


கழச வெளியீடு - சட . 

ப... திருக்குறள். | 

அறத் அப்பால் 
தண்டபாணி விருத்தியுரை. 

@ 

பல்லாவரம், 

Guar glans கழ்க ஆனரியர், சுவாமி வேதாசலம் என்னும் 

மறைமலை யடி.களின் மாணவர், 

காதை - சொ. தண்டபாணிப் பிள்ளை அவர்கள் 

ப ° எழுதிய, 

8 

இிருகெல்வேலி, கென்னிந்திய 
சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் கழகம் லிமிடேட் 
இருகசெல்வேலி & சென்னை 

் சீமுக--அவணி



(Copy right Reserved] 

Published by 

THE SOUTH INDIA SAIVA SIDDHANTA WORKS «+ 

PUELISHING SOCIETY, TINNEVELLY, LTD., * 

TINNEVELLY, ' & Mapras, 

auGusT 1933 

The Imperial Printing Works, Madras.



பொருளடக்கம் 

[எண் பக்கத்தைக் குறிக்கும்] 

பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 

பதப்புசை wei wee ase 

முன்னுசை as ae sisi 

பாயிரவியல் க ட on 

அதன்வலியுறுத்தல் ௬௯ நீத்தார்பெருமை 
கடவுள்வாழ்த் அ ௪ வான்ிறப்பு 

"இல்லறவியல் eee _ oes 

அடச்கமுடைமை ms நடுவுநிலைமை ௫ 
அழுக்காராமை ஈ௬௪  பயனிலசொல்லாமை 
அன்புடைமை Am பிறனில்விழையாமை 
இல்வாழ்ச்சை டக புகழ் 
இனியவைகூறல் We புறங்கூறாமை 
ஈகை ௨௨௬ பொறையுடைமை 
ஒப்புசவறிதல் ௨௧௨ மச்கட்பேறு 
ஒழுக்கமுடைமை Th வாழ்க்கைத்துணைநலம் 
செய்ஈன்் றியறிதல் rem விருந்தோம்பல் 
தீவினையச்சம் ௨௱% வெல்காமை 

துறவறவியல் oe ose vee 
அருளுடைமை ௨௪௨ தவம் 
அவாவறுத்தல் ௬௪௮. அறவு 

இன்னாசெய்யாமை iT நிலையாமை 
ஊழ் ௬௫௬ புலான்மறுத்தல் 
கள்ளாமை ௨௪௪௭ மெய்யுணர்தல் 
கூடாவொழுக்கம் ௨௬௪௭ வாய்மை 
கொல்லாமை ௬௭௮ வெகுளாமை 

eee eee





பதிப்புரை 

தமிழ்மொழியின்கண் முகன்மைபெற்றனவும், மிகப் 

பவழையனவெனக்கொள்ளப்பட்டனவுமாகிய நூல்கள் தொல் 

காப்பியமும் திருக்குறளுமாம். தொல்காப்பியத்திற்கு உசை 

கண்டார் பலரானாற்போன்று, திருக்குறளுக் குரைகண்டா 

ரும் பலராயினர். திருக்குறள் உசை_நால்களில் மணக்குடவர், 

பரிமேலழகர் இயற்றிய இசண்டுசைகளுமே வழக்காற்றி 
லிருக்கன் றன. இவைகளிற் பரிமேலழகர் உரையே இறக்க 

செனப் பல்லோராலும் கொள்ளப்படுகின்ற௮. பெரதவாக, 
பரிமேலழகர் உரை மணக்குடவருரையிற் சிறந்து காணப் 

படினும், அழகர் வேறுபட். டுசைகண்ட பலவிடிங்களிற் 

சிலவே இறைப்பாகவும், ஏனையவை இிறப்புறுதனவாகவும் 

உய்தீதுணர்வார்க்குக் தோன்றக் ெக்ன்றன. இவ் 

விரண்டு உரைகளும் அவ்வக்கால இயல்புகளை யொட்டியே 

எழுதப்பட்டிருக்கின்றன. 

திருவள்ளுவர் எழுதிய இருக்குறட் கருத்துக்கள் எக் 

காலத்துக்கும், எக்காட்டிற்கும், எச்சமயசத்அக்கும் REET 

வாகும் என்பத தமிழ் காட்டவரும், ஏனைய £ழ்மேல் நாட்ட 

வர்களும் கண்டதோ ர௬ுண்மைப் பொருளாகும். எனினும், 

சிற்சில குறட்பாக்களுக்குப் பரிமேலழகர் அரியக்கொள்கை 
களுக்கேற்ப வருத்திப் பொருள் கொண்டிருப்பது இக் 

காலத்திய TOY ae Quer SHLD பொதவறிவாளர்க்கும் 

விளங்காமற் போகாது. பரிமேலழகர் தமக்குமுன் உரை 

கண்ட அன்ஜோர் கருத்துக்களுக்கு மாருனவற்றைக் கொள் 

ஞங்காற் சிற்சில விடங்களிற் றவறியுள்ளது அறிஞர்கட் 

குக் காணக்கடக்கின்றது. இத்தகைய வேழயாடுகளுக் 
கெல்லாம் ஒரு வழி காணாஅ குடவர் ௮ழகர் உரைகளையே 

வைத்துக்கொண்டு மாறுபட்டுச் தமிழர்கள் தாம்தாம்.
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கொண்ட கருத்துக்களே சிறந்தனவென்று திரிபுகொண்ட 

மனத்துடன் குழப்ப மடைந்திருக்குங்கால் தண்டபாணிப் 

பிள்ளையவர்கள் திருக்குறட்கு ஒரு பு.த்துசை வகுக்க எண்ணி 

யது தமிழர் செய்த புண்ணியமே யாகும், நமது கண்ட 

பாணிப் பிள்ளயவர்கள் இருக்குதளிற் பன்னாள் ஊன்றிப் 

பழகி அம்மணற்கேணியைச் தொட்டுச் சொட்டு அறிவூறப் 

பெற்று, அறிதோ றறியரமையுவ் கண்டு, அதன் கண்ணுக் 

தெளிக்து * இகற்கு இதுவே” என ஒரு முடிவுக்கு வந்து 

ஓவ்வொரு குறட்பாவுக்கும் பொழிப்பூ, அகலம்; கருத்து, 

'இயைப, இலக்கணக் குறிப்புக்களேயன்றி -ஆங்காங்குள்ள 
மொழிகளின் வரலாறுகளையும் எடுத்துக்காட்டி யுள்ளார்கள். 

இவர் நாகபட்டினம் என்னும் ஊரில் சோழிய சைவ 

வேளாளர் குலத்தில் சொக்கலிங்கப் பிள்ளையும்: அவர் தம் 
மனைவியார் சுந்தரத்தம்மாளும் ஆற்திய கோன்பின் பய 
னால் 2-1.1891-ல் அவர்கட்கு அருமைத் திருமகனாய்த் 
கோன்றினார். இளமையிலேயே குடும்பச் சுமையைக் 

தாங்க கேரிட்டமையின் இவர்தம் பள்ளிக்கல்வி பத்தாவது 
வகுப்போடு முடிவடைந்தது. பள்ளியிற் கல்விகற்கும் 
போதே இவர் தமிழ் ஆங்கில மொழிகளைக் கருத்தான் றிக் 
கற்றுவர்தசமையின் வகுப்புக்களில் மேண்மை யடைச்சே 
வர்கனர். இதனால் இவர் பள்ளியை விட்டகன்றதும் புதுக் 
கசைகள் எழுதச் தமது குடும்ப வாழ்க்கையை ஒருவாறு 
செலுச்திக்கொண் Gass Hiner WD தமிழ்ப் பெருங்காப்பியல் 

களிலும், தொல்காப்பியத்திலும் பயிற்சிபெற்று விளங்கினர். 
அக்காலத்தில் பல்லாவரம் பொத௫நிலைக்கழக ஆரியர் 
மறைக்திருவாளர் மறைமலையடிகள் இவர்தமக்கு ஆசிரிய 

சரக விருந்து கறுக்தமிழறிவை நன்கூட்டிவைத்தனர்.. 9 
ரியாவர்களின் முகன்மைபெற்ற ல மாணவர்களில் இவா் 
ஒருவசாய்ச் இகழ்க்சனர். — -
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குடிசெய்கற்கென்றே இவர் சென்னையை விட்டு 

இரங்கூன் சென்றனர். அங்குத் தமது மனப்பான்மைக் 

குத் தக்க தொழிற் காணாது இலை காட்களில் ௮தனை விட்டுப் 

பினாங்குக்குச் சென்றனர். அவ்விடத்தில் இவரது ஆங்கிலப் 

புலமையைக் கண்டு ஐர் ஐரோப்பிய பாடசாலைக்கலைவர் 

இவரைச் தமத பள்ளியின்கண் ஓர் ஆசிரியராக அமர்த்திக் 

கொண்டனர்.  சலகாட்களில் நீண்டதொரு விடுமுறைக் 

காலம் வர இவர் நாகைக்குத் தஇரும்பி வக்கனர். பின் 

இவருக்குச் தருமணம் ஈகடைபெற்றது, இவர் மறுபடி 

பினாங்குக்குச் செல்லக்கூடாமையாயினது அப்பள்ளிக்கூடக் 

தலைவருக்கு மிக்க வருச்தத்தை விரைத்தது. 

பிறகு, இவர் சென்னை போலீஸ் டிப்டி, கமிஷனர் 
இவான்பகதூர் 5. பவானக்தம்பிள்ளே யவர்கள் அமைத்த 

கமிழ்க் கழகத்தில் ஆரியசாயிருக்து யாப்பருங்கலவிருத்தி 

தோல்--பொருளதிகாரம், இறையராகப் போருள் முதலிய 
நூல்களை வெளியிடத் துணைபுரிக்து வச்சார். இப்போது 

நங்கழகத்அக்கு அமைச்சரா யமைச்திருக்கும் இரு. வ. இருவ 

ரங்கம்பிள்ளை யவாகள் வேண்டுகோட் கணெக்கிக் ₹ குட்டிக் 

திருவாசகம்” என்னும் திருக்கருவைப் பதிற்றுப்பத்தக் 

தாதிக்கு இவர் ஒரு ஈல்லுரை எழுதியிந்தார், இச்நூன் 

மதிப்புரையில் * கவ௪க்இ £ ஆசிரியர் இரு. வி. கலியாண 

சுந்தர முதலியாரவர்கள் இவர்தம் உசைத்திறனைப் பற்றி 

யும், தமிழ்க் கல்வித்துறையில் இவர் பெற்றிருக்க அளவு 

கடக்த ஆற்றலைப் பற்றியும் புகழ்ச் துவியஈதுளார். 

இவ்வாறே இவர்தம் தமிழ்க் கல்வியறிவில் ஈடுபட்ட 

இக் கழக அமைச்சர், திருக்குறளுக்கு ஒரு விளக்கவுரை 

வகுக்குமாறு இவரைக் கேட்டுக்கொள்ள, அவ் வேண்டு 

கோட் ணெங்கி இவர் அவ்வாறே செய்யச் கொடங்கனார;
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அக்காட்க்ளில் இவர் இடையிடையே நேரய்வாய்ப்பட்டு 

வருக்.த-இக்கழக அமைச்சர்தம் பேருதவியரல் கோயின் 

கொடுமை அவ்வப்போது கணியப்பெற்றும் அறத்துப்பால் 

ஒன்றினையே முடித்தூக் கொடுக்கக் கூடியவரரயினர். இவர் 

நோய் காரணமாகவே 1-6-1922ல் இளமையிலேயே தமது 

51-வது அகவையில் இறைவன் திருவடிகீழலடைக்தனர். 

சுசேசமித்தன்” உதவிப் பத்தரிகாசிரியராயும், *கனபாலன்” 

முதலிய புதுக்கதைகளுக்கு நூலா௫ிரியராயும் இகழ்க்த 

நாகை திர. சோ. கோபாலகிருட்டினபிள்ளை இவர்தம் 

SOW GI TAIT, 

இவர் உரையியற்ற எடுத்துக்கொண்ட நூலாகிய 

இருக்குற்ள் இவர்தம் மனப்பாங்கிற்கு ஒத்ததாகவே 

காணப்பட்ட. இன்றேல் கோய்க்கிடையிலும் இவர் இவ் 

வரும் பெரு நாலுக்கு இத்தகைய உயர்க்ததோருரை இயற் 

நியளிக்க முடிர்தராதென்பசே எமத தணிபு, இவ்வாறன்றி 

இவர் அக்காலத்தில் கோயற்ற உடல்கலம் பெற்றிருப்பா 

சாயின் இப்புக்துரை இன்னும் எத்ககைய ஏற்றம்பெழ் றமைந் 

இருக்குமோ யாமறியோம். இவ்வுரை நூலைப் பெற்றுக்காண் 

பவர்கள் இவ்வுண்மையை ஈன்கறிவார்கள். 

கழ்றறிர் தடங்க லென்பது இவர் தமக்குற்றதோர் 

கல்லியல்பாகும். இவர் உள்ளக்தூய்மையும் தர்கலங் 

SHS Ss தன்மையும் வாய்ச்தவர். இவர் சொற்பொழிவு 
செய்வதிற் பேராற்றலுடையவ ரல்லரரயினும். உரை நால் 

களம், உரைஈடை நமால்களும் இயற்றுவதில் மிகவல்லவர். 

மிகவுஞ் சிக்கலான நாற்கருத்துக்களே *5 எண்பொருள 

வாகச் செலச் சொல்லும் '” நண்மைக் கல்வியறிவு வன்மை 

வாய்க்தவர், இவர் காலத்திற்கேற்ற சர்திருத்தத்தைப் 

பெரிதும் விரும்புபவர். வகுப்பு வேறுபாடும் சமய வேறு
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பாடும் இவரிடம் மருக்துக்குங் கடையா. ஆசவார வாடம் 

பசங்களை இவர் எள்ளளவும் விரும்பார். கல்லாகவராயினும் 

ஈற்குடிவக்ச கன்மக்ககாயே இவர் பொருட்படுத்.அவர். 

இவர்செய்க வேறு நால்கள் கனகாங்கி, சதாரகந்தர், 
ஏகம் பஞ்சநதம், கலாசுந்தரி, மாயாவதி மு;கலிய புஏக்கதைக 
ளாகும். இவர் துணைகொண்டு வெளியிடப்பட்ட நூல்கள் 

பற்பல, *நவிீனகம் ' என்னும் ஒரு இங்கள் வெளியீட்டுக் 

குச் சிலகாலம் இவர் ஆசிரியராக அமர்க்இிருக்கனர். 

குடவர் அழகராரகளின் உசைககையும் பாணியவர்களின் 

உரையையும் ஒருசேரவைக் அ ஓப்புகோக்குவார்க்குப் பாணி 

யவர்கள் உரையின் வேறுபாடுகள் கெள்ளிதிற் புலனாகாமற் 

போகா. பாணியவர்கள் ஒவ்வோர் இயலக்கும் அ கொரத் 
அக்கும் தோற்றுவாய் செய்யுக்இறனும், 'ஒவ்வொரு குறண் 

மணிக்கும் பதவுரை, பொழிப்பு, அகலம், கருத்துக்கூறும் 

வன்மையும், முன்னுரைகளினின்றும் வேறுபடு மிடங்களை 

ஏதுகாட்டி நிறுவும் தன்மையும், மொழி'மூலங்களை யெடுச் 

அக் காட்டிச் தமிழ்மக்கள் தம் மொழிகளிற் சலவற்றை 

ஆரிய மொழியெனவே மருண்டு டெக்கும் பேசமையை 

விலக்கி யுண்மைகாட்டும் உயரநிலயும், சொல்லாற்றல்ககா 
விரிவாக எடுத்துக் காட்டும் வல்லாற்றலும், அஇகார 
வியைபையேயன் றி கு. றண்மணிகளின் இயைபையும் 

பொருச்திக் காட்டும் திருத்தமும் எவரும் ஈன்கு மதித்தற் 
குரியன. 

ஓப்புசவறிதல், ஈகை, புலான்மறுத்தல், கூடாவொழுக்கம் 

என்ற அதிகாரங்களுக்குப் பாணியவர்கள் எழுதியிருக்கும் 
தோற்றுவாய்களையும் ; -88, 55, 76, 85, 108, 184, 140, 
155, 158, 161, 181, 202, 217, 218, £45, 259, 355 
ஆகிய இக்குறண்மணிகட்கு ௮வர் எழுதியிருக்கும் விளக்க
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விரிவரைகளையும் ; 90, 91, 95, 45, 69, 11, 76, 19, 80, 

88, 99, 101, 105, 167, 128, 1384, 166, 178, 185, 

210, 212, 228, 242, 251, 281, 297, 338 

ஆகிய குறண்மணிகட்கு அவர் வேறுபட்டு எழுதியுள்ள 

உசைகளையும் உற்று கோக்குவார்க்குப் பாரணியவர் 

களின் உரையின் ஏற்றம் கெள்ளிதிற் புலப்படும், 

இன்னும் அமிழ்தம், ஆக்ஞை முதலியவை தமிழ் 

மொழிகளேயென நிறுவிக்காட்டிவைச்சதும் உழவு, 

தோட்டி முகலிய மொழிகளின் ஆற்றலை எடுத்துக்' 

கூறியதும் பாணியவர்களுக்குச் கமிழ்மொழியின்மீதுள்ள 

உண்மை யன்பைத் தமிமுலகத்துக்கு ஈன்கறிவித்தூ, ஏனைத் 
தமிழ் மக்களும் அவ்வொழுகலாற்றைக் கடைப்பிடித்துக் 
தமிழின் ஏற்றச்தைப் போற்றவேண்டு மென்பதற்கு அறி 
குறியாகி நிற்கின்றன. பாணியவர்கள் மொழியிலக்கணவ் 
கூறுச் திறமறிய விரும்புவோர் 127, 154, குறண்மணிகளை 
யும், வெஃகாமை, அழுக்காருமை என்னுஞ் சொற்களின் 
மேற்குறிப்புக்களையும் கோக்கியறிவார்களாக. பாணியவர் 
களின் மொழிக்குமொழி உசைகூறி விளங்கவைக்கும் 
மாட்சியை ஓவ்வொரு குறண்மணியிடமுங் காணலாம். 
தாலிபுலாகரியாயமாக 9886-ம் குறளைப் பார்க்க. ஆரியா 
திருவள்ளுவர் கமத இருக்குறண் மணிகளிற் பொருட்பேறு 
கருதியல்லது செரற்களை வாளாதொடுக்கல்செய்யா மாட்ட 
யைப்பற்றிப் பாணியவர்கள் எடுத்துக்காட்டியுள்ள அ மிகவும் 
போற்றற்பாலத; (வான் சிறப்பு 4, 1 உரைகளைப் பார்க்க.) 
பாணியவர்கள், வருணாசிசமதருமம் வள்ளுவர் கருத்தன்று; 

ஆரியர் கொள்கையது எனப் பரிமேலழகர் உரையைக் 
seme Ae காட்டியிருப்பசை ஒழுக்கம் என்னும் அதிகாரச் 
அக்குறண்மணிகளிற் காண்க, ** குடம்பை SA SO gr Suns 
புட்பறர் தற்றே வுடம்போ டூயிரிடை கட்பு ”” என்னுங்
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குறண்மணிக்குப் பசணியவர்கள் மணக்குடவர் உசையைச் 

Fibs Ju வுரையின் தகுதியை எடுத்துக்காட்டும் வன்மை. 

மகிழ்ச்சியைக் சாக்சக்கது. . பாணி யவாகள் வேற்றுளை 

காணும்போதெல்லாம் முன்னுரைகள் தவறெனக் கண்ட 
வழி யல்ல மற்றவிடங்களில் * ஏற்குமேற் கொள்க £, 

ள் கொள்ளச் கக்ககேற் கொள்ளுக, தள்ளக் தக்கதேற் 

றள்ஞக * என்று கூறும் .பணிவுசை அவர்தம் உயர்குடிப் 

பாங்கை ஈன்கு புலப்படுக் துகின் ற.து. 

பாணி யவர்கள் அறத்துப்பால் ஓன்றினுக்கே உரை 

யெழுதி ஏனைப்பால்களுக்கும் எழுதக் தருவகற்குமுன் இவ் 

வுலகை நீத்தது கமிமுலகஞ் செப்ச தவக்குறைவே. இவ் 

வறத்துப்பாலுசையைப்போல் மற்ற உரைகளையும் தமிழுல 

கம் அடையக் கொடுச்து வையாமற் போனமை பெரிதும் 

வருக்கதீதக்கது. இதற்கு, 

* பல்லான்ற கேள்விப் பயனுணர்வார் வியவும் 

கல்லாகார் வாழ்வ தறிகேற்--சல்லா சார் 

சேதன மென்னுமச் சேறகச் தின்மையாத் 

கோதென்று கொள்ளாதாங் கூற்து?? 

என்னும் நாலடியார் வாக்கேயன்றி வேறுவகை யாறுதல் 

யாம் காண்கிலேம். ஆசாய்ச்சிச் அறை முற்றிய அறிஞர் 

கண்டு உண்மை யுணர்ச்து தம்மை யடுத்தவர்க்கும் எடுத்தக் 

காட்டிக் கமிழ் மக்களை ஈல்வழிப்படுத்தக்கூடும் என் ற பெரு 

கோக்குடன் எழுதி மூடிக்கப்பெற்ற இவ் வறத்துப்பாலுரை 

இப்போது முதன்முதல் பதிப்பிக்கப் பெறுவதாயிற்று. இவ் 

வுசை தமிழ் மக்கட்கு கல்விருக்காகுமென்று கம்பி வெளியிடு 

கன்றனம். யாவரும் இதனை எளிஇற் பெற்றுக் கேவர் 

தம் தெள்ளமிழ்கச்தை அரக்துய்க்கவேண்டி மிகக் குறைக்க 

விலையே இதற்குக் குறிக்கப் பெற்றுளது.
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இத்துணைச் சிறப்பும் சால்பும் சான்ற இவ்வுசை முப் 

பாலின் ஒருபாலாகிய முதற்பாலுக்குமட்டுமே அமைந்தது 

பெரிதும் இரங்கற்பாற்று, ஏனை யிருபால்களுக்கும் இவ் 

வாஹே உரையெழுஇக் குறைகிறைக்கும் serena Seer 

ளாகுக, செயற்கரிய செய்து பெருமையெய்திய இவ்வுரை 
யா௫ிரியருக்குத் தமிழுலகம் செய்யுவ் கடப்பாடு இச் தண்ட 

பாணி விருத்தி யுரையை ஏற்றுப் போற்றுவதேயாகும். 

சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக் 

கழகத்தார்.



ee 
முன்னுரை 

தேவர் இருவடியென் சென்னிமிசை மேவலான் 

ஆவ உணர்த்து wena. 

இருச்சிற்றம்பலக் கோவையார்க்கு உரைகண்ட பேரா 

இரியர் 6 திரு-என்பது samen Te விரும்பப்படும் தன்மை 

சோக்கம், என்றது அழகு” என உரைத்தார். குறள் என்பது 

ஒருவகைப் பாவிற் கமைர்க காரணப்பெயர். எனவே, திருக் 

குறள் என்னும் சொற்றொடர், * கண்டாரால் விரும்பப்படும் 

தன்மை கோக்கமாகய அழகினையுடைய குறட்பா * எனப் 

பொருள்படும். இத வேற்றுமைப் புறத்துப் பிறக்க 

அன்மொழித் தொகையாய், அவ்வகைக் குதட்பாவால் 

அமைந்த அதுக்குக் காரணப் பெயராயிற்று. இனிக் குறள் 

என்பதே ாற்குக் கருவியாலான பெயசாகக்கொண்டு 

அது. இருவென்் னும் அடையடுக்து அடையடுத்த -அகு 

பெயசாயிற்௮ு என்ப தமுண்டு. அன்மொழித்தொகையாகக் 

கொண்டால் திரு வென்னும் ௮டை- இக்நாலில் ஒவ்வொரு 

பரவுக்கும் தனித்தனியே உரித்தா தலும், ஆகுபெயராகக் 

கொண்டால் ௮வ்வடை நான் முழுவதுக்கும் பொதுவாக 

உரித்தாதலும் உணர்க்து ஏற்றவாறு கொள்க, 

இனித் தரு என்பது அழகு எனவே அமைவதாக 

அவ்வழசன் பெற்றி இனைத்தென அறிவுறுத்துவான் 

வேண்டிய பேராசிரியர் * கண்டாரால் விரும்பப்படும் தன்மை 

Corsa’? அழகு என்றனர். இச் ,கோச்கம் என்பதே, 

செய்யுட்கு எய்அுங்கால், ஆரியர் தொல்காப்பியனார் செம்
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யுளுறுப்பென வகுதீதுசைத்த முப்பத்து நான்கனுள் 

இன்றியமையாவென விதச்தோதப்பட்ட இருபத்தாறனுட் 
பத்தாவதாடுப் பாவினை அடுத்து முன்னிற்கும் நோக்கு என் 

"னும் உ அப்பாமாறுணர்க, உணரவே, அவ் வுறுப்பிற்குரிய 
இலக்கணம் ஈண்டு எய் தும். ௮வ் விலக்கணந்தானும், 

மாத்திரை மூ.தலா அடிரகிறை காறும் 

கோக்குதற் காரணம் கோக்கெனப் படுமே, (தொல்-செய், ௧௦௧) 

என்பதாற் பெறப்படும். இச் சூத்திரப் பொருள் விரிப்புழிப் 
பேராசிரியர் * கேட்டார் மறித்து நேோரக்கிப் பயன் கொள் 
ளுங் கருவி நோக்குதற் காரணம் £ எனவும், ஈ பாட்டின் 
ஒசை முகலியனவெல்லாங் கேட்டாரை மீட்டுக் கன்னை 
கோக்க நோக்கப் பயன்கொள்ள நி ற்கும் கிலைமை ? எனவும் 
விளக்கிப் போக்தார். எனவே திருக்குறள் என்னும் இச் 
செச்தமிழ் மாமறையின் பாக்கள் அனைத்தும் கேட்டாரை 
மீட்டும் தம்மை நோக்கி நோக்கப் பயன்கொள்ள நிற்கும் 
நிலைமை வாய்க்தசன என்பது போதரும். இப் பொருள் 
போதாவே, இச் நூற் சறப்புணர்த்தும் இருவள்ளுவமரலை 
யில், * உள்ளுதல் உள்ளி உரைத்தல் உசைத்தகளை4-கெள் 
ளுதல் அன்றே செயற்பால ? எனவும், * உள்ளதோ அள்ளு 
தோறுள்ள முருக்குமே' எனவும் இவ்வாறெல்லாம் தெரிச் 
அரைப்பாராயிஞர் புலத்துறை முத்திய தொல்லைத் தமிழ்ப் 
புலவோ ரென்பது கடைப்பிடிக்க. கட்புலனாம் உருவழகு . 
கண்டறியப்படுதலும் செவிப்புலனம் பாவழகு கேட்டறியப் 
படுதலும் உணர்க. 

இனிக் குறள் என்பது காரணப் பெயசாமாறியரதேர 
எனின், குறு அளவுடையகரதலின் குறளெனப்பட்ட 
தென்க. மக்களுள் இரக் குதியானைக் குறளன் என்ப. 
அவ்வாறே பாக்களுள் மிகக் குறுகயெது குறள் எனப்படும்.
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ஆரியம், வஞ்சி, வெண்பா, கலி என காலியற்றுகய பாவகை 

விரியினைப் .பண்புறச் தொகுப்பின் ஆசிரியப்பா வெண்பா 

என்றுங் காயிருபாவினுள் அடங்கு மென்றார் ஆசிரியா் 

தொல்காப்பியனார் (செய்-௧௦௫, ௧௦௭). ௮வ் விருவகைப் 

பாவினுள் குறட்பா என்பது வெண்பாவின் பாற்பட் டடங் 

கும். மற்றவ் வெண்பாவினை அடியளவு கோக்கி கெடுவெண் 

பாட்டுக் குறுவெண்பாட்டு என இரண்டாக வகுத்து, 

6கெடுவெண் பாட்டே முர்ரா லடி.த்தே 

குறுவெண் பாட்டி னளவெழு சீரே (செய்-௧௫க) 

என அவற்றுக்கு முறையே பேரெல்லையும் சிற்றெல்லையும் 

வசையறுத்தார் தொல்காப்பியனார். எனவே, மிகக் குறுகிய 

தெனப்பட்ட௨ குறட்பா, எ ழரானாய குறுவெண்பாட்டாம். 

“எழு” எனலே gona FIN. WIT EON, FI Ua முதலடி. 

நரற்€ரும் ஈற்றடி முச்€ரும் கொண்டியல்வ வாதலும் 

பெறப்படும். என்னை? 

(நரற்€ர் கொண்ட தடி.யெனப் படுமே” (செய்-௩௨) 

“வெண்பாட் டீற்றடி. முச்சீர்ச் தாகும்? (செய்..௪௨) 

என்றாசாகலின். முச்ரோனாய ஈற்றடியுள் இறுஇச்சீர், கோர், 

நிரை, Cort) நிரைபு என்னும் கால்வகை அசையுள் ஓர் 

அசையாய் நிற்கு மென்பது, 

₹அசைர்த் தாகு மவ்வயி னான” (செய்-௪ஈ) 

என்பதனாற் கொள்க. இன்னும் ஆசிரியர் கொல்காப்பியஞர் 

௮டிவகைக்கும் சர்வகைக்கும் எழுத்து வரையறை கூறி, 

இன்னபா இன்ன அ௮டி. பெற்றுவரும் என்று இவையெல் 

லாம் நுட்பமும் ஓட்பழும் சிறக்க கிலையிட்டுசைக்கார். அவ் 

வாற்றான் குறட்பாவுக்கு எய்திய எழுத்களவை விரித்துக் 

காட்டிச் சுட்டலுறின் உரை பெருகும். செய்யுளியல் கோக் 

இச் தெளிக, அங்ஙனம் தெளியுங்கால், ஒரு குறட்பரவுக்கு
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உரிய எழுத்துக்கள் எவ்வாற்றானும் ஒன்றரொழிக்த முப்பதின். 

ஏனுமாறில்லை என்பது காணப்படும், படவே, முப்பதுக் 

குட்பட்ட எழுத்துக்களில் ஒர் அரிய பொருளை காட்டி, 

அசையும் சீரும் இசையும் இயன்ற பாட்டாக நோக்குப்படச் 

செய்த ஆசிரியாஅ தெய்வப் புலமையும் ௮வர் ஆக்கிய _நாலின். 
ஒப்பில் பெருமையும் கூ.றவேண்டுமோ என்பது. 

இனி, இக் _நாலால் நூவலப்படுவன அறம், பொருள், 
இன்பம் என்பன. அற்றேல், மரக்தர்க் குறுதியென உயர்ச் 

தோரான் எடுக்கப்பட்ட அறம் பொருள் இன்பம் வீடென் 
னும் பொருள் கான்கனுள் வீடு ஈண்டு நுவலப்பட்டிலதோ 

எனின்,, 
 அறமுதலா அச்சான்கின் இறக்தெரிக்அ செப்பிய,தேவை” 

என மாமூலனாரும், 

தானே முழுதூணர்க்து சண்டமிழின் வெண்குறளால் 

ஆனா அறமுதலா வச் நான்தம்-ஏனோருக் 
கூழின் உரைத்தாற்கும்? 

என ஈக்கீரரும், 
* இன்பம் பொருளறம் வீடென்னு மிச்சான்கும் 
முூன்பறியச் சொன்ன சேதுமொழிதநூன்-மன்பசைகட் 
குள்ள வரிதென் றவைவள் ஞளுவருலகங் 

கொள்ள மொழிந்தார் குறள்" 

என ஈரிவேருஉத் தலையாரும், 
* அறமுதனான்தம் அகலிடத்தோ செல்லாம் 
,இிறமுறத் தேர்க்து தெளியச்.குறள்வெண்பாப் 

பன்னிய வள்ளுவனார்" 

எனக் கோவூர்கிழாரும் Bou சான்றோர் கூறியுள்ளது. 
கொண்டு விடும் ஈண்டு நுவலப்பட்டுள்ள- தென்பதே தூணி. 
'பென்க. அறம்பொருள் இன்பமென்று மூன்று பரலாகப்
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பகுத் தோதப்பட்டு அக்காரணகத்தால் முப்பாலெனவும் 

பெயர் பெற்ற நூலுள் வீடும் நூவலப்பட் டுளசென்பத 

ஒவ்வாகரம் பிறவெனின், அற்றன்று. ௮றம், பொருள், 

இன்பம் என்பன மும்முகற்பொருள். விடென்பது sap 

தின் நிலையின்மை யறிந்து அவற்றை விடுதலே யன்றிப் 

பிறிதில்லை யாதலால் அவற்றின் அணைப்பொருளாய் ௮டவ் 

கும், ஆசிரியர் தொல்காப்பியனார், 

₹அச்நிலை மருங்கு னறமுத லாகிய 
மூம்முதற் பொருட்கு மூரிய வென்ப” (செய்-௧௦௯) 

TOM VSL காண்க. அசீசூத்திவுசையிற் பேராசிரியரும் 

₹அற-முகற்பொரு ளெனவே அவையும் அவற்றது நிலையின் 

மையும் அடங்கும்” என்றார். ௮வசே போக்க, *விடேன்பது 

செய்யுளுள் வாராதோவெனின் அறமுகலென்பஅ புறப்பாட் 

டெல்லையாகக் கூறினானென்பார் கான்குபொருளுச் தழீஇ 
யுரைப்ப. இனி யொருசாரார் மும்முகற்பொருட்கும் உரிய 

வென்பதனை எச்சப்படுத்திக் கொள்ப. அ௮.ற்றன்று, உல 
கயெற் பொருண் மூன்றனையுங் கூறுவான் அவற்றை மும் 

மூதற் பொருளென்றான், அ௮வையின்றி வீடு பெறுமாறு 

வேறின்மையின் வீடும் ஆண்டுக் கூறினானென்பஅ*. அல்லா 

தார் விடென்னும் பொருண்மை செய்யுட்கண் வாராமையின் 
அது கூறு னென்ப. ௮ங்கனங் கருதின் ௮றமுதற் பொரு 

ளுஞ் செய்யுட்கண்' வாசாவென மறுக்க” எனக் கூறுதலும் 

ஈண்டு கோக்கற்பாலத. அ௮ற்ழே லஃகாக; கந்தம் தெய்வப் 

புலவர் தாமருளிச் செய்த இச் செர்தமிழ் மாமறையின் 
  

* “மும் முதற் பொருளெனவே, அவற்றது துணைப் பொரு 

ளாகிய அறநிலையின்மையும் பொருணிலையின்மையும் இன்பநிலை 

யின்மையும் அடங்குமென்ப: உலகயற் பொருண் மூன்தனையும் 

இவையெனச் கூறி அவற்றை விடுமாறுங் கூறவே, வீடுங் கூறிற்றும்” 

என்பது நச்சினூர்க்கினியர் உரை.
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கண்ணே வீடென்னும் பொருண்மையைத் அணைப்பொரு 

ளாக அடக்கிக் கூறியதுதான் யாண்டெனின், அறக்துப் : 

பாலுட் பாயிரவியலினும் தறவறவியலினும் என்க, இவ் 

வுண்மை தெரிக்கவன்றோ, ₹முப்பாலின் கா.ற்பான் மொழிச் 

தவர்” எனக் கீரந்தையாரும், *விடொன்று பாயிரம்” எனச் 

சிறுமேதாவியாரும் கூறுவாராயினர். 

இங்கனம் இச் திருக்குறணால், கா.ற்பாற் பொருளையும் 

முப்பாலின் அடக்கக் கூறியதாயினும், ஏனைப் பொருளும் 

இன்பமும் ௮றத்தானே நிலைபெறுவனவாதலின் இஃது ௮ற 

நூல் எனவே படும் என்பது கடைப்பிடிக்க. 

 இறப்புடை மரபிற் பொருளு மின்பமும் 

அறத்து வழிப்படும் தோற்றம் போல ” « 

என்றார் பிறரும். அ௮துபற்றியன்றே செயப்படுபொருள் 

என்னும் பாயிரப் பகுதியாக அறன்வலியுறுத்தல் என்னும் 

அதிகாரத்தை அமைத்தார் ஆரியர் என்க. 

இனி, இவ்வறநூலுள் முதற்பா அகரத்திற் ரொடங்க 
இறுதிப்பா னகரத்தின் முடிந்தமை, இ. செந்தமிழ் நால் 
என்பதற் கோர் அறிகுறி போல்வதா மென்க, வாழ்க்கை 

கெறி இனைத்தென முற்ற முடிய விளக்கும் நால் இஃதென் 

பதும் அறிவுறுத்த இக் நூலின் மு.தற்பா, 

“அகர முதல எழுத்தெல்லாம் ஆதி 

பகவன் முதற்றே உலகு” 

எனவும், இறுதிப்பா 

ஊடுதல் காமத்திற் ன்பம் ௮தற்னெபம் 

கூடி முயங்கப் பெறின்" 

எனவும் கித்றல் காண்க, என்னை? அவ்விரு குறள்களையும் 
இணக்கி கோக்குழி, உயிர்களுக்கு முதல்வன் இறைவன்
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என்பதும், உயிர்கள் அ௮வ்விறைவனடியைச் சாராது 
சிறிது பிணங்கி ஐம்புல இன்பங்களைத் அய்த்தலே வாழ்க்கை 

என்பதும் அதுவே இற்றின்பமாம் என்பதும் பின்னர் ௮வ் 

வுயிர்கள் ௮வ்வைம்புல இன்ப அகர்ச்சியைக் HSH Boo ற 

வன் இருவடியிற்கூடி ஒன்று கலப்பதே வீடுபேரும் என்ப 

் அம் அதுவே பேரின்பமாம் என்பதும் உணரக் கிடத்தலி 

'னென்க, 

நாகை - சோ. தண்டபாணிப்பிள்ளை£



திருவள்ளுவரின் வேறு பெயர்கள் 

1. காயஞர் 5. கான்முகஞர் 

௨, தேவர் 6. மாதானுபங்கி 

8. முதற்பாவலர் 7. செர்காப்போதார் 

4, தெய்வப்புலவர் 8. பெருகரவலர் 

இருக்குறளின் வேறு பெயர்கள் 
« 

1. முப்பரனூல் 5. பொய்யாமொழி 
2. உத்தர வேதம் 6. வாயுசை வாழ்த் 

8. தெய்வ நால் 7. தமிழ்மறை 

4, இருவள்ளுவர் 8. பொதுமறை 

நாற் பெருமை 

வள்ளுவர்செய் திருக்குறளை 

மறுவறகன் குணர்ச் தோர்கள் 

உள்ளுவசோ மதநுவரதி 

யொருகுலத்துக் கொருநீதி. 

மனோன்மணீயம்.



திருக்குறள் 
அறத்துப்பால் 
  

௧. பாயிரவியல் 

அதிகாரம் ௧, 

கடவுள் வாழ்த்து ் 

௧. அகர முதல எழுத்தெல்லாம் : ஆதி 

பகவன் முதற்றே யுலகு. 

(இதன் போருள்) எழுத்து எல்லாம்-எல்லா எழுத்துக் 
களும், அகரம் - (எல்லா எழுத்அக்கட்கும் முற்பட்டதான) 

அகரத்தை, முதல - (தமக்கு) முதலாக உடையன 2 (அ. 

போல) உலகு-உலகமானஅ, ஆஇி-(எல்லாவற்றிற்கும்) முற் 

பட்ட, பகவன் - கடவுளை, முதற்று- (தனக்கு) முதலாக 

உடையது (என்றவரறு.) 

(இதன் கருத்து.) கடவுள் உலக முதல்வர் (என்பதாம்.) 

மதல் - தலைமை. முதற்றே என்பதில் ஏகாரம் தேற்றம், 

மேதல, முதற்று என்பன குறிப்பு வினைஞுற்றுக்கள். ஆதிபகவன் 

இருபெயரொட்டுப் பண்புத்தொகை. உலகு-இடவாகு பெயராய் 

உயிரை உணர்த்தும். 

அ௮ணைத்திற்கும் தலைவனாகலால் இறைவன் தன்வயத்தனுதல் 
பெறப்பட்டது.



உ திருக்குறள் பட [அதம் 
காணப்பட்டதைச் கொண்டு: காணப்படாததன் இருப்பை 

விளக்க வேண்டுதலின், ' ஆதிபகவன் முதற்றே உலகு ? என உலகன் 

மேல் வைத்துச் கூறினார், ஆயினும் உலூற்கு மு,கல்வன் ஆதிபகவன் 

என்பது கருத்தாகக் கொள்க, எழுத்துக்கள் யாவும் அங்காப்புடனே 

யே பிறத்தலானும், அங்கார்ததுணையே உண்டாம் ஓலி அ௮கரமாத 

லானும், அது சூக்கும ஒலியாய் நாதமாத்கதிரையான இயல்பாற் 

பிறத்தலானும் ௮௧7 முதல் னகர விறுவாய தமிழ் எழுத் தச்சளுக்கு 

மட்டுமேயன்றி ஏனை மொழிகளின் நெடுங்சணக்ற்பட்ட எழுத்துச் 

கள் அனைத்திற்கும் பிறப்பிடமாக அவை இயங்குதற்கு இடக்தக்து 

கிற்றலானும், அகரத்திற்குத் தலைமை இயல்பாயிற்று, அவ்வாறே 
- பல்லாற்றானும் இறைவற்கு. த் தலைமை இயல்பானது கண்டுகொள்க. 

அககத்திற்குத் சலைமையியல்பும் ஆதிபகவற்குத் தலைமையியல் 

பும் தனித்தனியே கூறி ௮வற்றிடை ஒப்புமை பெதவைத்தலின் 

இது தலைமைபற்றி வந்த எடுத்துக்காட் டுவமையாம். ் 

௮௪7 மூதல வெழுத்தெல்லாம்'' என்றவழி இரண்டு 

பொருள் வேறு வேறு கூறியதன்றி, அகரமுதல எழுத்தெல்லாம் 

அதுபோல என்றானும், ஆதி பகவன் முதற்று உலகம் அதுபோல 

என்றானும் ஒன்றாகச் துணியுமாற்றான் உவமையும் பொருளுங் 

கூறாமையின் வேறுபட வச்த உவமமாயிற்று'? என்பது தொல் 

காப்பியம் உவமவியல் (ச-௩௨) பேராசிரியர் உரை, 

உலூற்குத் தலைவன் ஆதிபகவன் என்றதால் உலகத்துயிர்கள் 
, அவன் அடிமைகள் என்பது தானே போதரும். அடிமைத்திறம் 
விளங்குதல் வணக்கத்தின்சண்ணே யாதவின், கடவளின் தலைமை 
கூறியபின், உயிர்கள் அவனை வணங்குதலின் இன்றியமையாமை 
கூறுகின்ருர். (௪) 

௨. கற்றதனால் ஆய பயனேன்கோல், வாலறிவன் 

நற்றாள் தோழாஅர் எனின் ? 

(இ-ள்.) வால் அறிவன் - தூய அறிவினையுடைய ௮க் 
கடவுளது, நல் தாள் - திருவடிகளை, தொழாஅர் எனின் 2



பாயிரம்] கடவுள் வாழ்த்து ௩ 

வணங்காதவர்களாயின், (அவர்கள்) கற்றதனால் - கற்ற கல் 

வியால், ஆய - உண்டாகிய, பயன் - பலன், என் - யாது ? 

(ஒன்றுமில்லை ௭-று.) 

(௫ - து.) கல்வியதிவின் பயன் கடவளைத் தொழுதல் (எ-ம்.) 

வால் - சுத்தம், தாய்மை. 

*தொழார் ? எனற்பாலஅ செய்யுளிசை கிறைக்கச் தொழாரர் 

, என நீண்டது. கொல் - அசைநிலை. எவன் என்னும் வினா வினைச் ' 

குறிப்புப் பெயர் என் என்று மரூஉவாகி நின்.று இல்லை யென்னும் 

“பொருள் குறித்தது. சற்றாள் - இருவடி, ஈன்மை - பிறவிப் பிணிக்கு 

மருந்தாதல். தாய்தாவது இயற்கைப் பொருளே யாதலால், தாய 

அறிவாவது இயற்கை யறிவு; எனவே, இறைவன் இயற்கை 

யறிவினனுதல் பெறப்பட்டது. 

கல்வியறிவா லாய பயன் கடவுளைச் தொழுதல் எனின், சட 

வளைத் தொழுதலா னாய பயன் என்னையோ என்றுர்க்கு இன்ன 

எனச் கூறுகின்றார். . (௨) 

௯. மலர்மிசை ஏகினான் மாணடி சேர்ந்தார் 

நிலமிசை நீடூவாழ் வார். 

(இ-ள்.) மலர்மிசை - (அன்பசது நெஞ்சமாகய 
,தரமரை) மலரில், ஏகினான் - சென்ற இறைவனது, மாண் 
அடி. - பெருமை பொருக்திய அடிகளை, சேர்ச்தார் - (இடை 
விடாது) இர்இத்தவர், நிலமிசை - இக் நிலவுலகத்தில், நீடு 
வாழ்வார் - நெடுங்காலம் உயிர்வாழ்வர் (எ-று) 

(Q@- Bh) இறைவன் இிருவடிகளைச் இந்.இச திருப்பவர்கள் 
"செடுங்காலம் உயிர்வாழ்வார்கள் (எ-ம்.) 

கெஞ்சப்பை தாமரமைமுக வடிவிற்றாசலான் * மலர் * எனப் 
பட்டது, சேர்தல்-சிந்தித்தல், இடையரு.து Mar se.



௪. திருக்குறள் [ape 
தன்னை நினைவாரது உள்ளச் கமலத்தில் அவர் நிலைஈ்த வடி. 

வோடு விரைச்து செல்லுதலின் * ஏ௫னான் ? என இறந்த காலத்தாற்: 

கூறினார், இறர்ச காலத்தும் நிகழ்காலத். தும் எதிர் காலத்தும் ஒரு. 
படித்தாய் வருவதனை இறர்த காலத்தாற் சொல்லுசல்---'' வாராச் 

காலத்தும் நிகழுங்காலத்தும் விரைச்ச பொருள என்மனார் புலவர் ச் 

தொல் - வினை (ஞ-௪௪.),--விரைவுக் குறிப்பாதவின். நிலமிசை- 

என்பதை மிசை நிலம் எனச் சொண்டு மேலாகிய வீட்டுலகன்- 

சண் எனப் பொருளுரைப்பது மூண்டு. 

நினைவார் நினைப்பறிந்து அக்கணமே அவர் உள்ளத்துச் சென்று: 

சேர்சவின் இறைவன் முற்றுணர்வினனுதல் பெறப்பட்டது, 

மூற்றுணர்வு இல்வழி ௮ஃதியலா தாதலின், 

அன்பத்அக்கு இடமான இவ்வுலகத்தில் நெடுங்காலம் வாழ்தல். 

துன்புறுவதற்கே ஏதுவாமன்றோ என்றுர்ச்கு அவனடி சேர்ந்தார்க்கு 

எக்காலத்தும் துன்பமில்லை என்பது வருங் குறள். (௩): 

௪. வேண்டூதல்வேண் டாமை இலான் அடி சேர்ந்தார்க் 

கியாண்டூம் இடம்பை இல. 

(இ-ள்.) வேண்டுதல் - (ஒரு பொருளை) விரும்புத 
அம், வேண்டாமை - (ஒரு பொருளை) வெறுத்தலும், இல் 
லான் - இல்லாக இறைவனது, அடி - பரதங்களை, சேர்ச் 
தார்க்கு - (இடைவிடாமல்) சந்இப்பவர்க்கு, யாண்டும் - எக் 
காலத்தும், இடும்பை - துன்பங்கள், இல - இல்லாதனவாகும் 

(எ-௮.) 
(@- து.) இறைவன் இருவடிகளைச் சிர்இத்இிருப்பார்க்கு எச் 

காலத்தும் அன்பமில்லை (எ - ம்.) 

் யாண்டும்; என்பதற்கு * எவ்விடத்தும் * எனப் பொருள் 
கொள்ளுதலும் பொருந்தும், 6 இலானடி. சேர்சர்தார் யாண்டும்.
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் இடும்பை யிலர் £ என்பதும் பாடம். துன்பம் - தன்னைப்பற்றியும் 

தெய்வத்தைப் பற்றியும், பிறவுயிர்களைப்பற்றியும் வருபவை. “ வேண் 

டுகல் வேண்டாமை இலான் ” எனவே இறைவன் இயல்பாகவே 

பாசங்களின் நீங்கியோனைதல் பெறப்பட்டது. 

துன்பங்களைத் தரும் வினைகள் சார்தற்டெமான உலக வாழ்க் 

கையில் துன்பங்கள் இலவாதல் யாங்கனம் என்றார்க்கு இறைவனைச் 

'சிர்தித்திருப்பாரை அத்தகைய வினைகள் சாரா என்பது வருக் குறள், 

௫. இருள்சேர் இருவினையும் சேரா இறைவன் 
போருள்சேர் புகழ்புரிந்தார் மாட்டு. 

(இ-ள்.) இறைவன் - கடவுளின், பொருள்சேர் - 

உண்மையுள்ள, புகழ் - புகழை, புரிக்தார்மாட்டு - விரும்பின 

af gp, "இருள்சேர் - அறியாமை சேர்ந்த, இருவினையும் - 
கல்வினை திவினை இரண்டும், சேரா - வர்து பொருந்தமாட்டா 

(எ -௮.) 
(@- து. இறைவனது புகழை விரும்பினவரிடத்து ௮றி 

யாமை சேர்ந்த இருவினைகளும் பொருச்தமாட்டா (௪ - ம்.) 

இருள் - அறியாமை ; மயக்கம் எனலுமாம், ₹* நரகமும் மயக்க 

மும் கருமையும் இருளெனல் ' என்பஅ பிங்கலந்தை. * இருவினை 

யும்? என்பதில் உம்மை முற்றும்மை, பொருள் - உண்மை ; ஆசிரியர் 

தொல்காப்பியனரம் உண்மை சுட்டலைப் ' பொருண்மை சுட்டல் £ 
(தொல் - சொல் - ௬௬) என்றது காண்க, இறைவன் - தலைவன். 

தலைமை வடூப்பதற்கு இன்றியமையாக் குணமாவது ஆற்றலேயா 

மாதலின், 'இறைவன் ' எனவே பேராந்றலுடையோஷதல் பெறப் 

- பட்டது. புகழ்ச்சிக்குப் பெரிதும் உரித்தாவதும் ஆற்றலே 

யாமா றறிக, 

இருள்சேர் இருவினை சேராமையாற் போந்த பயன் என்னை 

என்றார்ச்கு, நிலையான பேரின்ப வாழ்ச்கை பெறுதலா மென்பது 

வருங் குறள், (௫)
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௬. பொறிவாயில் ஐந்தவித்தான் பொய்தீர் ஒழுக்க 

நெறிநின்றார் நீடுவாழ் வார். 

(இ-ள்.) பொறிவாயில் ஜந்து - (மெய்வாப் கண் மூக் 

குச் செவி என்னும்) பொறிகளை வழிகளாக வுடைய ஐச் 

தவாவினையும், அவித்தான் - (௮சாதியே) அவித்த இறைவ 

னது, பொரய் இர் . பொய்யில்லாத, ஒழுக்க கெறி - ஒழுக்க. 

மாகிய வழியில், நின்றார் - (நிலைபெற்று) நின்றவர்கள், நீடு 

வாழ்வார் - நீடுமி காலம் (பிறப்பிறப்பில்லாத விட்டுலகில்: 

நிலைபெற்று) வாழ்வார்கள் (௪ - ு.) 

(@ - து.) கடவுள் காட்டிய உண்மை ஒழுக்க நெறியில் நின்ற 

வர்கள் நிலையான பேரின்பத்தில் நீடூழி காலம் வாழ்வார்கள் 

(எம்) 
அருளுருவமன்றி மாயா உருவம் இறைவர்க்கல்லை யாதலால், 

மாயா உருவத்துக் குள்ள பொறிகளும் இல்லையாம் ; ஆகவே சாய 

உணர்வன்றி மாயா சம்பர்தமுள்ள மாய உணர்வும் இல்லையாம் ; 

ஆகவே மாயையிற் றோன்றும் அவாவும் இல்லையாயிற்று, இவ் 

வுண்மை போதரவே, பொறிவாயிலாக எழும் ஐச் துணர்வையும் 

அவித்தவன் என்றார். இவ்வுலகில் நீடு வாழ்தல் * நிலமிசை நீடு 

வாழ்வார் ' என மூன்னமே பெறப்பட்டமையின் ஈண்டு : நீடு வாழ் 

வார்” என்றது வீட்டுலகல் நித்தியவாழ்ச்கை பெறு தலையே குறிக்கும். 

இருவினையுஞ் சேராமை கூறியபின் இத கூறியது கொண்டும் அப் 

பொருள் பெறச் இெந்தது. , 

பொறிவாயில் ஐந்தும் இல்லாசவன் எனவே, இறைவன் தாய 

உடம்பினனுதல் பெறப்பட்டது, மேல் இறைவனது பேராற்றலைச் 
குறிப்பித் சார்; ஈண்டு அவ்வாற்றற்கு ஏதுவாவது தாய உடம் 

் பென்பதைச் குறிப்பித்தார், 

இறைவன் நற்றுளைச் தொழுதார்க்குப் பயன் * நிலமிசை நீடு 
வாழ்”தலும், * யாண்டும் இடும்பையில * வாலும், வீட்டுலக இன்பத்
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இல் நீடவொழ்தலும் ஆமாயின், இறைவன் நற்றாளைத் தொழாதார்க்கு. 

வரும் கேடென்னை என்றார்ச்கு இது வென்பது வருங்குறள். (௬) 

எ. தனக்குவமை இல்லாதான் தாள்சேர்ந்தார்க் கல்லால் 
மனக்கவலை மாற்றல் அரிது. 

(இ-ள்.) கனக்கு உவமை - தனக்கு ஒப்பானது எது 
வும், இல்லாதான் - இல்லாச கடவுளின், தாள் - இருவடி. 
கனை, சேர்ந்தார்க்கு அல்லால் - அடைந்தவர்க்கு அல்லாமல் 

(மற்றவர்களுக்கு), மனக்கவலை - கம் மனத்தில் (கிளைக்கும்) 

கவலைகளை, மாற்றல் - போக்குதல், அரிது - முடியாது 

(எ - ௮.) 
(௫ - து.) இறைவனடி சேராதார்ச்குக் கவலைகள் ஒழியா 

(எ-ம்.) ௦ 

* உவமை யில்லாதான் ? எனவே, தனக்கு ஒப்பதும் மிக்கதும் 

இல்லானாசல் பெறப்பட்ட. ஒப்பிலன் எனவே பகையிலனாம். 

என்னை 1 ஒப்புமை யுள்ளவிடச்சன்றிப் பகை நிகழாசாகலின். பகை 

வரை ₹ கேரார் ? என்பதும் இச் கருத்துப்பற்றியே எனலும் இழுக் 

காது, நேர் - ஒப்பு, பகைமையில்லாமை இன்பத்திற் கேதுவாதல் 

* இன்பத்து ளின்பம் பயக்கும் இகல் என்னும், அன்பத்துட் டுன் 

பம் கெடின்' எனப் பிறிதோரிடத்து ஆசிரியர் கூறுமாற்றான் 
இனி விளங்கலின், பகைமைச் டமாரம் தன்மையுடைய ஒப்புமை 

யில்லான் எனவே, இறைவன் வாம்பிலின்பழடையனாதல் பெறப் 
பட்டது. * ஐந்தவித்தான் * என்பது கூறி, இ௮௫ கூறினர், 4 இன்பம் 

இடையரு தீண்டும் ௮வாவென்னும், அன்பத்துட் டுன்பம்கெடின் 

என்பது கருதி அருமை - இன்மை குறித்தது. 

இறைவனடி. சேசாதார்ச்கு மனக்கவலை எய்துமென்ப தென்னை 

என்றார்க்கு, அவர் அறநெறியிற் செல்லும் ஆற்றல் இலராய் வழீ இப் 

பிறநெறி புகுந்து பாவச் கடவில் விழுந்து தம்மைத் தாங்கக் கரை 

சேர்க்கவல்லான் ஒருவனது துணையைப் பெறுதற்குக் கூடாமை 

பற்றித் துன்புறுவராசலின் என்பத வருங் குறள். (௪)
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௮. அறவாழி அந்தணன் தாள்சேர்ந்தார்க் கல்லால் 

பிறவாழி நீந்தல் அரிது. 

(இ-ள்.) அறவாழி - அறக்கடலாகிய, ௮க்தணன் - 

கடவுளது, தாள் - இருவடிகளாகிய (புணையை), சேர்ச் 

தார்க்கு. அல்லால் - சேர்ந்தவர்க்கல்லால் (பி தருக்கு), பிற 

ஆழி - (அதனின்) வேறாகிய (பொருளின்பக்) கடல்களை, 

நீந்தல் - கடத்தல், அரிது - முடியாது (௪- அ.) 

(இ- து.) கடவுளடி சேராதவர் பொருளின்பக் கடல்களைக் 

சடத்தல் முடியாது (௪-ம்.) 

௮க்கணன் - அழகிய அருளுடையவன்; உயிர்கள் மாட்டு ௮௬ 

ளுடைய ஸஞதைலின்; * ௮க்.தணன் * என்பது இறைவனைக் குறிப்ப 

தாயிற்று, தண்மை - குளிர்ச்சி ; ௮ருள் ௮ச் தன்மைசத் தாதலின் 

ண்மை எனப்பட்டது. அறம் பொருள் இன்பம் என்னும் மூன்ற 

னுள் அறத்தை முன் பிரித்தசனால் ஏனைப் பொருளுமின்பமும் 

“பிற் எனப்பட்டன. ஆழி - அழமுடையது, கடல். 

இச் குறளில் இறைவனை * அந்தணன் ' என்றமையின் அவன் 

போருளுடையனாதல் பெறப்பட்டது. 

இறைவனடி சேர்ந்தார்க்கு உளவாய ஈன்மைகளும் சேரா 

தார்ச்கு உளவாய திமைகளும் இவையாகவும், சிலர் அவனடி 

சேராமைக்குகச் காரணம் என்னை என்றார்க்கு அவர் இச் குறை 

பாடுடையார் என்பஅ வருங் குறள் 2 (௮) 

௯. கோளில் பொறியிற் குணமிலவே எண்குணத்தான் 
தாளை வணங்காத் தலை. 

(இ-ள்.) கோள் இல் - (கத்தமக் கேற்ற புலன்ககைக்) 
கொள்ளுதல் இல்லாத, பொறியின் - (ஐம்) பொறிகளைப் 
போல, எண்குணக்கதான் - எட்டுக் குணங்களையுடைய இறை 
வன, தாளை - திருவடிகளை, வணங்கா - வணங்காத, தலை -



பாயிரம்] கடவுள் வாழ்த்து ௯ 

தலைகள், குணம் இலவே - (தமக்கேற்ற) தன்மை இல்லா 

தனவே யாகும் (ar - a1.) 

(இ- து.) கடவளை வணங்காக தலைகள் தமக்குரிய சன்மையிற் 

.குறைபா டுடையனவேயாம் (௪ - ம்.) ் 

கோள் - கொள்ளுதல், மூதணிலை இரிர்த தொழிற் பெயர், 

*இலவே? என்பதில் ஏகாரம் தேற்றப் பொருள. * பொறியின் ? 

என்பதில் இன் ஐச்தாம் வேற்றுமை உருபு; ஒப்புப் பொருளில் 

வந்தது, * கொள்ளுதல் இல்லாத * என்பது முறுகய உணர்வுபற்றிச் 

கொள்ளுதல் இல்லாத எனச் கோடற்பாற்று. வணங்கா - சுறு 

'கெட்ட எதிர்மறைப் பெயரெச்சம். தலை . உபலட்சணமாக மற்றை 

புறப்புக்சளையும் உணர்த்தும். ஊனச்சண் சொண்டு கண்ட வழியும், 

பொறுக்க eur Dap கோயுற ஒறுத த வழியுமல்லாற் பிறவாற்றால் தமக் 

Garg தலைவன் உளனென்றறிர் அ அவனை வழிபடாதார் முறுகய 

உணர்வில்லாச மடவோரசாசல் கண்டுகொள்க. 

இறைவனுக்கு எண்குணம் உண்டு என்பது, ₹! எட்டுவான் 

.குணத்திசன் எம்மான் தனை ?' * இறையவனை மறையவனை எண் 

குணச்திஞானை **? என்ற அப்பர், சுந்தார் இருமொழிகளால் 
விளங்கும். 

எண்குணமாவன, தன் வயத்சனாதல், இயற்கை யறிவினனாசல், 

மேற்றுணர்வுடைமை, இயல்பாகவே பாசங்களி னீங்குசல், பேராற் 

-ஐலுடைமை தாய உடம்பினனாதல், வரம்பி வின்பமுடைமை, 

பேசருளுடைமை என்பனவாம். இனவீற்றை மேற்போர்த எட்டுச் 

.குறளினும் பெறவைத்து ஈண்டவற்றைசத் தொகுத்துச் சுட்டிய 

ஆசிரியர் திறம் உளங்கொளற்பாற்று. 

இறைவனடி சேராதார் மசத உணர்வினராதல் யாங்கனம் 

'பெறப்படும் என்றார்க்குப் பிறர் தாம் பிறவிப் பெருங் கடவில் 

விழுந்து இடப்பதறிக்து இறைவனடியைப் புணையாகப்பற்றிக் கரை 

'சேர்வாராக, இம்மடவோர் தாம் பிறவிச் கடலிற் டெப்பதைத்



௰ திருக்குறள் 

தானும் அறியாது மாச்கட்டை போல வினையலைகளான் மொத்துந் 

அச் சழன்றலையும் இயல்பைச் சுட்டுவது வருவ் குறள் 2 (௯) 

௧௦. பிறவிப் பெருங்கடல் நீந்துவர் நீந்தார் 
- இறைவ னடி சேரா தார். : 

.. (இ-ள்:) இறைவன் - கடவுளின், அடி. - இருவடி 
களை (சேர்ந்தார்), பிறவிப் பெருங்கடல் - பிறவியாகிய 

பெரிய கடலை, நீக்துவர் - கடப்பார், சேராதார் - (இறைவன் 

இருவடிகளைச்) சேராதவர், நீந்தார் - (பிறவிப் பெருங் 

கடலைக்) கடக்கமாட்டார். (எ.- Dr) 

(௫ - து) இறைவன் இருவடி.களைச் சேர்ச்தவர் பிறவிக்கடலைச் 

கடப்பர், சேராதவர் பிறவிச்சடலைச் கடவார் (௪ -ம்.) 

* சேர்க்தார் ? என்னும் சொல் எஞ்சரின்றது ; இதனைச் 
“சொல்லெச்சம் ” என்பர், 

இவ் விசாரத்தில் முசுற்குறளால் உலகுயிர்களுக்குத் தலை 

னான இறைவன் ஒருவன் உளன் என்பதும், இரண்டாவதால் கல்வி 

யின் பயன் கடவளைச் தொழுதல் என்பதும், அடுத்த கான்கு குறள் 

களால் சடவிளைத் தொழுதார் பெறும் பயனும், அடுத்த இரண்டு. 

குறள்களால் கடவளைத் தொழாதார் இழக்கும் பயனும், ஒன்பதாவது 

குறளால் கடவுளைச் தொழாதார் தன்மையும், பத்தாவது குறளால் 

பிறவியின் இயல்பும் அதன் :முடி.வான பயனும், சடவுளைச் சொழு 

தார். அப்பயனை எய்துவர் தொழாதார் எய்தார் என்பதும் கூறப் : 

பட்டன. oe . (௰)



௨. வான்சிறப்பு 

அஃதாவது மழையினது இறப்புக் கூறுதல், முற்றறிவுடைய. 

இறைவனை முதலாகவுடைய இவ்வலகம் சிற்றறிவுடைய உயிர்களும் 

அறிவற்ற சடமுமாக உள்ளது, சத்தாகிய இறைவனைச் சதசத்தாகய 

உயிர்கள் அசத்தாகிய சடத்சைச் கருவியாகச் கொண்டு ௮றிகின்றன.. 

- அவ்வாறு அறிவதற்கும் அவனருளாலே அவன்றாள் வணக ? 

என்றபடி, கடவுளின் அருள் விளச்சம் இன்றியமையாது வேண்டப் 
படுதலின் முகற்கண் கடவுள் வாழ்த்துச் கூறி, அதையடுத்து எண்டு, 
௮க் கடஏளை அறிதற்குச் கருவியான அசத்தின்பாற் பட்டு ஆக்கவும் 
அளிக்கவும் அழிக்கவும் வல்ல ஆற்றலை ஓராற்றாற் கஉடவுளோடொப்ப 
இயற்கையிற் கொண்ட மழையின து சிறப்பைக் கூறுகின்சூர், அ௮சச் 
தைச் கொண்டு சத்தை அறியும் சதசத்தான உயிர்சகளுட் இறர்த 
நீச்சாரது பெருமையை இதனை அடுத்துக் கூறுவர். அதை அடுத்து, 

௪தச௪த்தால் அறியப்படும் சத்தோடு ஒற்றுமையடைய 95 Georg 

'லலிமை இனைச்செனச் கூறுவர். 

மழையால் உலகம் நடைபெறுதல் 

௧௧. வானின் றுலகம் வழங்கி வருதலாற் 

ருனமீழ்த மென்றுணரற் பாற்று. 

(இ-எ்.) வான் - மழையால், உலகம் - உலகத்த உயிர் 
ட கள், நின்று - (இடையறாத) நின்று, வழங்கி வருதலால் ~- 
இயங்கி வருகன்றமையால், கான் - அம்மழை, அமிழ்தம் 
என்று-(சாவாமருந்து எனப்படும்) அமிழ்தம் என்று, உணரல் 
பாற்று - அறியப்படும் தன்மையை உடையது (எ-று). 

(௫ - து,) மழையால் உலகத்து உயிர்கள் இடையறாது கின்று 
சடைபெற்று வருகின்றமையால் ௮ம் மமை உயிரை நிலைநிறுத்தும் 
அமிழ்தம் என்று அறியத்தக்கது (எ-ம்.)



-௧௨ இருக்குறள் [அறம் 

வான் கிற்ப என்பது வான் நின்று எனத் இரிர்ததாகச் 

“சொண்டு மழை நிற்ப உலகம் ஈடைபெறுதலால் எனப் பொரு 

.ஞளாரைப்பதும் பொருச்தும். 

வழங்குதல் - இயங்குதல் - சடைபெறுதல், 

மிருத என்னும் வடமொழி மாணத்தைச் குறிக்கு மாதலால் 

மரணத்தைத் தடுப்பதற்கு வட. மொழியில் * அமிருத ? எனப் பெய 

ரா, அப்பெயரே தமிழில் அமிழ்தம் எனத் திரிச்து வழங்குகிறது 
என்பர், அது நிற்க. அமிழ்தம் மாண சோயைத் திர்த்தலினாலே 

மருந்து எனவும், உண்ணப்படுதலின் உணவு எனவும், இன்சுவைச் 

தாதலின் இனியது எனவும் கொள்ளப்படுகின்றது, இம் மூவகைப் 

பண்புகளும் அதற்குளவாதல் * விருந்து YDS SETS தானுண்டல் 

சாவா, மருர்தெனினும் வேண்டற்பாற் றன்று ? (குறன்-௮௨) 

“அமிழ்தினு மாற்ற வினிதே தம் மச்கள், சிறுகை யளாவிய கூழ் ? 

(துறள்-௬௪) என்னுங் குறள்களிலே சஈன்குணரச் இடக்சன்றது. 

அமிழ்தம் என்னும் சொல்லோடு ஒற்றுமையுடைய அவிழ்தம், அவிழ், 

தமிழ் என்னும் தாய தமிழ்ச் சொற்கள் மூன்றும் அம் முப்பண்புகளை 

யும் முறையே உணர்த்துவனவாம். நோய் என்பது பிணி ; பிணியா 

a5 6-0; 9% சட்டை அகற்றுவது அதாவது அவிழ்ப்பது அவிழ் 

தம் எனப்பட்டது ; அதாவது மருர்து, மகாழும் வகரமும் ஓத்து 

நடப்பதுண்டு, *மிஞ்சுதல் - விஞ்சுதல், 4 மேய்தல் - வேய்தல் ? 

மீறுதல் - வீறுதல்' என்பவற்றிற் போல அவ்வாறே ஈண்டும் 

அவிழ்தம் என்பது அமிழ்தம் என்றாயத, இணி, அவிழ் என்னும் 

சொல் உணவுப்பொருளாடுய சோற்றைச் குறித்தல் * குறமகளாக்கிய 

வால் அவிழ் ae’ (மலைபீடுகடாம்-௧௮௩) என்னும் பத்துப்பாட் 

“டடியிலும் பிறாண்டும் சாணலாகும். இச் சொல் வகரம் மசரமாகி 

விகுதி புணர்ச்து அமிழ்தம் என்றாயத, அமிழ்தம் என்பதின் திரிபா 

சிய அமுது என்பது உணவைக் குறித்தல் பெருவரவிற்ரா தலும் 

உணர்க, இனி, தமிழ் என்பது இணிமைப் பொருட்டாதல் சிந்தா 

மணி முதலிய நூல்களிற் காணலாம். மலர் - அலர், தாய் - ஆய் 
புலர் - உலர் என்பவற்றிற்போல மொழிழுதல் ஒற்றொழிக்து தமிழ்ச்



பாயிரம்] வான் சிறப்பு ௧௩. 

சொற்கள் உண்டாதலால், இனிமை என்னும் பொருட்டாய சமிழ் 
மொழிமூச லொற்றழிந்து ap என்ளாய் விகுதி புணர்ச்து அமிழ்தம் 

என்றாயது. இவ்வாறு அமிழ்தம் என்னும் சொல் தனக்குரிய முப் 

பண்புகளையும் சமிழ்ச்சொற்களாற்றானே காட்டி நிற்தின்றதாகலின் 

அதனை வடமொழித் தஇிரிபென்பதினும் தமிழ்ச் சொல்லே எனக் 

கொண்டு வடமொழி அமிர்தம் இத்தமிழ்ச் சொல்லின் இரிபெனச் 

கோடல் பொருத்த மூடைத்தாம், ஆழ்ந்து ரோக்கி ஏற்பது 

சொள்க. (௧): 

மமையால் உணவுளவாதல் 

௧௨. துப்பார்க்குத் துப்பாய துப்பாக்கித் துப்பார்க்குத் 

துப்பாய தூ௨ மழை, ? 

(இ உள்.) அப்பார்க்கு-உண்பவர்க்கு, அப்பு ஆய-௪.தத- 

மான, துப்பு ஆக்கி - உணவுப் பொருள்களை உண்டாக்கி. 

அப்பார்க்கு - (௮வ்வுணவுப் பொருள்களை) உண்பவர்க்கு, 

அப்பு ஆயதும் - (தானும்) உணவாகி நிற்பதும், மழை - 

மழையே யாகும் (௪-ுறு,) 

(இ- து.) உண்பவர்க்குச் சுத்தமான உணவுப் பொருள்களை 

உண்டாக்கி, அவ்வுணவுப் பொருள்களை உண்பவர்க்குத் தானும் 

உணவாகி நிற்பதும் மழையே யாகும் (எ-ம்) 

து - உண்; துப்பு - சுத்தம், உணவு, * அப்பாய அப்பாக்கி 3: 

என்புழித் துப்பாய என்பதற்கு வலிவான என்றேனும் உண்பதற் 

கான என்றேனும் பொருளுரைப்பினும் பொருந்தும், அப்பு என் 

பது வலிமைக்கும் ஒரு பெயராம். 

£ gus? என்பது * ஆயதாஉம் ? என இசை நிறைக்க நீண் 

டது. *வாராசக் காலத்து வினைச் சொற்களெவி - யிறப்பினும் நிகழ் 

வினும் சிறப்பத் தோன்றும் - இயற்கையும் தெளிவும் ௫ளக்குங் 

காலை ' (தோல-சோல்-வினை-௪௮) என்பதால், நீர் உணவாகும்
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என்னும் இயற்கையினை * ஆயது ' என இறச்தகாலத்தாற் கூறப் 

ங்ட்டது. ் 

நீர் ஒன்றானே ஆக்கப்படுவது தாவரமே யாகலின், Cs 

எண்டுத். அப்பாய தப்பாயிற்று, தனக்கான உணவை நீரானே 

கொண்டு தான் பிறவற்றுக்கு உணவாவசதன்றிப் பிறவற்றைத் 

தனக்கு உணவாக, வேண்டிவதன்றாகலின் தாவாமே சுத்தமான உண 

“வெனப்பட்டது. புலாலுண்ணாமையைப் பெறிதெடுத் துப் போதிச் 

கும் ஆசிரியர் புலாலல்லாத் தாவர உணவே அசாயவுணவாதலை ஈண்டு 

.அறிவுஅச்தினாரென்றல் பொருசர்துமாறு சண்டு கொள்க. 

உயிர்கள் இவ்வுலகில் நிலைநிற்றற்குக் காரணமாதல்பற்றி மழை 
Kops மெனத்தச்சசெனக் கூறினார் மேல்; ஈண்டு மழை அமிழ் 

தத்தினும்” சறர்ச தென்பது படச் கூறினார்; எவ்வாறெனின் ௮மிழ் 

,தம் தான் ஒர் உணவாவதன்றி உணவை ஆச்குவ தன்று ; மழையோ 

தானும் உணவாடூப் பிற உணவையும் ஆக்குகலாலென்க. (௨) 

மழையாலாம் உணவின்றேல் உளதாதம் துன்பம் 

௧௩. விண்ணின்று போய்ப்பின் விரிநீர் வியவுலகத் 
துண்ணின் றுடற்றும் பசி. 

(இ-ள்.) விண் இன்று பொய்ப்பின் - மழை வேண் 
டுங்காலத்துப் பெய்யாது பொய்க்குமாயின், விரிநீர் வியண் 
உலகத்துள் - கடல் (சூழ்க்த) அகன்ற உலகத்இன்கண், 
பசி - பசிநோய், நின்று - (நீங்காமல்) நிலைச், உடற்றும் - 
(உயிர்களை) வருத்தும் (or-1.) 

(இ- து.) மழை பெய்யாமற் பொய்க்குமானால், கடல் சூழ்ச்த 
இப் பெரிய உலகத்தில் பரிரோய் நீங்காது நின்று உயிர்களை 

வருத்தும் (எ-ம்.) . 
விரிநீர் - ச௪டல். 'வியன் - அசலம், உடற்றுதல் - வருத்துதல், 

“இன்றி யென்னும் வினையெஞ் சறுதி - கின்ற இகரம் உகரமாதல் -
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'தொன்றியன் மருங்கிற் செய்யுளு ஞரித்தே *? (தொல் -எழத்து- 

உயிர்ம்யங் - ௬டு) என்பதால் * இன்றி' எனற்பாலது *' இன்று ? 

எனத் திரிந்து நின்றது, 

நீர் மிகுச்த கடல் ee இருந்தும் பசிப்பிணி தீர்க்க ௮து பயன் 

படுதலில்லை என்பது தோன்ற * விரிநீர் வியனுலகம் ? என்ளுர். 

.மழையின்றேல் வருக்தும் உயிர்கள் ஒருசிலவல்ல . எண்ணிறக்தன 

என்பதைச் குறிப்பிக்ச * வியன் உலகம் ' என்றார், இடப் பெருமை 

பால் ஆண்டு வதிதரும் உயிர்களின் பெருக்கமும் பெறப்படுமாகவின். 

மழை பொய்த்தலாவது வெளிறி உள்ளீடின்றிப் பரர்து டக் 

கும் மேகம் கருக்கொண்டு செறிந்து திரளாமற் சிதறி யொழிதல், (௩) 

மழையின்றேல் உணவின்றதற் காரணம் ட்டி 

௧௪. ஏரி னுழாஅ ருழவர் புயலேன்னும் 
்.... வாரி வளங்குன்றிக் கால், 

(இ-ள்) புயல் என்னும் - மழை என்னும், வரரி - 

வருவாய், வளம் குன்றி(ய)க் கால் - சன் வள)்திற் குறைக் 

தால், உழவர் - உமுது பயிரிடும் குடிமக்கள், ஏரின் - 

ஏரினாலே, உழாஅர் - உழுதலைச் செய்யார் (௪-ு.) 

(ஒ- து. மழை என்னும் வருவாய் தன் வளத்திற் குறையு 

மானால் உழுது பயிரிட்டு வாழும் குடி.மக்கள் ஏர் பிடித்து உழுதலைக் 

கைவிடுவர் (எ-ம்) (ஆதலின் ப௫நீக்கும் . உணவுக்கு முதற் 

காரணமான விளைபொருள்கள் இல்லையாம்:). : 

புயல் - மழை, வாரி - வருவாய்; இஃது இப்பொருட்டாதலை 

* வாரி பெருக்க வளம்படுச் துற்றவை - யாராய்வான் செய்க வினை £* 

(தறள் - டு௧௨) என்புழியங் காண்க, 

உழப்பு என்பது முயற்சி, இஃது உழ என்னும் மு.சனிலையடியா 

சப் பிறந்த தொழிற்பெயர் 2: உழவு என்பதும் ௮த் தகையதே, 

நமது முன்னோர் முயற்சிகள் அனைத்தினும் நிலத்தைப் பண்படுத்திப் 

பயிர்: விளைக்கும் முயற்சியே சிறந்தசதெனக் கொண்டோராதலின்
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௮ம் முயற்சியே முயற்சி என்பது தோன்ற அதனை உழவு (முயற்). 

என்றனர். பின்னர்ப் பிற முயற்சிகளை அசணின்று வேறுபடுத்தற் 

பொருட்டு ௮ப் பிறவற்றை * உழப்பு ' எனப் பிறிதொரு தொழிற் 

பெயர் விகுதி பணர்த்து வழங்கினர். ஆசவே, உழப்பு, உழவு என 

இவ்விரு சொற்களும், இரு வேறு பொருளில் வழங்கி வருவனவாயி 

னும், தொடக்கத்தில் ஒசே முதனிலையடியாகப் பிறந்து ஒரு 

பொருளே குறித்தனவாம் என்ப புலப்படும். உழைப்பு, உழை, 

உழு, ஊழ், உழல் முதலிய பிற சொற்களும் உழ என்னும் Ups 

னிலை யடியாகப் பிறச்தனவே யாதல் உய்த்துணர்க ; ஓவ்வொன்: 

றுக்கும் காரணங் காட்டப் புன் உரை பெருகுமாதலானும் அவை 

பற்றிய ஆராய்ச்சி ஈண்டைக்கு வேண்டுவ தன்றாகலானும் விடுத்தா 

மென்ப, இச்துணைதானும் ஈண்டுக்கூற ஒருப்பட்டது, * உழார் *” 

என்பதே சாலுமாக ஆரியர் * ஏரின் உழார் * என ஒரு சொல் 

மிகையாகப் பெய்துரைத்தமைக்கு ஏது காணுவான் வேண்டி, 

Quars. ga வே௫தானும் யாதோவெனிற் கூறுதும். 

ஒப்புயர்வற்ற புலமைத் திறத்தாலே நிறுத்த சொல்லும் குறித்து 

வரு இளெவியுமாகப் பொருட்பேறு கருகியல்லது சொற்களைத் 

தொடுத்தல் செய்யா மாட்சி, இத் தருச்குறளிற்போல அத்துணைச் 
ஜெப்பித்றாகப் பிற நூல்களிற் காண்டல் அரிதென்பது அறிவானான்ற 

புலவர் பெருமக்கள் பலர்க்கும் ஒப்பமுடிர்த துணிபே யன்றோ?" 

௮ங்கனம் பொருட்பேறு சிறக்கச் சொற்களைத் தொகுக்குர் திறன், 

௮ச் சொற்களின் பிறப்பும் வளர்ப்பும் இயலுஞ் செயலும் பிறவும் 

அறிந்து அவற்றை ஆளுமாற்்ரனே கைவருவதொன்றென்ப தும்: 

ஊகத்துக் இயைர்சதேயாம். ஆகலின், ஆரியர் கூறிய சொற்றொட 

செல்லாம் மொழியியல் சண்டறிர்து தொடுச்சப்பட்டனவே யாதல்: 

செல்லும், செல்லாதென்பர் ஒருசிலர். என்னை ? ஆரியர் புலமைத் 

திறத்தை மறுக்கின்றிலம்; மற்று, அவர் பன்னூருண்டுகட்கு முற்: 

பட்ட காலத்தவராதலின், மேற்றிசை மதிவாணர் இற்றை சாட் 

செய்து போதரும் மொழியிய லாராய்ச்சியினை, ஆரரியசேயாகப் 

பிறமேயாக, அற்றைராளே யறிந்து கையாண்டா சென்றல் பற்
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றுள்ளங் காரணமாகப் பிறர்ச உயர்வுஈவிந்தியேயாமன்றி சடுநிலை 

கோடா மெய்யுரை யாமோ ? என்பது அவர் கடா, அதற்கு விடை:- 

மொழியிய லாசாய்ச்சியினை விரித்து விளக்கும் நூல்கள் இச் 

காலத்திற்போல முற்காலக்திற் றோன்றில என்பசே கொண்டு, 

பண்டை.ச் சண்டமிழ்ப் புலவோர் மொழிப்பொருட் காரணம் 

ஆராய்ச்திலர், ga வாராய்ச்முறைதானும் . இனைத்சென 

அறிச் இலர், என்றல் ஒவ்வாது, நாயனார் காலத்துக்கு மிச முற்பட்ட 

காலத்தினராய தொல்காப்பியனுரே £ மொழிப் பொருட் சாரணம் 

விழிப்பத் தோன்றா? (தோல் - சோல் - உரிச் - ௬௬) எனச் சூத் 
'இரஞ் செய்தலின், மொழிப்பொருட் காரணம் ஆயுமாறொன்றுண்டு 

என்பசை அவர் அறிச்து உடம்பட்டா ராகற்பால ரல்லரோ ? 
அஃ தன்றியும், சாயனார் தாமே சொல்வன்மை என ஓர் அதிகாரம் 

வகுத்து ஆண்டுச் £ இறனறிக்து சொல்லுக சொல்லை : (குறள்-௬ ௪௪) 

என அணை தருதலின், சொற்றிறம் நுணித்தறிர்து கூறியவரே 

யாவர் தாமும் என்பது துணியப்படும், * ஈயனில சொல்லினுஞ் 

சொல்லுக சான்றோர் - பயனில சொல்லாமை ஈன்று ? (தறள்-௪௯௪) 

என்ற ஆ௫ரியரோ, பா நிரப்புதல் வேண்டி. வேண்டாச்சொற் பெய்து 

கூறுவர் ? கூறூர். ஆதலின், ஆசிரியாது இல்வியல்பு உளங்கொண்டு, 

அவர் இருவாச்குகளின் பொ௱ள் காண்புழி, மிகையெனச் தோன் 

2G சொற்கட்குச்காரணங் கண்டு கூறல் எமக்குச் கடப்பாடாயிற்று. 

இயலுமிடத்தெல்லாம் யாம் ௮க் கடப்பாடு சடைப்பிடித்து எம் 

சிறுமதிச்செட்டியாங்குக் கூறும் கருத்துடையேம். ௮ச் கருத்தை 

செூழெவிட்டுச் செல்லுமிடங்களில், ஆரியர் இயல்பென யாம் நாட் 

டிய கொள்கை வலிகுன்றியதென மயங்கற்க௪ ; மற்று, உரைப் 
பெருக்ச மஞ்சியோ, எளிமை நோக்கியோ, அன்றி எஞ் சிற்நறிவித் 
 இஒட்டசமை பற்றியோ அங்ஙனம் நெகிழவிட்டுச் செல்வேமாயினோம் 

என்றே கொள்க, இனி, யாம் காணப் புகுந்த சொற்பொருள் 

காண்பாம். 

உழவு என்பதன் மூலப்பொருள் முயற்சியே யாதல் முன்னர்ச் 

கூறினாம் ; அகவே உழவர் என்பதன் மூலப் பொருள் மூயற்டி 

2 

௩



கு திருக்குறள் [அறம் 

யுடையார் என்பதாம். இவ்வாற்றான், £ ஏரின் உழார் உழவர் ? 

என்னுஞ் சொற்றொடர் ₹ மூயற்சியுடையார் ஏராலே செய்யும் 

மூயற்சியைச் கைவிடுவர் ? எனப் பொருள்படும். ஏராலே செய்யும் 

மூயற்சியாவது கிலத்தைப் பண்படுத்தி உண்பொருள் விளைத் 

தல். அசனடியாக அப் பொருளைச் காத்தலும் பண்டமாற்ற 

லும் இன்னோரன்ன பிற முூயற்கெளஞும் உண்டாம். ஆவின், 

அவ் விளைத்தல்முயற்சி வீழ ௮௮ காரணமாகப் பிறக்கும் பிற ஈன் 

மூயற்சிகளும் வீழும், எனவே மக்கள், விலங்கெங்கள் போல, ஒரு 

- வரை யொருவர் பறித்தலும் ஒஅத்தலும் வருத்தலும் வதைத்தலும் 

முதலாய திமுயற்சிகளில் தலையிடுவரென்பது பெறப்படும். இத்தி 

மூயற்சிகளுக்குச் கருவியாவது ஏரன்று; வில்லும் வாளும் வேலும் 

கோலும் ஆய பிறவே. இச் கொடுவ் கருவிகள் கொண்டு செய்யும் 

திழுயற்சயோல் ஆம் பயன் உலகம் சீர்குலைந்து உயிர்கள் அழிவதே 

யாம். ஆகவே மழையின்மையால் உலகத்துயிர்கள் அழியும் என்னும் 

முடிபொருளைப் புலன்கொளுமாற்முற் குறிப்பிச்ச வேண்டியே 

ஆசிரியர் * ஏரின் உழாஅர் உழவர் * எனத் திருவாய்மலர்ச்தருள்வா 

ராயினர் என்ப துணர்க, (௪) 

மழை க்கவும் அமிக்கவும் வல்லது, 

௧௫. கேடூப்பதூஉங் கெட்டார்க்குச் சார்வாய் மற்றாங்கே 
எடூப்பதூஉ மேல்லா மழை. 

(இ-ள்.) எல்லாம் - (உணவு, மூயற்கி, வளமை, 
தானம், தவம், பூசை, ஒழுக்கம் முதலிய) எல்லாவற்றையும், 
கெடுப்ப தூஉம் - (கான் பெய்யாது டொய்த த) அழியச் 
செய்வதும், கெட்டார்க்கு - (அவை) அழியப்பட்டவர்க்கு, 
சார்வாய் - அனையாய் (கின்று பெய்து), மற்று அங்கே - 
முன் அழித்தாற்போல (அழிந்தவற்றை மீண்டும்) எடுப்ப 
காஉம் - உண்டாக்குவதும், மழை - மழையே.



பாயிரம்] வான் சிறப்பு ௧௯ 

(இ - து.) உணவு, முயற்சி, வளமை, தானம், சவம், பூசை, 

ஒழுக்கம் மு,.தவிய எல்லாவற்றையும் சான் பெய்யாது நின்று அழிப் 

பதும்; அவை அழியப்பட்டவர்க்குச் துணையாய் நின்று பெய்து, 

மூன் அழித்சாற்போல, அழிர் தவற்றை மீண்டும் உண்டாக்குவதும் 

மழையே, 

கெடுத்தல் - அழித்தல், எடுத்தல் - எழச்செய்தல், உண்டாக் 

குதல். மற்று - மூன் செய்ததற்கு மாருன தொழிலை உணர்த்தும் 

பொருளில் வரது. ஆங்கு - தொழில் ஒப்புமை காட்டும் உவம 

உருபு. 

* கெடுப்பதும் ' * எடுப்பதும் £ எனற் பாலன இசை நிறைக்க 

நீண்டன.  *கெடுப்பதும் எடுப்பதுமாகிய எல்லாம்? என்றலு 

மண்டு. (௫) 

சிறுபோநவின் ஆக்கழம் மழையால். 

௧௬. விசும்பிற் றுளிவீழி னல்லான்மற் றாங்கே 
பசும்புற் றலைகாண் பரிது. 

(இ-ள்.) விசும்பின் - மேகத்தினின்றும், துளி - 

மழை, விழின் அல்லால் - விழுந்தாலன்றி, ஆங்கே - (பல 

வகைப்பயிர்கள் தோற்றுவதற்கு இடமான) அவ்விடத்திலே, 

பசும்புல் - இளம்புல்லின், கலை-முளையையும், காண்பு அரி.ு- 

காணல் முடியாது, 

(இ- து.) மேகத்தினின்றும் மழை விழுந்தா லன்றிப் பல 

வகைப் பயிர்கள் தோற்றுவதற்கு இடமான அவ்விடச்திலே இளம் 

புல்லின் மூளையையும் காணுதல் மடியாது. 

விசும்பு - மேகம் (ஆகுபெயர்), துளீ-மழை. பசுமை- இளமை. 

காண்பு - காணுதல், 

மற்று ௮சை, உம்மை வருவிச்அரைக்கப்பட்டத.



௨௰ திருக்குறள் [அ.றம். 

மேல் எல்லாம் அழிவதும் ஆவதம் மழையால் என்றார். ஈண்டு 

அவ்வெல்லாம் என்றவற்றுள் மிகச் றிய புல்லும் மழையானன்றி' 

ஆகாது என்பது காட்டினார். ஆகவே மிகப்பெரியதும் மழையா 

er) ஆசாது என்பது பெறப்படும். (#): 

பேநம்போநளின் கேடும் மழையால். 

௧௭. நேடுங்கடலும் தன்னீர்மை குன்றக் தடிந்தேழிலி 
தானல்கா தாகி விடின். 

(இ-ள்.) எழிலிதான் - மேகம்தான், தடிக்தூ - (கட 
லில் உள்ள நீரை முகக்.) குறைத்து, கல்காது ஆகிவிடின்-. 
(அக் கடலின்கண் பெய்து) கொடுக்காவிட்டால், நெடும். 
கடலும் - (நீர் நிறைச்2) விசாலமாகய HEL BID, GOT 
நீர்மை குன்றும் - சன இயல்பிற் குறையும். 

(இ-து.) மேகம் தான் சடவில் உள்ள நீரை முகந்து: 
குறைத்து, ௮ச் கடலின்கண் பெய்து கொடுச்சாவிட்டால், நீர் 
நிறைர்ச விசாலமாக அச்ச டலும் தனது இயல்பிற் குறையும். 

நீர்மை - இயல்பு, குன்றும் - குறையும். தடிந்து - குறைத்து, 
தடி.சல் 5 படுத் தல்; “ கடிமரர் தடியு மோசை ? என்பது புற. 
நானூறு (௩.௬). எழிலி - மேகம். ஈல்குதல் - கொடுத்தல், 

மேகம் கடல்நீரைக் கொள்ளு தலை 4 மழைகொளக் குறையாது 
புனல்புக மிகாது - கரைபொரு திரங்கு முச்நீர்! எனவரும் மதுரைக் 
காஜ்சி (௪௨௪-௪௨௫) அடிகளிலும் காண்க, மேகம் கொள்ளு த 
லாற் கடல் குறைபடுவசன்றேனும் சொள்ளாம் அச்செயல் குறைத். 
தலேயாசலின், * தடிந்து * என்றார் ஆரியர். இக் கருச்சானே 
பரிபாடலினும் (௨௰) * சூன்ருஇர் முகல்” (௬) 'கடல் குறைபடுத்தநீர் 
கல்குறை படவெறிக்து ? எனப்பட்ட, மேற்காட்டிய மதுரைச் 
சாஞ்சி அடிகளினும் கடல் குறையாததற்குக் காரணம் புனல்- 
புகுதலும், மிசாத,சற்குச் காரணம் மழை கொள்ளுதலும் - ஆதலைக்:



பாயிரம்] வான் சிறப்பு ௨௧ 

-குறிப்பித்து, புனல் புகுமாறு புலப்படுச்சக வேண்டிக் கடல் என்னாது 

மூச்நீர் என்றமை காண்க, 

தடி. என்பது மின்னலுக்கு ஒரு பெயராகையால் ('சம்பை, 

வித்துரு, சபலை, தடித்துச், சஞ்சலை, ௧ன௬9), தடி, ஒளி மின்னல்! 

பிங்கலந்தை), தடிச்து என்பதற்கு மின்னி எனப் பொருளுரைப் 

பது மூண்டு. பொருட் சிறப்பு கோக்டி ஏற்றது கொள்க. 

கடல் தன் இயல்பிற் குறைதலாவத ₹ நீர்வாழுயிர்கள் பிறவா 

மையும் மணிமுதலாயின படாமையும் கடற் பொருளுக்கு மழை 

'வேண்டப்படுவது பற்றிப் 4 பாட்டம் பொய்யாது வலைவளஞ் 

சிறப்ப ? எனப்பட்டது நற்றிணையினும் (௩௮), பாட்டம்-மேகம்,. 

கடல் மிகப் பெரியதாதலோடு மாற்றும் நீரால் நிறைந்தது ; 

ஆயினும், அர் நீரை மேகம் மூகந்துகொண்டு மீண்டும் சணனக்குக் 

கொடுத்தாலன்றி ௮து தனக்குப் பயன்படுமா றில்லை. இதனான் 

மேகத்தின் உயர்வு விளங்கும். 

இச் குறட்பாவிலே மழையின் பெருமை விளங்கித் தோன்று 

மாறு அரியர் சொற்களைச் செரிர்செடுத்துச் கோத்திருக்கும் 

பான்மை பாராட்டற்பாலஅ. கடல் என்பதே பெருமைக்கு உவமை 

? *கடலன்ன காமம்? யாதல், ! கல்விச் கடல் ? * சருணைச் சடல் 
* நன்மை கடலிற் பெரிது ? என வரும் சொற்றொடர்களால் அறியச் 

இடச்சிறது. அப் பெருமை பின்னும் சிறந்து விளங்க “ நெடுங் 

கடல் ? என்றார். இயல்பு என்னாது * நீர்மை ? என்னுர், மழைநீர் 

வேண்டி நிம்கும் அ௮ச்சடல் கீராலே நிறைந்து நிற்கும் தன்மைய 

தென்பதைச் குறிப்பிச்ச, கெடும் என்னாது ₹* குன்றும் 

மழையின் உதவியை வேண்டி. நிற்கும் கடலின் ஏழ்மை தோன்ற. 

* என்னார், 

இரப்பார் உளங் குன்றுதல் இயற்கை, பெரியார் சிறியாராகச் 

குன்றுதலே குறிச்கற்பாற்று; மூரணணி ஆண்டுப் பெறப்படுசலின். 

குன்றும் என்னும் சொல்லின் ஆற்றல், செடுங்கடலும் என்னும் 

சொற்றொடரோடு கூட்டி சோக்கப் புலனாம் ; * குன்றி னனையாருங் 

குன்றுவர் ? (தறள்- ௯௬௫) என்றவிடத்தும் இச் சொல்லாற்றல்



௨௨ திருக்குறள் [அதம் 

வெளீப்படுமாறு சாண்க. இவ்வாறு ஒரு பெரும் பொருள் மழைக்கு. 

மூன் தாழுமாறு கூறவே மழையின் பெருமை Ants தோன்றும். 

கடல் நீரை மழை கொள்ளும் ; மழைநீரைக் கடல் கொள்ளும். 

இல் லாற்றான் ஒன்றற் கொன்னு ஏற்றத். தாழ்வு இல்லை எனப்படும்... 

௮து படாமைப் பொருட்டு, முகந்து, குடித்து முதலிய ஏற்புடைச் 

சொற்கள் பிறவற்றை ஏற்புடையனவல்ல என நீக்கித் ₹ தடிந்து ” 
என்றார், * சூர்மு,சல் தடிச்ச சடரிலை நெடுவேல் ? (திநழரு - ௪௬) 

என்பதிற் போல தடி.சலில் வினைமுதலின் ஆற்றல் தொணிக்கின் 

மையின். மேகம் என்னாது ' எழிலி * என்றார் எழுச்சியுடையது 

என்பது தோன்ற. பெய்யாது என்னாமல் ஈல்காது என்றார் மேகத் 

கின் வள்ளன்மை தோன்ற, * எழிலி தான்” என்பதில் மேகம் 

வள்ளன்்மையில் தனக்கு கிசர் தானே என நிற்கும் குறிப்புளசாதலும் 

காண்க, கொள்ளல், கொடுச்சல் என்னும் இருவினையும் கடல் 

மழை இரண்டிற்கும் உளவாசவும், கடலுக்குச் கொடுத்தல் வினையை: 

ஒருசிறிதும் காட்டாது கொள்ளல் வினையைமட்டும் அதன் இழிவு 

சோன்ற அகனாற் பெறப்படும் பிறிதொரு வினையாகிய குன்றலாற் 

பெறவைத்ததும், மழைக்குக் கொள்ளல் கொடுத்தல் ஆ௫ய இரு 

வினையையும் பெறவைச்அ, அவற்றுட் கொள்ளல் வினையைச் 

கறப்பின்பா லாச்யெதும் உய்த் துணரற்பாலன, (௪) 

மழையின்மையாந் பூசை கேடூதல். 

௧௮. சிறப்போடூ பூசனை சேல்லாது வானம் 

வறக்குமேல் வானோர்க்கு மீண்டு. 

(இ ள்.) வானம் - மழை, வறக்குமேல் - (பெய்யாஅ) 
வறளுமானால், வாஜேோர்க்கும் - தேவர்களுக்கும், ஈண்டு - 
இவ்வுலகில், சிறப்பொடு பூசனை - (மக்களாற் செய்யப்படும்) 
சிறப்போடு கூடிய பூசை, செல்லாது - நடவாத, 

(இ-து.) மழை பெய்யாது வறளுமானால் சேவர்களுக்கும் இவ் 
வுலகில் மச்களாற் செய்யப்படும் சிறப்போடு கூடிய பூசை நடவாது,
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சிறப்பு - விழா. பூசை - நித்திய வழிபாடு. 

கித்தியவழிபாடும் ஈடவாது, இருவிழாவும் ஈடவாது என்பது 

கருத்து, விழா நைமித்திகம் எனப்படும்; இது நித்தியவழிபாட்டில் 

கேரும் வழுவுஇீ.ரச் செய்யப்படுவது; ஆகலின் இதை முற்கூறினார். 

* இறப்பொடு ' என உடனிகழ்ச்சப் பொருளில் வச்ச மூன்றனுருபு 

தரு, சறப்போடுகூடிய பூசை என்றலின் செல்லாது என ஒருமை 

மூடிபாயிற்று. பூசனை - பூஜா என்னும் வடசொல்லின் திரிபு. 

வானம் வறக்குமேல் ஈண்டு செல்லாது என்றதில் முரணணி 

விளங்குவது காண்க, 

மழையின்மையால் தானழம் தவழம் கேடூதல். 

௧௯. தானம் தவமிரண்டுக் தங்கா வியனுலகம் 
வானம் வழங்கா தேனின். 

(இ-ள்.), வானம் - மழை, வழங்காது எனின் - 

(நீரைப் பெய்து) கொடாகாயின், தானம் தவம் இசண்டும் - 

தானமும் தவழுமாகிய இரண்டு அறங்களும், வியன் உல 

கம் - (இக்தப்) பெரிய உலகத்தில், தங்கா - நிற்கமாட்டா. 

(இ-து.) மழை நீரைப் பெய்து கொடாதாயின், தானமும் 

தவமுமாகிய இரண்டு அறங்களும் இந்தப் பெரிய உலகச்தஇல் 

நிற்கமாட்டா. 

வழங்குதல் - கொடுத்தல். தானம், தவம் இரண்டும் வட 

சொல்: ஈகை, Conor என்பன அவற்றின் பொருள். 

* தானமாவது அறகெறியான் வர்த பொருள்களைச் தச்கார்£கு 

உவகையோடு கொடுத்தல், தவமாவது மனம் பொறிவழி போகாது 

நித்றற்பொருட்டு விரதங்களால் உண்டிசுறுக்கல் முதலாயின. 

பெரும்பான்மை பற்றித் தானம் இல்லறத்தின் மேலும் தவம் துற 

வறத்தின் மேலும் நின்றன."* 

* பரிமேலழகர் உரை,
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அறத்தின் இருவகையான இல்லறம் துறவறம் இரண்டிற்கும் 

மூறையே இறர்ச தானம் தவம் இரண்டும் நில்லா எனவே அறநெறி 

இவ்வுலகில் நிலைபெறு தற்கு மழையே காரணமாதல் பெறப்பட்டது. 

உலகம் பெரியதாயினும், மழையானன்றி, அதற்குக் கொடைப் 

பெருமை இல்லை என்பது தோன்ற ' வியனுலகம் ? என்றார், (க) 

மழையின்மையால் ஒழக்கம் கேடுதல். 

௨௰. நீரின் றமையா துலகெனின் யார்யார்க்கும் 
வானின் றமையா தொழுக்கு. 

(இ-ள்.) நீர் இன்று - நீர் இல்லாமல், உலகு - உலகி 

யல், அமையாது எனின் - பொருந்தா.தானால், வான் இன்று 

- மழை இல்லாமல், ஓழுக்கு - ஓழுக்கம், அமையாது - 

பொருந்தாது, 

(இ - து.) நீர் இல்லாமல் உல௫யல் ஈடவாதானால், மழையில் 
லாமல் ஒழுக்கம் நிலைபெறா து. 

உணவு உழவு பயிர் மு.தவியலெல்லாம் நீராலாதலை முதல் ஏழு 

குறள்களாலும் விளக்கினார். மேல் இரண்டு குறள்களாலும் தெய்வ 

வழிபாடு தானம் தவம் முதலான அறங்கள் நிலைபெறுதல் கூறினார். 

இக் குறளால் அவை யெல்லாவற்றையும் தொகுத்து உல௫யல் ஒழுக் 
கம் என இரண்டில் அடக்கி அவையிரண்டும் மழையின்றி நடவா 

எனச் கூறியருளினார், இவ்வாறு தொகுத்துக் கூறியதிலும் எஸிஇ 

லணசச் தக்கதாகயயெ நீரின்றி உலகியல் ஈடவாமையை முன்னர்க் 
கூறி ௮ எடுத்துச் காட்டாக் மழையின்றி ஒழுக்கம் சிலையா 
தென்னும் ௮ரிதுணர் உண்மையை அறிவுறுத்தியமை காண்க. (௰) 

REA



௩. நீத்தார் பேருமை 

அஃதாவது முற்றத் துறச்த முனிவாது பெருமை. அளிக்கவும் 

அழிக்கவும் வல்ல ஆற்றலை இயற்சையானுடைய வான் போலாது 

அதனைச் சவழமுதிர்சசயொனே செயற்கையின் எய்தியோர் spear 

சாதலின், அவர். பெருமை வான் இறப்பின் மிற் கூறப்பட்டது. 

வானால் நிலைபெறும் ஒழுக்கத்தை உலஇற்கு உள்ளவாறு உணர்த்த 

- வல்லோர் அவரே யாதவின் வானோடு அவர்க்கு இயைபுளதாதல் 

காண்க, இவ் வியைபு விளங்கவே மேலை அதிகாரத்தை ஒழுக்கத்தின் 

முடித்து இவ்வதிகாரத்தை அவ் வொழுச்கத்தானே அவக்கினார் 

ஆரியர் என்பதும் உணர்க, 

நீத்தார் பெருமை உலகொப்பியது. 

௨௧, ஒழுக்கத்து நீத்தார் பேருமை விழுப்பத்து 

வேண்டும் பனுவற் றுணிபு, 

(இ-ள்.) ஒழுக்கத்து-(அருளோடுகூடிய ௮ற) ஒழுக் 
கத்தில் நின்று, நீத்தார் - (அவாவினைக்) தூறக்தாரது, 

'பெருமை - மேன்மையை, பனுவல் அணிபு - நூல்களது 

அணிவு, விழுப்பத்து - மேன்மையானவை எனப்படும் பல 

வற்றுள்ளும், வேண்டும் - (இத வே மேன்மையான தென்று) 

விரும்பிக் கூறும், 

(இ- து.) அறவொழுக்கமுடைய துறக்சாரது பெருமையே, 

'பெருமைச் குரியன பலவற்றுள்ளும் இறந்தது என்பது நூல்கள் 

(கொண்ட துணிபொருள். ் 

விழுப்பம் - மேன்மை. பனுவல் - நூல், 

ஒழுக்கம் என்றது அருளோடுகூடிய ஓழுக்கக்சை, துறவொழுச் 

க த்திற்கு அருளுடைமை இன் றியமையாச் சிறப்புடைய தென்பது 

அருளொடு புணர்ந்த அகற்சியானும் ? (தோல் - புறத் - ௨௧)



௨௬ திருக்குறள் [அறம் 

எனத் தொல்காப்பியனார் கூறுமாற்றான் ' அறியப்படும். * தெருளா 

தான் மெய்ப்பொருள் சண்டற்றால் தேரின் - அருளாதான் செய்யும் 

அறம் ? (குறள் - ௨௪௯) என்றார் சாயனாரும், அருளொடுகூடிய அவ் 

வொழுச்கம் இல்வழிச் துறவறம் சிறப்பெய்தாது என்பதுபட 

* ஒழுக்கத்து நீத்தார் ' என்றார். இச் கருத்தானே ஆரியர் போக்கி, 

* அறனெனப்பட்டதே இல்வாழ்ச்கை ௮ம் - பிறன்பழிப்ப தில் 

லாயி னன்று ” (தறள் - ௪௯) என்றமை சாண்ச. 

பனுவல் என்பது அறம் முதலியவற்றின் இலக்கணம் கூறும் 

தூல். ௮&து இப் பொருட்டாதல் ' தாயபனுவல் ' (தோல் - செய்- 

௨௬௫) என்பதற்குப் பேராசிரியர் கூறிய உரையான் உணர்க, பனு 

வல் செய்த பெரியார் துணிவு பனுவன்மேல் ஏற்றப்பட்டது. பனு 

லல் செய்த பெரியார் உயர்ந்தசோ ராகலானும், உலகம் என்பது 

உயர்ந்தோர் மாட்டாகலானும் பனுவல் ஒப்பிய நீத்தார் பெருமை 

உலசொப்பிய தாதல் பெறப்படும். 

வேண்டுதல் - விரும்புசல் ; * வேண்டுகல் வேண்டாமை? 

(குறள்-௪) என்றார் முன்னும், உவப்பதன்கண் குற்றமும் சோன்றா 
செடும் என்பஅபற்றித் துறந்தார் பெருமையில் ஐயமூருமற் 

பொருட்டுப் பனுவல் வேண்டுமென்பதன்று, பனுவலான் ஆராய்ச் 

தறிர்துசொண்ட துணிவு வேண்டு மென்பது படப் *பனுவற் 

அணிபு ' என்ளுர். 

ஆரியர் ஈண்டும் பிறாண்டும் நீத்தார், துறவோர் எனக் 

கொண்டது அவாவின் நீங்கியோரசை, இல்லம் ௮கல்.தல் முதலாய புற 

௮கசற்சி மாத்திரையே உடையாரை அன்றென்ப துணர்க, 

தநூற்றுணிபு கூறி உண்மை அறிவுறுத்தலின் இஃது ஆகம 
அளவை. 

நீத்தார் பேரமை ஓப்பிலது, 

௨௨. துறந்தார் பேருமை துணைக்கூறின் வையத் 
திறந்தாரை யேண்ணிக்கொண் டற்று.



பாயிரம்] நீத்தார் பெருமை ௨௭௪ 

(இ-ள்.) தறக்தார் - (யான் எனது என்னும் பற்றுக் 

களை) விட்டவரஅ, பெருமை - பெருமைக்கு; துணை கூறின் 

- ஓப்புமை கூறப் புகுந்தால், வையத்து - இவ்வுலகில், இறச் 

தாரை - (பிறகு இருக்கது) இறந்து போனவர்களை, எண் 

ணிக் கொண்டு அற்று - (இத்தனை பேரென்று) எண்ணி 

அதியப்புகுக்தாற் போலாம். 

(இ.-து.) நீத்தார் பெருமைக்கு ஒப்புமை காணப் புகுவது 

இறர்தவர்களை எண்ணித் தொகை காணப் புகுவது போல முடியாத 

காரியமாம். 

துணை - ஒப்பு, ஆரியர் பரிமேலழகர் கருதிய பொருளும் 

இதுவே யாதல், ₹அறந்சார் துணை £ (குறள்-௩௧௰) என்பதற்கு 

அவர் கூறிய உரையான் உணரப் படும், * துணைப் பொருளாவது 

ஒப்புமை கூறப்படுவது * என்னார் சேனவைரையரும் (தோல் - சே Teo 

- கிளவி-௧௬). ஒப்புமைப்பொருள் படவே, * அணையற? என 

வரும் திநுழருகாற்றுப்படை (௨௩௭) அடியில் * துணை £ என்பது 

வர்தது, 4 துணைப்ப * என்பது ஓர் உவம உருபெனக் கூறி அதற்கு 

உதாரணமாக இக்குறளையே காட்டினார் பேராசிரியர்; தொல்காப்பிய 

உவமவியல் பதிஞொராம் சூத்திர உரையிற் காண்க. 

துணை - அளவு எனினும் இழுக்காது. கடவுளடி யவரைக் 

சடவுளெனவே கருதுதல் தூற்றுணிபாகலானும், பற்றற்ற கடவு 

ளைப் பற்றிப் பற்றைவிட்டாரே அறவோரா£ஈலானும் (குறள் - ௬டு௰) 

துறவோர் சகடவுளெனவே கருசப்படல்வேண்டும். ௮க் கருத்துச் 

இசையவே சாயனாரும் 'பகவன் முதற்றே உலகு * (௧)--*தெறிவான் 

கட்டே உலகு” (௨௭); வாலறிவன் ' (௨)--*4வகைதெரிவான் 

(௨௪) ; ! வேண்டுதல் வேண்டாமை யிலான் ? (ப ௪)--! துறந்தார் ? 

(௨௨) ; * இறைவன் பொருள்சேர் புகழ் ' (௫)--' நிறை மொழி மாச் 

தர் பெருமை ' (௨௮); 'பொறிவாயி லைர்சவித்தான் £ (௬)--*ஜக்த 

வித்தான் ? (௨௫); ' அறவாழி அர் தணன் * (௮)--“அச் சணசென் 

போர் அறவோர்: (௩௦); எண் குணச்தான்' (௯)--குணமென்னும்



உறு இருக்குறள் [அறம் 

குன்றேறி நின்றார் ” (௨௯) என இவ்வாறு கடவுட்கும் துறவோர்ச் 

கும் வேறுபாடு பெரறிதிலதாய்க் காட்டியுள்ளார். அவ்வாற்றான் கட 

வளைத் ' சனச்குவமை யில்லாதான்” (௪) என்றார். துறவோர் தம் 

பெருமைக்கு உவமை யில்லாதார் என்பதுபட இக்குறளைச் கூறினா 

ராகற் பாலர் எனக் கொள்வது ஆூரியர் கருத்துக்கு இணங்கயெ 

காதல் கண்டு துணை என்பதற்கு ஒப்பு என்பதே பொருளாக உரைச் 
தாம். 

பிறப்பின்றி இறப்பில்லை ; பிறப்புக்கும் இறப்புக்கும் இடைப் 

படுவது இருப்பு, ஆசவே இறக்தார் எனவே பிறந்திருந்து இறக் 

தார் என்பது பெறப்படும். மிகுதி குறிப்பன கடன்மணல் மு,தலாய 
பிறவும் உளவாக இறக்தார் தொகையை உவமித்தது, நீத்தார் பிறப் 

பிறப்புக்களினின்று வீடுபெற்றார் என்பது தோன்ற, ' எல்லாப் 
பிறப்பும் பிறர்திளைத்தேன்" என்று திநுவாதவூரடிசளும் * அன்னை 
எத்தனை அன்னையோ அப்பனெத்தனை அப்பனோ, AT PS 
வின்றைவரைச் சனனகோடீ எடுத்தெடுத்திங் பொதனையா லழிச்த 
தல்லால்? என்று பிற்காலத்துப் பிறசான்றோரும் பிறப்பிறப்பின் 
அளவின்மை அறிவுஅத்திட்டார்கள். பிழந்து பிறந்து இறக்கும் 
அப் பொது வியல்பின் நீங்கயோராதலால் நீத்தார் சிறப்புடையசாயி 
ஞர். தன்சட் டோன்றுவன வெல்லாம் அழிதன்மாலைய an 5 oer 
அவற்றை நோக்கத் தான் நிலைபேறுடைய தென்பது பற்றி இன் 
வுலகம் நிலம் எனவும் வையம் எனவும் கூறப்படும் : நிலைப்பஅ நிலம்) 
'வைகுவது வையம், வைகுதல் - தங்குதல், நிலையாத உலகத்தை 
நிலையென மயங்கி மாண்டோர் என்பதபட ' வையத் திறந்தார்” 
என்றார். 

அற்று - அத் தன்மைத்து, கொண்டால் என்னும் வினை 
யெச்சம் கொண்டு எனத் இரிச் 5௮. கொண்ட என்னும் பெயரெச்சம் 
அசரம் கெட்டுப் புணர்க்தது எனலுமாம். 

உவமை கூறி உண்மை அறிவுறுத்தலின் இஃது உவமான 
அளவை, ் 

(2)



பாயிரம்] * நீத்தார் பெருமை ௨௯. 

நீத்தார் பேரமை ஒப்புயர்வற்றது; 

௨௩. இருமை வகைதெரிந் தீண்டறம் பூண்டார் 
பேருமை பிறங்கிற் றுலகு. ' 

(@ - ef.) இருமை - இம்மை மறுமைகளின், வகலை. 

தெரிக்து - கூறுபரட்டை அறிந்து, ஈண்டு அறம் - உயர்ந்த 
அறமாகிய துறவை, பூண்டார் - மேற்கொண்டவர்கள.து, 

பெருமை - சிறப்பே, உலகு பிறங்கிற்று - உலகில் உயாக்த.௮.. 

இம்மை மறுமை என்னும் இரண்டின் தன்மையையும் அறிர் ௮, 

உயர்வுடையதாகிய துறவறச்தை மேற்கொண்ட நீத்தாரது பெரு 

மையே இவ்வுலகில் உயர்ச்தது, அதைவிட உயர்ச்சது வேறில்லை 

என்பதாம், 

(இ. து.) மேல் தறச்தார் பெருமைக்கு ஒப்பில்லை என்றார், 
உயர்ந்ததும் வேறில்லை என்பது ஈண்டுக் கூறினார். எனவே. 

துறந்தார் பெருமை ஓப்புயர்வற்றதாயிற்று, 

தேற்றேகாரம் வருவிச் அரைச்சப்பட்ட த, 

“இருமை என்ப இம்மையும் மறுமையும்” என்பது பிங்கலந்தை. 
இம்மை - இப் பிறப்பு, மறுமை - வருபிறப்பு, மறுபிறப்பின்சண் 
இன்டமெய்கலா மெனவும் சுவர்ச்சத்தின்கட் சென்று போகச் தய்க் 
சலாமெனவும் ஈல்வினையினை இப்பிறவியிற் செய்வோர் பலர். அவர் 
போலாது எத்துணை இன்பம் வருவதாயினும் பிறவி வலையிறழ் பட 
ஒருப்படாத பெருமையுடையார் என்பது தோன்ற *இருமை வகை 

தெரிச் தீண்டறம் பூண்டார்? என்றார். எது கருதியும் மறுமை 
வேண்டாதார் நீத்தோரென்ப.து 'வானேயும் பெறில் வேண்டேன் 
மண்ணாள்வான் மதித்துமிரேன்' எனவும், *வானாளும் செல்வமும். 
மண்ணசசும் யான்வேண்டேன்' எனவும் சான்றோர் அருளியவாற்றுன் 
அறியப்படும். இருமை எண்ணின்சண்ண தாகலான் “பிறப்பு வீடு 

என்னும் இரண்டு' எனக் கொள்ளுதலும் உண்டு.



கூடு இருக்குறள் [அதம் 

ஈண்டுதல் - உயர்தல் ; 'கற்றீண்டு மெய்ப்பொருள்' (குறள் - 

௬௫௯) என்றார் பிறாண்டும்; “ஈண்டு செலன் ஞாயிறு என்பது 

புறநானூறு (௨௫). எண்டு என்பதற்கு இப் பிறவியில் எனப் 

பொருள்கொள்வதும் ஆமாயினும், அததான் கூறாமே கொள்ளச் 

இடத்தலின் உயர்க் த என்பதே ஏற்புடைப் பொருளாதலறிக, அல்ல 

தூஉம் வாளாதே “அறம் பூண்டார்” எனின், *அறம் எனப்பட்டதே 

இல்வாழ்க்கை? (குறள் - ௪௯) என்பது கொண்டு இல்லறம் பூண்டார் 

எனச் கோடல் சாலுமாகலின், துறவறம் பூண்டார் என்பது தோன்ற 

"ஈண்டறம் பூண்டார்' என்றுர் என்சு. அறவோரே உயர்ந்த அறம் 

பூண்டார் என்பது *தலைப்பட்டார் தீரத் துறச்தார்' (குறள் - ௩௪௮) 

என்றதாற் பெறப்படும். 

பிறங்குதல் - உயர்தல், இஃது இப்பொருட்டாதல் 'பிறங்கு 

நிலைமாடத் துறந்தை போக! எனவரும் புறப்பாட்டிற் (௬௯) காண்க. 

பிறங்குதல் - விளங்குதல் என்பதும் உண்டு, 

£ இருமை? என்பதற்குப் பெருமை என்னும் பொருளும் 

உள தாதலின் ' பெருமையின் தன்மையை அறிச்து துறவறம் பூண் 

டார் பெருமையே உயர்ந்தது ' என்று கொள்ளுதலும் பொருச்தும்: 

பெருமையின் தன்மையாவது பெருமையுடையதன் தன்மை) 

அஃதாவது வீட்டின் தன்மை ; *சறப்பென்னும் செம்பொருள் ' 

(துறள்-௩ட௮) என்பதாஉங் காண்க. இறப்பு - பெருமை. 

உலகத்தில் நீத்தார் பெருமையே உயர்ந்தது எனவே அதைவிட 

உயர்ந்தது உலகத்தில் வேறில்லை என்று ஒழிர்ததன் அபாவம் 

'பெறப்படுதலின் இஃது அபாவ அளவை. (௩) 

நீத்தராது ஆற்றல். 

௨௪. உரனேன்னும் தோட்டியான் ஓரைந்தும் காப்பான் 
வானேன்னும் வைப்புக்கோர் வித்து. 

(இ-ள்.) உரன் என்னும் - அறிவு என்னும், தோட்டி 
யால் - அங்குசத்தரல், ஓர் ஐந்தும்-உணரும் (புலன்களாகிய
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யானை) ஐக்தனையும், காப்பான் - (கெறிதவறிச் செல்லாமற்) 
காப்பவன், வரன் என்னும் - மேலான என்று கூறப்படும், 
வைப்புக்கு - (விட்டு) நிலத்துக்கு, ஓர் விக் - ஒரு விதை 
(போல்வான்). 

(இ-.து.) அறிவு என்னும் அங்குசத் தால் ஐம்புலனான abs 
யானைகளையும் அடக்கியாளும் நீத்தார் முத்திநிலத்திற் சென்று பயன் 
பட விருக்கும் விதைபோல்வர். 

உரன் - அறிவு, மணக்குடவரும் இப்பொருளே கொண்டார், 
திண்மை யெனப் பொருள் கொண்ட ஆரியர் பரிமேலழகரும் 
* இண்மை ஈண்டு அறிவின் மேற்று,” என இச் கருத்துடன்பட்டார். 
உரன் அறிவாதல் சிறுபாணாற்றுப் படையில் “மறுவின்றி விளங்கிய 
(௧௨௧) உரன் (௧௧௫) எனச் சொண்டு உச்சிமேற் புலவர்கொள் 
கச்டனார்கசனியர் கூறும் உரையால் உணரப்படும். 

தோட்டி. - அங்குசம், * சாணவ் sale யங்குசச் தோட்டி * 
என்பது பிங்கலந்தை. தொடுதல் - வளைதல்; அங்குசம் மூனை 
வளைந்திருத்தலின் தோட்டி எனப்பட்டது. (தொடு என்பதற்கு 
மூசனிலை தொள்; இதனடியாகவே தொளை, தோள், அவள், 
தோணி, அணை, அண், தொய்வு, தொன்னை, தோல், தொம்பை, 
அம்பு, துலை, அரட்டு, துறட்டி, தொடு, தொடி, தோடு, சோண்டு, 
தொண்டு, தொண்டை, தோண்டி என்னு மிவை முதலாய பல 
சொற்கள் தோன்றியவாது ஆய்ச்துணரப் புலனாம்.) 

ஒர்.தல் - உணர்தல், ஓர் ஜச்து என்பதற்கு உணரும் amas 
ளாகிய ஐந்து என்னும் பொருள் போதரவே * பொறிகளாகயெ 
Qos’ என்றார் பரிமேலழகர், * உலகமொரு மூன்றும் ' என்பது 
போல *ஓரைந்து” என்பதனை ஐர்து எனினுமாம், 

பிருண்டும், இவ்வுலகத்தில் * வேட்கை வேர் வீழ்த்து முற்றிக் காத 
அம் களிப்பு மென்னும் சுவடு விட்டு அவலம் பூத்து மாய ரிடும்பை 

வைப்பு - நிலம். * காமநீர் வைப்பு * (குறள் - ௧௪௯) என்றார்
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காய்த்து மரணமே கனிய ' கிற்கும் விதையன்று, மேலுலகத்தில் 

பற்றற்றான் பற்றினைப் பற்றிப் பேரின்பக் சவடு விட்டு அறம் பூத்த 

அன்பு காய்த்து அருளே கணிய கிற்கும் விசை யென்பார் * வரன் 

என்னும் வைப்புச்கோர் வித்து * என்றார். 

யானை போலச் கட்டுக்கு அடங்குதல் ௮ரிதார் தன்மை ௨௭. 

தாதல் பற்றிப் புலனை யானை என்றார். அறிவென்னும் ஒசே தோட்டி. 

யான் ஐம்.து யானைகளை அடக்கினோர் என்றலின் நீத்தாரது ஆற்றல் 

புலப்படுமாறு காண்க, 

யானை “அறிந்தறிச் தும் பாகனையே கொல்லும்” என்பவாக: 

வின், அதனோ டொப்புமையுடைய ஐம்புலனும் ஒருசிறிது சோர் 

வுறின் உடையானைச் கெடுக்கும் என்பதும் உணரப்படும். 

புகையளகெனவே தீ உண்டென அனுமித்தல் போல, ஜஐக்தி 

யானையை அடக்கும் எனவே ஆற்றல் உண்டென அனுமிக்க வைத்த 

லின் இஃது அனுமான அளவை காட்டியதாயித்று. (௪) 

நீத்தார் ஐற்றலுக்த இந்திரனே சான்று. 

௨௫. ஐந்தவித்தா னாற்ற லகல்விசும்பு ளார்கோமான் 
இந்திரனே சாலுங் கரி. 

(இ-ள்.) ஐந்து அவித்தான் - (புலன்கள்மீது செல் 
கின்ற அவா) ஐக்தனையும் அடக்கியோனஅு, ஆற்றல் - வலி 

மைக்கு, அகல் - அகன்ற, விசும்பு உளார் - வானத்தில் 

உள்ளாசான (6 தவர்களின்), கோமான் - தலைவனாகிய, 

இக்திரனே - இர்தினே, சாலும் கரி- போதுமான சான்று. 

(இ-து.) நீத்தாரது வலிமைக்கு வானவர் தலைவனான 

இச்திரனே போதுமான சான்று. 

விசும்பு - வானம், கோமான் - தலைவன், கரி - சான்று. 

அகலிகையை விரும்பி இச்திரன் கெளதமரால் சாபம் பெற்ற 
வாலாது ஈண்டுச் சுட்டப்பட்ட. தான் அவாவினை அவியாமல்
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அவித்தவனாற் சாபம் எய்தினமைபின் இச்திரன் சான்றாயினான். 

“ஆற்ற லகல்' என உருபு விரிப்பினும் செய்யுள் சதையாதாகவினண் 

ஐச். தவித்தான் ஆற்றலால், சன் ஆற்றல் அகன்று சாப மெய்திய இக். 
சனே சாலுங் கரி என்னும் பொருளும் பயப்பிப்பான் கருதி ஆரியர் 
ஆற்ற லகல் ? எனத் தொகையாக்கினா செனச் கோடல் ஓவ்வும், 

மக்களால் பூச்கப்படும் தேவர்கட்குச் தலைவன் என இச்திரன் 
பெருமை புலப்பட * விசும்புளார் கோமான் £ என்றார். *சாலும் 

கரி! என்றது முனிவரான் எய்திய சாபமும் சாபறீக்கமும் புலப் 

படுக்கும் யாச்கையன் இச்.தரனாதலும், அவன் முணிவர்ப் பிழைச் 

தீமையை உலகம் மறத்தற் இடெனின்றி மச்கள் மனாவினைச் காலத்து 

மகளிர் அம்மி மிதிக்கும் ஐதிகம் நிலைபெற்றதும் கருதி. 

வழக்குண்மை காட்டிப் பொருள் அறிவுறுச்சலின் இஃது 
ஐதிகம் என்னும் அளவை. (௫) 

நீத்தார் சேயந்கரிய செய்தலாந் பெருமைக் தரியர். 

௨௬. செயற்கரிய செய்வார் பெரியர் சிறியர் 

செயற்கரிய செய்கலா தார். 

(இ-ள்.) செயற்கு அரிய - செய்வதற்கு அருமை 
யானவற்றை, செய்வார் - செய்வோசான நீச்சார், பெரியர் 
- பெருமையுடையவர் (ஆவர்) ; செயற்கு அரிய - செய் 
தற்கு அருமையானவற்றை, செய்கலாகார் - செய்யம் 
டாதவர், இறியர் - சிறுமையுடையவர் (ஆவர்). 

(ஒ-து.) கச்தார் செய்தற்கு அருமையானவற்றைச் செய்பவ 
சாதலாற் பெ ருமையடையோராவர் :; ஏனையோர் அல்வாறு 
அரியவற்றைச் செய்ய மாட்டாதவர் ஆதலின் சிறியர், ் 

செய்தற்கு அரியவாவன ஐச்தவித்சன் மே.சலாயின, செயற் 
கெளியவாவன மனம் வேண்டியவாறே அதனைப் பொறிவழிகளால் 

3
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புலன்களிற் செலுத்தல் முதலாயின. ₹* செய்க லாதார் * என்பத 
செய் அலாதார் என்னும் இரு சொற்கள் இடையே குகரச் சாரியை 

பெற்று முடிர்௪௮. அலாதார் - மாட்டாதார். 

பெருமையும் சிறுமையும் தத்தம் செய்கை பற்றியே அளச் 
தறியப்படும் என்பது * பிறப் பொக்கும் எல்லா உயிர்க்கும் ; சிறப் 
பொவ்வா - செய்தொழில் வேற்றுமையான் : (குறள் - ௬௪௨) என் 
பசாற் பெறப்படும், 

“அரிய செய்வார் பெரியர் ; நீத்தார். அரிய செய்வார்; அத 
வின் நீத்தார் பெரியர் £ என்பது அருத்தாபத்தியால் உணரப் 

படும், 
் (௬) 

நீத்தார்கண் அடங்கியது உலகம், 

௨௭. சுவையோளி யூறோசை காற்றமென் றைந்தின் 
.... வகைதேரிவான் கட்டே யுலகு. 

(இ-ள்.) சுவை ஒளி ஊறு ஓசை காற்றம் - (ஜம் 
பொறிகளா அமைப்படும்) GHA ரூபம் பரிசம் சப்தம் கந்தம், 
என்று - என்று சொல்லப்படும், ஐந்தின் - (புலன்கள்) ஐச் 
தின், வகை தெரிவான் - கூறுபாட்டை அறிவான், கட்டே 
உலகு - இடத்ததே உலகம். 

(இ- து.) சப்த பரிச ரூப 7௪ கச்சம் என்னும் உணர்வுகள் 
26 Sor கூறுபாட்டை அறியும் நீத்தார் இடத்ததே உலகம், 

கட்டே - கண்ணசே, சண் - இடம், 

ட நிலன், நீர், தீ, சாற்று, ஆகாயம் என்னும் இவற்றாலாயத 
உலகமாகலாலும், இவை உணரப்படுவத ஐம்புலன்களாதலாலும், 
ஐம்புலன்களின் வகை தெரிந்து அவற்றைத் தம் வசப்படுத்திய நீத 

தார் வசம். அடங்கியது உலகம் என்றார், ஒன்றைக் தன்னுள்



பாயிரம்] நீத்தார் பெருமை 6B) 

அடக்கியது அதை விடப் பெரியதாதல் கூராமே அமையும், ஆதலின் 

உலகக் கூறுபாட்டை அறிர்து தம்மூள் அடக்கிய நீத்தார் உல௫ந் 

'பெரியர் ஆவர். இதனானும் ௮வர் பெருமை துணியப்பட்டது. 

நீத்தார் கண்ணது உலகம் ஏன்பது, ஆயிரத்தின் கண்ணது 

நூறு என்பது போலச் சம்பவம் என்னும் அளவையாற் பெறப் 

படும். (௪) 

நீத்தார் பெருமையை மந்திரங்கள் காட்டும். 

உ. நிறைமோழி மாந்தர் பெருமை நிலத்து 

மறைமொழி காட்டி விடம். 

(இ-ள்.) நிறைமொழி மாக்தர் - (ஆற்றல்) நிறைக்க 
மொழியினையுடைய நீத்தாரது, பெருமை - பெருமையை, 

நிலத்து - இர் நிலவுலகின்கண், மறைமொழி - அவர் ஆணை 

. யாகச் சொல்லிய மந்திரங்களே, காட்டிவிடும் - (கண்கூடா 
கக்) காட்டி விடும். 

(இ - து.) ஆற்றல் நிறைக்க மொழியினையுடைய நீத்தாரது 
பெருமையை இர் கிலவுலகத்தின்சண் அவர் ஆணையாகக் கூறப்பட்டு 
வழங்கும் மச்இரங்களே சண்கூடாகச் காட்டும், 

மறைமொழியாவது மக்திரம் ; *நிறைமொழி மாக்தர் ஆணை 
யிற் களக் ச மறைமொழி தானே மக்திர மென்ப * என்றார் தொல் 

காப்பியனார் (செய்.௧௪௮). ௮ச் சூ.ச்இரவுரையின் கண்ணே பேராசிரி 
யர் (சொல்லிய சொல்லின் பொருண்மை யாண்டுங் குறைவின்றிப் 

பயக்சச் சொல்லும் ஆற்றலுடைய ராவார் ஆணையாற் Bersalin 
டுப் புறத்தார்ச்குப் புஸனாசாமன் மறைச் அச் சொல்லும் சொற்றொட 
செல்லாம் மச்திர மெனப்படும் * எனச் சூச்சிரப் பொருள் உரைத்து; 

அகலத்தில் * தானே யென்ன பிரித்தான் இவை தமிழ் மக்திரமென் 

தற்கு * எனச் கூறி, ௮ச் கருத்தே பற்றியதென இச் குறளைக் குறித் 
திருப்பது உளங்கொளற்பாற்று. 

ட



௬௩௭ திருக்குறள் | [அறம் 

* ஆக்ஞை ' என்னும் வடசொல் * ஆணை £ எனச் இறிர்சசென் 
பர். பொருணிலை கோக்க இது தமிழ்ச் சொல்லே யாதல் தெளிக்து 
கொள்க, ஆண்மை, ஆண், ஆட்9 என்பன போல ஆணை என்பதும் 
ஆள் என்னும் மூசனிலை வினையடியாகப் பிறச்சசாசல் கூர்ந்து 
சோசக்கப் புலப்படும், ் 

மர் திரங்களானே மக்கள் வருத்தமுற ஒறுக்கப்படுதலும் வருத்த . 
மற உய்விக்சப்படுசலும் இஞ் ஞான்றும் ஆங்காங்குச் சாணப்படுத 
லின் * நிலத்து மறைமொழி காட்டிவிடும் * என்றார். இது காட்சி 
அளவையால் நீத்தார் பெருமை புலப்படுத்திற்று, 

இவ் வெண்குறளானும், ஆசமம் உவமானம் அபாவம் அனு 
மானம் ஐ.இிகம் அருத்தாபத்தி சம்பவம் பிரத்தியகம் என்னும் எண் 
வகைப் பிரமாணங்களும் முறையே கொண்டு நீத்சாரது பெருமை 

யும் ஒன்னார்ச் தெற்று உவக் சாரை ஆக்கும் ஆற்றலும் அறிவுறுத்தப் 
பட்டன. (௮) 

நீத்தார் வேதளியைத் தடுத்தல் அரிது, 

௨௯. குணமென்னும் குன்றேறி நின்றார் வேகுளி 
கணமேயும் காத்த லரிது. 

(இ-ள்.) குணம் என்னும் குன்று - கற்குணம் எண் 
னும் குன்றின் (உச்சியில்), ஏறி நின்றார் - (தவ வலிமையால்) 
ஏறி (நிலைபெற) நின்ற நீக்கார௫, வெகுளி - கோபம், கணம் 
ஏயும் - கணப்பொழுது நி ற்கும், (அவ்வாறு நிற்பது கணமே 
யாயினும்) காத்தல் அரிது - (கோபிக்கப்பட்டவர் அக் 
கோபத்தின் பயன் தம்பால் எய்தாமல் தம்மைக்) காத்துக் 
கொள்ளுதல் முடியாது. 

(இ- து.) ஈற்குணம் என்னும் குன்றின்மீது நின்ற நீத்தார் 
'வெகுண்டால், அவர் வெகுளி ஒரு சணப்போது நின்று பின்னர் 
நீங்கிடுமாயினும், வெகுளப்பட்டார் அவ் வெகுளியால் அன்ப 
மூழுமல் தம்மைச் சாச்துக்கொள்ள மடியாது,



பாயிரம்] ' நீத்தார் பெறாமை ௩௪ 

வெகுளி - கோபம். குணச்தின் உயர்வும் பெருமையும் வள 

னும் அளங்கா மாட்சியும் கருதிக் குன்றென்றார். வெகுளி சோன்று 

வது கொண்டு ௮வர் குணத்தின் வழுவினா ரெனக் கொள்ளல் 

சாலாது என்பார் *நின்றார் ? என்றார். இதனால் நீத்தாரது ஒன் 
னார்த் தெறும் ஆற்றல் வவியு௮த்தப்பட்டது. (௯) 

நீத்தார் உயிர்களிடத் தநளுடையர். 

க௰. அந்தண ரென்போ ரறவோர்மற் றேவ்வுயிர்க்குஞ் 
செந்தண்மை பூண்டொழுக லான். 

(இ-ள்.) எவ்வுயிர்க்கும் - எல்லா உயிர்களிடத்தும், 

செம். ண்மை - செவ்விய அருள் (செய்தலை), பூண்டு ஒழுக 

லான் - மேற்கொண்டு ஒழுகுகலான், அறவோர் .. துற 

வோசே, அ௮க்கணர் என்போர் - ௮க்சணர் எனப்படுதற் 

குரியர். 

(இ - து.) எல்லா உயிர்களிடத்தும் அருளுடையராய் ஒழுகுத 

லான் துறவோரசே அ௮ச்சணர் எனத் தக்கவர். 

சேந்றேகாரம் வருவித் அரைக்கப்பட்டது. பிறப்புப்பற்றி 

௮க்சணர் என்றல் பொருளில் கூற்றென்பார் ௮ச் சொற்பொருள் 

உணர்தீதி அப் பொருள் எய்த நிற்போர் துறவோசே யாதலின் 

அவரே அச்தணர் எனப்படுதற் கரியர், பிறர் உரியரல்லர் என்முர். 

தண்மை - குளிர்ச்சி) அஃது அருள்மேலகசாயிந்று, அருள் உள் 

ளத்தைக் குஸிர்வித்தவின். அறவொழுச்கத்தைப் பற்றிப் Ip 

வொமுக்கத்தைக் துறச்தோராதலின் துறவோர் அறவோர் எனப் 

பட்டனர். வருகின்ற அதிகாரம் அறன்வலியுறுச்சலாதலின் அத 

னோடு இயைபுபடுத்தல் வேண்டி நீத்தார் ௮றலோராதலை ஈண்டுச் 
சுட்டினார். 

இதனால் நீத்சார் ஒன்னார்த் தெறும் ஆற்றலுடையசாயினும் 

உயிர்கண்மாட் டருளுடையர் என்பது கூறி உவர்சாரை யாக்கும்



௩௮. திருக்குறள் 
ஆற்றலான் அவர் அருள்பெற்று மக்கள் உய்யுமாறு குறிப்பிக்கப்: 

பட்டது. 

இவ்வதிசாரத்தில் முதல் எட்டுச் குறள்களானும் எண்வகை. . 

அளவை சொண்டு நீத்தார் பெருமை நிலையிட்டு, ஒன்பதாவது 

குறளால் ௮வர் வெகுண்டால் வெகுளப்பட்டார் உய்த லரிதென் 

பதால் அவரைப் பிழையற்க என்றும், பத்தாவது குறளால் அவர் 

அருளுடையர் என்பதால் அவரை வழிபட்டுய்க என்றும் அறி: 

வுஅத்தியருளினார் ஆரியர், . (a): 

 



௪, அறன் வலியுறுத்தல் 

அஃதாவது அறத்தின் ஆற்றலை அறிவுறுத்துதல் ழ அறத்தை 
வற்புறுத்திக் கூறுதல் எனினும் அமையும். முன்னதற்கு அறன், 

வலி, உறுத்தல் எனவும், பின்ன தற்கு அறன்; வலியுறுத்தல் எனவும் 

முறையே மும்மொழிச் தொடசாகவும் இருமொழிச் தொடராசவும் 

கொள்க. அறத்திற்கு உறைவிடமாதல் பற்றி அறவோர் எனப்பட்ட 

நீத்தா.ரால் உலகில் நிலைபெறுதலானும், உலகத்தாருக்கு உணர்த்தப் 

படுதலானும், அறத்தின் பெருமை நீத்தார் பெருமைக்குப் பிற்கூ றப் 

பட்டது. அறமாவது நல்வினை : தர்மம் என்பது aL ga 

வழக்கு. 

அறமே உயிர்கட்கு நன்மை பயப்பது, 

௩௧. சிறப்பீனும் செல்வமு மீனு மறத்தினூஉங் 
காக்க மேவனோ வுயிர்க்கு. 

(இ-ள்.) சிறப்பும் (ஈனும்) - விடுபேற்றையும் தரும், 
செல்வமும் - (இன்பறுகர்ச்சிக்கு ஏதுவான) செல்வத்தை 

யும், ஈனும் - தரும், (அதலால்) அறத்தின் ஊங்கு - அறத்தி 
னும் மேலான, ஆக்கம் - செல்வம், உயிர்க்கு-உயிர்களுக்கு, 

எவன் - (வேறு) யாது (உள) 2 

(ஓ - து.) அறம் மறுமையில் பேரின்பப்பேறான வீட்டையும், 

இம்மையில் இவ்வுலக இன்ப அுகர்ச்சிக்கு ஏதுவான செல்வத்தையும் 

தரும். ஆதலால், அறத்தசைவிட மேலான செல்லம் உயிர்களுக்கு 

வேறு யாதுளது ? எதுவும் இல்லை. 

எண்ணும்மை விகாரத்தால் தொக்கது, 

றப்பு - வீடு, இஃது இப் பொருட்டாதல் *றச்தது 

பயிற்றல் இறச்சசன் பயனே ' (தோல் - கற்பியல் - ௫௧.) என 

ஆரியர் தொல்காப்பியனார் கூறுமாற்றானும் அறியப்படும், போக்க
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காயனாரும் * சிறப் பென்னும் செம்பொருள் ? (குறள் - ௩௫௮) என் 

ரர். * எல்லாப் பேத்றினும் சற். சமையின் வீடு சறப்பெனப் 

பட்டது? என்றார் பரிமேலழகர், வடமொழியினும் வீட்டைச் 
சிறப் பென்னும் பொருள்படச் கூறுவ அண்டென்பர். 

செல்லம், இவ்வுலக இன்ப நுகர்ச்சிக்கு ஏதுவான செல்வத்தை 

யாதல் 'அறத்தா நிதுவென வேண்டா சிவிகை - பொறுத்தானோ 

டூர்க்கா னிடை? (தறள் - ௩௭) என வரும் எடுச்துச்சாட்டான் 

உணரப்படும். இன்பத்துள் தலையாய வீடு.பேற்றையும் சடையாய 

உலக இன்பச்தையும் ஈட்டவே இடை நின்ற சுவர்க்க இன்பமும் 
கொள்ளப்படும், 

ஊங்கு - மிகுதி ; உள்ளத்தின் மிகுஇ ஊச்சம், 

ஆச்கம் - செல்வம்; ஆச்சப்படுவதும் ஆக்குவதும் ஆகலின். 
* மேன்மே லுயர்தல் * என்றார் பரிமேலழகர், (௧) 

௩௨. அறத்தினூஉங் காக்கமு மில்லை யதனை 

மறத்தலி னூங்கில்லை கேட. 

(இ-ள்.) அறத்தின் ஊங்கு -. அறஞ் செய்தலின் மேற் 
பட்ட, ஆக்கருமம் இல்லை - செல்வமும் இல்லை, அகனை மறத்த 
லின் - அதனைச் செய்ய மறத்தலின், ஊங்கு - மேற்பட்ட, 
கேடு இல்லை - கேடும் இல்லை. 

(இ -து.) அறஞ் செய்தலின் மேற்பட்ட செல்வமும் இல்லை 
அதனைச் செய்ய மறத்தவின் மேத்பட்ட கேடும் இல்லை. 

அறத்தை மறப்பதால் ஆச்ச மிழப்ப தொன்றே யன்று கேடு 
எய்துவதுமாம் என வலியு௮,த்த முன் கூறியதை வழிமொழிகர்து 
கொண்டார், (௨)
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இயலும் வகையால் இயலும் இடத்தெல்லாம் ஓயா தறஜ் 

செய்க. 

"௩௩. ஒல்லும் வகையா னறவினை யோவாதே 

சேல்லும்வா யேல்லாஞ் சேயல். 

(இ-ள்.) ஒல்லும் வகையான் - (தத்தமக்கு) இயலும் 

இறத்தான், ஓவாதே - இடைவிடாமல், செல்லும் வாய் 

எல்லாம் - செய்தல் இயலும் இடத்தினெல்லாம், அறவினை - 

௮றமாகிய நல்வினையை, செயல் - செய்க. 

(௫ -து.) தத்தமக்குச் கூடிய வகையில் இடைவிடாமல் செய் 

யச்கூடிய இடமெல்லாம் அறம் செய்க, 

ஓல்லு,தல் - கூடுதல். ஒவாமை - இடைவிடாமை, செல்லுதல் - 

இயலுதல் ; * சிறப்பொடு பூசனை செல்லாது (குறள் - ௧௮) என்த 

அம் காண்க. 

இயலும் வகையாவது, பொருளாலேனும், உடலாலேனும், 

காவாலேனும், கோக்காலேனும், சிக்தையாலேனும் வேறெல்வகை 

தமக்குச் கூடுமோ அவ்வகையாலேனும் பிறிசோர் உயிர்க்கு சன்மை 

செய்தல், இயலும் இடத்செல்லாம் என்றது, ஈல்வினை செய்ய 

இடம் வாய்த்துழி யெல்லாம்; சன் காலிற் குற்றிய முள் 

பிறர் காலிலும் குற்றாமல் அப்பாலெடுத்தெறிதல், நீரில் விழுந்த 

எறும்பு மு.சவியவற்றை அப்பால் எடுத் அவிடல், அயலார் புனத்தை 

ஆடுமாடுகள் அழிப்பக் கண்டால் அவற்றை ஒட்டி விடுதல், வழியறி 

யாமல் இ.கைப்பார்ச்கு வழி காட்டிவிடுதல், எளீயாசை வவியார் 

வருச்துழி எளியார்க்குத் துணை செய்தல் போல்வன. இவற்றையே 

இச்காலத்தார் குடிமக்கள் ஊழியம் என்பர், இத்தகைய செயல்கள் 

செய்ய எஞ்ஞான்றும் எவ்விடத்தும் எத்தகையினர்க்கும் இயலு 

மாதலின் ஓவாது செய்க என்றார். அறஞ் செய்யும் தனது நிலைமை 

பற்றி இயலாதென் ரொழியற்க என்பார் 4 ஒல்லும் வகையான் ?* 

என்றும், அறஞ் செய்யப்படும் பிறர் தன்மை அல்லது பிறவற்றின் 

தன்மைபற்றி ஆகாதென் ரொழியற்க என்பார் *செல்லும் வாயெல்
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லாம்” என்றும், நெடுகாட் செய்சேன் இணி எற்றுச் சென்று நெ௫' 

ழ.ற்க என்பார் ! வாதே ' என்றும் கூறினார். (m) 

களங்கமநீற உள்ளத்ததைலே சிறந்த அறம் 

௩௪. மனத்துக்கண் மாசில னாத லனைத்தற 
னாகுல கீர பிற. 

(Q - or.) மனச்க்கண் - (ஒருவன் இன) உள்ளத்தி 
னிடத்து, மாசு இலன் ஆதல் - கூற்றம் இல்லாதவன் AGE 

லாகிய, அனைத்து - அவ்வளவே, அறம் - தருமமாவது, பிற - 

(அஃது ஒழிர்த சொல்லாலும் உடம்பாலும் செய்வன) பிற: 
வெல்லாம், ஆகுல நீர - ஆரவரர இயல்பின வே. 

(௫-து.) ஒருவன் தனது உள்ளஎத்தினிடத்துக் குற்றம் இல்: 
லாதவன் ஆகுதலா௫ய அவ்வளவே அறம் எனப்படுவது ) ஒழிக்த 

புழவினைசளெல்லாம் வெறும் ஆசவார இயல்புடையனவே. (எனவே 

அறத்திற் காவன இதி னடங்கும்.) 

ஆகுலம் - ஆரவாரம். 

அறம் என்னும் சொல் அறு என்னும் முசணனிலை யடியாகப்- 

பிறக்து தீவினையை அறுப்பதெனப் பொருள் படும். ௮ம் மூலப்: 
பொருளை உட்சகொண்டே ஆரியர் ஈண்டு *மனத்துச்சண் மாலே 
ஞாதல் அனைத்தறன் * என்றார். அறியாமையால் விளைவது 'இீவினை.. 
அறியாமையாவது இருள், அவ்விருளை அகற்றுவதே அறத்தின் 
பயன். அறஞ் செய்ய இருளகலும் ; இருள் ௮சல மெய்ப்பொருள் 
தோன்றும் ; மெய்ப் பொருள் தோன்ற பொய்ப் பொருள்கள்பால் 
வைத்த பற்று அறும்; பற்றறப் பேரின்ப வீடெய்தும், இவ்வாறனதி' 
மனம் வேறு செயல் வேறுகச் செய்யும் அறவினை உள்ளத்தைப் 
பற்று தலின்றாகவே, ஆண்டுள்ள இருள் அகலுமாறின்றி மேன்மேல் 
வளர்ந்து ஆன்மாவைக் கவர்ச்து மெய்ப்பொரு ஸஞாணர்ச்சியாற் 
பேரின்பலீ டெம்.ச வொட்டாமல் தடை செய்துகொண்டே யிருச் 
கும். இருக்கவே, அறம் எனச் செய்கவை யெல்லாம் வெறும் ஆச
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வார நீர்மையவாய்ப் பயனிலவாம். ஆசலான், * மனத்துச்சண் மாசு 

இலனாதல் அனைத்தே அறன் ' என்றார். 

மாசிலனாசல் அரத்இற்குச் காரணமோ, அறம் மாலெனாதற்குச் 

காரணமோ என்னின், இரண்டும் ஒன்றற்கு ஒன்று காரணமாய், 

ஒளியும் இருள் நீச்கமும்போல உடணிகழ்வனவாய் வேறுபாடின்றிசத் 

தோன்று மென்க. 

தெய்வப் புலமைச் திருவள்ளுவ சாயனார் மக்கள் உய்யத் இரு 

வாய் மலர்ச்தருளிய இச் தமிழ்மறை உல.இருள் அகற்ற வச். ஒற்றைத் 

சனியாழிப் பரிதி யென்னில் இச் குறட்பா அவ்வாழியின் ௮ச் 

சாணி யெனச்சக்ச அருமை யுடைத்தாதல் கண்டு உணர்க்து உளங் 

கொளற்பாற்று. (௪) 

அறவினைக்த ஒமியந் பாலன. 

௩௫. அழுக்கா றவாவேகுளி யின்னாச்சோன் னான்கு 
மிமுக்கா வியன்ற தறம். 

(இ-ள்.) அழுக்காறு - பொராமை, அவா - பேராசை, 

வெகுளி - கோபம், இன்னா சொல் - தீங்கு விளைக்கும் சொல், 

நான்கும் - (அகிய இக்க) நான்கும், இழுக்கர - குற்ற 

மாக (க்கொண்டு)), இயன்றது - (விலக்கி) கடந்தது 

(எதுவோ), அறம் - (அதுவே) அ௮றமெனப்படும். 

(இ -து.) பொறாமை, பேராசை, கோபம், இங்குவிளைக்கும் 

சொல் ஆகிய இச்சு கான்கும் குற்றமெனச் கொண்டு விலக்கி ஈடந்ச 
தெதுவோ அதுவே அறமாம், 

இழுக்கு - குற்றம். 
மேல், அறத்திற்கு ஆவன எல்லாம் மனத்தாய்மையுள் அடங்கு 

மென்றார், ஈண்டு, அறத்திற்கு ஆகாகன வெல்லாம், 4 அழுக்காறவா 

வெகுளி யின்னாச்சொல் ' இச் கான்சனுள் அடங்குமென்பா 

மாயினார். (Gj
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அறமே இறக்தங்கால் உயிர்த்துணேயாவது. 

௩௬. அன்றறிவா மென்னா தறஞ்சேய்க மற்றது 
போன்றுங்காற் போன்றாத் துணை. 

(இ-ள்.) அன்று - பின்பூ அறிவாம் - அறிந்து 
செய்து கொள்வோம், என்னுஅ - ஏன்று கருதி யிராமல், 

அறம் - அறவினையை, செய்க - (இன்றே) செய்யச்தொடங் 

இச் செய்து வருக, (ஏனெனில்), பொன்றும் கால் - (உடம்பு) 

அழியுங் காலத்தில், ௮௮ - அவ்வறவினையே, பொன்றாசக் 

துணை - அழியாத துணை(யாக மறுமையிலும் வருவது). 

(இ- து.) இப்பொழுது விரைதல் ஏன், பொறுத்துப் பின்பு 

செய்து கொள்வோம் என்று கரு.இயிராமல் இப்பொழுதே அறவினை 

யைச் செய்யத் தொடங்கிச் செய்துவருக, ஏனெனில், கதுமென 
இவ் வுடம்பு அழியக்கூடும், அவ்வாறு அழியுங்கால், அவ்வுடம்போடு 
உடனழியாது உயிர்க்கு உற்ற துணையாக மறுபிறப்பிலும் செல்வது 
அறவினை ஒன்றுதான். 

மற்று அசை 

அன்று என்பது சேய்மைக் சாலத்தைச் சுட்டி, நின்றது, தாம் 
பொருட்படுத்தாத ஒன்றை மாக்கர் செய்யா தொழிவது ஒருபுற 
மாக, மற்றதனைக் கருஅவதற்கும் உடம்படாது, ₹ பிறகு பார்த்துக் 

கொள்வம் ? என்றல் இயல்பு, அல் வியல்பைச் சுட்டியே நாயனார் 
* அன்று அறிவாம் என்னாது ' என்றார். கருதூகலும் செய்யாதானை 
நோக்கி அறவினை : செய்க ? என்றார், யாக்கையின் நிலையாமையிணை 
யும் ௮றத்கின் ஒப்புயர்வற்ற நிலைமைபினையும் நோச்சச் கருதுதற் 
காகும் பொழுதும் சழியவிடற்பால தன்றென்பதுபட. இச் கருத் 
கானே மேல் கிலையாமை அறிவுறுத் தமிடத்து, 6 நாச்செற்று விச் 
குண்மேல் வாராமுன் ஈல்வினை மேற்சென்று செய்யப்படும் ' எனவும், 
* ஒருபொழுதும் வாழ்வ சுறியார் கருதுப - கோடியு மல்ல பல” 
எனவும் கூறுவாராயினர் ஆூரியர். (௬)



பாயிரம்] அறன் வலியுறுத்தல் ௪௫ 

அறத்தின் பாயன் காட்சியளவையான் அறிக, 

௩௭. அறத்தா நிதுவேன வேண்டா சிவிகை 

போறுத்தானோ டூர்ந்தா னிடை. 

(இ-ள்.) அறத்து ஆறு - ஈல்வினையின் பயன், இதா. 

என - இன்னதாம் என்று, வேண்டா - (ஆகமம், கருதல் 

முதலிய (அளவைகளான் அறிதல்) வேண்டா ; சிவிகை 

பொறுத்தானோடு - பல்லக்குச் சுமப்பானோடு, ஊர்ந்தான் 

இடை - (பல்லக்கு) ஏறிச் செல்வானிடை. (காட்சயெளவை 

யான் அறியலாம்). 

(இ - து அறத்தின் பயன் இன்னதென அறிவதற்கு அதிதத் 

கருமையான ஆகம அளவை கருதலளவை முதலிய பிரமாணங்கள் 

வேண்டா ; பல்லக்குச் சுமப்போனும், பல்லக்கு ஊர்வோனும் வேறு 

வேறாகச் சண்ணெதிசே காணும் காட்டு அளவை ஒன்றானே அறிய 

லாம. 

ஆறு - வழி, வழி உய்ச்குமிடம் வழியெனப்பட்டஅ 3 ஆண்டும் 

௮.த முடிவு பெ தலின்றி வினைபற்றி மேற் செல்லும் இயல்பின தாக 

லின், மேல் கருஅதலும் வேண்டா, அறஞ் செய்க என்றூர், எண்டு, 

௪ருசாது செய்வதும் ஓக்குமோ, * எண்ணித்துணிக கருமம் 

அணிச்சபின் - எண்ணுவ மென்ப திழுக்கு (குறள் - ௪௬௭௪) என்ப 

தன்றோ ஆணை என்று மயங்கற்க, காட்ெயளவான் ஒன்றை அறி 

சல் எளிதாதவின் அவ்வெளிய வகையானே அறப்பயன் அறியக் 

டெக்குங்கால் கருதித் தணிவாம் என்று காலங் கடத்தல் சாலாது 

என்பார் சாட்சியளவை காட்டி யுரைப்பாராயினர், 

சிவிகை சுமக்து செல்வோன், ௮ச் செயலானே தான் முயற்சி 

யுடையனாதல் வெளிப்படுக்கன்றான், சிவிகை ஊர்ந்து செல்வோன் 

அர் நிலையில் முயற்சி யுடையன் எனச் துணியப்படான் ; புறநோச் 

களவில் சோம்பன் என்பதே தேற்றம், முயற்சயுடையான் ஒருவன்
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அ௮ஃதில்லாதான் ஒருவன் ஏவல்வழிப்பட்டு அவனை வருகச்திச் சுமப் 

பானாக, “முயற்சியில்லாச அவன் இன்புற்று . இதுமாந்து அமர்ந்து 

செல்வனாக, இவ் விருவர் நிலைக்கும் ஏதுவானது அவ்வவர் முற்பிற 

ப்பிற் செய்த வினையே யன்றி வேறு பிறிதில்லை என்பது தெளீயப் 

படுதலின் ௮ல் விருவரும் கண்கண்ட எடுத்துக்காட்டாயினர். 

£ அறியலாம் ' என்பது சொல்லெச்ச மாதலின் வருவித்துரைச் 

கப்பட்டது. (௪) 

ஓவாது அறத் செய்யின் பிறவித் துன்பம் ஓயும். 

ho}. வீழ்மாள் படாஅமை ஈன்றாற்றி னஃதொருவன் 

வாழ்நாள் வழியடைக்கும் கல். 

(இ.ஸ்.) வீழ் காள் - (செய்யா) கழியும் காள், படா 

மை -உளவாகாமல், ஒருவன் நன்று ஆற்றன் - ஒருவன் 

நல்வினையைச் செய்வா னாயின், ௮ஃதூ - 2/8 நல்வினை, வாழ் 

காள் - (அவன் பிறவி யெடுத்து இன்பதுன்பங்களுக்கு 

ஆளாகி) வாழும் காலம், வழி - (வரும் வழியை, 

அடைக்கும்- (வாசாமல்) அடைக்கும், கல் - கல்லாகும். 

(௫ - து) ஒருவன் சாள் தவருமல் ஈல்வினையைச் செய்து வரு 

வானாயின், அர் ஈல்வினை அவன் பிறவியெடுத்து உழலும் காலம் 

வரும் வழியை வாராமல் தடுத்து அடைக்கும் கல் போல்வதாகும், 

படாமை என்பது இசைநிறைக்க நீண்டது. 

நல்வினை தீவினை இரண்டும் பிறவிக்கு ஏதூவாயினும், ஈல் 

வினையே செய்து வா, தீவினை தேயும்; தீவினை தேய, அறியாமை 

“அகலும் ஜ; அறியாமை அகல, மெய் யுணர்வு தோன்றும் ; மெய் 

யுணர்வு தோன்ற, பிறவி துன்பங்கட்கு இடனுாசல் விளங்கும் ,; 

௮௮ விளங்க பிறவியினின்று வீடுபெற இச்சை யுண்டாம் ; அஸ்து 

உண்டாக, பிறவிக்குச் சாரணமான முயற்சிகள் நீங்கி வீட்டிற்குச் 

காரணமான முயற்சகளிற் புகுந்து வீடு பெறும். இங்கனம் நல்வினை
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யடியாக வீடுபேறு சத்தித்தலின், பிறவி வழியை அடைப்பது ஈல் 

வினையே என்றார். (௮) 

அறத்தோடூ வநவதே உண்மை இன்பழம் புகழமாம். 

௩௯ அறத்தான் வருவதே யின்பமற் றெல்லாம் 

புறத்த புகமு மில. 

(இ-ள்.) அறத்தான் வருவதே - அறத்தோடு பொரு 
கதி வருவதே, இன்பம் - (அகத்தைப் பற்றிய) இன்பமாம் 
(புகமுமாம்), மற்ற எல்லாம் - பிற எல்லாம், புறத்த - புறத் 
தைப் பற்றிய (இன்பமும் இன்பகதுக்குப் புறம்பான அன் 
பழும்) ஆம், புகழும் இல - புகமுடையவும் அல்ல. 

(இ- து.) அறத்சோடிபொருச்தி வருவதே (அக்தைப் பத்திய 
சாதலால் உண்மை) இன்பமாம்; (புகழுடையதுமாம்) மற்ற 

ல்லாம் புறத்தைப் பற்றிய (வாசலால் பொய் இன்பமும், இன்பத் 

அக்குப் புறம்பான அன்பமுமாம்); புகழ் உடையவு மல்ல, 

அறத்தான் வருவதே இன்பம் எனக் கூறி, இதனை எதிர் 

மறுத்து அறச்தான் வாராத எல்லாம் mgs, ys yor என் றமையால், 
இன்பத்துக்கு எதிர்மறையான இன்பம் புறத்த புகழில* என்பவற் 
ளோடும், புறத்த புகழில என்பவற்றுக்கு எதிர்மறையான “அகத்த 
புகழுடைய * என்பவை இன்பம் என்பதனோடும் கூட்டி உணரப் 
படும் ; படலே, அறச்கான் வருவன இன்பமும் அகத்தவும் புகழுடை 
யவுமாம் ;) மற்றவை எல்லாம் துன்பமும் புறத்தவும் புகழிலவுமாம், 
இன்பச்துக்குப் புறம்பான ன்பம் தனியே பெறப்படவே, புறத்த 
என்ற புறத்தைப் பற்றிய இன்பத்தைக் குறிக்கும், 

அகம் என்பது உள்ளம் ; உள்ளமாவது உள்ளது ; ௮௯தரவது 
உண்மை; அ௮ல்தாவது சத்து, ஆகவே, அகத்சைப் பற்றிய இனபமர் 
வத சத்தான இன்பம். எனவே புறச்தைப் பற்றிய இன்பமாவது 
அசத்சான இன்பமாம்.
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“மனத்துக் கண் மாசிலனாதல் அனைத்தறன் ? (குறள் - ௩௪) 

அறமாவது உள்ள நிலை பற்றிய தென முன்னமே அறிவுஐ,க்திஞ 

ராகலின், ௮௮ பற்றி வரும் இன்பமும், பொன்னாலியன்ற பாவை 

பொற்பாவையாதல் போல, ௮௧ இன்பமாதல் ஒருதலை. இதற்தியை 

யவே * அழுக்கா றவா வெகுளி யின்னாச் சொல் சான்கும்-இழுக்கா 

வியன்ற தறம்? (தறன் - ௩௫) என்பதால் எதிர்மறுச் துணாச் 

இடக்கும் அன்பு, அவாவறுத்தல், பொறையுடைமை இணியவை 

கூறல் என்னும் அறவியல் சான்சையும் விதந்து கூறுமிடத்து, 

£ அன்புற் றமர்ந்த வழக்கென்ப வையகத் தின்புற்றா செய்துஞ் 

சிறப்பு ? (தறள் - எடூ), ' இன்ப மிடையரா தீண்டு மவாவென்னுச் 

- துன்பத்துட் டுன்பங் கெடின் * (௩௬௯), * ஒறுத்தார்ச் கொருசாளை 

யின்பம் பொறுத்தார்க்குப் பொன்றுந் துணையும் புகழ்' (௧௫௯) ‘Am 

மையுணீங்கெய வின்சொன் மறுமையு - மிம்மையு மின்பந் தரும்? 
(௯௮) என இவ் வறங்களான் இன்ப மெய்துதல் உணர்த்தப் 

பட்டமை காண்க. : 

இணி அறம் என்பத ஈசைக்கே இறப்பாகி ' ஈதலறம் £ எனப் 

படு மாகலான், ௮வ் வீதலானே இன்பமும் புகழும் உளவாதல் 

* ஈத்துவச்கு மின்ப மறியார் சொல் * (௨௨௮) ₹ ஈவார்மே னிற்கும் 

புகழ் ? (௨௩௭) என வரும் குறள்களாற் பெறப்படும். 

இணி, அறமுதலா௫ிய மும்மு;தற் பொருள்களில், அற மொழிய . 
ஏனைய பொருளும் இன்பமுமாம். இவை யிரண்டுமே, அறத்தொடு 

கூடாத வழித் துன்பமும், புறமான பொய்யின்பமும், புகழிலவும் 
ஆம். பொருள் புறமேயாவது தேற்றம், ஏனை இன்பம் அகம் 
எனப்படுதலன்றிப் புறமாவ.து யாங்கனமோ என்னிற் கூறுதும். 
ஈண்டு இன்பமெனப் படுவது ஒருவனோடு ஒருத்தியிடை நிகழும் 
காம வின்பத்தினை. அவ் வின்பம் புறக் கருவிகளான மெய், வாய், 
கண், மூக்கு, செவி என்னும் இக்இரியங்களைக் சொண்டு நகரப் படு 
தலின் புறம் எனவே படும், இதுபற்றியே ஆடூரியரும், சண்டுகேட் 
டண்டுயிர்த் துற்றறியும் ஐம்புலனும் - ஒண்டொடி. சண்ணே யுள * 
(குறள் - ௧௧௦௧), என்றார். ஆயின், இச் காமவின்பத்தனை ௮௧



பாயிரம்] அறன்வலியுறுத்தல் ௮௯ 

“மென வழங்கும் ஆன்றோர் வழக்கொடு இத முரணாதோ - எனின், 
மோணுமாறில்லை என்க. என்னை? அறத்தின் பகுதியா 
அன்பொடு புணர்ச்த காமத்தினையே ஆன்றோர் அகம் எனச் 
சிறப்பித்துக் கூறுவாராயின ரல்லது வெறும் காமவின்பத் இனை 
அவ்வாறு றப்பித்திலர் என்பது தோலகாப்பியம், இறைய ரகப் 
பொநள் மூதலிய பண்டைத் தண்டமிழ் நூல்களான்' ஈன்குணரச் 
கடத்தலின் என்பது, இன்பம் என்பது அகவுணர்ச9ி, புறத்தைப் 
பற்றி அகத்தே நிகழும் இன்பவுணர்ச்சியினும் அகத்தைப் பற்றி 
அகத்தே நிகழும் இன்பவுணர்ச்9 நிலைபேதுடையதும் உண்மை 
யுடையது மாதல் பற்றியே அவ்வின்பத்தினே அ௮சம் எனச் 
சிறப்பித்தார் ஆன்றோர் என்பதும் உணர்க. புறச் கருவிகள் அழி 
வடையன வாதலால் அவை காரணமாக எழும் இன்பம் கிலைபே 
டையதாகா தென்பதும் உணர்க, ஓக்கும்; புறம் எனப்பட்ட 
அறத்தை அகம் என்ற தென்னையோ வெனின் ௮றச்சை அகம் 
என்றிலம் ; அறத்தான் வரும் இன்பத்தினையே அகம் என்றாம் என் 
பத. இன்பம் அகமாதல் எல்லார்க்கும் ஒப்பமுடிச்த.த. 

இனி, ஆரியர் பரிமேலழகர் '* அறத்தான் ” என்பதற்கு, 
* இல்லறத்தோடு * எனப் பொருள் கொண்டாரால் எனின், ௮தஇகா 

சத் தாற் கொள்ளச் கடப்பது பொதுவகையில் அறம் என்பதே 
யன்றிச் சிறப்பு வகையாற் பின்னர்க் கூறப்படும் இல்லறமன்றாதலின் 
அப் பொருள் பொருக்துமாறில்லை என்பது கண்டுகொள்க, பரிமே 
லழகர்க்தம் அது கருத்தன்றாதல் பின்னர் அவரே * அறத் செய் 
வாசே இம்மை யின்பமும் புகழும் எய்துவர் * எனக் கூறுவது 

கொண்டு உய்த் துணரப்படும். (௯) 

அறவினை செய்யத் ததவது ; பிறவினை விலக்கத் ததவது. 
௪. செயற்பால தோரு மறனே யோருவற் 

குயற்பால தோரும் பழி. 

(இ-ள்.) ஒருவற்கு - (இன்பம் பெற விரும்பும்) 

ஒருவனுக்கு, செயற்பால - (நல்வினை தீவினை: என்னும் 
4



௫௰ திருக்குறள் 

வினைப்பகுதி இரண்டனுள்) செய்யத்தக்க பகுதி, அறனே - 

கல்வினையே, உயற்பால- (செய்யாத) ஒழியத்தக்க பகுதி, 

பழி(யே) - தீவினையே. 

(௫ - து.) இன்பம் பெற விரும்பும் ஒருவனுக்கு, ஈல்வினை 

'இவினை என்னும் இருவகை வினையுள், செய்யத் தகுவது கல் 

வினையே; செய்யாமல் விலக்கச் தக்கது தீவினையே. 

ஒரும் என்பது இரண்டிடத்தும் அசைநிலை. “அஞ்சுவ தோரு 

மறனே யொருவனை, வஞ்சிப்ப தோரு மவா ? (துறள்-௩௬௬) எனப் 

பின்னர் ஒரு குறளினும் இவ்வசைகிலை வந்தது. இவ்வசைநிலை 

ஆரியர் தொல்காப்பியராற் ெச்தெடுத்துச் கூறப்பட்டில தாயினும், 

* இளர்தவல்ல * (தொல்-சோல்-௫டை-௪௮) எனவரும் புறனடைச் 

சூத்திரத்தாற் கொள்ளப்படும், சர் சாமணி முதலிய பண்டை Were 

இயங்கள் பிறவற்றினும் இச் சொல் அசைநிலையாகப் பயின்று 

வந்துள்ளது. தேற்றேகாரம் பழிக்கும் கூட்டப்பட்டது. (2) 

 



௨. இல்லறவியல் 

வாழ்க்கையின் நோக்கம் இன்பமே யாதலானும், அவ்வின்பம் 
ஐம்புல இன்பமும் உயிரின்பழும், நிலையிலின்பழும் நிலையுளின்பமுமா 

தல் சோக்கிச் சிற்றின்பம் பேரின்பம் என இருதிறப்படுதலானும், 

அவற்றுள் முன்ன மணைவிமச்களோடு இல்லின்கணிருந்து ௮வா 

.வினை நெறிப்படுத்இ அறவழியில் நின்றும் பின்னது அவாவினை அற 
'வொழித்து அறவழியில் நின்றும் பெறச் இடப்பன வாதலானும் ௮ற 

(மும் இல்லறம் துறவறம் என இருபகுஇப்பட்டது. ௮ப் பகுஇ 

இரண்டனுள் இல்லறத்தைப் பற்றிக் கூறும் பகுதி இல்லறவியல் 

எனப்பட்ட.” இவ்வியல் * இல்வாழ்க்கை * முதலாகப் * புகழ் 

இறுதியாக இருபது அதிகாரங்களாகப் பகுக்கப்பட்டுள்ளஅ. 

இற்றின்பம் ௮றிர்தே பேரின்பமறிதல் முறையாதலானும், இன்பத் 

.இன் நிலையின்மை யுணர்ச்சே நிலையான இன்பத்தின் மனஞ் செல்லு 

.மாதலானும், அவாவினை நெறிப்படுத்தச் கற்ற பிறகே அதனை அற 

“வொழித்தல்  கைகூடுமாகலானும் இல்லறம் முன்னும் துறவறம் 

பின்னுமாகச் கூறப்பட்டன. 

௫. இல்வாழ்க்கை 

அவற்றுள் இவ்வஇகாசம் இல்வாழ்க்கையினது இறப்புக் கூறு 

இன்றது. இல்வாழ்க்கையாவது இல்லற வாழ்க்கை, அறச் சிறப்புச் 

கூறிப் பின்னர் ௮து படும் இருபகுதியுள் மு.ற்பகுதியாகிய இல்லறம் 
கூறுவான் தொடங்கி முதற்கண் அவ்வறச் சிறப்புச் கூ.றுன்றமை 

பின் அதிசார முறைமை இனிது விளங்கும். 

௮௧. இல்வாழ்வான் என்பான் இயல்புடைய மூவர்க்கும் 

நல்லாற்றின் நின்ற துணை. 

(இ- ள்.) இல்வாழ்வான் என்பான் - இல்லறத்தோடு 
கூடி வாழ்பவன் என்று சொல்லப்படுவோன், இயல்பு



௫௨ திருக்குறள் [அதம் 

உடைய - (தத் கம் ஆசிரம கெறியில் நிற்கும்) தகுதியுடைய, 

மூவர்க்கும் - (பிரமசாரி, வானப்பிரத்தன், சக்கியாசி என் 

னும்) மூவர்க்ஞும், சல் ஆற்றின் - (அவரத) கல்ல (ஒழுக்க) 

வழிகளில், நின்ற - நிலைபெற்ற துணை - துணையா 

வான். 

(ஒ-து.) இருசத்சன் ஏனை மூவர்க்கும் துணையாவான். 

“இல் என்பது இல்லின்கணிருந்து செய்யப்படும் அறத்திற்கு 

ஆயினமையின் இடவாகுபெயர், * எனப்படுவான் ” எனற்பாலது 

படு விகுதி குன்றி என்பான் என நின்ற ; இ௫ செயப்படுபொருள் 

வினைமுதல்போல நின்ற வினைஞுற்றுப் பெயர். இல்வாழ்வானாய 

இருகத்தன் ஒழிய ஏனை மூவருள் பிரமசரியன், ஆூரியனிடச் 

இருச்து கல்வி பயின்று விரதங் காக்கும் ஒழுக்கமுடையவன்;5, 

வானப்பிரத்சன், இல்லைவிட்டு வனச்தின்கண் சென்று மனையாள். 

வழிபடத் தவஞ்செய்யும் ஒழுக்கமுடையவன் ; சந்நியாசி, முற்றத் 

துறந்த யோக ஓழுக்கமுடையவன். இவருள் முன்னை இருவரும் 

முற்றத் துறவாமையின் ஒராத்றான் கிருகத்தனோடு ஒப்பராதலின் 

இம் மூவர்க்கும் உரிய ஓழுச்கத்தினை இல்லறப் பகுஇயிற் கூற ஒருப் 

பட்ட அரியர் இருகத்தன் துணையை காடி.நிற்கும் ஒப்புமை 

நோக்கயெ பிறர்மசம் மேற்கொண்டு முன்னை இருவரையும் துறவி 

யோடு கூட்டி மூவர் என்றார். இம் மூவரும் தமக்குரிய ஒழுக்க 

நெறிகளிற் செல்லுங் காலையில் பசி முதலியவற்றான் இடையூறு 

கேராமல் உண்டிமு தலியன கொடுக்து உதவலான், * நல்லாற்றின் 

நின்ற துணை £ என்றுர்.' (க) 

இல்வாழ்வானது துணை பெறுதந்குரிய £ இயல்புடையார் ” 

இவசெனச் கூறியபின் ௮.த் துணைபெறுதற்குரியராயினும் அவரைப். 

போல இயல்பிலார் இவர் எனக் கூறுவது வருங் குறள் : 

௫௨. துறந்தார்க்கும் துவ்வா தவர்க்கும் இறந்தார்க்கும் 
-. இல்வாழ்வான் என்பான் கணை.



இல்லறம்] இல்வாழ்க்கை ௫௩. 

(இ-ள்.) அறக்தார்க்கும் - (அகசாரமானவசாலே) 

அறக்கப் பட்டவர்க்கும், தூவ்வாகவர்க்கும் - உண்ணப் 

பெருக வறுமையாளர்க்கும், இறக்தார்க்கும் - (இக்க றவ 

சரய்ச்) செத்தார்க்கும். இல்வாழ்வான் என்பான் - இல் 

வாழ்வான் . என்று சொல்லப்படுபவனே, துணை - துணை 

யாவான். 

(இ-து.) ஆதாரமானவரசாலே விடப்பட்டவர்க்கும் வறி 

யோர்க்கும் இக்கின்றி இறச்சவர்க்கும் இல்வாழ்வானே துணையாவன். 

ஈண்டுக் துறச்தாராவார், தம்மை ஆசரிக்ச உரிமையுடையோ 

சால் ஆதரியாது கைவிடப்பட்டோர். இறக்சோர்க்குச் துணையாவது 

இகொட்டிட்டுச் செய்யத்தகும் கிரியைகள் செய்தலால். மேற் குற 

ஸில் * இயல்புடைய மூவர் ? என்றமையான், ஈண்டுச் கூறப்பட்ட 

மூவரும் தம் இயல்பின் நீங்கியோராதல் பெறும், இவை இரண்டு 

பாட்டாலும் இல்லாளோடு இல்லின்சணிருர்து வாழும் அறநிலை 

எல்லா உபகாரத்திற்கும் உரிச்சாதல் கூறப்பட்ட து. (௨) 

உண்டி முதலியன கொடுச்சலானும் பிறவகையாலும் காப் 

பாற்றப்படற்குரியார் மேற்கூறப்பட்ட அறுதிறத்தாரேயன்றி அவ 

ரொடு கூட்டி எண்ணப்படும் பிறரும் உளரென்பது வருங் குறள்: 

௪௩. தென்புலத்தார் தெய்வம் விருந்தொக்கல் தானேன்றாங் 
கைம்புலத்தா றோம்பல் தலை. 

(இ-ள்.) தென்புலத்தார் - பிதிரரும், தெய்வம் - தேவ 

ரும், விருந்து - விருக்தினரும், ஓக்கல் - கூற்றத்தாரும், 

தான் - தானும், என்ற - என்று சொல்லப்பட்ட, ஜம்புலக்.து 

ஆனு - ஐச்திடத்தும் (செய்யத்தகும் அற) கெறியை, ஐம் 

பல் - வழுவரமற் செய்தல், தலை - இறப்பாம். 

(இ-து.) பிஜார், சேவர், AI GER ari, சுற்றத்தார், சான் 

என்ற ஐவசையினமையும் போற்றல் இறப்பு,



௫௪ திருக்குறள் - [அறம்- 

ஜர் இடத்தும் செய்யத்தகும் ௮ற நெறியைச் செய்தலாவது 
௮வ்வைவர்ச்கும் ஆவன அறிந்து செய்தல், மூன் கூறப்பட்ட 
அறுநிறச்தாரும் விருக்தினராய் அடங்குவர். இவ்வைவமையும். 

ஓம்பல் தலையாய அறம் எனக்கூறி விருக்கினரை இடைவைத்சமை 

யின் முசலிருவரையும் ஒழித்து விருந்தினர் முசலாய மூவரைமட் 

டும் ஒம்பல் இடையாய அறம் என்பதும், தன்னைக் கடையில் 

வைச்சமையின் முதல் சால்வரையும் ஒழிச்துத் தன்னை மட்டும் 

ஓம்பல் கடையாய அறம் என்பதம் பெறப்படும். 

பிதிரர்களாவார் படைப்புச்சாலத்தில் பிரமனாற் படைக்கப் 

பட்ட ஒரு தேவ சாதியார் எனவும் அவர்களுச்சிடம் தென்றிசை 

யாதலால் தென்புலத்தார் எனப்பட்டார் எனவும் கூறுவர் ஆண் 

Capt, செய்வம் என்பது ஓரு சாதியாரை உணர்த்தும் பன்மைப்: 

 பெயராதலால் சாஇிஒருமை. விருந்து - புதுமை; ௮ஃ௮ எண்டுப் 

பு.தியாரய் வர்.தார்மேல் நிற்றலால் பண்பாகுபெயர், ஓக்கல் - எற் 

த்தார். எல்லா அறங்களும் செய்வது தான் ஆதலால் சன்னை 

ஓம்புதலும் அறனாயிற்று. ஈண்டுப் பகுக்சப்பட்ட ஐவர்க்கும் ஐந்து 

கூறாசவே அரசர்க்குக் உடமை ஆறிலொன்றாயிற்ற, இடைச்சொல்: 
லடியாகப் பிறந்த என்ற என்னும் பெயசெச்சத்தின் ஈற்றகரம் 

தொக்கது. * இங்கு * அசைநிலை. இதனை இடப்பொருளுணர்த்து: 

வதாகக்கொண்டு, * என்றாங்கு £ என்பதனை 4 என்னு ஆங்கு "எனப் 

பிரித்து * என்று அங்கே (சொல்லப்பட்ட) ? எனப் பொருள் கூறு 
தலும் உண்டு, சொல்லப்பட்ட என்பது சொல்லெச்சம். *இனைச்: 
சென அறிந்த சனைமுதற் ளெவிக்கு-வினைப்படு தொகுஇியி னும்மை 
வேண்டும்” (தோல் - சோல் - கிளவி - ௩௩) என்பது விதியாசலான் 
* ஐம்புலத்தும் ? என நிற்றற்பாலஅ * ஐம்புலத்து * என முற்றும்மை. 

குறைந்து கின்றது. *ஜம்புலத்து ஆது” என்பதற்கு, * ஐம்புலத் 
அம் (செய்யப்படும் ௮ற) ஆறு £ என இடையே கூட்டிச் சொன் 
ன குறிப்பெச்சம், தலைமையாகய அறத்தைச் * தலை” என்றது 
பண்பாகுபெயர்; ஈ௮ு குறைந்து நின்றது. 

“ஐம்புலச்.தார் ஓம்பல் தலை' எனப் பாடங்கொண்டு :ஐந்திடச்தா 
மையும் ஒம்புதல் தலையான இல்வாழ்க்கை" என்றார் மணக்குடவர்,(௩).



இல்லறம்] இல்வாழ்க்கை ௫௫ 

ஈண்டுச் கூறியவாற்றுற் பகுக்குங்கால் மேற்கொள்ளவேண்டிய 

ஒழுக்கம் இதுவென்று கூறி அவ்வொழுக்கத்தில் கின்று பகுத் 

- அண்டலான் வரும் பயன் இஃதென்பது வருங்குறள்? 

௪௪. பழியஞ்சிப் பாத்தூண் உடைத்தாயின் வாழ்க்கை 

வழியேஞ்சல் எஞ்ஞான்று மில். 

(இ-ள்.) பழி ௮ஞ்சி-(பொருள் தேடுங்கால்) பாவத் 

அக்குப் பயந்து (தேடி), பாத்து - (அப்பொருளைசத் சென் 

புலத்தார் தெய்வம் விருக்து ஓக்கல் என மேற்சொன்ன 

நால்வருக்கும்) பகுத்து, ஊண்-(கானும்) உண்டல், வாழ்க் 

கை உடைத்தாயின் - (ஒருவன௮) இல்வாழ்க்கை உடைய 

தானால், வழி - (அவனத) சந்ததி, எஞ்சல் - (உலகத்தில் 

நிலைத்திருப்பதல்லது) அழிதல், எஞ்ஞான்றும் இல் - எக் 

காலத்திலும் இல்லை. 

(ஒ.து.) பாவத்துச்சாளாகாமல் பொருளைச் தேடி, அப் 

பொருளைத் தென்புலத்தார் முதலியோர்க் குபகரித்தலிற் பங்கிட் 

டுத் தானும் உண்ணுவோனுடைய சக்ததி அழியாது. 

பிறன் பொருளைப் பாவவழியால் தான் கைப்பற்றி, அப்பொரு 

ளால் அறஞ்செய்யின், புண்ணியம் பொருளுக்குரிய ௮ப் பிறன் 

பாலும் பாவம் தன்பாலும் சார்ந்து சந் சதிவிருத்தியைக் கெடுக்கு 

மாதலாற் * பழியஞ்சி” என்றார். வாழ்வானுக்கும் வாழ்ச்கைக்கும் 

உள்ள ஒற்றுமை பத்றி வாழ்வானது உடைமையை * வாழ்க்கை 

உடைத்தாயின் * என வாழ்ச்சைமேல் ஏற்றிச் சொன்னார். பழிப் 

பிற் கேதுவாட௫ிய பாலத்தைப் பழி என்றது காரியவாகுபெயர். 

* (தறள் - ௧௪௭௬) என 

ஆரியர் பிறிதோரிடத்துப் பழியைப் பாவத்தின் வேறாக வைத் 

தெண்ணுதலின் ஈண்டும் பழி என்பதற்குப் பழிப்பெனவே பொருள் 

கோடலும் சாலும், 

₹வாழ்ச்கை வழியெஞ்சல் ? என்பதற்கு இல்வாழ்க்கையாகிய 

நிலை தனது ஒழங்த இடையறுதல் * எனப் பொருள் கொண்டார் 

£ பகை பாவம் அச்சம் பழி என கான்கும்



௫௭ | திருக்குறள் [அறம் 

மணக்குடவர்; இராமானுஜகவிராயர் இதத்குச் கூறிய வேறுரை 

வருமாறு: 

வாழ்க்கை - (இல்லறத்தான் ணன டைனி செல்வமானது" 

பழி அஞ்சி - (இ )ட்டுண்ணான் வாழ்க்கை இ௫கோாட்டுள் ஏற்றுப்பனை ? 

எனச் சான்றோர்) நிச்இத்தலுக்குப் பயர்து, பாத்தாண் உடைத்தா 

யின் - (பிறர்க்குப்) பகுத்து இட்டு உண்பதை உடையதானால், 

(௮௮) வழி எஞ்சல் எஞ்ஞான்றும் இல் - (௮வன்) சக்திக்கும் 

குறைபடுவது எக்காலத்தும் இல்லை. (௪-று.) இல்லறத்தான் ஒரு 

வனுடைய என்பது அஇசாரச்தாற் பெற்றோம். வழியெஞ்சல் 

என்ற இடத்து வழிக்கும் எஞ்சல் என்ற சான்காம் வேற்றுமை 

உருபும் இறந்ததுதழுவிய எச்ச உம்மையும் செய்யுள் விகாரப் படுத 
லாற் குறைந்த நின்றது. அ௮அதினாலே ௮ச்த வாழ்க்கை அவனுள்ளள 

வும் குறைபடாதிருப்பதுமன்றி, அவன் சந்தஇக்குங் குறைபடா 

தெனக் கொள்க, பகுத்துண்ணான் சச்தஇயும் உலகத்து நிற்குமாத 

லால் ௮தினாலே பெரும் பயனின்மையிற் சந்ததிக்குஞ் செல்வங் 

குறைபடாிருச்குமென்பதே தெளிவு. 

இவ்வரையிற் சவிராயாது நண்மாணுழை புலமை விளங்கச் 

இடெக்சன்றது. ஆயினும் அப் புலவர் பெருமான் கூறுமாறு பகுத் 

அண்ணான் சந்தஇயும் உலகத்து நிற்கும்' எனச் சொண்டால் பகுதி 

அண்ணான் சர். ச௫இக்குஞ் செல்வம் குறைபடாது நிற்கும்' எனச் கோட 

லும் ஒவ்வுமன்றோ ? அறிஞர் ஆராய்ச்து கொள்க. இகச்கூறிய பயன் 

தவறக் காணினும் அதனால் உள்ளமுடையாமைக் கன்றே அதற் 

கதுவே பயன் என வருங் குறளால் வற்புறுத்துவாராயினர் ஆரியர் 

என்பதும் கோக்கற்பாலஅ, (௪) 

பாத்துண்டார் வழி ஒருகால் யாண்டேனும் எஞ்சச் காணி 

னும் ௮துகொண்டு அவ்வறத்தைக் கைவிடற்ச, அதற்கதுவே பய 

னாம் என்பது வருங்குறள்; 

௪௫. அன்பும் அறனும் உடைத்தாயின் இல்வரத்க்கை 

பண்பும் பயனும் அது. 5
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(இ-ள். இல்வாழ்க்கை-(ஒருவன.௮) இல்லறவாழ்க்கை, 
அன்பும் - (யாவரிடத்தும் செய்யத்தகும்) அன்பினையும், 

அறனும் - (பகுக்துண்டலாகிய) அறத்தினையும், உடைச் 

தாயின் - உடையதாயின், ௮ - அவ்வுடைமையே (இல்லற 

வாழ்க்கைக்கு), பண்பும் பயனும் - குணமும் பயனு 

மாம். ் 

(இ- து.) அன்பும் அறனும் உடைமையே இல்லறவாழ்ச்கைக் 

குப் பண்பும் பயனுமாம். 

* அன்பு - சன்மனையாளிடத்துச் செய்யத்தகும் அன்பு £ என் 

பது பரிமேலழகர் உரை ு *யாவரிடத்தும் செய்யத் தகும் அன்” 

பென்பது மணக்குடவர் உரை, * அன்புடைமை £ என்னும் அதிகா 

ரத்தால் யாவரிடத்துஞ் செய்யத்தக்கது அன்பென்று ஆரியர் 

அறியவைத்சமையின் மணக்குடவர் உரையே பொருச்துவதாகச் 

கொள்ளப்பட்டது : எற்குமேற் கொள்க, மனையாஞக்கும் கணவ 

னுக்கும் மனவொருமை பில்லாகபோது இல்லறம் இனிது சடை 

பெறு. தாசலான் ௮ன்புடைமை பண்பாயிற்று அறனுடைமை பயனா 

யிற்று என நிரனிறைப் பொருள்கோளாகக் சொண்டார் பரிமேலழ 

சர், இல்லறவாழ்ச்கைக்கு அன்பும் அறனும் உடைமையே பண்பு ; 

அவை உடைமையே பயனும் எனக்கோடலும் இழுக்கா. 

இவை epar a பாட்டாலும் இல்வாழ்வோன் அறஞ் செய்யு 

மாற கூறப்பட்டது. (௫) 

இல்லறத்தின் பயன் இதுவெனவே, இசனிற் பெரும்பயன் 

தருமாறு பிறிதில்லையோ என்றுற்கு இல்லை யென்பது AGH par: 

௪௬. அறத்தாற்றின் இல்வாழ்க்கை யாற்றிற் புறத்தாற்றிந் 
போஒய்ப் பெறுவ தெவன். 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) இல்வாழ்க்கை - இல்லறவாழ்க் 
கையை, அறத்தாற்றின் - தருமத்தின் வழியில், ஆற்றின் -
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செலுத்துவானாயின், (அவன்) புறத்தாற்றின் - (அதற்குப்) 
புறமாயெ வழியிலே, போய் - சென்று, பெறுவது - ௮டை 

யும் பயண், எவன் - யானு 2 (ஒன்றுமில்லை). 

(௫ - து.) இல்லறக்தைச் செவ்வையாகச் செய்யின் தவகெறி' 

யிற் போய்ப் பெறும் பயன் வேறில்லை. 

அ௮றத்தாறாவது, பழி அஞ்சிப் பகுச்அுண்டலும் யாவர்மாட்டும் 
அன்பு செய்தலும் என மேற்கூறிய நெறி; புறத்தாராவது, இல்லை: 

விட்டு வனச்திற் சென்று சவஞ்செய்யும் நெறி, போய் எனற் 

பால.அ செய்யுளிசை நிறைக்க நீண்டது. தவத்தாற் பெறக்கடக் 

கும் மெய்யுணர்ச்சியும் வீடுபேறும் முறைப்படி செய்யப்படும் இல்: 

லறத்தானும் எய்தும் என்பார், *புறத்தாற்றிற் போஒய்ப் பெறுவ 

தெவன் ' என்றார். (௬) 

இங்கனம் இல்லறத்தைச் சிறப்பிச்துக்றவே, துறவறத்தின் 

பெருமை குறைவென்று கொள்ள கேருமன்றே? ௮௮ நேராமைக்கு. 

மூற்றத்துறக்த துறதவோரை நீக்கி, பல்லாற்றானும் அத் துறவு 
நிலையை அடைய மூயலும் வானப்பிரத்தச கெறியார் பலரினும் இல். 

வாழ்வான் பெருளைய/டையன் என்றதல்லது வேறில்லை என்பது: 

வருங்குறள்: 

௪௭. இயல்பினான் இல்வாழ்க்கை வாழ்பவன் என்பான் 
முயல்வாரு ளெல்லாந் தலை. 

(இ-ள்.) இல்வாழ்க்கை - இல்லற வாழ்க்கையிலே, 
இயல்பினான் - (அதற்குரிய) தன்மையோடு, வாழ்பவன் 

என்பான் - வாழ்கிறவன் என்று சொல்லப்படுபவன், 

மூயல்வாருள் எல்லாம் - (ஐம்புலன்களை விடத்) தவஞ் செப்: 
பவரரயை எல்லாருள்ளூம், தலை - சிறப்புடையவன். 

(இ - து.) இல்லற வாழ்க்கையை நெறிப்படி Cepia pliser 
தவஞ்செய்வா ரனைவரினும் சிறப்புடையவன்,
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மற்றச் அறர்தோர் மெய்ப்பொருளுணர்ர்து ஐம்புலனையும் 

விட்டவராதலின், முயல்வார் என்றது ௮ர் நிலையை அடைய மூய. 

லும் தவவொழுச்சத்தினையுடைய வானப்பிரத்தரை. அவர் நிலை 

பலவகைப் படுதலின் * மூயல்வாருள் எல்லாம் * என்றார், அவர் 

செய்யும் தவமுயற்சி பின்றியே அதனாற் பெறத்தச்ச பயனைப் பெறு: 

தலின் * இயல்பினான் இல்வாழ்வான் தலை ? என்றார். 

அறவோரினும் உயர்வு இல்லதத்தார்க்குக் கூறுதல் ஆரியர் 

கருத்தன்றென்பது நீத்சார் பெருமை' எனச் தணியே ஓர் அதிகா 

சம் வகுத்து அதனைப் பாயிரச்தின் ௮அமைச்சதுகொண்டே இனி. 

பெறப்படும், எண்டு ₹* முூயல்வாருளெல்லாம் ? என மாற்றத் துறந்த 

துறவோரசை நீக்ூச் கூறியதால் அத்துணிபு பின்னும் வலியுுவ 

தாயிற்று (er) 

எய்தும் பயனால் இல்லறத் அக்குச் இறப்புச் கூறுவது இக்குறள்;. 

செய்யும் செயலால் அதற்குச் சிறப்புச் கூறுவது வருங்குறள்; 

௪௮. ஆற்றின் ஒழுக்கி அறனிழுக்கா இல்வாழ்க்கை 
நோற்பாரின் நோன்மை உடைத்து. 

(இ-ள்.) ஆற்றின் ஒழுக்கி - (தவஞ் செய்வாரையும். 

தத்தம்) வழியிலே செலுத்தி, அறன் இழுக்கா - (தானும் 

தனக்குரிய) அறகெறியிலே கவருத, இல்வாழ்க்கை - (ஒருவ: 

னுடைய) இல்லற வாழ்க்கையானது, கோற்பாரின் - அர் 

தீத் தவஞ் செய்வோர் நிலையினும், சோன்மை உடைத்து- 

வலி உடைய து, 

(இ-து.) தவத்தினரைச் சவ வழியிற் செலுத்திச் தானும் 

தனக்குரிய நெறியில் சவர. சவனுடைய இல்வாழ்ச்கை அத் தவத்இ 

னர் நிலையினும் வலியுடையது, 

சகோன்மை-வலி; பொ௫ுத்தலுமாம். வலி என்பது மணக்குட 

வர். கொண்ட பொருள்; பொறுத்தல் என்பது பரிமேலழகர் 

சொண்ட பொருள், *மூரணு மறமும் மூன் பும் நோன்மையும்......
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வலியின் பெயரே ? என்பதும், “சமித்தலும் நோன்றலும் கமித்த 

லும் பொறுத்தல் * என்பதும் பிங்கலம். தவஞ் செய்வார் தம்மை 

யடைச்த சோயையல்லது பிறரை அடைக்த கோயைப் பொறுக்கும் 

கடப்பாடுடைய ரல்லர் ; இல்லறத்தாரோ தர் கோய்போற் பிநர் 

கோயும் பொறுக்கும் சடப்பாடுடையர் ; ஆசலின் முன்ன வர்நிலையி 

னும் பின்னவர்நிலை பொறையுடைத்தென்பது பரிமேலழகர் உரை 

யாற் கொள்ளச் டெப்பது, தச் நெறியில் கிற்பதல்லது பிதிதில்லாத 

தவஞ்செய்வார் நிலையினும் தச் நெறியில் தாழும் நின்று தவஞ் 

செய்வாரையும் அவர் நெறியிற் செலுத்தும் இல்லறத்தார் நிலை வலி 

யுடைச் தென்பதம் ஓவ்வும். 

கோற்பாரின் - என்ப இல் இன் உருபு உறழ்பொருவு. (௮) 

இங்கனம் பயனாலும் செயலாலும் இல்லறத்தூக்கு எய்திய 
சிறப்பைப் பின்னும் வலியுறுத்தி, இகனோ டொருங்கு mas soir 

ணப்படும் அறவறத் இற்கு மிதற்கும் உள்ள வேற்றுமை புலப்படுப்ப து 

வருங்குறள் 2 

௫௯. அறன்எனப் பட்டதே இல்வாழ்க்கை : அஃதும் 
பிறன்பழிப்ப தில்லாயின் ஈன்று. 

(இ-ள்.) ௮றன் எனப்பட்ட - (இருவகையறத்தி 
ணும்) அறன் என்று இறப்பித்துச் 'சொல்லப்பட்டது, இல் 
வாழ்க்கையே - இல்லற வாழ்க்கையே; (ஏனைக் துற 
வறமோ எனின்,) அஃதும் - அச் அறவறமும், பிறன்-பிற 
னால், பழிப்பது - பழிக்கப்படுவத;ு, இல்லாயின் - இல்லை 
யாயின், ஈன்று - (அவ் வில்லறத்தோ டொப்ப) கல்லது. 

(-து.) அறம் என்று இறெப்பித்துச் சொல்லப்படுவது இல் 
லதமே ; துறவறமும் பிதனாற் பழிச்சப்படுவ இன்றாயின் அதுபோல 
BOT UPD.



இல்லறம்] இல்வாழ்க்கை ௬௧ 

பிரித்துக் கூட்டப்பட்ட எகாரம் பிரிநிலைப் பொருளது. 

இவ்வேகாரத்தால் பிரிக்கப்பட்டது துறவறமாதலின், அஃது 

என்னும் சுட்டு ௮ச் துறவறத்தைக் குறித் தது. பிறன் பழிப்பதென் 

றது இருபத்தெட்டாம் அதிகாரத்து விரித்துக் கூறப்படும் கூடா 

வொழுச்சத்தை, எனவே, பிறன் பழிப்பதற் இடெனின்றி மனத் 

தையும் பொறிகளையும் அடக்குதல் அருமையுடைத் தென்பதும், 

அவ்வருமை யறிர்த மனத்தையும் பொறிகளையும் அடக்கித் தவ 

கெறியில் கின்றவிடத்தே அத் து.றவறம் இல்லறக்தோ டொருங்கு 
வைத்தெண்ணப்படும் தகுதியுடைத் தென்பதும் பெறப்படும். துறவி 

ஐம்புலனை அடக்கிப் பெறும்பயனை, இல்வாழ்வான் ஐம்புல இன்பங் 

களை ஆரத் துய்த்துப் பெறுதல்பற்றி இல்லறம் எளிமையுஞ் சிறப்பு 

மூடையதாயிற்றாசலின் * அறனெனப் பட்டதே இல்வாழ்க்கை * 

என்றார். ௮ஃது என்னும் சுட்டுப் பெயர் இல்வாழ்க்கையைச் 

சுட்டுவதாக வைத் அப் பொருளுசைகச்தார் மணக்குடவர், அன்றியும் 

அவர் இக்குறளை ௮இகாரத்தின் இறுதியில் வைத்து, * பழிக்கப்படுவ 

சென்றது இழிகுணத்தாளாகய மனையாளை, இனி வாழ்க்கைச் 

துணைநலம் கூறுன்றாராசலின் இஃது ஈண்டுச் கூறப்பட்டது * 

என்றார். 

இவை நான்கு பாட்டானும் இல்லறவாழ்க்சையின் மேம்பாடு 

விளக்கப்பட்ட ௮. (௯) 

பல்லாத்றானும் வகுத்துக் கூறிய இல்வாழ்க்கைச் சிறப்பை 

ஒருவாற்றால் தொகுத்துக் கூறுவது வருங்குறள்; 

௫௰. வையத்துள் வாழ்வாங்கு வாழ்பவன் வானுறையும் 

தேய்வத்துள் வைக்கப் படூம். 

(இ-ள்.) வையத்துள்-உலகத்தின்கண், வாழ்வாங்கு- . 

(இல்லறக்தோடு கூடி) வாழவேண்டிய முறைப்படி, வாழ் 

பவன் - வாழிசன்றவன், (உலகத்தானேயானாலும்) வான் 

உறையும் - மேல் உலகத்தில் விக்கும், தெய்வத்துள் -



௬௨ திருக்குறள் 

தேவர்களுள் (ஒருவஞாக), வைக்கப்படும் - வைத்து மதக் 

கப்படுவான். 

(இ. து.) இல்லற வாழ்ச்கையில் முறைப்படி வாழ்பவன் 

சேவருள் ஒருவனாக மதிக்கப்படுவான். 

வாழ்வாங்கு வாழ்பவன் இவ்வுலச வாழ்ச்சையை நீத்த பின் 

ois துறக்கம் புகுவது நிச்சயமாதலின் * செய்வத்துள் வைக்கப் 

படும்” என்றார். இசனால் இல்வாழ்வோன், நெறிப்படி வாழின், 

உலகத்தாரால் தேவருள் ஒருவ்னாக மஇிக்சப்படுதலின் புசமாகய 

இம்மைப்பயனும், துறக்கம் புகுவது ஒருதலை என்பது பெறவைத் 

தமையின் அுறகச்சவாழ்க்கையான மறுமைப் பயனும் பெறுவான் 

என்பது கொள்ளக்கிடந்தது, 

இவ் வதிசாரத்தில் மு.தல் இரண்டு பாட்டால் இல்லறவாழ்ச்சை 

பல்லார்க்கும் உபயோகமாதலுடைத் சென்பதும், அடுத்த மூன்று 

பாட்டால் இல்லறவாழ்ச்சையைச் செலுத்துமாறும், அடுத்த சான்கு 

பாட்டால் துறவறசக்தினும் இல்லறத்அச்குள்ள ஏற்றம் இனைத்தென் 

பதும், பத்தாவது பாட்டால் இல்லறம் இம்மை மறுமைப் பயண் 

களை ஒருங்குதர வல்லதென முடிவுமையும் கூறியருளிஞர் 
ஆரியர், (2) 

GD



௬. வாழ்க்கைத் தணைகலம் 

௮&, சாவ மேற்கூறிய இல்வாழ்க்சையை வாழ்வாங்கு வாழ 

இன்றியமையாத துணையாய் உடனின் ஐ.தவி புரியும் மனையாளது 

மாட்சி, இதனாற்றானே மேலையதிகாரத்தோடு இதற்குள்ள தொடர்பு 

இணி விளங்கும், 

௫௧. மனைத்தக்க மாண்புடைய ளாகித்தற் கொண்டான் 
.. வளத்தக்காள் வாழ்க்கைத் துணை. 

(இ-ள்.) மனைத்தக்க- இல்லறக்திற்குக் தக்க, மாண்பு- 

மாட்சிமை, உடையளரகி - உடையவளாய், தற்கொண் 

டான் - தன்னை (மனையாளாக விவாகஞ் செய்து) கொண்ட 

கணவனுடைய, வளம் - வரவுக்கு, தக்காள் - தகுதியாக 

வாழ வல்லவளே, வாழ்க்கைச் அணை - இல்லற வாழ்க்கைக் 

குதி துணையாவாள். 

(இ. தூ.) குடிச்சனத்துக் கேற்ற குணமும், கணவன் வரவுச் 

கேற்ற வாழ்ச்கையு முடையவளே மனையாள். 

இல்வாறில்லாத மனையாள் வாழ்ச்சைக்குச் துணையாவதபோகத் 

தடையாவத தேற்றமாதலின் தேற்றேகாரம் வருவித்துரைக்கப் 

பட்ட. மாட்சிமையாவது shear ஈற்செய்கைகளுடைமை, 

ஈற்குணங்களாவன துறவோரை உபசரித்தலும், விருர்தினர்பால் 

அன்புடைமையும், வறியோர்பால் அருளுடைமையும் இவை 

போல்வன .பிறவுமாம். ஈற்செய்கைகளாவன வாழ்க்கைக்கு வேண் 

டும் பொருள்களை அறிந்துகொண்டு காப்பாற்றுதலும், ஆவன 

ஆய்ச்து சுவைப்பட உணவு சமைகத்தலும், உலகத்தோ டொத்து 

ஈடத்தலும் இவை போல்வன பிறவுமாம்., வருவாய்க்குத் சகுதியாக 

வாழ்தலாவத, வருவாய்க்கு உள்ளடங்கச் செலவு செய்து இல்லறம் 

ஈடத்தல், 
இம் முதற் குறளால் மனையாளது இலக்சணம் கூறப்பட் 

து, (க)



Sirf _... திருக்குறள் [அறம் 

மேற் கூறப்பட்ட மாண்பு ' மனையாளின்௧கண் இல்லையாயின் 
இல்லறம் பயனிலதாம் என்பது வருங்குறள் : 

௫௨. மனைமாட்சி இல்லாள்கண் இல்லாயின் வாழ்க்கை 
எனைமாட்சித் தாயினு மில். 

(இ-ள்.) மனை மாட்டு - இல்லறத்துக்குச் தஞுக்த நற் 
குண ஈற்செய்கைகள், இல்லாள்கண் - (ஒருவன.*) மனையா 
ஸிடத்தில், இல்லாயின் - இல்லையானால், வாழ்க்கை - அவ்வில் 
வாழ்க்கையானது, எனைமாட்டித்தாயினும் - (வேறு எவ் 
வகையால்) எவ்வளவு சிறப்பு உடையதானாலும், இல் - 

(ப்பு) Bae, 
(இ. தூ.) நற்குண ஈற் செய்கைகள் மனையாளீட த்தில்லையா. 

னால் இல்வாழ்க்கை வேறெவ்வகையாலும் சிறப்பெய்சா௮, 

வேதறுவகைச் சிறப்பாவன, குறைவற்ற செல்வம், குடிப் 
பிறப்பு, புகழ் மூசலியன, இல்லை என்பது இல் எனச் கடை 
குறைந்து நின்ற, (௨) 

மனைமாட்சி இல்லாளிடத்த இல்லையாயின் யாதாம் என்று 
மேற் கூறியதைப் பின்னும் வலியுறுத்தி மசேமாட்டு இல்லாளிடத்து 
உண்டாயின் யாதாம் எனவும் கூறுவது வருங்குறள் : 

௫௩. இல்லதேன் இல்லவள் மாண்பானால் உள்ளதென் 
இல்லவள் மாணாக் கடை. 

(இ-ள்.) இல்லவள் - (ஒருவனுக்கு) மனைவி, மாண் 
பானால் - கற்குண ஈற் செயல்கள் உடையவளானால், இல் 
லஅ௫ என் - (அவனுக்கு) இல்லாகது யா 7 (பாவுமுண்டு). 
இல்லவள் - (பிறன் ஒருவனுக்கு) மனையாள், மாணாக். 
கடை - ஈற்குண.. ஈற் செயல்கள் உடையளாகாகபோறு, 
உள்ளது என் - (அவனுக்கு) உள்ளது யாத 2 ஒன்று 
மில்லை, ்



இல்லறம்] வாழ்க்கைத் துணை நலம் ௬௫. 

(இ.- து.) மனையாள் மாண்புடையளாகப் பெற்றவனுக்கு 

இல்லாதது ஒன் ௮அமில்லை ; மனையாள் மாண்புடையளாகப் பெரூத 

வனுக்கு உள்ள து ஒன் idee, ் 

மாண்பு என்னும் குணப்பெயரை, ௮ச் குணச்சை ஏற்றற்குரிய 

குணியாகும். இல்லவள்மேல் ஏற்றி இல்லவள் மாண்பானால் எனப் 

'பண்பாகு பெயராகச் கூறியது மிகுதி சாட்டுசற்பொருட்டு. குணம்- 

பண்பு ; குணி . பண்பி, எவன் என்னும் வினாவினைக்குறிப்பின் 

மரூஉவா௫ய என் என்பது ஈண்டு அறிவினாவாம் கின்றது, 

ஒன்றுமில்லை யென ஐயமற அறியக் கடத்தலின். மாண்புடையாளும் 

வேறே மாண்பிலாளும் வேறே யாகலின் இல்லவள் என சரிடத் 

தும் உரைத்தார். மாணாக்கடை என்பதில் கடை என்பது போது 

என்னும் பொருளில்-வச்தது ; இப் பொருளில் மாணா என்பது 

ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப் பெயரெச்சம், சடை என்பது இடப் 

பொருளுணர்த்சாமல், மாணாதாயின் எனப் பொருள்படுசலால் 

வினையெச்சவிகுதியாசக்கொண்டு மாணாச்சடை என்பது வினை 

யெச்சம் என்பது ண்டு. ் 

இவ் விரண்டு பாட்டாலும் இல்வாழ்ச்கை இனிது செல்ல 
இன்றியமையாது வேண்டப்படுவது இல்லாளுடைய மாட்டு என்பது 

சொல்லப்பட்ட த. (௩) 

இல்லாளாடைய மாட்சியிற் றலைறச்சது இஃசென்பதும், 

அதனால் அவள் பிறவி பெருமை யெய்துமாறும் கூறுவது வருங் 

GPa: ் 

௫௪. பெண்ணிற் பேருந்தக்க யாவுள கற்பேன்னும் 
திண்மையுண் டாகப் பெறின். 

் (இ - ள்.) பெண்ணின் - பெண்பிறவிபோல, பெருகச் 

தக்க - மிகவும் மேன்மையுடையன, யா உள - (வேறு) எவை 
உள்ளன, கற்பு என்னும் - கற்பு என்று சொல்லப்படும், 
தண்மை - (உள்ளத்) திடம், உண்டாகப் பெறின் - உண்டா 
கப் பெற்முல். 

5.
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(இ. து.) கற்பென்னும் மனஉறுஇ உண்டாயிருச்தால் பெண் 

யிறவியினும் Ant ss வேறொன்றில்லை. 

பெண் - என்பதற்குப் பெண்பிறவி எனப் பொருள் கொண் 

டது, மணக்குடவர் உரைபற்றி. £ ஒருவனெய்தும் பொருள்களுள் 

இல்லாளின் மேம்பட்ட பொருள்கள் யாவுள * என்று இல்லாளை - 

அஃறிணைப்பா ற் படுத்திப் பொருள் என்றார் பரிமேலழகர், இல் 

லாளைச் ஜெப்பிச்கச் கருதிய குறளிலே அவளுக்கு உலகமொப்பிக் 

கொடுத்த இணைஉயர்வையும் பறித்து அவளை இழித்து அஃறிணைப் 

பொருளோடு ஒருசேர வைத்தல் ஆசிரியர் கருக்தெனசம் கோடற்கு 

ஒருப்படாது மணக்குடவர் உரையே ஆரியர் கருத்தறிச்ச உரை 

Queré சொண்டாம். கற்புடைய பெண்பிறவியின் உயர்வைக் 

கூற வக்தவர் கற்பாவது மன உறுதியே எனக் கற்பினியலும் உடன் 

கூறி ஒன்றின் ஒல்ழெய்க வைத்தார், இதனாலே கற்பின் இறப்புச் 

சொல்லப்பட்டது. (௪) 

கற்புடையாள் செயலும் அவள் கற்பின் ஆற்றலும் இனைய 

என்பது வருங்குறள்? 

௫௫. தெய்வம் தொழாஅள் கோமுற் றொோழுதெழுவாள் 
பெய்யேனப் பெய்யு மழை. 

(இ-ள்.) தெய்வம் கொழாள்-தெய்வத்தகைச் (தெய்வ 

மென்பதபற்றிக் தன் கணவனிலும் மேலாகக் க௬இத்) 

தொழாதவளாக, கொழுசன்-(கன்) கணவனையே, தொழு 

- (தனக்குத் தெய்வமாகக் கருதி மனத்தால்) தொழுது 

கொண்டு, எழுவாள் - (ுயில்நிங்கி) எழுமவள், பெய் என- 

பெய் என்று சொல்ல, மழை பெய்யும் - மழையானது 

பெய்யும். 

- (இது. தன். கணவனையே தெய்வமாகக் கருதித் அகம 

aa பெய்யென்றால் மழை பெய்யும்,
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சணவன் உள்ளம் சனக்கும் பிறர்ச்கும் பொருள் தேடுதலினும், 

அப் பொருள் காரணமாகப் பிறர் ஏவல்வழி நிற்பதினும், அருள் 

வேண்டு:ப் பெரியாரையும் தெய்வத்தையும் வழிபடுசவினும் இன் 

ணஷஞோன்ன பிறவாற்றினும் சிதறித் இண்மை குன்றும், அவ்வாறு 

- பலபடச் சசறவிடாது தன் உள்ளத்தைச் சன் கணவனை வழிபடுச 

வினும் அவற்கு ஆகவேண்டுவன செய்தவினுமே ஒருமுகப்படுத்திச் 

செலுத்துவசால் மனையாள் உள்ளம் திண்மையுடைய தா௫ன்றது. 

கணவற்கு ஆவன செய்தலும் வழிபாடே யாகவின், மனையாள். 

மனம் சொண்டானை வழிபடுதல் என்னும் ஒன்றிலே மூனைப்பதா 

கின்றது, ஆகவே, ஞாயிற்றின் குதிர்கள் சிதர்ந்து பரவாமல், 

நெருப்புச் கண்ணாடி வழியே குவிச்து பாயுங்கால் தியினை விளைக்கு 

மளவாக ஆற்றவின் மிகுமாறு போல, அவள் உள்ளமும் ஆற்றவின் 

மிகுமாறு பெறப்படும், அதுபற்றியே மேலும் ₹ கற்பென்னும் 

கண்மை ? என்றார். கற்பென்னும் காரணமே திண்மை என்னும் 

காரியமாக மாறி கின்றது. 4 எண்ணிய எண்ணியாங் செய்துப 

எண்ணியார்-திண்ணிய ராகப் பெறின் ? என ஆூரியர் மேற் கூறும் 

(குறள் - ௬௬௬) உண்மை யாண்டும் வழுவு சலில்லை யாதவின் கற்பி 

னால் ,திண்ணியளாய மனையாள் எண்ணிய எண்ணியாங் செய்தல் 

ஒருதலை, அற்றாக, அவள் பெய்யெனில் மழை பெய்யுமென்பதும் 

அணிவலேயாம், இடையறாது அயிலினும் விழிப்பினும் தன் உள் 

த்தில் இருப்பது கணவன் வழிபாடே யாதலால் தொழுது 

கொண்டே. எழுதல் இயல்வதாயிற்று, செயவெனெச்சம் தொழுது 

எனத் திரிர்து நின்றது. பரிமேலழகரும் மணக்குடவரும் இவ் 

வாறே பொருள் கொண்டனர். பிரயோகவிவேக முடையார் இதனை 

மறுத்து 4 எழுதல் துயிலொழித லாகலான், எழுந்து தொழுவா 

'ளென முன்பின்னாகப் பொருள்படுதலன் றி, ஈகுபு வர்தான், ஓடி. 

வர்தான் என்பனபோலசத் தொழாகின்று தயிலெழுதல் கூடா 

சென்க £ என்றார். தொழுதுகொண்டு: அயிலெழுதல் கூடுவதே 

என்பது உளவியல்பற்றி உய்த்துணாப் புலஎனாமாதலின் ௮ம் மறுப் 

புப் போலிமறுப்பென்ச, * இது கணவனைக் சனவினும் ஈனவினும்
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மிசய்வமெனத் தொழுவாள் அணைக்குப் பூதங்களும் இழ்ப்படியு 

மென்றது” ஏன்ற மணக்குடவர் கருத்துளையும் ஈண்டு சோக்கற். 

பாலது, 

இக்குறள் * செய்வர் தொழாஅள் கொழுஈற்றொழு தெழுவாள்- 

பெய்யெனப் பெய்யும் பெருமழை என்றவப் - பொய்யில் புலவன் 

பொருளுசை தேராய் ” என்று சீத்தலைச் சாத்தனுைசால் மணிமேகலை 

௨௨ம் காதை டுக - ௬௰ வத அடிகளில் எடுத்தாளப்பட்டது. 

இதனால் கற்புடையவள து ஆற்றல் கூறப்பட்ட ௮. (௫) 

கற்புடையவளின் இலக்கணம் கூறுவது வருங்குறள்: 

௫௬. தற்காத்துத் தத்கோண்டாற் பேணித் தகைசான்ற 

சோற்காத்துச் சோர்விலாள் பெண். 

(இ-ள்.) தற்காத்து - தன்னைச் (கற்புகிலையினின்௮ 

வழுவாமற்) காத்து, தற்கொண்டான் பேணி - தன்னைக். 

கொண்ட கணவனை (உண்டி மூதலியவற்றாலே) பாதுகாத்த, 

தகைசான்ற சொல் காத்து - (கன்னைக் கொண்டவன த) 

ஈன்மை நிறைக்க சொல்லைக் (கடவாமற்) காத்து, சோர்வு 

இலாள் - (மேற்கூறிய நற்குண நஈற்செய்கைகளில்) மறவி 

இல்லாகவளே, பெண் - (கற்பொழுக்கமுள்ள) மனைவி 

யாவாள். 

(இ-து.) சன் கற்பைக் காத்துத் தன் கணவனைப் பாது: 

காத்து அவனது சொல்லைச் கடவாமந் சாத்து மேற்கூறிய நற்குண 

ஈற்செயல்களில் மறவியில்லா சவளே சற்புடைய மனைவி, 

* சகைசான்ற சொற்காச்து” என்பதற்கு ஈண்டுச் கூறப்பட்ட 

உரை டூராமாநுஜ கவிராயர் உரைத்தது. பரிமேலழகரும் மணக் 

குடவரும் * சன்மை அமைந்த புகழைக் காத்து” என்றனர். சொல்-: 

புகழ், ஆரியர் தம் மனைவியார் இறர்சசாலச்.துக் கூறியதாக. 

வழங்கும் வெண்பாவில் * படிசொற் கடவாச பாவாய் £ என்றிருச்.
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தலை நோக்கச் கவிராயர் கொண்ட பொருளே ஆரியர் கருத்துச்' 

இயைக்ததாகச் தோன்றுகிற. ஏற்பது கொள்க, 

இது பெண்களிற் சறக்தாளது இலக்கணங் கூறிற்றென்றார் 

மணக்குடவர். (௬) 

பெண்களிற் சிறச்தாட்குச் சறப்பிலச்கணம் கற்புடைய ளாத 

லன்றே? அச் கற்புடைமை நிலைபெறுமா நிஃதென்பது வருங் 

குதள்: 

௫௭. சிறைகாக்குங் காப்பேவன் செய்யு மகளிர் 
நிறைகாக்குங் காப்பே தலை. 

(இ-ள்.) மகளிர் - (தம் மனைவியராகிய) மகளிரை, 

கிறைகாக்கும் - (கணவர், மதில் வாயில்காவல் முதலிய) 

சிறையினாலே பாதுகாக்கும், காப்பு - காவலானது, எவன் 

செய்யும் - என்ன பயனைச் செய்யும், நிறை - (அம்மகளிர் 
தம் மனத்தைக் கற்பொழுக்கத்திலே நிறுத்துவ தாகிய) 
நிறையினாலே, காக்கும் - (தங்களைப்) பாதுகாக்துக்கொள் 

ளும், காப்பே - காவலே, தலை - இறக்க காவலாம், 

(இ - து.) மகளீர் கற்பொழுச்சத்தால் தங்களைக் தாத்துக் 
கொள்ளும் காவலே சாவலாவதன்றி ஏனைய காவல்கள் பயன்படா. 

ஏனைய காவல்களைப் பிரித் து நீச்கினமையின் ' காப்பே *எனப் 

பிரிரிலை ஏகாரம் கொடுத்துக் கூறிஞர்- நிறை - கெஞ்சைக் கற்பு 

கெறியிலே கிஅத்தல் ; *காப்பன காத்துக் கடிவன கடிந்து ஒழுகும் 
ஒழுக்கம் ' என்றார் நக்கீரர். * நிறையெனப் படுவது மறை பிறாறி 

> யாமை £ என்பது கலித்தோகை, 

இதனால் தற்காத்தலின் சிறப்புச் கூறப்பட்டது. (௪) 

நிறு த்தமுறையே தற்கொண்டாற் பேணவின் சிறப்புச் கூறு 
வது வருங்குறள்?
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௫௮. பெற்றாற் பேறிற்பேறுவர் பெண்டிர் பெருஞ்சிறப்பப் 

புத்தேளிர் வாழும் உலகு; 

(இ-ள்.) பெண்டிர் - (மனைவியராகிய) மகளிர், பெற் 

முன் - (தம்மைக்) கொண்ட கணவனை, பெறின் - (பேணு 

தல்) பெறுவாராயின், பெரும் அிறப்பு - (இவ்வுலகத்திலே 

பலராலும் கொண்டாடப் படும்) பெரிய இறப்பையும், புதீ 

தேளிர் வாழும் உலகு - (இறக்க பின்) தேவர் வாழும் 

விண்ணுலக வாழ்ச்கையினையும், பெறுவர். 

(இ. து.) சணவனைப் பேணும் மகளீர் இம்மையிற் புகமும் 

மறுமையிற் சுவர்க்கமும் பெறுவர், 

பெண்டிர் இறப்பும் உலகும் பெறுவர் என்க. 

எண்ணும்மை தொச்சன, உலகு என்பது ஆகுபெயசாய் உலக 

வாழ்க்கைக் காயிற்று, புத்தேளிர் வாழும் உலகு தனியே பெறப் 

பட்டமையின் பெருஞ்சிறப்பு இவ்வுலகத்த தாயிற்று, பேணுதல் 

என்ப சொல்லெச்சம். 

£ பெறுவர் : : பெருஞ்சிறப்புப் புத்தேளிர் வாழுமுலகு * என் 

னுஞ் சொற்றெடர்க்குப் பண்டை உரையாசிரியர்கள் வெவ்வேறு 

பொருள் கொண்டனர். அவை வருமாறு; 

புத்தேளீர் வாழும் உலூஏன்சண் அவராத் பெருஞ் சிறப் 

பினைப் பெறுவார் ” என்றார் பரிமேலழகர். 

தேவர் வாழும் பெருஞ் சிறப்பினையுடைய உலகத்தைப் 

பெறுவர் ! என்றார் மணக்குடவர், 

் (நெடுங்காலம் அழியாது) வாழும் உலகத்திலே தேவர்களாற் 

(செய்யப்படும்) பெரிதாகிய இருவிழாவைப் பெறுவர் ” என்றார் 

“இராமானுஜ கவீராயர். 

இதனால் சணவனைப் பேணுமவள் பெறும் பயன் கூறப் 

பட்டத, . (௮)



இல்லறம்] வாழ்க்கைத் துணை நலம் எக 

நிதுச்சமுறையே சொற்காத்தலின் சிறப்பு விளங்க அஃதில் 

லையேற் படும் இழிவு கூறுவது வருங்குறள்; 

௫௯. புகழ்பரிக் தில்லிலோர்க் கில்லை யிகழ்வார்முன் 
ஏறுபோற் பீடு உடை. 

(இ-ள்.) புகழ் புரிந்த - புகழை விரும்பிய இல் - 

மனையாளை, இல்லோர்க்கு- இல்லாதவர்க்கு, இகழ்வார்முன்- 

(கம்மை) இகழ்ச் அரைப்பராமுன், ஏறுபோல் - அண் சிங்கம் 

போலே (ஈடக்கன்ற), பீடு உடை - பெருமிதமான . கடை, 

இல்லை - இல்லயாம். 

(@ - 5) புகழை விரும்பிய மனையாளை இல்லாதவர்க்குத் 

தம்மை இகழ்வார்முன் தலைகிமிர்ந்து ஈடக்கும் பெருமித ஈடை 

இல்லையாம். 

புரிர்த என்னும் பெயசெச்சம், புரிச் என அகரம் தொக்கு 

நின்றது. சிங்கத்துக்குப் பெருமிசசடை இயற்கை ஆதலால் ay 

வினையுவமமாயிற்று. 

இதனாலே சகைசான்ற சொற்காவாவழி உளதாம் குற்றம் 

சொல்லப்பட்டது. (௯) 

இவ்வதிகாரத்தில் இதுகாறும் பல்லாற்றானும் வகைப்படுத்திக் 

கூறிய மனையாள் மாட்சியைத் தொகுத்து வற்புறுத்தி, ௮ம் மாட்சி 

யைச் சிறப்பிப்பது மச்சட்பேறெனக் கூறுமுகத்தால் வரும் ௮இ 

காரத்தச்குத் தோற்றுவாய் செய்வத வருங்குறள் : 

௬௦. மங்கல மேன்ப மனைமாட்சி: மற்றதன் 
நன்கலன் நன்மக்கட் பேறு. 

(இ-ள்.) மனை மாட்சி - இல்லாளுடைய (கற்குண 

. நற்செய்கைகளாகிய) சிறப்பை, (ஒருவற்கு) மங்கலமென்ப - 

ஈன்மை யென்று சொல்லுவர் ; ஈன் மக்கட்பேறு - ஈல்ல
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புதல்வர்களைப் பெறுதலை, அதன் - அந்தச் இறப்புக்கு, ஈன் 

கலன் - கல்ல ஆபரணம், (என்ப - என்று சொல்லுவர் அறி 

வுடையோர்,) 

(இ-து.) ஒருவனுக்கு இல்லாளுடைய இறப்பை நன்மை 

யென்றும், மச்சட்பேற்றை ௮ச்சிறப்புக்கு அணிகலன் என்ழும் கூறு 

வர் அறிந்தோர். 

அறிந்தோர் என்பத எஞ்சிநின்றது, மற்று-அசைகிலை, மற்று 

என்பது 'மற்றறிவாம் ஈல்வினை ' என்பதிற் போலப் Spur என் 

னும் பொருளில் வச்ச தென்பது முண்டு, 

இதனால் வாழ்ச்கைத் துணைச்காவசகோர் அணிகலன் கூறி, 

வருகின்ற அதிகாரத்இற்குச் தோற்றுவாய் செய்யப்பட்டது. (௧௦) 

இல் வதிகாரத்தில், மூதற்பாட்டால் மனையாளது இலச்சண 

மூம், அடுத்த இரண்டு பாட்டுக்களால் இல்வாழ்க்கைக்கு இன்றியமை 

யாது வேண்டப்படுவது மனையாளின் மாட்டு என்பதும், அடுத்த 

பாட்டால் கற்பின் மேம்பாடும், அடுத்த பாட்டால் கற்பின் ஆற்றலும், 

அடுத்த பாட்டால் கற்புடையாளின் இலக்கணமும், அடுத்த மூன்று 

பாட்டுகச்களால் அவ்விலக்சணத்இன் விரிவும், இறுஇப் பாட்டாகிய 

அடுத்த பாட்டில் அதிசாரப்பட்ட வாழ்ச்கைத் துணைஈகலமே ஒரு 

வனுக்கு இன்றியமையாச் சிறப்பாவதெனச் தொகுப்புமையும், ௮ச௪் 

சிறப்புக்கு அழகு செய்வது மச்கட்பேறென வரும் அதிசாரத்துச் 

கத் சோற்றுவாயும் கூறியருளினார் ஆசிரியர்,



௭. மக்கட்பேறு 

இருபகுஇப்பட்ட அறச்துள் இல்லறப்பகுதி கூறுவான் 

'தொடங்கெ ஆரியர் மூதற்கண் இல்லாழ்க்கைச் சிறப்பைக் கூறி 

அதனை அடுத்து அதற்கு இன்றியமையாச் துணையான மனையாளின் 

நலத்தைச் கூறி மடிவில் ௮ம் மனையாளின் மாட்டியே இல்வாழ்வா 

னுக்கு மங்கலமென்றும் மச்கட்பேறு ௮ம் மாட்டுக்கு அணிகலன் 

என்ற் தோற்றுவாய் செய்தவாறே மச்சட்பேற்றை இவ்வதிசாரச் 

தாற் கூறுகின்றார். இவ்வஇிசாரம் புசல்வரைப் பெறுதல் என 

வழங்குமாலோ எனின், (அதுவும் மச்சட்பேறெனவே பொருள்படுத 

லன்றிப் பிறிதில்லை யாகலின்) ஒவ் ௮மென்க. அற்றேல் பயித்சியின் 

உள்ள தொடசை யொழித்து மற்றது கொண்ட தென்னையோ 

எனின், வருமஇகாரத்துக்குச் தோற்றுவாய் செய்யப்பட்டதென 

மேற்குறித்த குறளில் மக்கட்பே றென்னும் சொற்றொடரே காணப் 

படுகின்றமையானும், மக்சகட்பே றென்னும் அதிகாரப்பெயரும் பயிற் 

யிலுள்ள தொன்றே யென்பது மணக்ஞுடவர் உரைப் பிரதியால் 

'பெறப்படுகின்றமையானும் கொண்டாமென்பது, அதிகார முறை 

மையும் இசனாலே விளங்கும். (அன்றியும், * சென்புலத்தார் செய்வம் 

விருந்தொக்கல் தானென்றாங்-கைம்புலத்கார் ஓம்பல் தலை * (குறள்- 

௪௩௯) எனக் கூறினமையின், அவற்றுள் குசல்கின்ற தென்புலத்தாரை 

ஒம்பற்கு இன்றியமையாத வேண்டப்படுவது மக்மட்பேறுதலின்,) 

௮ம் மச்சட்பேற்றுச்கு இன்றியமையாச வாழ்ச்கைதச் துணையை 

அடுத்து இதனை வைத்தார் ஆ௫ரியர் என்க. 

இவ் வியலுச்குப் பொருளான மச்கட்பேற்றின் இறப்பைக் 

கூறுவது இசன் முதற் குறள்; 

௬௧. பெறுமவற்றுள் யாமறிவ தில்லை யறிவறிந்த 

மக்கட்பே றல்ல பிற, 

(இ-ள்,) பெறுமவற்றுள் - (ஒருவன்) பெறும் பேறுக 

ஞுள், அறிவு அிக்ச- ௮ியவேண்டியவற்றை அ.றிதற்குரிய,
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மக்கட்பேறு அல்ல- மக்களைப் பெறுதல் அல்லாதவை. 

(ஆய), பிற - மற்றைப் பேறுகளை, யாம் அறி Ae யாம் 

மதிப்பதில்லை. 

அறிவது என்பது அறிதலைச் செய்வதற்குக் சாரணமான மப் 

பின்மேல் நின்றது; கண்டறிவதென்ரறார் மணக்குடவர். அறிவறி 

யும் எனற்பாலது துணிவினால் அறிவறிர்ச என இறர் சுகாலமாயிற்று... 

அறிவறிதத்குரிமை அண்பாலரதாகக்கொண்டு, அறிவறிச்ச என்ற 

மையான் மக்கள் என்னும் பெயர் பெண்பாலை ஒழித்து கின்ற தென் 

ரூர் பரிமேலழகர், *அறிவுடையா ரெல்லா முடையார் அறிவிலார் - 

என்னுடைய ரேனு மிலர்” எனவும் கூறி, (பெண்ணிற் பெருந்தக்க 

யாவள கற்பென்னுர்..ண்மை யண்டாகப் பெறின்” எனவும் கூறிய 

ஆடரியர்க்கு, பெண்மக்களுக்கு அறிவதறிசல் உடன்பாடன்ளுயின்,. 

பெண்மச்கட்குச் கற்புண்டாயினும் அஃ தில்லை யெனப் படுமாதலின் 

ஆூரியர்க்குப் பெண்மக்களை விலக்கல் கருத்தன்றாமமன்ச. அற்றா 

யின், பின்னர்த் 'சன் மகனை” (௬௯) எனவும், * தந்ைத மகற்கு * 

(௬௭௪) எனவும், மகன் றக்தைக்கு! (௪௦) எனவும் ஆண்மக்களையே 

விதர்சோதுவர்கொல்லோ எனின், அற்றன்று: அது பொருட் 

பான்மை அறியார் கூற்று. என்னை ? ஈஞ்சண்டான் சாம் என்றால்: 

சஞ்சுண்டாள் சாம் எனவும் பொருள்படுமன்றே ? ஆகலின், ஒரு. 

மொழி ஒழி சன் இனங்கொளற்கு முறித்சென்க, அன்றியும், ஆசிரியர் 

உடன்பிறந்த ஒளவைப் பிராட்டியாரே ௮றிவதிர்த பெண்மக்கட்கு 

காயகமாய் எ.இிரிருக்ச, ஆரியர் அறிவறிதல் ஆண்மச்சட்கே உரித் 

சென்றாரெனல் ஆ௫ரியாது நண்ணாறிவிற்கும் பரர்அுபட்ட உணர்ச் 
சிக்கும் விரிர்ச நோக்கிற்கும் உயரிய கருத்துக்கும் ஏசமா மென்பது: 
காண்க, 

¢ ச ௫. ௪ ட ் 

அறிவுடைய மக்கட்பேறு” என்பது மணக்குடவர் கொண்ட. 

பாடம், 

இதனாலே மச்கட் பேற்றினது. இறப்புச் சொல்லப்பட்ட. (s} 

௮ச் சிறப்புக்கு ஏது கூறுவது வருங்குறள் 5
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௬௨. எழுபிறப்புந் தீயவை தீண்டா, பழிபிறங்காப் 
பண்புடை மக்கட் பெறின். 

(இ-ள்.) (ஒருவன்), பழி பிறங்கா-பழியுண்டாகாத, 

பண்புடை - (கல்வினைகளைச் செய்தற்குக் காரணமாகிய) கற்: 

குணங்ககாயுடைய, மக்கள் பெறின்-மக்களைப் பெறுவானா 

யின், (அவனை), எழு பிறப்பும்-(வினைப்பயனாகப் பிறக்கின்ற) 

எழுவகைப் பிறப்பிலும், தயவை-(தீவினைப் பயன்களாகிய) 

அன்பங்கள், 2ண்டா- தொடா சொழியும், 

(இ.-து.) ஈன்மக்களைப் பெறுவோன் எழுபிறப்பிலும் துன்ப 

மடையான். 

எழு பிறப்பாவன?₹ தேவர், மக்கள், விலங்கு, பறவை, நீர் 

வாழ்வன, ஊர்வன, தாவரம் என்பன, மக்கள் செய்யும் ஈல்வினை 

யால் பெற்றோர் தீவினை தேயும் என்பதுபற்றி, “எழுபிறப்பும் தீயவை 

தீண்டா” என்றுர். (௨) 

எழுபிறப்பும் தயவை தீண்டா என்றதற்குக் காரணங் கூறி 

மச்சட்பேறு சிறப்பெய்துவதற்காய ஏதுவை வலியுறுத்துவது: 

வருங்குறள் : 

௬௩. தம்போரு ளென்பதம் மக்கள், அவர்போருள் 

தந்தம் வினையான் வரும். 

(இ-ள்.) தம் மக்கள்-தம்முடைய மக்களை தம் 

பொருள்-௧மத பொருள், என்ப - என்று சொல்லுவர் (அறி 

வுடையோர்). ௮வர் பொருள் - (அ௮க்தச் தந்தையர் தேடிய 
பொருளுமல்லாமல்) ௮க௪ மக்கள் தேடிய பொருளும், தம் 

தீம் வினையான் வரும்-தங்கள் தங்களை(க் குறித்து அந்தம் 

'புதல்வா் செய்யும் கல்) வினையினாலே தங்களை வந்தடையும் 

(ஆதலால்). .



௭௬ திருக்குறள் [அறம் 

(இ.து.) மக்கள் தாம் தேடிய பொருளாற் செய்யும் வினை 
"பெற்றோரை யடைசலால், பெற்றோர்ச்குரிய பொருள் தம் மக்களே, 

ஏனைப் பொருளெல்லாம் இம்மைப் பயனோடொழிவனவாக) 

மக்கள் தம்மைக் குறித்துச் செய்யும் ஈல்வினை தமக்கு மறுமையினும் 

பயன்படுதற் சிறப்பு நோக்குத் ₹ தம் பொருளென்ப தம் மக்கள் ” 

என்றார். அவர் பொருளும் எனற்பாலது ₹ அவர் பொருள் £? என 

இறச்சது தழீஇய எச்சவும்மை குறைக்து நின்றது. * தக்கம் வினை ' 

என்றது தம்மை நோக மக்கள் செய்யும் வினை எனப் பொருள்பட 
லால், வினை செய்வ மக்களாதலால் மக்களுக்கும் உறிச்சாயிற் று ; 
'சேர்வது தம்மையாசலால் தமக்கும் உரித்தாயிற்று, ஆதலால், 
ஆண்டுச் சொக்கு நின்ற ஆரும் வேற்றுமை உருபு, சாச்சனது 
-விலைச்£ட்டு என்ற விடத்து ௮து உருபு சாத்சனுக்கு மூரிமையாய்ச் 
-சாத்தனை விலைக்குக் கொண்ட தலைவனுக்கு முறிமையாய் நின்றா ற் 

போல, இருபொருளுக்கு உரிமைபட கின்றது. 

இணி, மணக்குடவர் அவர்பொருள் என்பசை அம்மக்களாகயெ 

பொருள் என இருபெயரொட்டுப் பண்புசக்தொகையாகச் கொண்டு, 

'பெற்றோர் வினையால் மக்கள் வருதலின் ௮வசே தம் பொருள் என்று 

உரைசண்டார். 

இவை இரண்டு பாட்டானும் ஈன்மச்களைப் பெற்றோர் பெறும் 
.மறுமைப்பயன் சொல்லப்பட்ட, (௩) 

மக்கட்பேற்றின் இறப்புச்குச் றக் எனுவாயெே மறுமைப் 
- பயனை முன்னர்க் கூறிய ஆரியர், மச்கட்பேற்றால் எய்தும் இம் 
“மைப் பயனைச் கூறுவான் சொடங்கி முசற்கண் மக்களின் தொடர் 
பால் இன்னாத புறப்பொருளும் இனியதாகஇி இன்பச் தரும் என்பத 
வருங்குறள்; 

௬௪. அமிழ்தினு மாற்ற வினிதேதம் மக்கள் 
சிறுகை யளாவிய கூழ். 

(இ-ள்.) தம் மக்கள் - தங்கள் மக்களுடைய, இறு 
-கை - சிறிய கைகளாலே, அளாவிய கூழ் - அளையப்பட்ட
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சோறான௪, அமிழ்இனும் - அமிர்தத்தைக் காட்டிலும், 
ஆற்ற இனி௫ - மிகவும் இனிமையுடைய தூ. 

(இ-து.) மச்சள் அளாவிய கூழ் பெற்றோர்ச்கு அமிழ்தத்.இ' 
னும் இணியதாம், 

மச்சள் தம் சிறுகையால் உணவை அளாரவுதலும் அது பெற். 

ஜோர்க்கு இனிதாதலும், 

* படைப்புப் பலபடைத்துப் பலரோ டுண்ணும் 

உடைப்பெருஞ் செல்வ சாயினு மிடைப்படக் 

குறுகுறு ஈடந்து சிறுகை நீட்டியும் 

இட்டுர் தொட்டுங் கெளவியும் தூழச் தும் 

கெய்யுடை யடி9ல் மெய்பட விதிர்த்து 

மயச்குறு மக்களை யில்லோர்ச்குப் 

பயக்குறை வில்லைதாம் வாழு காளே? 

என்னும் புறநானூற்றினுங் காண்க, கூழ். சோறு, இற்ற. 
மிகவும், (௪) 

மச்கள் தொடர்புற்ற புமப்பொருள் இன்பம் செய்தல் கூறியது 
மேற்குறள் ; மக்களும் மக்களெழுப்பும் ஒலியும் இன்பம் செய்தல்: 
கூறுவது வருங்குறள் ; 

௬௫. மக்கண்மேய் தீண்டல் உடற்கின்பம் மற்றவர் 
சோற்கேட்ட லின்பஞ் செவிக்கு. 

(இ-ள்.) மக்கள்- (சம்) மக்கள, மெய் இண்டல் .-. 
-மெய்யைச் தொடுதல், உடற்கு இன்பம் -. (தம்) உடம்புக்கு 
இன்பமாம்; அவர் - அம்மக்களஅ, சொல் கேட்டல் - சொற் 
களைக் கேட்டல், செயிக்கு இன்பம் - (தம்) காதுக்கு இன்ப 
மாம், 

(ஓஇ-து.) தம் மச்கள் உடம்பைச் தொடுதல் தம் உடம்பிற்கு 
இன்பமாம் ) தம் மக்கள் சொற்களைச் கேட்டல் தம் செவிக்கு இன்ப 
மாம்,



எ இருக்குறன். [அதம் 

மற்று - அசைசிலை. மழலைச் சொல்லே யல்லாமல் கற்று அறி: 

வடையாகி gat சொல்லும் சொல்லும் இன்பமா மாதவின் 

பொதுப்படச் சொல்” லென்றார். மக்கள் மெய் தீண்டல் என்ப 

தற்கு மக்கள் சமது மெய்யைச் தொடுதல் எனச் கொள்ளினும் 

ஆம். தீண்டல் என்னும் தொழிலை யொழித்துச் கேட்டல் என்னும் 

தொழிற்கண் வச்தமையின் மற்று வினைமாற்றென்பஅ முண்டு, (௫) 

சோல் இன்பந்தரும் எனப் பொதுப்படக் கூறிற்று மேற் 

குறள் ; அறிவறிச்த சொல் இன்பச்தருதல் கூருதே யமையும். அறி 

வொடு புணரா மழலைச் சொல்லும் பெரியவாள் இன்பஞ் செய்யு 

மாது கூறுவது வருங்குறள்? ட் 

௬௬. குழலினி தியாழினி தேன்பர்தம் மக்கண் 
மழலைச்சொற் கேளா தவர், 

(இ-ள்.) தம் மக்கள் - தம் மக்களுடைய, மழலைச் 
சொல் - மழலைச் சொற்களை, கேளாதவர் - கேளா தவர்கள், 
குழல் இனி௫ - குழலொலி இனி, யாழ் இனி௫ - யாழொலி 
இனி, என்பர் - என்று சொல்லுவர். 

(இ-து.) தம் மச்சுசூடைய மழலையைக் கேளாதவர்களே 

.கூழலொலி மூசலியவற்றை இனிய என்பார், 

எனவே மக்கள் மழலையினும் .செவிக்சனியது வேறில்லை 
என்பதாயிற்று, மக்கள் மழலையைக் கேட்டவர்கள் குழலினி* 

ங்ர்ழினிது என்று சொல்லார் என்பது குறிப்பெச்சமாய் எஞ்ச 
நின்றது, 4 சொற்கேட்ட லின்பஞ் செவிக்கு ? என மேற் பொது 

வகையாற் கூறினார். அதனுள் அடங்க நின்ற மழலைச் சொல் இன்ப 
பமிகுகயாற் சிறர்து கிற்கையால் ஈண்டு அதனைச் கிறப்புவகையாற் 
ளெர்தெடுத்துச் சொன்னார். குழல்; யாழ் என்பன, பொருளாகு 
பெயராய் அவ்வவற்றின் ஒலியை உணர்த்னெ. 

இவை மூன்௮ பாட்டாலும் மக்கட்பேற்றின் இம்மைப் பயன் 
கூறப்பட்டது. (௯)
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இவ்வாறு மக்களால் எய்தும் இம்மை மறமைப் பயன்களைக் 

கூறலே, அப் பயனைப் .பெறும் பெற்றோர் அவர்பாற் செலுத்தத் 

தக்ச கடப்பாடும் உண்டென்பது பெறப்படுமன்றே ? ௮ச் கடப்பா 

டாவ இயாசென்பது வருங்குறள்: 

௬௭. தந்ைத மகற்காற்று நன்றி யவையத்து 
முந்தி யிருப்பச் சேயல். 

(இ-ள்.) தந்ைத - பெற்றோன், மகற்கு- கன் மக 

ணுக்கு, ஆற்றும் - செய்யும், ஈன்றி - நன்மையாவத;ு, அவை 

பத்து - (கற்றோர்) அவையில், முர்தி - மு. சன்மைபெற்று, 

இருப்ப - இருக்கும்படி, செயல் - செய்வதாம். 

(௫. து.) பெற்றோர் மக்களுக்குச் செய்யும் ஈன்றி அவர்களைக் 

சல்லி கேள்வி முதலியவற்றில் இறக்கச் செய்தல். 

அவையத்து முந்தி யிருப்பச் செய்தலாவது அறிவு குணம் மூத 

வியவற்றில் சறக்இருஈ்சச் செய்தல், அவ்வாருக்கின், பலர் கூடிய 

சபையில் கல்வியிற் சிறவாமைபற்றியோ குணங்களிற் சிறவாமை 

பற்றியோ இன்னோன்ன பிறவற்றிற் சறவாமைபற்றியோ அவர் 

-கள் தலைகுணியவேண்டிய தின்றாம். இன்றாசவே அவர்கள் பெரு 
மையோடு தலைகிமிர்ந்து ஈன்னீர்ச் தடத்து மூழுநீர்த் தாமரை 
போலச் இறந்து இகழ்க்து முன்னிற்பார்கள் என்பது பெறப்படும், 

இனிப் பொருளுடையனுாக்குசல் முதலியன துன்பம் பயத்சலின் 

நன்மையாகா வென்பது கருத்து என்றார் பரிமேலழூயார். ₹செல் 

.௮சை யெல்லாருஞ் செய்வர் இறப்பு? (குறள் - ௭௫௨) என்பது 
ஆூிரியர்க் குடன்பாடாதலால் பொருளுடையனாக்குதலும் அவை 
யத்து முக்தியிருப்பச் செய்தற் கேற்றகோர் கருவியேயா மென்ச, 

அறிவுடையாரெல்லா மூடையர் என்பதுபற்றிக் கல்வியாலாம் அறி 

வுடையனாக்கின் பொருளுடையனாக்கா விடினும் இழுச்கில்லை 
 என்பதமையும், * அறிவிலார் என்னுடைய ரேனு மிலர் * என்பது 
பற்றியும், * நல்லார்கட்பட்ட வறுமையினின்னாகே சல்லார்கட்



௮ திருக்குறள் [அதம் 

பட்ட இரு (குறள் - ௪௦௮) என்பது பற்றிபும் சல்வியறிவுடைய 

CEE TH பொருளுடையனாக்குகல் நன்மையாகாது எனினும். 

அமையும். கல்வியறிவொன்றையே கொண்டு ஆவன பிறவற்றை 

விலச்சாமைச்சன்றே ஆூரிபர் பொதப்பட * அவையத்து wis 

யிருப்பச் செயல் ' என்றாரென்பத. 

இதனாலே தர்தை கடன் கூறப்பட்ட. (er) 

அவையத்து முச்இயிருச்சற்காவன ' பலவற்றுள்ளும் இன்றி 

யமையாச் சறப்பிற்றாய கல்வியறிவைப் பெற்றோர் மக்கட்குப் பெறு: 

வித்தல் கஉடனாவதோடு ௮௯ து அவர்க்கு இனிமை பயப்பதுமாம் என் 

பது வருங்குறள்: 

௬௮. தம்மிற்றம் மக்க ளறிவுடைமை மாநிலத்து 
மன்னுயிர்க் கேல்லா மினிது, 

(இ-ள்.) மா நிலத்து - இப் பெரிய உலகத்தில், 
மன்னுயிர்க் கெல்லாம் - நிலைபெற்ற உயிர்களுக் கெல்லாம். 

தம்மின் - தம்மைக் காட்டிலும், தம் மக்கள் - தம்முடைய: 

மக்கள், அறிவுடைமை - அறிவுடையரா யிருத்தல், இனி - 

இனிதாம். 

(இ -து.) உலகத்தவரெல்லார்ச்கும் தம்மினும் தம் மச்கள் 

அறிவுடையரா யிருத்தல் இனியதாம். 

ஈண்டு அறிவுடைமை என்ற த கல்வியாலாய அறிவுடைமையை,. 

அவையத்து முந்தி யிருப்பச் செய்வ ததுவே யாதவின், * மன்னுயி 

சென்றது ஈண்டு அறிவுடையார்மேல் நின்றது, அறிவுடைமை கண் 

டின்பு௮,தற்குரியவ ரவராகலின், இசனால் தர்சையினும் அவையத்தா 

ருவப்பரென்பது கூறப்பட்டது £ என்றார் பரிமேலழூயார், (௮). 
Gum அவகையால் பெற்றோருவகை கூறினமையின் இழப்பு. 

வகையால் தாயுவகை கூறுவது வருங்குறள்? 

௬௯, ஈன்ற பொழுதிற் பெரிதுவக்குக் தன்மகனைச் 
சான்றோ னேனக்கேட்ட தாய்.



இல்லறம்] மக்கட்பேறு, HS 

(Q - ct.) சன் மகனை, சான்றோன் என - (கல்வி 
குணம் முதலியவற்றில்) கிறைக்தோன் என்று (உலகத்தார்) 

சொல்ல, கேட்ட தாய் - அதைக் கேட்ட தாய், ஈன்ற 

பொழுதில் - அவனைப் பெற்ற பொழுதின் (ம௫ழ்க்ததினும்), 

பெரி உவக்கும் - மிகவும் மகிழ்வாள். 

(இ-து.) தன் மகனைச் சறர்தோன் என்று பிறர் புகழச் 

கேட்ட தாய் அவனைப் பெற்றபொழுது மகிழ்ர்ததைக் காட்டிலும் 

௮.இசமாச மஇஒழ்வாள். ் 

“பிறர் உரை சார்பு பற்றாத மெய்யுரையாமா தலின் தன் மகனது 

சால்பு தன் உள்ளப் பற்றுக்கோடே பற்றியசன்று உண்மையே 

என்றறிச்து உவச்குமாசலின் *சண்ட தாய்: என்னாது (கேட்ட தாய்” 

என்றார். *பெண்ணியலாற் ருனாக அறியாமையிற் கேட்ட தாய் எனக் 

கூறினார்' என்பது பரிமேலழகர் உசை. 

இதனாலே தாயுவகை சிறந்தெடுக்துக் கூறப்பட்ட. (௯) 

அவையத்அ முர்இயிருப்பச் செயலும் அறிவுடைய ஞாக்கலும் 

சான்றோ னாச்சலும் பெற்றோர் கடமை என்பது பெறவைத்தமை 

யின், மக்கள் கடமை இஃதென்பது வருங்குறள்: 

எ௰. மகன்றந்தைக் காற்று முதவி மிவன்றந்தை 
என்னோற்றான் கோல்லேன்னுஞ் சோல். 

(இ- ள்.) தச்தைக்கு--, மகன் ஆற்றும் உதவி - மகன் 

செய்யும் கைம்மாறாவது, இவன் தக்தை--, என்கோற்றான் 

கொல் - (இவனைப் பெறுவதற்கு) என்ன கோன்பு செய் 

தானோ, என்னும் சொல் - என்று (உலகம்) சொல்லும் 

சொல் (உண்டாகும்படி கடத்தல்). 

(இ- து.) மக்கள் பெற்றோர்ச்குச் செய்யும் கைம்மாறாவது 

உலகம்புகழ் ஈடச்துகொள்ளுதலே. ் 

₹ உண்டாம்படி ஈடத்தல் ? என்பது இசையெச்சமாக எஞ்சி 

நின்றது. தந்ைத எனவும் மகன் எனவும் ஒருபால்மேல் வைத்துச் 
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௮௨ திருக்குறள் 

சொன்னாரேனும் ஒருமொழி ஒழி சன்னினங் கொளற்் குரித்சா சலால் 

மற்றைப் பாலையுங் கூட்டிப் பெற்றோர் மச்சள் என உயர்திணைப் 

பொதுப்பெயராக வைத்துச் கருச் துரை கூறினாம், 

இசகனாலே மச்கள் கடமை கூறப்பட்டது. (80) 

இவ்வதிகாரசத்தில், முதற் குறளால்.. மக்கட் பேற்றின் Ans 

பும், அடுத்த இரண்டு குறள்களால் மச்களால் ஆம் மறுமைப் பய 

னும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் மச்களாலாம் இம்மைப் பயனும், 

அடுச்ச குறளால் பெற்றோர் கடமையும், அடுத்த இரண்டு குறள்ச 

ளால் ௮ச் கடமையை நிறைவேற்றுவதாலாம் பயனும், இறுதிக் 

குறளால் மச்சகளது சடமையும் கூறப்பட்டன, 

 



2. அன்புடைமை 

அஃதாவது மனைவியும் மக்களும் ஓக்கலும் பிறருமாகத் தம் 

மொடு தொடர்புடையார்கட் காதல் உடையராயிருத்தல், தொடர்பு 

பற்றி எழும் இவ்வன்பு சேய்க்கும் சாய்ச்குமிடையே சிறந்து தோன் 

௮.தலின் இதனை மச்சட்பேற்றின்பின் தொடரவைத்தார். இல்லறம் 

இனி ஈடத்தற்கும், பிற உயிர்கண்மேல் அருள்பிறத்சற்கும் காரணம் 

அன்பாதலின் இத வேண்டப்பட்ட. இல்லறம் இனி ஈடத்த்ற் 

குச் காரணம் ௮ன்பென்பதனை, *அறலோர்ச் களிசத்சலு மக்கண ரோம் 

பலும் - துறவோர்க் கெதிர்தலும் தொல்லோர் இறப்பின் - விருச் 

தெதிர் கோடலு மிழந்த வென்னை * எனவரும் சிலப்பதிகார அடிக 

ளாலும், ' அன்புற் றமர்ந்த வழக்கென்ப வையகச், இன்புற்ரு செய் 

அஞ் சிறப்பு” (தறள்-௭௫) என வரும் ஆரியர் இருவாச்கானும், 

அருள் பிறத்தற்குக் காரணம் ௮ன்பென்பதனை 4 அருளென்னு மன் 

பீன் குழவி பொருளென்னுஞ் - செல்வச் செவிலியால் உண்டு” 

(தறள் - ௭௫௭) என வரும் ஆூரியர் இருவாக்குப் பிறிதொன்று 

னும் அறிக. இல்வாழ்ச்சைக்கு அன்பு இன்றியமையாகச தென்ப 

தனை * அன்பு மறனு முடைத்தாயின் இல்வாழ்க்கை - பண்பும் 

பயனு மது" (துறள்-௪௫) என ஆூரியர் முன்னமே வவியுறுத்த 

வாறுங் காண்க, *குடத்துள் விளக்கும் தடற்றுள் வாளும் போல 

இன காண் அன்பென்று தந் த காட்ட லாகாது, அன்புடையரான 

குணங் கண்டவிடத்து ஈண்டு அன்புண்டு என்று அனுமிக்கற் 

பாற்று ? என்றார் நக்கீரனார். இங்கன மாதலின், ௮ல்இதுவெனச் 

சட்டிக்காட்டல் பயமின்றாமென விடுச்து, சுட்டிக்சாட்ட ஏலா 

தாயினும் ௮௯த அரிதுணர் பொருளாய் அகத்தடங்காது எளி. 

அணர் பொருளாய் வெள்ப்படுவதொன்றே யென்பதை மூதற்கட் 

கூறுகின்றார்? 

௭௧. அன்பிற்கு முண்டோ அடைக்குந்தா ழார்வலர் 

புன்கணீர் பூச றரும்.



௮௪ திருக்குறள் [அதம் 

(இ- ள்.) அன்பி ற்கும் - அன்பி னுக்கும், அடைக்கும் 

தாழ் - (பிறர் புகுந்து காண எதுூவில்லாமல் கதவை) 

அடைக்குக் தாழ்க்கோல், உண்டோ - உளதோ, (இல்லை). 

ஆர்வலர் - அ௮ன்புடையாரது, புன்கணீர் - கண்ணில் (கோன் 

னும்) புல்லிய நீரே, பூசல் தரும் - (பலரும் கண்டறியத்) 

அற்றும், 
(இ - து) அ௮ன்புடையாரது கண்களில் ததும்பும் புல்லிய 

நீரே அன்பை வெளிப்படுத்தும். 

அன்பிற்கும் என்பதில் உள்ள உம்மை அன்பைச் இறப்பித்து 

நிற்றவின் உயர்வுசறப்பும்மை, அன்பு உண்மைமாத்திரம் உணர்த்தப் 

பிழம்பு உணர்த்தப்படாத பொருளாகலின் அனுமான ௮ளவையா 

லுணரப்படுமென்றார். புன்சணீர் என்பதற்குத் தம்மால் அன்பு 

செய்யப்பட்டவாது துன்பங் சண்டுழி அன்புடையார் பொழிகின்ற 

புல்லிய சண்ணீர் என இசையெச்சம் வருவித்துப் பொருளுரைத் 

தார் பலரும். பேராசிரியநம்  இங்கவையொருபால் * என்னும் 

மெய்ப்பாட்டியல் (ச௨)சூத்திரஉரையில் 4௮ன்பென்பஅ அருட்கு முத 

லா? மனச்தினிகழு கேயம் ; ௮ஃ துடையார்க்குப் பிறர்கட் டுன்பம். 

சண்டவழிச் சண்ணீர் விழுமாகலின் அவ்வருளானே அன்புடைமை 

விளங்கு மென்பது * என்றார். அன்பாவது உள்ள கெ௫ழ்ச்சி, 

அவ்வுள்ளவேறுபாடு, அன்புடையார் அன்பிற்குரியாரைக் காணி. 

னும் கருதினும் நிசழ்வதொன்றென்பதும், ௮ர் நிகழ்ச்சியை வெளிப் 

படுத்தற்குரிய மெய்ப்பாடு கண்ணீ ரரும்பலென்பதும், அன்பு செயப். 

பட்டார௫ துன்பங் கண்டுழியே அது நிகழும் பிறவழியின் நிகழா 

தென்பதில்லை யென்பதும், அன்பினால் மீதாரப்பட்ட இருவர் ஒரு 

வரையொருவர் கண்டவிடத்து இன்பச் கண்ணீ _ரும்பல் உண் 

டென்பதும் உலகவியலும் உளவியலுங் கொண்டு உய்த்துணாற் 

பாலன, 

இதனால் ௮ன்பினது உண்மை உணர்த்தப்பட்டது. (சூ 

அனுமான அளவையால் அன்பினது உண்மை பெறப்பட்ட” 

மையின், இனி அதன் சிறப்பைக் கூறத்தொடங்கெ ஆரியர் முதற்
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சண் அன்புடையார் பல்லாற்றானும் உல௫ூற்குப் பயன்படுதற் சிறப் 

பைக் a Bor api: 

௭௨. அன்பிலா ரேல்லாக் தமக்குரிய ரன்புடையார் 
என்பு முரியர் பிறர்க்கு. 

(இ-ள்.) அன்பிலார் - அன்பில்லா சவா, எல்லாம். 
தமக்கு உரியர் - (பிதர்க்குப் பயன்படாமையால்) எல்லாப் 
பொருள்களையும் தமக்கே உரிமையாகக் கொள்பவர்) ௮ன் 
புடையார் - அன்புடையவர், என்பும் - (பொருளே யன்றிச் 
தம்) உடம்பினையும், பிறர்க்கு. உரியர் - பிறருக்கு உரிமை 
யாகக் கொள்பவர். 

(இ-து.) அன்பிலார் தம் பொருளே யன்றிப் பிறர்பொரு 
ளும் சமக்கே உரியவாசச் கருதும் இயல்பினர்; அன்புடையாசோ 
தீம் பொருளே யன்றித் தம் உடம்பும் பிறருச்கே உரியதசென்று 
SG gw பொருளையும் உடம்பையும் பிறருக்குப் பயன் படுத்தும் 
இயல்பினர், 

என்பும் என்றதில் உம்மை இறச்சதூ சழீஇய எச்சவும்மை 
யாய்த் தம் உடைமை எல்லாமேயன்றித் தம் என்பும் எனப் பொருள் 
கொள்ளச் டெர்ச. என்பு என்பது சனையாகு பெயராய் யாச் 
கையை உணர்த்திற்று. என்புமுரியராதல், ₹தன்னகம் புச்ச குறு 
உடைப் புறவின் தபுஇயஞ்சி ?ச அலைபுச்ச சிபிச் சக்கரவர்ச்இ 
மே.தலாயிஞர்கட் சாண்க, துலைபுச்கது அன்பின் செயலென்ப தினி 
லும் அருளின் செய லென்பதே பொருச்அமாயினும், அருள் என் 
பது அன்பின் வழிச்சே யாசலின் அமையும், (௨) 

அன்புடையார் என்பு முரியர் பிறர்க்கு எனவே, அன்பின் 
செயலாகிய பிநர்க்குப் பயன்படுதற்கு யாச்சை மேதற்கருவியாசவும் 
அணைச்கருவியாசவு ஓள்ளதென்பது பெறப்படும். ஆகவே, உயிர் 
யாச்கையோடு தொடர்புற்றமை அன்பின் பயனே மென்பது வருங் 

குறள் ;
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௭௩. அன்போ டியைந்த வழக்கென்ப வாருயிர்க் 
கேன்போ டியைந்த தோடர்பு. 

(இ-ள்.) ஆர் உயிர்க்கு - அரிய உயிருக்கு, என் 

போடு - உடம்போடு, இயைந்த - பொருந்திய, தொடர்பு - 

தொடர்ச்சியினை, அன்போடு இயைந்த - அன்போடு 

பொருக்தவர்க, வழக்கு என்ப - நெறியின் பயனென்று 

சொல்லுவர் (அறிவுடையோர்). 

(இ. து.) உயிருக்கு உடம்போடுளதாய தொடர்பு அன்போடு 

பொருச்சவச் த வழியின் பயனாம், 

பிறப்பின் ௮ருமை ஆர் உயிர் எனப் பிறக்த' உயிர்கண்மேல் 

ஏற்றப்பட்டது, இயையவசர்ச என்பது இயைந்த என விகாரப் 

பட்டு நின்றது. இயைந்த தொடர்பு என்பதில் தொடர்பென 

வே இயைபு பெறப்படுவசாசக இயைச்ச தொடர்பு என மிகை 

படச் கூறியது உபசார வழக்குப் பற்றி, வழசக்சனொலாய பயனை வழக் 

சென்றது கருவியாகுபெயர், உடம்போடு பொருச் தினாலன் நி அன்பு 

செய்யச் கூடாமையின்; அன்பு செய்தற் பொருட்டு உயிர் உடம் 

போடு தொடர்புற்ற சென்பதாம், ஆகவே, இச் தொடர்பின் பயன் 

அன்புடைமை என்பது பெறப்பட்டது. (௬) 

உயிருக்கும் உடம்புக்கும் உண்டாய தொடர்பு அன்பின் 

பொருட்டென்றாற்போல மக்களுக்கிடையே உண்டாம் sys 

தொடர்பும் ௮ன்பினாலென்பது வருங்குறள்: 

௭௪. அன்பீனு மார்வ முடைமை யதுவீனு 

௩ண்பேன்னு நாடாச் சிறப்பு. 

(இ-ள்) அன்பு-தொடர்புடையாரிடத்ற் செய்த) 
அன்பானது, (ஒருவனுக்கு) ஆர்வம் உடைமை எனும் - 

(௮க் குணமுடைய பிறரிடத்தும்) விருப்பமுடைமையைத் 

தரும் 7 ௮௮ - அந்த விருப்ப மூடைமையசனு, கண்பு என்
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னும் - (௮ப் பிறர்மாட்டு) ஈட்புடைமை என்று சொல்லப் 

படும், காடாச் இறப்பு - அளவிடக்கூடாக கிறப்பினை, 

ஈனும் - தரும். 

(இ-து.) அன்பு விருப்பத்தைத் தரும்; ௮ல் விருப்பம் ஈட் 
பைத் தரும். 

ராடுதல் - ஆசாய்தல், காடாச் சிறப்பு - ஆராய்ந்து அளவிடச் 

கூடாத சிறப்பு. ஈட்பு ௮ன்னதாதலைச் * செயற்கரிய யாவுள ஈட்பி 

னதுபோல் - வினைக்கரிய யாவுள காப்பு” (குறள் - ௭௮௧) என 

ஆூரியர் மேற் கூறுமாற்றா னறிக, (௪) 

ஈட்புண்டாம் அன்பினால் என்ற.து மேற்குறள் ; இல்லற வாழ்ச் 

கையில் இவ்வுல, லெய்தலாம் இன்பமும், இவ்வுலகை விட்டொ 

Pos பின்னை எய்தலாம் வீட்டின்பமும் அவ்வன்பினாலே உண்டா 

மென்பது வருங்குறள்: . 

௭௫. அன்பற் றமர்ந்த வழக்கேன்ப வையகத் 

தின்புற்றா ரெய்துஞ் சிறப்பு. 

(இ-ள்.) வையகத்து - இவ்வுலகத்இல், இன்புற்றா£- 

(இல்வாழ்க்கையிலே நின்று) இன்பம் நுகர்க் சுவர், எய்தும்- 

(இவ்வுலகை நீத்தபிறகு) அடையும், கிறப்பு- விட்டின் 
பத்தை, அன்புற்று - ௮ன்புடையவராகி, அமர்க்த - (இல் 

லறத்தோடு) பொருக்திய, வழக்கு-கெறியின்பயன், என்ப - 

என்று சொல்லுவர் (அறிவுடையோர்). 

(௫ - து.) இவ்வுலகத்தில் இல்லறத்தினின் நின்பமெய்தினார் 
மேலுலகில் அடையும் வலீட்டின்பம், அன்போடுகூடி வாழ்க்தஇன் 

பயன். 

பேரின்பப் பேற்றுக்குக் காரணமாவது அ௮ன்பாதலால், Mar 

புடையராய் வாழ்க் தவர் பேரின்பம் பெறுவரென்பது துணிபாயிற்று, 

ஆகவே, தவம் முதலியவற்றால் உடலை வருச்இப் பேரின்பம் பெற 

வேண்டி நிற்கும் அுறவறத்தினும், உலக இன்பங்களைத் துறவாமலே
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பேரின்பம் பெறுதற்குரிய இல்லறம் Ants தாதலும் பெறப்பட் 

டது. : *அன்புற் றமர்ந்த? என்றதால் இல்லறம் இனிதாதலும் 

அன்போடு கூடிய வழியே என்பது பெற்றாம். சிறப்பு வீடாதல் 

* சறப்பென்னும் செம்பொருள் காண்ப தறிவு. (குறள்-௩௫௮) 

என்பதா லறிக, (டு) 

௭௬. அறத்திற்கே யன்புசார் பேன்ப வறியார் 

மறத்திற்கு மஃதே துணை. 

(இ-ள்.) அறியார் - அறியாதவர் (பலர்), அன்பு - 

அன்பானது, அறத்திற்கே - தருமத்துக்கே, சார்பு என்ப- 

துணை என்று சொல்லுவர் ; மறத்திற்கும் - பாவத்திற்கும்; 
அஃதே - அவ்வன்பே, தூணை - துணையாம். 

(இ. - து.) அறியாதவர் கல்வினைக்கே அன்பு துணையாம் என் 

ut; திவினைக்கும் அன்பே துணையாம். 

தம் மனைவிமக்சள் மு.தலியோரிடத்து வைத்த அன்பினால்,அவர் 

கள் வேண்டுவனவற்றை அறவழியாற் பெற்றுச் தரவியலாவிடத்து 

கொலை களவு முதலிய மறவழியால் அவற்றைச் கைக்கொண்டு தரு 

வோர் உளராதலை உலக நிகழ்ச்சியிற் சண்டு பாவத்திற்கு அன்பு: 

துணையாதல் ௮றிக, கைகேயியின்மீது வைத்த அன்பினால் தசரதன் 

செய்த மறச்செயலும், சுக்கரீவன்மீது வைத்த அன்பினால் இராமன் 

வாலிமாட்டுச் செய்த மறச் செயலும், மனைவிமாட்டு வைத்த அன்பி 

னால் ஈளன் அவளைக் கானகத்திற் காரிருளீற் பாழ்மண்டபத்திற் 

சைவிட்டுச் சென்ற மறச்செயலும், ஐவர்மீது வைத்த அன்பினால் 

கண்ணன் பல்வேறமயங்களிற் செய்த பல்வேறு மறச் செயல்களும் 

எடுத்துச்சாட்டுச்களாம். இங்கனம் இவினைகட்கும் அன்பு காரண 

மாயின், மேல் அது வீட்டின்பத்தையு் தருமென்றது ஒவ்வாதாம் 

பிறவெனின், ஒவ்வும். யாங்வனமோ எனிற் கூறுதும், அறியாமை 

யிற் கட்டுண்டு இடக்கும் உயிர்களைப் பேரறிவனாசிய இறைவன் 

அவ்வறியாமையினின்று விடுவிக்கத் சனது போருட் பெருக்கத்தால்
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பஃநிறப்பட்ட யாச்சைகளிற் புகுத்தப் பல்வேறு பிறவியைச் 

கொடுக்கின்றான். அவ்வியாக்கைகளிணின்றும் அப் பிறவிகடோ 

அம் அவ்வுயிர்கள் நிகழ்த்தும் வினைகளீனாலே அவற்றைப் பற்றி 

யிருர்ச அறியாமை சிறிது சிறிதாக அகல்கின்றது. ௮ஃ தகலவகலச் 

றிது சிறிதாக அறிவு விளங்குசன்றது. அவ்வறிவு விளக்கத்திற். 

கேற்றாற்போல அவற்றிற்கு அன்புநிகழ்ச்சி யுண்டாகின்றது. இவ் 

வாற்றால் அன்பு. நிகழ்ச்சிக்கு யாக்கை இன்றியமையாத தாதவி 

னன்றே ஆரியர் மேல் *அன்போடியைக்த வழக்கென்ப ஆருயிர்கட் 

கென்போ டியைர்த தொடர்பு ? ஏனச் கூறியதாஉ மென்க. இது 

ெச்ச. அன்பு நிகழ்ச் அறிவு விளச்கத்திற் கேற்றவாறு. பலஇிறப் 

படு மெனவே, அவற்றுள் ஏற்றச் தாழ்வுக ளுண்டென்பதும் பெறப் 

படும், அவ்வேற்றமும் தாழ்வும் முறையே அறச்சார்பு பற்றியும் மறச் 

சார்பு பற்றியும் துணியப்படும். பல்பிறப்பிடை. அ.தச்சார்பும் மறச்சார் 

புங்கொண்டு அன்பு நிகழ்த்தி உழன்று முடிவில் அறச்சார்பு ஒன்றே 

கொண்டு அன்பு நிகழ்த் தும் ஆற்றல் எய்தும். அஃ்தெய்திய காலத் 

'தன்பே வீடுபேற்றிற்கு ௮ணித்சாய சாரணமாம் என்பதும், அதற்கு 

மூற்பட்டகாலத் தன்பெல்லாம் வீடுபேந்றிற்குச் சேய்த்தாய காரண 

மாம் என்பதும், இங்ஙனம் காலம்பற்றி வேறுபடினும் அன்பென்ப 

யாண்டும் வீடுபேந்றிற்குக் சாரணமாமென்ப.தி விழுக்கில்லை யென் 

பது மூணர்க, உணரவே தீவினைகட்கு ஒரோவழி அன்பு காரண 

மாயினும் அது வீட்டின்பத்தைத் சருமென்றல் ஒவ்வுமென்க. 

இனி, * மறத்இற்கும் அஃதே துணை * என்பதற்கு மறத்தை 

நிச்குதற்கும் அஃதே அணை யெனவும், ஒருவன் செய்த பகைமை 

பற்றி உள்ளத்.அ மறம் நிகழ்க்துழி அவனை ஈட்பாசக் கருதி அவன்மே. 

லன்பு செய்ய அது.நீங்குமாகலின் மறத்தை நீக்குதற்கும் துணையா 

மென்றா செனவும் பரிமேலழகர் உரைவிரித்தாரா லெனின், அன்பா 

ag தொடர்புடையார்கட் காதல் என அவரே உரைத்திருப்பவும் 

தொடர்பில்லாப் பசைவர்மாட்டு அன்பு செய்யின் என்பது முன் 

னொடுபின் முரணாதலின் ஒவ்வா தென்க,
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இணி ஒருசாரார் ௮றம் என்றது அறநிலை அறம் எனவும், மறம்: 

என்றது மறநிலை அறம் எனவும் கூறுப. அவர் கருத்துப்படி, ௮றம் 

என்பது பொதுவும் அறநிலை அறம் மறநிலை௮றம் என்பன இறப்பு. 

மாகும். ஆகவே, அறம் என்னும் பொதுச் சொல்லையும் மறம் என் 

go Ansys சொல்லையும் விரவிக் கூறுதல் மயங்க வைத்தலாய்: 

முடியுமாதலின் அவருரையும் ஆரியர் கருத்தறிர்ச உரையாகாது.. 

இவை ஐந்து பாட்டானும் அன்பின் சிறப்புச் சொல்லப் 

பட்டத. 
(௬). 

அன்பிலாமையின் இழிவு கூறச் தொடங்குவது வருங்குறள்: 

௭௭. என்பி லதனை வெயிற்போலக் காயுமே 

அன்பி லதனை யறம். 

(இ-ள்.) என்பிலதனை - எலும்பில்லாக உடம்பை, 
வெயில் போல - வெயில் (காய்க்து சுருக்குமாறு)போல, 
அனபிலதனை . அன்பு இல்லாத உயிரை அறம் காயும் - 
அறமானது காய்க்அ (சுருக்கும்). 

(இது) எலும்பில்லாச உடலை வெயில் சுருங்கி வற்றச் செய்: 

வதுபோல, அன்பில்லாத உயிரை அறம் சுருங்கி வற்றச் செய்யும், 

என்பு உடற் குறுப்பாமாதலானும், அன்பு உயிர்க்குண மாத 
லானும், என்பிலது அன்பிலது என்பன என் பிலுடம்பு அன் பிலுயிர் 
எனப் பொருள் கொள்ளக் இடந்தன. என்பிலாச உடம்பாவது: 
தசை. தசை வெயிலிறந் சுருங்கி வற்றல் இயல்பு. அவ்வாறே 
அன்பிலா உயிர் அறத்தாற் சுருங்கி வற்றும் என்பதாம், உயிர் 
சுருங்கி வற்றலாவது அறிவு விளல்இ மேன்மேலும் சறக்த பிறவியிற் 
புக்கு விரிந்து வீட்டின்பத்தினே எய்துதற்கு இடமின்றி அறிவும் 
பிறவிச் சிறப்பும் மூசலாயின சுருங்கச் "றுமைப்பட்டு அறியாமை 
யிற் கட்டுண்டு டெத்தல். எனவே அன்பிலாதார் வீடுபேற்றிற்குச் 
சேயராவார் என்பதாம், (ar)
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அன்பிலாத உயிர் சுருங்கி வற்றுமெனச் கூறினமையின், அசன் 

பயன் இதுபோலு மென்பது வருங்குறள்: | 

௭௮. அன்பகத் தில்லா உயிர்வாழ்க்கை வன்பார்க்கண் 
வற்றன் மரந்தளிர்த் தற்று. 

(இ-ள்.) அகத்து - உள்ளத்தில், அன்பு இல்லா - 

அன்பு இல்லாத, உயிர் வாழ்க்கை - உயிரானது (உடலோடு 

கூடி.) வாழ்தல், வன் பார்க்கண் - வலிய பாறை நிலத்தில், 

வற்றல் மரம் - வற்றலாகிய மாம், தளிர்த்தற்று - அளிர்விட் 

டஅபோலும். 

(இ. து.) அ௮ன்பில்லாச உயிர் உடலோடு வாழ்தல், பாறை 

நிலத்தில் வற்றல் மாம் அளிர்விட்ட துபோலும், 

எனவே, பாறைநிலக்இல் வற்றல் மாசத்திற்குத் துளிர்விட்டுச் 

செழித்தல் இல்லையானாற்போல அன்பில்லாத உயிர்ச்குப் பிறவியித் 

இறந்து வீடெய்சலாயெ பயன் இல்லையென்ப தாயிற்று. வற்ற லென் 

பது தொழிலாகு பெயராய் லர்த பால்பசா வஃதிணைப் படர்க்கைப் 

பெயர், * வன்பாற்கண் ? எனப் பாடங் கொள்வாருமுூளர், 

உடலுக்கு உவமம் வன்பார்; ௮ன்பிலாமைக் குவமம் கீரிலாமை; 

உயிருக்கு உவமம் மாம்; இன்மையாகிய வாழ்க்கைப் பய 

னுக்கு உவமம் இன்மையாகிய அளிர், மேற்குறளால் அன்பிலாத 

உயிர் சுருங்குதல் பெறப்பட்டமையின் அச்சுருங்கலுக்கு ஏற்ப, உயி 

ரின் உவமமா௫யெ மாத்தை வற்றல் என்றார், இவ்வாற்றான். உவமச் 

இறப்பு உணர்ச்து கொள்க, (௮) 

அன்பில்லா: உயிர் உடலோடு கூடி வாழுமாயினும் அவ்வுடல் 
> 

அதற்குப் பயன்படா தென்பது வருங்குறள் ; 

௭௯. பறத்துறுப் பேல்லா மேவன்சேய்யும் யாக்கை 
அகத்துறுப் பன்பி லவர்க்கு.
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(இ-ள்.) யாக்கை- உடம்பிற்கு, அகக்துறுப்பு அன்பு- 

உள்ளுறுப்பாகிய அன்பு, இல்லவர்க்கு - இல்லாதவர்களுக்கு, 

புறத்துறுப்பு எல்லாம் - (யாக்கையின்) வெளியுப்புக்களா 

இய (கண், கை, கால் முதலிய) எல்லாம், எவன் செய்யும் - 

என்ன (பயனைச்) செய்யும் 2 (ஒரு பயனையும் செய்யா). 

(இ - தூ.) அன்பில்லாதவர்க்கு உடற்பிறவி பயனற்றதாம். 

உயிர் உடம்பசத் துள்ளமையானும், அன்பு உயிர்க்குணமாச 

லானும் அன்பை உடம்பின் அ௮சத்துறுப் பென்ளுர். 

இவை மூன்று பாட்டானும் அன்பின்மையி of Ja கூறப் 

பட்டது. (க) 

இ௫காறும் கூறப்பட்ட ௮ன்புடைமையின் சிறப்பையும் அண் 

பின்மையின் இழிவையும் தொகுத்துச் கூ ஐவ வருங்குறள் £ 

௮0. அன்பின் வழிய துயிர்நிலை ; அஃதிலார்க் 
கென்புதோல் போர்த்த உடம்பு. 

(இ-ள்.) உயிர்கிலை - உயிர் நின்ற உடம்பு, அன்பின் 
வழியது - அன்பு (மூசலாக) அதன்பின் (கோனாக) கின்ற: 
(ஆதலால்) ௮ஃது இலார்க்கு - ௮௧௫௪ அன்பு இல்லாதவர்க்கு, 
உடம்பு - (உள்ள) உடம்புகள், தோல் போர்த்த - தோலால் 
மூடப்பட்ட, என்பு - எலும்புக்கூடுகளே. 

(இ-து.) அன்பில்லா உடம்பு ஈடைப்பிணம் போல்வதாம், 

அன்பின் வழிய அயிர்கிலை என்பது (அன்போ டியைர்த வழச் 
'கென்ப ஆருயிர்கட்-கென்போ டியைர்த தொடர்பு * என அரியர் 
மேற் கூறியது கொண்டு பெறப்படிம். வழி-பின், உயிர் நிற்பதற்கு 
இடமாதலால் உடம்பு உயிர்நிலை எனப்பட்டது, இக் குறளிற் 
போக்ச முற்றுத் தொடர்கள் இரண்டவள், மூன்னதற்கு உயிர்நிலை 
எழுவாய், வழியது குறிப்புவினைப் பயனிலை ; பின்ன தற்கு உடம்பு 
எழுவாய், என்பு பெயர்ப் பயனிலை, போர்த்த என்னும் பெய
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செச்சம் என்பென்னும் பெயரைச் தழுவி நின்றது. போர்த்த என் 

பதை வினைப் பயனிலையாக்கப் பொருளுரைப்பதும், உடம்பைச் 

தழுவிய பெயரெச்சமாகச் சொண்டு வினைப்பயனிலை வருவித்துப் 

பொருளுரைப்பது மூண்டு, 

இதனால் அன்பு உள்வழிச் சிறப்பும் இல்வழி இழிவும் கூறப் 
பட்டன. (௧௦) 

இவ்வ௫காரத்இில் மூ. சற்குறளால், அன்பு அனுமான அளவையா 

லறியப்படுமோர் உள்பொருள் என்பதும், அடுச்ச ஐர்து குறள் 

களால் அன்பின் இறப்பும், அடுச்ச மூன்று குறள்களால் அன்பின்மை. 

யின்: இழிவும், இறுதிச் குறளால் தொகுப்புரையும் கூறியருளிஞர் 
ஆரியர். . 

aie



௯. விருந்தோம்பல் 

அஃதாவது விருச்தினரைப் பேணல், விருந்து என்னுஞ் 

சொல் புதுமைப் பொருட்டாசலும், ௮௯து ஆகுபெயராய்ப் புதிய 

ராய் வர்தாரை உணர்த்துமாறும் முன்னர்க் கூறப்பட்டன. ஈண்டு 

மவ்லாறே யச்சொல் விருச்தினரை யணர்த்தி நின்றது. இல்லற, 

வாழ்ச்கைச் இறப்புணர்த்திய இயலில் சென்புலத்சார் முதலாய ஐம் 

புலத்தா ளோம்பல் தலையாய அறம் என்றார். ஆசிரியர், அவ்வைம் 

புலத்துள் முன்னைய இரண்டும் கட்புலனாகாதாரை நினைந்து செய்வன 

வாதலாலும், பின்னைய இரண்டும் பிறர்க்£ சலன்மையானும் இடை 

நின்ற விருந்தோம்பல் ஏனைசான்டனும் சிறப்புடைத்தாய் இல்லறப் 

பகுகசிசகளுள் முதலாயிற்று. கொழுசஈனும் மனைவியும் அன்போடு 

கூடியல்லத செய்யப் படாமையானும், அன்பீனும் ஆர்வமுடைமை 

(குறள்-௭௪)க்கு விருச்தினர் இடமாகலானும் இஃ்து அன்புடைமை 

யின் பின் வைக்கப்பட்டது. 

௮௧. இருந்தோம்பி யில்வாழ்வ தெல்லாம் விருந்தோம்பி 
வேளாண்மை சேய்தற் பொருட்டூ. 

(இ-ள்.) இல் இருச்- மனையின்கண் இருக்கது, ஓம்பி- 
(மனைவி மக்களையும் இடம்பொரு ளேவல்களையும்) பாது 

காத்து, வாழ்வ தெல்லாம் - வாழ்வதற்குச் செய்யும் செயல்க 

ளெல்லாம், விருந்து ஓம்பி - விருர்னரைப் பேணி, 

வேளாண்மை செய்தற் பொருட்டு - (அவர்களுக்கு) உப 

காரஞ் செய்வதன் நிமிகத்தமே. 

(இஃ து.) இல்லிருச்து வாழ்தல் விருச்்இனரைப் , பேணற் 

பொருட்டே, 

இதனால் விருர்தோம்பலின் சிறப்புச் கூறப்பட்ட. (s) 

விருந்தோம்புமாறு கூறுவது வருங்குரள் ?
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௮௨. விருந்து புறத்ததாத் தானுண்டல் சாவா 

மருந்தேனினும் ஷேண்டற்பாற் றன்று. 

(இ - oT.) சாவா மருந்து எனினும் - (உண்ணவிருப் 
ப) அமிழ்தமேயாயினும், Ants புறதச்சகர - (தன்னை 
கோக்க வக்த) விருக் து (கன் மனையின்) புதத்திலுள்ளகாக, 
கான் உண்டல் - கானே (அவ்வமிழ்கச்சை) உண் ணுதல், 
வேண்டற்பாற்றன்று - விரும்பத்சக்ககன்று, 

(இ.து.) விருக்திருச்சச் சான் உண்ண லாகாது, 

சாவா மருந்து, பெயசெச்சச் தொடர்; பெயரெச்ச வீறு செட் 
ட, சாவாமைக்குக் காரணமான மருந்து எனப் பொருள்படுச 
லால், பெயசெச்சம் காரியப் பொருட்டாய் வரச, மருச்து என் 
பதே அமிழ்தம் எனப் பொருள்படுதற் குரிச்சாகச் சாவாமருக்து 
என்றது எற்றுக்கோ வெனில், விருந்து புறச்சதாத் சாஜண்டல் 
சாதலோ டொக்கு மென்னும் குறிப்புத் தோன்றற் சென்ச, ‘all one 
இன்றி yom usd Cor@u யாரனுடையார்க்கு ? என்றார் பிறரும், 

இசனால் அமிழ்சமே யாயினும் ௮அசனை அருமையடை ச்சென்று 
SOME கரர்துண்ணாது, உண்பது எதுவாயினும் அதனை விருக்இ 
னர்ச்கு வஞ்சமின்றிப் பகுச்துண்ணல் வேண்டுமென்பது கூறப் 
பட்டது. 

(௨) 
அவ்வாறு விருந்தோம்பலின் பயன் கூறுவது வருங்குறள்; 

௮௩. வருவிருந்து வைகலு மோம்புவான் வாழ்க்கை 
பருவந்து பாழ்படுத லின்று. 

(இ - 61.) வைகலும் - காள்கோறும், வருவிருர்.து - 
(தன்னை நோக்க) வந்த விருக்கனெசை, ஓம்புவான் - பரது 
காப்பவனுடைய, வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையான ௮, பரு 
வந்து - (வறுமையினால்) வருந்தி, பாழ்படுதல் இன்று - 
கேடுறுதல் . இல்லை,
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(இ.- து.) விருந்தோம்புவான் வாழ்க்கை செடாது, 

பருவரல் - அன்பம், *ஈல்குர வென்னு மிடும்பையுட் பல் 

குரைத் - துன்பங்கள் சென்று படும்” (குறள்-௧௦௪௫) என்பராத 

லால் வறுமையினால் என்பது வருவித் துரைச்சப்பட்ட து. 

இதனால் விருக்தோம்புவார்க்குச் கேடில்லை யென்பது சொல்லப் 

பட்டது. (௩) 

விருர்தூ பேணுவார்க்கு சன்மையுண்டென்பது வருங்குறள். 

௮௪, அகனமர்ந்து சேய்யா ளுறையு முகனமர்ந்து 

நல்விரும் தோம்புவா னில். 

(இ ன் ள்.) கல் விருக்தூ - கல்ல விருக்தனரை, முகன் 

அமர்ந்து - (இனி௰) முகம் பொருந்தி, ஓம்புவான் - பேணு 

பவனுடைய, இல் - மனையின்கண், செய்யாள் - இருமகள், 

அகன் அமர்ந்து - மனம் பொருக்இ, உறையும் - தங்குவாள். 

. (இ.து.) லிருந்தோம்புவானுக்குச் செல்வம் பெருகும். 

இருமகள் பொருட்குரிய ளாதலால், தன் பொருள் ஈல்வழிப் 

படுதல் சண்டு அவ்விடத்தில் மகிழ்க்து உறைவாள் என்றார். அகம் 

மூகம் என்பன இறுதிப் போலியாய் அசன் மூகன் என நின்றன. 

அமர்தல், மேவுதல் அல்லது பொருந்துதல் என்னும் பொருட்டு, 

‘gut ser மேலல் " என்பது தொல்காப்பியம்: (உரியியல் - ௮௨); 

* விருச்தின் துணைத்துணை வேள்விப் பயன் £ (தறன் ? ௮௭) எனப் 

Ser ma a par gor எண்டும் ₹ ஈல் விருக்து £* என்றார். se 

விருக்தாவார் அறிவு ஒழுக்கம் முதலியவற்றாற் இறர்தோர். அவ் 

விருக்சை முகனமர்ந்து ஓம்பல் வேண்டுமென்ளுர், ₹ முகந்திரிந்து 

கோக்சச் குழையும் விருந்து £ (குறள் - ௯௰) என்பது பற்றி, - 
விருக்தோம்புவார்க்குதத் இிருமசள் தணையாவாள் என்.றத 'இச் 

குறள். வட்டு (7) 
நிலைசளூர் துணைசெய்வாள் என்பது வருங்குறள் :
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௮௫.வித்து மிடல்வேண்டூங் கோல்லோ விருந்தோம்பி 

மீச்சின் மிசைவான் புலம். 

(இ-ள்.) விருக்து ஓம்பி - (முன்னே) விருக்தினசை 
உண்பிக்தூ, மிச்சல் - (பின்) மிகுந்திருச்சதை, மிசைவான் - 

(கான்) உண்ணும் அவனுடைய, புலம் - நிலத்துக்கு, வித்து 

இடலும்-விகதைவிைத்தலும், வேண்டுமோ, (வேண்டா). 

(இ-து.) விருச்துச்சிட்டுப் பின் உண்பவன் நிலம் தானே 

விளையும். 

தானே விளையும் என்பது குறிப்பெச்சமாய் எஞ்ட நின்றது. 

வித்துமிடல் என்பதிலுள்ள உம்மை , விச்திடலும் எனப் பிரித் தச் 
கூட்டப்பட்டது. கொல் ... அசைநிலை. ஐகாரம் எகிர்மறைப்பொரு 

ளத, மிகுர்த௮ மிச்சில் ; இது மிச்சம் எனவும் வரும். இப்பொருள்பட 

வரும் பிறிதொரு சொல் எச்சம்; எஞ்சியது எச்சம், எஞ்சுதல்-. 

குறைதல். மிகுதல் குறைதல் என்னும் நேர்மாரான இரு வினைகள் 

ஒரே பொருளைக் குறித்தல் இருவே.றுவகைப்பட்ட கருத்து நோம். 

க்த்தால், வேண்டுமளவுபோக அவ்வளவிற்கு மிகையாய் நின்றது 

மிச்சம் ௮ல்லத மிச்சில் ) மிகுதியுமாம், உள்ள பொருளிற் கொள் 
வது கொள்ளச் குறைந்தது எச்சம் அல்லது எச்சில், மிச்டல் என். 

பது கொள்ளப்பட்ட பகுதி கோக்டி நின்று. எச்சில் என்பது 

மூழுப்பொருளை கோக்க கின்றது. . 

இவை மூன்று பாட்டானும் இம்மைப்பயன் சொல்லப் 

பட்டத. - (@) 

மறுமைப்பயன் கூறுவது வருங்குறள் : 

௮௬, சேல்விரும் தோம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பான் 
நல்விருந்து வானத் தவர்க்கு. 

(இ-ள்.) செல் விருந்து - (தன்னிடத்தில்) abs 
விருந்தினரை, ஓம்பி - பேணி, வருவிருக்து - இனி வரக்கடவ. 

ரீ
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விருந்தினரை, பார்த்திருப்பான் - கோக்கிக் காத்திருப்பவன், 

வான த்தவர்க்கு-(மேலுலகத்தில்) கடவுளர்க்கு, கல் விருக்து- 

(கான்) கல்ல விருக்தின னாவான். 

(இ- து.) விருந்தோம்புவானைச் தேவர்கள் தமக்கு விருக்கன 

ஞசக் கருதிப் பேணுவார்கள். 

ஆரியர் தொல்காப்பியனார், * சருசொல் வருசொல் ஆயிரு 

இளவியுச் - தன்மை முன்னிலை ஆமீ ரிடத்த ? என்றாராயினும், 

“செலவினும் வாரவினுக் தரவினுங் கொடையினு - நிலைபெறச் 

தோன்று மர்நாற் சொல்லுச்-தன்மை முன்னிலை படர்ச்கையென்் னு- 

மம்மூவிடத்து மரிய வென்ப * (கிளவியாக்கம் - ௨௮) என்னும் 

முற்குத்திரத்தால் அவை மூன்றிடத்தும் வரைவின்றியா மெனவுங் 

கொள்ள வைத்தமையால், சன்மை முன்னிலைகட்கே சிறப்பினுரிய 

வருசொல், தன்கண் வருவிருந்து எனப் படர்ச்கைக்கண் வந்த 

தமையும். 

ஈண்டு நல்விருந்து £ என்றதில் ஈன்மையாவது பெறுதற் 

கருமை, 
இசனால் மறுமைப் பயன் சொல்லப்பட்டது. (a) 

விரு்தோம்புவான் பெறும் இம்மைமறுமைப் பயன்களுச்கு 

அளவு கூறுவது வருங்குறள் ;$ 

௮௭. இனைத்தணைத் தென்பதோன் நில்லை விருந்தின் 

துணைத்துணை வேள்விப் பயன். 

(இ-ள்.) வேள்வி-(விருந்கோம்பலாகிய) வேள்வியின், 

பயன் - பயனாவத, இனைத் துணைத்து- இத்தன்மை அளவை 

யுடையது, என்பது ஒன்று இல்லை - என்று சொல்லக் as 

os ஒன்றுமில்லை ; விருந்தின் - விருக்தினாது, அணை - 

(குணத்தகுதி) அளவே, அணை - (அதற்கு) அளவு. 
(ஓஇ.து.) விருந்தினரின் குணத்தகுகி அளவே விருக்கின் 

பயன்.
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வேதமோசல், பிரமவேள்வி; பிதிர்க்கடனாற்றல், பிதிர்வேள்வி) 

தேவதைகளைச் குறித் அச் தீவேட்டல், தேவவேள்வி; காக்சைக்கிடு 

தல் முதலியன பூத வேள்வி ; விருந்தோம்பல், மானுட வேள்வி 

என்பர்,  இவ்வைர்்தனையும் ஐம்பெ ருவேள்வி என்பராதலின் 

இவற்றுள் ஒன்றான விருந்தோம்பலை வேள்வி என்றுர்,. 

“ஒண்பிரம மேவேத மோதுசல்) ஓமம் வளர்த்தல் 

எண்தெய்வம்; ஈ,சல்பலி யேபூசம்;--ஓண்டொடியீர், 

எண்ணீர்ச் சடனாற்ற லேபிதிர்; விருச்தோம்பல் 

அண்ணீர்மை மானுட யாகம் ’ 

என்னும் இவ் வெண்பாவானு மூணர்க. இவற்றுள் விருந்தோம் 

பலையே ஆரியர் சிறச்செடுத்துக் கூறுவது குறிக்கொளற் பாற்று, 

“வேளாளன் என்பான் விருக்இருக்க உண்ணாதான்' என்றார் பிறரும். 

ஆரியர்க்கு இது சிறப்பாயினமை *இருந்தோம்பி இல்வாழ்வ தெல் 

லாம் விருர்தோம்பி - வேளாண்மை செய்தற் பொருட்டு (௮௧) 

என இவ் வதிகாரத்மைச் தொடங்கெமையானும் பெற்றும். ஆண்டு 

இல்லிருக்து வாழ்வதற்குச் செய்யும் முயற்சியெல்லாம் விருந்தோம் 

பற் பொருட்டே யென்றதற் கேற்பப் போக்கி ஆள்வினையுடைமை 

யென்னு மதஇிகொரத்தின்௪சண் *தாளாண்மை யென்னும் தகைமைக்கட் 

டங்கிற்றே . வேளாண்மை யென்னுஞ் செருக்கு (௬௧௩) எனவும் 

தாளாண்மை யில்லாதான் வேளாண்மை பேடிகை . வாளாண்மை 

போலக் கெடும்" (௬௧௪) எனவும் கூறினமை காண்க, இக்கருத் 

தானே ஆத்திரையர் பேராசிரியரும் ஈல்லாசிரியர் இலச்சணங் 

கூறியவழி வேளாண் வாழ்க்கையும்” அதற்கின் றியமையாத் 

“தாஅளாண்மையும்' கூறினார். இங்ஙனம் பண்டைச் தமிழாசிரியர் 

பலரோடுமொப்ப ₹விருக்து புற? தரூஉம்' வேளாண்மைச் தொழிலே 

நெப்புடைத் தொழிலெனக் கொண்ட நர் தெய்வப் புலவர் *பிறப் 

பொக்கு மெல்லா வயிர்க்குஞ் சிறப்பொவ்வா - செய்தொழில் வேற் 

றுமை யான்? (௯௭௨) என்றமையால், வேளாண்மைத் தொழிலுடை 

யோரே இிறந்தோராதலும், வேளாண்மைக் தொழிலுடைமைக்
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காரணச்தாற் பெயர் பெற்ற வேளாளர் அவ்வாற்றாற் திறந்தோ 

ராதலும், தமிழ் மச்சளிற் பெரும்பாலோர் இஞ்ஞான்்ஐும் வேளா 

ளர் எனப்படுதற் குரியராய் கிலவுதவின் தமிழ் மச்ச எனைவரும் 

பன்னருஞ் சிறப்புடைத் தொன்னெறி மரபின ராதலும் உளங் 

கொள நோக்கி ஈலங்கெழச் கொள்க. 

விருந்தோம்பலினும் பாத்திராபாத்தா மறிந்து ஓம்பல் 

வேண்டு மென்பார் விருந்தின் துணைச் துணை வேள்விப்' பயன்” 

என்றார் ; இச் கருத்தானே முன்னும் நல்விரும் சோம்புவான்” 

(௮௪) என்றார் ; பின்னும் *தக்கார்க்கு வேளாண்மை செய்தல்” 

(௨௧௨) என்றார். நீரை செல்லுச் கிறைப்பதன்றிக் காட்டு முளீப் 

புல்லுச்குப்போய் இறைப்பாரில்லை யாதலின் அவ்வாறே தக்கார்க்கு 

மிக்சார்ச்குமே உதவுவர் விழுமியோர். அங்ஙனம் உதவின் *உதவி 
உதவி வரைச்சன் றுதவி - செய்யப்பட்டார் சால்பின் வரைத்” 

(குறள் - ௧௦௫) ஆம். 

*உ.றக்குந் அணையதோ ராலம்வித் தீண்டி. 

யிறப்ப நிழற்பயர் தா௮ங்--கறப்பயனுச் 

தான்றி தாயினூஉச் சக்கார்கைப் பட்டச்கால் 

வான்ிிறிதாப் போர்த்௮ விடும் 

என்றார் பிறரும். 

இப் பாட்டால் விருந்சோம்பற் பயனளவு கூறப்பட்ட ு.(௪) 

விருச்தோம்பாமையின் இழிவு கூறத் தொடங்குவது வருங் 

குறள் : 

௮௮, பரிந்தோம்பிப் பற்றற்றோ மென்பர் விருந்தோம்பி 
வேள்வி தலைப்படாஅ தார். 

(இ - ள்.) விருந்து ஓம்பி - (தாளாண்மையாஜ் பொரு. 

ளீட்டி ௮ப் பொருளால்) விருந்தினரைப் பேணி, வேள்வி - 

அவ் வேளாண்மையை, தலைப் படாதார் - பொருந்த மாட் 

*(சாலடியார்.௩௮.))
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டாதார், பரிந்து ஓம்பி - (பொருளின்மையாழ் பிநாபால் 
இசரப்பகானும் பிறவாற்று.னும்) வருக்தி(த்தம் உடம்பை 
மட்டும்) பேணி, பற்று அற்றம் - (யாம் பொருட்) பற்று 
அற்றேமாயினேம், என்பர் - எண்று (பற்றற்ற துறவியர் 
போ்) பேசுவர், 

(@ - து.) விருர்தோம்பாசார் வறுமை யுழப்பர். 

விருர்சோம்புவான் வாழ்ச்கை ₹பருவக்து பாழ்படுத லின்று” 
(௮௩) என gin Sums ஈண்டெகிர்மறுத்து விருக்சதோம் 
பாசான் வாழ்க்கை பாழ்படு மென்றார். இப் பொருள் *பற்றற்றோ 
மென்பர் ? என்றவழிச் சொற்குறிப்பாற் பெறப்பட்டது, பறிர் 
கோம்பி என்றது பொருள்களைப் பரிச்தோம்பலை எனவும் 
பற்றற்றோம் என்றது அப் பொருளை யிழச்து பின்னை இத 
பொழு யாம் பற்றுசக்கோடிலராயினேம் எனப் பொருள்படுமென 
வுங் கூறுவர், பரிக்தோம்புவார் அப் பொருளை இழச்ச லரிதாத 
வின் அங்வனம் பொருள்சோடல் வவிச்துகோட லாகின்ற௮. 
ஆகாசேம் கொள்க, 

சாளாண்மையாற் பொருளீட்டி வேளாண்மை செய்யமாட் சீ றி ச் ம. 
டாதவர் வறுமையி லுழச்தேனுக் சம்மைப் பேணி இல்லறஞுங் 
சடையபோக ஆற்றாது, அருளொடு புணர்ந்த மெய்ச்அறவினும் செல் 
லாஅ தர்சலசாட்டராய்சத் இரிதரல் பெரிதும் இகழப்படுதற் குரிச்தா 
மென்ப தம், அன்னார் துவரச் அழறப்பினும் பயன் பெறுவர் என்ப 
அம் படத் * அப்புர வில்லார் அவாச் துறவாமை--உப்பிற்குவ் 

, காடிக்குங் கூற்று? (௧௦௫௦) என மேற் கூறுதலும் காண்க, 

இ.௫ விருச்தோம்பாதார் வறுமையுழப்ப சென்றது. (௮) 
வறுமையின்றிப் பொருளஞுடையரேனு மவர் உடையராகார் 

வறியரே யாவர் என்பது வருங்குறள் ; 

-3௯. உடைமையு எின்மை விருந்தோம்ப லோம்பா 
மடமை மடவார்க ணுண்டு,



௨ திருக்குறள் [அறம் 

(இ.-.ள்.) விருச்தோம்பல் ஓம்பா - விருக்தோம்பலாகிய 

அறதச்மைப் பேணா, மடமை - பேதைமையானது, உடை 

மையுள் - செல்வமூடையனா யிருக்குங் காலத்திற்றானே, 

இன்மை - வறுமை நகர்தல் போல்வதகாம்; (அது - அப் 

பேதைமையான), மடவார்கண் - அறிவில்லாதவர்களிடச் 

இலே, உண்டு - உள்ளதாம். 

(இ.-து.) லிருக்தோம்பாதவர் பேதையர்; அவர் செல்கராயி 

னும் வறியசே. , 

உடைமை - பொருளுடையனா யிருக்குக்தன்மை. *த ரளாற்றித் 

சர்ச பொருளெல்லாம் தக்கார்க்கு - 2வளாண்மை செய்தற் 

பொருட்டு” ஆகவே, வேளாண்மை செய்யாவறி அப் பொருளிருர் 

அதம் அதனாற் பெறச்சச்ச பயன் இல்லையாம் ; இல்லையாகவே 

அப்பொருளும் இல்லையேயாம். என்னை ? உணவாலாய பயன் பசி 

இர்தல் | ப௫ிதீரப் பயன்படா உணவு உணவன்றாம். அங்கனமே, 

பொருளாலாய பயன் விருச்தோம்பல் ; அதற்குப் பயன்படாப் 

பொருள் பொருளன்றாம். ஆதலால் அப் பொருள் இல்லையெனவே 

படும், அன்றியும், *விருச்தோம்புலான் வாழ்க்கை பாழ்படுதலின் ற” 

என்பதால் * விருந்தோம்பாதான் வாழ்ச்கை பாழ்படும் ” என்பது 

பெறப்படுசலின், விருர்தோம்பாதான் பொருளுடையனாயினும் 

அச் செல்ல வாழ்க்கை பாழ்பட்டு அவன் வறுமையுறுவான் என்ப 

தும் பெறப்படும், ௮ச் அணிலினான் அவனது உடைமை இன்மை 

யெனப் படுதற்கு மூரிச்தென்பதுபற்றி *உடைமையு ஸின்மை” 

என்றார். இவ்வாற்றால் விரும்சோம்பாமை மடமையாதலுங் கண்டு 

கொள்க, அது வென்னுஞ் சுட்டுப்பெயர் வருவிக் துரைக்கப் 

பட்டத. ் 

இலை யிரண்டு பாட்டானும் விரும்தோம்பாமையின் இழிவு 

கூறப்பட்ட து. (௯) 

விருச்தினர் சன்மை இனைத்சென்பது வருங்குறள்:



இல்லறம்] விருந்தோம்பல் AT 

௯௦. மோப்பக் குழையு மனிச்ச முகக்திரிந்து 

நோக்கக் குழையும் விருந்து. 

(இ-ள்.) அனிச்சம் - அனிச்சப்பூ, மோப்ப - மோந்த 

, பொழு, குழையும்-வாடும் (கீன்மையத) ; விருந்து - - விருக் 

இனரோ, நோக்க - (விருக்தோம்புவான் இனிமை யின்றிப் 

பார்த்தால்) பரார்த்த பொழுதே, ஞுழையும்-வாடும் (கன்மை 

யர். 

(ஒ-து.) விருந்தினரை இன்முகத்தோடு ஏற்று உபசரித்தல் 

வேண்டும். 

*அனிச்சம் என்னும் முதற்பெயர் ௮,தன் சனையாகிய பூவிற் 

காதலால் முதலாகுபெயர், கோக்கு நிகழ்ச்த பின்னசே மோத்தல் 

நிகழும்; கண்டு கரத்திலெடுத்தோ கிட்டச் சென்றோவன்றி மோத் 

தல் கூடாமையின். ஆதலின் நோச்கு மோச்சலினும் விரைவில் 

நிகழ்வது. இவ்வாற்றால் விருந்தினர் அணிச்சக்தினும் விரைவில் 

வாடுவர் என்பதும் அக் காரணத்தான் ௮வர் அணிச்சப் பூவினும் 

மெல்லிய சென்பதும் பெறப்படும், எனவே விருச்தஇனரைக் சண்ட 

வுடனே முகமலர்ந்து இன் முகங் காட்டி வரவேற்றுப் பின்னர் இன் 

சொற்களாலும் இன்செயல்களாலும் அவரை உபசரிச்ச வேண்டுமென் 

ரூராம், இச் சருத்தானே முன்னரும் “முகனமர்ந்து” (௮ ௪) என்றுர், 

இசனால் விருக்தினரை இன்முகத்தோடு வரவேற்றுப் பேணல் 

வேண்டுமென்பது பெறப்பட்டது. (௧௦) 

இவ் வதஇிகாரத்தில் முதற் குறளால் விருந்தோம்பலின் Aye 

பும், அடுக்த குறளால் விருந்தோம்புமாறும், அடுத்த மூன்று குறள் ் 

களால் அதன் இம்மைப் பயனும், அடுத்த குறளால் அதன் மறுமைப் 

பயனும், அடுத்த குறளால் ௮ப்பயனளவும், அடுத்த இரண்டு குறள் 

களால் விருந்தோம்பாமையின் இழிவும், இறுதிச் குறளால் விருச் 

Bont தன்மையும் கூறப்பட்டன. 

— 

  
    

* அனிச்சப் பூவைச் லர் வாகைப் பூ எனக் கூறுவர்.



௧௦. இனியவை கூறல் 

அஃதாவது, அன்புடை உள்ளத்தை வெளிப்படுப்பகற்கோ 

சேதுவாசய இன்மொழி கூறல். இதுவும் விருச்தோம்புவார்க்கு 

இன்நியமையாமையின் விருந்தோம்பலின்பின் வைக்கப்பட்டது. 

HS. இன்சொலா லீர மளைஇப் படிறிலவாஞ் 
சேம்போருள் கண்டார்வாய்ச் சோல். 

(இ-ள். இன்சொல் - இனிய சொல்லானவை, ஈரம் 

௮ளைஇ - அன்போடு கலந்து, படிறு இலவாம் - வஞ்சனை 

யில்லாகனவான; செம்பொருள் - அறத்தினை; கண்டார் - 

அறிக்தவரது, வாய்ச்சொல் - வாயினின்று வரும் சொற் 

களாம். 

(இ- து.) அன்போடு வஞ்சனையற்று அறகெறி இறம்பாதவர் 

கள் வாயினின்று வரும் சொற்களே இனிய சொற்களாம். 

இன்சொலால் என்பதில் ஆல் அசைகிலை. இலவாம் என்னும் 

எஇர்மறைச் குறிப்புப் பெயரெச்சம் ஈற்றினின்ற சொல் என்பத 

ஜனொடு முடிச்தது, அன்பொடு சலச்தலாவது அன்புடைய குணத்தை 

வெளிப்படுத்துவ௫. இன்சொல்லே யாயினும் அறகிலையாகிய மெய்ம் 

மைக்கு மாறுபட்டு வஞ்ச மூடைத்தாதல் கூடாதென்பார், © up Bev 

வாஞ் சொல் £ எனவும், * செம்பொருள் கண்டார் வாய்ச்சொல் ? 
எனவும் கூறினார். அறமானது மெய்யுணர்க்தார் கெஞ்டிற்கெல்லாம் 

செம்மையுடையதாய்த் தோன்றலின், * செம்பொருள் ' என்றார். 

சொல் என்பதே அமைவதாக வாய்ச்சொல் எனக் கூறினார், தீய 

சொற் பயிலாவாய் என்பதறிவித்தற்கு. இங்ஙனம் வரும் வேண்டா 

சொற்கள் * விதப்புச் களவி £ எனப்படும். விதப்பு--மிகுதி. *விதப் 

புச் களவி வேண்டியது விளைக்கும்' என்பது GSH. 

இதனால் இன்சொல்லுக்கு இலச்சணங் கூறப்பட்ட. (௧) 

இன்சொல்வின் சிறப்புச் கூறத் தொடங்குவது வருங்குறள்.



இனியவை கூறல் ar) 

௯௨. அகனமர்ந் தீதலி னன்றே முகனமர்க் 
தின்சோால ஞாகப் பெறின். 

(இ-ள்.) ௮கன் அமர்ந்து - மனம் பொருக்இ, ஈத 

லின் - (ஒருவர்க்கு வேண்டியதொரு பொருளைக்) கொடுத் 

தலினும் மூகன் அமர்ந்த - (கண்டபொழுதகே இனிய) 

முகம் பொருச்தி, இன்சொலன் ஆகப் பெறின்-(௮,கனோடு) 

இனிய சொல்லையும் உடையவஞாகப் பெற்றுல், (௮3), 
நன்று - நன்மையுடையதாம். 

(இ-து.) ஈதலின் இன்சொல் கன்று, 

இன்சொல்லும் இன்முகமும் இல்வழி ஈதல் சிறவாமையின் 

ஈதலின் அவை ஈல்ல வென்றார். ஈதல் பொருள் வயப்பட்டதாக 

இன்சொல் தன்வயப்பட்டதாசலானும் ஈதலினும் இன்சொல் 

ஈன்றாயிற்று. இப் பொருட்கு இன்னுருபு உறழ்வுப்பொருவாம். இனி, 

அதனை உவமப் பொருவாகக்கொண்டு ஈதலியையாக்கடை இன் 

சொலஞாகப் பெறின் ௮ஃது ஈதலைப்போலவே சன்று எனலுமாம், 

இதனால் இன்சொல் ஈதலின் றந்த தென்பது கூறப் 

பட்டது. ் (௨) 

இன்சொல் சிற் தமைக்குகச் சாரணம் கூறுவது வருங்குறள் : 

௯௩. முகத்தா னமர்ந்தினிது நோக்கி யகத்தானா 
மின்சோ லினதே யறம். 

(இ -ள்.) முகத்தான் அமர்ந்து - (இனிய) முகத்தாற் 
பொருக்தி, இனி நோக்க - இனிதாகப் பார்த்து, HES 
தான் ஆம் - மனத்தோடு பட்டகாகய, இன் சொலினதே- 
இனிய சொற்களைச் சொல்லுத லிடக்தையுடையதே, அ௮றம்- 
அ/றமாவ த. 

* ' ஈகை யரிசெனினு மின்சொலினு சல்கூர்தல் 
  

ஒகோ கொடிது கொடிசம்மா... ...'._ சீதிகெறிவிளச்சம்,



arr திருக்குறள் [அதம் 

(@ - து. அறமாவது இன்சொ லிடத்ததே. 

ஈசலிடத் சன்றென்பது குறிப்பெச்சம். இன்சொலினதே 

என்பது இன்சொற்களைச் சொல்லுதல் என விரியும், அங்கனம்: 

விரிர் தவழி ஆண்டு நின்ற சொல்லுதல் என்னும் வினைப்பெயரைச் 

கொண்டு முடிச்சது நோக்கி என்னும் வினையெச்சம். 

இசனால் இனியவை கூறலின் றப்புக்குச் காரணம் கூறப் 

பட்டது, ' (௩) 

இணனியலை கூறலின் பயன் கூறுவது வருங்குறள் : 

௯௪. துன்பறாஉந் துவ்வாமை யில்லாகும் யார்மாட்டு 

மின்பறாஉ மின்சோ லவர்க்கு. 

(இ-ள்.) யார் மாட்டும் - எல்லாரிடத்தும், இன்பு 

உறாஉம் - இன்பச்தை மிகுஇப்படுத்துகின்ற, இன்சொ 

லவர்க்கு - இனிய சொல்லை யுடையவர்களுக்கு; அன்பு 

உழாஉம் - துன்பச்தை அதஇிகப்படுத்துகின்ற, துவ்வாமை - 

வறுமை, இல்லாகும் - இல்லையாகும். 

(இ- து. இன்சொலுடையார் வறியராகார். 

உறுதல் - மிகுதல், * உதவ ஈனியென வரூ௨ ஞூன்று - 

மிகுதி செய்யும் பொருள வென்ப” என்பது தோல்காப்பியம். 

(உரியியல்-௩.). துப்பு - நுகர்வு, துவ்வாமை * நுகராமை, பொறி 

கள் புலன்களை நுகராமைக்குச் சாரணமாதல்பற்றி வறுமை அவ் 

வாமை எனப்பட்டது. அன்பின் வழிய தின்சொல் ஆசலானும்,. 

அச்ச *அன்பினும்...... சண்பென்னு நாடாச் இறப்பு 9 ஆதலானும், 

*இடுச்சண் களைவசா ஈட்பு” ஆதலானும், இன்சொலுடையார்க்கு 

வறுமை முதலியவற்றால் இடுக்கணுறு தல் இல்லை யென்பது பெறப் 

படுமாகலின் * அன்புறாஉர் துவ்வாமை யில்லாகும்' ores apt. 

இன்சொலவர்க்கு வறுமை யில்லை என்றது இக் குறள். (2) 

இன்சொல்லே செல்வம் என்பது வருங்குறள் ; 
லே



இல்லறம்] இனியவை கூறல் aver 

௯௫. பணிவுடைய னின்சொல னாத லோருவற் 
கணியல்ல மற்றுப் பிற. 

(இ.ள்.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, அணி - ஆபசண 
மாவது, பணிவுடையன் - (சன்னாலே பணியப்படக்கக் 

காரிட,த்தில்) பணிவுடையவனாக, இன்சொலனாதல் - (எல்லா 

ரிடத்திலும்) இனிய சொல்லை யுடையனாவது ; பிற - (அஃ. 

இல்லாவமி, பொன்னிலும் மணியினுமாய) மற்றவை, 

அணி அல்ல - அபரணங்க எல்லவாம். ் 

(இ.து.) இன்சொல்லே ஒருவனுக்கு அழகு செய்வசாம். 

செல்வத்சா லாவது அணி ; ௮ல் லவணியா லாவது அழகும்: 

௮வ் வழகுபற்றிய மஇப்பும். அடக்கம் அமாருள் உய்க்கும் ” (துறள்- 

௧௨௧) என்பதால் அடக்க மூடையான் ஆன்றோரால் மஇக்சப்படுதல் 

பெறுதும். ஆசலினால் பணீவடைமை அணியாயிற்று. “அடங்காமை 

ஆரிருள் உய்த் விடும்” (துறள் - ௧௨௨) என்பசனாலே அடக்சமில் 

லான். அன்றோரால் மஇச்சப்படாமையம் பெறுதும், ஆகவே, 

அடக்கமில்லார் பொன்னினு மணியினு மாய பிற அணிகளை உடைய 

ராயினும் அவர் ஆன்றோரால் மஇ£்சப் படாமையினாலே ௮ல் வணி 

களா லாம் பயன் அவர்க்கில்லை யாயிற்று, ஆவே அப் பிற வணி 

*அணி அல்ல” என்ப தொக்கும். பணியப்படுவாரிடத்துப் பணிக் 

அரையாடாமையும் இன்னாச் சொல்லேயா மாசலின் பணிவுடைமை 
இன்சொல்லோடு கூட்டிச் கூறப்பட்ட, இக் கருச்சானே ஆூரி 
யார் அடக்க மூடைமையை விசக்செடுச்தச் கூறு மதிகாரத்தில் 
“தியினாற் சுட்டபுண் உள்ளாறும் ஆருசே-சாவினற் சட்ட வடு” 

(௧௨௯) என்றார். 

மற்று, அசை, *ஆதல் ஒருவம் சணி ” *அணியல்ல பிற் என 

அணி என்பது செய்யுள் இருமருங்குஞ் சென்றியைந்த து. 
இவை யிரண்டு பாட்டானும் இன்சொல்லின் இம்மைப் பயன் 

கூறப்பட்டது, (௫) 

இன்சொல்வின் மறுமைப் பயன் கூறுவது வருங்குறள் :
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௯௬. அல்லவை தேய வறம்பேருகு நல்லவை 

நாடி. யினிய சொலின். 

(இ-ள்.) ஈல்லவை - (பிறருக்கு) கன்மை தருஞ் சொற் 

களை, காடி - (உள்ளத்தில் கருதி) ஆராய்ச், இனிய - 

(அவற்றை) இனிமையவாக, சொலின் - (ஒருவன்) சொல் 

அவா னானால், அல்லவை - (௮.றமல்லா.த) தீவினைகள், ேய- 

குறைவனவாக, அறம் பெருகும் - நல்வினை வளரும். 

(@ - து.) இன்சொல் அறப் பயனைத் தரும். 

சொல்லின் எனற்பாலது இடை குறைக்து நின்றது. 

இதனால் மறுமைப் பயன் கூறப்பட்டது. (௬) 

இருமைப் பயனையும் வலியுறுத்துவன வருமிரண்டு குறள்கள் : 

௯௭. நயனீன்று ஈன்றி பயக்கும் பயனீன்று 
பண்பிற் றலைப்பிரியாச் சோல். 

(இ-ள்.) ஈயன் ஈன்று - (ஒருவனுக்கு இம்மைக்கு) 

இன்பத்தையும் உண்டாக்க, நன்றி பயக்கும் - (மறுமைக்கு) 

அறத்தையும் தரும், பயன் ஈன்று - (பிறாக்கு நல்ல) பயனைச் 

தந்து, பண்பின் தலைப்பிரியா சொல் - (இனிமையரகிய) 
குணத்தினின்று நீங்காக சொல், 

(இ. து. இன்சொல் இன்பமும் அறனும் தரும். 

ஈயம் - ஈயன் என இறுதிப் போலியாயிற்று, ஈயன் இன்பா 

தலை, *சஈவிறொறு நானயம் போலும் பயிரறொறும் பண்புடையாளர் 

தொடர்பு” (தறள்- ௭௮௩) என்புழியுங் சாண்க, ஆண்டுப் பரிமே 

அழகரும் ஈயம் என்பதற்கு *இன்பஞ் செய்தலை” எனவும் *ஈயத்தி 

ளைச் செய்சலான் ஈயமெனப்பட்டது” எனவும் பொருளுரைத்தார். 

ஆரியர் மேல் *துன்புதூஉச் துவ்வாமை யில்லாகும்(௯௪)என்ப சால் 

இன்சொலவர்க்கு இன்புள தா தலைச் குறிப்பாற் சுட்டியமையும் காண்க. 

இணி இக்குறளில் *ஈயனீன்று என்பதற்கு ஆரியர் பரிமேலழகர்
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நீதியையு மூண்டாரக்க? எனப் பொருளுசைத்தார், அது சறச்குமா 

யிற் கொள்க. கயம் என்பது பலபொரு ளொருசொல், ஈன்று 

மின்பழு சியாயமு ஈயமெனல்” என்பது பிங்கலம், ஈன்றி அறமா 

தலை, “நன்றிக்கு வித்தாகும் ஈல்லொழுக்கம்” (குறள் - ௧௩௮) என் 

புழியுங் காண்க, *சல்லவை சாடி” (௯௬) என மேற்குறளிற் கூறினா 

ராசலின் சண்டுப் பயன் என்றதற்கு நல்ல பயன் எனப் பொருள் 

கொள்ளப்பட்ட. பண்பு எண்டு இணிமைப் பண்பாதல் 9 Gar 

ரச்சாற் பெறப்பட்டது. தலைப்பிரிதல் என்பது பிரிதல் எனவே. 

பொருள்பட்டு ஒருசொல் நீர்மைத் தாயிற்று, அன்றித் தலை இடம் 

எனச் கொண்டு இடத்தினின்று நீங்குசல் என உரைப்பினு மாம். 

Qs oy மறனும் இன்சொலானாம் என்றது. (எ) 

அர்சட்பானு மறத்தானும் அம்பயன் கூறுவது வருங்குறள் ; 

௯௮. சிறுமையு ணீங்கிய வின்சோன் மறுமையு 

மிம்மையு மின்பந் தரும். 

(இ-ள்.) சிறுமையுள் நீங்கிய - புன்மையினின்று நீங் 

் இய, இன்சொல் - இன்சொல்லான, மறுமையும் இம்மை 

யும் - (ஒருவனுக்கு) மறுமையிலும் இம்மையிலும், இன்பம் 

தீரும் - இன்பத்தைக் தரும். 

(ஓ - து) இன்சொல் இருமையும் பயக்கும், 

இறுமை .. புன்மை; ௮ஃதாவது பணிவில்லாமை, மேலும், 

பணிவுடைய ஸணின்சொல னஞாதல்* என்றார். எண்டும் அதனை வற் 

புறுத்திச் (சிறுமையுணீங்கெ வின்சொல்” என்றார். சிறுமை இப் 

பொருட்டாதலை, ஆரிரியரே அதன் பொருள் இனிது விளங்கப் 

போக்கிப் (பெருமை பெருமித மின்மை சிறுமை - பெருமித ஞூர்க்து 

விடல்' (குறன்-௯௭௯) எனக் கூறுவதுசொண் டறிக, பரிமேலழகர் 

பிறர்ச்கு சோய் செய்யாத இணிய சொல்' எனப் பொருளுரைத் 

தாசாலெனின், பணிவில்லாமையோடு கூடிய சொல் பிறர்க்குத் 

ன்பம் பயப்பதே யாதவின் ௮ஃ்தொக்கு மென்ச, மேல் ஈட்பும்
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அறனும் பயக்கு மென்றார்) நட்பின் பயன் இம்மை யின்பமும், 

அறத்தின் பயன் : பேரின்பரு மாதலின், ௮வ் விருமை யின்பமும் 

இன்சொலால் உண்டென்றா ரீண்டு, 

இவை இரண்டு பாட்டாலும் இன்சொலால் இருமைப் பயனும் 

ஒருங் கெய்துதல் வவியுறுச்இச் கூறப்பட்டது. (௮) 

இன்சொல் அல்லாத வன்சொற் கூறலாலாம் இழிவு கூறுவன 

வரும் இரண்டு குறள்கள்? 

௯௯. இன்சோ லினிதீன்றல் காண்பா னேவன்கொலோ 
வன்சோல் வழங்கு வது. 

(இ -ள்.) இன்சொல்- இனிய சொல்லான; இனி 

ஈன்றல் - (சனக்கு) இன்பம் தருவதை, காண்பான் - 

(நுகர்ந்து) அறிபவன், வன்சொல் - (பிறரிடத்தில் தான் 

உரையாடும்போது அவ்வினிய சொல்லை விட்டுக்) கடுஞ் 

சொல்லை. வழங்குவது - சொல்வது, எவன்கொலோ - என்ன 

(பயனைக் குறித்தோ). 

(௫ - து.) வன்சொல் வழங்கலாற் பயனில்லை. 

கொல், அ௮சைகிலை. ஐரொருகால் சான் இன்சொற் கூறிய 

வழி அதனாற் பிறர் தன்னை விரும்புதலையும், அவ் விருப்பத்தால் 

நட்புள தாதலையும், ௮ர் ஈட்பால் ஈன்மைகள் பலவற்றைத் தான் 

இம்மையில் எய்தலையும் கண்கூடாகக் கண்டறிக்தும் ஒருவன் வன் 

சொல் வழங்குவது இறும்பூது பெரிதுடைத் சென்பார் *எவன் 

“கொலோ! என்றார். இனி இன்சொல் இனிதீன்றல் என்பதற்குப் 

பிறர் கூறிய இன்சொல் தனக்கு இன்பம் தருதலை எனப் பொருள் 

'சொண்டார் பரிமேலழயொரும் மணக்குடவரும். வன்சொல் வழங் 

கும் அறிவிலார்ச்கு ௮வ் வறிவான் ஆய பயன் என்னையோ? 

(பிறர்க்கு இன்பம் பயத்தலைக் கருதினார்ச்கு ௮து பயன்படும். ஆயி 

னும், அன்னார்க்கது கூற வேண்டா, தம் மின்பத்தையே பெரிதாய் 

நாடும் தச்சல சாட்டர்க்கு, அவர் உளப்பாங்கின் வழியே சென்று



இல்லறம்] இனியவை கூறல் ரகக 

“ஏ பேதையீர், இன்சொலால் நீவிர் ஈலம் பெறுதலை, தரொருகால் 

உம்மையு மறியாமல் நீர் கூறிய இன்சொற் பயன் கண்டும் அறிக 

.வீரோ? வன்சொலால் அப்பயனை எய்தி அறிமீரே. அற்றாகவும் 

வன்சொல் வழங்கும் நுமதறியாமை இருர்சவாறு சான் என்னே !* 

என்றிரங்கக் கூறுவதாகலின் ஈண்டு ஆரியர் கருதியது தாம் 

சொல்லும் இன்சொல் தமக்கு இனிதீன்்றலையே எனச் கொண்டாம். 

வருங்குறளும் இச் கருத்தை வலியுறுத்தும். 

வன்சொல் வழங்கலாம் பயனின்றென்றது இக்குறள். (௯) 

வன்சொல் வழங்கல் அறியாமை என்பது வருங்குறள் £ 

௧௦௦, இனிய வுளவாக வின்னாத கூறல் 

கனியிருப்பக் காய்கவர்க் தற்று. 

(இ-ள்.) இனிய - இருமைப் பயன்களையும் (தரும்) 
இனிய சொற்கள், உளவாக - இருக்க, இன்னுத- (ஒரு நற் 

பயனையும் தராத) வன் சொற்களை, கூறல் - (ஒருவண்) 

சொல்லுதல், (எ. அபோலுமெனில்), கனி இருப்ப - (ஓரிடச் 

தில் இனிய) கனிகளும் இருக்க, காய் கவர்ந்தற்று - 

(அவற்றை விட்டு ஆண்டுள்ள இன்னாத) காய்களை விரும்பிக் 

கொண்டாற் போலும், 

(இ.-து.) இன்சொல் ஈன்மை பயக்கும் ; வன்சொல் திமை 

பயக்கும். 

:  அல்திண்டு விரும்பிக்கொள்ளலைச் 

குறித்தது. *சுவர்வு விருப்பாகும்”? என்பது தொல்காப்பியம். (உரி 

யியல் - ௪௮). கூறல் என்றதினாலே இனிய இன்னாச என்பன அவ் 

வப் பண்புகளையுடைய சொற்களென்பது பெற்றாம், பொருளைச் 

சவர்தல் * விரும்புதல் 

சார்ந்து நின்ற பண்புகள் உவமைச் கண்ணுஞ் சென்றன. இன்னாக் 

கசாய்களோடு இனிய சணிகளும் இருப்பதைக் சண்ணாரக் கண்டும் 

அச்சணிகளைவிட்டு ௮க் சாய்களை விரும்புதல் அறிவின்மை என்பத



SQ திருக்குறள் [அறம் 

விளங்டச் டெர்தது. ஆசவே இன்சொற்கள் இருக்ச வ்ன்சொற்கள் 

கூறுவதும் அறிவின்மை என்பது பெறப்படும், 

இச் செய்யுளில் இன்சொல் கனிபோலத் தனக்கு ஈன்மை தருவ 

தென்பதும் வன்சொல் காய்போலத் தனக்குத் ன்பம் தருவதென் 

பதம் பெறக்கெத்தலின், ஒராற்றான் இச் செய்யுள் இன்சொல்லின் 

நன்மையையும் வன்சொல்லவின் இமையையும் தொகுத்துக் கூறியது 

மாம், 

இவை இரண்டுபாட்டாலும் வன்சொஜற் கூறலின் இழிவு கூறப் 

பட்டத. (௪௦% 

இவ் வ.திகாரத்தில் முதற் குறளால் இன்சொல்லின் இலக்கண 

மும், அடுத்த இரண்டு குறள்களால் இன்சொல்வின் சிறப்பும், அடுச் ச 

இரண்டு குறள்களால் அதன் இம்மைப் பயனும், அடுத்த குறளால் 

மறுமைப் பயனும், அடுத்த இரண்டு குறள்களால் இருமைப் பயனு 

மொருங்கெய்தலும், அடுச்ச குறளால் இன்சொற் சொல்லாமை 

யாலாம் இழிவும், இறுதிச் குறளால் தொகுப்புமையும் கூறப்பட்டன. 
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௧௧. சேய்கன்றியறிதல் 

அஃதாவது சனக்குப் பிறர் செய்த சன்றியை மறவாமை, 

இல்லின்சண் மனைவி மச்களோ டிருக்து அன்பு செய்து விருச் 

தோம்பி இனியவை கூறி இல்லறம் ஈடத்தலான் எய்தும் பயன் 

பலர் கூட்டுறவும் ௮.தபற்றித் தனக்கும் பிறர்க்கு மிடையே குறி 

யாது நிகழும் உதவியுமாம். குறியா தெழுச்ச அவ்வுசுவியைக் குறித் 

தறிர்து அசன் தன்மையும் பிறவும் கண்டொழுகல் பகுத்தறிவுடைய 

மக்கட்குச் கடனாகின்றமையின், இணியவை கூறவின் பின், அதனை 

அண்மைச் சாரணமாகச் கொண்டெழுர்த உதவி பறிகல் கூறப்பட் 

ட. உதவியறிக லெனினும் செய்சன்றி அறிதல் எனினும் ஓச் 

கும். அதிகார முறைமையும் இசுனாலே விளங்கும். ₹* இணியவை 

கூறி இல்லறம் வழுவாதார்க்கு உய்தியில் குற்றம் செய்சன்றி 

கோறலே யாகலின் அதனைப் பாதுகாத்துக் கடிதற்பொருட் டில் 

தினியவை கூறலின் பின் வைக்கப்பட்டது ” என்றார் பரி($மலழகர். 

௧௦௧. செய்யாமற் சேய்த வுதவிக்கு வையகமும் 
வானகமு மாற்ற லரிது. 

(இ-ள்.) செய்யாமல் - (கனக்கு முன்னமோர் உதவி) 
செய்யாதிருக்க, செய்த உதவிக்கு - (ஒருவன் பிறனுக்குச்) 
செய்த உதவிக்கு, வையகமும் வானகமும் - மண் ணுலகச்தை 
யும் விண்ணாலகத்தையும் (கைம்மாருகக் கொடுக்தாலும் 

அவை) ஆற்றல் அரி - (அவ்வுதவிக்கு) ஈடாகல் இல்லை. 

(இ-து) காரணமின்றிச் செய்த உசவி அளவிடற் கரிய, 

ஆற்றல் . பொறுத்தல். ௮ஃது எண்டு ஒப்புமை பொறுத்தலைக் 
குறித்து ஈடாசல் என்னும் போருண்மைக்கண் நின்றது. மாற்றல் 
Og எனச் கொண்டு வையகச்சையும் வானகத்தையும் (ஈடாக) 
மாற்ற லரிது எனப் பொருள் கூறுவாரு முளர், உதவியைச் இறப் 
பிப்பது ஈடாகாமையே யன்றி மாற்றவின் அருமை யன்றாசலால் 
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௮ப் பொருள் சிறவாமை யறிக, ஆசிரியர் பரிமேலழகரும் ஆற்ற 

லெனவே வைத்து ஒத்தலெனப் பொருள் கொண்டாராதல், *கைம் 

மாறுக ளெல்லாம் காரணமுடைய வாகவிற் காரணமில்லா உதவிக்கு 
ஆற்ற வாயின”? என அவர் கூறுமாற்றாற் பெறப்படும். * செய்யா 

மைச் செய்ச வென்று பாடமோதி மறித்துதவமாட்டாமை யுள்ள 

விடத்தச் செய்தவுகவி யென்றுரைப்பாரு முளர்,” 

இத முதல் மூன்று பாட்டுக்களாற். செய்கன்றியின் சிறப்பும் 

பகுப்பும் கூரத் சொடங்கி இதனால் செய்யாமற் செய்த ஈன்றியென் 

னும் பகுப்பும் அதன் சறப்புங் கூறினார் ஆரியர், (க) 

பிறிதொரு பகுப்பும் அசன் இறப்பும் கூறுவது வருங் குறள் : 

௧௦௨. காலத்தி னாற்சேய்த ஈன்றி சிறிதெனினும் 
ஞாலத்தின் மாணப் பெரிது. 

(இ-ள்.) காலத்தினால் - (ஒருவனுக்கு இடுக்கண் வந்த) 
காலத்தில், செய்த ஈன்றி - (அவ் விடுக்கண் களைவ தன்றிப் 

பிறிதொன்றும் கருகாமல் ஒருவன்) செய்த உதவி, றிது 

எனினும் - (கன்னளவிஜற்) சிறிதேயாயினும், ஞாலத்இன் - 

(௮க் காலத்தைக் குறித்து நோக்க) நிலவுலகத்தினும், 

மாணப் பெரி.௫ - மிகவும் பெரீதாம். 

(ஓ. து.) சிற்று தவியேனும் காலத்திற் செயின் மிகப்பெரிதாம். 

சாலத்தின்சண் என ஏழாம் வேற்றுமை நிற்றற்குரிய விடத்தில் 

காலத்தினால் என மூன்றாம் வேற்றுமை நின்றது வேற்றுமை மயச் 

ea, urs ஸனுருபிற் கூறிற் ரூயினும் . பொருள்சென் மருங்கின் 

வேற்துமை சாரும்' (தொல்-வேற்றுமைமயங்கியல்-௨௩) என்ப தனால் 

அமையும். ஞாலச்இன் என்பதில் ஐர்தனுருபு உறழ்பொருவு. விச் 

துங் காலத்தால் விளையும் பயன் வேறுபடுதல் கிலத்இயல்பாதலால் 

௮வ் வொற்றுமை ௧௫இ * ஞாலத்தின் மாணப் பெரிது ! என்முர், 

சாலச்தினாற் செய்த ஈன்றி என்னும் பகுப்பும் அசன் இறப்பும் 

கூறிய இக்குறள். (௨)



இல்லறம்] செய்தன்றியறிதல் Te) 

எஞ்சிமின்ற பிறிதொருபகுப்பும் அதன்கிறப்புங் | கூறுவது 
வருங் குறள் 2 

௧0௩. பயன்மாக்கார். சேய்த வுதவி நயன்றாக்கி 
னன்மை கடலிற் பெரிது. 

(இ-ள்.) பயன் தூக்கார் - (இவர்க்கு இ செய்தால் 
இன்ன பயன் தமக்கு எப்தமென்று அக்தப்) பயனைக் கருஸா 
சாலி, செய்த உசவி நயன் - செய்க உதவியாக கன்றியை, 
அ£க்கின் - ஆராயின், ஈன்மை - (அச்) கன்மையானது, ட 
லிற் பெரிது - கடலினும் பெரிதாம். 

(இ. து.) பயன் நோக்காது செய்த சஈன்றி மிகப் Quid said, 

பயன்றூக்சார் என்பது * வினை யெஞ்சு செவியும் வேறுபல் 
குறிய * (தொல்-எச்சவியல்.௬௧,) என்பசனால் வினையெச்சத் இரி 
பாய் நின்றது. பிற்காலத்தார் இதனை முற்று எச்சமாயின தென் 
பர். சயன் ஈன்றாசல் மூன்னர்ள் கூறப்பட்டது. (குறள்-௯௭) பயன் 
கருதாது எழிலவிக்குத் சன்னைக் கொடுக்க, எழிலி அதனை ௮வ் 
வாறே பயன் கருசாது உல௫ூழ்குச் கொடுச்சலின் Hai ad agar sap 
னும் சிறப்பெய்தியது கடலாதலால், *கடலிம் பெரிது * என்றார்: 
*கைம்மாறு லேண்டா சடப்பாடு மாரிமாட் 4 டென்னாந்றுங் 
கொல்லோ வுலகு * (கறன்-௨௧௧) எனச் கைம்மாறு க்ருதா உகுவிக் 
குச் சிறப்புடை எடுத்துச் சாட்டான மாரியிருச்கச் கடலைக் கூறிய 
சென்னோ வெனின், ஆண்டுச் கூறியது ஒப்புரவறிதலைச் சறப்பி4கு 
மிடத்து, எண்டும் கூறப் புக்கது செய்கன்றி யறிதலின் சிறப்பை. 
முன்னது பிறர்க்குத் சான் செய்யும் உதவி குறிச்சது ; பின்னது 
அனக்குப் பிறர் செய்யும் உதவி குறிக்ச௮, பிறர்க்குச் சான் செய்யம் 
உதவியைக் குறிக்குங் காலைச் கைம்மாறு ஈருசாமையோடு மைம் 
மாறு பெருமையும் ஒருங்குடைய மாகி ஏீர்புடை எடுத்துச் காட் 
டாயிற்று. தனக்குப் பிறர் செய்யும் உசவியைக் குறிக்குங் சாலை 
அவ்வதவி கைம்மாறு கருசாதசாயின் ௮சன் சிறப்பும் அச்தணைச்
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சிறப்புடை உசவியைப் பெற்ற தான் ௮சனை மறவாமை வேண்டும் 

கடப்பாடும் ஒருங்குணர்த்சச் கருதிய ஆ௫ரியர்க்குச் கடலே ஏற்புடை 

எடுத்துக் சாட்டாயிற்று, என்னை 1? கடல் தன்னை எழிலிக்குக் 

கொடுச்குங்கால் கைம்மாறு கரு தவதின் ரூயினும், அதன்பால் அவ் 

வுசவியைப் பெற்ற எழிலி அதனை மறவாது அதற்குசவலின் என்க, 

எழிலி அங்கனம் உதவல் எற்ளுற் பெறுதும் எனின், * நெடுங் 

கடலுந் சன்னீர்மை குன்றும் தடிந்தெழிலி--சானல்கா தாக 

விடின் ? (தறள்-க௭) எனச் சொற்ற ஆரியர் தஇிருவாச்சானே 

பெறுது மென்பது. ் 

* இவை மூன்று பாட்டானும் முறையே காரண மின்றிச் 

செய்ததாஉம், காலச்தினாற் செய்ததாஉம், பயன்றூக்காராய்ச் 

செய்தகாஉமென ஈன்றி மூவகைப் படுதலும், அம் ஞூவசைப்பட்ட 

நன்றியும் அளச்சலாகாச் சிறப்புடைச் காதலும் கூறப்பட்டன. (௩) 

முற்கூறிய மூவகைச் சிறப்புடை உதவியேயாயினும், ௮ச் 

சறப்புவகையுள் அடங்காது பொதுமைக்கட்டங்கெ உதவியே யாயி 

னும் உதவி செயப்படுவார். அவ் வகவியைக் கொள்ள வேண்டிய 

மூறைமை கூறுவது வருங் குறள் : 

௧௦௪. தினைத்துணை ஈன்றி சேயினும் பனைத்துணையாக் 
கோள்வர் பயன் றேரிவார். 

(இ-ள்.) இணனைத்துணை கன்றி - இனையளவு உதவியை, 

செயினும் - (ஒருவன் தமக்குச்) செய்கானாயினும், பனைத் 

துணையா - (அதை அவ்வளவாகக் கருகாத) பனையளவாக, 

கொள்வர் - (உள்ளத்தில் ௧௬௫௧) கொள்வர், பயன் தெரி 

வார் - (அக் கருத்). பயனை அறிவோர். 

(இ-து.) பெற்ற ஈன்றி சிறிதானாலும் அதைப் பெரிதாக 

மதிப்பார் அறிவுடையோர், 

தனை பனை என்பன சிறுமை பெருமைகட்கு உலகவழக்கழ். 

காட்டப்படும் அளவைகளுட் இலை, .கருச்தின் பயனாவது கரு 

வார்க்கு எய்தும் பயன்.
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 செய்ரஈன்றி யறியும் முறை கூறிய திக்குறள். 

௮ம் முறைக்குக் காரணங் கூறுவ வருங் குறள் : 

௧௦௫. உதவி வரைத்தன் றுதவி யுதவி 
சேயப்பட்டார் சால்பின் வரைத்து. 

(இ-ள்.) உதலி- (ஒருவன் தமக்குச் செய்) உதவி, 
உதவி வரைத்து அன்று - அவ் வுகுவியின் அளவே தனக்கு 

அளவாகக் கொண்டதன்; உதவி செயப்பட்டார் - அவ் 
வுதவியைப் பெற்றவரா, சால்பின் வரைத்து - மேன்மை 

யின் அளவைக்கொண்டிருக்கும். 

(இ-து.) உதவியின் அளவு ௮வ் வுசவியைப் பெற்றவர் தன் 

மையைப் பொறுத்சது, 

*கைம்மாறான உதவி முன்செய்த உசவிலரைச் தன்று £ 

என்று பொருள் கொண்டார் பரிமேலழகரும் மணக்குடவரும் ; 

ஏற்குமேற் கொள்க, செய்சன்றி அறிதலை வற்புறுச்துச் கூறுவதே 

ஆரியர் கருத்தன்றி செய்கன்றிக் கெர் ஈன்றி யாற்றலை4் கூறுவ 

தன்றாகலானும், மேலைச் குறளோ டி.தந்கு இயைபு சறத்தலானும் 

உதவி அவ் வுதவி வரைச்தென்று பொருள் கொண்டாம். ஆரியர் 

பரிமேலழகர்க்கும் இக்கருச் தடன்பாடாதல், இக் குமளுரை 

யிஅ.இயிலவர் * இவை இரண்டு பாட்டானும் மூன்று மல்லாத உசவி 
மாத்திரமு மறிவார்க்குச் செய்சதவழிப் பெரிதா மென்பது கூறப் 
பட்டது £ என்றுரைக்குமாற்றால் தெஸீயப்படும். (௫) 

ஈன்றி மறத்தலை இம்மைப்பயன் கருதி விலக்குவது வருங் 
குறள் 2 

௧௦௬. மறவற்க மாசற்றார் கேண்மை துறவற்க 
துன்பத்துட் டூப்பாயார் நட்பு. 

(இ-ள்.) அன்பத்துள் - துன்பம் வரத காலச்இல், 
அப்பாயார் - (உனக்கு உதவி செய்து) பற்றுக்கோடாயினவ
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ரூடைய, கட்பு துறவற்க - கட்பை விடாதொழிக ) மாசு அத் 

ரர் - (அறிவு ஓழுக்கங்களாற்) குற்றமற்றவருடைய, 

கேண்மை - குட்பை, மறவற்க - மறவா தொழிக; 

(ஓ - து.) உதவி செய்சார் ஈட்பை விடலாகாது. 

அப்பு - துணை, அ௮ஃ்சாவது பற்றுக்கோடு, “அரக்கும் பவள. 

மூம் ஆயுதப் பொதுவுர் - துணையும் வவியும் பொலிவு செய்யு-மனு 

பலமுர் தூய்மையுர் தூப்பெனலாகும் ? என்ப பிங்கலம். “துன்பச் 

Be. டப்பாயார்” என ஈண்டுச் கூறியதோடு *அன்பத்திற் கயொரே 

துணையாவார் : (தறன்-௧5௨௯௯) எனப் பிறிதோ ரிடத்துக் கூறு 

வதை ஒப்பிட்டு கோக்குக, இம்மையில் துன்பத்துட்டுப்பாயா எல்லா 

ராயினும், மாசற்றார் சேண்மை மறுமைக்குறுதி பயத்தலின் அது 

பற்றி அவரை ஈன் றி செய்சாராகவே ௧௬.௫ அவர் ஈட்பை மறவாமை. 

வேண்டு மென்பார், * மறவற்க மாசற்றார் கேண்மை £ என்றுர், 

கேண்மை- கேளார் சன்மை, சேள்-உறவு, நட்பு. பகைவரைக் 

கேளார் எனலுங் காண்க. கேள், கேண்மை என்னும் இவை யெல் 

லாம் கெழுவென்னும் உரிச்சொல்லடியாகப் பிறர்தன போலும். 

* குருவுங் கெழுவு கிறனாகும்மே 
(டு) சூத்த வுரைச்கண்ணே ஆூரியர் ஈச்சனார்க்சனியர் * இச்கெழு: 

் என்னுர் தொல்காப்பியம் உரியியற் 

பொருக்சச்சை உணர்சஅசலுவ் கெழுமுத லென்னும் வழக்இற்கு 

மூ,சனிலையாய் நிற்றலுங் ** கூறிய ளெவி'! என்பசனாற்கொள்க * 

என்று கூறுதலும் கோக்கற்பாலது, * இம்மைச் குறுஇ கூறுவார் 

மறுமைக் குறுதிம முடன் கூறினார் * என்றார் பரிமேலழகர், (௪) 

சன்றி மறத்சலை மறுமைப்பயன் கருதி விலக்குவது வரு. 

குறள் £ 

௧௦௭. எழுமை யேடுபிறப்பு முள்ளுவர் தங்கண் 
விழுமந் துடைத்தவர் நட்பு. 

(இ-ள்.) தங்கண் - தம்மிடத்தூ (எ.ப்திய), விழுமம் - 
௮னபசத்தை, துடைத்தவர் நட்பு - நீக்கினவருடைய. நட்பை,
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எழுமை - எழுவகைப்பட்டவாக, ' எழு - தோற்றும், பிறப் 

பும் - பிறப்பினெல்லாம், உள்ளுவர் - நினைப்பர் (ஈல்லோர்). 

(இ.-தூ.) துன்பத்தி லுசவிசெய்தோர் ஈன்றியை மறுமையி 

லும் மற்வார் நல்லோர். 

எழுமை என்பது மும்மை சான்மை என்ராஜ் போல ஏழ் என் 

னுச் தொகை உணர்க்க கின்றது. 4 எழு பிறப்பு * என்றதில் எழு 

வினைத்தொகை ; எஇிர்காலங் குறித்து வச்௧௮, 4 ஏழெழு பிறப்பு.” 

என்றார். பிறரும், எழுவகைப் பிறப்பிவை என்பது மூன்னர்க் 

கூறப்பட்டது. (தறள்-௬௨) * எழுமையினையுடைய தம் எழுவ் 
7 கைப் பிறப்பினும் £ எனவும், * எழுமை யென்றது வினைப்பயன் 

தொடரு மேழு பிறப்பினை £ எனவும் உரைச்தார் பரிமேலழகர். 

‘a@éms பிழர்தவன் கைபோல வாங்கே--யிடுச்சண் களைவதா 

கட்பு” (குறள் - ௭௮௮) என்பதற் கேற்பச் துன்பமுற்றபோதே 

விரைந்து வர்.து ௮.சீனை நீக்கினார் என்னுங் குறிப்புச் தோன்ற விழு 

மம் * துடைத்சவர் £ என்றூர். 

தங் 

கண்களிலே கின்று விழும் நீரைச் துடைத்தவர் * என விழுமம் 

இணிச் * தங்கண் விழும் துடை த்சவர் £ என்றதற்குத் 

என்னும் மூழுச் சொல்லைச் கண்ணோட்டமின்றிச் குலைச் அச் சொன் 

னீர்மை செடுச்துச் கண்ணீர்மைசாண்பாரு மூளர். அம் என்பதும் 

நீருச்கொரு பெயராயினமை அவர் சண்ணமழிப்புக்குக் குருவி 
யாயிற்று. ஆமையைச் கொன்று இன்னும் கோன்புடையார்க் இவர் 
இளையா ரென்ப திழுக்சாது. 

*செய்கன்றி கொன்ற மகம் காய்வில்லை ” (குறள்-௧௧௦) என்ப 
தால் செய்ஈன்றி கோறல் மறுமைப் பயனை அழிக்கும் என்பது 
பெறப்படும், ஆசலின் ௮ம் மறுமைப் பயன் nn oD al 8 $3 
வான் வேண்டி * எழுமை யெழுபிறப்பு மூள்ளுவர் ? என்றார். 

இவை இரண்டு பாட்டாலும் ஈன்றி செய்காரது ஈட்பு விட 
லாகா சென்பது கூறப்பட்ட. (௪) 

ஈன்றி செய்காசே ஈன்றல்லஅஞ் செய்த விடத்து ஆவது கூறு 
வது வருங் குறள்;



ATi) . ASE par [அறம் 

௧௦௮. நன்றி மறப்பது நன்றன்று ஈன்றல்ல 

தன்றே மறப்பது நன்று. 

(இ-ள்.) ஈன்றி மறப்பது - (ஒருவன் செய்த) உத 
வியை மறப்ப, ஈன்று அன்று - அறமன்று ; கன்றல்லது- 

(அவன் செய்த) தீமையை, அன்றே - அப்பொழுதே, மறப் 
பது நன்று - மறந்த விடுவது அறமாம். 

(இ. து.) ஒருவன் செய்த ரன்மையை மறத்தலாகாது; அவன் 

செய்ச தீமையை அப்பொழுதே மறத்தல்வேண்டும். 

தீமை மறச்சவேண்டுமென்ற இக்குறள். (௮). 
அதனை மறக்குமாறு கூறுவது வருங் குறள் : 

௧௦௯. கொன்றன்ன வின்னா சேயினு மவர்சேய்த 

வோன்றுஈன் றள்ளக் கெடும். 

(இ-ள்.) கொன்றன்ன - (தனக்கு முன்னொருகன்மை 

செய்தவர் பின்னர்க் தன்னைக்) கொன்றாலொகத்க, இன்னா 

செயினும் - துன்பங்களைச் செய்தாராயினும், ௮வர் செய்த - 

(அவை யெல்லாம் மூன்பு) அவர் செய்த, ஈன்று ஒன்று - 

கன்மை ஒன்றையும், உள்ள - நினைக்க, கெடும் - இல்லையாம். 

(இ-து.) ஒருதவி செய்தவர் பலீமைகள் செய்தால் ௮வ் 

வோருசவியைச் ச௬இத் இமைகளை மறச்கவேண்டும், 

* இனைத்துணை ஈன்றிசெயினும் பனைத் அணையாச் கொள்வர் ” 

என்று முற்கூறினமையின் இணைத்துணை ஈன்றி பனைத்துணைத் 

திமைக்டோய் அதை ஒழிக்க வல்லசதாயிற்று ; 

சன்றல்லாச மறக்குமாறு கூறிய இக்குறள். (க) 

sor Deon ung sane கேடு கூறுவது வருங் குறள் : 

௧௧௦. எந்நன்றி கோன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை 
சேய்க்கன்றி கோன்ற மகற்கு.



இல்லறம்] செய்தன் ரியறிதல் உக 

(இ-ள்.) எச்சன்றி- (செய்சன்றி யறிதலைச் தவிர்ச்அ 
வேறு) எக்க அறதச்தை, கொன்றார்க்கும் - இதைச்தவர்கட் 
கும், உய்வு உண்டாம் - (அக்சச் தீவினையை யொழித்அ) 
உய்யும் நெறி உண்டாம், செய் ஈன்றி - (ஒருவன் செய்த) 
உதவியை, கொன்ற மகற்கு - (தன் உள்ளத்தில் இல்லாத 
படி) அழித்த மகனுக்கு, உய்வு இல்லை - உய்யும் நெறி இல்லை. 

(@- 5.) செய்சன்றி மறத்தலினுங் கொடிய இவினை 

வேறில்லை. 

செய்கன்றி கோறலாவ, செய்த ஈன்றியை மறத்தல். வேறு 
தீவினைகளாவன, ஆவினைச் கோறல், மகளிர் கருச் இதைக்தலும், 

பெரியோரைப் பிழைச்தலும் மு. சலாயின. 

* அன்ருலை யறுத்த வறணி லோர்க்கு 

மாணிமை மகஸிர் கருச்சதைச் தோர்ச்குங் 

குரவர்ச் சப்பிய கொடுமை யோர்க்கும் 

வருவாய் மருங்கிற் கழுவாயு முளவே 

நிலம்புடை பெயர்வ சாயினு மொருவன் 

சேய்தி கொன்றர்க் தய்தி யில்லென் 
இறம்பா டின்றே யாயிழை கணவ 

என இச் திருக்குறட் கருத்தையும் ஒருபுடைச் சொற்போச்கையுங் 
கொண்டெழுக்த புறநானூற்றுச் செய்யுள் (௩௪) ஈண்டு கோச்கற் 
பாலது, 

இவ் வகிகாரத்தில் மூ.சல் மூன்று குறள்களால் செய் ஈன்றியிற் 
சிறப்புடை மூவகைப் பகுப்பும் அவற்றின் சிறப்பும், அடுத்த இரண்டு 
குறள்களால் பொதுவகையால் எம் ஈன்றிச்கு மாவதோர் அளவையும், 
அடுத்த இரண்டு குறள்களால் இம்மை மதுமைப் பயன்கள்பற்றி 
ஈன்றி மறவாமை வேண்டு மென்பதம், அடுக்ச இரண்டு குறள் 
களால் சன்றல்லவற்றை மறத்தல் வேண்டு மென்பதும், இறுஇக் 
குறளால் ஈன்றி மறத்தவின் கொடுமையும் கூறப்பட்டன. 

 



௧௨. நடவு நீலைமை 

அஃதாவது தமரென்றும் பிறரென்றும் பக்கம் பாராது: 

யாரிடத்தும் அறத்தின் வழுவாது ஒப்ப நிற்கும் நிலைமை . இது, நன்றி' 

செய்தாரிடத்து, அச் சன்றியினை கினைத்தவழிச் சிதைத்தல் கூடுமாத 

லால், அண்டுங்.கூடாதென் நறிவுறுத்தற்குச் செய்சன்றியறிசலின் 

பின் வைச்சப்பட்டது. அற்றேல் * கொண்றன்ன வின்னா Cri gor 

மவர்செய்த - வொன்றுகன் அுள்ளச் கெடும் ” (௧௦௯) என்றதனோடு 

இது மாறுகொள்ளுமாலெனின், கொள்ளாது. என்னை? ஆண்டுச் 

கருதியது அவர் செய்த இமைகளை மறத்தலை, அதுபற்றி, அவர் 

அறத்தின் வழீஇயினால் அவரை ஒறுத்தல் தனக்குக் சடனாயவழி 

௮ச் கடப்பாட்டை விலக்கியவாறில்லை. ஆசலால் அறத்தின்வழி' 

நின்று செய்சன்றியறிதலோடு ஈடுவுநிலைமை மாறுகொள்ளா தென்க. 

௧௧௧, தகுதி யெனவோன்று நன்றே பகுதியாற் 

பாற்பட் டொழுகப் பெறின். 

(இ -ள்.) தகுதி யென ஒன்றுமே - நடுவுநிலைமை 

என்ற ஓர் அறமுமே, பகுஇயான் - (தமர் பிறர் என்னும்) 

பகுதிதோறும், பாற்பட்டு - (அக்க கடுவுகிலைமைக் குரிய) 

முறைமையோடு பொருக்கி, ஒழுகப் பெறின் - நடக்கப் 

பெற்றால், ஈன்று - நல்லதாம். 

(௫- தூ. ஈடுவுகிலை பிற அறங்க எனைச்தினும் சிறர்தத. 

தருதியுடையதனைச் தகுதியென்றது ஆகுபெயர், ஏகாரம் 

பிரித்துச் கூட்டப்பட்டது. பகுஇயான் என்பதல் அனுருபு, ஊரா 

னோர் தேவருலம்” என்பதிற்போலக் தொறுப்பொருளில் வந்தது. 

பெறின் என்றது அவ்கொழுச்கத்தின் அருமை சோன்ற கின்றது. 

ஈடுவுகிலைமையின் இறப்புச் கூறியதிக் குறள், (௧) 

நடுவுகிலைமையின் வன்மை கூறுவது ஒருங் குறள்;



நடுவு நிலைமை ௨௩ 

௧௧௨. செப்ப முடையவ னாக்கஞ் சிதைவின்றி 

எச்சத்திற் கேமாப் புடைத்து. 

(இ-ள்.) செப்பம் உடையவன் - ஈடுவுநிலைமை யுடை 

யவன ௮, ஆக்கம் - செல்வம், சிஜைவு இன்றி - (பிறர் செல் 

வம் போல) அழிவில்லாமல், எச்சத்இத்கு - (அவன்) ௪௫ 

ததிக்கும், ஏமாப்பு உடைத்து-வலிமையாதலை உடையதாம். 

(௫. - து.) ஈடுவுகிலைமை செல்வச்சைக் காச்து வழிவழி நிலைச் 

கச் செய்யும். 

எச்சத்இர்கும் எனற்பாலது எச்சம் திற்கு என உம்மை தொக்கு 

நின்றது. அவ் வும்மையால் அவனுக்கும் ஏமாப்புடைச்து என்பது 

பெற்றாம். தான் இறக்சொழிய எஞ்ச கிற்பது சர்.சதி யாதலால் சர் 

தத எச்சமெனப்பட்ட. 

நடுவுிலைமை யுடையான் செல்வம் என்று மழியாது கின்று: 

௮வன் எச்ச த்திற்கும் உன்மை பயக்குமென்றது இச் குறள். (௨) 

நடுவுகிலைமை யில்லான் செல்வம் ஈன்மை பயவாதோ எனின், 

பயவா, ஒருகாற் பயப்பினும் ஒழிச என்பத வருங் குறள் 2 

௧௧௩. நன்றே தரினு ஈடூவிகந்தா மாக்கத்தை 
யன்றே யோழிய விடல். 

(இ-ள்.) சன்றே தரினும் - கன்மையே பயக்தாலும், 

நடுவு இகக்தூ - நடுவுநில்மையை நீங்கியதனால், ௮ம் - 

உண்டாகின்ற, ஆக்கத்தை - செல்வத்தை, அன்றே - ௮ம் 

பொழுதே, ஒழிய விடல் - ஓழிய விடுக. 

(@- 81.) ஈடுவுிலைமை யின்மையால் வரும் பொருளை 

விரும்பலாகா௮. 

* * தரினும் என்றதில் உம்மை, தருவதில்லை என்னும் எதிர் 

மழைப் பொருளைச் தருதலால், * எச்சஞ் சிறப்பே யைய மெதிர் 

மறை - முற்றே யெண்ணே தெரிகிலை யாக்கமென் . றப்பா லெட்டே.
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யும்மைச் சொல்லே ? (தொல்-இடைச்சொல்லியல்-௭) என்றதாற் 

பெறப்படும் எண்வகை யும்மைகளுள் எதிர்மறை யும்மையாம். 

,இகர்து என்பது எச்சத்திரிபு ; இசச்சலான் எனக் காரணப் 

'பொருட்டாயிற்று, ஈடுவிலைமையை நீங்கெ தினாலே வருஞ் செல் 

வம் சன்மையைச் தராது ; ஒருசாற் றரினும் ௮ஃ்து தன்னளவிற் 

"சிறி சாலமே நின்று பின் இதைந்து எச்சத்திற் சேமாப்பாகா 

தொழியும் என்பத கருத்து, ஆகவே, ஈடுவுகிலைமை எச்சத்திற்கும் 

பயன் சருமென்பனு மேற் குறளால் வெளிப்பட அறிவுறுத்தப் பட் 

டாற்போல, அதற் கெதிர்மறையான ஈடுவுகிலையின்மை எச்சத்இற் 

குப் பயன்படாதென இச் குறளால் குறிப்பாக அறிவுறுச்தப்பட்ட 

தாகச் கொள்க, (௩) 

மேல் வெளிப்படையாசவும் குறிப்பாகவும் அறிவு௮ச் சப்பட்ட 

எச்சப்பயன் ஈடுவு நிலமை யுடைமை அல்லது இன்மையை அதி 

வதற் கொரு குறியாதல் கூறுவன வருங் குறள் : 

௧௧௪, தக்கார் தகவில ரேன்ப தவரவ 

ரெச்சத்தாற் காணப் படும். 

(இ-ள்.) தக்கார் - (இவர்) சகடுவுகிலைமை யுடையவர், 

தகவிலர் - (இவா்) ஈடுவுகிலைமை யில்லாதவர், என்பது - 

என்று சொல்லப்படுவதற் குரிமை, அவரவர் - அவரவ 

ருடைய, எச்சத்தால் - மக்களால், காணப்படும் - அறியப் 

ப்டும், 

(இ. து.) ஈடுவு நிலைமையுடையவர்க்குச் சக்க.இி கறக்கும் ; 

அஃ்தில்லார்க்குச் சந்தி சிறவாது. ் 

விச்தினாலே மரச்சை யறிவதுபோல எச்சத்கினலே பெற்றோ 
சது ஈலம் அல்லத ஈலமின்மையை அறியலாம் என்பது இதனாற் 
கொள்ளச் கிடக்கும், எச்சம் இன்மையாசலும் உண் 2ல் Bugg 
௮ம் பெற்றோரது மடுவுகிலைமையின்மையினையும், எச்சம் உண்மை ்
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யாதலும் ஈன்றாதலும் பெற்றோரது ஈடுவுகிலைமையினையும் காட்டும். 
இக் கறுச்துச் கயையவே ஆரியர் போக்கக் குடிமை யென்னும் 
(௯௬) அதிகாரத்தில் * சலத்தின்சண் சாரின்மை சோன்றி னவனைக்.. 
குலத்தின் ணையப் படும் * (௯௫௮) எனவும், “நிலத்திற் இடர்சமை 
கால்காட்டுங் காட்டுங்-குலத்.இழ். பிறச்தார்வாய்ச் சொல் 7 (௯௫௯) 
எனவங் கூறினார். * மகனுரைக்குக் சந்தை லத்தை * (கரன் மணி... 
௬௯ ) எனவும், 

₹ செர்செல்லா லாய செழுமுளை மற்றுமச் 

செர்செல்லே யாக விளைதலா---லச்செல் 

வயணிறையச் காய்ச்சும் வள வய லூ£ 

மகனறிவு தந்தை யறிவு * 

எனவும் பிறர் கூறுதலுங் சாண்க, ₹ எச்சத்திற்கேமாப் புடைத்த * 
(குறள்-௧௧௨) என முற்கூறினமையின், நடுவுநிலை சவருசவருடைய 
எச்சம் ஈல்வாழ்வுடைக் சாதலும் பெறப்படும், 

இவை மூன்று பாட்டானும் நடுவு நிலைமைக்கும் எச்சத்திற்கு 

மள்ள தொடர்பு கூறப்பட்ட ௮. (௪). 
ஈடுவு ிலமையே நிலையான செல்வமென்பஅ வருங் குறள் ; 

௧௧௫. கேடூம் பெருக்கமு மில்லல்ல கேஞ்சத்துக் 
கோடாமை சான்றோர்க் கணி. 

(இ-ள்.) கேடும் - தாழ்வும், பெருக்கமும் - வாழ்வும், 
இல் அல்ல - (உலகச்தில்) இல்லாகசவை யல்ல; (அகலால் 
தாழ்வு வச்ககாலத்தும் வாழ்வு வச்சு காலத்தும் DHL. FBG) 
நெஞ்சக் அக் கோடாமை - உள்ளத்தில் (நடுவு நிலைமை) 
கோணாதிருப்பதே, சான்றோர்க்கு - அறிவொமழுக்கங்களால். 
நிறைக்தவர்க்கு, அணி - ஆபரணம். 

(ஓ - தூ.) சடுவுகிலையே ஈல்லோர்க்கு அணி,
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வாழ்வும் தாழ்வும் மாறிமாறி வருதலால் வாழ்வுற்ற சாலத்து 

உள தாகும் பொன்னணி முதலியன தாழ்வுற்ற காலத்தில் இல்லை 

யாம். அசலவின், ௮வை நிலையாவாயின. ஈடுவுநிலையோ உள்ளத்தைப் 

பற்றிய தாதலால் என்றும் நிலையா யுள்ள ௮ணியாயிற்று. அணி 

என்பதற்கு மேற் * பணிவுடையன் ...... அணி? (தறள்-௯௫) என் 

புழிக் கூறியவற்றை ஈண்டும் கூறிச்கொள்க. வாழ்வுக் தாழ்வும் 

நிலையல்ல என்பசனை ‘ser டவைக்குழாச் தற்றே பெருஞ் 

செல்வம் - போக்கு மறுவிளிக் தற்று £ (தறன் - ௩௩௨) என்பதா 

லறிக. ் 

ஈடுவு நிலைமையின் பயனைச் குறிப்பாகச் கூறியதஇி௮, (டு) 

ஈடுவு கிலையின்மையின் பயன் கூறுவத வருங் குறள் ; 

௧௧௬. கேடூவலியா னேன்ப தறிகதன் னெஞ்ச 

நடூவோரீஇ யல்ல செயின், 

(@ - eit.) (ஒருவன்), தன் கெஞ்சம் - தன் உள்ளம், 

நடுவு ஒரீஇ - ஈடுவு நிஜ்.றலை நீங்கி, அல்ல - ஈடுவல்லவற்றை, 

'செயின் - செய்ய நினைக்குமாயின், (அச் கினைவு), கெடுவல் 
யான் - யான் கெடக்கடவேன் (என்று சனக்கு உணர் 
ஆட்டும் உற்பாதமாம்), என்பது அதிக - என்பதை அறிக, 

(இ.- தூ.) ஈடுவுகிலை யின்மையாற் கேடுண்டாம். 

மேற்குறளரல் கேடும் பெருக்கமும் யாவர்க்கு முளவென்ப 

துடன்பட்டமையானும், வருங்குறளால் ஈடுவு கின்றார்க்கும் தாழ்வுண் 
டாதல் ஒருப்பட்டமையானும் ஈண்டுக் குறித்தது மறுமைச்சேடாம், 
செய்ய கினைக்கலும் செய்ததோ டொச்குமாதலின் * செயின் " என் 
ரர். உற்பாதமாவது பின் வரும் உன்மை இமைகளை மேன்னறி 
விக்குங் குறி, சடுவல்ல செயின் மறுமைப்பயன் கெடும் எனவே நடு 
லான செயின் மறுமைப்பயன் ஆம் என்பதும் பெறப்படும். படவே 

மேல் இம்மைப்பயன் பெறுவித்தாற் போல இக் குறளால் மறுமைப் 

பயனும் ஓராற்முற் பெறுவித்தார் ஆரியர் என்ப தொக்கும்,
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சடுவு நிலையின்மையாற் கேடுண்டா மென்ற இது, (=) 
ஈடுவு நிலைமையுள்ளான் இம்மையிற் கேடுறினும் ௮௮ கேடாகா 

தென்ப வருங் குறள் 2 - 

௧௧௭. கேடூவாக வையா துலக ஈடூவாக 

நன்றிக்கட் டங்கியான் றாழ்வு. 

(@ - ள்.) ஈடுவாக - ஈடுவு கில்மையாக, ஈன்றிக்கண் - 
அறத்தின்கண்ணே, தங்யொன் - BIB) OT IGT த, தாழ்வு - 
Calor, உலகம் - உயர்ச்தோர், கெடுவாக - கேடாக, 
வையாஅ - (உள்ளதில்) வையார். 

(இ-து.) சடுவுகிலை யடையார் வறியரேனும் செல்வரே. 

கெடுவென்பது முசுணிலைத் தொழிற்பெயர், 4: உலகமென்ப 
அயர்ச்தோர் மாட்டே - நிகழ்ச்சி யவர்கட் டாகலான 7? 
என்பவாகலின் * உலகம் * என்றது உயர்ரீதோரைக் குறித்த. 

இதுகாறும் ஈடுவுகிலைமையின் சிறப்பும் ஆற்றலும் பயனும் 
கூறி இணி ௮ச் ஈடுவுநிலைமையினை கருத்தானும் சொல்லனும் செய 
லானும் போற்றுமாறு கூறுகின்றார் ஆரியர், (ஏ) 

௮ம் மூவாற்றினுள்' கருத்தால் ஈடுவுகிலைமையாமாறு கதவ 
வருங் குறள் : 

௧௧௮. சமன்செய்து சீர்தூக்குங் கோல்போ லமைந்தோருபாற் 
கோடாமை சான்றோர்க் கணி. 

(இ-ள்.) சமன்செய்து - (முன்னே தான்) சமனாக 
தின்று, இர் தூக்கம் - (பின்னே தன்னிடத்து வைத்த 
பொருளை) அளவு செய்யும், கோல்போல் - நிறைகோல்போல, 
அமைகதூ - (நடுவு நிலமையோரடு) பொருந்தி, ஒரு பால் - ஒரு
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பக்கத்தில், கோடாமை - சாயரமை, சரன்றோர்க்கு - அறி 

வொழுக்கங்களால் நிறைந்தோர்க்கு, அணி - அழகாம். 

(இ.- து.) மனம் ஈடுகிலையிற் பிழையாமை சன்ளனோர்ச் கழகு, 

உவமை அடையா௫ய சமன் செய்தலும் சர் சாச்கலும் பொருட் 

கண்ணும், பொருளடையாசிய அமைதலும் சோடாமையும் உவமைச் 

சண்ணும் கூட்டி. சான்கையும் பொருளுக்கும் உவமைக்கும் ஒப்ப 

உரிய அடையாகச் கொள்க. சான்றோர் சர். தாச்சலாவது இருசார்பின் 

நிலையினையும் முறையாக ஆராய்தல், சொற்கோடாமை வருங் 

குறளாற் கூறப்படுதலால் ஈண்டுக் குறித்தது மனங்கோடாமையே 

முூதன்மைபெறுவ திஃதே யாதலும் ஆண்டுப் பெறப்படும், முன்ன 

ரும் * நெஞ்சத்துக் கோடாமை * (௧௧௫) எனவும், * நெஞ்ச ஈடுவொ 

ரீஇ? (௧௧௬) எனவும் இது வற்புறுத்தப்பட்டமை காண்க, 

ஒ கோடாமை சான்றோர்ச்சணி £ (௧௧௬) என முற்கூறிய வழி. 
*நகெஞ்சச்துக்கோடாமை” என விதகச்து கூறினமையானன்றே ஈண் 

டதனைச் குறிப்பிற் பெறவைத்தா ரென்ப, 

ஆகவே, மனத்தின்கட் கோடாமை கூறியதா மிக்குறள். (௮) 

சொற்கோடாமை கூறுவது வருங் குறள் : 

௧௧௯. சோந்கோட்ட மில்லது சேப்ப மொருதலையா 

வுட்கோட்ட மின்மை பெறின். 

(இ-ள்.) செப்பம் - சடுவு நில்மையாவத, சொல் 

கோட்டம் இல்லஅ - சொல்லினிடத்தும் கோணுதலில்லாக 

தாம். (அஃதகன்ன தாவது), ஒரு தலையா - உறுதியாக, உள் 
கோட்டம் இன்மை - உள்ளம் கோணுதல் இல்லாமையை, 
பெறின் - பெற்முல், 

ர. உவ ன் டா (இ- து.) மனக்கோட்டமின்றேல் சொற்கோட்டமின்றாம். 
எனை சொர்க திட்... ் சாற்கோட்டத்திற்குக் சாணமும் உட்கோட்டமே 

யென்பதாயிற்று, ஒரு தலையாக, என்பதற்கு ஒரு சார்பாக
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(4 கோடாமை) என்வும் பொருள் கொள்ளலாமாயினும் கோடாமை 
என்பதே அப்பொருள் தருதவின் ஒருதலையா என்பது மிசையாக 
நின்று பொருட்சிறப் பழிக்கும். (௯) 

செயல்கோடாமை கூறுவது வருங்குறள். 

௧௨௦. வாணிகன் செய்வார்க்கு வாணிகம் பேணிப் 
பிறவும் தமபோற் செயின். 

(இ-ள்.) பிறவும் - பிறர் பொருளையும், தம போல் 2 
தம் பொருள்போல, பேணி செயின் - (கருத்திற்) பேணிச் 
செய்தால், வாணிகஞ் செய்வார்க்கு - வர்க்ககம் செய்வார்க்கு, 
வாணிகம் - கன்ராய வரணிகமாய் (ஊதியம் பெருகும்). 

(௫- து.) சடுவு நிலைமை தவருமல் வாணிகஞ் செய்வார்க்கு 
ஊதியம் பெருகும். 

ஈடுவு நிலைமை தவருமல் வாணிகஞ் செய்சலாவது கொள்வது 
மிகையும்: கொடுப்பது குறைவுமாகாமல் தமவும் பிறவும் ஓப்பநாடிச் 
செய்தல், 

₹தமவும் பிறவு மொப்ப நாடிச் 
கொள்வ உ மிகசைகொளாது 
கொடுப்ப அஉங் குறைப டாது 
பல்பண்டம் பகர்ந்து வீசும் ? 

என்னும் பட்டினப்பாலை அடிகளையும் நோக்குக. சடுவுகிலைச் 
செயல் சிறர்து தோன்றுவது நோக்கி வாணிசரை சோகச் கூறினா 
சாயினும், மற்றைய இரண்டும்போல இதவும் யாவர்க்குமுறித்தாதல் 
கொள்க. பேணி என்றதால் மனங்சோடாமை இசற்கும் வேண்டு 
மென்பது பெறுதும், 5 

தன்னிற் றுவச்டச் செல்லச் செல்ல மனையாளையும் மச்சளையம் 
விருர்கினரையும் ஒருவர்பின் ஒருவராய் உடன்கூட்டி. இல்விருச் 
தானை அங்காடிக் Ets abs நிறுத்திய ஆ9ிறியர் Apu உள்ளு 
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தோறுள்ளுதோறும் உரைவரம் பறியா வியப்புக் தருவ தாசன் 

ற.  அங்காடிக்குச் சென்றபின் உலகிடை மிடைதலை அறியாதும் 

அதற்குத் தக ஒழுகாதும் எங்கோடிச் சுற்றினும் இருச் இளைப்பாற 
இல்லிற் சிறந்த இடமில்லை யென்ப அுணர்ந்து வீடுய்க்கும் வழி 

சாடி. எசாதும் இருக்சக இயலுமோ? இது கடக்க. (௧௦) 

இவ்வதிகாசத்தில் மு.தற் கு.றளால் ஈடுவு நிலைமையின் இழப்பும், 

அதற் கடுத்த மூன்று குறள்களால் அதன் ஆற்றலும், அடுத்த மூன்று 
குறள்களால் அசன் பயனும், இதி மூன்று குறள்சளால் அதன் 
வகையும் கூறப்பட்டன.



௧௩. அடக்க முடைமை 
அ௮ஃ்காவ, மனமொழிமெய்கள் வரம்பு ச௪டவா சடங்குத 

லுடையனாதல், வரம்பு கடக்தவழி சமன்செய்து சர் srése 
அமையா தாகலின், ஈடுவு நிலைமைக்கு இது இன்றியமையாது 
வேண்டும். : எனவே ௮;இகார மேறைமை பெறப்பட்டது. அவ் 
வடக்க முடைமையின் பயனும் சிறப்பும் வசையும் கூறுவான் வைத்த 
ஆசிரியர் மூதற்கட் பயன் கூறுகின்றார், 

௧௨௧. அடக்க மமாரு ளுய்க்கு மடங்காமை 
யாரிரு ளுய்த்து விடம். 

(இ-ள்.) அடக்கம் - அடக்கமுடைமை, அமரருள் 
உய்க்கும் - (௮ஃதுடையரனைத்) தேவருள் (ஒருவஞுகச்) 
செலுத்தும் ; அடங்காமை, ஆர் இருள் - அரிய நரக,ச்இல், 
உய்த்துவிடும் - செலுத்திவிடும். 

(இ- தூ.) அடக்கம் வீட்டின்பச்தைத் சீரும்; அடங்காமை 
கரசச்அுன்பச்சைக் தரும். 

உய்ச்துவிடும் என்பது செய்யுமென் மூர்ராய் ஒருசொல் நீர் 
மைப்பட்டுச் அுணிவுப்பொரு ஞணர்ச்இநின்ற௮. விடு அணிவுப் 
பொருள் உணர்த்த வக்தது, அருமை என்பஅ ஆர் எனச் இரிக்ச௮. 
கல்வினை தீவினை யிரண்டும் இம்மையிலே செய்யட்படுபொருளாக 
கிற்பினும் மறுமையில் தாம் வினைமூதலாச நின்று விளை கிசழ்த்திய 
வரை அவ் வினைப் பயனை அகர்வித்தலின் உய்க்கும் எனவும் 
உய்த்துவிடும் எனவுங் கூறினார். 

இதனால் அடச்சமூடைமை மறுமைப் பயனைச் தரும் என்றது 
இச் குறள். ் (௧) 

அடச்சமூடைமையிற் ரறர்ச மறுமைப் பயன் வேறில்லை என் 
பது வருங்குறள். 

௧௨௨. காக்க போருளா வடக்கத்தை யாக்க 
மதனினூஉங் கில்லை யுயிர்க்கு.
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(இ-ள்.) உயிர்க்கு - மக்களுயிர்க்கு, அதனி னாஉங்கு - 

அவ்வடக்க மூடைமையின் மிக்க, ஆக்கம் - செல்வம், 

இல்லை - வேறில்லை ; (கலால்) அடக்கத்தை, பொருளா- 

(உறுதிப்) பொருளாக, காக்க - காத்துக்கொள்க, 

(இ. து.) அடச்கத்திற் சறர்சு உறுஇப் பொருள் இல்லை, 

உயிசென்பது சாதியொருமை. அறிந்து அடங்குவது மக்களு 

யிரே யாதலால் உயிர் என்றது மச்களுயிரை யாயிற்று, உயிர்க் 

குறுதி மறுமைப் பயனே யாதலால் ஈண்டுச் குறிக்சதச.தவேயாம். (௨) 

இம்மைப் பயன் கூறுவது வருங்குறள், 

௧௨௩. சேறிவறிந்து சீர்மை பயக்கு மறிவறிக் 

தாற்றி னடங்கப் பெறின். 

(இ-ள்.) அறிவு அறிக்து - (அடக்கமுடைமையே) 
அறிவுடைமை யெண்றறிக்து, ஆற்றின் - கெறிவசையில் 

அடங்கப் பெறின் - (ஒருவன்) அடங்கப் பெறுவனேல் 

செறிவு - (965) அடக்கமான த, அறிந்து - (கல்லோரால்) 

அறியப்பட்டு, €ர்மை பயக்கும் - (அவனுக்குச்) சிறப்பைத் 

தீரும். 

(இ-து.) அடச்சமூடையான் உலகத்தால் ஈன்கு மதிச்சப் 

படுவான். 

செறிவு - அடக்கம், சொல்லின்சட் பொருள் அடச்சுமுடை 
மையைச் சொற்செறி வென்ப. செறிவறிந்து என்பதில் அறிந்து 
என்னும் செய்வினை செயப்பாட்டுவினைப் பொருள்பட நின்றது. 
ஆற்றின் என்பதில் இன்னுருபு எல்லைப் பொருளது, ஈல்லோசா 
லறியப்பட் டென்றதனால் சீர்மை பயத்தல் இம்மைப் பயனாபிற்று. 

இனி, இச் குறளுக்கு மணக்தடவர் கூறும் உரை * அடக்கப்படு 
வனவும் அறிச்து அறியப்படுவனவும் ௮றிர் து கெறியானே அடங்கப் 
பெறின் ஈன்மை பயக்கும் ? என்பதாம்,
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அடச்சமுடைமையின் பயன் இகாறுவ் கூறப்பட்டது." (௩) 

இணிக் கூறப்படுவது அடக்கமுடைமையின் ரழப்பு. 

௧௨௪. நிலையிற் நிரியா தடங்கியான் றோற்ற 
மலையினு மாணப் பெரிது. 

(இ-ள்.) நிலையில் இரியாஅ - (அற) நிலையினின்று 
மாறுபடாது, அடங்கியான் தோழற்றம்- அடங்கனெவனுடைய 
உயர்ச்சி, மலையினும் - மலையின் உயர்ச்சியினும், மாணப் 
பெரி௫ - மிகப் பெரிதாம். 

(இ. து.) அடக்கமுடைமையின் சிறப்பு மிகப் பெரிது, 

நிலைதிரியாமை மலைக்குச் சிறத்தலின், கிலைதிரியா அடச்சம் 
*மலையினும் மாணப் பெரி * எனப்பட்ட. 

அடக்கத்தின் இறப்புக் கூறிய இக்குறள், (௪) 
அடகச்கஞ் சறக்குமிடங் கூறுவ வருங்குறள், 

௧௨௫. எல்லார்க்கு ஈன்றாம் பணித லவருள்ளுஞ் 
செல்வர்க்கே சேல்வந் தகைத்து. 

(இ-ள்.) பணிதல் - அடக்கமுடைமை, எல்லார்க்கும் 
நன்றாம் - (பொதுப்பட) எல்லாருக்கும் ஈன்மையாம் ; (ஆயி 
னும்) செல்வர்க்கே - (அவ் வெல்லாருள்ளும்) செல்வரு/டை 
யாரக்கே, செல்வம் ககைத்து - (பிறிதொரு) செல்வம் 
போலச் சிறப்புடையகதாம். 

(இ-து) அடச்சமுடைமை யாவர்க்குஞ் சிறப்பே யாயி 
னும் செல்வர்ச்கே பெருஞ் சறப்பாம், 

ஈண்டுச் செல்வமுடையார் என்றது, கல்வி, குடிப்பிறப்பு, 
பொருள், ஒழுக்கம், அறிவு முதலியவற்றின் மிக்கசாரை, கல்வி 
மூதலாயினவும் செல்வம் எனப்படுதலின். இவை பெருமிதத் இனைச் 
செய்தலின் இவை யுடையார் ௮ஃதன்றி அடங்கியவழிச் சிறந்து 
காட்டுமாதலின் *செல்வர்ச்கே செல்வச் தகைத்து * என்ளார்.
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இவை பிரண்டு பாட்டானும் அடச்சமூடைமையின் இறப்புச் 

“சொல்லப்பட்ட ௮. (௫) 

அடச்கமுடைமையின் வசை கூறச் தொடங்கி மெய்யடச்சம் 

கூறுவது வருங்குறள் : 

௧௨௬. ஒருமையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி 

னேழுமையு மேமாப் புடைத்து. 

(இ-ள்.) ஒருமையுள் - ஒரு பிறப்பிலே, ஜக் - ஐம் 
புலன்களையும், ஆமை போல் - ஆமை (தலை யொன்றும் கால் 

கள் கான்குமாய தன் ஐந்துறுப்பினையும், சன் புறவே 
டொன்றனுள் அடக்குமாறு) போல, ௮டக்னெ் - (ஒருவன்) 

அடக்குவானாயின், (அவ்வடக்கம் அவனுக்கு) எழுமையும் = 
(பின் வாக்கடவ) எழுவகைப் பிறப்பிலும், ஏமாப்பு 
உடைத்து - காவலர தலை யுடைக்து. 

(இ - து.) ஐம்புலன்களையும் அடக்கினால் ௮27 .மறுமைக்கும் 
பயனுடைச்தாம். 

ஆமைபோல் என்றது விணையுவமம். எழுமையும் என்ற 
தேற்றும்மையை எச்சவும்மையாகவு&் கொண்டு இம்மையும் எமாப் 
புடைத் செனச் கொள்க. ஆமை தண் ஐந் அு௮ப்புகளையும் அடக்கு 
தில் சனக்கு ஊாறு வராமற் பாதுகாத்துச் கொள்ளுதற் பொருட் 
டாதலின், ௮தனோ டுவமிச்சப்பட்ட அவனும் தன் ஐம்புலன்களையும். 
அடக்குதல் திவினையால் தனக்கு ஊறு வராமற் பாதுகாத்து 
கொள்ளுதற்பொருட் டென்ப தறிவித்தற்கு “எமாப்புடைத்து? 
என்றார். ஏமாப்பு = காவல், 

அறு 

மெய்யடச்சங் கூறிய இக் குறள், (௬) 

சொல்லட்ச்கங் கூறுவன வரும் மூன்று குறள்கள் 5 

௧௨௭. யாகாவா ராயினு நாகாக்க காவாக்காந் 
சோகாப்பர் சொல்லிழுக்குப் பட்டு.
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(இ-ள்.) யா சாவா சாயினும்- (தாம் காக்க வேண்டி௰) 
யாவற்றையும் காக்க மாட்டாராயினும், கர காக்க - நரவு. 

ஒன்றனையும் காக்கக்கடவர் ; காவாக்கால் - (அதைக்) கரக் 
காவிட்டால், சொல் இழுக்குப்பட்டு - சொற் குற்றத்தில் 

அகப்பட்டு, சோகாப்பர் - துன்பப் படுவர், 

(இ- து.) காவடக்சமில்லார் அன் பப்படுவர். 

யா என்பது அஃறிணைப் பன்மை வினாப்பெயர், ௮ இண்டு 

ஒன்றுங் குறையாமை என்பதுபட உம்மை குறைந்து நின்றது. ௮ல் 

லல் செம்மை ஏமம் என்னும் பண்புப் பெயர்கள் புடைபெயர்ஈ தூ 

வினைப்படுங்கால் அல்லாப்பு செம்மாப்பு ஏமாப்பு என வினைப்பெய 

சாயும், அல்லாச்தார் செம்மாந்தார் ஏமாச்தார் என்றற் ரொடக்கத்தூ 

மேக்கால வினைஞற்றாகவும், அல்லாக் த அல்லாக்து செம்மர்ச்த செம் 

மாந்து ஏமார். 2 ஏமாந்து என்றற் ரொடச்சத்து எச்சவினையாகவும் 

நிற்றல்போலச் சோகம் என்னும் பண்புப் பெயரும் அவ்வாறு வினை 

விகற்பங்கள் பெற்று நிற்கும். எனவே, சேரகாப்பர் என்பது 

சோகம் என்னும் பண்படியாகப் பிறச்த எதிர்கால முற்றுவினை 

யாய்ப் பல்லோர் மருங்கிற் படர்க்கை யுணர்த்திய ஒருசொல் எனக் 

காண்க. அல்லல் - தூன்பம், செம்மை - நேர்மை, ஏமம் - காவல் £ 

இன்பமுமாம், " சோகம் - துன்பம், 

சாவைக் காவாமையால் வரும் குற்றம் கூறிய இது... : (௪7 

பிறர்க்கு உன்மை கருதியவழியும் இன்னல் கருதியவழியும் என 

இருவழியும் சாவைக் காவாமையால் 'குற்றம் வருமென்பார் அது 

வருமாறு இஃது எனக் கூதகன்றார் வரும் இரண்டு குறள்களால்₹ 

௧௨௮. ஒன்றானுந் தீச்சோற் போருட்பய ஷண்டாயி: 
scene தாகி விடும். ' 

(இ- ள்.) (6த்பொருள் பயக்கக் கருதி ஒருவன்: 
சொல்லும் சொற்களிலே). தீச் Bienes திய சொல், ஒன்றா
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னும் உண்டாயின் - ஒன்று உண்டாயினும், பொருள் பயன் 

- (தான் கருதிய) பொருளின் பயன், ஈன்றாகா.அ ஆகிவிடும் 

- நல்லகாகாமழ் போய்விடும். 

... (இ.து.) ஈன்மை கருதிச் சொல்லும் சொழ்களிலும் Bu 

சொல் ஒன்று கலந்தால் கருதிய சன்மை கெடும். 

இய சொல்லாவன பொய் குறளை கடுஞ்சொல் முதலாயின. திய 

வாயெ சொற்களின் பொருளாற் பிறர்க்கு வருர் துன்ப மொன்று 

யினு மொருவன் பக்க லுண்டாவ தாயி னவனுக்குப் பிறவறங்களா 

னுண்டான ஈன்மை இதாய் விடும் என்பர் பரிமேலழகர். மேற் 

கூறிய உரைச்கருத்தையு மவர் பிறர்மதமாகச் கூறினார். ஈருசையுஞ் 

தரதாக்கி யேற்பது கொள்க. 

ஈன்மை கருூக்கூறும் சொற்களிலை ஒரு இச்சொல் கலப்பது 

சொல்லுவான் கருத்தின்றி யென்பது தோன்றச் இச்சொற் கூறின் 

என்னாது தீச்சொல் உண்டாயின் என்முர். கலப்பாலைத் துளிமோர் 

கெடுப்பது போலப் பல ஈற்சொற்களை ஒரு இச்சொல் கெடுத்து 

விடும் என்பஅ கருத்து. 

கருத்தின்மையாலே சாவைக் காவாவழிப் படுங் குற்றங் கூறிய 

இக் குறள்: (௮) 
ஒறுக்குங் கருத்தோடு சாவைக் காவாமற் கூறுஞ் சொல்லால் 

வருங் குற்றம் கூறுவதர வருங்குறள் ; 

௧௨௯. தீயினாற் சுட்புண் ணுூள்ளாறு மாறாதே 
நாவினாற் சுட்ட வடு. 

(இ-ள்.) (ஒஅக்கக் கருதி ஒருவன் ஒருவனை அவன் 
மெய்க்கண்) தீயினால் சுட்ட புண் - கெருப்பினாலே சுட்ட புண்; 

உள் ஆறும் - (சட்ட தழும்பு மறையா நெடுநாரட் புறத்தே 

காணப்படினும், மிக விரைவிலே கோய் மறையும்படி) 

உள்ளே ஆறிவிடும்) காவினால் சுட்ட வடு- (ஒருவன் ஒரு 

வனஅ௫ உள்ளத்தை வருத்தச்) சொல்லாற் சுட்ட காயம்,
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ஆறா - (புறச்சே காணப்படாவிடினும் அவன் உள் 
ளச்கை நோய் செய்துகொண்டு என்றும்) ஆமுதிருக்கும். 

(இ.து.) ஒருவனை கெருப்பாற் சடுவதினும் சொல்லாற் சுடு 

வதுமிசத் தீதாம், : 

இியும் கொடுஞ் சொல்லும் சுடுதற் ஜொழிலான் ஓக்குமாயினும் 

ஆறாமையாற் கொடுஞ்சொல் இீயினுங் கொடிதென்பது பெறப்படு 

தலின் இது குறிப்பான் வச்சு வேற்றுமை யணி. சுட்ட புண் என் 

பது சுட்டசாரணத்தால் உண்டான புண் எனப் பொருள்படுதலால் 

உண்ட இளைப்பு என்பது போலச் காரணப் பொருட்டாய் வச்ச 

பெயசெச்சத்தொடர். எடுதற் ரொழில் தீக்கே யுரியதன்றிச் சொற் 

குரியசன்றாயினும் பயனொப்புமை சோக்கி சொற்சுடும் எனப்படும், 

இன்சொல் வன்சொல் என்றற் ரொடச்சச்சனவும் ௮ன்ன. அவை 

கமிழ்மொழிச்கண்ணேயன்றி ஏனை மொழிகள் பலவற்றுள்ளும் 

மிகப்பல, அவையெல்லாம், 

₹உாரா மரபின வரச்கூ நுதலு 

மென்னா மரபின வெனக்க றநுதலு 

மன்னவை யேல்லா மவற்றவற் தியல்பா 

னின்ன வென்னுங் குறிப்புரை யாகும் ” 

எனவரும் தொல்காப்பியம் எச்சவியந்(௨௭) சூத்திரத்சா னமையும். 

இனி, கோய் செய்தலாகிய சுடுதற்றொழிலைச் செய்வது சொல்லே 

யாயினும் அதனை ௮ தொழிற்குச் கருவியாகிய காவின்மே லேற்றி 

* நாவினாற் சட்ட * எனப்பட்டது. 

இவை மூன்று பாட்டாலும் சொல்லடச்கம் கூறப்பட்ட ௮. (௯) 

மனவடக்சங் கூறுவது வருங்கு ள், 

௧௩௦. கதங்காத்துக் கற்றடங்க லாற்றுவான் சேவ்வி 
யறம்பார்க்கு மாற்றி னுழைந்து. 

(இ-ள்.) கதம் காத்து - (மனக்தின்சண்) கோபம் 

(கோன்றுமற்) காத்து, கற்று - (கற்கவேண்டும் நூல்களைக்)
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கற்று, அடங்கல் ஆற்றுவான் - அடங்க வல்லவன, 

செவ்வி - சமயத்தை, அறம் - அ௮றமானஅ, ஆற்றின் 

அழைக் - (அவனை அடைதற்குரிய) நெறியிலே பழுக்க து, 

பார்க்கும் - பார்த்துநிற்கும், 

(இ-து.) மனவடச்ச முடையவனை அறம் சானே சென்று 

அடையும், 

கதம்- கோபம், செவ்வி - சமயம். போதும் பருவமும் பொழு 

அஞ் செவ்வி ? என்பது பிங்கலம், ஆற்றுவான் செவ்வி-ஆற்றுவான் 

தன்னை ஏற்றுக் கொள்வதற்கு உகத சாலம். கல்வி பெருமிசத்தைச் 

செய்தலால் அதனை அடச்குதல் ஆற்ற லாயிற்று, அடக்கத்தின் 

ப்யனை ஈன்கறிர்தோன் கற்றோ னாதலால் ௮வன் அடங்குதல் இன்றி' 

யமையாசென்பஅபடச் கற்றடங்க லாற்றுவான் என்றார். இக்கருச் 

சானே *ஓதி யுணர்ந்தும் பிறர்ச்குரைத்துர் சானடங்காப் - பித்தரித் 

பேதையாரில் ! (குறள் - ௮௩௪) என்றார் பின்னும். * கற்றடங்க 

லாற்றுவான் * என ஈண்டுப் போக்ச சொற்றொடரோடு * உற்றதற் 

கெல்லா மாஞ்செய்ய வேண்டுமோ . கற்றறிந்தார் தம்மை வெகு 

ளாமைச் காப்பமையும் ? என வரும் பழடிமோழி (௮௩) ஒப்பிட்டு 

சோச்கற்பால௮. வெகுளி மனத்தைப்பற்றி நிகழ்வ,சா,தலால் 

எண்டுச் கூறியன மனவடக்கமாதல் பெறப்படும். * உள்ளிய வெல்லா 

மேடனெய்து முூள்ளத்தா - லஓுள்ளான் வெகுளி யெனின் " 

(குறள் - ௩௦௯) என்றுங் காண்க, (so): 

இவ்வஇகாரத்தில் முதல் மூன்று குறள்சளால் ௮டச்ச மூடை 

மையின் - பயனும், அடுத்த இரண்டு கு.உள்களால் அதன் இறப்பும் 
அடுகச்ச குறளால் மெய்யடச்கமும், - அடுத்த மூன்று குறள்களால் 

சொல்லடக்கமும், இறுஇச் குதளால் மனவடச்கமும். சொல்லப் 
பட்டன,



௧௪. ஒழுக்கமுடைமை 

௮ஃ சாவது உலகம் ஒப்பிய நெறியில் தவருமை. பாய்மா 

வனையது உள்ளம், கவினம் பற்றி மாவினை யடக்கி உய்க்கவல் 

லார்ச்சல்லது பிறருக்கு ௮து துணையாச கெறியிந் செல்வது இயலா 

,சாயினாற்போல, உள்ளச்தை அடக்கி அளவல்ல ராயிஞர்ச்கன்றிப் 

பிறருக்கு அது துணையாக அறநெறியிற் செல்வ இயலாசாதவின் 

இஃது அடச்சமூடைமையின்பின் லைச்கப்பட்டதென அதிகா 

முறைமை காண்க, இறப்புப்பற்றி உள்ளத்தை அடக்கி அள்வ 

தொன்றே குறிஃக்கப்பட்டதாயினும், மெய்யும் மொழியும் மனத்தின் 

வழிய என்பதேபற்றி அவையிற்றை அடகச்சி ஆள்வதும் உடன் 

கொள்க. இவ் வொழுச்சமூடைமையின் சிறப்பும் பயனும் வகையும் 

கூறுவான் வைச்த ஆசிரியர் முதற்கட் இறப்புச் கூ.றுஇன்றார் : 

௧௩.௧. ஒழுக்கம் விழுப்பந் தாலா லோழுக்க 
முயிரினு மோம்பப் படும். 

(இ-ள்.) ஒழுக்கம் - ஒழுக்கமான, விழுப்பம் தா 

லால் - (எல்லாருக்குஞ்) சிறப்பினைச் தர௫ுதலாலே, உயிரினும் 

உயிரைவிட. (சிறந்ததாக), ஒழுக்கம் - அல்வொழுக்கம், ஓம் 

பப்படும் - பரதுகாக்கப்படுதற் குரியது. 

(இ - து.) ஒழுக்சம் உயிரைவிடச் சிறந்தது, 

உயர்ச்சார் தாழ்ந்தார் என்பதே ஓழுச்கத்சாற் பெறப்படுவ. 

தொன் ரூதலால் உயர்ந்தார்க்குரிய ஒழுக்கம் இழிர் தார்க்குரிய 

ஒழுக்கம் எனப் பாகுபடு_த்.இச் கூறுதல் பொருளில் கூற்றுமென்பதூ 

பட : ஒழுக்கம் விழுப்பச் Sree * என எல்லார்ச்கு மெய்தப் 

பொதுப் படச் கூறினார், ஆரியர் கருத்தி காதல் இவ் வதிகாரத்திற் 

ரூனே ஒழுக்கப் பயன் கூறச். தொடங்கியதும் * ஒழுக்கமுடைமை: 

குடிமை யிழுச்ச - மிழிர்த பிறப்பாய் விடும் ' (௧௩௩) எனச் கூறுத: 

லானும், போக்டுப் பொருட்பாலிற் டெரியாரது தன்மை கூறு 

மிடத்துப் * பிறப்பொக்கு மெல்லா வுயிர்க்குஞ் சிறப்பொவ்வா.
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செய்தொழில் வேற்றுமை யான் ' எனச் கூறுதலானும் இன்னே 

ரன்ன பிற கூற்றுச்களானும் பெறப்படும். காலமும் இடனும்பற்றி 

வேறுபடும் வருணாசிரம ஓழுக்சமன்று எண்டுச் சுட்டிய தென்ப op 

வித்தற் சன்றே, அஃது எனச் சுட்டி யொழியாது விழுப்பர் தரும் 

அவ்லொழுக்சம் என்பதுபட ஓழுச்சமெனப் பின்னுங் கூறிய 
தென்க. *மறப்பினு மோத்துச் கொளலாகும் பார்ப்பான் - பிறப் 
'பொழுக்சங் குன்றச் கெடும்” (தறள் - ௧௩௪) என்றது இதனை வலி 

யு௮த்தும். ௮வ்வொழுச்கம் எனச் சுட்டிடைச்சொல் வருவிக்கப்பட் 

டது. வீடுபெறுதற் குரிய தாகலின் உயிர் சிறப்புடைத்சாயிற்று. 
ஆயினும் அவ்வீட்டைப் பெறுதற்கு ஒழுக்கம் இன்றியமையாத் 
அணையாகலின் அது சிறப்புடை உயிரினுஞ் சறப்புடைச் செனப் 
பட்டது. இது வருங்குறளானும் பெறப்படும், 

ஒழுக்கத்தின் சிறப்புச் கூறிய இச் குறள், (க) 

அச் சறப்புக்குச் காரணங் -ூஅவது வருங்குறள் : 

௧௩௨. பரிக்தோம்பிக் காக்க வோழுக்கக் தோந்தோம்பித் 
தேரினு மஃதே துணை. 

(இ-ள்.) தெரிக்து - (பல அறங்களையும்) ஆராய்க, 
இம்பி - (அவ் வறங்களுள் இம்மை மறுமை இரண்டினும் 
உயிர்க்குச் துணையாவது எதுவென்று மனத்தை ஒருக்கிப்) 
பாதுகாத்து, தேரினும் - கெளிக்தகாலும், அஃதே துணை - 
அகத ஒழுக்கமே துணை (என்று தெளியப்படும். ஆதலால்), 

ஒழுக்கம் - அவ் வொழுக்க,ச்தை, பரிச்து - வருக்தியானலும், 
ஒம்பிக் காக்க - பேணிக் காப்பாற்று. 

(இ-து.) எயிர்க்குத் அணையாவது ஒழுக்கமே, 

இசையெச்சங்கள் வருவிச் அரைக்கப்பட்டன., வருந்தாதும் 
ஓம்புதல் உண்டாதலால் வருக்தியும் என எச்சவும்மை வருவித் 
அரசைச்சப் பட்ட ௮,



இல்லறம்] ஒழுக்கமுடைமை FE 

இவை இரண்டு பாட்டாலும் ஒழுச்சமுடைமையின் இறப்புச் 

சொல்லப்பட்ட. (௨) 

ஒழுக்கமுடைமையின் ஈற்பயனும் தழுக்கபின்மையின் 'தீப்பய: 

னுங் கூறச் தொடங்குவது வருங்குறள் : 

௧௩௩. ஒழுக்க முடைமை குடிமை யிழுக்க 

மிழிந்த பிறப்பாய் விடம். 

(இ-ள்.) ஒழுக்கமுடைமை - (ஒருவனுக்கு) ஒழுக்க 
முூடைமையே, குடிமை - உயர் குல (முூடையனாக் தன்மை 

யாம்); இழுக்கம் - (அவ்வொமழுக்கம்) சவறுதல், இழிக்த 

பிறப்பாய் விடும் - தாழ்க்க குலம் (உடையனாக் தன்மை). 

விடும். 

(இ-து.) ஒழுக்கமே உயர்கலம் ; ஒழுச்ச மின்மையே இழி 

குலம், 

ஒழுக்கத்தின் பயனாகிய குல உயர்வும், ஒழுக்கமின்மையின் பய: 

னாகிய குல இழிவும் இடையீடி.ன்றி எய்து சலின் ௮வ் விரைவுபந்றி' 

ஏதுவாகிய ஒழுக்கமுடைமை ஒழுக்கமின்மை என்னும் வினைகளே 

உயர்குலம் இழிகுலம் என்னும் பயன்களாகச் கூறப்பட்டன. 

£ நல்ல குலமென்றுர் தீய குலமென்றுஞ் 

சொல்லள வல்லாம் பொருளில்லை - தொல்கறப்பி 

னொண்பொரு ளொன்றோ தவங்கல்வி யாள்வினை 

யென்றிவற்றா னாகுவ குலம் * 

என்னும் நாலடி (௧௯௫) ஈண்டு கோக்கற்பாலது, 

* ஒழமுச்ச மூயர்குலத்தி னன்று ' என்றார் பிநர். தேற்றேகாரம் 

வ்ருவித் அரைக்கப்பட்ட து, 

குலஉயர்வு.ஓழுச்சக்சா லெய்துமென்ற இக் குறள் (wm) 

அதர்கு எடுத்துக்காட் டுரைப்பது வருங்குறள் ;
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௧௩௪. மறப்பினு மோத்துக் கொளலாகும் பார்ப்பான் 
பிறப்போழுக்கங் குன்றக் கேடும். 

(இ-ள்.) பார்ப்பான் - அ௮க்கணன் (ஒருவன்) ஒத்து 

5 (தரன் கற்ற) வேதத்தினை, மறப்பினும் - மறக்கானாயினும், 

கொளல் ஆகும் -.(அ.கனால் கன் குலஉயாவு கெடாதாகையி 

னாலே மறக்க அம் மறையை மீண்டுல் கற்றுக்) கொள்ளுதல் 

கூடும்; (அனால்) ஒழுக்கம் குன்ற - (அவன) ஒழுக்கம் 
குறையுமானால், பிறப்பு- (அசனால் அவனுடைய) குலஉயர்வு, 

கெடும் - கெட்டுப்போம்., 

(இ து.) பார்ப்பானுக்கு உயர்வு அவனுடைய ஓழுக்கத்தி 

னாலேயாம். 

வேதத்தை மறத்தலாற் பெருங்கேடில்லை யெனவே கல்வியி 

னும் ஒழுக்கம் சிறந்த தாயிற்று, கற்றதை மறவாமையே ஆவது, 

ஒருகால் மறப்பினும் மிண்டுவ் சற்றலாம் எனப் பொருள்கொள்ளச் 

இடத்தலால் மறப்பினும் என்றதில் உம்மை இஹிவு இறப்பு, இனி 

இதனை எதிர்மறை யும்மையாகக் கொண்டு * மறக்தவழி இழிகுலச் 
தானாமாதலின் மறக்க லாகா தென்னுங் கருத்தான் மறப்பினும் 

என்றார் ? என வுரைத்தார் பரிமேலழகர்) *ஓழுச்கங் குன்றப் பிறப்புச் 

'கெடும் ? என்பசனோ டஃதியையாமை சுண்டு கொள்க. எழுதப் 
படாது ஓதப்பட்டே வச் தமையால் வேசம் ஐத்தெனப்பட்ட௮ ) 
* எழுதாச் இெவி” எனவுங் கூறுவர், பார்ப்பான் உயர்வுடையனா 

வது ஒழுக்கத்தால் எனச் சாட்டினமையின் இஃது எடுச்துச்காட் 
யாயிற்று, 

பிறப்புயர்வு ஒழுக்சமின்றேல் இல்லையா மென்ற இக்குறள் (௪) 

அதனை உவமையான் விளக்குவது வருங்குறள் 2 

௧௩௫. அழுக்கா றுடையான்க ணுக்கம்போன் நில்லை 
'யோழுக்க மிலான்க ணுயர்வு.



இல்லறம்] ஒழுக்கமுடைமை ட டர 

(இ - ள்.) அழுக்காறுடையான் சண் - பொருமையுடைய 

வனிடத்திலே, ஆக்கம் போன்று 2 செல்வம் (இல்லாத.ஐ) 

போல, ஒழுக்கம் இலான்கண் - ஒழுக்கமில்லாதவனிடத் 

இலே, உயர்வு இல்லை - உயாச் இல்லை. 

(இ. து.) ஒழுக்கமில்லையேல் உயர்வில்லை, 

பிறனொருவனுடைய குல உயர்வு சண்டு, பிறப்பினால் Bis 

வன் பொறாமையடை தல் உண்டாதலால், அவ் விழிபிறப்பினான. 
'கோக்கி, “ஏஏ பேதாய் , பிறப்பு எல்லா உயிர்க்கும் ஓக்கும், நின 
பொரறுமைக்கிடமாகிய அவன் பிறப்பினால் உயர்ச் சவ னல்லன் 

உயர்ச்த ஒழுச்சத்தைச் கடைப்பிடி.ச் சொழுக உடன்பட்டவர் குலத் 
திற் பிறச்சசால் அவனும் அவ்வா ரொழுகுவான் என்னும் அணிவி 
னால் உலகம் ௮வனை உயர்வுடையவனாசச் கொள்கின்றது. அவன் 
அவ்வா மொழமுகச் சவறுவானளாயின் ௮வ் வுலகமே அவனை வ் 
வுயர்நிலையினின் றொ.அக்கி இழிவுபடுச்ம். நீ இழிச்ச ஒழுக்கச் இனை 
'மேத்கொண்டார் வழித்தோன்றினமையின் நீயும் அவர்போல Pap 
குவை என்னும் அணிவினால் உலகம் உன்னை இழிர் சவனாகச் 
கொள்கிறது, நீ அவ்வாறொழுகாது உயர்ந்த ஒழமுக்கமுடைய 
னாவையேல் உன்னை இழித்தொதுக்கெ அவ்வுலலமே உன்னை 
உயர்த்துச் கொள்ளும், இங்கனம் உயர்வுச் தாழ்வும் அவ்வவர் Paps 
கத்தினாற் பெறப்படுவனவேயன்றி வேறில்லை யாசலின் மீ அவமே 
அ௮வனைகச்கண்டு பொருமைப்பட்டுக் குலத்தாற் செட்டதேயன் றி 
ஆச்சமூங் கெட் டுழலாதை, கின் ஒழுச்சச்தைச் றிது Cobar 
மாக்டக் கொள் * என்று அவனைத் தெருட்டித் இருத் துவான் கருதிய 
ஆரியர், அழுக்காறுடையானை ஓழுச்சமிலானுக் குவமையாக்க் 
கூறினார். அழுக்காறுடையான்சண் ஆக்கங் கெடுதல் * கொடுப்ப 
சமுக்கறுப்பான் சுற்ற முடுப்பதாஉ - முண்பதாஉ மின்றிக் கெடும்” 
(கறன் - ௧௬௬) என மேற் கூறுமாற்றாற் பெறப்படும், சுற்றமும் 
ஆகீசமாய் அடங்கும், 

ஒழுச்சமிலான் உயர்வில்லான் என்ற இச் குறள். (௫) 
ஒழுச்கமுடையான் அறிஞன் என்பது வருங்குறள்.:



௪௪ திருக்குறள் [அறம் 

௧௩௬. ஒழுக்கத்தி னொல்கா ருரவோ ரிழுக்கத்தி 
னேதம் படூபாக் கறிந்து. 

(இ-ள்.) இழுக்கத்தின் - (ஒழுக்கச்) சவறுகறதினாலே 
ஏதம் - (தமக்கு இழிவென்னும்) குற்றம், படுபாக்கு - உண் 
டாதலை, அறிக்... உரவோர் - அறிவுடையோர், ஒழுக்கச் 

இன் ஒல்கார் - ஒழுக்க மூடைமையிற் குறைவுபடார். 

(௫-து.) அறிவுடையோர் ஓழுக்கத்தில் தவருர். 

ஒல்குதல் - சுருங்குதல் - குறைசல், ஒழுக்கத்தின் குறைவு 

அதனை உடையார்மேல் ஏற்றப்பட்டது, உரன் ,. அறிவு ; உரவோர் 

- அறிஞர், உரன் வலியுமாதவின் உரவோர் வலியருமாம். படு 

பாக்கு - படுதல் - உண்டாதல். பாக்கென்பது ஈண்டு வினையெச்ச 

யிறுதியன்று; தொழிற்பெயர் இது இியாம். * பின் மூன் * என வரும் 

தொல்காப்பிய வினையியற் (௩௨) குத்திரவுரைச்கண் ஆரியர் நச்சி 
ஞார்க்கினியர் * வேபாக்கறிர்து என்பது வேதலை அறிர்தென்னும் 

பொருள் தருதலின் எச்சமன்று ? எனக் கூறலுங் சாண்க, பரிமே 

லழகரும் தொழிற்பெயராகவே போருளுரைக்தார். ஓழுச்கங் குறை 

யார் அறிவுடையார் எனவே ஓழுக்கமுடைமை அறிவுடைமை 

யாயிற்று; ஒழுச்சமின்மை அறிவின்மை யாதலும் அருச்தாபத்தியாற் 

பெறப்படும், (௬) 

ஒழுக்கமுடைமையும் இன்மையும் முறையே அறிவுடைமையும் 

இன்மையு மாதற்குக் காரணங் கூறு வத வருங்குறள் 2 

௧௩௭. ஒழுக்கத்தி னேய்துவர் மேன்மை யிழுக்கத்தி 
னேம்்துவ ரேய்தாப் பழி. 

ன ச (இ-ள்.) (எவரும்) ஒழுக்கத்தின் - ஒழுக்கச்தினலே, 

'மேன்மை எய்துவர் - (இவ்வுலகில்) மேம்பாட்டை அடைவர் 

இழுக்கத்தின் - (அவ்வொழுக்கதக்தினின்றும்) தவறுதலாலே, 

எய்தாப் பழி - (தாம்) அடைதற்குரியதல்லாத பழியை, 
எயதுவா - அ௮அடைவர. ்



. இல்லறம்] ஒழுக்கமுடைமை aT) 

(இ- து.) ஒழுக்கமுடைமையால் மேன்மையும் ௮ஃதின்மை 

யால் தாழ்மையு மடைவர், 

ஒருவன்மீ௮ அடாப்பழி கூறப்படுமானால், அவன் ஒழுக்கச் 

தவறினவனாபின் உலகத்தார் அவ்வடாப்பழியும் அவனுக்கு ஒவ்வு 

மென்று கொள்வரென்பார் * எய்தாப் பழி ? என்றார். பழி உலகச் 

சதாகவே மேன்மையும் உலகச்ததாம். 

ஆகவே, ஒழுக்கத்தின் இம்மைப்பயனை ச் தொகுத்துக் கூறியதா 

மிச் குறள்? (or) 

Loco wurers O51GS AE KMS) HH Goer: 

௧௩.௮. நன்றிக்கு வித்தாகு ஈல்லோழுக்கக் தீயோழுக்க 
மென்று மிடம்பை தரும், 

(இ-ள்.) (எவருக்கும்) நல்லொழுசக்கம்.ஈல்லஒழுக்கம், 
Bor DEH - அறத்திற்கு, வித்தாகும் - காரணமா(கப் பே 

ரின்பமாகிய மறுமைப் பயனைக் தரு)ம்; தீயொழுக்கம் - Sus 

ஒழுக்கம், என்றும் - இம்மையிலே யன்றி மறுமையினும், 

இடும்பை தரும் - (பாவத்திற்காச்காரணமா௫த்) துன்பத்தைக் 

திரும். | 
(இ-து.) ஈல்லொழுக்கம் மறுமையினும் இன்பம் தீரும்; 

தியொழுகச்கம் மறுமையினும் அன்பச் தரும். 

ஈல்லொழுச்கம் ௮றத்இற்குக் சாண மாம் என்ற தால் தியொழுச் 

கம் பாவத்திற்குக் காரணமா.தலும், தீயொழுச்சம் அன்பர் தரும் 

என்ற தால் ஈல்லொழுக்கம் இன்பச் தருதலும் பெறப்படும். 

இவை ஆறுபாட்டாலும் ஓழுச்சமூடைமையின் ஈற்பயனும் 
ஒழுக்கமின்மையின் தீப்பயனுங் கூறப்பட்டன. (௮) 

ஒழுக்கம் சொல்லாலும் செயலாலும் வெளிப்படுவதொன்றாக 

லின் அவ்வாற்றான் இருவகைப் பட்ட அவற்றுள் சொல்லாலாம் 

ஒழுக்கம் கூறுவது வருங். குறள் £ 

10



WP ar இருக்குறள் [அறம் 

௧௩௯. ஒழுக்க முடையவர்க் கோல்லாவே தீய 
வழுக்கியும் வாயாற் சோலல். 

(இ-ள்.) வழுக்கியும் - மறக்தும், தீய - தீயசொற்களை, 
வாயாற் சொலல் - (தமது) வாயாற் சொல்லும் கொழில் 

கள், ஒழுக்கமுடையவர்க்கு--, ஒல்லா - முடியா. 

(ஒ-து.) மறந்தும் தியசொற்களைச் சொல்லலாகாது. 

இியசொற்களாவன பிறருக்குத் தீமை விளைக்குஞ் சொற்கள். 

“சொற்கள் பலவாசலால் சொல்லுதற் ரொழிலும் பலவாயினவென்று 

கொண்டு ஒல்லா எனப் பன்மைவினையான் மூடி ச்சார். * ஒல்லாதே * 

என ஒருமைவினையாகப் பாடங்கொண்டார் மணக்குடவர். சொலல் 

என்பசே அமைவதாக வாயாற் சொலல் என்றார் தீயசொற் பயின் 

மறியாத வாய் என்பதறிவித் தற்கு. 

சொல்லொழுக்கங் கூறிய இச் குறள். (௯) 

செயலொழுச்சங் கூறுவது வருங் குறள் : 

௧௪௦. உலகத்தோ டோட்ட வோழுகல் பலகற்றுங் 

கல்லா ரறிவிலா தார். 

(இ-ள்.) உலகக்கோடு - உயரச் காரோடு, ஓட்ட ஓழு 

கல் - பொருக்க ஓஒழுருதலை, கல்லார் - கல்லாதவர், பல கற் 

ம் - பல (நூல்களைக்) கற்றும், ௮ுறிவிலாதார் - a DAD 

லாதவசாவர். 

(இ. தூ.) கல்வியறிவின் பயன் உலகொப்ப ஒழுகுதல், 

உலகம் உயர்ந்தோராசல் முன்னம் கூறப்பட்டது. உயர்ந் 

தோ2ராடு பொழுக்க ஓழுகுசகலாவது உயர்ந்தோர் பலரும் 

ஈடந்து காட்டியலாது ஈடத்தல்*) இதனை அடிப்படுதல் என்ப, 

கல்விக்குப் பயன் அறிவும் அறிவுக்குப் பயன் ஒழுக்கமுமா தலால், 
  

* 1௨ 11862 01 great men ali remind us 

To make our lives sublime.



இல்லறம்] ஒழுக்கமுடைமை ௪௭ 

அவ்வொமுக்கத்தைச் கல்லார், பல கற்றும் அறிவிலாதார் என்றார், 
மேலும், ஒழுக்கமுடைமை அறிவுடைமை என்பதுபட * ஒழுக்கத்தி 

'ஜனொல்கார் உரவோர் £ என்றதாஉம், போக்கி அறிவுடைமையைப் 
பற்றிச் கூறுமிடத்து * எவ்வ துறைவ அலச மூலசத்தொ - டவ்வ 
துறைவ தறிவு? (௪௨௭௬) என்பதாஉங் காண்க, அறத்தோ 
டொட்ட என்னாது உலகச்கோடொட்ட என்றார், நூல்கள் கூறிய 
அறங்கள் கால வேறுபாட்டானும் இட வேறுபாட்டானும் புறத் 
சோற்றச் தளவிலே வே௮ுபடுக லுண்டாசலால் அவ்வேறுபர ups 
தொழுகும் உயர்ச்தோ ரொழுக்கத்தைப் பின்பற்றல் வேண்டுமென்ப 

தறிவித்தற்கு. (௧௦) 
இவை இரண்டு பாட்டானும் ஒழுக்கத்தின் வகை கூறப்பட் 

டது. 
இவ் வஇகாரத்தில் முதல் இரண்டு குறள்களால் ஒழுக்சமுறை 

மையின் இறப்பும், அடுத்த ஆறு குறள்களால் Baden pes s ar 
பயனும் தியொழுக்சத்தின் பயனும், இறுதி இரண்டு குறள்களால் 
ஒழுக்கமுடைமையின் வகையும் கப்பட்டன.
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அஃ காவது வேட்கை மயக்கத்தால் பிறனுடைய இல்லாளை 

விரும்பாமை, மேல் அதிகார இறுதியில் உலகச்தோ டொட்ட 

ஒழுகல் கூறப்பட்ட த. அவ்வகை யொழுக்சத்திற் சிறக்சுது பிறனில் 

விழையாமை யாசலால் இஃது ஈண்டு வைக்கப்பட்டது, என்னை 1 

பச நீர் வேட்கை, இணைவிழைச்சு, உறச்சம் என்பன, எல்லா உயிர் 

களுக்கும் இயல்பி னுள்ளன. அவற்றுள் இணைவிழைச்சு என்ப 

தொன்றும் மச்சளொழித்து ஏனை உயிர்த்சொகுகிக்கண் வரம் 

பின்றி நிகழ்கின்றது. மக்களோ தத்தம் இடத்திற்கும் காலத்திற்கும். 

ஏற்றவாறு 30) விணைவிழைச்சென்னும் உயிர்க்குணத்தின் இயச் 

சத்தை ஆன்றோ ரொப்பிய பல்வேறு வகைப்பட்ட வாம்பிற் குட் 

படுத்தியுள்ளனர். அவ் லவாம்பினுளொன்று பிறனில்விழையாமை. 

* ஏதிலான் தாரகம்பி யெள்தென விறக்தபாவம் ? (சிந்தாமணி-1709). 

என்பதில் இறக்சு என்பதற்கு * உலகியலையிறந்த £ எனப்பொருள் 

கூறினார் நச்சினார்க்கினியநம். ஆகவே அவ் வாம்பினுட் பட்டொழு: 

சல் உலகத்தோடொட்ட ஓஒழுகலாகி மேலதஇிகாரச்தோ டியைதலின் 

இஃ ஈண்டு வைக்கப்பட்ட சென்க. இவ் வஇிகாரத்தில் பிறனில் 

விழை தலின் இழிவும் பயனும், பிறனில் விழையாமையின் இழப்பும் 
பயனும் கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் பிறனில் விழை. 

சலின் இழிவு கூறுகின்றார் :. 

௧௪௧. பிறன்போருளாட் பெட்டொழுகும் பேதைமை 

தறம்போருள் கண்டார்க ணில். [ஞாலத் 

(இ-ள்.) பிறன் பொருளாள் - பிறன் ஒருவனுக்குப். 
பொருள்போல உரியளானாளை, பெட்டு ஒழுகும் - விரும்பி 

ஒழுகுகின்ற, பேதைமை - அறியாமை ஞாலத்து அறம் 

பொருள் - உயர்ந்தோர் வகுத்த ௮.ற நூலையும் பொருள்_நாலை- 

யும், கண்டார் கண் - அறிந்தவரிடத்இல், இல் - இல்லை. 

(@ - 51.) பிறன்மனையாளை விரும்புவது அறியாமை,



பிறனில் விழையாமை WP Fo 

ஒருவனுக்கு உரிய பொருளாவது, அவ்வொருவனுக்சே பயன் 

படுதற்குரிய. ஒருவன் உடைமை பிறனுக்கும் பயன்படுமாலெ 

னின், அங்ஙனம் பயன்படுதல் உடையான் விருப்பத்துிற் கயையவே 

யன்றிப் பிறிதில்லை யாதலின், ஆண்டும் ௮து உடையானுக்கே 

பயன்படுத லாயிற் றென்ச. அவன் விருப்பமின்றிப் பிறனுக்குப் 

பயன்பட்ட தெனின் ௮ங்ஙகனம் பயன்படுசல் பொருஹூலுக்கு மாறு 

பட்டுச் குற்றமாதல் காண்க, இங்கனம் உரிமைப்படுதல் பொருளின் 

"இயல்பு. *கொண்டார்ச் குரிய சொண்டொடி மகளீர்? என்பவாத 

லின் அவ்வுரிமையாதல் ஒப்புமை நோக்கிப் * பொருளாள் £ என்றார். 

'அத்துணையே யன்றி இழிவு குறித்சா ரல்லரென்ச. அறம் பொருள் 

என்பன அவற்றை உணர்த்தும் நால்களுக்காதலின் ஆகுபெயர். 

உலகத்தோ டொட்ட ஓழுகலறிக்தார்கண் இல்லை £ என்பார் 

* ஞாலத் தறம்பொருள் கண்டார்க ணில்? என்றார். பிறணில் 

விழைதல் அறிஞர் வகுத்த அறத்தாத்றிற்குப் புறம்பாவதோடு, ஒரு 
வனுக் குரிய பொருளைப் பிநனொருவன் கைச்கொள்ளுதல் களவாஇப் 

'பொருள்நால் வகுத்த குற்றங்களுள் ஒன்றாசலும் கோக்க * அறம் 

பொருள் சண்டார்க ணில் ? என்றார். “சள்வனைச் கோறல் கடுங்கோ 

ல்ன்று” (சிலப்பதிகாரம், வழக்துரை காதை - வரி - ௬௪) என்பவாத 

லால்.களவு அரசனால் ஒறுச்கப்படுங் குற்றமாஇிப் Quer glug Byer 

அடங்கெமை காண்க, களவு அறச்க்குப் புறமம்பாகு அறநூலுள் 

விலக்கப்படுவனவற்றுள் ஒன்றா அடங்கினமைக்குச் விறு 

ஆரியர் சள்ளாமையை அறப்பாலுள் of 696 கூறுவதே 

'சாலும், அறத்தியைபு விளச்க ₹* ஒழுகும் *? எனவும் பொருளியைபு 

விளக்கப் *பொருளாள்” எனவும் கூறினார், மேலதிகாரத்து 

ஒழுக்கமுடைமையை வகைப்படுத்துமிடதீது அது புறப்பொருள் 

என்பது தோன்ற சொல்லொழுச்கமூம் செயலொழுக்கமும் என 

இரண்டே கூறினா சாசிரிய ராதலானும், இன்பம் அகவொழுக்கமாய் 

'வேறுதலானும் அவ்வின்பமொழிய 'ஏனை அழும் பொருளுமே 

எண்டுச் கூறப்பட்டன. அத்துணேயே யன்றி, பிறன்மனைவிழைதல்
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.இன்பநூலுடையார்ச் குடன்பா டென்னுங் கருத்தால் இன்பதூல்: 

விலச்சப்பட்டதன் ற. ் 

பிறன்மனை விழைசல் பேசைமை யென்ற இச் குறள், (க) 

௮௮ பேசைமை யாமாறு கூறுவ வருங் குறள் 2 

௧௪௨. அறன்கடை நின்றாரு ளெல்லாம் பிறன்கடை 
நின்றாரிற் பேதையா ரில். 

(@ - et.) அறன்கடை - (காமங் கரரணமாகப்) பாவக் 

இன்கண், நின்றாரு ளெல்லாம் - நின்றவர் எல்லாருள்ளும், 

பிறன் கடை - (பிறனன மனையாக விரும்பி ௮ப்) பிறனதூ 

(மனைவாயிற்) கடையில், நின்றாரின் - (சென்று) கின்றவரைப்: 

போல, பேதையார் - மூடர், இல் - இல்லை. 
(இ.-.து.) இன்பம் விரும்பிச் துன்பமே பெறு சலால், பிறன் 

- மனைவிழைசல் பேதைமை. 

அறச்தினின்னு நீக்கப்பட்ட தாதலால், பாவம் அறன்கடை 

யாயிற்று, பொதுமகளிரை விழைவார் அத்தையும் பொருளையுமே 
இழப்பர், பிறன் மனையாளை விழைவாரோ, அறத்தையும் பொருளை 
யும் இழப்பதோடு அச்சச்சால் தாம் விழைந்த இன்பத்தையும். 

இழச்தலால் ௮வர்போற் * பேதையாரில் ? என்னார், எனவே அவர்க்கு 
அறக்சேடும் பொருட்கேடும் மேற் குறளாற் பெறப் பட்டாற்போல: 

அவற்றொடு இன்பக் கேடும் இக் குறளால் பெறப்பட்டு, 

பிறன்மனைவிழைவார் அறம் பொருள் இன்பம் என்னும் மூன் 

றையு மிழப்ப ரென்ற திக் குறள்: (2) 

அங்ஙனம் இழப்பதால் அவர்க்கெய்தும் இழிவ கூறுவது வரும்: 

குறள் 2 

௧௪௩. விளிந்தாரின் வேறல்லர் மன்ற தெளிந்தாரிந் 
நீமை பரிந்தோழுகு வார். 

(இ-ள்.) தெளிக்,கார் இல் - (கம்மை) ஐயுறாகவருடைய 
இல்லாளிடத்தகே, இமை - தீவினை (செய்தலை), புரிக -
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விரும்பி, ஒழுகுவார் - கடப்பவர், மன்ற - நிச்சயமாக, விளிக் 

- தாரின் - செத்தவரின், வேறல்லர் - வேருகார். 

(இ. து.) பிறன்மனை விழைவார் பிணசத்தோ டொப்பர், 

* கெளிக்தாரிற் நீமைபுரிர் தொழுகுவார் விளிர்காசே ? என்பது 

பட ₹ விளிஈ்சாரின் வேறல்லர் மன்ற” என்றார். மன்ற வென்பது 

சேற்றப் பொருள் தருவதோ ரிடைச்சொல், *மன்றவென் Baral 

தேற்றஞ் செய்யும் ? என்பத தோல்காப்பியம் (இடையியல் - ௧௭). 

இச் சொல்லை * செனிர்தார் ? என்பதனொடுவ் கூட்டி இருமருங்குஞ் 

சென்று பொருள்பயப்பதாகசச் சொள்ளினும் அமையும், உயிர்க்குப் 

பயன் அறம்பொருள் இன்பங்களை நுகர்ச் த வீடு பெறுதல், அறம் 

பொருள் இன்பங்களைப் பிறணில் விழைவார் இழப்பர் என்பது 

மேலே பெறப் பட்டமையின் அவற்றின் வழியே வீடுபெறுதலும் 

அவர்க்கில்லை என்பதாயிற்று, எனவே அவர் உயிர்ப்பயன் பெருது 

பிணத்தோடொப்பராசல் சாண்க, மேலிரண்டு குறள்களால் பிற 

னில் விழைவார் அறம்பொருளின்பங்களை இழத்தல் பெறப்பட்டாழ் 

போல, அவற்றொடு வீட்டையும் அவர் இழக்சல் இக் குறளாற் 

பெறப்பட்டமை காண்க, பிறன்மனை விழைச்சொழுகல் அப் 

பிறனால் அயிர்ச்சப்பட்டவர்ச் காகாமையின் *தெளிச் தாரில்! என்றார். 

புரிதல் - விரும்பல் ; செல்தலுமாம், ” 

பிறனில் விழைவார் பயணிழப்ப ரென்ற இக்குறள், (m) 

பெருமையு மிழப்ப ரென்பது வருங் குறள் : 

௧௪௪. எனைத்துணைய ராயினு மென்னாக் தினைத்துணையுந் 
... தேரான் பிறனில் புகல். 

(இ-ள்.) இனைத்துணையும் - (காம மயக்கக்கால்) இனை 

யளவாயினும், கேசான் - (கமதூ பிழையைக்) கருகாத, 

பிறன் இல் - பிறனுடைய இல்லின்கண், புகல் - (அவன் 
மனையாளை விழைந்து) செல்லுதல், எனைக் அணையாரயினும் - 
எவ்வளவு பெருமை யுடைய சாயினும், என் ஆம் - (அவர்க்கு) 
யாதாய் மூடியும் ? (சிறுமையாகவே முடியும்),



(இ. து.) பிறன்மனை விழைவார் சிறுமையடைவர். 

எல்லாப் பெருமையும் உடையராயினும் பிறனில் விழைவோர் 

சிறுமையடைவர் என்பதற்கு * இஈ் கானே சாலுங் கரி. பெருமை 

பற்றி முன்னர் எனைச்துணையர் எனப் பன்மைப்பாலாற் கூறிப் பின் 

னர் பிறனில் புகும் இழிவு கருதிச் சேரான் என ஒருமைப்பாலா ற் 

கூறியது *ஒருமை சுட்டிய பெயர்நிலைச் செவி - பன்மைக் காகு 

மிடனுமா ரண்டே” (தோலகாப்பியம் - எச்சவியல் . ௬௫) என்ப 

சால் அமையும். உம்மைகள் இரண்டனுள் முன்னது உயர்வு 

சிறப்பு, பின்னது இழிவு சிறப்பு, தேரான் பிறன் என்பதற்குத் 

தம்மை ஐயுராச பிறன் என்று பொருள் கூறுவாரு முளர், 

பிறன்மனை விமைசலின் இழிவு இச் நான்கு பாட்டானும் 

கூறப்பட்ட ௪. (௯). 

பிறன்மனை விழைதலின் பயன் கூறுவன வருமிரு குறள்கள் 

௧௪௫. எளிதேன வில்லிறப்பா னேய்து மேஞ்ஞான்றும் 
விளியாது நிற்கும் பழி. 

(இ.-ள்.) எளிது என - (எய்துதல்) எளிதென (க் 

கருதி), இல் இறப்பான் - (பின் Aina கருகாதூ பிற 

னுடைய) இல்லாளிடக்து : (முறை) கடஈது செல்லுமவன், 

எஞ்ஞான்றும் - எக்காலும், விளியாது - அழியா, நிற்கும் 

பழி - நிலைபெறும் பழியை, எய்தும் - அடைவான். 

(இ. து.) பிறனில் விழைவான் பழிச்சாளாவான். : 

இயினை மூட்டுசல் எளிதம் அதனை அவித்தல் அரிதுமாமாறு 

போல் இல்லிறத்தல் எளிசாயினும் அதனால் வரும் தீப்பயனைக் 

தடுச்தல் அரிதென்பஅபட * எளிதென இல்விறப்பான் ' என்றும் 

* விளியாது நிற்கும்பழி £ என்றும் கூறினார், இறத்தல் - கடத்தல். 
அஃ்திண்டு கெறிகடக்தஅு செல்லுதற் காயிற்று, 

பிறனில் விழை,தலின் இம்மைப் பயன் கூறிய இக்குறள், (௫) 

மறமைப்பயனுங் கூட்டித் கூறுவது வருங் குறள் ;



இல்லறம்] பிறனில் விழையாமை ்.. ராட௫ு௩ 

௧௪௬. பகைபாவ மச்சம் பழியேன நான்கு 
மிகவாவா மில்லிறப்பான் கண். 

(இ-ள்.) இல்லிறப்பான்கண் - (பிறன்) மனையா 

hig நெறிகடச்து செல்லுமவனிடத்தில், அச்சம் பகை 

பழி பாவம் என நான்கும் - அச்சமும் பகையும் பழியும் 

பாவமும் என்ற இந்த கான்கு தீப் பயன்களும், இகவ 

வாம் - (ஒருகாலும்) நீங்காவாம். 

(இ- தூ.) பிறனில் விழைவான் பாவச்திற்கு மாளாவான். 

அச்சம் பகை பறி பாவம் என நிகழ்ச்சிமுறைப்பட நிற்றல் 

வேண்டுவன பிறழ்ச்து கின்றன செய்யுளாதவின். பாவம் என்றது 

பாவத்தின் பயனாகிய நஇிசயத்தை, அச்சமூகற் பழியிறுஇயாகய 

மூன்றும் இம்மைப் பயன் ; பாவம் ஒன்றும் மறுமைப்பயன், இம் 

மைப் பயன் அச்சத்திற் பொடங்கிப் பகையொடு சென்று பழியின் 

முடிவது, .மேற்குறளில் மூடிலான இம்மைப்பயனாசக் கூறிய 

பழியை ஈண்டும் வழிமொழிச்து கொண்டார், அஃது இம்மையின் 

வருமாற்றையும் மறுமையிற் போமாற்றையும் புலப்படுக்க, மறுமை 

யிற் போமாறு நிரயம். பிறணில் விழைவான் அச்சம் எய்.தலை, 

புக்சவிடச் சச்சம் போசரும்போ அச்சர் 

அய்க்கு மிடத்சச்சச் சோன்றாமற் காப்பச்ச 

மெக்காலு மச்சச் தரமா லெவன்கொலோ 

வுட்கான் பிறனில் புகல், 

என்ற நாலடியாரினும் காண்க, சாலடியாருடையாரும் இக் குறட் 

:தஇயையவே £ பிறன்ளுர ஈச்சுவார்ச் சேரும் பகை பழி பாவமெண் - 

் ஐச்சத்தோ டிர்நாற் பொருள் ' என்றார். மூன்னிற்ச வேண்டிய 

அச்சம் எதுகை நோக்கி எண்டுப் பின்னின்றதாயினும் எஞ்சிய 

மூன் றும் முறைப்பட நின் ஐமை மேற்கூறிய முறைவைப்பை வவி 

யுஅத்தும், 
இவை இரண்டு பாட்டானும் பிறன்மனை விழைதலின் பயன் 

கூறப்பட்ட. (௬)



ரா௫௪ இருக்குறள் [௮ றம். 

பிறனில் விழையாமையின் சிறப்புக் கூறுவன வருமிரு, 

குறள்கள் : 

௧௪௭. அறனியலா ஸில்வாழ்வா னேன்டான் பிறனியலாள் 
பெண்மை ஈயவா தவன். 

(இ-ள்.) பிறன் இயலாள் - பிறனுக்கு உரியளாம் 

அவன் இயல்பின்வழி கிற்பபளுடைய, பெண்மை - பெண் 

மைக்குணத்தை, நயவாகவன் - (களவி.ற் கொள்ள) விரும் 

பாதவன், அறன் இயலான் - அறவியல்போடு, இல்வாழ் 

வான் என்பான் - இல்வாழ்வான் என்று இறப்பித்துக் 

கூறப்படுதழ் குரியன். 

(ஒ-து.) பிறன்மனை விழையாதவனே இல்வாழ்வான். 

இயலான் என்பதில் ஆன் உருபு உடனிகழ்ச்சிக்கண் வந்தது. 

என்பான் என்றது எனச் சிறப்பித்துக் கூறப்படுவான் என்றவாறு ;, 

 வேளாளனென்பான் விருர்திறாச்ச வுண்ணாதான் * என்புழிப் 

போல, பெண்மைக் குணமாவன அச்சம் காணம் மடம் பயிர்ப்பு 

என்பன, பயிர்ப்பை இலேசாற் றழுவி *அச்சமு சாணு மடனுமுச் 

அறுத்த - நிச்சமூம் பெண்பாற் குரிய வென்ப ” என்றார் ஆசிரியர் 

தொல்காப்பியனாரம் (களவியல் - ௮), இவற்றின் விளச்சத்தை 

நக்கீரனார் பொருளுரையிற் காண்க, இப் பெண்மைக் குணம். 

நான்கும் மகளீர் கற்புக்குக் காவலாய் நிற்பன, இக் காவலை அழித் 

தன்றிப் பிழன்மனையாள் தோள்சோய்த லியலாதாகலின், பிறன் 

மனை விழைவான் அவ் வரணைக் கவர்ந்து கொள்ள விரும்புதல் ஒரு 

தலையாதலின் * பெண்மை ஈயவாதவன் ” என்ளுர், 

பிறனில் விழையாமை இல்வாழ்வார்க்குச் சறப்பென்ற தச் 

குறள். (௪), 
ஏனை மூவர்க்கும் ௮து சிறப்பாதல் கூறுவ வருங் குறள் £ 

௧௪.௮. பிறன்மனை நோக்காத பேராண்மை சான்றோர்க் 
கறனோன்றோ வான்ற வோழுக்கு.



- இல்லறம்] பிறனில் விழையாமை ஈடு 

(இ-ள்.) பிறன்மனை கோக்காக.-பிறன்மனையரகா 

(அடைய விரும்பி உள்ளத்இற்) குறியாக, பேராண்மை - 

பெரிய அண்டகைமை, சான்றோர்க்கு - (அறிவு ஓழுக்கவ் 

களில்) நிறைக்தவருக்கு, (அன்ற) அறன் ஒன்றோ - (கிரம் 

பிய) இல்லற மாவ தொன்றுகானோ 2? ஆன்ற ஓழுக்கு - 
நிரம்பிய ஒழுக்கருமாம். 

(இ. து.) பிறன்மனை விழையாமை எல்லாருக்கும் சிறந்த 

ஒழமுக்கமாம், 

மேல் ₹*அறணியலா ஸ்ில்வாழ்வான் ? என் றமையின் ஈண்டு 

அதனாவது இல்லறம் என்பது பெறப்படும், ஆன்ற வென்பது அறத் 

அக்குங் கூட்டப்பட்டது. புறப்பகைகளை அடக்கும் ஆண்மை 

யுடையார்க்கும் அகப்பகையாகிய காமத்தை அடக்குதல் Ail ars 

வின் ௮தனை அடச்கியோரது ஆண்மையைப் பேராண்மை என்றார். 

பிறன்மனை கோக்சகாமை ஆண்மையிற் பெருமையுடைத் தெனவே 

பிறன்மனை நோச்சல் பெண்மையிற் சிறுமையுடைச் தென்பதும் 

பெறுதும், ஆண்மையாவது அஞுக்தன்மை என்றார் நர்கினார்க 

கினி௰ர். சன் உள்ளத்தை அடக்கி ஆள வலனின்றிப் பிறன்மனை 

விழைவானது அண்மை தனக்குரிய தன்மையிற் பிழைத்ததாம், 

பிழைத்ச ஆண்மை பிழையாப் பெண்மையிற் ரூற்மையாதல் ஆூரி' 

யர் கருத்தாயிற்று. என்னை ? மேற் * பெண்ணேவல் செய்தொழுகு. 

மாண்மையி னாணுடைப் பெண்ணே பெருமை யுடைத்து ? (குறள் - 

௯௦௭) என்றாராகலின் என்பது. 

இவை யிரண்டு பாட்டானும் பிறனில் விழையாமையின் 

சிறப்புச் கூறப்பட்ட அ, (ay 

பிறணில்விழையாமையின் பயன்கூதுவன வருமிரு குறள்கள் : 

௧௪௯. ஈலக்குரியார் யாரேனி னாமரீர் வைப்பிந் 
பிறற்குரியா டோடோயா தார்.



(இ-ள்.) காமநீர் வைப்பின் - ௮ச்சக்கரும் கடலால் 

சூழப்பட்ட உலகத்தில், ஈலக்கு உரியார் - எல்லா சன்மை 

களும் எய்கற்குரியார், யார் எனின் - யாவர் என்றால், 

பிறற்கு உரியாள் - பிறனுக்கு உரியவளது, தோள் தோயர 

தார் - கோளைச் சேோதவர், 

(இ-து.) பிறன்மனை விழையாதார் இம்மையில் எல்லா ஈன் 

மைகளையும் பெறுவர், 

நலத்துக்கு எனற்பாலது ஈலக்சூ. என அச்அச்சாரியை 

குறைந்து கின்றது. காம் என்பது அச்சக் குறிப்புணர்த்துவதோ 

ருரிச்சொல். ௮ஃ்இண்டு அகரச்சாரியை பெற்று சாம வென நின் 

ps. *பேசாம் உருமென வரூஉங் இளவி - யாமுறை மூன்று 

மச்சப்பொருள ' என்பது தோலகாப்பியம்' (கரியியல் - ௬௭). 
சண் வரம்பறியாப் பரப்பும் கோல் நிலை அறியா ஆழமும் ஓய்வு 

காணாப் பாட்டியும் முடி.வுசாணா முழக்கமு முடைய தாதலின் ௮ச் 

சம் தரும் கடல் என்றார். இல்லிறப்பானுக்கு அச்சம் இகவாதர்க 

(குறள் - ௧௪௬) இல்விறவானுக்கு, அச்சர் தருவனவற்றால் அவன் 

குழப்பட்டிருப்பினும், அச்சம் இல்லை யென்பது குறிப்பிற் பெற 

காமநீர் வைப்பிற் பிறற்குரியா டோடோயா தார் ? என்றார். BE 

சச்தைச் தரத்தக்க ஆரவாரம் புறத்தே காணப்படினும் அகத்தே 

அமைதி நிறைச்திருப்பது கடலாதலால், புறவார£வாரம் பெரிதாயி 

னும் பிறனில் விழையார் ௮௪ அமைஇயுடையார் என்பதம் குறிப்பிற் 

பெறப்படும். அளவிடப்படாப் பொருளுடைமையும் சடற்குண்டு, 

உலகச்இற்கும் ௮ஃ்துண்டு, வைப்பு--உலகம்; முன்னும் 6வானென் 

னும் வைப் £* பென்ளறார் (குறள் - ௨௪), அளவறியாப் பலபண்டம் 

வைத்து கிறைச்ச பண்டசாலை போல்வதாகலின் . வைப்பாயிற்று. 

வளமுடைக் கடல்குழ வளமுடையுலகத் அள்ள அவர் *சலக்குரியார்” 

எனவே அவ் வளத்தானாம் ஈலமெல்லாம் அவர் எய்தற் குரியா ராம், 

* வைப்பில் ஈலக்குரியார் £ என்றதால் பிறன்மனை விழமையார்ச் 

குரிய இம்மைப் பயன் கூறியதா மிக் குறள், (௯) 
மறுமைப்பயன் கூறுவது வருங் குறள்:



இல்லறம்] பிறனில் விழையாமை ரா௫௭ 

௧௫௦. அறன்வரையா னல்ல செயினும் பிறன்வரையாள் 

பெண்மை நயவாமை ஈன்று. 

(இ-ள்.) அறன் வமரையான் - (ஒருவன்) ௮றச்கைச் 

(னக்கு) உரிமையாகச் செய்து கொள்ளாதவனா௫, அல்ல 

செயினும் - (அறம்) அல்லாதவற்றைச் செய்தாலும், பிறன் 
வசையாள் - பிறன் ஒருவனுடைய எல்லைக்கண்ணே நிற்பவ 
ஞூடைய, பெண்மை - பெண்மையை, கயவசமை - விரும்பா 
இருப்பது (ஓன்றும் அவனுக்கு உண்டாயின்), ஈன்று. 
(அதுவே) அறமாம், (எனவே அதுவே அறப்பயனை க 

கீருமென்பதாயிற்று.) 

(இ-து.) பிறன்இல் விழையாமை அறத்தின் பயனாகிய மறு 
மைப் பேற்றைச் தரும். 

ஈன்று - அறன் ; * வீழ்சாள் படாமை நன்றுற்றின் £ (குறள் - 
௩.௮) என்றதும் சாண்க, அச் குறளே அறச்தின் மறுமைப்பயனுங் 
கூறிற்று, ₹அல்ல செயினும் ? என்பது செய்யாமையே கறக்குது 
எனப் பொருள் தருதலால் உம்மை எதிர்மறைச்சண்ண ௮, 

இவை இரண்டுபாட்டானும் பிறனில் விழையாமையின் பயன் 
கூறப்பட்ட, (கு). 

இவ் வதிகாரச்தில், மு.தல் கான்கா குறள்களாற் பிறனில் விழை 
தலின் இழிவும், அடுச்௪ இரண்டு குறள்சகளால் அதன் பயனும், 
அடுத்த இரண்டு குறள்களால் பிறனில் விழையாமையின் சிறப்பும், , 
இறுதி யிரண்டு குறள்களால் ௮,சன் பயனும் கூறப்பட்டன. 

 



௩ 

௧௯. போறையுடைமை 

அஃதாவது ஒருவன் தம்பக்கல் பிழை செய்தவழித் தாம் 

அவனை ஓக்க முற்படாலு அதைப் பொறுச்திரூத்தல், ஒருவன் 

பிறன்மனை விழைர்தொழுகன், அவன் அப் பிறன்பக்கல் பிழை 

செய்சுவனாூன்றான். பிழசெய்யப்பட்டான் அதனை அறிந்தவழிப் 

பிழை செய்தானை ஒறுக்கச் கருதல் இயல்பு. ௮ஃதே யன்றியும் அப் 

பிழையை: அயலார் அறிந்தவழி அவர் பிழை செய்தாளைவிட்டுப் 

பிழை செயப்பட்டானை இகழ்ச்து பேசலும் இயல்பு. .அ௮ங்கனமவர் 

“பேசலும் பிழை, இவையே யவன்றியும் கற்பு நிலைதவறிப் பிறன்வயப் 

பட்ட மனையாளும் தன்னைக்கொண்ட கொழுசன்பாற் பிமைசெய்தவ 

ளாடன்றாள். இங்கனம், ஒருவன் பிறன்மனை விழைந்தொழுக 

லான், அவனும், அப்பிறன் மனையும், அயலாரும் ஆகிய முத்திறத்தா 

ரம் ௮ப் அிறன்பச்கல் பிழை செய்தவர்க ளாகின்றார்கள். ௮ம் மூவர் 

பிழையினையும் பிழைசெயப் பட்டானவ் வொருவன் பொறுக்கு 

மிட சீதுப் பொறையுடைமை இறர்துகாட்டுமாகலின் இத பிறனில் 

விழையாமையின் பின் வைக்கப்பட்டது. இவ் வஇிகாரத்தில் 

பொறையுடைமையின் சிறப்பும் பயனும் பொறுச்கப்படும் பிழையின் 

வகையம் முறையே கூறுவான் வைத்த ஆசிரியர் முதற்கட் 

“பொறையுடைமையின் இறப்புச் கூறுகின்றார். 

௧௫௧. அகழ்வாரைத் தாங்கு நிலம்போலத் தம்மை 
யிகழ்வார்ப் போறுத்த றலை. 

(இ-ள்.) அகழ்வாரை - (கன்னை4) கோண்டுகினற 

வரை, தாங்கும் - (விழரமற்) சுமக்கும், நிலம் போல - நிலதீ 

தைப்போல, தம்மை இகழ்வார் - தம்மை இகழ்வாரை, 

"பொறுத்தல் கலை - பொறுச்சல் தலைமையான ௮ தமாம். 

(இ- த,) பொறையுடைமை இறந்த அறமாம். 

இகழ்தல் மிகையாயின சோல்லுகசலே யன்றிச் செய்தலுமாம். 

தன்னை வேட்டுமஉனைச் தாங்கு நிலம் போல எனவே, தம்மைக்



பொறையுடைமை ரர௫௯ 

கொன்றராலன்ன பிழை செய்தாரையும் பொறுத்தல் இறந்த அ௮றமாம் 

என்பது பெறப்படும். . 

பிழையைப் பொறுச்சு வேண்டுமென்ற இக் குறள். (௧) 

மறக்கவும் வேண்டுமென்பது வருங் குறள்; 

௧௫௨. பொறுத்த விறப்பினை யேன்று மதனை 
மறத்த லதனினு ஈன்று. 

(இ-ள்.) (பொறுத்தல் இறக்க அறமா,கலால்,) என் 
அம் - எக் காலத்திலும், இறப்பினை - (பிறா செய்க) மிகை 
பினை, பொறுத்தல்- பொறுக்க? அரனை மறத்தல் - அம்மிகை 
யினை உட்கொள்ளாது அப்பொழுதே மறக் அவிடுதல், அத 

னினும் ஈன்று - ௮ப் பொறுச்கலினும் ஈல்லத. 

(ஓ - து.) ஒருவன் செய்க பிழையைப் பொறுச்சவினும் மறத் 

தல் ஈன்று, 

இறப்பு - மிகுதி, ௮து மேற்கூறியவாறு சொற்பற்றியும் செயல் 
பற்றியும் இருவகைப்படும். பொறுத்சாலும் செய்யப்பட்ட பிழை 
உள்ளத்திருச்சுலின் அசனை மறத்தல் ஈன்றென்றார். அப்பொழுதே 
மறத்தல் சன்றெனப்பட்டது மேலே “ஈன்றல்லசன்ே மறப்பது 

ஈன்று ? (தறள்-௧௦௮) என்றாசாகலின். பொறுத்தல் என்பன வியங் 
'சோள், மறத்தல் என்ப வினைப்பெயர். Our ass Sapib ஈன்று 
என்றசால் பொறையுடைமை சன்று என்பதாயிற்று, அல்ல.தாஉம் 

பொறுத்தலையும் வினைப்பெயராக்கொண்டு ஈன்றென்பசை முன்னுங் 
கூட்டி, இறப்பினைப் பொறுத்தல் என்று ஈன்றென்பது மொவ்வும், 

பொறையுடைமை சன்றென்ற இக் குறள், (௨) 
௮7 வன்மையுமாம் என்பது வருங் குறள் : 

௧௫௩. இன்மையு ளின்மை விருந்தொரால் வன்மையுள் 
வன்மை மடவார்ப் போறை. 

(இ-ள்.) -இன்மையுள் . இன்மை - (ஒருவனுக்கு) 
வறுமையுள்ளும் வறுமையரவது,- விருக்து ஓசரல் - விருக்தி



ஈசல்... .இருக்குறன். ‘Laps: 
னரைப் (பேணா௪) விலக்குதல். (அது போல) வன்மையுள் 

வன்மை - வன்மையுள்ளும் வன்மையாவது, மடவார் - (அவ: 

குறியாது மிகைசெய்.ச) அறிவிலாரை, பொறை - பொறுத் 

கல். 

(@ - து.) பொறையுடைமை ஒருவற்கு வலிமையாம், 

: உடைமையு ளின்மை' லிருந்தோம்ப லோம்பா மடமை ” 

(குறள்-௮௯) என்றாராகலின் சண்டும் ௮தனை வலியுறுத்தி *இன் 

மையுளின்் மை விருக்சொரால்: என்றார். விருச்தோம்பாமை வறுமை. 

யாதற்கு ஆண்டுச் கூறியவற்றை ஈண்டுர் தக்துரைத்தூச் கொள்க, 

₹ இன்மையுள் இன்மை ? * வன்மையுள் வன்மை ? என்பன * இன் 

பத்து ளீன்பம் * (தறள்-௮௫௪) * செல்வத்துட் செல்வம் £ (குறள்-- 

௪௧௧) என்புழிப் போல அவற்றின் மிகுஇ குறித்தன. ஒடு நீரைத் 

தடுத்தா கிறுத்தின் அஃது ஆற்றலின் மிகுமாறுபோல ஒறுக்க. 

ஓடும் உள்ளத்தை ஐடா தடக்டிப் பொறுத்தவழி அதுவு மாற்ற 

வின் மிகுமென்பது உளவிய லாதலின் ₹ வன்மையுள் வன்மை: 

பொறை ” என்றார். அகரமுதல * என்னுங் குறள்போல இதுவும் 

எடுத்துச் காட்டுவமை, இவ்வுவமையின் விளக்கம் ஆண்டுக் கூறப் 

பட்டத. 

பொறையுடைமை வன்மையா மென்ற இச் குறள். (am): 

சால்புமா மென்பது வருங் குறள் : 

௧௫௪. நிறையுடைமை நீங்காமை வேண்டிற் போறை: 
போற்றி யொழுகப் படும். [புடைமை 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) நிறையடைமை - சரல்புடைமை” 
நீங்காமை வேண்டின் - (சன்கணின்று) நீங்காமையை 

வேண்டுவாஞாயின், (அவனால்) பொறையுடைமை - பொறை. 

யுடைமையானஅ, போற்றி- (கன்கண் அழியாமற்) காத்து, 
ஒமுகப்படும் - ஒழுகப்படல் வேண்டும்.



இல்லறம்] பொறையுடைமை ரர௬க 

(இ. து. பொறையுடையார் சான்றோசாவர், 

சால்புடைமையாவது அறிவு ஒழுக்கம் மு,சலிய மேன்மைகள் 

யாவும் நிறைச்இிருத்தல்; மேன்மக்களைச் சான்றோ ரெனலுங் காண்க, 

நிறை யென்பது தணிவினைப் பெயர், நிறைவு, நிறைதல், நிறைய, 

நிறைந்த முசலிய வினைவிசற்பங்களெல்லாம் இகனடியாகப் பிறக் 

கும். குறைக்கு மறு தலயான இச் நிறையும் வேறே, நிறு என்னும் 

பகுதியடியாகப் பிறக்த நிறை என்னும் பண்புப் பெயரும் வேறே. 

பிற் கூறிய நிறை ஆண்மைக்குணச்தி னொன்௮ு, களவிய லுரை 

கண்ட ஆரியர் நக்கீரனார் * தலைமகற்கு அறிவு நிறை ஐர்ப்புச் 

கடைப்பிடி. என்பன குணம்............ கிறையென்பது என்னோ 

வெனின் காப்பன காத்துக் சடிவன கடிந்து ஒழுகும் ஓழுக்கம்,” 

என்றார், இப் பொருளும் ஈண்டைக்கு ஓவ்வும். மணக்குடவர் இப் 

பொருளே கொண்டார், 

பொறையுடைமை சால்பா மென்ற இக் குறள், (க) 

மதிப்புடைமையுமா மென்ப வருங் குறள் : 

௧௫௫. ஒறுத்தாரை யோன்றாக வையாரே வைப்பர் 
போறுத்தாரைப் பொன்போற் பொதிந்து. 

(இ-ள்.) ஒறுத்தாரை - (தமக்ருத் தீங்கு செய்தாரைப் 

பொறாது) ஒறுத்தவரை, ஒன்ருக - ஒரு பொருளாக, 

வையார் - (அறிவுடையார் தம் மன)த்துட்) கொள்ளார் ; 

(அவ் வறிவுடையாரே) பொறுத்காரை - (தீங்கு செய்தா 

ரைப்) பொறுத்தவரை, பொன் போல் - பொன்னைப் போல, 

பொ'க்து வைப்பர் - (தம் உள்ளத்திற்) பிணிச்அ வைப்பா. 

(@ - து.) பொறையுடையார் அறிவுடையோரால் ஈன்கு மதிக் 

கப்படுவர், 

பொதிதல் - பிணித்தல், ஒறுத்தார் பொறையடைமையிற் 

பிழைத்தா ராசலின் அவர் அறிவுடையார் மதிப்பிற்கு உரியரல்ல 

சாயீஞர்,  பொஃ் போல் ? என்றார் உலோகங்கள் பலவற்றுள்ளும் 
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௬௨ திருக்குறள் [அம் 

அருமையும் அழகும் மஇப்பும் இறந்து நிற்றலோடு வன்மை மிக்கு 

எத்துணை மெல்லிதாக அடித்துப் பரப்பினும் ஓடியாது நின்று 

பொறுமை காட்டுவது பொன்னாகலின். 

இவை ஐந்து பாட்டானும் பொறையுடைமையின் சிறப்புச் 

சொல்லப்பட்டது. (௫) 

பொறுமையுடைமையின் பயன் கூறுவன வரு மிரண்டு 

குறள்கள் £ 

௧௫௬. ஒறுத்தார்க் கொருகாளை யின்பம் பொறுத்தார்க்குப் 

போன்றுக் துணையும் புகழ். 

(இ-ள்.) ஒறுத்தார்க்கு - (தமக்குத் தீங்குசெய்தானைப் 

பொரு) ஒறுத்தவர்க்கு (உண்டாவது), ஒரு காளை இன் 

பம் - (ஒறுத்த ௮வ்) வொருநாளை யின்பமே) பொறுத் 

தார்க்கு - (அவனைப்) பொறுத்தவரா்க்கு (உண்டாவதோ)5 

பொன்றுக் இணையும் - (தாம்) சாமளவும், புகழ் - (தாம் 

செத்தபின்னும் ௮ழியாது உலகம் உள்ளளவும் நிற்பதாகிய) 

புகழாம். 
(௫ - தூ. பொறையுடையார் இம்மையிற் புகழ் பெறுவர், 
ஒருசாளை இன்பமாவ.து ௮ம் காள் ஒன்றினும் கருதிய முடிச் 

தேம் என்னுள் தருச்சால் வரும் பொய்யின்பம், கல்லது செய்து 

எச் காளும் அழியாத புகழைப் பெற்றோம் என்னும் கருத்தால் 

வரும் இன்பம் தம் வாழ்காள் உள்ளளவும் மாறு ௪ மெய்யின்பமா 

மென்ப தறிக. நிலையில்லாவுலகத்து நிலையடையத புகழாதலை 

“ஒன்றா வுலகத் அயர்ச்ச புகழல்லாற்-பொன்றாஅ நிற்பதொன்றில் £ 

(குறள் - ௨௩௩) என ஆூரியர் மேற் கூறுமாற்றுற் சாண்க, 
இம்மைப் பயன் கூறிய இச் குறள். (௬) 

மறுமைப் பயன் கூறுவது வருங் குறள் $ 

௧௫௭. திறனல்ல தற்பிறர் சேய்யினு கோநோக் 
தறனல்ல செய்யாமை ஈன்று.



. இல்லறம்] பொறையுடைமை AT Sir TB. 

(இ-ள்.) பிறா... இறனல்ல - செய்யக் தகாத 

வற்றை, தன் - சன்னிடதே, செய்யினும் - செய்தாலும், 

(தான்) கோ - (அப் பிறருக்கு ௮சனால் வரும் மறுமைக்) 

அன்பத்துக்கு, கொக்அ - பரிச்து, (அவர் பால்) அறனல்ல?' 

(ஒுத்குங் கருச்கோடு சனக்கு) ௮றமல்லா தவற்றை, செய் 

/பரமை - செய்யாஇருத்தல், ஈன்று - (ஒருவனுக்கு அறமாகி 
மறுமையிலும்) ஈன்மை பயக்கும். 

(இ. து. பொறையுடைமை மறுமைப் பயனைச் தரும். 

செய்யினும் என்பது செய்தலிழிவு, அசைச் செய்யினும் எனப் 

பொருள்படுதலால் உம்மை இழிவு சிறப்பு, ௮அறனல்ல என்றதால் 

அவை செய்யாமை அறம் என்பது பெறுதும், அறத்தின் பயன் 

மறுமைக்கு சன்றாதல் முன்னர்ச் கூறினாம், எனவே இத மறுமைப் 

பயன் கூறியசாசல் கண்டுகொள்க, இதற் இயையவே இறனல்ல 

செய்வார் தர் தீவினைப் பயனாக மறுமையில் நிரயத் துன்பத்துக் 

கசாளாவார் என்பது பட *நோ' என்றார், சோ என்பது முதனிலைப் 

பெயர். இறனல்ல செய்தாரைப் பொறுத்தலே யன்றி அவர்க்குள 

சாகும் நிரயச் துன்பத்துக்கு இரங்குவர் சான்றோர் என்பதனை, 

₹ தம்மை யிகழ்க்சமை தாம்பொறுப்ப தன்றிமற் 

றெம்மை யிகழ்ச்த வினைப்பயத்தா..... லும்மை 

யெரிவாய் நகிரயத்து வீழ்வர்கொ லென்று 

பரிவதாஉஞ் சான்றோர் சடன் * 

என்ற நாலடி(௫௮) யினும் காண்க, 

இவை யிசண்டு பாட்டானும் பொறையுடைமையின் பயன் 

கடறப்பட்டது. (௪) 

பொறையுடையார் பொறுக்கும் பிழைவகைகளுள் ஒன்று 
கூறுவது வருங் குறள் 2 

௧௫௮. மிகுதியான் மிக்கவை சேய்தாரைத் தாந்தம் 
தகுதியான் வேன்று விடல்.



Waa .... இருக்குறள் [ape 

(@ - eit.) மிகுதியான் - மனச் செருக்கால், மிக்கவை 

-(தம்மிடத் ததி) தீங்கு, செய்தாரை - செய்தவரை, தாம்-- 

தம் தகுதியான் - (அறிவுடையோர்) தம்முடைய பொறுமை 

யால், வென்று விடல் - வென்று விடக் கடவர். 

(ஓ -து.) செய்கையாற் பிழைத்தாரைப் பொறுமையால்: 

வென்று விடலாம், 

பொதையின்றிப் பிழை செய்தாரை ஒறுக்க முயன்ற வழி அது 

கைகூடினும் கூடும் ; கூடாமற் போயினும் போம். கூடாவழி 

மூயற்ச வறிதாடத் தோல்வியும், கூடியவழி அவர் ஆன்றோர் 

மதிப்பை இழத்தலோடு தகாஞ் செய்தது அறனல்ல தாக மறுமைப் 

பயனையும் இழப்பதொருதலை, ஆதலின் ஒறுத்தல் எவ்வாற்றானும் 

தோல்வி யாயிற்று, பொறுத்தலோ பொன்றுச் துணையும் புகழாக்கி 

மறுமைக்கும் ஈன்றாதலால் வெற்றியாயிற்று, 

செயலாற் பிழைத்தாரைப் பொறுத்தல் கூறிய திச் குகள், (௮) 

சொல்லாற் பிழைத்தாரைப் பொறுச்தல் கூறுவது வருமிரு 

குறள்கள் : 

௧௫௯. துறக்தாரிற் றாய்மை யுடைய ரிறந்தார்வா 
யின்னாச்சோ னோர்கிற் பவர். 

(இ-ள்.) இறக்தார்வாய் - (கெறியைக்) கடந்தார் 

வாயினின்று (வரும்), இன்னாச் சொல் - கொடிய சொழ் 
களை, நோற்கிற்பவர் - பொறுக்க வல்லவா, (இல்லறச்காசே 
யாயினும்) அுறந்தாரின் - அ.றக்தவரைப்போல், தூய்மை. 

யுடையார் - தூாயதன்மை யுடையராவர். 

(இ-து.) தீச் சொற்களைப் பொறுப்பவர் அறலியர் போல் 

லா. 

அய்மை - அகத்தமுக்கன்மை, வாய் என்றார் தய சொல்லே 

யன்றி ஈற்சொல் பயின்றறியாக தென்பதற்கு, இறச்தார்வாய் =
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இறந்தாரிடத்து எனினுமாம். கோற்றல் சவமாதலின் அறச்சாரிற் 

ாய்மை யுடையர் என்றார், இன் உருபு உவமப்பொருவு, Garp 

இந்பவர் என்பதில் சல் என்பது ஆற்ற லுணர்த்துவதோர் இடைச் 

சொல், 

இச்சொல்லைப் பொறுப்பார் கோற்பா ரென்றஇக் குறள். (௧) 

அவர் பொறுப்பாரிற் நலேமையுடையா ரென்பது வருங் குறள்; 

௧௬௦. உண்ணாது நோற்பார் பெரியர் பிறர்சோல்லு 
மின்னாச்சோ னோற்பாரிற் பின். 

(இ- ள்.) உண்ணாது - (ஊனாஇதியவற்றை) உண்டலைத் 

தவிர்ந்து, கோற்பார் - (பசி கோய் முதலியவற்றைப்) 

பொறுப்பவர், பெரியர் - (எல்லாரினும்) பெரியராவரா் ; 

(ஆயினும்) பிறர்சொல்லும்--, இன்னாச்சொல் - தீச் சொற் 

களை, நோற்பாரின் - பொறுப்பவரின், பின் - பின்(னாகவே 

அவர் பெரியராவது), ் 

(இ. - து.) இகழ்வாரைப் பொறுப்பார் நோற்பாரிற் பெரியர், 

பிறர் - அறிவிலாதார். பெரியர் என்பது ஆகச்சவினைக்குறிப் 

புச் சொல், ஆவர் என ஆச்சச் சொல் வருவித் தூரைக்கப்பட்டது., 

கோற்பாரின் என்பதில் இன்னுருபு எல்லைப் பொருட்டு. ப௫ிகோய் 

மே தலியன யாதானு மொரு காரணம்பற்றி மறையும். தீச்சொல்லா 

னாம் நோயோ, * தியினாற் சுட்டபுண் உள்ளாறு மாறாதே---வாயினாற் 

சுட்ட வடு” (குறள் - ௧௨௯) என்றவாறு மாருத கோயாதலின் ௮த 

னைப் பொறுப்பாரின் பின்னாயினர் உண்ணாது நோற்பார், 

... இவை இரண்டு பாட்டாலும் பிறர் மிகைக்சச் சொல்லியன 

பொறுத்சல் கூறப்பட்ட ௮. (௧௦) 

இவ் வஇகாரத்தில் முதல் ஐர்து குறள்களாற் பொறையுடை 

மையின் இறப்பும், அடுத்த இரண்டு குறள்களா வசன் பயனும், 

அடுத்த குறளால் தீச் செயலைப் பொறுத்தலும், இறுதி யிரண்டு 

குறள்களால் தீச்சொற்களைப் பொறுத்தலும் கூறப்பட்டன. 

———
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அ௮ஸ்தாவது, பிறர் ஆச்சங் சண்டு பொறாமை கொள்ளாதிருச் 

தல். இது பொறையடைமையோடு ஒருபுடை ஓப்பதாதலின் மேலை 

யதிகாரச்தோ டி.தற்குள்ள இயைபு சண்டுகொள்க, அழுக்காறு 

என்பது ஒரு சொல் என்றார் பரிமேலழகர். ஒருசொல் நீர்மைப் 
பட்டசென்பது அவர் கருத் அுப்போலும், முதனிலை யிஐுஇ யொற் 

றிரட்டியும் இயல்பின் கின்று சாலவிடைகிலை முதலிய புணர்க்தும் 

காலங்காட்டு மியற்கை குற்றுகர வீற்றவாய ஈசெழுச்தொருமொழி 
கட் சண்ணன்றி இரண்டிறக் இசைக்கும் தொடர்மொழிகட்கண் 

காண்டலரிது, ஆகவே, அழுக்சற்று எனவும் அழுச்கறுப்பான் 

எனவும் ஆசிரியர் வினைவிகற்பங் கொள்ளுசலின், அழுக்கறு என் 

னும் மு.சனிலை அழுக்கு ௮று என்னும் இருசொற் புணர்க்து பொரு 

ளால் ஒருசொல் நீர்மைப்பட்டதெனல் அமையும். *அழுக்கற்றகன் 

ருருமில்லை ? (குறள்-கஎ௰) என்னுமிடத்து *அழுக்காற் றகன்றாரு 

மில்லை * எனப் பாடங்சொண்டார் மணக்தடவர். ௮தூ செல்லுமா 

யின் அழுக்காறு என்ப பொருளானே யன்றிச் சொல்லானும் ஒரு 

சொல்லே யாசலும் செல்லும், இது செல்லுமேல் அழுக்கறு என் 

னும் முதனிலை பொறாமைகொள்ளெனப் பொருள்படுங் காரணம் 

கண்டுணர்தற் கரிதாம். இனி இதனை இருசொல் ஒருசொல் நீர் 
மைப்பட்டசாகவே சொண்டு யாங்காணும் பொருட்காரணம் ஒரு 

MAH go. அறு என்பது வகு வென்னும் பொருட்டு. வகுக் 

கப்பட்டது வழி, அறுக்கப்பட்டது ஆறு, ஆறெனினும் வழியெனி 

னும் ஓக்கும். அழுக்கான ஆற்றில் உள்ளத்தைச் செலவிடுதல் 

அழுக்கா எயிற்று, 

இல் வதிகாரத்தில் அழுச்காறாமையின் இறப்பும் அழுக்காற்றின் 

இிப்பயனும் அவையிரண்டற்கும் முறையின் உரிய ஈற்பயனும் இப் 

பயனும் முறையே கூறுவான் வைத்து மூதற்சண் அழுச்காருமை 

யின் இறப்புச் கூறுகின்றார் ஆரியர்.
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௧௬௧. ஒழுக்காறாக் கொள்க வோருவன் றன்னேஞ்சத் 
தழுக்கா நிலாத வியல்பு. 

(இ-ள்.) ஒருவன், கன் நெஞ்சக் - சன் உள் 
ள.த்தின் கண்ணே, அழுக்காறு இலாத இயல்பு- பொருமை 
யில்லாக கன்மையை, ஒழுக்காறாக். கொள்க - (சிற்த) 
ஒழுக்கத்திற்குரிய கெறியாகக் கொள்ளக் கடவன். 

(ஓஇ- து. பொருமையின்மையே ஓழுக்சுநெதி. 
ஒழுக்கமாவத செலவு ; ஈடச்சை யெனினுமாம், ஓரிடத்தை 

நாடி ஈடச்து செல்வோர் ஆறலை கள்வரும் சஞ்சுடை யரவமும் நெஞ் 
சடை. யருவி னஞ்சுவர மண்டும் விலங்கெழமும் இரிதரச் சல்லும் 
முள்ளும் செறிசர சாரற் சிஅுவழி செல்லின் ஏதமு£றுத லொருதலை 
யன்றிச் குறித்த விடஞ் சேர்௪ லரிதாசலால் ஈடக்கும் நெறி குற்ற 
மற்ற தன்மைச்சாக வேண்டுமென்பஏ எல்லார்க்கும் ஒப்ப முடிச்ச 
மையின் ஒழுக்க ஆறு அழுக்கு ஆறிலாத இயல்பிற்றாகக் சொள்ச 
என்றார். இங்கனம் நிலத்து செறியோ டொச்தது உளத்து Qn py 
மென்பார் * நெஞ்சச்து ? என்றார். எனவே அழுக்காறுடையான் 
ஒழுக்கம் செவ்விஇர் செல்லாது சர்குவேக்ு இடைகெட்டுப் பயனழ் 
ரொழிய மென்ற தாயிற்று, ஆகவே ஒழுக்கம் செவ்விதாவதோடு 
ஒழுக்காறும் அழுச்சாறிலாஅ செவ்விதாக வேண்டுமென்பஅ விளங் 
இச் டச்ச௮. 

பொருமை யின்மையே சன்னெறியென்2 இக்குறள், (க) 
அச்நெறியே பெரும்பே றென்பது வருங் குறள்$ 

௧௬௨. விழுப்பேற்றி னஃதொப்ப தில்லையார் மாட்டு 
மழுக்காற்றி னன்மை பெறின். 

(இ-ள்.) யார்மாட்டும் - யாவரிடத்தும், அமுக்காற் 
தின் - பொழுமை கொள்ளுதலினின் று, அன்மை 
பெறின் - நிங்குதலை (ஒருவன்) பெவானாயின், விழுப்
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பேற்றின் - இறக்ச பேறுகளில், gop ஓப்பது இல் - 

௮ப்பேற்றினை ஒப்பது (வேறு ஒன்று அவனுக்கு) இல்லை. 

(இ. து.) பொறாமையின்மை ஒரு சிறந்த பேறாகும். 

பிறவியின் பயன் அறம் பொருள் இன்பங்களைப் பெற்று வீடு 

பெறுதல். ஆதலின் வீடு பேறே பிற பேறுகள் அனைச்தினும் 

ஜறெச்த.சாயிற்று, அறத்சோடு ஆற்றின் ஒழுகயல்லத வீடு சேர்தல் 

ஆகாது. இச் கருத்தானே முன்னும் 4 ஆற்றி னொழுகச்சி ௮றணி, 

முக்சா வில்வாழ்க்கை - கோற்பாரின் நோன்மை யுடைத்து 

(குறள் - ௪௮) என்றார். ௮ங்ஙகனம் இழுக்சின்றி ஆற்றின் ஒழுகுதல் 
அவ்வாறு ஈல்லாராயினன்றி இயலா, ௮ஃதியலாதாகவே ஒழுூப் 

பெறும் வீடுபேறு பெறுதலு மியலாதாம். இவ்வாற்றான் அழுக்சா 

றில்லா வாறு வீடுபேற்றிற்கு இன்றியமையா ததாய் ௮சனோ டொத்த 

இறப்பிற்றாயிற்று, ஆகவே, அழுக்காற்றினன்மை விழுப்பேறராய 

வாறு சாண்க, பொருமை கொள்வதால் சன்னாறே அழுக்கா தலின் 

பொறுமை கொள்ளப்படுவாசைக் குறியற்க என்பார் * யார்மாட்டும் £ 

என்றார். ் 

இவை யிரண்டு பாட்டானும் அழுக்காறுமையின் சிறப்புக் 

கூறப்பட்ட, (௨) 

அழுக்காற்றி னேதங் கூறுவன வரு மாறு குறள்கள் : 

௧௬௩. அறனாக்கம் வேண்டாதா னேன்பான் . 

பேணா தழுக்கறுப் பான், [பிறனாக்கம் 

(இ-ள்.) பிறன் ஆக்கர் - பிறனது செல்வம் (கண்ட 
வழி), பேணாது - உவவாமல், அழுக்கறுப்பான் - அழுக் 

காறு செய்பவன், அறன் ஆக்கம் - (மறுமைக்கு) அறத்தை 

யும் (இம்மைக்குச்) ' செல்வச்தையும், வேண்டாதான் - 

வேண்டாதவன், என்பான் - என்று சொல்லப்படுதற்குரி 

ன்,
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(இ- து.) அழுக்காறு இருமைக்கும் ஈன்மையாகாது. 

ஆறுசெய்தல் எனினும் அறுத்தல் எனினும் ஓக்கும், பாடு 

செய்,சல் படுச்சலாதலுங் காண்க, எனவே அழுக்கறுத்சலாவது 

அழுச்கசாறு செய்தலாம், 

அழுக்காற்றின் வருங்கேடு கூறியஇக் குறள். (௩) 

கேடுவருதற் கேது கூறுவது வருங் குறள்? 

௧௬௪. அழுக்காற்றி னல்லவை செய்யா ரிழுக்காற்றி 
னேதம் படூபாக் கறிந்து. 

(இ-ள்.) (அறிவுடையோர்) இழுக்காற்றின் - குற்ற 

முூடைய.வழியினாலே, ஏதம் - அன்பம், படுபாக் கறிக்து -' 

உண்டாதலை அறிந்து, அழுக்காற்றின் - (குற்றமுடைய வழி 

யாகிய) பொறுமையினாலே, அல்லவை செய்யார் - அறனல் 

லாசவைகளைச் செய்யார். 

(இ- த.) அழுச்சாற்றினாலே ஒன்பமுண்டாம். 

அ௮றனல்லவாவன, செல்வம் சல்வி குடிப்பிறப்பு முதவியன 

வுடையார்க்குத் தங்கு நினைத்தலும் செய்தலும் அவரைப் புறம் 

பழித்துச் உறலுமாம். படுபாச்சென்பனு தொழிற் பெயராய்ப் படு 

தல் எனப் பொருள்படுமாறு முன்னர்க் கூறினாம். (தறள்-௧௩ ௬) 
இழுக்காறும் அழுக்காறும் சொற்பொருளில் வேறுபடா, Sua) 

யி் சென்றால் அன்ப முண்டாதல் உலகில் சண்கூடாகச் சாணக் 

இடப்பதொன்றும். அழுக்காறு தீயவழியாதல் முடிரஈ்தது, மூடி. 

யவே, அழுச்சாறு தன்னளவிற்னானே ஏன்பஞ் செய்தலும் உடன் 

மூடிர்தது, அற்றாக அழுக்சாற்றினின்று அல்லவையுஞ் செய்தால் 

துன்பம் பெரிவ௫ண்டாசல் சொல்லவேண்டுமோ ?.வேண்டா என்ப 

தற் சன்றே ஓர் ஆற்றின் ஏசமறிர் தவ்வாற்றின் அல்லவை செய்யார் 

என ஆறிவுறுத்தினா ராரிரியர் என்பது, (௪) 

வருங் குறளாலும் இக் கருத்தை விளக்குஇன்றார் 3
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௧௬௫. அழுக்கா றுடையார்க் கதுசாலு மோன்னார் 

வழுக்கியும் கேடீன் பது. 

(இ.ள்.) அழுக்காறுடையார்க்கு - பொருமை யுடை 

யவர்கட்கு, ஒன்னார் - பகைவர், கேடு ஈன்பஅு - கேட்டைச் 

தருதல், வழுக்கியும் - தவறினாலும், அது - (அவர்க்கு 

உடைமையாகய) ௮ப் பொறுமையே, சாலும் - (கேடீனப்) 

போதுமான ௮. 

(இ - து.) அழுச்காறொன்றே ஒருவனைக் கெடுச்சவல்ல௮. 

அதுவே சாலும் எனற்பாலது அதுசாலும் எனப் பிரிகிலை யே 

சாரம் தொக்கு நின்றது, ஒன்னார் கேடீன்பது வழுக்கியும் என்னுஞ் 

சொற்றொடர் அழுச்சாறுடையார் சட்சப்படார் என்பஅம் பகைக் 

சப்படுவர் என்பதம் பசைப்போர் அவர்க்குச் கேடு சூழ்வர் என்பதும் 

குறிப்பிற் றந்து நிற்றல் காண்க, இவையெல்லாம் இல்லையானாலும் 

கேடுறுதல் ஒருதலை யென்பார் ₹ வழுக்கியும் ௮து சாலும் என்றார். 

அழுக்சாறுடையான் கெடுவானென்ற இக்குறள். (௫) 

கெடுமாறு கூறுவது வருவ் குறள்: , 

௧௬௬.  கோடுப்ப தழுக்கறுப்பான் சுற்ற முடப்பதூஉ 

் மூண்பதூஉ மின்றிக் கேடும். 

(இ-ுஸ்.) கொடுப்பஅ- (ஒருவன் பிறர்க்கொன்றைக்) 

கொடுப்பதன்கண், அழுக்கறுப்பான்-பெ Ir (Ap OWL படுபவன் 

(தானேயுமன்றித் தன்), சுற்றம் - சுற்றமும், உடுப்ப தூஉம்- 

உடுக்கும் அடையும், உண்பதாஉம் - உண்ணும் உணவும், 

இன்றிக்கெடும் - இல்லாமற் கெடும். 

(@ - 5.) பொறாமை ஒருவனை உடுக்க உடையும் உண்ண 

ஊணும் அறச் கெடுக்கும். 

சுற்ற மென்பதில் இறந்தது சழீஇய எச்சவும்மை குறைத்து 

நின்றது. கொடுப்பசமுக்கறப்பா னென்பதற்கு ஊழ்வினையுச்
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தாளாற்றலும் ஒருவற்குள் கொடுக்கும் செல்வம் கல்வி முதலிய 

வற்றைக் சண்டு பொறாமை கொள்வானெணினும் அமையும், சற்ற 

மீடுப்பதாஉம் என்பதற்குச் சுற்றமாகிய ஆடையை உடுப்பதும் என 

உருவசவணிபெறச் கொண்டு பொருஞரைப்பினுமாம் ₹ குடிப்பிறப் 

புடுதீு' என்றார் பிறறாம். ஆடைபோலச் சுற்றப்படுதலின் 

சுற்றமாயிற்று, *௬ற்றமாச் சுற்று முலகு? (தறள் - ௧௦௨௫): 
என்ற தாஉங் சாண்க, அழுக்கறுப்பானத சுற்றங் கெடுமென்ப 

னும் "சுற்றமும் உணவுமின்றிக் கெடுவான் அமுக்சறுப்பான் 

என்பதே இறர்து காட்டுகின்ற. ஏற்குமேற் கொள்க. 

உடையுமூணுங் கெடுமென்ற இக் குறள், (௬). 

வறுமை குடிசொள்ளு மென்பது வருங் குறள் : 

௧௬௭. ஒளவித் தழுக்கா றுடையானைச் செய்யவ 
டேளவையைக் காட்டி விடும். 

(இ-ள்.)அழுக்காறு உடையானை - பொரறாமையுடைய: 

வனை, செய்யவள் - இலக்குமி, ஒளவிச்அ- (தானும்) பொரு 

மல், தெளவையை - (கனக்கு) மூ,க்காளாகிய (தேவிக்கு), 

காட்டி விடும் - (நீ சேர்ந்திரு என்று) காட்டி (க்கான்) நீங்கு. 
வாள. 

(இ. - து.) பொருமை யுடையவனிடம் மூதேவி குடிகொண் 

டிருப்பாள், 

ஓளவியமாவது மனக்கோட்டம்; பொறுமையும் மனக்சோட்ட. 

மேயாதலால் அதவும் ஒளவியமாயிற்று. ஒளவிச்சமுச்சாறுடையானை- 

என்பதற்கு மனத்தைச் கோட்டுவித்த அழுக்சாறுடைய ஞாயினானை 

எனப் பொருள்கோடலுமுண்டு, செளவையை என்றது உருபு. 

மயச்சம். 

பொருமையுடையவனைச் இருமகள் சாராள் என்ற இக்குறள். 

இம்மையி லவற்கு ௮ஃ்தாசலோடு மறுமையில் நிரயமுமா 
மென்ப வருங் குறள் :
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௧௬௮. அழுக்கா றேனவோரு பாவி திருச்சேற்றுத் 

தீயுழி யுய்த்து விடும். 

(இஃஸ்.) அறுக்காறு என - பொருமையென்று 

சொல்லப்படும், ஒரு பாவி - ஒப்பதுற பாவி, இருச்செற்று - 

(தன்னையுடையானுக்கு இம்மைக்கண்) செல்வத்தைக் 

'கெடுச்து, (மறுமைக்கண் அவனை) By உய்ச் தவிடும் - 

நரகச்இற் செலுச்இ விடும். 

(இ. து.) பொருமையுடையவனுக்கு மறுமைப் பயன் ஈரக 

மாம், 

பண்புச்குப் பண்பியாச் தன்மை யில்லையாயினும், அழுக்காரூ 

இய பண்பு, தன்னை உடையானை இருமையுங் கெடுத்தற் கொடுமை 

பற்றி அதனைப் பாவி எனப் பண்பியாக்கிக் கூறினார், கொடியானைப் 

பாவி என்னும் உலசவழக்கு நோக்கி, இதனை ஏனு உருவக மென்பர். 

.தன்கட் செல்வாரை ஒரிடத்தில் உய்த்தலே ஆற்றினியற்கை யாத 

லால் உய்த்துவிடும் என்றார். பிற பாவகெறிகள் இருமையும் தீமை 

பயப்பனவாயினும், அவற்றிற் செல்லுவார்க்கு அதுபொழுது ஒரு 

வகைப் போலியின்பம் காட்டித் தம்மைத் தாயனபோற் ரோற்றுவிக் 

இன்றன. இவ் வழுச்சாறோ அதுதானுமின்றித் தான் அழுக்குடை 

யதாதலைச் தெயியவைத்தே சன்சட் செல்வார்க்கு இருமையிலும் 

தமை விளைக்னெறதாதலின் *£ ஒரு பாவி ' என்றார். © இியுளி ? என்று 

பாடங்கொண்டார் மணக்குடவர். 

இவை யாறு பாட்டானும் அழுக்காறுடைமையது திப்பயன் 

கூறப்பட்ட. (௮) 

அழுக்காற்றின் இப்பயனும் அழுச்காறாமையின் ஈற்பயனும் 

“தொகுத்துச் கூறுவன வருமிரு குறள்கள் : 

௧௬௯, ஒளவிய கேஞ்சத்தா னாக்கமுஞ் சேவ்வியான் 
கேடு நினைக்கப் படூம்.
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(இ-ள் :) ஒளவிய கெஞ்சத்தகான்-பொருமை பொருச் 
Gu உள்ள முடையவனுக்கு, ஆக்கமும் - செல்வமும், 

செவ்வியான்-(பொருமை யில்லாமையா ற்) செவ்விய கெஞ்௪ 

மூடையவனுக்கு, கேடும் - வறுமையும் (உளவாயின்), 

நினைக்கப்படும் - (அவை) ஆராயப்படுதல் தக்கது. 

(இ.து.) அழுக்காறுடையானுக்குச் செல்வமும் அழுக்கா 

றில்லானுச்கு வறுமையும் உளவாயின் ௮வை உளவாயினவாறு 

ஆராயத்தச்கது. 

உளவாயின் என்பது குறைக்து நின்றது. அழுக்காறேதுவாகச் 

செல்வமுளதாதலும், அழுச்சாறின்மையேதுவாக வறுமையுளகாத 

லம், கூடாமையின் அவற்றிற்கு ஏதுவாவது வேறியாது என் ரூரா 

யின் பழவினை யென்பது பெறப்படுமாதவின் * நிணைச்கப்படும் * 

என்றார். * ஒளிப்பினு மூழ்வினை யுருத்துவர் தாட்டு £ மென்பதசை 

யும் விளச்கவெழுக்த சிலப்பதிகாரத்தில், 

* இம்மைச் செய்சன யானறி நல்வினை 

யும்மைப் பயன்சகொ லொருசனி யுழர்இத் 

இருத்தகு மாமணிச் கொழுந்துடன் போரக்த * 

தெனச் கோவலன் கூ.துமாற்றாற் செவ்வியான் கேட்டுச்கு ஏது 

நினைச்சப்பட்டவாறறிக, 

அழுக்காறுடையா ஸாக்கத்திற்கும் ஏனையான் கேட்டிற்கும் 

TH ஆராயத்தக்க தென்ற இச் குறள்: (௯7 

அவ் வாராய்ச்க்குச் கருவி செய்வது வருங் குறள் 2 

௧௭௦. அழுக்கற் றகன்றாரு மில்லை யஃதில்லார் 
பேருக்கத்திற் நீர்ந்தாரு மில். 

(இ-ள்.) அழுக்கற்று - அழுக்காறு செய்து, அகன் 

ருரும் இல்லை - பெரிய ராயினாரும் இல்லை; ௮ஃதுூ இல்லா£- 

அழுக்கா நில்லாகவராக, பெருக்கத்தில் - பெருகுதலினி 

னின்று, தீர்ர்சாரும் இல் - நீங்கெவருமில்லை,



4௭௪ திருக்குறள் . [அதம் 

(இ- து.) பொறாமையால் ஆக்கமும் பொறாமையின்மையாற் 
சேடும் வருசல் இவ்லை. 

எனவே பொழுமையின்மை ஆக்கத்தையும், பொறாமை 

யுடைமை கேட்டையுர் தருமென்பது பெற்றாம். மேற்குறளிற் சட் 

ப்பட்ட ஆராய்சிச்கு இச் குறள் கருவி செய்சவாறு சண்டு 

கொள்க. இல்லார் என்னும் குறிப்புமுற்று விணனையெச்சமாயிற்று. 

் அழுச்காற் றகன்றாரும் £ எனப் பாடங்கொண்டார் மணக்தடவர். 

*அழுக்காற் றகன்ளார் ? என்னின் வேற்றுமைத் தொகசைத்தொட. 

ரூம், * அழுக்கற் றகன்றுர் * என்னின் வினையெச்சச் தொடருமாம். 

அழுக்கு என்பதொடும் புணர்ச்சத ௮று என்னும் முதணிலை இரட்டி 

,இறந்தகாலங் காட்டிற்று, ஐம்பால் மூவிடத்துக்கும் பொதுவான 

இல்லை என்னும் குறிப்பு முற்று இல் எனச் கடைகுறைச்தகின்றது, 

இவ்விரண்டு பாட்டாலும் அமுக்காறுடைமை யின்மைகளின் 

பயன் தொகுத்துச் கூறப்பட்ட து. (eo) 

GaaDerrs Ho மு.தல் இரண்டு குநள்களால் அழுக்காறாமை 
மின் சிறப்பும், அடுத்த ஆறு குறள்களால் அழுக்காற்றின் தீப்பயனும், 
இ௫-.தியிரண்டு குறள்களால் தொகுப்புமையும் கூறப்பட்டன.



௧௮. மவேஃ்காமை 

அஃதாவது பிறர்ச்குரிய பொருளை வெளவச் கருதாமை. பிறர் 

பொருளுடையராகச் கண்டவழி அவர்பால் அழுச்சாறு கொள்ளு 

.தலே யன்றி ௮வர் பொருளைக் கவரக் கருதூதலும் குற்றமாம் என்ப 

தற்கு இதனை அமுக்சகாறாமையின் பின் வைத்தார். எனவே ௮இ 

காரச் தொடர்பு விளங்கிற்று. வெல்குதலாவத விரும்புதல், ₹...... 

'வேட்ட ராழ்தல் வெலகலும் விருப்பம் * என்பது பிங்கலம், *படு 

பயன் வெஃ௫ ? ₹ சழ்றின்பம் வெஃகி ? ₹ அருள் வெஃகி * என இவ் 

வதிகாரத்திற்ரானே பெறப்படும் ஆட்டி நோக்கியும் வெஃகல் விருப்ப 

மாதல்சண்டு கொள்க, விருப்பத்திற்குப் பிறிதொரு பெயராகிய 

காமம் என்பது தனது பொதுப்பொருளின் நீங்கி மகளிர்பால் 

இணைவிழைச்சு கருதிச் செல்லும் விருப்பத்தைச் குறித்தல் 

(வழக்சாயினாற்போல, இவ் வெஃகலும் பிறர் பொருளை வெளவச் 

'செல்லும் விருப்பத்தைக் குறிச்சல் வழக்காயிற்று. இதற்கு மு. தணிலை 

வெஃகு என்னுங் குற்றுகச்வீற்றுச் சொல். இஃது எதிர்மறையாகார 

(மம் பண்பிறுதி மையும் பெற்று வெஃகாமை என எஇர்மறைப் 
பண்புப்பெய ராயிற்று, 

இனி, இல் வதிகாரத்தில் வெஃகுதலின் தீங்கும் வெஃகாமை 

யின் ஈன்மையும் அவற்றின் தொகுப்பும் முறையே கூறுவான் வைத்த 

ஆரியர் முதற்கண் வெஃகுசலின் இங்கு கூறுகின்றார். 

௧௭௧. நடூவின்றி நன்பொருள் வேலகிற் குடிபொன்றிக் 
குற்றமு மாங்கே தரும். 

(இ-ள்) ஈடுவின்றி - (பிறன் பொருள் கோடல் கமக்கு 

கன்றன்று என்னும்) ஈடுவு நிலைமை யில்லாமல், ஈன் பொருள் 

- (பிறனுடைய) நல்ல பொருளை, வெல்கின் - (ஒருவன்) 

விரும்பினால், (அவ் விருப்பம்) கூடி. பொன்றி - (அவன்)



Wore இருக்குறள் றம் 

குடியை அழியச் செய்து, குற்றமும் - பல குற்றங்களையும் 
ஆங்கே தரும் - அப்பொழுதே (அவனுக்குக்) கொடுக்கும், 

(இ- தூ.) வெஃகுதல் ஒருவன் குடியைச் செடுத்து அவனுக் 
குப் பல குற்றங்களையும் தரும். 

ஒருவன் குடியை வளர்த்து அவனுக்கும் அவனை அடுத்தார்ச் 
கும் பல ஈன்மைகளைச் தரத்தச்சதுத அவனுடைய பொருளாதலால் 
நன்பொருள் ? என்றார். பிறன் குடி வளர்தற்குப் பயன்படும் 
பொருளைக் கவர்ர்அகொள்ள விரும்புசல் அவன் குடியைக் கெடுக்க 
விரும்புகலோடொக்கு மாதலின், பிறன் குடியைச் கெடுக்க 
விரும்புவான் தன் குடியே கெடப்பெறுவான் என்பஅபடச் குடி 
பொன்றி ' என்றார். பொன்றுவித்து எனற்பாலது பொன்றி என 
நின்றது. பொன்ற வென்பது பொன்றி யெனத் இரிர்து நின்றதாகக் 
கூறிச் செய்தென்பதைச் சொல்லெச்சமாசக் கொண்டார் பரிமே 
லடிகர், 

பிறன்பொருளைக் சவரச் கருதுதல் குற்றமென்றதிச் குறள். () 

பிறன் பொருளைக் கவரக் கருதி முயலுதல் குற்ற மென்பது 
வருங் குறள் 2 

௧௭௨. படுபயன் வேஃகிப் பழிப்படுவ செய்யார் 

நடுவன்மை நாணு பவர். 

(இ-எள்.) படுபயன் - (பிறன்பொருளைக் STE STD 
தமக்கு அப் பொருளால்) வரும் பயனை, வெஃகி - விரும்பி, 
பழிப்படுவ செய்யார் - (அப் பொருள்க் SUTE SD கொள்ளு 
தற்குப்) பழியானவற்றைச் செய்யார், ஈடுவன்மை - நடுவு 
நிலையல்லா ததை, காணுபவர் - அஞ்சுபவர். 

(@ - B.) பிறன்பொருளைக் கவர்ந்து கொள்ள முயலுதல் 
ஈடுவுகிலை யாகாது,



இல்லறம்] வெஃகாமை எள 

ஈடுவு- நீதி. ஈண்டு ஈடுவாவது ஒருவன் பொருட்குப் பிறன் 

உரியனல்லன் என்பது, *ஈன்றே சரினு ஈடுவிகர்சா மாக்கத்தை - 

யன்றே யொழிய விடல் £ (குறள் - ௧௧௩) என மேலுங் கூறியதால், 

* படுபயன் வெஃகி” என்றும் *ஈடுவன்மை” என்றும் கூறினார், 

சாணுதல் - ஈன்றல்ல செய்ய அஞ்சுதல். *பிறர் பழியுக்  தம்பழியு 

காணுவார் சாணுச் - குறைபடுி யென்னு மாலகு ” (தறள் - ௧௦௧௫) 

ஆதலால், ₹ பழிப்படுவ செய்யார்...சாணுபவர் ” என்றார், 

படுபயன் வெஃடப் பழிப்படுவ செய்யற்க வென்றகிச் குறள், () 

அப் படுபயனுஞ் சிறிதே யென்பது வருங்குறள் : 

௧௭௩. சிற்றின்பம் வேஃகி யறனல்ல சேய்யாரே 

மற்றின்பம் வேண்டூ பவர். 

(இ-ள்.) சிற்றின்பம் வெஃகி - (பிறாபொருளால் தாம் 
அடையக்கூடிய) கிலையில்லாக இன்பத்தை விரும்பி, ௮றனல்ல: 

செய்யார் - அறனல்லவற்றைச் செய்யமாட்டார், மற்றின் 

பம் - (அறத்தான் வரும்) நிலையுள்ள இன்பத்தை, வேண்டு 
பவர் - விரும்புபவர். 

(இ-து.) பிறன் பொருளைச் கவர்சஅகொண்டு அதனாற் பெறும் 

இன்பம் நிலையுள்ளதாகாது. 

் - மற்றை என்பது மற்றென நின்றது. பாவத்தான் வருதலின் 

விரைவினழியும் என்பார் இற்றின்பம் என்றார். மற்றின்பம் என்றது 

அதற்ெமாஇி நீடு நிற்கும் இன்பத்தை. மற்றை யென்னும் இடைச் 

சொல் இனங் குறித்தலை * மற்றைய தென்னுங் ளெவி சானே-சுட்டு 

நிலை யொழிய வினங்குறித்சன்றே” (தோல்காப்பியம்-இடைச்சோல் 

லியல் - ௧௬) என்பதாலறிக. அறத்தான் வருதலே நீடுகிற்கு மின்ப 

மாதல் அறத்தான் வருவதே யின்பம் (குறள் - ௩௯) என்றதாழ். 
பெறப் படும், எண்டுச் சிறிதும் பிறிதுமாகப் பகுத்சோதியஅ ஐம்புல. 

இன்பமே; காம வின்பத்தினையும் வீட்டின்பத்தினையு மெனக் கொள் 

எற்க. 
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எ] திருக்குறன் [அம் 
இன்பங் கருதி வெஃ்காமை வேண்டுமென்றதித, (tm) 

இன்மை கருதியும் வெஃகற்க வென்பது வருங்குறள் 2 

௧௭௪. இலமென்று வேஃகுதல் செய்யார் புலம்வேன்ற 

புன்மையில் காட்சி யவர். 

(இ-ள்.) புலம் வென்ற - ஐம்புலன்களையும் அடக்கி 

மேம்பட்ட, புன்மையில் காட்சியவர் - குற்றமில்லாத உணர் 

வுடையவர், இலம் என்று - (யரம்) வறுமையுடையேம் என்று 

(கருதி, ௮௮ நீங்குதற்பொருட்டு), வெஃகுதல் செய்யார் - 

(பிறர் பொருளை) விரும்பார். 

(௫ு-து.) வறுமை காரணமாசவும் பிறர் பொருளைச் கவர்ந்து 

கொள்ள விரும்புத லாகாது. 

புலத்தை Daag grag ஐம்புலன்களையும் கெறிகடவாது 

அடக்கி ஆளுதல், இல்லறத்தார்க்கும் இது வேண்டப்படுவ தென்ப 

தற்குஅடக்ச முடைமை கூறிய அதிகாரத்தில் * ஒருமைய ளாமை 

போல் ஐச்தடச்க லாற்றி - னெழுமையு மேமாப் புடைத்து * (துறள்- 

௧௨௬) என்றார். புன்மையில் காட்சியாவது ஒன்றை ஒன்றாகத் இரித் 

ணரும் திரிபில்லா அறிவு, வென்ற என்னும் பெயசெச்சம் சாட்சி 

யுடையாரையும், இல் என்னும் ஈறுகெட்ட எ.இிர்மறைப் பெயசெச்சம் 

காட்சியையும் தழுவி கின்றன. மாறுபாடில்லாத உணர்ச்சி யின்றேல் 

அறத்தாறறிந்து அதில் ஐம்புலன்களையும் அடக்கச் செலுத்துதல் 
இயலாதாகலின் புலம் வெல்வார் புன்மையில் காட்சியராதல் இன்றி 

யமையாதாயிற்று, அவ்வா முனவர் வறுமையுழத்தற் கேதுவில்லை. 

என்னை ? * செறிவறிர்து சீர்மை பயக்கு மறிவறிச் - சாற்றி னடங்கப் 

பெறின் ” (தறள் - ௧௨௩) என்பதாகலான். அவர்க்கு வறுமை யில 

தாகவே வெலகுசலு மில்லையாம் ; ஊழ்வினையால் வறுமையுறினு. 

மவர் சமது புன்மையில் சாட்சியால் வெஃகுதல் அறத்தாறன்றென்று 

கண்டு அவ்வாற்றிற் புலச்சைச் செல்லவிடா தடக்குவர் என்.றவா 

ரயிற்று, 

குற்றமற்ற அறிவுடையோர் வெஃகா ரென்றதி௮, (#)



இல்லம்] வெஃகாமை AT ETS 

வெஃன் அவ்வறிவு பயனுளதாகாதென்பது வருங்குறள் : 

௧௭௫. அஃகி யகன்ற வறிவென்னாம் யார்மாட்டும் 
வெஃகி வேறிய சேயின். 

(இ-ள்.) (அறிவுடையோர்) வெஃகி - (பொருளை) 

விரும்பி, யார்மாட்டும் - யாவரிடதீதும், வெறிய செயின் ._ 

மயக்கக்தோடு கூடிய செயல்களைச் செய்தால், ௮ஃகி - நுண் 

ணிதாக, அகன்ற - (பல நூல்களிலுஞ் சென்று). விரிக்க, 

அறிவு என் ஆம் - (அவருடைய) அறிவு என்ன பயனுடைய 

தாம் 7 
(ஒ-து.) பிறருடைமையை விரும்பி அல்லாத செய்தல் அறி 

வடைமை யாகாது, 

வெறியாவஅ கலக்கம். தீயன செய்தல் சலங்கெ அறிவினாலன் 

.றித் தெளிர்த அறிவினாலன் ரூ.தலால் இயவ.ற்றை வெறிய என்றார். 

'மேலோர்மாட்டுச் இய செய்தல் அவரால் இழிக்சப்படுசற்கும் சழோர் 

மாட்டுத் இயசெய்தல் அவரால் ஒறுச்கப்படுதற்குங் சாரணமாமாத 

லால் யார்மாட்டும்? என்றார். அறிவிழ்குப்பயன் அல்வழி யொழித்து 

கல்வழி சேறல் ;  *சென்றவிடத்தாற் செலவிடா தீதொரீதஇ .. 
ஈன்றின்பா லுய்ப்ப தறிவு” (தறள்- ௪௨௨) என்பர் பின்னும். 

ஆகவே வெஃகி வெறிய செய்வார் அறிவுடையராயினும் அவர் அறி 

வாற் பெறச்டெர்ச பயனில்லையாயிற்று. 

பொருள் வெஃகிப் பொல்லாத செய்தலால் அறிவின் பயன் 

'கெடும் என்ற இக்குறள். (௫) 

அருட்பயனுங் செடுமென்பஅ வருங்குறள் > 

க௭எள். அருள்வெஃகி யாற்றின்௧ ணின்றான் போருள்வேஃகிப் 
பொல்லாத சூழக் கெடும். 

(இ-ள்.) அருள் வெஃகி - (து.றவறத்இிற்குரிய) அரு 
விரும்பி, ஆற்றின்கண் நின்றான் - (அ.தூ பெறுதற்குரிய) 

கெறியாகிய இல்லறத்தின்கண் நின்றவன், பொருள் வெஃூ - 

(பிறனுடைய) பொருளை விரும்பி (அவ் விருப்பத்தை முடிக்



ர திருக்குறள் (அதச் 
கத் தக்க), பொல்லாத சூழ - திய (கெறிகளை) எண்ண, 

கெடும் - கெடுவான், 

(௫- த.) பிறன் பொருளை விரும்புதல் அறப்பயனைக் கெடுச் 

கும். 

கெடுசலாவன இரசண்டறங்களையுஞ் சோ விழத்தல், எண் 

ணிய அணையானே கெடும் எனவே செய்சவழிச் செடுதல் கூற 

வேண்டா, (இல்லறத்தினின்று அன்பு செய்து அதன் வழியே) 

அருளுடைமை பெற்றுத் துறவறத்திற் சேறல் கெறியாதவின் 

 அருள்வெஃ் யாற்றின்௧க ணின்றான் ' என்றார். இல்லறத்திற்கு 

அன்புடைமை இன்றியமையாததாதல் முன்னமே சொல்லப்பட் 

டு (அதிகாரம்-௮). அன்பின் வழிய தருளாதல் * அருளென்னு. 

மன்பீன் குழவி * (தறள்-௭௫௭) என்பதா லறிக, அருளின் வழியது 

தறவறமாதல் அறவறவியலிற் பெறப்படும். இனி, * அருள்வெ௫ு 

யாற்றின்க ணின்றான் * என்பதற்கு இறைவன் அருளை விரும்பி 

இல்லறகெறியிலே நின்றவன் எனச் கூறிக் *குடிசெய்வ லென்னு 

மொருவற்குத் தெய்வம்-மடிதற்றுச் தான்முச் துறும்” (துறள்- 
௧௦௨௩) என்பதை மேற்கோள் காட்டுவது மமையும். 

வெல்குதல் அ௮றப்பயனைச் கெடுக்குமென்ற இ. (கூ 

வெஃி வச்ச பொருளும் சன் பயன்கெடு மென்பது வருங். 

குறள்; 

௧௭௭. வேண்டற்க வேஃகியா மாக்கம் விளைவயின்: 
மாண்டற் கரிதாம் பயன். 

்.(இ-ள்.) வெஃகி ஆம் - (பிறர்பொருளை) விரும்பிக் 

கவர்ந்து கொள்ளுகலினாலே : உண்டாகின்ற, ஆக்கம்- செல் 

வம், - விஃவயின் - : (நுகர்கலாயெ) பயன்படுங்காலத்தில், 

ஆம் பயன் - உண்டாகத்தக்க பயன், மாண்டற்கு அரிது - 

ஈன்று. தல் இல்லை, (ஆகலால்) வேண்டற்க - (அவ்வாக் 

கத்தை) விரும்பா தொழிக,



இல்லறம்] வெஃகாமை TIS 

(டு-து.) வெஃகுதலாற்றான் வந்த பிறர்பொருள் ஒருவனுக்கு 

கன்றாகாது. 

- ஈவிளைவயின் பயன் மாண்டற்கரிதாம் £ எனக்கொண்டு 

'பொருளுரைப்பினும் பொருந்தும். இப்பொருட்கு ஆம்பயன் மாற் 

அத்தொடர், முற்கூறிய பொருட்கு அஃது எச்சத் தொடர். 

விளைவயின் என்பதை வினைச்தொகையாகச் கொண்டால் விளையும் 

வயின் எனவும், பண்புத் தொகையாகக் கொண்டால் விளைவுவயின் 

எனவும் விரிக்க, பண்புத்தசொகையாங்கால் விளை யென்பது 

முதனிலைச் தொழிற் பெயராம். 

இவை யேழு பாட்டாலும் வெஃகுதவின் தங்கு கூறப் 

பட்டத. (௪) 

வெஃகாமையின் சன்மை கூறுவன வருமிருகுறள்கள்; 

௧௭௮. அஃகாமை செல்வத்திற் கியாதேனின் வேஃகாமை 

வேண்டும் பிறன்கைப் போருள். 

(இ-ள்.) செல்வம் ௮ஃகாமைக்கு - (ஒருவன் தண்) 

செல்வம் ச௬ுருங்காமைக்கு, யாகெனின் - யாது (செயல் 

வேண்டும்) என்றால், பிறன் கைப்பொருள் - பிறனுடைய 

கைப்பொருளை, வெஃகாமை வேண்டும் - (கான் கொள்ள) 

விரும்பாதருத்தல் வேண்டும். 

(௫- து.) வெல்காதான் செல்லம் ௮ஃகாது. 

செல்வத்தொடு சேர்ச்த சான்காம் வேற்றுமை யுருபு அதனிற் 

பிறித்து ௮ஃசாமையொடு கூட்டப்பட்டது. வெஃகாமை என்னும் 

(எதிர்மறைப் பண்புப் பெயரை முடிக்க வந்த வேண்டும் என்னும்) 

வினை யாதென்னும் வினாப்பெயரையும் முடிக்கச் சென்றது, 

வேண்டும் எனினும் செயல்வேண்டு மெனினும் ஓக்கும். இனிச் 

செல்வத்திற்கு ௮ஃகாமை (ச்காரணம்) யாதெனின், - பிறன் வேண் 

டும் சைப்பொருள் வெஃகாமை எனக் கொண்டு பொருளுரைத்தார் 

ஆரியர் பரிமேலழகர், சறக்குமேற் கொள்க, கைப்பொருள் 

என்றார் கைபோல உடையார்க் குதவலின்,



ரா௮௨ திருக்குறள் [அறம் 

செல்வம் சுருங்கா தென்ற இக்குறள், (௮) 

. செல்வம் சேரு மென்பதர வருங்குறள் ; 

௧௭௯. அறனறிந்து வேஃகா வறிவுடையார்ச் Capt 

திறனறிக் தாங்கே தீரு. 

(இ-ள்.) அறன் அறிர்து - (இத) ௮றமென் தறிச்.த, 
வெஃகா - (பிறன் பொருளை) விரும்பாத, அறிவுஉடையார் - 

அறிவுடையவரை, இரு - இருமகள், இறன் அறிக்க - (அடை - 

வதற்கேற்ற) வகையினை அறிக, ஆங்கேசேரும் - அல்வகை 

யாலே ௮டைவாள். 

(௫.-து.) வெஃகாமை செல்வத்தைச் தரும். 

அடைதற்கேற்ற வகையாவது காலம் இடம் செவ்வி மு. சவியன. 

மேல் *அறம்பார்ச்கு மாற்றி னுழைந்து * (குறள் - ௧௩௦) என்றவாறே: 

ஈண்டுத் * இறனறிர் தாங்கே இரு சேரும் * என்றதையுங் கொள்க. 

இவை யிரண்டு பாட்டாலும் வெஃ்காமையின் ஈன்மை கூறப்: 

பட்டத. (க) 

வெஃகலின் தீமையினையும் வெஃ்காமையின் ஈன்மையினையும் 

தொகுத்துச் கூறுவது வருங்குறள்: 

௧.௮0. இறலீனு மெண்ணாது வெஃகின் விறலீனும் 

வேண்டாமை யேன்னுஷஞ் சேருக்கு. 

(இ-ள்.) எண்ணாது வெஃகின் - (பின்விளவைக்) ௧௬ 

தாது (பிறர் பொருளை) விரும்பினால் (அவ் விருப்பம்), 

இறல் ஈனும் - (அவனுக்கு) அழிவைத்தரும்; வேண்டாமை. 

என்னும் செருக்கு - (Spr பொருள்) விரும்பாமை 
என்னும் உள்ளப் பெருமை, விறல் ஈனும் - வெத்தியைத் 

தீரும், 

(௫-து.) லெஃகாமை ஆக்கும் ; வெஃகுதல் அழிக்கும்.
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வெஃகுவார்ச்கு அறம் பொருள் இன்பம் என்னும் மூன்றும் 

இலவாதலை இறல் எனவும், வெஃகாதர்ச்கு உள்ளத்தை அடக்கி 

அறம் பொருளின்பங்களை ஆளு,தற்கார் திறன் உளதாதலை விறல் 

எனவும் கூறினார். விறல் - வன்மை, செருக்கு - உள்ளமிகுதி, 

இவ் வ.திசாரத்தில் முதல் ஏழு. குறள்சளால் வெஃகுதலின் 

தீமையும், அடுத்த இரண்டு குறள்களால் வெஃகாமையின் ஈன்மை 

யும் இறுதிச் குறளால் அவை யிரண்டின் தொகுப்பும் கூறப்பட்டன.



௧௯. புறங்கூறாமை 

அஃதாவது சாணாதவழிப் பிறரை இகழ்ர்துரையாமை, 

மூகத்தெதிரே பிறரை இகழ்ச்.அ கூறுதல் செய்யாது அவர் புறத்தே 

கூறு தலாயிற்று, ௮ செய்யாமை புறங்கூறாமை, அழுச்காற்றின் 

வரும் மனச் குற்றம் வெஃகுதல்; அவ்வாற்றின் வரும் மொழிக் 

குற்றம் புறங் கூறல், ஆதலின் அழுக்காராமையைத் தொடர 

வெஃசாமையினையும் வெஃகாமையினைச் தொடரப் புறங் கூரு 

மையினையும் வைத்தார். எனவே அதிகாரச் தொடர்பு பெறப் 

பட்டது. அல்லாதா௨ம் புறங்கூறல் பிறர் புகழை வெஃகி வெளவு 
சலோ டொக்குமாசலின் வெஃகாமை வேண்டுவார்க்குப் புறங் 

கூறாமையும் வேண்டுமெனற்கு இஃதீண்டு வைச்சப்பட்ட தெனலு 

மொன்று, . 

இவ்வதிகாரத்தில் புறங்கூராமையின் ஈன்மையும் புறங்கூறலின் 
(கொடுமையுங்) குற்றமும் அவற்றை நீச்குமாறும் முறையே வைத்த 

ஆரியர் மு.தற்கட் றங்கூறாமையின் ஈன்மை கூறுகின்றார். 

௧௮௧, அறங்கூறா னல்ல சேயினு மொருவன் 
புறங்கூறா னேன்ற லினிது, 

(இ-ள்.) ஒருவன் -, அறம் கூறான் - அ௮அறமாயினவற் 
றைக் கூறு தவனாகி, அல்ல செயினும் - (அறம்) ௮ல்லாதவற் 

றைச் செய்தாலும், புறங்கூறான் - (பிறனொருவனைப்) 

புறத்தே இகழ்ச்துரையான், என்றல் - என்று (உலகச்தோ 

சாற்) சொல்லப்படுதல், இனி௮ - சன்ரும். 

(இ-து.) யாது கூறினும் யாது செய்யினும் புறங்கூறு இருத் 

தல் நல்லது, 

அ௮றமாயின கூறு தலாவ இகழ்ச்சிக்குரிய செய்சவனை யணுகி 

அவன் முகத்தெதிரே ௮வன் செயலின் தன்மையும் பயனும் இனைய
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வென எடுத்துக்காட்டி அவன் ஈல்வழிப்படுதற் காவன கூறுதல். 

௮ங்கனங். கூறுதல் கூறப்பட்டானுக்குக் கடிய தாயினும் ஓவ்வு 

மென்பது (சண்ணின்று சண்ணறச் சொல்லினும்'(௧௮௪) என்பதா 

னும் * அறஞ்சொல்லு நெஞ்சத்தான் " (௧௮௫) என்பதானும் 

தெளிக, அல்லவை செய்தலாவது இழிவர் தன செய்தானென்று 

ஒருவன்பாற் பழிவர், சன செய்தல், ஒருவன் இஹிவு குறித்சல்லது 

புறங்கூறு தல் வேறில்லையாதலின் அவ் வியைபுபற்றிப் பொருள் 

கொள்ளப்பட்ட. இனி ‘90m கூறான் ? என்பதற்கு அறன் 

என்று வாயாற் சொல்லுவதும் செய்யானா என்றார் பரிமேலம 

கநம் மணக்துடவரும். ஆவது கொள்க, ஒருவன் Owe sor Oru 

sre ‘atari crag a வீழ்வன்கொல்லோ, உலகம் பழிக்க வாழ் 

வன்கொல்லோ, இம்மைப் பயனிழப்பன் கொல்லோ, வெம்மைத் 

அயருழப்பன்கொல்லோ ? என்று பரிவது சான்றோர் கடன், ௮வ் 

வளவில் அமைய இயலாதாயின் செம்மை கெறிசாட்டி. அவனைத் 

"இருத்து, சல் கடன், இவ்விரண்டும் விட்டு அவனை ஒறுக்கமுற்படல் 

சான்றோர்க் சணியன்று. ஆயினும் ஒறுக்தலினும் புறங்கூறல் மிகச் 

கொடி. தென்பார் * அறங்கூரூனல்ல செயினு மொருவன் - புறங் 

கூரானென்ற லினிது ” என்றார். இச் கருத்து வருங் குறளாலும் 

வற்புறுச்சப்படும். 

புறங்கூருமையின் உன்மை கூறியது இச் குறள். (a) 

புறங்கூறலின் குற்றங் கூறுவன வரும் ஐர்.அ குறள்கள்: 

௧௮௨. அறனழீஇ' யல்லவை செய்தலிற் நீதே . 
புறனழீஇப் பொய்த்து ஈகை. 

... (இ.ள்.) ௮றன் ௮ழீஇ- அறமாயினவற்றை அழித்த, 
அல்லவை செய்தலின் - ௮றமல்லாதவற்றை (ஒருவன்பாற்) 

செய்தலினும், புறன் ௮மீஇ - (அவனைப்) புறத்தே இகழ்க்து 

மைத்து, பொய்த்து ஈகை - (அவன் முகக்கெதிரே) பொய் 

யாக நகை செய்தல், தீது - தீயதாம்.
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(இ-து.) ஒருவனுக்குத் தீங்கு நேரே செய்தலினும் அவனைப்: 

புறத்தே இகழ்ர்துரைத்து அவன் எதிரே ஈகைசெய்தல் கொடிது. 

அறனழீஇ என்பது அறனொழித்து என்னும் பொருள்பட. 

நின்றது. இனி இதனை அறமாயினவற்றை அழித்துப் பேசி எனச் 

கொண்டு நிரனிறைப் பொருள் கோடலும் அமையும், இன் உருபு 

உறழ்பொருவு. ஈகை ஈகு என்னும் முதணனிலையடியாகப் பிறந்த 

தொழிற் பெயர். அழி என்பது அளபெடுச். அச் சொல்லிசை கிறைச்: 

தது. ஒருவனைப் பற்றிப் பிறனொருவன் கூறும் இகழ்ச்சியுரை மெய்: 

யும் ஆகலாம், பொய்யும் gerd, எதிரே புகழ்ச்துரைத்துப் 

புறத்தே இகழ்ச் அரைத் தவழியே அவ்வீருரையும் ஒன்றை யொன்று 

மறுத்துப் பொய்ப்படுவன, ஆதலின் ys திதென்பார் ₹தீதே - புற 

னழீஇப் பொய்த்து ஈகை' என்றார். இசனானே போக்கியும் “முகத்தி 

னினிய ஈகா௮ அகசத்தின்னா வஞ்சசை யஞ்சப்படும்' (குறள் ௮௨௪). 

புரங்கூதிவாழ்தல் போய்வாழ்சக்கை என்ற இக்குறள். (௨) 

௮௮ சாதலினும் தீதென்பது வருங்குறள் ; 

௧.௦௩. புறங்கூறிப் பொய்த்துயிர் வாழ்தலிற் சாத 
லறங்கூறு மாக்கந் தரும். 

(இ-ள்.) புறங்கூறி - (எதிரே இனிக்கப் பேசப்) 

புறத்தே இகழ்ச் அரைத்த, பொய்த்த - பொய்ப்பட்டு, உயிர் 

வாழ்தலின் - உயிரவாழ்க்இருக்கலினும், சரதல் - இறக் 
தொழிதல், அறங் கூறும் ஆக்கம் - ௮ற நால்கள் சொல்லும் 
ஆக்கத்தினை, தரும் - கொடுக்கும், 

(இ-து.) புறங்கூறி வாழ்தலினும் சாதல் ஈல்ல த. 

பொய்யாவது உள்ளீடில்லாமை, ௮ஃதாவது யானையுண்ட 
விளங்கனி போல்வ௫, ௮ஃது இல்லாமையோ டொக்கும். ஆசு 
லின் அத். தகைய உயிர் இருந்தம் இல்லாமையோ டொக்கும், ஆயி 
னும், இருந்து புறங்கூ.று,தலால் மேன்மேலும் பாவத்தை மீட்டி 
யதனால் மறுமைப் பயனைச் கெடுச்சலினாலும், இல்லா ,திறர்தொழி
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தல் புறங்கூறிப் பாவத்தை யீட்டுதற் இடனின்றி மறுமைப்பயனைக் 

செடாஅ.காத்தலினாலும் பின்னது முன்னதின் மேலாயிற்று. அறம் 

அறநாலுச்சானமையின் ஆகுபெயர். கொடுக்கும் எனற்பாலது தரும் 

என நின்றது வழுவமைதி, 

புறங்கூறலிற் சாதல் ஈசன்றென்ற இக்குறள், (க) 

ஆதலின் புறங்கூறி வாழற்க வென்பது வருங்குறள்: 

௧௮௪. கண்ணின்று கண்ணறச் சொல்லினுஞ் சோல்லற்க 

முன்னின்று பின்னோக்காச் சோல். 

(இ- eit. waver Bloor ~ (ஒருவன்) கண்ணெதிசே கின்று, 

கண் ௮.றச் சொல்லினும் - கண்ணோட்டம் கெடப் பேசினா 

லும், முன் இன்று - (அவன்) எதிசேயில்லாமல், பின் கோக் 

காச் சொல் - பின் விளாவைக் கருதாத சொற்களை, சொல் 

லற்க - பேசாதொழிக. 

(இ. து.) ஒருவன் மூகத்தெதிரே அவனைக் கண்ணோட்டமின் 

றிப் பே௫னாலும் பேசலாம் ; புறத்தே இகழ்ச்துரைத்தல் கூடாது. 

பின்வீளைவைப் பின்னென்றதூ ஆகுபெயர். சொல்லுவான் 

தொழில் சொன்மே லேற்றப்பட்டது. ஒருவனிடத்தில்லாத குற். 

றத்தை உள்ளதாகக் கொண்டு அவனெதிரே அவனை யிழித்துரைத் 

தலும், குற்றமுள்வழியும் ஈயம்படவுரைத்து அவனைத் திருத்தக் 

கருதாது ௮வன் மனம் புண்படவுரைத்துக் சடி.தலும் கண்ணோ. 

டாமையே, ௮ச் சண்ணோடாமையை ஒழிச்தலே சக்கஅ, ஒழியாது 

கொள்ளினுங் கொள்க, புறங்கூற லொன்று மொழிக என்று 

பொருள்கொள்ளச் டெத்தலால் உம்மை எதிர்மறைப் பொருட்டு, 

அறங்கருதி ஒருவனைச் AGE BEDS முற்படுவார்க்குக் கண்ணோட் 

ட்டங் சைகூடுமோ வெனின், கூடு மென்றற் கன்றே ஆரியர் பொ 

ருட்பாலில் கண்ணோட்டமெனவோ திகாரம் வகுத்து ஆண்டுக்: 

“கருமஞ் சஇதையாமற் கண்ணோட வல்லார்க் குரிமையுடைத்திவ் 

வுலகு" (தறள்-௫௭௮) என்றாபென்ச. இவை மூன்றுபாட்டும் 

புறங்கூறற் கொடுமை கூறின.
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அறங்களுதிச் சண்ணறக்கூறலு மாமென்றதிது. (௪) 

அறவ்கருஇற் புறங்கூற லாசாதென்பதூ வருங்குறள் : 

௧.௮௫. அறஞ்சோல்லு கேஞ்சத்தா னன்மை புறஞ்சோல்லும் 

பன்மையாற் காணப் படூம். 

(இ-ள்.)(பிறசைத் திருக்துங் கருத்துடையேன் என்று 

பறையறைந்து புறங்கூறித் இரிதருவான் ஒருவன்) அறம் 

சொல்லும் - (கான் பறையறையுமாறு) அறத்தைக் கருதிக் 

கூறும், கெஞ்சச்தான் அன்மை - மனமுடையவன் ௮ல் 

லாமை, புறஞ்சொல்லும் - புறத்தே (பிறர் பழி) கூறு 
கின்ற, புன்மையால் - (அகத) இழிகுணத்தானே, காணப் 

படும் - அறியப்படும். 

(இ -.து.) புறங்கூறுவான் அறங்கருகிக் கூறுவானல்லன் என் 

பது அப் புறங்கறல் கொண்டே தெளியப்படும், 

அறஞ் சொல்லு கெஞ்சத்தான் அன்மை என்பதற்குப் புறஞ் 

சொல்லுவா னொருவன் அறனை ஈன்றென்று சொல்வினும் அர 

கன்மனத்தனாய்ச் சொல்லுன்றா னல்ல னென்பதனை எனப் 

பொருள் சண்டார் பரிமேலழகர். அதிகார இயைபுபத்றி யாங் 

கொண்ட பொருட்கு மிதற்கும் வேறுபாடு சண்டறிர்ு சிறப்பது 

கொள்க, 

புறஞ்சொல்லுவான.. இய கருத்துத் சானே வெளிப்படு, 

மென்ற இச் குறள்? (6) 
அவன அ பழியும் வெளிப்படுக்கப்படு மென்பது வருங்குறள்; - 

௧௮௬. பிறன்பழி கூறுவான் றன்பழி யுள்ளுக் 

திறந்தேரிந்து கூறப் படும். 

(இ-ள்.) பிறன் பழி கூறுவான் - பிறனொருவனுடைய 

பழியை (அவன் புறத்திலே) கூறுபவன், தன்பழியுள்ளும் - 
தன்னுடைய பழிகள் பலவற்றுள்ளும், திறம் தெரிக்தூ
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நத, கூறப்படும் - (பிறனாற் பழித்துக்) கூறப்படுவான். 

(இ - து.) பிறன்பழி கூறுவான் தூற்றப்படுவான், 

,கஇிறச்தெரிர்து கூறப்படுகல் தன்னாற் புறங்கூறப்பட்ட பிறனு: 

மாகலாம், வேறு பிறனுமாகலாம். பிறன்பழிகூறல் புறச்தென்பது 

அதிகாரத்தாற் பெற்றாம். வருகன்றவற்றிற்கும் இஃது ஓக்கும்.. 
தன்பழி மறந்து பிறன்பழி கூறுதல் ஏதக்தருமென்பார் இவ்வாறு 

கூறினார். பின் அதிகார மூடிவினும் ' ஏதிலார் குற்றம்போற் றங் 

குற்றங் காண்டிற்பிற் - ரீ தண்டோ மன்னு மூயிர்ச்கு” என்ற தாஉங் 

காண்க, Gon என்பது இறத்தையுடைய பழிகளுக்சானமை 

யின் ஆகுபெயர். இணி இதற்கு வேறுசை கூறினாரு முளர். அவ். 

வுரையும் ஓச்குமாதலின் அதனையுங் கூறுகின்றாம் :-- 

பிறன்பழி கூறுவான்---, தன்பழி - (இப் புறங்கூறு தலாகய) 

தன்னுடைய நிர்தையை, உள்ளும் இறன் - (மேன்மக்கள்) நினைக்கும் 

தன்மையை, தெரிக்து - (சான்றோராலே) தெரிர்துகொண்டபின்,. 

கூறப்படும் - சொல்லச் கடவது. 

இவ்வுரையின் விரிவெல்லாம் கண்டுரைச் அக்கொள்க, 

புறங்கூறுவார் பழிக்கப் படுவரென்ற இக் குறள், (௬): 

பகைக்சவும்படுவர் என்பது வருங்குறள் ; 

௧௮௭. பகச்சோல்லிக் கேளிர்ப் பிரிப்பர் நஈகச்சொல்லி” 

நட்பாட றேற்றா தவர். 

(இ-ள்.) ஈகச் சொல்லி - மகிழுமாறு இனிய சொல்லி, 
நட்பாடல் தேற்றாகவர் - (௮யலவரொடு) ஈட்புச் செய்தலை 

அ.றியதரவர், கேளிர் - கேண்மை செய்கொழுகிய களைஞைசை 
யும், பகச்சொல்லி - (அவர் தம்மைவிட்டு) நீங்குமாறு (புறம் 

பழித்துச்) சொல்லி, பிரிப்பர் - பிரியப் பண்ணுவர். 

(இ- து.) புறங்றுவார் தமக்குற்ற ஈட்பினரையும் இழப்பர், 

கேஸீராவார் பழமையாய் வந்த நஈட்புரிமையாற் களைஞரசாயி:
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ஜோர். * கேட்டினு மூண்டோருறுதி இளைஞரை - நீட்டி யளப்ப 

தோர் கோல் ! (தறள் - ௭௯௬) என்றுங் காண்க, கெழுதகைமை 

யொடு வந்த ஈட்பாவது கேண்மை. இவ்வாற்றான் ஒருபொரு 

.னிருசொற்போலக் தோன்றும் நட்புக்கும் கேண்மைக்கும் வேறு 

பாடு காண்க,  கேளிராவார் ஈட்டாராதலை அதன் எதிர்மறையாய 

ளார் பகைவராதல் கொண்டும் உணர்க, இக் சருத்தானே ஆரி 

யர் பழய ஈட்பைச் குறிக்குங்கால் கேண்மை யென்பாராயினர், 

அதனைப் பொருட்பாவில் நட்பதிசாரம் முதலிய அதிகாரங்கள் 

பலவற்றுள்ளுங் காண்க. கேளிரையும் எனற்பாலத இறப்பும்மை 

'தொக்கு நின்றது. தேற்றா தவர் என்பதல் தேற்றாமை தன் வினைப் 

பொருட்டு. தேற்றா தவராவார் இம்மைக்குறுதியாவது ஈட்பென்று 

அறியா தவர், 

நட்டாரைப் புறங்கூறுவார் தன்மை கூறிய இக்குறள், (or) 

அயலார்மாட் டவர் செயல் கூறுவது வருங்குறள்: 

௧௮௮. துன்னியார் குற்றமுக் தூற்று மரபினா 

ரென்னைகொ லேதிலர் மாட்ட. 

(இ-ள்.) அன்னியார் குற்றமும் - (நட்புரிமையால் தம் 

மொடு) கெருங்கியாரது குற்றத்தையும், அற்றும் மரபினூா- 

(புறத்தே) தூற்றும் வழக்கமுடையோர், ஏதிலார் மாட்டு - 

அயலாரிடத்தில், என்னை கொல் - (செய்வது) யாது 

கொல்லோ? 

(இ.-து.) ஈட்டாரைப் புறங்கூறுவார் அயலாரைப் புறங் 

கூறப்பின்வாங்கார். 

செய்வது என்பது எஞ்சி நின்று. செய்வசென்னை என்பது 

அறிவினாவாய்த் தூற்றுதல் செய்வா ரென்பது சொல்லாமே அறியக் 

ats தென்னும் பொருள்பட நின்றது, த்றுதல் - பலருமறி 

யப் பழியாயின வற்றைச் கூறிப் பரப்புதல். என்னர்கொல் என்று 

'.பாடங்கொண்டு எவ்வியல்பினர் எனப்' பொருள் கூறுவாறு முளர்.
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தமர் பிறர் என்ற வேற்றுமையின்றி எல்லார்க்கும் பகைவ 
ராவர் புறங்கூறுவார் என்றச் குறள், . (4) 

அவ்வாத்றாற் புறங்கூறுவார் பூமிக்குச் சுமையாவது கூறுவது 

வருங்குறள்: 

௧.௦௯.  அறனோக்கி யாற்றுங்கோல் வையம் புறனோக்கிப் 

புன்சோ லுரைப்பான் போறை. 

(இ-ள்.) புறன் நோக்கி - (பிறர்) எதிரில்லாக இடம் 

பார்த்து, புன்சொல் உரைப்பான் - (அவர்க்குப் பழிப்பான) 

ஈன சொற்களைச் சொல்கன்றவன௫, பொறை - (உடற்) 

௬மையை, வையம்- நிலமான, அறன் நோக்கி . (பொறை 

யுடைமையோரர்) ௮றமாவது கருதி, ஆற்றுங்கொள் “பொறுக் 

கின்றது போலும். 

(ஓ. து.) புறங்கூறுவான் பூமிக்குச் சமை. 

எல்லாவற்றையும் பொறுத்தல் நிலத்துக்கு இயல்பாயினும் 

இத பொறுத்தல் அரிதென்பது பட ₹ அறனோக்க யாற்றுங்கொல்? 

என்றார். தனக்கும் பிறர்க்கும் பயன்படா தானைப் பூமிக்குச் சுமை 

யும் சோற்றுக்குக் கேடும் என்னும் வழக்கினையு கோக்கி இவ்வாறு 

சொன்னாரென்க. ஈண்டுச் காட்டிய வழக்குரையில் மு.ற்பகுதியை 

ஈண்டேயன்றிப் பின்னும் பலவிடத்தில் எடுத்தாண்டனர் ஆசிரியர் 

(குறள் - ௫௭௦, ௫௭௨, ௯௯௦, ௧௦௦௩ காண்க), சோத்றுக்குக் கேடு 

என்னும் பிற்பகுதி வழக்கையும் ஈல்குரவு கூறுமிடத்து * உப்பிற்குங் 

காடிக்குங் கூற்று ? (தறள்-௧௦௫௦) எனச் கொண்டாளுதல் காண்க. 

'கொல்லென்னும் இடைச்சொல் ஈண்டு ஐயங்குறித்து கின்றது. 

இவை ஐர்தபாட்டானும் புறங்கூறலாற் படுங்குற்றம் கூறப் 

பட்டது. (௯) 

௮ச் குற்றத்தை அகற்றுமாறு கூறுவது வருங்குறள்: , 

௧௯௦. ஏதிலார் குற்றம்போற் றங்குற்றங் காண்கிற்பிற் 
நீதுண்டோ மன்னு முமிர்க்கு.
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(இ-ள்.) ஏதிலார் குற்றம்போல் - (புறங்கூறு,தல் 

கருதி) அயலார் குற்றங்ககாக் கண்டறிவதுபோல, தம்: 

குற்றம் காண்கிற்பின் - (புறங்கூறலாகய ASQ gd பிற 
வா.ற்றானும்) தமக்கு உளவாகுவ் குற்றங்களையும் காணவல்ல: 
சானால், மன்னும் உயிர்க்கு - (௮வது) நிலைபேறுடைய 
உயிர்க்கு, தீது உண்டோ - வருவதொரு துன்பம் உண்டோ? 

(இலல. 
(இ-து,) பிறர் குர்றம்போல் தவ் குற்றம் காண்பார் புறங் 

கூறமாட்டார். 

பிறர்பால் அமுக்காறுக் தம்பாற் பற்றுமின்றி நஈடுநின்று 
சகாண்ட லருமை CeréGs ! சாண்இற்பின் * என்றார். இல் ஆற் 
அலுணர்ததுமோ ரிடைச்சொல், இறைவனு மூலகமுதற்காரணமும் 
உயிர்களும் என்றுமழியா நிலைபேறுடையவாதலின் 4 மன்னுயிர் ” 
என்றார். யாச்கையொழிய அதனோ டொழியு மேயிரன்றாசலால் 
௮ஃதவ்வியாச்கையினின்்௮ு செய்யும் வினைப்பயன் யாச்கை 
Our Ps se செல்லுழியுர் தொடருமென்ப தறிவித்தற்கும் * மன்னு 

மயிர் * என்றா Overs, (oy 

இவ் வதிகாரத்தில், முதம் குறளால் புறங் கூரறாமையின் 
ஈன்மையும், அடுத்த மூன்று குறள்சளாற் புறங்கூறலின் கொடுமை. 

யும், அடுத்த ஐந்து குறள்சளால் புறங்கறவின் Ba பயனும், Ones 

குறளால் புறங்கூறுமைக்கு ஆம் பயலும் கூறப்பட்டன.



உ௰. பயனில சோல்லாமை 

அஃதாவது தமக்கும் பிறர்க்கும் அறம் பொரு ஸின்பமாகிய 

பயன்களுள் ஒன்றும் பயவாக சொற்களைச் சொல்லாமை, பொய், 

குறளை, கடுஞ்சொல், பயனில்சொல் என காக்கு Dob கான்கு. 

அவற்றுள் பொய் துறவறத்தார்ச் கல்லது ௮ றவொழித்தல் கூடாமை 

யின் அதை நீக், இல்லறத்தார் ஒழித்தற்காம் ஏனை மூன்றனுள் 

இனியவை கூறலாற் கடுஞ் சொல்லையும், புறங் கூறாமையாற் குறளை 

யினையும் நீக்கு எஞ்சி நின்ற பயனில் சொல்லை இவ்வதிகாரத்தால் 

விலக்குஇன்றார். ஆகலானும் புறங்கூறலும் பயனில சொல்லலே 

யாதலானும் புறங்கருமையைத் தொடரப் பயனில சொல்லாமை 

வைச்கப்பட்டதென அதிகாரத் தொடர்பு காண்க. 

இவ்வதிகாரத்தில் பயனில சொல்லுதலின் தீமையும் பயணில 

சொல்லாமையின் ஈன்மையும் அவை யிரண்டின் தொகுப்பும்: 

முறையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கட் £பயணில சொல்லு 

தலின் திமை கூறுகின்றார். 

௧௯௧. பல்லார் முனியப் பயனில சோல்லுவா 

னேல்லாரு மேள்ளப் படும். 

(இ -ள்.) பல்லார் மூனிய - (அறிவுடையார்) பலரும் 

வெறுப்ப, பயனில சொல்லுவான் - பயனிலவாகிய சொற் 

களைச் சொல்லுவான், எல்லாரும் எள்ளப்படும் - எல்லாரா 

அம் இகழப்படுவான். 

(ஓ - து.) பயனில சொல்லுதல் எல்லாராலும் இகழப்படும். 

சொஜற்பயனறிவார் ௮றிவுடையா ராதலால் பல்லார் என்றது 

அவர்மே னின்றது. அறிவுடையோர் கருத்தைச் தாமுங் கொள்ளு 

தல் பொதமக்களியல் பாதலின் இவரையு முள்ளடக்கிப் பின் * எல் 

லாரும் ” என்றார். எல்லாரும் என்பதில் விரிந்து நிற்கவேண்டிய 

மூன்றனுருபு விகாரத்தாற் றொக்கது. 
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௭௯௪ இருக்குறள் (அதம் 

பயனில கூறல் இகழ்ச்சிக் கேதுவாமென்ற இழ. (5) 

திமைக்கு மேதுவா மென்பது வருங்குறள் 3 

௧௯௨. பயனில பல்லார்முற் சோல்ல .னயனில 

கட்டார்கட் சேய்தலிற் றீது. 

(இ-ள்.) பயனில - பயனில்லாத சொற்களை, பல்லார் 

மூன் - (அறிவுடையார்) பலர் முன்னே, சொல்லல் -சொல்லு 

தல், கயனில - இனிய வல்லாதவற்றை, கட்டார்கண் - க 

ஞரிடத்த, செய்தலின் - செய்வதினும், இது - தீமையுடைய 

தாம். 

(@ - து.) பயனில கூறல் தீதாய் முடியும். 

இணியவல்லாதவை யாவன வெறுக்கத் தக்க. செயல்கள், 

சொல்லல் என்பதாற் பயனில சொல்லாதலும், செய்தலின் என்ப 

தால் ஈயனில செயலாதலும் பெற்றாம். ஈட்டார்கண் வெறுப்பன 

செய்தல் அவர் ஈட்பை இழத்தற் கேதுவா மாதலின் ௮து தீதாயிற்று, 

அதனினும் இது த.து என்றதால் ௮௮ ஒருகாற் பயன் பிழைக்கினும் 

பிழைக்கும் இது பிழையாது என்பதாயிற்று, இது பிழையாப் பய 

னாவத அறிவுடைய பல்லார் ஈட்பைப் பெறக்கூடா இழத்தல் என் 

பத உவமையாற் பெறச் இடக்கும். 

பயனில கூறல் ஈயனில செய்தவிற். நீசென்ற இக்குறள். (௨) 

பயனில கூறுவான் ஈயனிலனே யென்ப வருங்குறள்$. * 

௧௯௩. ஈயனில னேன்பது சொல்லும் பயனில 

பாரித் துரைக்கு முரை. 

(இ- ள்.) பயனில - பயனில்லாத பொருளை, பாரித்து 

உரைக்கும் உரை . (ஒருவன்) விரித்துச் சொல்லுஞ் சொல் 

(கானே), ஈயனிலன் என்பது - (அவன்), இனிமையில்லா.த 
வன் என்பதை, சொல்லும் -. (பலருக்கும்) அறிவிக்கும். 

(௫ - து.) பயனில சொல்லல் இணிதாகாது. '



இல்லறம்] பயனில சொல்லாமை AT d(H) 

பயனில சொல்லுதல் பல்லாரால் மூனியப்படுதலின் (குறள்_ 

௧௯௧) ௮து சொல்லுவானும் ஈயணிலஞாயினான். கயணிலனாவான் 

வெறுக்சப்படுவான். இனி ஈயனாவ.த நீதியெனச் கொண்டு ஈண்டும் 

பின்னும் பொருள் கூறினாரால் பரிமேலழக செனின், ஈயன் என்பது 
பலபொருள் ஒருசொல்லாதலின் அதுவு மமையும், மனப்பட்டது 

'கொள்ச. 

பயனில்சொல் ஈய னீக்கு மென்ற இக்குறள், (௩) 

சயனொடு ஈன்மையும் நீச்குமென்பத வருங்குறள் : 

௧௯௪. ௩யன்சாரா நன்மையி னீக்கும் பயன்சாராப் 
பண்பில்சொற் பல்லா ரகத்து. 

(த- ள்.) பல்லாசகத்து - (அஜிவடைகாள்? பலரிடத்து, 

பயன்சாராப் பண்பில் சொல் - (ஒருவன் கூறும்) பயனும் 

பண்புமில்லாச். சொற்கள், ஈயன்சாரா - இனியவாகாவாய், 
கன்மையின் ange - (அவனை) கற்பயன் (பெறு சலினின் ௮) 
நீக்கும். 

(இ. து.) பயனில்சொல் ஈன்மை தராது, :' 

பண்.பாவன இனிமையும் உண்மையும் மூசலாயின, கன்மை 

யாவன ஆன்றோர் மஇப்பும் நட்பும் முதலாயின, சொல்லுவான் 
சொற்களில்: இல்லாத பயனும் பண்பும் சொல்லுவானுக்கும் இல்லா 

வாயின, 
பயனில் சொல் ஈலச்தைச் அங்ஸிதவிற இக்குறள், (2) 

உள்ள ஈலத்தையுங் கெடுக்கு மென்பது வருங்குறள் ; 

௧௯௫. .. சீர்மை சிறப்பொடு நீங்கும் பயனில 
நீர்மை யுடையார் சோலின். 

-(இ-ள்.) 8ீர்மை யுடையார் - (ஈல்ல) கன்மையுடையார், 
பயனில சொலின் - பயனில்லாத சொற்களைச் சொல்லுவ 

சாயின், சீர்மை - (அவருடைய) பெருமை, சிறப்பொடு -



௯௭௬ திருக்குறள் [அதம் 

(சன்னோடியைக்த) ஈன்கு மதிப்புடனே, நீங்கும் - (அவரை 
விட்டு) ஒழியும். 

(இ- து.) பெரியோர் பயணில சொல்லின் அவர் பெருமை: 

அழியும், 
சீர்மை.பெருமை, கனம் ௮ல்லஆ புகழெனினும் ஓக்கும், இப். 

பொருண்மையினை, *சிறுமை பல செய்து சழிக்கும் " (தறள்... 
௯௩௪) என்புழி விளங்கக் காணலாம். பெரியாரைப் பிழையாமை. 

கூறுமிடத்துப் பெரியாரைச் *8ரார் ? (தறள்-௯௦௦) என்றம் 

காண்க, சீர் என்னும் இப் பலபொருள் ஒருசொல் இடநோக்டப் 

பொருள் கொள்ளப்படும், * €ர்மை இறப்பொடு " என்புழி ஒடு என் 

பது *அதனோ டியைர்த ஒருவினைக் செவி (தோல்காப்பியம்- 

வேற்றுமையியல்-௧௩)யாய் வர்த மூன்றாம் வேற்றுமை யுருபு. 

பயனில சொல்லின் சீர்மை யழியு மென்ற இது. (ட) 

சீர்மை யழிவதா லாம்பயன் கூறுவ வருங்குறள் : 

௧௯௬. பயனில்சொற் பாராட்டு வானை மகனேனல் 
மக்கட் பதடி, யேனல். 

(இ-ள்.) பயனில் சொல் - பயனில்லாக சொற்களை, 
பாராட்டுவானை - பலகாலும் சொல்லுபவனை, மகன் எனல் - 

மக்களுள் ஒருவன் என்று சொல். லுதல் ஒழிக) மக்கள் பதடி. 

எனல் - மக்களுள் பதர் என்று சொல்லுக. 

(ஓ. து.) பயனில்சொல் பதர் போல்வதாம், 

மசனும் மகளும் மக்களின் ஒருமையாதலின் மக்களுள் ஒருவன் 

என்றாம்; பின் மக்கட்பதடி. என்பது கோகி, பதடியாவஅ பதர்... 

* பதடி பதரே பொல்லுமாகும் ' என்பது பிங்கலம். உள்ளீடின்றி' 

இலேசானதைப் பதர் என்ப. சீர்மை சனமெணினும் அமையு: 

மென்பது மேற் கூறினாம். ஆகவே, ௮ச்தச் சனம் நீங்கப் படுவர் 

என்று கூறியதையடுத்து, ௮சனால் ௮வர் இலேசென்னும் பதர்த்: 

தன்மை எய்தினராவ சென்ற இயைபு கண்டுகொள்க, எனல்
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என்னும் வியங்கோண்முற் றநிரண்டனுள் முன்னது எ.திர்மறையி 

லும் பின்னது உடன்பாட்டிலும் வந்தன. தொல்காப்பியனார் 

வியங்கோ ளீறு சளந்தெடுத்துச் கூறாது, எழத்ததிகாரத்து உயிர் 

மயங்கியலுள் (சூ - ௮) ௮௧ர வீற்றுச் செய்கை கூறுகன்றுழி 

* ஏவல் கண்ணிய வியங்கோட் ளெவி'! என்றதால் மெய் யூர்ந்னு 

வரும் அகரவீறும், பிராண்டு உடம்பொடு புணர்த்தலால் அல்லீறும் 

ஆலீறும் கூறினாசென்றார் சேனுவரையநம் நச்சினார்க்கினீயரும். 

தொல்காப்பியம் வினையியல் (உக - ம்) சூத்திரத்திற்கு அவருரை 
காண்க. அச் சூத்திரவுரையிற்றானே நச்சிஞூர்க்கினியர்ழ; “ ‘wow 

'னெனல் மச்கட் பதடி. யெனல் ! என உடம்பாடும் மறையுமாய் 

வருசலுங் கொள்க ”? எனச் கூறியிருத்தலுங் காண்க, 

இவை யாறு பாட்டாலும் பயனில கூறலின் தீமை சொல்லப் 

பட்டது. (௬) 

பயனில சொல்லாமையின் ஈன்மை கூறுவன வருங்குறள்கள்: 

௧௯௭. ௩யனில சோல்லினுஞ் சொல்லுக சான்றோர் 
பயனில சோல்லாமை ஈன்று. 

(இ-ள்.) சான்றோர் - (கல்வி யறிவொழுக்கங்களால்) 

நிறைந்தோர், நயன் இல - இன்பமில்லாக (சொற்களை), 
சொல்லினும் சொல்லுக - சொல்ல வேண்டினும் சொல்லக் 

கடவர்; பயனில - பயனில்லாச சொற்களை; சொல்லாமை - 
(அவரும் பிறரும்) சொல்லாதிருத்தல், ஈன்று - கன்மையாம். 

(இ - து) பயனில சொல்லாமை யாவர்க்கும் உன்மை, 

இனியவை கூறலும் ஓர் ௮றமாதலின் சான்றோர் ஈயணனிலவுஞ் 

சொல்லார், ஒருசாற் சொல்லினும் அமையும் என்பார் * சொல்லினுஞ் 

சொல்லுக ? என எஇர்மறையும்மை கொடுத்துக் கூறினர். அவ்வா 

றமைவதும் சான்றோர்க்சே என்பார் ! சொல்லுக சான்றோர்' என் 

ரூர். முன்னர் 

௧௮௪) என்புழியும் இது கொள்க, பயனில சொல்லுதல் சான் 

கண்ணின்று சண்ணறச் சொல்லினும் £ (குறள் -
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ரோர்ச்சே ஆகாதெனவே . ஏனையோர்க்கும்.-அகாசாதல் சொல்ல 

வேண்டாவாயிற்று, ் ் 

பயனில சொல்லாமை ஈன்றென்ற தஇிக்குறள். (௪) 

பயனில சொல்லாமை அறிவுடைமை என்பது வருங்குறள் : 

௧௯௮. அரும்பய னாயு மறிவினார் சொல்லார் 

பெரும்பய னில்லாத சோல், 

(@ - ot.) அரும்பயன் - (அறிதற்கு) அரிய பயன்களை, 

ஆயும் அறிவிஞர் - ஆராய வல்ல அறிவுடையோர், பெரும் 

பயன் இல்லாத சொல் - மிக்க பயன் இல்லாத சொற்களை, 

சொல்லார் - சொல்ல மாட்டார். 

(ஒ- து.) அறிவுடையர் கிறைக்த பயன் இல்லாத சொற்களைச் 

சொல்லலாகா௮. 

அறிதற்கரிய பயன்களை ஆசாய வல்லார் எனவே, தாம் சொல் 

லும் சொற்கள் தமக்கும் பிறர்ச்கும் பயனுடையவா அல்லவா என 

அறிதலோடு அப் பயன் சிறிதா பெரிதா எனவும் அழியவல்லர் 

அவர் என்பது மூ£டிர்ச௮, அதனோடு, யாண்டும் அரும் பயனே 

நாடித்சேடும் அவர் தம் கூற்றிற் சழுபயனுடையவற்றைச் கொள்ளு 

தல் ஒவ்வா தென்பதும் முடிச்ச... ஆதலால், பெரும்பயனில்லாச 

சொற்களைச் சொல்லா ராதல் அவர்ச்குக் கடனாயிற்று. 

பெரும் பயனில்லாச கூறாமை அறிவுடைமை என்றதிது, (2) 

ஆகவே, பயனேயில்லாத கூறல் மயக்க அறிவு என்பது வருங் 

குறள் 3 

௧௯௯. போருடீர்ந்த பொச்சாந்தஞ் சொல்லார் மருடீர்ந்த 
மாசறு காட்சி யவர். 

(இ-ள்.) மருள் இர்க்த - மயக்கத்தின் நீங்கயெ, மாசு 
௮௮ காட்டியவர் - தூய அறிவுடையோர், பொருள் தர்க்க -



இல்ல்தம்] பயனில சொல்லாமை AT Snes, 

பயனில் மீங்க'யெ சொற்களை, பொச்சாச்தும் - மறந் அம், 

சொல்லார் - சொல்லமாட்டார். 

(இ-து.) தாய அறிவுடையோர் பயனில்லாத' சொற்களை 

மறர்துஞ் சொல்லார், 

பொச்சாப்பாவது, மூழ்ச்சியில் மறவி, பயன் உண்மையும் 

இன்மையும் அறிதற்கு அறிவு தெளிக்திருத்தல் . இன்றியமையாது. 

தாய அறிவாயின் ௮ஃதியாண்டும் தெனீந்திருக்கும், மாசுடை அதி. 

வாயின் ம௫ழ்ச்சி மீறிய ஓரோவோ சமயங்களில் கலங்கித் தெளிவில 

தாகும், அப்பொழுது உண்மை இன்மையாகவும் இன்மை உண்மை 

யாகவும் தோன்றி மயச்கத்சைச் செய்யும். ௮ம் மயக்கச்தை 

யுடையோர் பயணில கூறல் சாலும், gid மயச்கம் இல்லோர்க்கு. 

௮.து சாலாசென்பார் * பொச்சார்தும் சொல்லார் ? என்றார். எனவே 

பயணில சொல்வார் மயக்க அறிவினராவர் என்பதாயிற்று. 

இவை மூன்று பாட்டாலும் பயணில சொல்லாமையின் நன்மை 

கூறப்பட்டது, (௯) 

இதுகாறுங் கூறப்பட்டவற்றைத் தொஞுத்துச் கூறுவது 

வருங்குறள் : 

௨௦௦. சோல்லுக சொல்லிற் பயனுடைய சோல்லற்க, 

சொல்லிற் பயனிலாச் சோல். 

(இ- ள்.) சொல்லின் - சொற்களில், பயனுடைய - 

பயனுடைய வற்றை, சொல்லுக -; சொல்லின் பயன் இலாச 

சொல் - சொற்களில் பயனில்லாத சொற்களை, சொல்லற்க- 

சொல்லா தொழிக. 
(இ- து.) பயனுடையவற்றைச் சொல்லுக) பயனில்லன 

வற்றைச் சொல்லா தொழிக. 

₹ சொல்லுக பயனுடைய; சொல்லற்க பயனில ” என்பதே 

கருதிய பொருள் பயக்கும், இருகாற் ' சொல்லின் £ என்றதும், 

* சொல்லற்ச பயனில” என்பதே சாலுமாகப் * பயனிலாச் Gene" 

என்றதும் மிகையாம் பிறவெனின், அற்றன்று; ௮௮ சொற்பின்.
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வருநிலை யென்னும் ௮ணிகோக்கி யமையுமென்பது, ஒக்கும்) 

பயனில சொல்லாமையைக் சஇளசர்செடுத்து வற்புறுத்த வந்த விடத் 

தில், *ஈயனில சொல்லினுஞ் சொல்லுக சான்றோர் பயனில சொல் 

லாமை ஈன்று? (தறள் - ௧௯௭) என்று கூறியசனணித்.தாகச் சொன் 

னயங்கருதிப் பொருட்பயன் இல்லாச் சொற்களை எழு£€ீரா னியன்ற 

தொரு பாட்டில் முச்£ராகத் தொடுத்து வைப்பரோ ஆசிரியர் என் 

ug ஈடா. அதற்கு விடை ; பயனென்ற துணையானே பொருட் 

பயனே என்று சொள்ளற்க; கேட்போர்க்கு இனிமைபயத்தலும் 

ஒரு பயனேயாம். குழலெழீஇ யாழெழீஇச் தண்ணுமை யிசைத்து 

ஒருவனை யின்புறு,த்சல் பயனில்செய்கையெனசக் கடியப்படாதன்றே? 

௮ங்கனமே ஒருவனை யின்புறுத்துதல் ஒன்றே கருதிச் சொல்லுஞ் 

சொற்களும் பயனுடையவேயாம் ; அல்லவென்று கடியப்படாதென் 

பதற்கு இவ்வாறு உடம்பொடு புணர்ச்துச் செய்யுட் செய்தா ரென் 

ப. இச் கருத்தானன்றே பேராசிரியநம் நூலிற் கடியப்படுங் 

குற்றமாவன விவையெனச் கூறும் தொல்காப்பியச் சூத்திர (மர 

பியல் - ௧௦௮) உரையின் கண்ணே, “கூறியது கூறன் முன்வைத்த 

தசென்னையெனின், g9 நாலுட்போலச் செய்யுட்கண்ணும் 

பயன்பட வரின் அமையுமென்றற்கென்பது” எனக் கூறு 

வாராயின ரென்க, எனினும், சொல்லின்பம் ஒன்றே கருதி 

ஓரோவழிச் செய்யுட் செய்தல் பிதர்ச்காயின் ஓவ்வும், தெய் 

வப் புலவராய ஈம் முதற்பாவலர்க் கொவ்வாது. என்னை ? 

பிறர் பலர் செய்த * சொல்லாற் பரந்த பா'ப் போலாது எந்தம் 

வள்ளுவனார் சுருங்கெய சொல்லால் *இனையளவு போதாச் சிறு புன் 

னீர் நீண்ட - பனையளவு சாட்டும் படித்தா” சச் செய்யுட் செய்தமை 
புலவர் பலர்க்கும் ஒப்ப முடிந்த சாகலின் என்பது, அல்லாதாஉம் 

₹அரும்பய னாயு மறிவினா'.ராய அவர் *பெரும் பயனிலாத ' சொல்லு 

வரோ என்பது, அஸ்தொக்கும், *புலமிச்சவரைப் புலமைதெரிதல் - 

புலமிக்சவர்க்கே புலஞளாம் £? (பழமோமி- ௭) என்பவாதலால் 
“அரும்பயனாயு மறிவினா'ரது சொல்லிற் பெரும்பயன் கொள்ளுதல் 

*அரும்பய னாயு மறிவினார்'க்கே மென்பது பெறு சவின், ஆசிரியர் 

கூறிய இச் செய்யுளிற் பெரும்பயன் கொள்ளு சல் அவர்க்கே இயலும்



இல்லறம்] பயனில சொல்லாமை ௨௱க 

என்பது, ஆயின், ௮ரும்பயனாயு மறிவினாராய ஆரியர் பரிமேலழ 

கர்க்கு ௮ஃது ஆசாமற் போன தென்னையோ, சறுபயணிற்றாக அவர் 

சொண்ட பொருளே யன்றோ மேற்கூறிய தெனின், பெரும்பயன் 

'கொள்ளற் காகாமல் ௮வர் ௮ச் சறுபயன் கொண்டு கூறினால்லர். 

௮ரும்பய னாயு மறிவினாராவார் எவர் உசையுமின்றி ஆசிரியர் சொற்ற 

அமுதத் இருவாக்கிற் பெரும்பயன்கொள்ள அறிவாராதலின் அன்ன 

ல்லாச் இற்றறி வினர்ச்கே தாம் கூறும் உரையென்பதை உளங் 

கொண்டு எளிதிற் பெறக்டெக்கும் பொருளினையே விளங்கச் 

'சொல்லி யொழிர்தார் என்பது, ஈண்டேயன் நி வேறியாண்டியாண் 

ட் தொவ்வுமோ ஆண்டெல்லா மிவ்வாறே கொள்க. அத்துணைத் 

தகுதிகோக்டச் செல்லுதல் இற்றைசாட் சாலாதென்று அவர் கூறு 

'தொழிச்ச பெரும்பயனைக் கூற ஒருப்படுவார் இச் செய்யுட்குச் கூறும் 

பிநிசொரு பொருளாமாறு : 

சொல்லின் - (கருஇிய பொருளைச்) சொல்லியாக வேண்டுமா 

யின், பயனுடைய சொல்லுக - பயன் உள்ள சொற்களையே சொல் 

லக. சொல்லின் - சொற்களில், பயன் நிலாச் சொல் - பயன் (நிலை 

பெற்று) நில்லாத சொற்களை, சொல்லற்ச - சொல்லா தொழிக, 

(@- 9.) சொன்னால் பயனுடையவற்றைச் சொல்லுக) 

பயன் நிலைபேறில்லாச் சொற்களைச் சொல்லா தொழிக. 

* சொல்லின்” என்பன இரண்டுள் முன்ன செயின் என்னும் 

வாய்பாட்டு வினையெச்சம்; பின்னது ஏழாம்வேற்றுமை யுருபடுச்த 

பால்பகாவஃறிணைப் பெயர், சொன்னால் என்பதாற் பயந்த 

தென்னையோ வெனின், சொல்லாமற் சொல்லலே சறச்ச தென்னும் 

குறிப்புப் பயக,௪_த., சொல்லாமற் சொல்வதை அன்றாவின் €ழிருந்து 

அறமுதலாய நான்னையும் நால்வர்க்குச் சொன்னமை கொண்டு 

தெளிக. எனவே குறிப்பா லுணர்ச்தக் கூடாசவற்றையே சொல் 

லாற் சொல்க என்ற தாயிற்று, சொற்களிற் பயன் கில்லாக சொற் 

களைச் சொல்லற்க என்றதகாற் பெறக்கெெப்ப தியாதோ வெனின், 

சொற்களில் ஒருசொற் பலபொருளவாயும், பலபொரு சொரு 

சொல்லாயும் வருவன பல, அவற்றுள் குறித்த பயனை மனத்திற்



உரஉ திருக்குறள். ் ். [அறம் 

பசுமாச்சாணி போலப் பதியச் செய்வனவற்றை இடகோக்இத தோர் 

தெடுச்துச் கூறுக என்பது பெறச்கிடர்த௮௫, ' அதற்குதாரணம் இக் 

'இருக்குறணூலிற் பல விடத்தும் பல்க் கடக்கக் காணலாம். இவ் 

- வ்திகாரத்திற்றானே முன்னர் * சீர்மை நீங்கும் ' (௧௯௫) எனச்கூறிப் 

பின்னர்! மக்கட் பதடி.” (௧௯௬) என்றுங் காண்க; அன்றியும் ப.தடி* 
எனக்கூறிய அக் குறளிற்றானே 4 பயனில்சொல்” எனச் சொல்லைப் 

பெயராக வைத்து நெல்லெனவும் மொழி யெனவும் இருபொருள். 

கா. நிறுத்தியது காண்க, *மெல்லும் புகழுஞ் சொல்லுஞ் 

சொல்லே £ என்பது பிங்கலம், பயனில் நெல்லாவத பதரேயாம்ஃ 

இவ்வாறதற்கு இரட்டுற மொழிர்சார் இராமானுஜ கவிராயர், இது 
டெக்க, ் 

இங்கனம் தெள்ளிதிற் புலப்படும் எளிய பயனும் அரிதிற் 

புலப்படும் பெரியயயனும் கொள்ள வைத்தமையால் எளியார்க்கு 

எளிய பயனும் அரியார்க்கு அரிய பயனும் உளவாகும்படி. சொற்க 

ளைத் தெரிந்தெடுத்துச் சொல்லுக என்பதும் உடம்பொடு புணர்த்த 

உணர்த்தினா ராசிறியர் என்று கொள்க, 

இவ்வதிகாரத்தில் முதல் ஆறு குறள்களால் பயனில 'சொல்லு 

திலின் இமையும்; அடுத்த மூன்று குறள்களால் பயனில சொல்லாமை 

பின் ஈன்மையும், இறுஇச் குறளால் தொகுப்புமையும் கூறப்பட்டன.



௨௧. தீவினையச்சம். 

அஃ தாவ.து திய செய்தற் கஞ்சுவது, இதுகாறும் விலக்கப் 

பட்ட இயனவற்றையும் அவற்றுளடங்காஅ எஞ்சிகின்ற பிற தீவினை 

களையும் தொகுத்து விலக்குதல் கருதிற்று இவ் வதிகாரம். சாண் 

வழிச்காசு போலவும் நீர்வழி மிதவை போலவும் உள்ளமெவ்வழி' 

அவ்வழிச் செல்வது வினையாதலால், உள்ளம் தீவழிச்செல்ல ௮ஞ்௪ி 

ஈல்வழிச் செல்லுமாயின் வினையும் ௮வ்வழிச் செல்லுமென்பதே 

பற்றித் தவினை யச்சம் என உள்ளத்தின் தொழிலாக்கிக் கூறினர். 

மேலையதஇிகாரத்தில் பயனில்சொல் தீச்சொல் என்பதுபட வுரைதீது 

அதை விலக்கினார். தீச்சொல்லே யன்றித் இவினையும் விலக்கப்படுவ 

தென்பதை இலவ்வதஇிகாரத்தாற் கூறுகன்றா ராதலின் அதிகார இயைபு 

கண்டு கொள்க, 

இவ்வதிகாரத்தில், இீவினைக்கு ௮ஞ்சுதலின் சிறப்பும் ௮ஞ் 

சாமையின் இழிவும், திவினைக்கு அஞ்சுசற்காய காரணமும், தீ 

வினைக்கு அஞ்சாமையின் தீமையும், திவினைக்கு அஞ்சுதலின் ஈன் - 

மையும் முறையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் தீவினைக்கு 

அஞ்சுதலின் இறப்பையும் ௮ஞ்சாமையின் இழிவையும் தொகுத்துக் 

கூறுகின்றார். 

௨௦௧. தீவினையா ரஞ்சார் விழுமியா ரஞ்சுவர் 
தீவினை யென்னுஞ் செருக்கு. 

(இ-ள்,) தீவினை என்னும் செருக்கு - தீவினை என்று 

சொல்லப்படும் மயக்கத்துக்கு, தீவினையார் - பாவிகள், ௮ஞ் 

சார் - அஞ்சமாட்டார் ) விழுமியார் - (பாவிகளல்லாத) 
சீரியர், அஞ்சுவர்... 

(இ.-து.) தீவினைக்கு அஞ்சுவோர் உரியர்; அஞ்சாதவர் 
பாலியர்,



௨௱௪ திருக்கு தள் [அறம் 

செருக்காகிய காரணச்தைக் காரியம் போலச் கூறியதோர் 

உபசார வழக்கு. * பிறப்பென்னும் பேதைமை ? (தறள்-௩௫௮) 

என்பதும் ௮௮. * தீவினையால் வரும் செருக்கு " எனச் காரண 

மாவ்து திவினையென்று கொண்டாராற் பீரயோக விவேகழடை 
மார் (சேய்யுள்-௪௮) எனின், ௮து அறிவு நாலொடும் அஇிகொரப் 
பொருளொடும் மாறுபடுதல் சண்டு கொள்க, செருக்கென்னும் 
பலபொரு ளொருசொல் ஈண்டு மயக்கத்தை யுணர்த்திற்று, மயக்க 
மாவது ஆணவ மயக்கம். * யானென தென்னுஞ்் செருக்கு ? (தறள்- 

௨௪௬) என்புழிப்போலக் கொள்க, இவினையார் ஆணவமயச்கம் 

'பெரிதுடையாராதலால் அவர் அஞ்சாமையும், விழுமியார் ஆணவ 

மயக்கம் பெரிதகன்றவ ரா.கலால் அவர் அஞ்சுவதும் இயல்பாயின. 

அவை யியல்பாயினவாறு யாதோவெனின், ஆணவமயச்சமாவது 

அறியாமையான் வக்த மயக்கமாதலானும், தீயின் இயல்பினை அறி 

யாது மயங்கி விட்டிற்பூச்சித் தஇயினை அஞ்சா தணுகி மாள்வது 

கண்கூடாகக் காணக் கடப்ப தொன்றுகலானும், 4 அஞ்சுவ தஞ் 
சாமை பேதமை. அஞ்சுவ - தஞ்ச லறிவார் தொழில் : (தறள் - 

௪௨௮) என்பதாகலானும் மயக்கமுடையார் தவினைச்கஞ்சாமையும் 

- மயக்கமில்லார் தீவினைச் கஞ்சுதலும் இயல்பாயின வென்பது, 

இவ்வாற்றானும் செருக்குக் காரணமும் இவினை காரியமூமாதல் 

காண்க. **மேற்றொட்டுச் செய்து கைவர்தமையான் * அஞ்சார் * 
என்றும், செய்தறியாமையான் ₹* அஞ்சுவர் * என்றுங் கூறினர் ?? 
என்றார் பரிமேலடகர், 

திவினைக்கு அஞ்சுதலின் சிறப்புக் கூறியதி௫, (௧) 

அஞ்சுதர்குக் காரணங் கூறுவன வருமிரு குறள்கள் : 

202. தீயவை தீய பயத்தலாற் நீயவை 
தீயினு மஞ்சப் படும். 

(இ-ள்.) தயவை - (சனக்கு இன்பம் பயத்தலைக் கரு 
BF செய்யும்) தீவினைகள், ய பய;த்தலால் - (கருதிய 
வின்பம் பயப்பதை யொழிக்துச் அன்பமாகும்) தீமை



இல்லறம்] தீவினையச்சம் உ௱௫: 

களையே தருதலால், தீயவை - (அத்தகைய) தீவினைகள், 

(ஒருவனால்) இயினும் - நெருப்பினும் (கொடியவாக), அஞ், 

௪ப்படும் - அஞ்சப்படத்தக்கன, 

(இ- து), திவினை நெருப்பினுங் கொடிது. 

நெருப்புச் கொடி தாயினும் யாண்டுங் கொடிதன்று ) ஈல்லதா. 

மிடனுமுண்டு, ௮ஃதியாண்டோ லெனல் வேண்டா; ௮டி௫' 

லாச்சுவும் இருள் நீக்கவும் குளிர் போக்கவும் அருச்கலானவற்றை: 

௮ருச்கவும் உருச்சலானவற்றை உருச்சவும் பயன்பட்டு ஈமக்கது: 

ஈல்லதாதல் சாளு காம் கண்கூடாகக் காணச் இடப்பதொன்றே.. 

இங்கனமத பயன்கொள்ளவும் நிற்கு நிலைமை கோக்கயென்றே. 

ஆரியர் அதனை அ௮ரசரோ டொப்பிட்டு அகலா தணுகாது இக்காய். 

வார் போல்க - விகல்வேர்தர்ச் சேர்ச்தொழுகு வார்” (தறள் - ௬௯௧): 

என்பாராயினர் என்பது, இக் கருத்தே பற்றிப் பிறரும் * அழவி: 

னீங்கா னணுகா னஞ்ச - நிழலினீங்கா னிறைர் ௪ கெஞ்சமோ - 

டெத்திறச் தாசா. னுவக்கு மத்திறம் - அறத்திற் திரியாப் படர்ச்சி 
வழிபாடே ' (நன்னூல் - ௪௭௬) எனச் தியினை ஆரரியனோ டொப்: 

பிட்டுக் கூறுவாராயதாஉமென்க, ₹* பிறிதொரு காலத்தும் பிறி 

தொரு தேயத்தும் பிறிதோ ருடம்பினுஞ் சென்று சுடுதல் தச்சன் 

மையின் இயினுமஞ்சப் படுவதாயிற்று ' என்றார் பரிமேலடிகர் 

இதுவும் ஓவ்வும். மேல் * வினைப்பகை வீயாது பின்சென் நடும் *' 

(தறள் - ௨௦௭) என்றதும், * தொடி.ற்சடி. னல்ல... in oF. 

லாற்றுமோ இ ' (தறள் - ௧௧௫௯) என்றதுங் காண்க, 

தயவை இயவே பயக்குமென்ற இச் குறள். (௨), 

ஆதலால் தீயன கடித லறிவுடைமை யென்ப வருங்குறள் : 

௨௦௩ அறிவினு ளெல்லாக் தலையேன்ப தீய 

செறுவார்க்குஞ் செய்யா விடல். 

(இ - ள்.) செறுவார்க்கும் - (தம்மைப்) பகைப்ப: 

வருக்கும், தீய செய்யா விடல் .. தயவற்றைச் செய்யாது 

விடுதல், அறிவினுள் எல்லாம் - (தமக்கு உறுதி சாடும்)
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அறிவுகள் . எல்லாவற்றுள்ளும், தலை என்ப - முகசன்மை. 
(யாகச் இறக்கு) என்று சொல்லுவர் (கல்லோ). 

(இ - து.) பகைவர்ச்குத் தமை செய்யாமை றந்த து, 

£ஈதலிசைபட வாழ்த லதுவல்ல - தாதிய மில்லை யுயிர்க்கு ” 

(குறள் - ௨௩௧) என்பவாதலானும், ௮வ் வூதியத்தைத் * தீய செறு 

வார்க்குஞ் செய்யா” விடுவார் ஈதலின்றியே எய்தத லானும் 

அவர் தலைசிறந்த அறிவுடையா ராயிற்று, என்னை ! * ஒறுத்தார்ச் 

'கொருகாளை யின்பம் பொஜறுத்தார்க்குப் . பொன்றுச் அணையும் 

புகழ்' (தறள் - ௧௫௬) ஆகலா னென்பஅு. செறுவார் பகைவரா 
(தலை * செறுவார்க்கு மூள்ளழிச்க லாகா வாண் ? (குறள் - ௪௨௧) 

அன்புழியுங் காண்க, செறுதல் அழித்தலுமாம், ₹ உறுப௰ய மோவாப் 

பிணியுஞ் செறுபகையுஞ்-சேரா இயல்வது சாடு ' (குறள் - ௭௩௪) 
என்புழிச் செறுதல் இப் பொருட்டாதல் காண்க. எனவே *செறு 

வார்க்கும் இய செய்யாவிடல் ? என்பது தன்னைச் கொல்வார்க்கும் 

. இமை செய்யா தொழிதல் எனவும் பொருள் கொள்ளச் இடந்த. 
முன்னையதினும் இப் பொருள் இறந்து காட்டிற்று, இதக்கு 

'மெய்ப்போநணயனார் செயல் சிறந்ததோர் எடுத் தக்காட்டு மாகும். 

ஆயினும், இல்லறத்தி ணிற்பார் எல்லாரும் இதை மேற்கொண் 

'டொழுகல் இயலாசென்பசை யுட்கொண்டும், இவ்வாறொழு? னது 

சாலச்.றர்த தென்பதை அறிவுறுத்த வேண்டியும் போலும் ஆரி 

(யர் பகைஞ ரென்றேனும் கொலைஞ ரென்றேனும் கூறாது செறுவார் 

என அவ் விருபொருளும் பயப்பச் கூறியது. செய்யாது எனற்பர 

og செய்யா எனச் கடைகுறைந்து நின்றது. 

இவை யிரண்டு. பாட்டானும் இவினைக்கு அஞ்சுதற்காய 

.சா.ரணம் கூறப்பட்டது, (௩) 

தஇிவினைச் சஞ்சாமையின் கேடு கூறுவன வரும் ஆறு 

குறள்கள்: ட 

௨௦௪. மறந்தும் பிறன்கேடூ சூழற்க சூழி | 
னறஞ்சூழுஞ் கூழ்ந்தவன் கேட.
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(இ-ள். மறக்தம் - மறக்தானாலும், பிறன்கேடு சூழின் 

- பிறனுக்குக் சேடு (தரும் தீவினையைச் செய்யக்) கருதினால்; 

சூழ்க சவன் கேடு - (அங்கனவ்) கருதியவன் கெடுதற்கான 

வினையை, அறம் சூழும் - அறக்கடவுள் கரும்; (அகலால்) 

மற்ச்தூம் பிறன்கேடு சூழற்க - மறக்தானாலும் பிறனுக்குக் 

கேடு (விளைக்கும் தீவினையைச் செய்யக்) கருகா கொழிக, 

(இ. -.து.) மறந்தும் திவினைசெய்யச் கருதல் ஒழிக, 

ச opi grb பிறன்கேடு' என்னுஞ் சொற்றொடர் சூழற்ச என் 

னும் முற்றொடும் சூழின் என்னும் எச்சத்தோடும் தனித் தனியே 

இயைச்அ நின்ற, கேடென்பன விரண்டும் காரியவாகு பெயர். 

அறக்கடவுள் கருதுதலாவது அவன் கெடத் தான் அவனைவிட்டு 

நீங்கக் கருதல். இவினை செயப்பட்டான் தீவினை செய்தானா 

ஒறுப்பினும் ஒறுக்கும்; ஒறுக்கப் பிற்படினும் படும்; ஒறுக்கா தொழி 

யினும் ஒழியும். அவலுக்கு மூற்பட்டு அறச்சகடவுள் அவனை ஒறுத்தல் 
ஒருதலை யென்பார் * சூழின் அறஞ்சூழும் ? என்னூர்.. 

SMart சூழற்க வென்ற தது. (௯) 

'இவினை செய்யற்க வென்பஅ வருங்குறள், 
டன் 

௨௦௫. இலனேன்று தீயவை செய்யற்க செய்யி 
னிலனாகு மற்றும் பெயர்த்து. ன தோட 

(இ.- ள்.) .இலன் அன்று - (யான்) வறியன் என்று 

(கருத, ௮ தீர்கற் பொருட்டு ஒருவன்), தீயவை செய் 
யற்க - தீவினைகளைச் செய்யா தொழிக) செய்யின் -. செய் 
வானுயின், பெயர்த்தும் - பின்னும், இலன் ஆகும் - வறிய 
னாவான. ட 

(இ- து.) வறுமை கருதித் தீவினை செய்யின் திலி வலை 
மிகும், ் 

மற்று . அசைநிலை, இலன் என்பன இரண்டில் மன்ன 
தன்மை யொருமையினும். பின்னது படர்க்கை யொருமையினும்
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வந்த எதிர்மறைச் குறிப்பு வினைஞுற்றுக்கள், அன் விகுதி தன்மை. 

யொருமையிற் குறிப்பு வினையைச் சார்ச்து வருதலை 4 உளனா. 

வென்னுயிரை . யுண்டு * (குறிஜ்சிக்கவி-௨௨) என்புழியும், இலனெ 

ன்னு மெவ்வ முரையாமை ' (குறள்-௨௨௩) என்புழியுங் காண்க, 
ஈரிடத். தும் இலமென்று பாடமோது வாரும் உளர், அவர்க்கு; 

மூன்னதாய இலம் தன்மைப் பன்மைக் குறிப்பு முற்றும் 

பின்னதாய இலம் வறுமைப் பொருட்டுமாம்., இலம் வறுமை. 

யாதலை * இலம்பா டொற்கமா யிரண்டும் வறுமை " என்னும் 

தோல்காப்பிய உரியியற் சுத்திரத்தானும் (௩௬௰) * இலமென்னு: 

மேரிச்சொல் பெரும்பான்மையும் பாடென்னுர் தொழிற் பற்றி 

யல்லது வாராமையின் இலம்பா டென்றுர் £ எனச் சேவை. 

ரையர் ஆண்டுச் கூறிய உரையானும் உணர்க, மணக்தடவர் 

முன்னர் இல மென்றும் பின்னர் இலனென்றும் பாடங் கொண் 

டார். பெயர்தீதூம் இலனாகும் என்றதால் பொருள் இலனாதலோடு: 

கல்வி ஒழுக்கம் மேவிய வற்றையும் இழப்பன் என்பதும் பெறப் 

படுதல் காண்ச. 

இீவினை வறுமை பயக்கு மென்ற இக்குறள். (௫) 

தூன்பமும் பயக்கு மென்பது வருங்குறள் : 

௨௦௬. தீப்பால தான்பிறர்கட் சேய்யற்க கோய்ப்பால: 
தன்னை யடல்வேண்டா தான். 

(இ-ள்.) கோய்ப்பால - தன்பஞ் (செய்யும்) பகுதிய 
(வாய பரவங்கள்), கன்னை ௮டல் வேண்டாதான் - தன்னை 
வருத்தூகலை வேண்டாதவன், இப்பால - திமைப்பகுதிய 
(வரய வினைகளை),கான் பிறா்கண் செய்யற்க - தான் பிற: 
ரிடத்திற் செய்யா தொழிக. 

(@ - த) தீவினை செய்வானைப் பாவங்கள் வருத்தும், 

தீவினை யடுமென்ற இச்குறள், (௬) 

அஃதடுமாறு கூறுவது வருங்குறள்.
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௨௦௭. எனைப்பகை யுந்றாரு முய்வர் வினைப்பகை 

வீயாது பின்சென் MG. 

(இ:-ள்.) எனைப் பகை உற்றாரும் - எத்தகைய பகை 

யுடையாரும், உய்வர் = (அதனால் வரும் துன்பத்இனின்று 

agar pad) தப்புவர் , வினைப்பகை - தீவினையாகிய பகை, 

(அவ்வாறு தன்னை உடையாரைதீ துன்பத்தினின்று தப்ப 

விடுதல் இன்றி) வியாஅ பின் சென்று - (அவரை) நீங்காமல் 

(அவர் : சென்ற சென்ற இடத்தெல்லாம்) பின்தொடர்ந்து 

சென்று, அடும் - வருத்தும். 

(இ - து.) தீவினை செய்தார் உய்யார். 

வீதல் * நீங்குதல், * நிழறன்னை வியாது - எனப் பின் வருங் 

குறளினுங் காண்க. * வீயா விழுமம் * (தறள் - ௨௮௪) என்பர் 

போக்இயும், * வீயா - துடம்பொடு நின்ற வுயிரு மில்லை ' (புறம் - 

௩௬௩) என்பு தியும் வீ.தல் இப் பொருட்டு. அடுதல் - வருத்துதல்; 

வருத்.துதல்-அன்புறு.த்தல், மேற்குறளினுங் காண்க. “இன்பங் கடன் 

மற்றுச்' காமம் அஃதடூங்கால் - அன்ப மதணிற் பெரி ' (சூறள்,- 

௧௧௬௬) என்புழி யது பின்னும் தெளிவாச விளங்கிற்று, அடுதல் 

கொல்லுதலுமாமாயினும் அப்பொருட்குச் சென்றசென்ற விடத் 

செல்லாம் சென்று கொல்லுமெனல் : ஒவ்வாத, என்னை ? ஒருகாற் 

கொல்லப்படுவது பலகாற் கொல்லப்படுவ 'இன்றாகலின் என்க. உய் 

தல் தப்புதலாதலை *உயற்பால தோரும் பழி ' (குறள் -௪௦), *எர் 

ஈன்றி கொன்றார்க்கு முய்வுண்டாம் உய்வில்லை - செய்ச்சன்றிசொன்ற 

மசற்கு* (தறள்-௧௧௦) என்புழியும் பிருண்டுங் காண்க. 

இிவினை பிறவிகடோறும் தொடருமென்ற இது. (௪) 

தொடருமாற்றை விளக்குவது வருங்குறள். 

௨௦௮.. தீயவை செய்தார் கேடூத னிழறன்னை 
வீயா தடியுறைக் தற்று. 
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உ௱௰ இருக்குறள் : [அறம் 

(இ-ள்.) தீயவை செய்தார் கெடுதல் - தீவினைகளைச் 
செய்சவர்கள் கெடுதல், (௪,கீதன்மைக்கெனின்) நிழல் - (ஒரு 
வன்) நிழல், தன்னை வியா. - (சான் எங்குச் செல்லினும்) 
கன்னை விட்டு நீங்காத, அடி. உறைக்தற்று - (கன்) அடிக் 
கண்ணே (தொடர்ச் சென் ற) தங்கிய தன்மைத்து. 

(இ து.) தீவினை ஒருவனை நிழல்போலச் தொடர்ர்து age 
Bb, 

ஈண்டுப் .-பொருளாவன இயவை செய்தாரும் அவர் கேடும்; 
உவமமாவன ஒருவன் உருவும் அவன் நிழலும், Bab Moores பொது 
வின் நின்ற நீங்கா அடனுறைதற்சகண்ணே உவமஞ் சென்றது, 
எனவே உருவினை நிழல் நீங்காது தொடர்சல் போலச் தீவினை 
செய்வாரைச் கேடு நீங்காது தொடரு மென்பதாயி Da. அன்றியும், 
இர் உருவின் நிழல் அவ்வுருவினையே போலுமன்றிப் பிறிதோ 
ருருவினைப் போலாசாகவின், தீவினை செய்வாரைச் தொடர்வது 
தீமையே யாதல் இலயபுடைச் தென்பது மாயிற்று. ் 

தீவினை பற்றினால் விடாதென்ற இ.௮. (4) 
ஆகலின் அதை கெருங்கலு மாகா சென்பத வருங்குறள் : 

௨0௯, தன்னைத்தான் காதல னாயி னேனைத்தொன்றம் . 
துன்னற்க தீவினைப் பால், ன 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) சன்னைச்கான் கா,கலஞாயின் - சன் 
கலச்தைச் தான் விரும்புகலுடையஞயின், தீவினைப்பால் « 
திவினயாகயெ பகு, எனைத்தொன்றும் - எ.க்சன்மையதா 
'மொன்றனையும், அன்ன ற்கு - OurGiags லொழிக. 

(இ-து.) இவினைத் தொடர்புக்கு இடங்கொடுத்தலாகா ௮, 
அுன்னுதல் . பொருச்அதல் ; * துன்னியார் அன்னிச் செயின் £ 

(தறள்-௪௯௪) என்புழியுங் காண்க, ஈல்வினை வினை என வினைப் 
பகுதி யிரண்டாகலின் * வினைப் பால் ? என்றார். ஒன்றைச் 
காதலிப்பது அதன் ஈலத்தைச் காகலிப்பதே யன்றிப் பிறிதில்லை



இல்லறம்] இவினையச்சம் 2.55 

யாதலின் கன்னை என்றது சன் ஈலத்தை யாயிற்று, தயவை செய் 

தார். சாமே கெடுதலை மேல் விளக்கினாராகலின் ஈண்டு இவ்வாறு 

கூறினார். 

இவை யாறுபாட்டாலும் தீவினை. செய்தலின் இமை கூறப் 

பட்டத. (௯) 

வினை செய்யாமையின் ஈன்மை கூறுவது வருங்குறள் :. 

௨௧௦. அருங்கேட னேன்ப தறிக மருங்கோடித் 

தீவினை செய்யா னெனின். 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) மருங்கு ஓடி. - கொடிய வழியித் 
சென்று, தீவினை செய்யான் எனின் - தீவினைகளைச் செய்யா 
ஞயின், (வன்) ௮ருங்கேடன் - கேடு இல்லாதவன், என் 

பு அறிக - என்பதை அறிஈ்துகொள்க, 

(௫ - து.) தீவினை செய்யாதவனுக்குச் கேடில்லை. 

அருமை - இன்மை, அருங்கேடன் - கேடரியன் ) சொற்கள் 

நிலைமாறின. வேள்வி செய்தவர் எனற்பாலஅ செய்த வேள்வியர் 

சன மாறி நிற்றலும் காண்க. ; ~ (so) 

இவ் வதிகாரத்தில் முதற் குறளால் தீவினையஞ்சலின் சிறப்பும் 

அஞ்சாமையின் இழிவும், அடுத் த இரு குறள்களால் இிவினை அஞ்சத் 

காய காரணமும், அடுத்த ஆறு குறள்களால் தீவினை யஞ்சாஅ செய் 

,தலின் தீமையும், இறுதிக் குறளால் வனை அஞ்சிச் செய்யாதொழி 

,தலின் ஈன்மையும் கூறப்பட்டன.



௨௨. ஒப்புரவறிதல். 

அஃதாவது உலக ஈடையினை அறிந்து செய்தல், உலகஈடை 

யினை அறிதலாவது உலகம் கடைபெறுவ௮ மக்கள் பலர் கூடி. ஒரு 

வர்ச்கொருவர் உபகாரம் செய்து வாழ்வதாற்றான் என்னும் உண்மை 

யினை அறிதல். அவ்வுண்மை யாக்வனம் பெறப்பட்டசோ வென் 

னின், யாம் சாடொறுங் சண்கூடாகக் சண்டுங் கொண்டும் வருதலாற், 

“பெறப்பட்டசென்க. என்னை? சாம் உண் ணும் ஊணும் உடுக்கும் உடை 

யும் இருக்கும் இல்லருமம் அய்க்கு மின்பமும் இவற்றின் தொகுப்பாக 

வாழும் வாழ்க்கையும் ஈம்மில் ஒவ்வொருவரும் பிறருதவி யின்றிச் 

சாமே யமைத்துக்கொண்ட வாகா, பலருதவியுங் கூடியமைக்க 

வாசலி னென்பது, ஒருவன் உண்ணும் ஒருபிடி சோறுதானும், 

உழுவாரும் விதைப்பாரும் ௮றுப்பாரும் தெழிப்பாரும் குவிப்பாரும்: 

காப்பாரும் விற்பாரு மின்றி அவனுக்கு எய்துமாறில்லை, இன்னுட், 

நிலத்தில் விளையும் செல், இலையிற் சோருவதற்கு எச்துணை மக்கள் 

உதவியை சாடிற்றென்று ஊடுருவி சோகச் கணிப்பி னத்தொகை 
இறும்பூது பயக்கும், அவரெல்லாம் பண்டமும மேவலுங் கொள் 
வாருங் கொடுப்பாருமாய்ச் கருதப்படினும் ஊன்றி நோரக்குவார்க்கு 
அவரெல்லாம் ஒப்பா£வென்னுங் கடப்பாடு பற்றி ஒழுெல்லது உலக 
ஈடை இடையபூறுபடு மென்ப தெள்ளிதின் விளங்கும், ஆகவே,ஊதிய 
கோக்கிய வாணிகச்இனளவி னில்லாது கைம்மாறு வேண்டாச் 
கடப்பாடு நாடி உயர்ச் அு செல்வது பெறுதற்கரிய மக்கட் பிறவியைப் 
பெற்றார்க்குச் றந்து காட்டிற்று, எனவே, ஓப்புரவறிச லாவது 
பிறர்ச்குசவுங் கடப்பாடறிர் சவ லென்பதாயிற்று, மேலை ய 
காரத்தில் தவிரத் தகுவனவற்றுள் முற் கூறப்படாதவற்றையெல்லாம். 

தொகுத்துச் திவினையெனச் கூறி அவற்றை அஞ்சித் தவிர்தல். 
வேண்டு மென்பது கூறப்பட்டது, இவ்வஇகாரத்தில், செய்யத் 
தீருவனவற்றுள் மற் கூறப்படாதவற்றை யெல்லார் தொகுத்து 
ஒப்பு வெனக் கூறி அதனை அறிந்து சேய்தல் வேண்டு மென்பது: 
கூடறப்படுசன்றது. இவ் வாற்றான் அதிகார இயைபு காண்க, 
அல்லதாஉம், மேல் அஞ்சத்தகுவது கூறினார் ; * அஞ்சுவ - தஞ்ச



ஓப்புரவ றிதல் ௨௧௩ 

லறிவார் தொழில் ? (தறள் - ௪௨௮) என்ப தாகலான், ௮வ்வறிவார் 

தொழிலோ டியைபுற்றுக் இெந்த.து அறிவ தறிதல் என்பதே பற்றி 

ஈண்டு அறியத்தகுவது கூறினார் என்றலுமாம். 

இல் வதிகாரத்தில் ஒப்புரவினஅ இறப்பும், ஒப்புரவுடைமைக்கு . 

மஃதின்மைக்கு முள்ள ஏற்றத் தாழ்வுகளும், ஒப்புரவு செய்யுமாறும், 

முதையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் ஒப்புரவினது 

சிறப்புக் கூறுகின்றார் : 

௨௧௧. கைம்மாறு வேண்டா கடப்பாடூ மாரிமாட் 

டேன்னாற்றுங் கொல்லோ வுலகு. 

(இ-ள்.) மாரிமாட்டு - (காம் உயிர்வாழ் தற்கு இன்தி 
யமையாது வேண்டப்படும் நீரைக் தருகின்ற) மேகங்க 
ளிடத்.அ, உலகு - உலகத்துயிர்கள், என் ஆற்றும் - என்ன 

(கைமாறு) செய்கின்றன ? (ஒன்று மில்லை. ஆதலால் மாரி 

போல உலகற்குப் பயன்படும் மேன்மக்கள் செய்யும்) கடப் 

பாடு - ஓப்புசவுகளும், கைம்மாறு வேண்டா - கைமாறு 

'கோக்குவன வல்ல. 

— = (@- து.) கைமாறு கருதாது பிறர்ச் Gsas. 

கொல், ஓ - ௮சைகிலை, உதவிசெய்த லெவ்வாற்றானும் தவிரத் 

தகுவதன்று என்பதைச் கடப்பா டென்னுஞ் சொல்லே விளக்இ 

நின்றது. கடப்பாடு, ஒப்புரவு, உதவி, உபகாரம், வேள்வி, 

வேளாண்மை கொடை என்னும் இவை முதலியன ஒரு 

'பொருளன. இவற்றுட் கடப்பாடென்பது கடமையாதலும் * கடமை 

யைத் தொலைத்தேன் ? என்னும் வழக்கால் ௮து தவிரப்படுவதன்றா 

தலும் ௮றிக, சகடப்பாடென்ற வளவிலே கைமாறு வேண்டப் 

படாதா.தல் பெறப்படு மாதலால் ௮தஇிகார வசத்தால் பெறப்பட்ட 

ஒப்புசவே கைம்மாறு வேண்டா கடப்பாடு; கடப்பாடென்பது 

காரணம் விளக்கி நின்றது யாங்கனமோ வெனின், ஒப்புரவாவ.து 

கடப்பாடாதலால், கைம்மாறு வேண்டா என இங்கன மென்க. 
'செய்வாரது வேண்டாமை செயல்களின் மேனின்றத,



௨௧௪ திருக்குறள் [அறம் 

ஒப்புரவு செய்தல் மச்கள் கடமை யென்றஇது, (௧) 

மக்கள் முயற்சியும் பொருளும் அதற்கே யென்பது வருங் 

குறள் : 

௨௧௨. தாளாற்றித் தந்த போருளேல்லாக் தக்கார்க்கு, 
வேளாண்மை சேய்தற் போருட்டூ,. 

(இ-ள்.) தாளாற்றி - (ஒருவன் சொழில்களில் 
முயன்று, தர்தபொருள் எல்லாம் - ஈட்டிய . பொருள் 
முழுதம், சக்கார்க்கு - தகுதியுடையவர்க்கு, வேளாண்மை. 

செய்தற் பொருட்டு - உபகாரம் செய்தற்காக, 

(இ- து.) ஒருவன் பொருள் தேடுதல் ஈல்லார்க் குபகாரம் 
செய்யும் பொருட் டாதல் வேண்டும், 

எனவே, தானே யுண்டற் பொருட்டும் வைத்து இழத்தற் 
பொருட்டு மன்றென்ப தாயிற்று, ஈண்டுச் கொள்ளப்பட்ட 
(பொருளே மணக்தட்வரம் கொண்டார். ஆரியர் பரிமேலழகர் 
தச்சார்க்காயின் தாம் 6 5 பொருளெல்லாம் வேளாண்மை செய்தற் 
பொருட்டாம் என்று சொண்டார், அது வலிது சொண்டதாத 
லோடு *உதவி வரைத்தன் நுதவி யுசவி செயப்பட்டார் சால்பின் 
வரைத்து ? (குறள்-௧௦௫) எனக் கூறியதாற் பெறப்படும் பயனைக் 
கருதாத தாலும் கண்டுகொள்க, இச் கருத்தே பற்றிப் பின் வரச 
சான்றோரும் 'சக்கார்க்கே ஈவர் தகார்க்களிப்பா நில்லென்று - மிக் 
கார்ச் குதவுவார் விழுமியோர் ... எக்காலும் - நெல்லுச் இறைப்பது 
நீரன்றிச் காட்டுமுளிப் புல்லுக் இறைப்பரோ போய் " என்பாராயி' 
னர். வேளாண்மை செய்தற்குப் பொருளீட்டல் வேண்டு மென் 
பதும் பொருளீட்ட முயற் வேண்டு மென்பதும் ஈண்டுப் பெறப் 
பட்டன, * தாளாண்மை யென்னும் தகைமைக்கட் டங்கிற்றே - 
வேளாண்மை யென்னுஞ் செருக்கு" (தறள் - ௬௧௩) என்பதுவங் 

காண்க, 

பொருளாலாம் ஒப்புரவென்ற இச்குறள், (௨)



இல்லறம்] ஓப்புரவ றிதல் ௨௧௫ 

ஒப்புரவுபோல ஈல்லவாவன வேறில்லை யென்ப வருங்குறள். 

௨௧௩. புத்தே ளுலகத்து மீண்டும் பேறலரிதே 
ஒப்புரவி னல்ல பிற. 

(இ-ள்.) .ஒப்புரவின் - ஒப்புவினைப் போல, நல்ல பிற - 
கல்லன பிறவற்றை, புத்தேள் உலகத்தும் - தேவருலகத்தி 

லம், ஈண்டும் - இவ்வுலகத்திலும், பெறல் ௮ரிது - பெறுதல் 

அரிது. 

(இ - து. ஒப்புவுபோல ஈல்லதொன்றை இவ்குலகத்திலும் 

பெற முடியாது ; தேவருலகத்திலும் பெற முடியா, 

கொள்வோருங் கொடுப்போரு மில்லாமல் எல்லாரும் ஒரு 

தன்மையரானோர் தேவராதலால் ௮வருலகத்தில் ஒப்புரவு செய்ய 

இயலாமையின் ஆண்டு ௮ஃது ௮ரிதாயிற்று, ஒருவர்க்கு ஆடப் பிறி 

தொருவர்க்கு ஆகாத ஈகை மூ,சலியன போலாது இஃது எல்லாருக் 

கும் ஒப்ப ஆவதொன்றாதலால் ஈண்டு அருமையுடையதாயிற்று, ௪ண் 

டருமையாயத இது போல்வது பிறிதின்மையால், பெறற்கரிதென் 

றும் பாடமுண்டு, 

இவை ன்று பாட்டாலும் ஒப்புரவினது இறப்புக் கூறிப் 

பட்டது. (௬) 

ஒப்புசவுடைமையின் ஏற்றமு மஃதின்மையின் தாழ்வுங் கூறு 

வது வருங்குறள் ; 

௨௧௪. ஒத்த தறிவா னுமிர்வாழ்வான் மற்றையான் 
சேத்தாருள் வைக்கப் படும். 

(இ-ள்.) உயிர் வாழ்வான் - உயிரோடு கூடி. வாழ்பவ 

னாவான், ஓத்தது அறிவான் - உலகஈடை யறிந்து உபகாசஞ் 
செய்பவன்; மற்றையான் - ௮தை யறிந்து செய்யாதவன், 

செத்தாருள் வைக்கப்படும் - (உயிருடையவனே யானாலும்) 

செத்தவருள் ளே ஒருவனாகக் கருதப்படுவன்.



௨௧௬ இருக்கு par [அதம் 

(இ. து.) ஒப்புரவு செய்யாசவன் பிணச்தோ டொப்பன். 

உயிருக்கு உரிய அறிவுடைமை காணப்படாதஇனாலே, ஒப்பு 
வறியாதவன் உயிறில்லாப்பிணம் போன்றான், வைச்சப்படுதலாவ* 

உள்ளத்தில் வைக்கப்படுதல் ; ௮&தாவ. கருதப்படுசல். 

ஒப்புரவுண்மை யின்மைகளின் வேருபாடு கூறியது. (௪) 

ஒப்புரவு செய்யுமாறு கூறுவன வரும் ஐந்து குறள்கள் : 

௨௧௫. ஊருணி நீர்நிறைந் தற்றே யுலகவாம் 
பேரறி வாளன் நிரு. 

(இ-ள்.) உலகு ௮வாம் - உலகத்தார் விரும்புகின்ற, 
பேர் ௮றிவாளன் - (ஒப்புரவறியும்) பெரிய அறிவுடைய 
ன, இரு - செல்வம், ஊருணி நீர் - ஊரார் நீர் உண்ணுசுற் 
இடமான குளச்இன் நீர், நிறைச்தற்று - நிறைதல் போலும், 

(௫ - து.) ௮றிவுடையான் செல்வம் விரும்பி வந்தார் கொள்ளு 
மளவு பயன்படும், + 

உண்ணப்படுவ௫ உணி யென வினைமுசலாய் நின்றது. அறி 
வாளஞைலால் செல்வம் பொருட் செல்வம் கல்விச் செல்வம் இரண் 
டையும் குறிக்கும். விரும்பி வருவார் வேட்சைக்கும் தேவைக்கும் 
போதிய அளவாக ஊருணி நீர்தருதல் போல அறிவாள னும் தன 
இருபெருஞ் செல்வத்தை அவாவி வேண்டி வம் சார்க்கு ௮வர் ௮அவாச் 
தீர வேண்டுமளவு கொடுப்பானாதலோடு, ஊருணி நீர் கொள்ளச் 
முமையாது வருவாயால் என்றும் நிறைச்திருச்தல் போல அவன் 
செல்வமும் கொள்ளச் குறையாது வருவாயால் என்றும் நிறைச் 
திருக்கும் என்பது பெறும். உலகவாம் என்பதற்கு உலக சடையை 

விரும்பிச்செய்யும் என்றார் பரிமேலழகர்; ௮இிகாரங் கருஇப்போலும்ஃ 
௮ கருஇன் வருவிச்துங் கொள்ளப்படலாம், மனப்பட்டவாறு 
கொள்க. பின்வரு மிரு பாட்டுக்கட்கும் இஃதொக்கும், 

அதிவாளன் இரு பயன்படுமாறு கூறிய ௮. (௫) 
£யனுடையான் இரு பயன்படுமாறு கூறுவது வருங்குறள்.



இல்லறம்] ஒப்புரவறிதல் ௨௧௭ 

௨௧௬. பயன்மர முள்ளூர்ப் பழுத்தற்றாற் சேல்வ 

நயனுடை யான்கட் படின். 

(இ-ள்.) செல்வம் - செல்வமானது, கயனுடையான் 

கண்- (ஒப்புரவு செய்யும்) இனிமையுடையவனிடத்தே, படின்- 

உண்டாகுமாயின், (௮௮) பயன் மாம் - பயன்தரும் மாம், 

உள்ளூர் - ஊர்நடுவே, பழுத்தற்று - பழுத்தல் போலும், 

(இ-.து.) ஈயனுடையான் செல்வம் நெருங்கினார் பலர்க்கும் 

இனியதாய்ப் பயன்படும், 

சயன் விரும்புகற்குரிய இனிமைக் குணமாதல் மாற் கூறப் 

பட்டது. ஒப்புரவு செய்தல் அத்தகைய தாதகலால் ௮கனை ஈயன் 

என்றார். ஊர் நடுவுட் பயனுடைய மரம் பழுத்தால் ௮ப் பழங்கள் 

காமே கணிவுமிகுஇயாற் €ம் விழுச். து நெருங்கிச் செல்வார் பலரும் 

விரும்பிச் சொள்ள அவர்க்கு இனிமை பயச்தல் போல, இணிமைக் 

குணம் மிகுர்சவன் சன் உள்ளக் கனிவால் சன்னை நெருங்கிளார்ச் 

கெல்லாம் தன் செல்வச்தை வலியச் கொடுத்து,௮வர்ச்கு இன்பம் 

யயத்தலைக் கருதுவான் என்பதாயிற்று, ஊருள் எனற் பாலது 

உள்ளூர் என முன்பின்னாக மாறி நின்றது போலி, ஆல் « அசை. 

படுதல் - உண்டாதல் ; எற்பாடு என்பதன்கண்ணும் படுதல் இப் 

'பொருட்டாதலை விளக்கினார் ஆ௫ிரியர் சிவதானயோகிகள்; தோல் 

காப்பியச் சூத்திரவிநத்தி சாண்க; * உலகநீதி பலவற்றுள்ளும் 

ஒப்புரவு சிறர் சமையின் அதனையே நயன் என்ளுர் * என்பது பரிமே 

லழகர் உரை. 

சயனுடையான் செல்வம் பயன்படுமாறு கூறியஇக் குறள் : (௬) 

பெருர்சகையான் செல்வம் பயன்படுமாறு கூறுவது வருங் 

குறள் ; 

௨௧௭. மருந்தாகித் தப்பா மரத்தற்றாற் செல்வம் 

பெருந்தகை யான்கட் படின், 

(இ-ள்.) செல்வம் - செல்வமானது, பெருக்சகையான் 

கண் - (ஒப்புரவு செய்யும்) பெரியககைமையுடையா ஸனிடத்
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இல், படின் - உண்டானால், (௮ஐ) மருக்தாி - (வேரும். 
அடியும் சொயுவ் கொம்பும் இலையும் பூவும் காயும் கனியும் 
விகையுமாய தன் உறுப்புக்கள்யாவும் பிணிகட்கு) மருந்தாக, 
தப்பா - தப்பாத, மாத்தற்று - மாச்தைப் போலும், 

(இ..து.) பெருர்சகையான் செல்வம் பலரது - வறுமைப்: 
பிணியை நீக்கப் பயன்படும். 

திப்புகலாவது வேண்டுவார் சென்று கொள்ளுத.ற் கரிசான 

மலையுச்சி முட்புதர் முூதவிய இடங்களில் நின்றா தல், கண்ணுக்கு. 

எளிதிற் புலப்படா,ச மறைவிடங்களில் நின்றாதல், கால வேறு 
பாட்டால் இலை பூ காய் கணி முதலிய உறுப்புக்களில் வேண்டுவது: 
குறைர்சாதல் பயன்படாமற்போதல், அங்ஙனம் பயன்படாமை யில் 
லாச மாம், வேண்டுவார்க்கு எளிதிற் டைச்துச் சன்னுடைய. 
உறுப்புக்களை ௮வர் தைத்துக் கொள்ளவும் தன் கேட்டைச் கரு. 
தாது, தனக்கு உயிரேயனைய வேரை அவர் வெட்டிக் கொள்ளினும்: 
வருர் தாது கொடுதஅப் பிணியுற்றார்ப் பிணியைத் தீர்ச்தற்குப் பயன் 
ப்டுதல்போல, பெருர் தகைமை யுடைமையானும், சன் உதவியை: 
சாடலார்ச்கு எளிதிற் இடைப்பளனாய், சன் செல்வம் ௮வர் கொள்வ: 
தாற் குறைபடுவதைச் சிறிதும் கருகாத, பிறர் வருத்தம் நீங்கத் 
தனது உயிரையே கொடுக்க வேண்டினும் வருந்தாது கொடுச்து வறு 
மைப்பிணியுற்ளூர் வறுமையைக் தீர்த்தப் பயன் படுதலைச் கருது 
வான் என்பதாயிற்று, 

இலை மூன்று பாட்டானும் ஒப்புரவு செய்தல் ௮ நிவுடைமை. 
யும் இணியம் பெருர்,சகைமையும் ஆம் என்பதும், அறிஞரும் இனி 
யரும் பெருர்சகையாளரும் எனக் குணவேறுபாட்டால் ஞூவேறு: 
வசைப்பட்டார் ஒப்புரவு செய்யுங்கால் ௮.௮ பயன்படுமாற்றின் வேறு: 
பாடும், ஊருணியும் பயன்மரமும் மருர்தாகிச் தப்பா மரமும் தாம். 
பயன்படுமாற்றிற் றிது வேறுபடினும் சம் பொருளைப் பிறர்க்குப் 
பயன்படுச் சலல்ல த தமச்கே பயன் படுத்தச் கருதாமையில்: ஒன்று: 
பட்டாற் போல மேற்கூறிய அறிஞர் முதலிய மூவரும் பிறர்ச்குதஷு
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மாற்றின் வேறுபடினும் தம் பொருளைச் தமக்கே பயன்படுத்திக். 
கொள்ளுதலைச் கரு,சாமையில் ஒன்றுபட்டாரா,சலும் பெறப்பட்டன.. 

செல்வர் ஒப்புரவு செய்யுமாறு கூறின விவை, (௪). 

வறிஞர் ஒப்புரவு செய்யுமாறு கூறுவன வருழான்று குறள்கள் 3. 

௨௧.௦. இடனில் பருவத்து மோப்புரவிற் கோல்கார் 

கடனறி காட்சி யவர். 

(இ-ள்.) கடன் அறி - (தம்முடைய) கடப்பாட்டை 
அறிக்க, காட்சியவர் - இயற்கை ௮றிவுடையவா, இடனில் -. 
(உதவி செய்வதற்குரிய செல்வம்) விரிவற்ற, பருவத்தும் -. 

காலத்திலும், ஒப்புரவிற்கு - ஒப்புரவு செய்தற்கு, ஒல்கார் - 

(உள்ளக்) களசார், 

(இ- து.) ஒப்புரவு சடப்பாடாதலை அறிஈ்தவர் வறுமையிலும். 
ஒப்புரவு செய்வர். 

ஒப்புரவு சடப்பாடாதல் ௮இகாரச் தொடச்சத்திலே கூறப் 

பட்டது, கடனைத் தீர்ச்ச வேண்டுமென்ற கருத் அடையவன் அது 

இர்த்தற்கு வேண்டும் பொருளை முற்றுமூடைய னல்லளுயினும் “ 
தன் கிலைமைச் கேற்றவாறு சிறுகச் சிறுகச் கொடுத்தாயினும் கடன் 

கொடுத்தாலுக்கு உழைத்தல் முதலியவாற்றால் ஆவன செய்தாயினும்: 

௮க்கடனைத் இர்ப்பானன்றே? அவ்வாறே பிறர்க்கு. தவல் மச்சள் 
கடன் என்னும் உண்மையினை அறிந்தவன் அதற்குரிய பொருட். 

செல்வம் இலனாயினும் தனக்குள்ளதற் கேற்றவாறு பிறர்க்கு சவுவன் ; 

௮துசானும் இயலாதேல் மெய்யாலும் மொழியாலும் பிறர்க்குச் 

செய்யலான உதவிகள் பலவுள வாதலின் ௮வைகளைச் செய்வானே 

யன்றிப் பொருளில்லையே என்று உளசர்தளர்ச்து ௮து காரணமாக: 

ஒப்புரவு செய்தலைசக் கைவிடான் என்பது பெறப்படும், * வழங்குவ 

துள்வீழ்க்தச் சண்ணும் பழங்குடி. . பண்பிற் றலைப்பிரித லின்” 
(குறள் - ௬௫௫) என்று ஆரியர் பிற்கூறு தலும் ஈண்டு கோக்கும். 

பாலது.
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அறிஞர் வறிஞராயின் ஒப்புரவு செய்யுமாறு கூறிய இச் 

குறள். (௮) 
நயனுடையார் வறியராயின் ஒப்புரவு செய்யுமாறு கூறுவது 

வருங்குறள் 2 

௨௧௯. ௩யனுடையா னல்கூர்ந்தா னாதல் செயுகீர 
செய்யா தமைகலா வாறு. 

(Q- at.) ஈயனுடையான் - (ஒப்புரவு செய்யும்) 
இணனிமையுடையவன், நல்கூர்க்சான் ஆதல் - வறுமையு றர 

னாவ, செயுநீர - செய்யும் தன்மைய (வான ஒப்புசவுகளை 

'யெல்லாம்), செய்யாது - செய்யாமல், அமைகலர அறு - 
அமையமாட்டாத இயல்பு (கசோக்கயொம்). 

(@ - Bi.) இனிமைச்குண முடையார் வறிஞரானால் தம் வறு 
மைக்கு வருக்தார் ) பிறர்க்குப் பொருளாற் செய்யத்தக்க ஒப்புரவு 

களைச் செய்ய மாட்டாமை குறித்தே வருச் வர், 

இணிமைக்குண முடையவன் என்றதால் ௮வன் தன் மொழி 
லும் செயலாலும் பிறர்க்கு இனிய செய்தலாயெ ஒப்புரவிற் குறை 
படா னாதல் பெறப்பட்டது. பிறர்க்கும் இன்பமே பயக்கும் கருத் 
அடைய ஸனாதலால் இலன் என்னும் எவ்வம் உரைப்பானுக்குச் 

கொடுத்து ௮வ் வெவ்வத்தைப் போக்சமாட்டாமல் தான் ௮ல் வில 
'னென்னு மெவ்வ முரைக்ச வேண்டுதலின் ௮வனுச்கு வதூமை இரு 
வாற்றானு மெவ்வ மாயிற்று, எவ்வம் - அன்பம், 

ஈயனுடையான் வறியனாயின் ஒப்பு£வு செய்யுமாறு கூறிய இக் 
Hor. 

(#) 
பெருர்சசையான் வறியனாயின் .ஒப்புரவு செய்யுமாறு கூறுவது 

வருங்குறள் 3 

௨௧௦. ஒப்புரவி னான்வருங் கேடேனி னஃதோருவன் 
விற்றுக்கோட் டக்க துடைத்து,
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(இ-ள்.) ஒருவன், ஒப்புரவினான் - ஒப்புரவு செய்த: 
லால், கேடுவரும் எனின் - (பொருட்) கேடு வருமென்று 

சொன்னால், ௮ஃது - அவ்வொப்புரவு, விற்றுக்கோள் - 

(ஒன்றை) விற்று (ஒன்று) கொள்ளுதல் (அய வாணிக. 

மாம்), தக்கது உடைத்து - தகுதியை உடைய தூ, 

(இ- து.) ஒப்புரவு செய்சலினாற் பொருட் சேடுவ்ருமென்று. 

கருதினால் ஒப்புரவைச் கொடுத்துப் பயன் கொள்ளும் வாணிகமாகச் 

கொள்வதோ டொக்குமென்று சொண்டு அவ்வாறு கருதல் செய்யார் 

பெருந்தகையார். 

எனவே பெருக்ககசையாளர் ஒப்புரவு செய்தலால் வருங் கேம். 

டைச் கேடாகச் கொள்ளார், ஆக்கமெனவே கொள்வர் என்பதா 

யிற்று. ஒருவன் என்பதை விற்றுக்கோள் என்பசோ டியைத்துப்: 

பொருள் கொள்ளினுமாம். *அக்சேடு ஒருவன் தன்னை al Dapud aoe: 

கொள்ளுச் தகுதியை யுடைத்து” என்றார் பரிமேலழகர். 

வாணிகம் ஊதியங் கருதிச் செய்வது, ஒப்புரவு கடப்பாடாகுள்_.. 

கருதிச் செய்வத. ஆதலால் வாணிகத்திற்காம் ஊதியத்தை ஒப்புர£வி' 

னால் கொள்ள விரும்புதல் ஏற்புடைத்சன் ரூயிற்று, தச்சசெனத் 

சுதி குறித்தமையின் ஈண்டுச் சுட்டப்பட்டார். பெருக்தசையாள 

சாயினர், அவருடைய பெருச்சுகைமையைக் சண்டு உலகமும் அவ 

ருடைய கேட்டைச் கேடாகச் கொள்ளாதென்பதும் இதளுத் 

பெறப்படும், என்னை? தகுஇயுடையார் நடுவுடையாராதல் “se 

யெனவொன்று ஈன்றே பருதியாற்பாற்பட் டொமுகப் பெறின்”? 
(தறள் - ௧௧௧) என்ற சனானும், ௮வர் கேடு கேடன்றாதல் கெடுவாச. 

வையா துலக நடுவாக - ஈன்றிச்கட் டங்கயொன் ருழ்வு * (தறள் -. 

௧௧௭) என்.றகனானும் மூன்னே பெறப்பட்டமையி னென்ப௮ு, (௧௦). 

இவ் வதஇிகாரத்தில் மு.தல் மூன்று குறள்சளால் ஓப்புரவினது 

இறப்பும், அடுத், குறளால் ஒப்புரவு செய்வாற்கும் செய்யாற்கு முள்ள-
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வேறுபாடும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் அறிஞர் - நயனுடையார் 

'பெருர் சகையார் என அறிவின் பெருமையாலும் உள்ளத்தின்: 

பெருமையாலும் ௮வை யிரண்டும் ஒத்தியலும் பெருமையாலும் 

மூவகைப்பட்ட இயல்பினர் செல்வமுற்ற காலத்தில் ஒப்புரவு 

செய்யுமாறும், இறுதி மூன்று குறள்களால் ௮ம் மூவரும் . வறுமை 

யுற்ற காலச்இல் ஒப்புரவு செய்யுமாறும் கூறப்பட்டன. ்



௨௯. ஈகை 

௮ஸ்தாவஅ, வறியராய் ஏற்றார்க்குச் குறியாது கொடுத்தல், 

ஒப்புரவாவது தன்னோ டொத்தார்க்கும் உயர்ந்தார்க்கும் சாழ்ச் 

தார்க்கும் பல்லாற்றானும் உலகஈடை கருதி உதவிசெய்தலைச் ௧௫௬ 

இற்று, இஸ்து ௮ன்னதன்றி வறியராய்ச் சன்மாட்டு வரது இல்லை 

"யென்று இரர்தவர்க்கு இல்லை யென்னாது சொடுச்தப் பொதவின் 

௮வர் வறுமைப்பிணி இர்ச்தலையும் இறப்பின் ௮வர் பசிப்பிணி இரச 

தலையுங் கருஇற்று. ஓராற்றான் இவும் ஒப்புரவி னடங்குமாயினும், 

“உண்டி கொடுச்தோர் உயிர் கொடுத் கோரே” (மணிமேகலை) என்ப 

வாதலான் ௮ச் சிறப்பு நீக்கு வேறாகக் கூறப்பட்ட. இதனான் ௮இ 

கார வியைபு காண்க, *இதுூ மறுமை கோக்க தாதலின் இம்மை 

'சோக்யெ ஒப்புரவறிதலின்பின் வைக்கப்பட்டது” என்றார் பரிமே 

லழகர், ௮றமாவன எல்லாம் இருமையு நோக்கியவே யாதல் அறன் 

வலியுறுத்தலாற் றெளியப்பட்ட த. அற்றாச ஒன்று இம்மை கோச் 
இற்று, ஒன்று மறுமை நோச்ூற் றெனல் ஏற்குமாறு சாண்இலேம். 
சாண வல்லார் கொள்ச. 

இணி யொருசாரார் இஅ௮ செல்வரால் செய்யப்படுவ தொள்,௭௨௯. 

லால், கல்கூர்ச்தா ரல்லாதாராற் செய்யப்படும் ஒப்புரவின்பின் கூறப் 

பட்ட தென்பர், ஒப்புரவும் செல்வராற் செய்யப்படுவசாசல் மேலை 

பதிகாரத்திற் பல்லாற்றானும் சண்டோம். *இலனென்னும் எவ்வ 

மேரையாமை மீதல்' (௨௨௩) எனவும் *சாசலி ணின்னாத இல்லை 

பினித.தாஉ-மீத வியையாச் சடை” (௨௩௦) எனவும் ஆரியர் இவ் 
வதிகாரத்.இிற்றானே கூ௮,கலானலும், *ஆற்றுவா ராற்றல் ப௫ியாற்றல்” 

(௨௨௫) *அற்றா ரழிபட தீர்த்தல்” (௨௨௬) போத்தாண் மரீ இயவனை" 
(௨௨௭) *தாமே தமியருணல் * (௨௨௯) என இவ்வாறெல்லாம் ப௫ 

இர்த்தலையே ஈறச்தெடுச்துச் கூறுதலான் ௮து ஈகை யென ப்படுதற் 

குரித்தாசலானும், அவ் வீகை யாவர்க்குமா மென்பது தானே செளி 

யக்டெத்தலோடு யாவர்க்கு மா முண்ணும்போ தொரு கைப்பிடி" 

திநமந்திரம்) என இவ்வாறு வரும் ஆன்றோர் உரைகளாலும் 
'கெளியக் டெச்சலானும் செல்வால்லார்க்கும் ஈகை உரித்தாதல்



௨௨௪ இருக்குறள் . [அதம் 

பெறப்படும். ஆதலாற் செல்வசாற் செய்யப்படுவது சகையெனக் 

சொண்டு கொள்ளும் ௮இகார இயைபு இயையா தென்க. 

இனி, இவ் வஇிகாரத்தில், ஈகையின் இலக்கணமும், ஈதலின் 

இறப்பும், ஈயாமையின் இழிவும் முறையே கூறுவான் வைத்த 

ஆசிரியர் மு,சற்சண் ஈகையி னிலக்கணங் கூறுகின்றார். 

௨௨௧. வறியார்க்கோன் நீவதே மீகைமற் றேல்லாங் 
குறியெதிர்ப்பை நீர துடைத்து. 

(இ-ள்.) வதியார்க்கு- ஒரு பொருளும் இல்லாதார்க்கு, 
ஒன்று ஈவதே-(அவர் வேண்டியத) ஒன்றைக் கொடுப்பதே, 

ஈகை- ஈகையாவு; மற்றெல்லாம்- ஒழிக்க எல்லாக்கொடை 
யும், குறி எதிர்ப்பை - குறிக்கப்பட்ட பயனைப் பின் கொடுத் 

தலாயெ, கீர.து - தன்மையை, உடைத்து - உடையதாம். 

(இ.- து.) பயன் கருதாது வறியார்க்குக் கொடுப்பதே ஈகை. 

எதிர்ப்பை - ஐகாரவீற்றுத் சொழிற்பெயர் 5 எதிர்கொடுத்த 

(வென்னும் பொருட்டு, குறியெதிர்ப்பையாவது, அளவு குறித்து 

வாங்கு அவ்வாக்கயெ வாறே கொடுத்தல், நீரது என்பதில் அது 

வென்ப த பகுஇப்பொருள் விகுதி. 

ஈசையின் இலச்சணங் கூறிய இக்குறள், (a) 

ஈகையின் இறப்புக் கூறுவன வரும் ஆழ குறள்கள்: 

௨௨௨. நல்லா றேனினுங் கோளறீது மேலுலக 

மில்லேனினு மீதலே ஈன்று. 

(இ-ள்.) கொளல் - ஏற்றல், shor றெனினும்-- 

சன்மை (பயக்கும்) நெறியென்பா ருளசாயினும், தீ* - 

(௮௮) தீயதாம், மேலுலகம் - (ஈக்தார்க்கு) மேலுலகம் 

(எய்அ.தல்), இல் எனினும் - இல்லை யென்பா ருளசாயினும், 

ஈதலே ஈன்று - ஈதலே நல்லது.



இல்லறம்] ஈகை ௨௨௫ 

(டு -து.) ஈதலே சிறந்த அறமாம். 

உம்மை ஈரிடத்தும் எதிர்மறைக்கண் வக்த௮., கொளல் seer 

றென்பா ரில்லை; ஈதலால் மேலுலகம் இல்லென்பா ரில்லை என்ற 

வாறு, ஏகாரம் பிரிநிலைக்கண்ணது; பிறவறங்களின் ஈதல் சிறந்த 

தென்றவாறு, கொளல் இதாதலை இரவச்சம் என்னும் (௭௪) 

அதிகாரத்தாற் பிற்கூறுவராதலால் ஈகையின் சன்மை கூறவந்த 

இடத்தில் அதைச் கூறியது abso கொண்டு வாராத தஅுணர்த்தல்” 

(தோல்காப்பியம்-மாபியல் ௧௧௦) என்னும் உத்தி. 
ஈதல் ஒருவனுக்கு சன்றென்ற திச் குறள். (2) 

குலத். தக்குஞ் சிறப்பென்ப வருங்குறள் : 

௨௨௩. இலனேன்னு மெவ்வ மூரையாமை மீதல் , 
குலனுடையான் கண்ணே யுள. 

(இ-ள்.) இலன் என்னும் - (யான்) வறியேன் 

(என்று இரப்பான்) சொல்லும், எவ்வம் - தன்பக் (தரும் , 

சொல்லை), உரையாமை - (கான் பிறரிடதீஅச்) சொல்லா 

மையும், ஈதல் - (அவ்வாறு கன்னிடத்துச் சொல்லி இசப்பா' 

ணுக்குக்) கொடுத்தலும், குலனுடையான் கண்ணே. ற் 

குடிப் பிறர் சவனிடத்தே, உள - உள்ளனவாம். 

(இ - து.) இரந்தார்க்கு இல்லை யென்னாது கொடுத்தல் ஈற் 

குடிப் பிறக் சவனுக்கே யாம். 
மேற்குறளில் ' கொளல் இது ; ஈதல் ஈன்று * என்றார். அவை 

யிரண்டனுள் முன்னதை ஒழிதற்கும் பின்னதைச் செய்தற்கும் 
உரியான் இவனென்பதை இக் குறளால் கூறினார். உரையாமை 

யீதல் என்பது உம்மைத்தொகை, இணி இதனை வினையெச்சச் 

தொடராகச்கொண்டு (1) இலனென்னு மெவ்வதிதை ஒருவன் தன் 

னிடத்துச் சொல்லாமல் அதற்குத் தானே முற்பட்டுக் கொடுத்தல் 

எனவும், (2) இலன் என்னு மெவ்வத்தைத் தன்னிடத்துச் கூறிப் 

பயன்பெருமல் பிறனொருவனிடம் சென்று இரப்பான் உரையாமல் 

கொடுத்தல் எனவும், (8) இலனென்னு ' மெவ்வச்தைத் தன்னிடம் 

15



௨௨௭௬ இருக்குறள் (அதம் 

இரப்பானுரைக்கத் தான் இரப்பானிடம் உரையாமல் கொடுத்தல் 

எனவும் பொருள் கூறுவாரு முளர், அவ்வர்று கெர்ள்வார்க்கு உள 

வென்னும் பன்மைவினைக்குறிப்பு இடர்ப்பாடுதருத்வின், ௮ல் 

விடர்ப் பாட்டை. ஒழிக்க அவர் ஈயப்படும் பொருள் பலவாதலின் 

ஈதல் பொருட்பன்மைபற்றி வந்த பன்மை யென்பர். 

இரத்தல் தூன்பச் தருல் தென்ற இக் குறள், (௬) 

இரச்கப்படுதலும் ஈ்யாவிடத்துத் துன்பமே யென்பது வருங் 

குறள், 

௨௨௪. இன்னா திரக்கப் படூத லிர்ந்தவே 
ரின்முகங் காணு மளவு. 

. (இ-ள்.) (இசத்தலேயன் நி) இர்க்கப்படுதல் - இரக்கப் 

படுதலும், இன்னாது - இனிதர்கர் து, இரக்தவர் - இர்தலைச் 
செய்தவர், இனமுகம் - (காம் இரக்க பொருளைப் பெற்ற 

தால் கெஞ்சமுவக்து அவர் காட்டும்) இனிய முகத்தை, 

காணுமளவும் - (இரக்கப்பட்டோன்) பார்க்கும் துணையும். 

(@ - H.) இரச்தார்ச் யோமை இன்னாது, 

இசக்கப்படுதலும் என இரத்தலைச் தழுவி நின்ற எச்சவும்மை 

யும்) அளவும் என அக் காலம் முற்றையும் குறித்து கின்ற முத்தும் 
மையும் விகாரத்தாற் ரறொச்கன. இரகச்கப்படுதல் சன்பா லொருவர் 

இசக்கத் தான் அவர்க்கு ஈயும் நிலையிலேனும் மறுக்கும் நிலையிலேனும் 

நிற்றல், தான் ஈய இரக்தவர் அதனால் மஇஉழ்ச்சியுறுமள்வும் இசச்சப் 
படுதலாகயெ தன் கிலை இன்னாதெனவே தான் ம.றுக்கும் நிலையினனா 

Sear 35 பெரிதும் இன்னாதாத்ல் சொல்ல வேண்டர் வர்யிற்று, 

இச் கருத்தானே பிறரும், 
* கல்லாமை யச்சங் கயவர் சொழிலச்சஞ் 
சொல்லாமை யுள்ளுமோர் சோர்வச்ச்---மெல்லர் 

மீரப்பார்க்கோன் நீயாமை யச்ச மரசத்தாரிம் 
மாணாக் குடிப்பிறச் தார்," (நாலடி--௧௪௫) 

என்றார். எனவே; இரப்பார் இரப்பவை யெல்லாங் கர்வாத் கொடுத் 

தல் வேண்டு மென்பதாயிற்று,



இல்லறம்] ஈகை ௨௨௭ 

இரச்.சவர் துன்பத்தை 8ீச்சவேண்டுமென்ற இது. (௪) 

பசித்துன்பத்தை நீக்கல் இறந்தது என்பது வருங்குறள் : 

௨௧௫. ஆற்றுவா ராற்றல் பசியாற்ற லப்பசியை 

மாற்றுவா ராற்றலிற் பின். 

(இ-ள்.) ஆற்றுவார் - (தவத்தால்) வலியவர்க்கு, 

ஆற்.றல் - வல்லமையாவ.த, பசி ஆற்றல் - (கம்மையுற்ற) 

பூயைப் பொறுத்தல் ; (அவ் வல்லமைதான்) அப் பசியை - 

(பொறுத்தற் கரிய) அந்தப் பசியை, மாற்றுவார் - (ஈதலி 

னால்) ஒழிப்பா, ஆற்றலின் பின் - வல்லமைக்குப் பிற் 

பட்டதாம், . . 

(இ.- து.) பிறர் பசியை ஆற்றுவோர், தம் பசியைப் பொறுச் 

Gb sag Gen fl aw மேம்பட்டோர், 

தாழும் ப௫ித்துப் பிறரையும் ப௫ஜர்ச்ச மாட்டாத தவத்தினர் 

ஆற்றலினும், தம் பசியையும் பிறர் பசியையும் தீர்க்க வல்ல ஈவோர் 

ஆற்றல் மேம்பட்ட தாலின் இவ்வாறு கூறினார். 

குறள், (௫) 

அதுவே வைப்பிற் றந்த சென்பது வருங்குறள் : 

படப்பிணியைத் இர்த்தல் வன்மையிற் இறந்தது. என்றச் 

௨௨௬. அற்றா ரழிபசி தீர்த்த லஷதோருவன் 

பெற்றான் போருள்வைப் புழி. 

(இ-ள்.) அற்றார் --பொருளற்றவாது, அழி பசி. 

(எல்லா நன்மைகளையும்) அழிக்கும் ப௫ிப்பிணியை, தீர்த்தல் 

- நீக்குக? அஃது - அ௮ங்கனம் நீக்கல், பொருள் பெற்றான் 

ஒருவன் - பொருளைப் பெற்றவன் ஒருவன், வைப்புழி - 

(அப் பொருளைக் தனக்கு உதவ) வைக்குமிடமாகலான். 

(இ -து.) வறிஞர் பசியைத் தீர்க்கப் பயன்படும் பொருள் 

வேண்டுங்கா லுதவ் வைத்த சேமகிகிபோலும்,



௨௨௮ திருக்குறள் [அறம் 

ஈதல் ஓர் அறமாசலானும், அறம் * பொன்றாத்துணை ' (தறள்- 

௩௬) யாதலானும், ப௫ிப்பிணி தீர்த் ச.ற்குப் பயன்படும் பொருள் ' 

ஈகையாகிய அறமாஇப் பொன்றாச் துணையாதலானும் 4 ப௫ிதிர்த்தல் 

பொருள் வைப்புழி” என்றார். தீர்த்தல் - தல்லீற்று வியங்கோள். 

பிறர் பசியைத் இர்க்கவென்ற இக் குறள், (௬) 

அது செய்வானைப் ப௫ப்பிணி தீண்டா சென்பத வருங்குறள், 

௨௨௭. பாத்தூண் மரீஇ யவனைப் பசியென்னுக் 

தீப்பிணி தீண்ட லரிது. 

(இ-ள்.) (எஞ்ஞான்றும்) பாத்து ஊண் - பகுத்து 

உண்டலை, மரீஇயவனை - பழசனவனை, ப என்னும் இப் 
பிணி - பசி என்று சொல்லப்படும் கொடிய நோய், தீண்டல் 

அரிது - பற்றுதல் இல்லை. 

(இ. து.) பிறர்க்கு இட்டுச் தான் உண்ணுமவனைப் ப௫ப்பிணி 
அணுகாது, 

பிணியாவது கோய் ; உடம்பின் உறுப்புக்களைச் அன்பமின் நி' 
இயங்வொட்டாமற் கட்டிவைதக்சாற் போலச் செய்தலின் ௮௯ 37 
அப்பெயர் பெற்றது, ப௫, உடம்பின் அகவுறுப்புப் புறவுறுப்புச்களைக் 
கட்டிவைச்தாற்போலச் செய்சகலோடு உள்ளத்இன் எழுச்சியையும் 
அறிவின் கிளர்ச்சியையும் தடுத்துக் கட்டிவைச்சாற்போலச் செய்து 

அன்பு௮த்தலின் பசியைப் பிணியென வாளா கூறா ! இிப்பிணி * 

என்றுச். பிறர் சோயைத் இர்க்கவல்லான் சன் நோயைச் Biée 
வல்ல னாகல் சொல்லாதே யமைசவின், பிறர் பசியைத் இர்ப்பான் 
sor பசியையும் இர்ச்ச மாட்டுவான் என்பதாயிற்று, 

இவை யாறு பாட்டாலும் ஈசலின் சிறப்புச் கூறப்பட்டது. () 
ஈயாமையின் இழிவு கூறுவன வரும் மூன்று குறள்கள் : 

௨௨.3. ஈத்துவக்கு மின்ப மறியார்கோ ருமூடைமை 

வைத்திழக்கும் வன்க ணவர்.



இல்லறம்] FONE ௨௨௯ 

(இ-ள்.) தாம் உடைமை - தாம் உடைய பொருளை, 

வைத்து - (ஈயாது தொகுத்து) வைத்து, இழக்கும் - (பிறகு 

அதைப் பிறர் கொள்ளக் தாம்) இழக்கும், வன்கணவர் - 

கொடியர், ஈத்து - (வறியார்க்கு வேண்டியவற்றைக்) 

கொடுத்த, உவக்கும் - (அவ் வறியவர்) உவத்தலான், 

(கொடுத்தவர் அடையும்) இன்பம் - இன்பத்தை, அதியார் 

கொல் - (நுகாந்து) அறியாசோ? 

(இ -து.] பிதர்ச்கு ஈயாதார் தம் பொருளை யிழப்பர். 

உவக்கும் என்பது காரணப்பொருட்டாய் வச்த பெயசெச்ச ம். 

௮ஃத இன்பம் என்னும் காரியப் பெயர்கொண்டு முடிச்தது. அறிக் 

சாராயின் மேலும் மேலும் அவ் வின்பக்தை ஈச்ச ஈதலைச் செய்வா 

பேயன்றிப் பொருளைச் சேர்த்துவைச்து இழக்க ஒருப்படார் என் 

பார்  அறியார்கொல் ? என்றார். ஒருமுறை கொடுத்து ௮ தனால் 

வரும் இன்பத்தை அுகர்ச் தவர் பின் ௮த செய்யாமல் வைத்திழவா 

ராதலின் வைத்திழப்பார் ஒருபொழுதும் கொடுச்சறியா வன்சண 

சாயினர். இதற்கு இவ்வாறன்றி அருளுடையார் எய்தூம் இண் 

பத்தினைக் கண்டறியார்கொல்லோ என்று பொருள்கொண்டரர் பரி 

மேலழுகர், ஈந்து எனற்பாலது ஈத்து என வவிக்கும்வழி வலித்த 

லாயிற்று, 
செல்வமூடையார் ஈயாமையின் இழிவு கூறியதிது. (௮) 

செல்வர் தேடுவார் ஈயாமையின் இழிவு கூறுவது வருங்குறள். 

௨௨௯. இரத்தலி னின்னாது மன்ற நிரப்பிய 

தாமே தமிய ருணல், 

(இ-ள்.) கிசப்பிய- (பொருளின் குறைவை) நிறைகக் 

(வேண்டி, (வறியார்க்கு ஈயா) சாமே தமியா-தாமே தமிய 

சாக, உணல் - உண்ணுதல், (ஒருவர்க்கு) இசத்தலின் . (பிறர் 

பாற் சென்று) இசத்தலினும், மன்ற - நிச்சயமாக, இன்னாது - 

துன்பஞ் செய்வதாம்.



௨௩௰ இருக்கு por [அதம் 

(இ- து.) பொருள்சேர்க்கும் ஆசையால் பிறர்க்ேயோது தானே 

உண்டல் இரத்சலினும் இழிவாம், 

பொருளின் குறைவை நிறைத்தலாவது, இச் துணைப் பொருள் 

ஈட்டச். சகடவேம் எனச் குறித்துக்கொண்டு அதனை எஈட்டுவஇிலை 

சாட்டமாய் இவறிக் கூட்டுதல், .இவறுதல் - உலோபஞ் செய்தல், 

நிரப்பிய என்பது செய்யிய என்னும் வாய்பாட்டு வினையெச்சம், 

இதனை அகாவீற்றுப் பலவின் பெயராசக் கொண்டு *தேடிய. 

உணவுகளை £ என்றுரைப்பாரு மூளர், இசத்தற் குள்ளது அப்” 

பொழுதை இழிவே; பின் ஈல்குர வில்லை. தமியருண்டற்கு அவை: 

யிரண்டு மூளவாமாகவின் * இரத்தலின் இன்னாது ? என்றார். 

பொருள் தேடுவார் ஈயாமையின் இறிவு கூறியதி து. (௯) 

பொருள் இல்லார் ஈயக்கூடாமையின் இழிவு கூறுவது வரும்: 

குறள் : 
௨௩௦. சாதலி னின்னாத தில்லை மினிததூஉ 

மீத லியையாக் கடை. 

(இ-ள்.)' (ஒருவர்க்குச்) சாகலின் - சாதலினும், இன் 

ஞாததில்லை - தன்பச்தருவ கொன்று இல்ல, ௮தாஉம் - Ye 

சநகனும், ஈதல் இயையாக்கடை - (வறியார்க்குக்) கொடுத்தல் 

முடியாத விடத்து, இனி௫ - இனியதாம். 
(இ.து.) வறியார்க் கயமுடியாச வறுமையுழத்தலினும் சாதல்: 

கல்ல. 

* ஓத்ததறிவா னுயிர்வாழ்வான் மற்றையான் செச்தாருள் வைச் 

கப்படும்” (குறள்- ௨௧௪) என முன்னுங் கூறினமையின், ஒப்புரவறி' 
ES Apts ஈகையைச் செய்யமாட்டாமையினாலே செத்தாருள் 

வைக்கப்பட்டுப் பிறர்க்குப் பயன்படா யாக்கையைப் பூமிக்குச் 

சுமையாக வைச்துச்கொண்டு உயிர் வாழ்தலினும் சாதல் ஈல்ல 

தாயிற்று. (soy 
இவ் வதஇகாரத்தில், முதற் குறளால் ஈகையின் இலக்சணஞம் 

அடுச்ச ஆறு குறள்களால் ஈதலின் இறப்பும், இறுகி மூன்று குறள் 

களால் ஈயாமையின் இழிவும் கூறப்பட்டன.



௨௪. புகழ் 

அஃ தாவது, இல்வாழ்க்கைமூ,கல் ஈகையீருகச் சொல்லப்பட்ட 

இல்லறத்தின் வழுவாதார்க்கு இம்மைப் பயனா இவ்வுலகின்கண் 

நிகழ்க்து அவரிறச்தும் தான் இறவாது நிற்கும் சல்லுரை, இத 

பெரும்பான்மையும் ஈதல்பற்றி உருதலீன் அதன்பின் வைக்கப் 

பட்டது. 

இவ் வதிகாரத்தில், புகழின் சிறப்பும், புகழ் உடையா $F 

மேன்மையும், ௮ஃ இதில்லாரது தாழ்வும், தொகுப்புரையும் முறையே 

கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் புகழது சிறப்புக் கூறு 

இன்றார். 

௨:௩௧. ஈத லிசைபட வாழ்த லதுவல்ல 
தூதிய மில்லை யுமிர்க்கு. 

(இ-ள்.) ஈதல் - (வறியார்க்கு) ஈக; இசைபடவாழ்தல் - 

(அதன்) புகழுண்டாக வாழ்க; ௮துவல்ஒது - அப்புகழல் 

ல௮, உயிர்க்கு - மக்களுயிர்க்கு, ஊஇயம் - பயன், இல்லை - 

(பிறிதொன்று) இல்லை (யாகலான்). 

(இ-து.) மச்களாய்ப் பிறந்ததர்குப் பயன் புகழுண்டாக 

வாழ்தலே. 

ச் 

இசைபட வாழ்தற்குக் கல்வி ஆண்மை முதலிய பிற காரணங் 

களும் உளவேனும், அவையெல்லாம் vas Gu ups sum’. 

£ குடிப்பிறப் பழிக்கும் விழுப்பங் கொல்லும் - பிடித்த சல்விப் 

பெரும்புணை விடூஉ - சாணணிகளையு மாணெழில் இசைக்கும்... 

பூப். பிணி யென்னும் பாவி ! என்றார் மணிமேகலையினும் (௧௧-ம் 

காதை ௭௬.௮). ஆதலான் அப் ப௫ப்பிணியைத் இர்க்கும் ஈகை 

இசைபட வாழ்தற்குச்சிறச்த sr py. உயிர்க்கெனப் பொதுப்படக் 

கூறினாரேனும் மச்களுயிர்க்கே ஏற்றதாயினமை அறியற்பாற்று, 

புகழ்பட. வாழ்க என்ற தச் குறள். (a) 

புகழ்படவாழ்தல் ஈகையானே யாமென்பது வருங்குறள் ₹
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௨௩௨. உரைப்பா ருரைப்பவை யெல்லா மிரப்பார்க்கோன் 
நீவார்மேல் நிற்கும் புகழ். 

(இ-ள்.) உரைப்பார் - சொல்லுபவர், உரைப்பவை 

எல்லாம் - சொல்லுபவை யெல்லாம், (யாவை யென்று 

கோக்கின்) இரப்பார்க்கு - (வறுமையால்) இரப்பவருக்கு, 

ஒன்று - (அவர் வேண்டியது ஒன்றை, ஈவாரமேல் - கொடுப் 

பவர் மீது, நிற்கும் - நிற்கின்ற, புகழ் - புகத்களே (யாதல் 
காணலாம்). 

(இ. து.) உலகம் கூறுவசெல்லாம் ஈவாரது புகழே, 

புகழ், உரையும் பாட்டுமென இருவகைப்படும், அவற்றுள் உரை 

எல்லார்ச்கு முரியது; பாட்டோ புலவர்க்கே உரியது, ' எல்லார்ச்கு 

மரிய உரையை எடுத்துக் கூறவே, புலவர்ச்கே உரிய பாட்டும் 

இனம்பற்றிக் கொள்ளப்படும், படவே, பாடுவார் பாடுவன ஈவார்மே 

னிற்கும் புகழா மென்பதும் பெற்றாம். * உரையும் பாட்டு மூடை 

யோர் லே-மரைபிலை போல மாய்ச்திசனோர் பலசே,' (புறம்- ௨௭) 
என்புழி * உரையும் பாட்டும் ” என்பதற்குப் புகழும் பாட்டு மெனப் 

புறசானூற் ௮மையாரியர் பொருளுரைத்தமையும் எண்டுச் கவனிக் 
கற்பாற்று, * ஏற்றங் யொத மிசைமெய்ப் பாடு - சீர்த்தி இர்த்தி 

சோல் திசழ்புகழாகும் * என்ப த பிங்கலம். 

இனி இதற்குப் (புகழ் பிறர்மேலும் நிற்குமென) உரைப்பார் 

உரைப்பவை யெல்லாம் (உரைக்க) ; புகழ் ஈவார்மேலே நிற்கும் என 

இரு முடி.பாக்கிப்: பொருளுரைப்பாரு முளர், அது ஈசையைச் 

சிறப்பித்ததன்றிப் புகழைச் சறப்பித்ச தாகாமை யுணர்க்து கொள்க, 

புகழ் ஈவார்மேல் கிற்குமென்ற இச் குறள், (௨) 

அழியாது நிற்கு மென்ப வருங்குறள். 

௨௩௩. ஒன்றா வுலகத் துயர்ந்த புகழல்லாற் 
பொன்றாது நிற்பதோன் நில், 

(இ-ள்.) ஒன்றா உலகத்து - (பொன்றாது நிற்றலைப்) 
பொருக்தாத உலகத்தில், உயர்ந்த புகழல்லால் - ஓங்கிய புக
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poog, பொன்றாது நிற்பது - அழியாமல் நிலைகிற்பது, 

ஒன்று இல் - பிறிகொன்று இல்லை. 

(இ -து.) நில்லா வுலகத்து நிற்ப புகழொன்றே, 
உலக கிலையாமையினைத் அ.றவறவியலினும் (அதிகாரம் ௬௪) 

£ பன்னெறியானு நில்லாவுலகம் ? எனத் தொலகாப்பியத்தினும் 

'(புறத்திணை-௧௮) காண்க. இனிப் பரிமேலமுகர் ஒன்றா உயர்ந்த 

எனக் கொண்டு இணையற ஓங்கிய எனப் பொருளுரைத்த, இணை 

பற ஒங்குசலாவது கொடுத்தற்கரிய உயிருறப்புப் பொருள்களைச் 

கொடுச்தமை பற்றி வருதலாற் றன்னோ டொப்பதின்றித் தானே 

உயர்தல். அத்சன்மைத் தாய புகழே செய்யப்படுவ தென்பதாம் £ 

என்றார். ஈண்டுரைத்த வெல்லாம் உயர்ந்த என்பது கொண்டே 

கொள்ளச் சடந்தன. *இணனி ஒன்றா என்பதற்கு ஒரு வரர் த்தையாகச் 

"சொல்லின் எனவும், ஒருதலையாகப் பொன்றாது நிற்பதெனவும் 

“பொருளுரைப்பாரு முளர்? என அவர் கூறிய பிறர் மதங்களும் 

அறிக, . 
இவை ஸஜூன்று பாட்டானும் புகழ சிறப் புக் கூறப்பட்டது. 

புகழுடையாரஅ மேன்மை கூறுவன வருமிரு குறள்கள் ₹ 
மானது 

௨௩௪. நிலவரை நீள்புக மாற்றிற் புலவரைப் 

போற்றாது புத்தே ளூலகு. 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) நிலவரை - நிலவெல்லைக்கண்ணே, 

நீள் புகழ் - (பொன்னா அ நிற்கும்) உயாச்,த புகழை, ஆற்றின் - 

*செய்வானானால், புத்தேளுலகு - தேவர் உலகம், புலவரைப் 

'போற்றாது- (அவனை யல்லது தன்னிடத்திலுள்ள) தேவரைப் 

"பேணாது. 

(இஃ து.) தேவர்கள் தம்மவரைப் பேணாது தம்மிடத் 

டைந்த புகழுடையோரையே பேணும், 

புகழுடம்பால் இவ் வுலகத்தினும் நிலை பெற்று, மறுமைப் பய 

ஞாகப் புத்தேளுடம்பெடுத்துத் சம்மூலகனும் நிலைபெறும் புகழுடை
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யார் போலவன்றிப் பூத்சேளுடம்பொடு தம் உலகில் நிவேபெறு த 

லொன்றே பெற்றவர் சேவராதலின் அவர் புசகமுடையார்போலச் 

சிறப்புடையா ரல்லராயினர். புலவர் என்பது தேதவர்க்குரிய 

பொதப்பெயர்களிலொன்று. புலவர் - ஞானிகள் எனச் கொண்டார் 

பரிமேலடிகர், ஞாணியர்ச்குரியதூ வீடேயன்றித் தேவருலகாசாமை 

காண்க. புசழுடையோர் தேவருலகடைதலைப் © Levent பாடும் 

புகமுடையோர் விசும்பின் - வலவ னேவா வான வூர்தி - யெய்துப: 

வென்பதஞ் செய்வினை மூடித்து ? (புறம் - ௨௮) என வரும் ஆன் 

Capt கூற்றானும் தெளிக, * செல்விருர் தோம்பி வருவிருந்து: 

பார்த்திருப்பான் - ஈல்விருந்து வானத்தவர்க்கு ' என்ற குறளும் 

(௮௬) ஈண்டு கோக்கற் பாலது, 

புகழுடையோர் சேவருல கடைந்து அ௮வராற் பேணப்படுவ 

ரென்ற இக் குறள். (௪) 

௮வராற் பேணப்படுவதற்குக் காரணமாகப் புகழுடையோர்ச்: 

செய்தும் இம்மைச்சிறப்பைச் கூறுவது வருங்குறள் : 

௨௩௫. ஈத்தம்போற் கேட முளதாகுஞ் சாக்காடும் 

வித்தகர்க் கல்லா லரிது. 
cr 

(இ: ள்.) வி.த்தகர்க்கு அல்லால் - : அறிவுடையோர்க். 

கல்லாமல் (பிறருக்கு), நத்தம் (ஆகும்) - ஆக்கமாகும், கேடு- 

வறுமையும், (அரிது - இல்லை); உளதாகும் - வாழ்வ தாகும்,. 

சாக்காடும் - இறப்பும், அரிது - இல்லை. 

(இ-து.) அறிவுடையோர் ஈந்து வறியசாவதைச் தமக்கு. 

ஆக்கமாகவும், ஈகையாற் புசழை சாட்டி இறத்தலை வாழ்வாசவும்: 

கொள்வர். 

நந்து என்பது உயர் என்னும் பொருட்டாய Sonal Voor 

பெயர். அஃதப் பொருட்டா தலை பெரியவர் கேண்மை பிறைபோல 

சாளும் - வரிசை வரிசையா ஈந்தும்” (நாலடி-௧௨௫) என்புழிச்: 

காண்க, அது ஈத்து என வலித்தலாய் அம்மிறுதி பெற்ற வினைப்: 

பெயராய் ஈத்தம் என்றாயது., எனவே, ஈத்தமாவதூ உயர்வாயிற்று.-.
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உயர்வு ஆச்சகமாதல் கண்டு கொள்க. கந்தடியாக சத்தம் பிறந்தாற் 

போலப் பொருந்து, இருச்த, இயங்கு, மயங்கு, உறங்கு, அடங்கு,. 

அஞ்சு, எஞ்சு, ஈண்டு, தோண்டு முததவியவற்றடியாப் பொருத்தம், 

இருத்தம், இயக்கம், மயக்கம், உறக்கம், அடச்சம், அச்சம், எச்சம்; 

ஈட்டம், தோட்டம் முதலிய பெயர்கள் பிறக் தவாறு காண்க. 

போல் என்பது உரையசை; ௮ஃ தாவது பொருட்பேறு குறி: 

யாத கட்டுரைச்சுவைபட வருவது; எனவே, அசைத்தலே பொரு; 

ளாக வருவதாம். இது * ஒப்பில் போலியு மப்பொருட்டாகும் ? என் 

னும் தொல்காப்பிய (இடையியல் - ௨௮௦) சூத்திரத்தால் அமையும்.. 

ஈண்டு ௮ப்பொருட் டென்றது உரையசை யாதற் பொருட்டு. 

அரிது என்பது ஒருமை வினையாதலால், கேடென்பதனொடும்: 

சாக்கா டென்பத னொடுர் தனித்தனியே கூட்டி உரைச்சப்பட்டது.. 

ஆகும் என்பது மூன்னுஞ் சென்று ஈச்சத்தோடியைர்தது. கொடுத்த 

லாம் பூதவுடம்பு வறுமையுறினும் புகமுடம்பு செல்வமாறுசலின் 

கேடு ஈத்தமாயிற்று, பூதவுடம்பு இறக்கினும் புகழுடம்பு நிலைபெறுத 

லின் சாக்காடு உளதாயிற்று, வறுமையை ஆச்*மாகவும், இறப்பை: 

இருப்பாகவும் மாற்றும் சதுரப்பாடுடைமையின் வித்தக சாயினர்.. 

இவ்விரண்டு பாட்டாலும் புகழுடையார் மேன்மை கடறப் 

பட்ட து, (6), 

புசழில்லாரது தாழ்வு கூறுவன வரும் கான்கு குறள்கள் : 

௨௩௬. தோன்றிற் புகழோடூ தோன்றுக வஃதிலார் 

தோன்றலிற் றோன்றாமை ஈன்று; 

(இ-ள்.) தோன்றின் - (மக்களாய்ப்) பிறக்தால், புக. 

ழொடு - புகழுக்கே வாகிய குணத்தோடு கோன்றுக - 

பிறக்கக்கடவர்; ௮ஃது இலார் - ௮க்குணம் இல்லாதவர், 

தோன்றலின் - (மக்களாய்ப்) பிறத்சலினும், தோன்றாமை -. 

பிறவாமை, ஈன்று - நல்லதாம். 

(இ. து.) புகழ்பட வாழாதார் பிறவிப்பயனை எய்தார்.
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புகழ் - ஆகுபெயர், அஃதிலார் என உயர் இணையீற்றதாய்ச் 

சொன்னமையின் மச்சளாய் என்பதூ பெறப்பட்ட. எனவே 
மச்களாய்ப் பிறவாமை ஈன்று என்பதாயிற்று, அதனடியாக, விலங் 

காய்ப் பிறத்தல் ஈன்று என்பது அருத்தாபத்தியாற் பெறக் இடச் 

கும், பிறவாவிடின் வசைபெறு த லின்றா மாசவின் பிறவாமை ஈன்று 

என்றார். 

புகழொடு வாழமாட்டாதார் பிறவாமை.ஈன் றென்றதிது, (௬) 
பிறப்பின் இகழப்படுவ ரென்பது வருங்குறள் ; 

௨௩௭. புகழ்பட வாழாதார் தந்கோவார் தம்மை 
யிகழ்வாரை நோவ தேவன். 

(இ-ள்.) புகழ்பட - (தமக்குப்) புகழ் உண்டாக, வாழா 

தார். வாழமாட்டாதார், (௮௮௫ பற்றிப் பிறர் தம்மை இகழ்க்க 

வழி, இவ்விகழ்ச்சி ஈம் மாட்டாமையான் வக்க தென்று) 

,திர்நோவார் - கம்மை(க் தாமே) கோவாமல், தம்மை இகழ் 
வாரை - தம்மை இகழும் பிறரை; கோவ எவன் - கோவது 

-ஏன் ? 

~ (@ உது.) புகழ்பட வாழாதார் தம்மை இகழ்வாரை வெறுத்த 

விற் பயணில்லை, 
இகழ்ச்சிக்குரியரா யிருந்து இகழ்ச்சியைப் பெறப் பின்வாங்கு 

“வதிம் பயனின் றென்பார் * இகழ்வாரை கோவ தெவன் ' என்றார், 

புகழ்பட வாழாதார் இசழப்படுவ ரென்ற இத. (er) 

அவ்வாறு இகழப்படுவதற்குச் சாணம் புகழ்பட வாழாமையே 

"என்பது வருங்குறள். 

௮௨௩.௦. வசையேன்ப வையத்தார்க் கேல்லா மிசையென்னு 

மேச்சம் பேறாஅ விடின். 

(இ-ள்.) இசை என்னும் - புகழ் என்னும், எச்சம் - 

எச்சக்தை, பெறாஅவிடின் - (பெறுவது யாவர்க்கும் முடிவ
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தாகவும் ௮௮) பெரறுவிட்டால், வையத்தார்க்கு எல்லாம் - 

உலஇல் வாழும் மக்கள் எல்லாருக்கும், வசை என்ப - வகை. 

யாகும் என்று சொல்லுவர் (அறிவுடையோர்). 

(ஓஒ - து. இசையே யாவர்க்குமாம் எச்சம், 

தம்மாற் பெறப்பட்டுச் தமக்குப் பின் தம் பெயர் விளக்கும். 

மச்சளை எச்சமென்ப, அங்கனமே தம்மால் ஆக்சப்பட்டுத் தமக்குப் 

பின் தம் பெயர் விளக்க நிற்கும் புகழை எச்ச மென்றார். புகழின் 

இன்மையே இகழ்ச்சியாதலின் பிறிதொரு காரணம் லேண்டா 

இசழப்படுதற் கென்பது கருத்து. கையும் அது பற்றியாம் புகழும். 

செல்வர்ச்கே யுரியவல்ல வென்பசை இதனானு மூணர்க. 

இசையிலாமை வசையா மென்ற தி் குறள். (௮. 

இசையிலார் கூட்டுறவால் வசையிலா நிலமும் வசைபெறும்.. 

என்பது வருங்குறள் : 

௨௩௯. வசையிலா வண்பயன் குன்று மிசையிலா 
யாக்கை போறுத்த நிலம். 

(இ-ள்.) இசையிலா-புகழில்லா த, யாக்கை-உடம்பை,, 

பொறுத்த நிலம் - சுமக்த பூமி, வசையிலா - பழிப்பில்லாது,' 

வண்பயன்-வளப்பத்தையுடைய விளைவு, குன்றும்-ஞுறையும், 

(இ -து.) புகழில்லாசவன் வாழுமிடத்தில் நிலத்தின் விளை- 

வும் குறையும். 
எனவே, பாழ்நிலம் என அவர் வாழும் நிலமும் வசைபெறுவ 

தாயிற்று. இசைபட வாழ். தலல்லஅ உயிர்க்கு ஊதியமில்லை யாதலின், 

உயிரிருச்தும் அசனாற் பயன் கொள்ளாத யாச்கை என்பது சோன்ற. 

*இசையிலா யாக்கை" என்றார். அவ் வியாக்கை பூமிக்குச் சுமையென் 

பார் யாச்கை பொறுத்த நிலம்” என்றார். விளைவாவன நெல்முசவிய.. 

அவை குன்றுதற்கேது அவற்றைக் கொள்வான் ௮வற்றைப்பிறர்க் 

ஐந்து பெறலாகும் பயனைப் பெருமையும், அத்தகையானுக்குச் தாம். 

பயன்படலாலான வெறுப்பும்,
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இவை சான்கு பாட்டாலும் புகழில்லாரது தாழ்வு கூறப் 

பட்டத. (௯) 

புகழுடையாரது மேன்மையினையும் ௮ஃதில்லாரது தாழ்வினை 

டயூம் தொகுத்துச் கூறுவது வருங்குறள் ; 

௨௪௦. வசையோழிய வாழ்வாரே வாழ்வா ரிசையோழிய 

வாழ்வாரே வாழா தவர். 

(இ-ள்.) வசை ஒழிய - (கமக்கு) வசையுண்டாகாமல், 

வாழ்வாசே - வாழ்பவரே, வாழ்வார் - (உயிசோடு) வாழ்பவ 

சாவர்; இசை ஒழிய - (தமக்குப்) புகழுண்டாகாமல், வாழ் 

வாரே .. வாழ்பவரே, வாழாதவர் - (உயிரோடிருக்தும்) இறச் 

தவ ராவர். 

(ஒ-து.) புகழோடு வாழ்பவரே வாழ்பவர் ; ஏனையோர் செத் 

தாருள் வைக்கப்படுவர், 

வசை யொழிதலே இசையும் இசையொழிதலே வசையுமாதல் 

இதனானும் பெறப்பட்டது. இசையொழிய வாழ்வார் வாழாதவர் 

என்றது மேல் இசையிலா யாக்கை என்றதை விளக்கியவாறு, 

4வையத்து வாழ்வாங்கு வாழ்பவன் வானுறையும் - தெய்வத்துள் 

வைச்கப் படும்” (தறள்-௫௦) என இல்லறவியலின் சொடக்க af 

காரத் இறுதியிற் கூறி அவ்வியலின் முடிவதிகாரச் 'திஐு தியாகிய 

எண்டு ₹* வசையொழிய வாழ்வாரே வாழ்வார் ? என்றமையின் 

இல்லறத்தின் முடிவான பயன் இம்மையிற் புகழும் மறுமையில் 

௮ப் புகழாற் பெறப்படும் துறக்க வின்பமும் (குறள் - ௨௩௪) ஆதல் 

பெறுதும், (௧௦) 
இவ் வதிகாரத்தில், முதல் மூன்று குறள்களால் புகழின் 

சிறப்பும், அடுத்.த இரண்டு குறள்களால் புகழுடையாரது மேன்மை 

யும், அடுத்த சான்கு குறள்களால் ௮ஃதில்லாரது தாழ்வும், இறுதிக் 

குறளால் தொகுப்புரையும் கூறப்பட்டன. 

இவ் வியல், (1) இல்லிருக்௪ (2) வாழ்க்கைத் துணை ஈலத்தோடு 

கூடி (8) மக்களைப் பெற்று (4) அன்பு பாராட்டி. (5) விருந்தோம்பி
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(6) இனியவைகூறி (7) செய்சன்றி யறிச்து (8) ஈடுவுநிலை தவ 

ரூமல் (9) அடக்கத்தோடு (10) ஒழுக்கம் பிழையாமல் (11) பிறனில் 

விழையாமல் (12) பொறை பூண்டு (18) அழுக்காறகற்றி (14) 

'வெஃகாது, (15) புறங்கூறாது (16) பயனில சொல்லாது (17) 

இவினை யஞ்ச (18) ஒப்புரவறிக்அ (19) ஈகை செய் (20) புகழ்பட 
வாழ்தலே இல்லறத்தின் இலச்சணமா மென்பது கூறிற்று, 

இனி, ஆரியர் கடியப்படுவனவாகய பிறனில் விழைதல் 

அழுச்சாறு முதலியவற்றை அவை கின்றவாஹே கூறி இவை 

.கடியப்படுமெனச் கூறாத, கடியப்படுதலை உடம்பொடு புணர்த்திப் 

பிறனில்விழையாமை அழுச்சாறாமை என இவ்வாறு எதிர்மறை வாய் 

பாட்டாற் கூறியது இஃது அறத்துப்பால் என்பது கருதியென்ச. 

பின்ளரும் துறவறவியற்கு மி& தொக்கும். என்னை? பிறணில் 

விழைதல் முதலாயின ௮றமெனப்படாமையினென்பது, 

இல்லறவியன் முற்றும். 
௪





௩. துறவறவியல் 

அறமாவது இல்லறச் தூறவறமென இருபகுஇப் படுலதாதல் 

மூன்னர்ச் கூறப்பட்டது. அவ்விரு பகுதியுள் மு.த்பகுதியான இல்ல 

றங் கூறி முடித்துத் அறவறங் கூறுவா னெடுத்தச் கொண்டார், 

அருளுடைமை மூ.தலாக அவாவறுத்த விறுதியாகப் பதின்மூன்றதி 

காரங்களாகப் பகுத்து YS அறவறத்கின் இயல் கூறுகன்றமையின் 

இது துறவறவியல் எனப்பட்டது. அறவு ஐம்புலன்களையும் வெண் 

தடக்கிய வெற்றிகிலையாதலின் வாகைத் இணைப்பாற் படும், இவ் 

வெற்றி ௮அருளுடைமையோடு கூடி எய்தப்படுவசொன்றா தலால் 

அருளுடைமை முதலாகச் அறவு கூறப்படுவதாயிற்று, ஆரியர் 

தொல்காப்பியனார் * அருளொடு புணர்ச்த அகற்சி யானும் ? (புறத் 

திணையியல் - ௨௧) என்றுங் சாண்க. இனி, ௮ச் துறவறந்தான் 

அதனைமேற்கொண்டார் தம் வினைமாச தீர்ந்து அ்தக்காணங்கள் 

அாயவாதற் பொருட்டுக் காக்கும் விரதங்களும், அவற்றான் அவை 

அயவாயவழித் தோன்றுவதாகிய ஞானமு மென இருவகைப்படும், 

விரதம் 

"அவற்றுள், விரதங்களாவன, ௮அறமானனவே செய்வலெனவும் 

அறமல்லன ஒழிவலெனவும், ஐம்புலனையும் அடக் ஆள்வலெனவும் 
உறுதியோடு மேற்கொள்ளப்படுவன, அவை அருளுடைமை மத 

லாகக் கொல்லாமை யிறுதியாக ஒன்பதாயின. அவற்றை இயைபு 

கசகோக்கி முறைப்பட வைத்த ஆரியர் முதற்கண் அருளுடைமை 

். , கூறுகின்றார், 

16



௨௫. அருளுடைமை. 

௮ தாவது தொடர்பு பற்றாது இயல்பாக எல்லா உயிர்சண் 
(மேலுஞ் செல்லும் உள்ள நெ௫ழ்ச9 ; யாதாயினும் தர் உயிர் இடர்ப் 
படுமிடத்துச் சன்னுயிர் வருச தினாற்போல வருந்தும் ஈரருடைமை, 
Hoops Goeller gy செய்து பழய அன்பின் மு;இர்ச்சியேயிஃ தாதல் 
“ அருளென்னு மன்பீன் குழவி' (தறள் - ௭௫௭) என்பதாற் பெறச் 
இடர். இவ்வாற்றான் இல்லறச்தையும் அறவறத்தையும் இயைபு 
படுத்தி கிற்பதாதலானும், துறவறத்தின் அடிப்படை யாதலானும் 
Gia ஈண்டுக் கூறப்பட்ட ௮. 

இவ் வதிகாரத்தில் அருளுடைமையது இறப்பும், அருள் 

செய்வார்ச்குளதாகும் நன்மையும், அது செய்யார்ச் குளதாகும் 
தமையும், அருள் செய்சல் ஆமாறும் முறையே கூறுவான் வைச்த 
ஆரியர் முதற்கண் அருளுடைமையது சிறப்புக் கூறுஇன்றார். 

௨௪௧. அருட்சேல்வஞ் செல்வத்துட் செல்வம் பொருட் 
பூரியார் கண்ணு முள. [சேல்வம் 

(இ-ள்.) செல்வத்துள் செல்வம் - செல்வங்கள் பல 
அவற்றுள்ளும் (சிறக்க) செல்வமானது, அருட்செல்வம் - 
அருளான் வரும் செல்வமாம், பொருள் செல்வம் - பொரு 
னான் வரும் செல்வங்கள், பூரியார் கண்ணும் - £ழ்மக்களி 
உத்தம், உளவாம் - உண்டாமா தலால், 

(இ- து.) செல்வத்துட் றர்௧௮ அருட்செல்வம், 
பூரியார் .. €ீழ்மக்கள், பூரியம் என்னுஞ் சொல் பல்கோடியின் 

மிக்கதோர். எண்ணைக் குறிப்பதாய் வழங்குகிறது, பல்கோடி 
மக்களில் மேன்மக்கள் லெராயும் &ழ்மக்கள் பலராயு மிருப்பது 
கரு.இச் 8ழ்மக்களோ எண்மிகுது குறிக்கும் பூயியம் என்னும் சொல் 
.லடியாகப் பூரியர் என வழங்கெர்போலும்; ஆராயற்பாற்று. பூரியர் 
கள் உயர்வில்லாக் இழ்மச்களாதலை *வுரைவிலா மாணிழையார் 
"மென்றோள் புரையிலாப் “huis ளாழு war gy? (தறள் - ௯௧௯) 
அன்பதினுங் காண்க.



அருளுடைமை ௨௪௩. 

அருளான் வரும் செல்வமாவது, உயிர்களைச் காத்து அவ்வறம் 

சான் உயர்தல், உயர்ச்தாரிடத் தல்ல இல்லாத அருட் செல்வம், 

உயர்க்தார் தாழ்க்தார் இருவரிடத்தும் ஒப்ப உளவாகும் பொருட் 

செல்வங்களினும் சிறச்தவாறு காண்க, பூரியார் சண்ணும் என்ப 

இல் உம்மை பூரியார் இழிவு குறித்தலின் இழிவுசிறப்பும்மையும், 

ரியார் சண்ணு முளவெனப் பொருள்கருகவின் இறக்தது தழீஇய 

எச்சவும்மையுமாம். 

அருளுடைமை செல்வமுடைமையா மென்ற இச் குறள், (௪) 

துணையுடைமையுமா மென்பது வருங்குறள் : 

௨௪௨, ஈல்லாற்றா னாடி யருளாள்க பல்லாற்றாற் 

றேரினு மஃதே துணை. 

(இ-ள்.) அருள் - அருளை, நல் ஆற்றால் - நல்ல வழி 

யாலே, காடி - தேடி, அள்க- செய்க) (ஏனெனில்) பல் 

ஆற்றால் - (அளவைகளும் ஒன்றோடொன் றொவ்வாக சம 

பங்களுமான) பல வழிகளால், தேரினும் - (உயிரத்துணை 

யாவஇியாதென) ஆராய்க்காலும், அஃதே - அ௮வ்வருளே, 

அணை - (உயிர்க்) துணை (என்பது தெளியப்படும்). ் 

(௫- து.) அருளே ஒருவனுக்கு உயிர் ச்துணை, 

நல்ல வழியாலே தேடிச் செய் தலாவ, ஊனுண் டுயிர்கட் 

கருளுடையே மென்பாரும், ஊரைப் பறித்து அறச்சாலை கட்டி 

உயிர்கட் கருளுடையே மென்பாரும் உளராதலின், அவர் போலாது, 

புலான் மறுத்தல் மூ;தலாய அறநெறியிலே நின்று அவ்வாற் 

oe பக்குவப்பட்டெழும் அருளைச் செய்தல், அல்லாத அருள் 

போலியே யொழிய உண்மையாகா தென்பது கருத்து. இச் 

கருத்தானே தொடருமதிகாரத் தொடச்கத்தும் * ஊனுண்பான் 

எங்கன மாளு மருள் ” (௨௫௧) என்றார் ஆரியர், இவ்வஇகாரத் 

இனும் ௨௪௪; ௨௪௬, ௨௪௯-வது குறள்களான் இக்கருத௮ aol 

யுறுத்தப்படும், அளவைகளாவன காண்டல் கருசல் உரை என்னும்



௨௪௯௫ . இருக்குறள் [அறம் 

இவை மூன்றும் இவை சார்பாக எழும் ஒப்பு மூ.கலிய பிறவுமாம். 

சமயங்கள் ஒன்றோடொல்றொவ்வா : வாசலை *ஒன்றே பொரு 

ளெனின் (வேறென்ப வேறெணி-னன்றென்ப வாறு சமயத்தார் * 

எனச் கூறிய கல்லாடர் உரையானும், ஏனைச் சான்றோ ரரையா 

னும் பிறவாற்றானும் அறிக. 
 ரல்லாற்றாளூடி. யருளாள்க ' என்பதற்கு (அளவைக எானும் 

பொருக்து மாற்றானும் ஈன்னான கெறியிலே நின்று ஈமக்குச் 

துணையா மறம் யாதசென் ராராய்ச்து அருரஞுடையசாக” என்று 

பொரு ஞரரைத்தார் ஆசிரியர் பரிமேலழகர். ஈண்டுசைத்த பொரு: 
ர ளெல்லாம் !பல்லாற்றாற் நேரினும் " என்பதாம் பெறக்டெத்தல் 

கண்டு கொள்க, 

இவை பிரண்டு பாட்டாலும் அருளது இறப்புச் கூறப்பட்ட. 

அருள்செய்சலான் ஆம் ஈன்மைகள் இவையெனக் கூறுவன 

வரும் மூன்று குறள்கள் : 

௨௪௩. அருள்சேர்ந்த நேஞ்சினார்க் கில்லை யிருள்சேர்க்த 
வின்னா வுலகம் புகல். 

(இ-ள்.) இருள் சேர்க்க . இருள் இரண்ட, இன்னா 
உலகம் - துன்ப உலகமாகிய நரகத்துள், புகல் - புகுகல், 
அருள் சேர்ச்த - அருளோடு பொருக்திய, கெஞ்சினார்க்கு - 
உள்ள,த்தவர்க்கு, இல்லை, 

(இ-து.) அருளுடையார்ககு கரக் துன்பமில்லை, 

அருஞ்டையோர். உயிர்க்குச் அன்பமில்லை யென்ற இச் 

குறள். (m=) 
அதற் கேது கூறுவன வருங்குறள் : 

௨௪௪. மன்னுயி ரோம்பி யருளாள்வாற் கில்லென்ப 
தன்னுயி ரஞ்சும் வினை.



துறவறம்] அருளுடைமை ௨௪௫ 

(9 - ள்.) மன் உயிர் - நிலபேறுடைய உயிர்களை, 

இம்பி - பேணி, அருள் ஆள்வாற்கு - அருள் செய்பவனுக்கு, 

கன் உயிர் - கன்னுடைய உயிர், அஞ்சும் - அஞ்சுகற்கேது 

வாயெ, வினை - இவினைகள், இல் என்ப - உளவாகா என்பார் 

(சான்ஜோர்.) 

(௫ - தூ. அருளுடையார் இவினை செய்யார். 

உயிர் என்றது ஈண்டு ஆன்மாவை, ஆன்மா நித்தமாகலின் .. 

மன்னுயிர் என்றார். அஞ்சுதல் அன்பம் கோக்கி அஞ்சுதல். என்ப 

என்று சான்றோர்மே லேற்றிச் சொன்னார். * ஈல்லாற்றால் நாடிச் 

செய்யப்படுவதே அருள் என்ப தவர் துணிபென ற்கு. 

அருளுடையார் துன்பமுறாமைக்கு ஏது கூறிய இக்குறள், (2) 

சான்று கூறுவது வருங்குறள் : 

௨௪௫. அல்ல லருளாள்வார்க் கில்லை வளிவழங்கு 

மல்லன்மா ஞாலங் கரி. 

(இ-ள்.) அருள் - ஆள்வாரக்கு - அருளுடையாரக்கு, 

அல்லல் இல்லை - அன்பம் இல்லை , கரி - (அதற்குச்) சான்று, 

வளி. வழங்கும் - காற்று இயக்குகின்ற, மல்லல் ் வளப் 

பத்தையுடைய, மா - பெரிய, ஞாலம் பூமியே. 

(இ-து.) அருளுடையார் துன்பமூளார் என்பதற்கு இச் 

கிலவுலகே சான்று. 

நிலம் தன்னைக் குற்றியும் வெட்டியும் மிஇித்தும் வைத்தும் 

வருத்வார்க்கும் பல்வகை வளங்களும் கணித்து விளைத்தலிஞலே 

தன் பெருமைக்குச் சிறிதும் குறைவின்றி சன் சிலை அளங்கி வருச் 

'சாதிருத்சல் கண்கூடான சான்றாயிம்று. அச் நிலச்து வீசம் 

காற்றோ தரொருகால் மூரண்டெழுக்து அருள் சிறிதுமின்றி மாங் 

களைச் சாடியும் மலர்களை உதிர்த்தும் புட்களை வீழ்த்தும், விலங் 

இெங்களை வெருட்டியும் கலங்களைச் கவிழ்த்தும் பல்லுயிர்க்கும் 

பெருங்கேடு விளைப்பதோடு, நீரும் நெருப்பும் வெகுண்டெழுக்தால்



௨௪௭ திருக்குறள் [அதம் 

அவற்றிற்கும் அணைகின்று இன்னலைப் பெருக்கும் இயல்பிற்ரா தலின் 

௮ இயாண்டும் ஒரு நிலையில் நில்லாது அங்கங்கோடி. அல்லலுற்த 

வண்ணமாய் இருத்தலால், அருளற்றார் அவ்வாறு அல்லலுழக் அ கெட் 
டலைவார் என்பதற்குச் சான்றாகிறது. ஆசலவின் *வளிவழங்கு மல். 

லன்மா ஞாலங் கா? என்றார். ் 

இணி, ஆசிரியர் பரிமேலழகர் வளிவழங்கும் மல்லன்மா ஞாலங் 

சரி என்பதள்குக் * காற்றியங்குகின்ற வளப்பத்தையுடைய பெறிய 

நால,ச்அ வாழ்வார் சான்று எனப் பொருள்கூறி, அகலக்இல் * சான் 

ராவார் தாங் கண்டு தேறிய பொருளைக் காணாதார்க்குத் தேற்று சற் 

குரியவர்,  அருளாள்வார்க்கு அல்ல லுண்டாக ஒருகாலத்தும் 

தரிடத்தும் ஒருவருங் சண்டறிவா ரின்மையின், இன்மை முகத்சான் 

நாலச்சார் யாவருஞ் சான்மிறென்பார், வளிவழங்கு மல்லன்மா 

ஞாலங் கரி யென்றார். எனவே, இம்மைக்க ணென்பத பெற்றும். 

நாலம் ஆகுபெயர்,” எனக் கூறிச் “சென்றார். மணக்கதடவநம் 

ஞாலச்தை ஆகுபெயராகக் கொண்டார். குறித்சது ஆகுபெயர்ப் 

பொருளாயின், *வளீவழங்கு மல்லன்மா” என நின்ற அடையெல்லாம் 

அவ் வாகுபெயர்ப் பொருளைச் சறப்பியாது இயற்பெயர்ப் பொரு 

ளைச் இறப்பித்து நிற்றலாற் பெறக் இடச்கும் பயன் யாசென்க, பய 

னின்றேனும் அகுபெயராய்ச் கொள்வதே பொருச்துமெனிற் 

கொள்க, 

இவை மூன்று பாட்டானும் அருளுடையார்ச் குளதாகும் 

ஈன்மை கூறப்பட்டது, (௫) 

அருளில்லார்க் குளதாகும் இமை கூறுவன வரும் சான்கு 

குறள்கள் : 

௨௪௬. போருணீங்கிப் பொச்சாந்தா ரேன்ப ரருணீங்கி 
யல்லவை செய்தோழுகு வார். 

(இ-ள்.) அருள் நீங்கி - (உயிர்கண் மாட்டுச் செய்யத் 
திரும்) அருளை விட்டு, அல்லவை - (தவிரத் தீரும்) கொடுமை 
களை, செய்து ஒழுகூவார்- செய்து வருபவர், பொருள் நீங்க -



துறவறம்] அருளுடைமை OQ FoF 

(உறுதிப்) பொருளை விட்டு விலக, பொச்சாச்தார் - (௮.தனால் 

வருங் கேட்டை) மறக்தவர், என்பர் - என்று சொல்வர் 

(சான்றோ) . 
(இ. து.) அருளில்லாசவர் அறத்தை மறக்தவர். 

உறுஇப் பொருளாவது அறம், உயிர்ச் குறுகியாவது அறமே. 

யாதலானும், அவ்வறத்தைக் கைவிட்டவர் உறுஇயின்றிக் கெட் 

டலைவா ராதலானும், ௮௧ கேடு கருத்தி லிருப்பின் அவர் அருளைக் 

கைவிடாராதலானும், அவர் தங் கேட்டை மறர்.தவரே யாவர் என். 

பார் (பொச்சாந்தார்” என்றார், பொச்சாப்பு-மறவி, 

அருளில்லார் உறுஇப் பொருளைக் கைவிட்டவராவர் cro OST 

இச் குறள். (௬) 

உறுஇட்பொருளைச் சைவிட்டமையான் அவர் வீட்டுலச இன் 

பத்தை இழப்பர் என்பது வருங்குறள் : 

௨௪௭. அருளில்லார்க் கவ்வுலக மில்லை பொருளில்லார்க் 
கிவ்வுலக மில்லாகி யாங்கு. ் 

(இ-ள்.) பொருள் இல்லார்க்கு - பொருள் இல்லா 

தவர்க்கு, இவ்வுலகம் - இவ்வுலக இன்பம், இல்லாகி ஆங்கு - 

இல்லையானாற் போல, அருள் இல்லார்க்கு - அருள் இல்லாத 

வர்க்கு, அவ்வுலகம் இல்லை - விட்டுலக இன்பம் இல்லை, 

(இ - து.) அருளில்லார்க்கு வீட்டின்பம் இல்லை. 

அவ்வுலகம் இவ்வுலகம் என்பன ஆண்டு ஆூகரப்படும் இன்பத் 

அச்காதலின் ஆகுபெயர், இவ்வுலக இன்பங்கட்கெல்லாம் பொருள் 

காரணமானாற்போல அவ்வுலக இன்பங்கட் செல்லாம் அருள் சாரண 

மென்ப தாயிற்று, அருளைப்பற்றிக் கூறவச்சவிடத்தில் பொருளை 

அதற்குப் பயனுவமையாக்கிப் பொருளின் சிறப்பையும் ௮௯ஃதின்மை 

யின் கொடுமையையும் கூறினார். 

அருளின்மையைப் பொருளின்மையோ டெப்பிட்டுக் கூறிய 

Hg. (௭)



௨௪௮௮) ்.. இருக்குறள் ். [அறம் 

பொருளின்மையினும் arenes கொடுமை மிகு.தி 

கூறுவ வருங்குறள். 

௨௪௮. . பொருளற்றார் பூப்ப ரோருகா லருளற்றா 

ரற்றார்மற் ரத லரிது. 

(இ-ள்.) பொருள் அற்றூர் - பொருள் இல்லாதவர், 

ஒருகால் - ஒருகாலத்தில், பூப்பர் - (செல்வத்தாற்) பொலிவார்; 

அருள் அற்றார் - (அவ்வாறன்றி) அருள் இல்லாதவர், அற் 
ரர் - அழிந்தவரே; மற்று ஆதல் ௮ரிது - - (பின் ஒரு காலத் 

அம்) உள்ளவராதல் இல்லை. 

(இ- து,) அருளில்லாசார் எக்காலத்தும் உன்மையடையார். 

அறுதலாகிய வினையை மாற்றி அருமை குறித்தலில் மற்று 

வினைமாற்றின்கண் லத்த, பொருளின்மை ஊழான் ஆயதாயின் 

௮வ்ஷம் அகலுங்காலத்து அ௮வ்வின்மையும் ௮அகலுமாகலின் * பொரு 

எற்றார் பூப்ப சொருகால் ? என்றார். அருள் ௮ன்னதன் றென்பார் 

₹அருளற்றார் அற்றார்மற் ர, தலரிது * என்றார். கடைகின்ற .அற்றார் 

என்பதில் தேற்றேகாரம் தொக்கது. 

அருளில்லார் ஈன்மை எய்தா ரென்ற இக் குறள், (௮) 

அவர் செய்யும் அறங்களும் சன்மை பயவா என்ப வருங் 

குறள் : 

௨௪௯.  தேருளாதான் மெய்ப்போருள் கண்டற்றாற் றேரி 

னருளாதான் சேய்யு மறம். 

(இ-ள்.) அருளாதான் செய்யும் அறம் - அருள் 
செய்யாதவன் செய்யும் அறத்தை, தேரின் - ஆசாயின், 

(௮2) கெருளாதான் .. ஞானமூரு தவன், மெய்ப்பொருள் 

உண்மைப் பொருளை, கண்டற்றால் - உணர்தல் போலும். 

(இ - து.) அருளில்லாதவன் செய்யும் ௮றம் பயன்படா.
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.. மெய்ப்பொருளாவது அறிவு நூல்களிற் கூறப்படும் உள் 

பொருள். அறிவைச் தொழிற்படுத்தி வளர்த்து அது மூ£ற்றிப் 

பக்குவப்பட்டபின் ௮சைக் கருவியாகக் கொண்டு அறியத் தக்கது 

உண்மைப் பொருள். ஆகலின், அத்தகைய உண்மைப் பொருளை 

அறிவைப் -பண்படுத்திப் பழகாத அறிவிலி அறியான். ஒருகால் 

அவன் ௮ப் பொருளை ஆன்றோர் வாயிலாகக் கேட்பினும், அல்லது 

நூல்களிற் காணினும் ௮ப் பொருளை உணா மாட்டாமையால் அத 

ஞற் பெறத்தச்ச பயனைப் பெறாதொழிவன். அவ்வாறே அருளில் 

லாசவன் அறஞ் செய்தலரிஐ; ஒருகாற் செய்யினும் எல்லா அறப் 

கட்கும் அடிப்படையான அருள் இல்லாமையால் அவன் செய்யும் 

ஏனை யறங்கள் நிலை பெறாவாய் அவனுக்குப் பயன்படா சழியு 

'மென்றவா ருயிற்று, 

இவை கான்கு பாட்டாலும் ௮ருள் செய்யாதார்ச் குளதாகும் 

,திமை கூறப்பட்டது, (௯) 

அருள் செய்யுமாறு கூறுவ வருங்குறள் ; 

௨௫௦ வலியார்முற் றன்னை நினைக்கதான் றன்னின் 
மேலியார்மேற் சேல்லு மிடத்து. > 

(Q - oh.) கான் - (அருவில்லாசவன்) தான், தன் 

னின் - தன்னைவிட, மெலியார்மேல் - எளியவர்கள் மீது, செல் 

மிடத்து - (அவசை வருக்தச்) செல்லும் பொழுது, வலி 

யார்முன் - (தன்னின் வலியார் தன்னை வருக்கு வரும் 

். பொழு. ௮ல்) வலியாரின் முன்னே, தன்னை - கான் அஞ்டு 

நிற்கும் நிலையினை, நினைக்க - நினைக்கக்கடவன். 

(இ. தூ.) தன்னினும் வலியார் தன்னை அருளின்றி வருச் 

இன் தன் நிலை யாதாமென்பதைக் கருதுபவன் சன்னினு மெலி 

யாரைச் தான் வருத்தா தவர்க் கருள் செய்வான். 

மெலியார் என: உயர்திணை வாய்பாட்டாற் கூறினாராயினும் 

அல்றிணைப் பாற்பட்ட ஏனை உயிர்களும் கொள்ளப்படும். அருள்



௨௫௰ இருக்குறள் 

என்பது உயிர்கண்மாட்டுச் செலுத்தப்படும் உள்ள Ona ; 

சீவகாருணியம் என்பது வட தால் வழக்கு, தன்னுயி ரஞ்சுமாற்றை. 

நினைக்கவே இவ் வுயிருமவ்வாறே அஞ்சு மென்றுணர்ந்து அதன் 

மீது அருளுடையனா மென்பது கருத்து, 

இவ் வதிகாரத்தில், மூ.சல் இரண்டு குறள்களால் அருளுடைமை. 

யின் சிறப்பும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் அருள்செய்வார்க்குள- 

தாகும் சன்மையும், அடுத்த சான்கு குறள்களால் ௮௮ செய்யார்ச்குள 

சாகும் இமையும், இறுஇச் குறளால் அருள் செய்யுமாறும் கூறப்: 

பட்டன.



௨௬. புலான் மறுத்தல் 

௮ஃசாவது ஊனுண்டலை ஒழிசல், ஊனாவது உயிர் நீக்கப் 

 பட்டதாகலின், அதனை உண்டல், உயிர்கண்மாட்டுச் செல்லும் 

அருளுடைமைக்கு மாறாகவின் ௮&து ஒழிதல் அருளுடைமைக்கு 

இயைபுடைத்தாயிற்று, இசனான் அஇிகாரமூறைமை விளங்கும். 

அற்றேல், உயிர் SésorGu கொல்லுதலைச் சவிர்த லன்றோ 

ஈண்டுச் சொலற்பாலது ; அஃதொழிச்து அதன் காரியமாய்ப் 

போதரும் புலான் மறுத்சலைக் கூறிய தென்னையோவெனின், 

ஊனுடை உயிர்களையே யன்றி தாரறிவுயிர்களாகய புன் மர மு;த 

லியவர்ரையம் உண்ணலாகாதென விலக்குவது கொல்லாமை 
யாகலின், அவ்வறச்சைச் கடைப்பிடிகத் தொழுகல் சவத்தின் 
ofits ஞானத்திற் கருகராய் கிற்பார்க்கன்றி ஏனையோர்ச் கரி 

தாகல் சோக்கி அருளுடைமை சார்பாசச் செய்யப்படும் விரதப்பகுஇ 

யுள் எளிமையுடைய புலான்மறுத்தலை முசலினும் அருமையுடைய 
கொல்லாமையை எஈற்றினும் வைதீத முறைமை கண்டு கொள்க, 

அல்லதாஉம் சன்னூன் பெருச்சகற்குச் சான் பிறிதான் உண்ணலைச் 

தவிர்சவினும் தன்னுயிர் நீப்பினும் சான்பிறி இன்னுயிர் நீக்கும் 

வினையைத் தவிர்சல் அருமையுடைச் சாதலும் காண்க, ச் 

இனி, இவ்வதிசாரச்.இல் புலான் மறுதீதற்கும் அருளுடைமைசக் 

கும் உள்ள இயைபும், புலாலுண்டலின் இழிவும், புலா லுண்ணாமை 

யின் இறப்பும் முறையே கூறுவான் வைத்த ஆசிரியர், மூதற்கண் 

புலான் மறுத்தற்கும் அருளுடைமைக்கும் உள்ள இயைபினைப் பல் 

லாற்றானும் விளக்குகின்றார். 

௨௫௧. தன்னான் பெருக்கற்குத் தான்பிறி தூனுண்பா 
னெங்ஙன மாளு மருள். 

(இ-ள்.) சன் ஊன் பெருக்கற்கு - கன் உடம்பைப் 

பெருக்கச் செய்தற் பொருட்டு, கான்--, பிறிது ஊன் - மத் 

றோர். (உயிரின்) உடம்பை, உண்பான் - உண்ணுமவண், 

அருள் - (உயிர்கண்மாட்டு இரக்கமுடைமையாகிய) அருளை, 

எங்கனம் - எப்படி, அளும் - செய்வான்.



௨௫௨ திருக்குறள் [அதம் 

(இ. து.) ஊனுண்பான் அருள் செய்யமாட்டான், 

. எனவே, பயனில்லாத உடல் பெருதிதலைப் பயனென் றெண் 

ணிச் கொடுமை செய்பவன் கொடியரிற் கொடியன் என்றவாரு 

யிற்று, ஊனைப் பெருக்க ஊனைத் இன்று ஊனே ரநாட்டமாய் 

உழல்பவன், உயிரைப் பற்றி உயிர்கண்மாட்டுச் செய்யப்படும் 

அருளுக்குப் புறம்பானவ னாதல் தேற்றம், [எங்ஙனமாளு மருள் ' 

என்றது அருளா னென்பதுபடகின்ற இகழ்ச்சிக் குறிப்பு, 

ஊனுண்பான் அருளாளான் என்ற இத, (௧) 

அதனை உவமை முகத்தான் விளக்குவன வரும் இரண்டு 

குறள்கள் : . 

௨௫௨. போருளாட்சி போற்றா தார்க் கில்லை யருளாட்சி 

யாங்கில்லை யூன்றின் பவர்க்கு, 

(இ-ள்.) பொருள் ஆட்சி - பொருள் செயல், போற்றா 

தார்க்கு - (அதனைப்) பேணாதவர்க்கு, இல்லை... ஆங்கு - ௮௮ 

போலவே, அருள் ஆட்சி - அருள் செய்தல், ஊன் இன்ப 

வாக்கு - புலால் உண்பவர்க்கு, இல்லை - இல்லையாம். 

(௫ - து பொருளைப் போற்றாதார் பொருள் செய்யாராதல் 

'போல அருளைப் போற்றாமல் ஊன் உண்பவர் அருள் செய்யார், 

பொருள் செயலாவது, பொருளைச் சேகரித்து அதனாற் பயன் 

"கொள்ளுதல், பொருட்பயனை இழச்தற்குக் காரணம் அசனைப் 
போற்றாமை போல, அருட்பய னிழத்தற்குக் காரணம் ஊனுண்டல் 

என்பதாயிற்று, 

ஊனுண்பார். அருளாமையை, உவமைய௰யான் விளக்கிய இச் 

குறள் ; (௨) 

அவ் வருளாமைக் காய சாரண ச்சை உவமையான் விளச்குவது 

வருங்குறள் 2



அறவீறம்] புலான் மறுத்தல் ௨௫௩. 

௨௫௩. படைகொண்டார் கேஞ்சம்போ னன்றாக்கா தொன்றி' 
னுடல்சுவை யுண்டார் மனம். 

(இ-ள்.) ஒன்றின் - ஓர் உயிரின், உடல் சுவை உண் 

டார்- உடலைச் ௪வைபட உண்டவாத, மனம் - உள்ளமான து,. 

படைகொண்டார் - கொலைக்கருவியைக் (கையிற்) கொண் 

டவாது, நெஞ்சம் போல - உள்ளகச்தைப் போல, நன்று 

ஊக்காதூ - (அச்து ஊனையே நோக்குவ தல்லது) அருளை 

நோக்கா. 

(இ. து.) ஊனுண்டவர் உள்ளம் அருளை சாடாது. 

“படை கொண்டவர் அப்படையைச் கையாள தலையே நாடுவ: 

சாதலினானும், ௮ங்கனம் கையாளுதல் பிறிதோ ரயிரைச் கொல்லு 

தலை வேண்டுதலினானும். அவர் சாட்டமும் உயிர் கொல்லாமையாகிய 

அருளுடைமையும் ஒன்றோடொன்று மூரணாய் ஒருங்கு நில்லாவா 

War அவ்வாறே ஊன் சுவைத்து அன் வின்பச்தை நுகர்க்தவர் 

அதனை மேலுமேலு அுகர்சலையே சாடுவ ராசலினானும், அவ் வின் 

பதிதைத் சரும் ஊன் பிறிதோ ரயிரைச் கொன் றல்லது பெறப்படுவ 

saps லானும், அவர் நாட்டமும் உயிர்கொல்லாமையாகிய அ 

ளுடைமையும் ஒன்றோ டொன்று முரணாய் ஒருங்கு கில்லா வாயின, 

எனவே, ஊன் உண்பார் அருருநடைய சாகா ரென்பதாயிற்று, 

ஊனுண்டல் அருளுடைமை யாகாதென்பசை உவமையானண் 

விளகச்சனெ இவை யிரண்டு குறள்களும், (௩): 

ஊனுண்ணாமைக்கும் அருளுடைமைக்கும் உள்ள இயைபினைச் 

தொடர்பு காட்டி விளக்குவது வருங்குறள்; 

௨௫௪. அருளல்ல தியாதேனிற் கோல்லாமை கோறல் 
பொருளல்ல தவ்வூன் நினல். 

(இ-ள்.) அருள் அல்ல்து யாதெனில் - அருளாகாக௮ 

யாதென்றால், கோறல் - (ஓர் உயிரைக்) கொல்லுதல்; (௮.த



௨௫௪ திருக்குறள் - [அறம் 

லால், புலான் முத் கலில்) கொல்லாமை பொருள் - கொல்லா 

மையே கருத்த 7 HNN FH - (கொல்லாமை) HON Sr Bus 

கோறலே, அவ்வூன் இனல் - (கோறலாற் பெறும்) அக்த 

ஊனைச் இன்னுதல். (ஆதலால் ஊன்றினல் கடியப்படும்), 

(இ. து.) புலாலுண்ணல் கொல்லு தலோ டொக்கும். 

கொல்லாமை கோறல் என்பன கோறல் கொல்லாமை என 

மொழிமாற்றிப் பொருள் கொள்ளப்பட்டன, இசையெச்சங்கள் வரு 

வித் துரைக்கப்பட்டன. உயிரைச் கொன்றல்லது ஊன்பெற விய 

லாதாகலானும், ஊனின்பொருட்டாக உயிர் கொல்ல ப்படுவதாகலா 

னும் கோறலும் ஊனுண்டலும் ஒன்றுக்கொன்று காரணமும் காரிய 

Gon ஒளியும் பரிதியும்போல் ஒன்றென கின்றன. 

இணி இச் குறட்கு ஆசிரியர் பரிமேலடிகர் கூறிய பொருள் 

வருமாறு : 

£ அருள் யாதெனிற் கொல்லாமை ; ௮ருளல்லது யாசெனிற் 

கோறல் 5 ஆகலான், அச்கோறலான் வச்ச உணைத் தன்கை பாவம். 

: உபசார வழக்காற் கொல்லாமை கோறல் ஆ௫ய காரியங்களை 

அருள் அல்லது எனக் காரணங்களாக்கயும், ஊன்றின்கையாகிய 

காரணத்தைப் பாவமெனக் காரியமாக்இியுங் கூறினார். அருளல்லது 

கொடுமை, இறெப்புப்பற்றி அறமும் பொருளெனப் படுதலின், பாவம் 

பொருளல்ல தெனப்பட்ட த. கோறல் என முன் நின்றமையின் 

*:அவ்வூன்'' என்றார். 

£ இனி, இதனை இவ்வாறன்றி *அருளல்லது” என்பதனை ஒன் 

(ரூக்இச், கொல்லாமை கோரல் என்பதற்குக் கொல்லாமை யென் 

னும் விரதத்தை அழித்தல் என் றுரைப்பாரும் உளர்", 

அருளல்லத கொல்லுதல் ; ஊன் றினல் (தன்னளவில்) பொருட் 

படுத்தப் படுவசன்று என உரைப்பினுமாம், கொல்லாமை மேற் 

கொண்டாராகவும், தாமே இறந்த உயிர்களின் ஊனைத் இன்ன 

ஒருப்படுவாரும் உளராகலின் அவர்க்கு பொருக்தும், 

அருள் கொல்லாமை, அல்லது கோறல் என நிரனிறையாகப் 

'பொருள்சோடல் ஆூரியர் கருத்தாயின், யாசென்பதை ௮௬



துறவறம்] புலான் மறுத்தல் ௨௫௫ 

'ளொடும் கூட்ட வேண்டா *அருளல்ல இயாவெனில்' எனச் செய் 

யுள் செய்திருக்கச்கூடும், யாப்பும் ஓசையும் ௮சனா லழிச லின்மை 

பின். ௮ கோக்க யாம் *அருளல்ல தியாதெனிற் கோறல்; கொல் 
லாமை பொருள்” என மொழிமாற்றிப் பொருள் கொண்டா மென் 

பது. அண்டும், ஆற்றொழுக்குப் பெறப்படுவ இல்லையாலோ 

-வெனின், ஆற்றொழுக்காய்ச் செல்வின் எவ்வாற்றானும் யாப்பிடர்ப் 

படுவது சண்டு கொள்ச. 

ஊனுண்டல் கொலையோ டொக்குமென்ற தி.த, (#) 

நிரயத்து வீழ்க்கும் பயனாலு மவை யொக்கும் என்பது வருங் 

Opa: 

௨௫௫. உண்ணாமை யுள்ள துயிர்நிலை யூனுண்ண 

வண்ணாத்தல் சேய்யா தளறு. 

(இ-ள்.) உயிர் நிலை - உயிர்கள் (பல்வகைப்பட்ட 

உடம்பின்கண்ணே) நிற்றல், (ஊன்) உண்ணாமை உள்ளு- 

ஊன் உண்ணாமையாகிய அறத்தின் கண்ணதா யுள்ளது; 

(ஆ.கலால்,), ஊன் உண்ண - (ஒருவன் அவ் வறத்கதைக் 

கெடுக்து உயிர்களின்) ஊனை உண்பானாயின், அளறு - (மறு 

மையில் அவனை விழுங்கிய) கிரயம், ௮ண்ணாக்தகல் செய்யாது 

(பின்பு ௮வனை வெளியே உமிழ) வாயைக் இறவாத, 

(ஒ- து.) ஊனுண்பார் நிரயத்தில் வீழ்வர், 

கொலைப்பாவம் கொன்னார்மே லல்லு உண்டார்மே லாகா 

'சதெனச் கருதுவாரை மோக்டிச் கூறியதிது, உயிர்கள் பாசநீங்கஇ 

வீடு பெறுகற்பொருட்டு இறைவனால் யாச்கையொடு பொருத்தப் 

பட்டுப் பல்வேறு பிறப்பெடுக்கின்றன.  அவ்வப்பிறவியில் செய்யும் 

வினைக்€டோக அவற்றைப் பற்றிரின்ற பாசம் சேய்சன்று. ஒரு 

பிறவியில் தேயக்கிடக்கும் பாசம் ௮ப் பிறவியின் ஆயுள் எல்லைக்கும் 

அவ் வெல்லையிற் செய்யப்படும் வினைக்கும் ஏற்ற அளவாசன்றது. 

ஆசவே அவ்வெல்லை இயல்பின் முற்றப்பெராமுன்னே வலிந்து



௨௫௭௬ திருக்குறள் . [அறம் 

அதனை இடையறுப்பின், பாசமீக்கத்தின் அளவு குறைவுபட்டு, அச் 

குறைவு£ரப் பிறிதொரு பி றவி மிகையாக எடுத்தல் அவ்வுயிர்க்கு 

இன்றியமையாத தாகன்றதே) அவ்வாற்றால் அதற்குப் பிறவித் 

துன்பம் அஇிஈப்படுகின்றது. ஆகவே, உயிர்ச்சொலைக்கு இடச்தரும் 

ஊனுண்பான், உயிர்களுக்கு இன்ப மாச்குவனாகி, அது காரண 

மாச நிரயத்தி லாழ்வா னென்பது கருத்து, உண்ணின் எனற்பாலது 

உண்ண எனத் இரிக்து கின்றது. ் 

ஊனுண்டலின் பயன் கொலைப்பயனோ டொக்கு மென்ற 

இத. (௫) 
அதனை அளவையான் நிறுவுவது வருங்குறள் : 

௨௫௬, தினற்போருட்டாற் கொள்ளா துலகேனின் யாரும் 

விலைப்போருட்டா லான்றருவா ரில். 

(இ-ள்.) உலகு - உலகத்தவர், தினற் பொருட்டா - 

இன்னுதல் காரணமாக, (ஊன்) கொள்ளா தெனின் - ஊனைக் 

கொள்ளரராயின், விலைப்பொருட்டால் - பொருள் காரண 

மாக, ஊன் தருவார் - ஊனை விற்பார், யாரும் இல் - யாரும் 

இல்லையாம். . 

(இ- து.) ஊனை வாங்குவா ரில்லையானால், ஊனை விற்பாரும் 

இல்லையாம். 

கொள்ளா தென்பது மணக்குடவர் கொண்ட பாடம். ஆசிரியர் 

பரிமேலழகர் கொல்லா தெனப் பாடங் கொண்டு பொருளுரைத்தார். 

உலகென்றது ஈண்டு உலகத்தில் வாழும் மச்சள்மே னின்ற. 

கொலை செய்வாரும் வேறே; ஊன் தஇின்பாரும் வேறே, அவர் 

செய்யும் பாவத்தின் பயனை இவர் gets லியாங்கனம் என்றானை 

நோக்கி, தனற்பொருட்டாக இவர் கொள்ளாரெனின் விலைப் 

பொருட்டா அவர் கொல்லாரன்றே, ஆகலின் அவர் கொலைக்கு 

. இவரே காரணராய் அப் பாவப்பயனை நுகர்வர் என அருத்தாபத்தப் 

பிரமாணத்தால் அறிவுறுத்திய Bg.



அறவறம்] .. புலான் மறுத்தல் ௨௫௭ 

இவை ஆறுபாட்டாலும் அருளுடைமைக்கும் புலான்மறுத் 

சலுச்கும் உள்ள பல்வசை இயைபும் விளச்சப்பட்ட து. (௬) 

ஊனுண்டலின் இழிவு கூறுவது வருங்குறள் ; 

௨௫௭. உண்ணாமை வேண்டும் புலாஅல் பிறிதொன்றன் 
புண்ண துணர்வார்ப் பெறின். 

(9 - ள்.) புலால் - ஊனை, உண்ணாமை வேண்டும் - 

உண்ணாதிருக்தல் வேண்டும்; (ஏனெனில்), ௮௮ - அ௮ப்புலால், 

உணர்வார்ப் பெறின் - (ser இயல்பை ஆராயும்) உணர் 

வுடையாரைப் பெற்றால், பிரிசொன்றன் புண் - வேறோரு 

டம்பின் புண்ணாம் (என ௮ வரால் அறிக்து இழிச்தொதக் 

கப்படும்). 

(இ- து.) புலாலுண்ணல் பிறிதோருடம்பின் புண்ணை உண் 

ணல்போலும், 

* மூன்னுயிர் வருமிடச் தாய்ப் புள்ளி மன்னல் வேண்டும் ” 

(தோல் - குற்நியலுகராப் புணரியல் - ௧௮) என்பது விதியாசலால் , 
₹ அஃ துணர்வார்” என நிற்றர்பாலது ஆய்சந்தொக்கு * அ அணுர்வார்? 
என நின்றது, புலாலின் மெய்ம்மை இயல்பு உணராமையால் அதனை 
உண்கின்றனர் அறிவிலாரென்றவாறு, 

புலாலுண்ணலின் இழிவு கூறிய திற. (௪) 
புலாலுண்ணாமையின் இறப்புச் கூறுவன வரும் மூன்று 

குறள்கள் 2 

௨௫௮. செமயிரிற் றலைப்பிரிந்த காட்சியா ருண்ணா 
ருயிரிற் றலைப்பிரிந்த வூன். 

(இ-ள்.) செயிரின் - (மயக்கமாகய) குற்றச்தினின் 
அம், தலைப்பிரிக்த - நீங்கிய காட்யோர் - அறிவினையுடை 
யோர்; உயிரின் தலைப்பிரிக்த - உயிரினின்றம் Pie வந்த 
ஊன் - ஊனை, உண்ணார் - உண்ணமாட்டார், ் 

17



௨௫௮ திருக்குறள். [அறம் 

(ஓ. து.) அறிவுடையோர் ஊனுண்ணார். 

தலைப்பிரிதல் என்ப பிரிதல் என்னும் பொருட்டே யாதலின் 

ஒருசொன்னீர்மைத்து, உயிர் நீங்யெது பிணமே யாதவின் ஊனின் 

அ௮ச்சன்மை சண்டறிக்தவர் உண்ணார்! என்ளுர், 

- புலாலுண்ணாமை அறிவுடைமையென்ற இது, (௮) 

௮. வேள்வியினும் சறக்ச சென்பது வருங்குறள் : 

௨௫௯. அவிசோரிந் தாயிரம் வேட்டலி னோன்ற 
னுயிர்சேகுத் துண்ணாமை ஈன்று. 

(இ-ள்.) அவி - (தீயின்கண் கெய் முதலிய) அவிகளை, 

சொரிந்து - பெய்து, ஆயிரம் வேட்டலின்- ஆயிரம் வேள்வி 

கள் செய்தலினும், ஒன்றன் உயிர் - ஒரு விலங்கின் உயிரை,” 

செகுத்து - நீக்கி (அவ்வுயிர் நின்ற ஊனை), உண்ணாமை - 

உண்ணாதிருதக்தல், ஈன்று - நல்லத. 

(இ - து.) எண்ணிறச்த வேள்விப் பயனிலும், புலான் மறுத் 

தலின் பயன் இறர்தது. 

ஆயிரம் என்ற இண்டு எண்மிகுதியை உணர்த்திய. வேள்வி 

காரணமாகவும் உயிர்கள் கொல்லப்படுகலின், அதனையும் விலக்கக் 

கருதிய. ஆசிரியர், ௮ வேதவழக்கொடுபட்ட சென்பதை உளங் 

சொண்டு, அதனாற் பயனுண்டென்பதை மறுக்காத, ௮ப் பயனிலும் 

புலான்மறுத்தலாற் பெறப்படும் பயன் பெரிதாதலைக் காட்டி, எளி 

திற் பெறச்டக்கும் பெரும்பயனை விட்டு அரிதிற் பெறக்கிடக்கும் 

இறுபயனை அவாவுதல் விஎக்இருக்க மின்மினித்தீச் காய்வது போலு 

மாகலின் வேள்விகருஇயும் உயிர்க்கொலை செய்தலைச் தவிர்ச எனக் 

குறிப்பி னறிவுறுச்இியவாறு சண்டு கொள்க, 

புலாலுண்ணாமையின் பயன் வேள்விப் பயனிலும் பெரிதென்ற 

இக்குறள். (௧) 
௮ப் பெரும்பயன் இஃதென்பது வருங்குறள் $ 

௨௬௦. கோல்லான் புலாலை மறுத்தானைக் கைகூப்பி 
யேல்லா வுயிருந் தொழும்.



துறவறம்] புலான் மறுத் தல் ௨௫௯ 

(இ-ள்.) கொல்லான் - (ஒருபிரையும்) Qaraor gar 

னுமாய், புலாலை மறுக்காளை - (பிறரா.ற் கொல்லப்பட்ட 

உயிரின்) ஊனை உண்ணாகவனுமாயவனை, எல்லா உயிரும் - 

எல்லா உயிர்களும், கைகூப்பிகி தொழும் - கைகுவித்து 

வணங்கும், 

(இ-து.) புலாலுண்ணாதவன் எல்லா உயிர்களானும் வணங் 

கப்படுவான். 

கொலைப்பாலதாதல் பற்றியே புலாலுண்ணல் விலக்கப்பட்ட 

சாகலின், புலாலுண்ணலைத் தவிர்வோன் கொலை செய்தலையும் 

தவிர்தல் வேண்டுமென்பார் அசனையும் உடன்கூட்டிக் * கொல்லான் 

புலாலை மறுத்தானை ' என்றார். இப் போருள் உடையான் எல்லா 

உயிராலும் கைகூப்பிச் தொழப்பவொன் எனவே, அவன் மறுமைக் 

சண் தேவரின் மிக்சானாம் என மேற்குறளிற் கூறிய பெரும்பயனைக் 

குறிப்பித்தவாருயிற்று, எல்லா உயிரும் என்றதால் மச்சளேயன்றி 

ஏனை விலங்கெங்களும் தொழும் என்றதாயிற்று. அவை தொழு 

வது இவனால் தம் முயிர்க்குக் கேடில்லை யென்பது கருகி, கை 

கூப்பலும் தொழுதலும் மக்களொழித்த உயிர்க்கில்லையாயினும், 

கேட்குஈ போலவும் களக்குக போலவும் இயற்று போலலம் ௮ல் 

.றிணை மருங்கினும் அறையப்படுவது அணியாகச் செய்யுட்சண் 

அமைதலுடைச் சென்க, (go) 

இவ் வதிகாரத்தில், மூ,சல் ஆறு குறள்களால் புலாலுண்ணாமை 

அருளுடைமையாகயே அறத்தோ டியைபுடைய தென்பதும், 

அடுத்த ஒரு குறளால் புலாலுண்டலின் இழிவும், இறுதிமூன் ர 
குறள்களால் புலாலுண்ணாமையின் சிறப்பும் கூறப்பட்டன.



௨௭௪. தவம் 

௮ஃ சாவ, உள்ளம் புலன்வழி செல்லாமல் அடங்கத் தன் 

வயப்பட்டு நிற்றற்பொருட்டு உண்டி. சுருச்கலும் கடுவெயிவில் நிற்ற 

லும் கடும்பணியில் நிற்றலும் கடுமழையில் நிற்றலும் மு.சவிய செயல் 

களை மேற்கொண்டு அவற்றால் சம் உயிர்ச்கு வரும் துன்பங்களைப் 

பொறுத்துப் பிறவுயிர்களுக்குத் துன்பம் நேரிடாது அவற்றைப் 

பாதுகாத்தல், புலான் மறுத்து உயிர்களிடத்து அருள் மு.இர்ச்சவழிச் 
செய்யப்படுவதாகலின், இது புலான் மறுத்தலின்பின் வைக்கப் 

பட்டது. 

இவ் வதிகொசத்தில், தவச்தின் இலச்சணமும், ௮தன் இறப்பும், 

தவஞ் செய்வாரின் உயர்ச்சியும், சவஞ் செய்யாரின் தாழ்வும் 

முறையே கூறுவான் வைத்த ஆசிரியர் மு.தற்சண் தவத்தின் இலக் 

கணம் கூறுகின்றார்: 

2.௬௧, உற்றநோய் நகோன்ற லுயிர்க்குறுகண் சேய்யாமை 

யற்றே தவத்திற் குர. 

(இ-ள்.) தவத்திற்கு உரு - சவத்தினத உருவம், 
உற்ற கோய் சோன்றல் - (உண்டி ௪ருக்கல் முதலியவற்றுல் 
தம் உயிர்க்கு) வர்க அன்பச்கைப் பொறுத்தலும், உயிர்க்கு 

உறுகண் செய்யாமை - (சாம் பிற) உயிர்கட்குச் துன்பஞ் 

செய்யாமையுமாகிய, அற்றே - அவ்வளவே. 

(இது. தம் துன்பம் பொறுத்தலும் பிறர்க்குக் துன்பஞ்: 

செய்யாமையுமே தவத்தின் இலக்கணம், 

தன்னய மின்மை, பிறர் அன்பர் அடைத்தல், வேட்கை யடச் 

கல் முதலிய பலவும் இவற்றுள் அடங்கு மென்பார் அற்றே எனத் 

தேற்றேகாரங் கொடுத்துக் கூறினார், தவத்திற்கு உரு என்பது 

தவத்தனது உரு என்னும் பொருட்டாதலின் ஆராவதன் பொருட் 

சண் கான்சாவது வந்த வேற்றுமை மயக்சம், 

தவத்தின இலக்கணம் கூறிய இச் குறள், (க)



தவம் ௨௬௧ 

தவத்தின் இறப்புக் கூறுவன வரும் சான்கு குறள்கள் : 

௨௬௨. தவமுக் தவமுடையார்க் காகு மவமதனை 

யஃதிலார் மேற்கொள் வது, 

(இ-ள்.) தவமும் - (செல்வம், குடிப்பிறப்பு, கல்வி 

முதலிய பயன்களே யன்றித்) தவந்கானும் சவமுடை 

யார்க்ரு ஆரும் - (முற்பிறப்பிற் செய்க) ஈல்வினையுடை 

யார்க்கே உண்டாகும்; (ஆகலான்,) ௮ஃது இலார் - அசர் 

நல்வினையில்லாதவர், ௮கனை மேற்கொள்வது - 34 தவத் 

தைச் செய்ய முயல்வது, அவம் - விணாம். 

(இ.து.) முற்பிறப்பில் அறஞ் செய்யாதார் இப் பிறப்பில் 

தவஞ் செய்ய மூயல்தல் வீணாம். 

சவத்தி னடங்கும் அறங்கள் பலவாதலின், அவற்றுள் ஒரு 

சிலவற்றையேனும் முழ்பிறப்பிற் செய்து பழசெயவமே அப் பழச்கத் 

தால் அறிவும் ஆற்றலும் உடையராய்ச் சவம் முழுவதையும் முடிச்ச 

வல்லவ ராதலின், * தவமும் சவமுடையார்க் காகும் " என்றுர்.ஃ 

ஏனையோர் அவ்வறிவும் ஆற்றலும் இல்லாமையால் தவத்தைக் “சடை 

போகச் செய்ய வல்லராகா ராகலின், *அதனை அ௮இிலார் மேற் 

கொள்வது ௮வம்' என்னார். 

சவம் முற்பிறப்பிற் சிறிசேனும் செய்து பழகயவர்க்கே 

வாமென்ற இக் குறள். (2) 
ஆதலின் ௮ ஈல்வினையில்லார் இப் பிறப்பிலேனும் அதனை 

மறவாது சிறிது செய்து பழகுக என்பது வருங்குறள் 2 

௨௬௩. துறந்தார்க்குத் துப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கோன் 
மற்றை யவர்க டவம். 

(இ-ள்.) அறக்தார்க்கு - அறவறதச்தசை மேற்கொண் 

டவர்க்கு, அப்புரவு - உண்டி மருச்து உறையுள் முகலியன,



௨௬௭௨ திருக்குறள் [அறம் 

வேண்டி. - (உ£வுசுலை) விரும்பி, மற்றையவர்கள் - (இல்ல 

இத்தை மேற்கொண்ட) மற்றையோர், தவம் - (காம்) தவம் 

(செய்தலை), மறர்கார்கொல் - மறந்தார் போலும், 

(௫ ட் து.) இல்லறக்சார் தம்மா வியன்ற அளவாகச் தவஞ் 

செய்து பழசல் வேண்டும், 

அப்பு£வு - நுகரப்படுவன, * வேண்டிய வேண்டியாங் செய்த 

லாழ் செய்தவ - மீண்டு முயலப்படும் ” (௨௬௫) என மேலுவ் கூறுவ 

ராதலின் கானஞ் சிறந்த காயினும், ௮சனினுஞ் சறர்தது தவமாத 

லிஞனும், ௮௮ பழச்சமூடையார்ச்சே கடைபோசச் கைகூடத்தச்ச 
அருமையுடைச் தாதலானும், மற பிறப்பிலேனும் அதை முடியச் 
செய்யும் கருத்தோடு தகாஞ் செய்யுச் சானத்தோடு தவத்தையும் ஒரு 

சிறிது செய்தல் பயனுடைக்சா மென்பதை இல்லறத்தார் மறத்தல் 

கூடாதென்பார் * மறர்தார்சொல் மற்றையவர்கள் தவம் £ என்னார். 

தானத்திற் றவஞ் ஏிறர்ச சென்ற இத, (௬) 

சிற் சசாயதற்குச் சாரணங் கூறுவது வருங்குறள் : 

௨௬௪. ஒன்னார்த் தேறலு முவந்தாரை யாக்கலு 
் மேண்ணிற் றவத்தான் வரும். 

(இ-ள்.) எண்ணின் - (கவஞ் செய்வார்) நினைப்பா 
சாயின், ஒன்னா - (கம் அறத்திற்கு அழிவுளுமும்) பகைவரை, 
தெறலும் - அழித்தலும், உவர்தாரை - (௮வ் வறத்தைக் 
கண்டு) மசிழ்ச்(அ உதவி செய்), காரை? ஆக்கலும் - உயர்த்த 
அம், தவக்தான் வரும் - (அவர்) சவவன்மையாற் கைகூடும். 

(இ. து.) தவம் அச்கவும் அழிக்கவும் வல்ல த, 

மற்றச் து.றக்.சவர் யானென சென்னும் பற்றை அறவொழித் 
தவ ராதலின் அவர்க்கு ஒன்ஞாரும் உவர்தாரும் இருத்தல் கூடாதா 
கலின், அவராலாம் என்னாது *தவக்தான் age’ cag sags 
தின்மே லேற்றிச் கூறினார். § erevorenfesr ? என்றதால் அவர்க்கு 
அவை எண்ணாமை இயல்பென்ப பெறப்படும்,



அ.றவறம்]: தவம் ௨௬௩ 

தவம் பிறரை ஆக்கவும் அழிக்கவும் வல்ல தென்ற தச் குறள். 

அஃது உடையார்க்காம் அவர் வேண்டுவதைத் தரவல்ல தென் 

பது வருங்குறள் 2 

௨௬௫. வேண்டிய வேண்டியாங் கேய்தலாற் செய்தவ 

மீண்டு முயலப் படும். 

(இ-ள்.) வேண்டிய - (செய்தால் தாம்) விரும்பிய 

பயன்களை, வேண்டியாங்கு - விரும்பியபடியே, எய்தலால் - 

அடையலா மாதலால், செய்தவம் - செய்யப்படுவசாகிய தவ 

மான, ஈண்டு - இப்பிறப்.ிலே, முயலப்படும் - (அறிவுடை 

யோரால்) முயன்று செய்யச்ச்க்க.து. 

(இ. து.) தவத்தால் விரும்பியசைப் பெறலாம். 

இத்துணைச் Andyarisgs தாகலினானும், ஒரு பிறப்பித் 

ரூனே முற்ற முடியச் செய்தற்கரிய தாகலினானும், அதன் இறப்பும் 

அருமையும் கோக்கிச் தவத்தை இப் பிறப்பிலேயே செய்யத். 
தொடங்குக என்பார் *செய்தவமிண்டு முயலப்படும் ” என்ருர். 

இவை சான்கு பாட்டாலும் தவத்தினது இறப்பும் கூறப் 

பட்டது, (ட) 

தவஞ் செய்வாரு உயர்ச்சி கூறு௨ன வரும் நான்கு குறள்கள்? 

௨௬௬. தவஞ்சேய்வார் தங்கருமஞ் செய்வார்மற் றல்லா 

ரவஞ்சேய்வா ராசையுட் பட்டூ. 

(இ-ள்.) தவம் செய்வார் - தவம் செய்பவர்களே, 
தம் கருமம் செய்வார் - தமது கருமத்தைச் செய்பவர் ஆவர்) 

மற்றல்லார் - அ௮வாரல்லாப் பிறர், அ௮சையுட்பட்டு - ஆசை 

யாகிய வலையுட்பட்டு, ௮வம் செய்வார் - (தமக்குப் பயன் 

படாத) வீண் கருமத்தைச் செய்பவ ராவர். 

(இ- து.) தவஞ் செய்வாரே ௪ம௫ஐ கருமத்தைச் செய்பவர்.



௨௬௪ ARSE par [அதம் 

தலம் ஞானச்திற் கேதுவாய் உயிரைப்பற்றி அதனைப் பாச 

வலையிணின்று நிக்கி நிலையான வீட்டின்பத்திற் புகுத் அுவசாசவினா 

னும், சானாவது உயிரே யாகலினானும் * ச௪வஞ் செய்வார் தங்கருமஞ் 

செய்வா ' ராயினார். ஏனையோர் உடலையும் பொருளையும் தானென் 
௮ம் தனதென்றும் மயங்கி அவை விரிக்கும் நிலையில்லா இன்பங் 

களாசிய அசைவலையுட் பட்டுழல் தவின் * மற்றல்லார் ௮வஞ் செய் 
வார்" அயினர், 

JOG செய்வாரே நிலையான இன்பமெய்அவர் என்ற இக்குறள்; 

அன்பஞ் சகித்தலாகிய சவம் இன்பத்திழ் கேதுவாமாறு கூறு 

வது வருங்குறள்: 

௨௬௭. சுடச்சுடரும் போன்போ லோளிவிடூந் துன்பஞ் 
சுடச்சுட மோற்கிற் பவர்க்கு. 

(இ-ள்.) ச௬ட- (புடத்திலிட்டு௪) சுடச்சுட, பொன் - 

பொன்னுக்கு, சுடரும் போல் - ஒளி மிகுமாறுபோல 

கோற்கிற்பவர்க்கு - தவஞ் செய்வார்க்கு, அன்பம் - (அச் 
தவத்தால் வரும்) அன்பம், கூடச்சுட - வருத்த வருத்த, ஒளி 
விடும் - நோனம் மிகும். 

(@ - BL) தவத்தில் வருச்த வருச்ச ஞானம் வளரும், 
பாசநீக்கமே வீடாதலானும், பாசமாவது அறியாமை யாதலா 

னும் அறியாமை அகன்று அறிவு கிரம்பலே வீட்டின்பம் தானே 
எய் அம் என்பசாயிந்து, புறவிருளை நீக்கும் ஒளிபோல அசகவிருளை 
நீக்குவது ஞானமாதலின் ௮&த ஒளி யெனப்பட்ட ௮. யின் 
வெம்மையில் பொன்னின் மாசு அழிந்து ஒளி மிகுமாறுபோலச் 
தவத்தின் வெம்மையில் உயிரைப்பற்றிய அறியாமை அழிந்து அறிவு 
மிகுமென்க,. 

சுடச் சுடரும் பொன்போல் * எனப் பொன்னை உவமை 
போல வைத்துச் கூறிஞராயினும், பொருள் கூறுமிடத்து ஒளி 
விடும் உயிர் என்னாது, உயிருக்குரிய ஒளிமிகும் என்று கூறினமை



a sa fon | தவம் ௨௬௫ 

யின், அச்சருத்துச் சசையப் பொன்னுக்குரிய ஒளிமிகும் என்ப 

படப் பொன் சுடரும் போல் என வைத்து உரை கூறப்பட்டது. 

தவஞ் செய்வார்க்கு ஞானம் மிகுமென்ற இ, (er) 

பெருமை மிகுமென்பது வருங்குறள் : 

௨௬.9. தன்னுயிர் தானறப் பெற்றானை யேனைய 
மன்னுயி ரேல்லாம் தொழும். 

(இ-ள்.) சன் உயிர் - தனது உயிரானது, தான் 

௮றப் பெற்றானை - தானென்று முனைச்செழும் ஆணவ வலி 

கெடப் பெற்றவனை, ஏனைய - ஒழிர்தனவாக, மன் உயிர் 

எல்லாம் - (இவ்வுலக,க்தில்) நிலைபெற்ற உயிர்கள் எல்லாம், 

தொழும் - வணங்கும். 

(இ-து.) தவமுடையார் பிறர் எல்ல ஈராலும் வணங்கப் 
படுவர். . 

ஆணவ மசன்று இறைவனோ டொன்று தற்குரியார் 

இறைவனே போல வணங்சப்படுதற் குரியர் என்பதாயிற்று, 

தானற என்பதற்கு ௮9ரியர் பரிமேலழகர் தனக்குரித்தாச எனறார். 

தவமுடையார் இறைவனே போல்வ ரென்ற இத. (௮) 

அவர் காலனையும் புறங்காண்ப ரென்பது வருங்குறள் ; 

௨௬௯. கூற்றங் குதித்தலுங் கைகூடூ நோற்றலி 
னாற்ற றலைப்பட் டவர்க்கு. 

(இ-ள்.) கூற்றம் - காலனை, குஇத்தலும் - கடத்த 
அம், கைகூடும்-ஆவதாம், கோழற்றலின் - சவஞ்செய்கலான் 

(வரும்), ஆற்றல் - வல்லமையை, தலைப்பட்டார்க்கு உடைய 
வாக்கு, 

(இ-து,) தவ்முடையோர் காலனையும் வெல்வர்.



௨௬௬ ,இருக்குறள் 

குதிச்சலும் என் பதில் உம்மை, குதித்தலின் அருமை தெரித்த 

லின் சறப்பும்மையும், ஞான மிகுதல் பெருமையுறல் முதலிய பிற 

வற்றையுச் தழுவி நிற்றலின் எச்சவும்மையுமாம். 

இவை சான்கு பாட்டானும் தவஞ் செய்வாரது உயர்ச்டி 

கூறப்பட்டது. (௯) 

தவஞ் செய்யாது தாழ்வு கூறுவது வருங்குறள் : 

௨௭௦. இலர்பல ராகிய காரண நோற்பார் 

சிலர்பலர் கோலா தவர். 

(இ - ள்.) (உலகத்தில் ஞானிகள் லாக), இலர் - 

ஞானமில்லா;தவர், பலர் ஆகிய காரணம் - பலரா யிருத்தற் 

குக் காரணம், (யாதெனின்,) கோற்பார் - தவஞ் செய்வா, 

Ror - இலரும், கோலாதவர் - தவஞ்செய்யாதவர், பலர் - 

LIV மாதலே,. 2 

(௫ - து.) நுண்ணறிவுடையார் இலராயிருத்தர்குக் காரணம் 

தவஞ் செய்வார் லராயிருச்தலே. 

'இன்மை ஈண் டறிவின்மையைக் குறித்த௮. தவஞ் செய்யா 

தார் அறிவில்லா மூடர் என அவரது தாழ்வு கூறப்பட்டது. (so) 

இவ் வதிகாரத்தில் முதற் குறளால் சவத்தின் இலக்கணமும், 
அடுத்த சான்கு குறள்களால் தவத்தின் ஜெப்பும், அடுத்த சான்கு 

குறள்களால் தவஞ் செய்வாசது உயர்ச்சியும் இறுதிக் குறளால் 

தவஞ் செய்யார் தாழ்ச்சியும் கறப்பட்டன.



௨௮. கூடாவோழுக்கம் 

அஃதாவது இற்றின்பஞ் சேராத ஓழுச்சம். இல்லறத்தில் 

நின்று காமர் துய்த்து அதனில் வெறப்புசக்தோன்றி gai வின்பத் 

சைச் துறந்து பேரின்பத்தை விழைந்து தவ வழிகிற்பசே றவற 

மாகலானும்,அருள் பூண்டு புலான் மறுத்துத் தவஞ் செய்வதெல்லாம். 

ஐம்புலனை ௮டக்ூ உள்ளம் உரம்பெற்று மெய்யுணர்க்து வீடு பெறு 

தற் பொருட்டே யாகலானும், உள்ளம் நெகிழ்ந்து புலன் வழியோடு: 

வதாகய சிற்றின்பத்தை சாடாமல் ஒழுகல் வேண்டும் என்னுமிது 

தவமுடைமையின் பின் வைக்கப்பட்டது. புலனை யொடுக்கத் 

தவஞ்செய்லார்ச் கல்லது பிறர்க்கு இது கூடாமைபற்றியும் இது 

தவமுடைமையின் பின் வைச்கப்பட்ட தென்ச. இவ்வாற்றான் 

௮திசார இயைபு பெறப்பட்டு. 

: கூடாவொழுக்கம் ? என்பது, * கொல்லா நலம் * 4 பொய்யா 

வொழுக்கம் £ என்பனபோல கூடாமையாகிய . ஒழுக்கம் என்னும் 

பொருள்பட நின் றத, கூடுதலாவத சித்றின்பச் சேர்க்கை.கூடாமை 

யாவது அச் சேர்க்கை யொழிதல், இத.ற்ல்வாறன்றி (தவத்தோடு) 

பொருர்தாததாய தீயவொழுக்கம் எனப் பொருள் கொள்ளப்பட்டு 

வருகிறது. தியவொழுக்கம் அறமன்றா தலின் அப்பொருள் பொருக் 

தாது. என்னை? அறவியல் கூறும் அதிகாரங்கள் அ௮றங்களா சல்- 

லேண்டி. அழுக்காறு முதலியவாகக் கடியப்படுவன கூறுங்கால்: 

அவற்றை எதிர்மறுத்து அழுச்சாராமை முதலியவாகச் சொன்ன 

நேர்ச்ச கெடுசவின் என்க. ஆயினும் இங்ஙனம் பொருள்கொள்ளு 

சல் அடிப்பட்ட சான்றோர் வழக்கொடு மாறுபடுதலின் அறிவா 

ஞான்ற பெரியோர் இதனை ஈன்காய்ச்து ஒவ்வுமேற் கொள்ளுக,. 

ஓவ்வாதேற் றள்ளுக. 

இனி, இவ் வொழுச்கம் தவம் மேற்கொண்டார்க்கு இன்றிய 

மையாத சென்பதை உலகம் ஈன்கறியுமாசலால் அவர் அவ் 

வொழுக்கத்இற் பிழைக்கச் கருதுவாராயின் உலகறியப் பிழையாது 

மறைந்தொழுடுப் பிழைச்து உலகை வஞ்சிப்பர், அகலின் இவ்வ:



௨௬௮௮] இருக்குறள் Latest 
இகாரத்தில் கூடாவொழுக்கத்திற் பிழைத்தலைக் கடியுமிடதீதெல் 

லாம் பிழைக்குமவ் வியல்பினைச் சுட்டியே கடி.யப்படும். 

இனி, இவ்வதிசாரத்தில் கூடாவொழுக்கம் பிழைத்தலின் 

இழிவும், கூடாவொழுக்கம் பிழைப்பாரின் இஹிவும், அவரை 

அறியுமாறும், கூடாவொழுக்கம் பிழையாது சிறப்பும் முறையே 

கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் கூடாவொழுக்கம் 

பிழைத்தலின் இழிவு கூறுகின்றார்? 

௨௭௧. வஞ்ச மனத்தான் படிற்றொழுக்கம் பூதங்க 

ளைந்து மகத்தே ஈகும். 

(இ-ள்.) (கூடாவொழுக்கத்தை மறைவிற் கைகவிட் 
டொழுகும்,) வஞ்ச மனத்தான் - வஞ்சம் பொருந்திய 

மனத்தை யுடையவனஜது, படி. ற்றொழுக்கம் - மறைந்த ஒழுக் 

கத்தை, பூதங்கள் ஐக்தும் - (௮வ் வொழுக்கத்துக்குக் ௧௬ 

வியான அவனது உடம்பின்கண் கலக் நிற்கின்ற) ஐக். 

தங்களும் (கண்டு), அகத்தே நகும் - (தம்) உள்ளே 
சிரிக்கும். 

(இ. து.) மறைவிற் கூடாவொழுக்கம் பிழைச்கும் தவயை 
அவன் உடம்பே பழிக்கும், 

புறத்தவ வேடத்தால் கூடாவொழுக்கம் உடையவனாச அவன் ' 

தன்னைக் காட்டிக்கொள்ள, அவன் உள்ளம் அச் கூடா வொழுக் 
கத்தை மேற்கொள்ள வலியில்லாத கூட்டம் விழைதலின் ‘ வஞ்ச 
மனத்தான் ” என்றார். விழைசர்தவழி வெளிப்பட ஒழுகல் தன் 
வேடத்துச்கொவ்வாதாசலின் களவில் ஒழுகும் அவன் ஓழுச்சத் 
தைப் *படிற்றொழுச்சம் ” என்றும், அவ்வொழுச்சத்சை உலகம் 
அறியாவிடினும் புலன்வழிச் சென்று அவ்வொழுச்கத்இற் படிர்த 
அவன் உள்ளம் அதை நன்கதியுமாசவினானும், அவ் வொழுக் 
கத்தை அவன் மறைப்பதனையும் அவ் வுள்ளமே சன்கறியுமாகவினா 
னும் ௮௯ தவனுடைய பொய்மை சண்டு கும் என்பார் * பூதங்



அறவறம்] கூடாவொழுக்கம் ௨௬௯ 

களைச்சு மகத்தே ஈகும்” என்றும் கூறினார். வெளி, வளி, நீர், 

நெருப்பு, மண் என்னும் பூதங்கள் சடமாதலின் அவை அறிதல் 

இல்லை; ஆகவே, அவற்றினைப்பற்றி எழும் புலன்களைக் கொள்ச. 

புலன்கள் பூதங்களைப்பற்றி எழுங்கால், ஓசை வெளியினையும், 

வளி சாற்தத். இனையும், நீர் ஊற்றினையும், நெருப்பு ஒளியினையும், மண் 

காற்றத்தினையும் பற்றி யெழு மென்ச. 

கூடாவொழுக்கம் பிழைத்தல் படிற்றொழுக்கம் என்ற இக் 

குறள். (s) 
ga sor நெஞ்சறி குற்றமா மென்பது வருங்குறள் : 

௨௭௨. வானுயர் தோற்ற மேவன்சேய்யுக் தன்னேஞ்சந் 

தானறி குற்றப் படின். 
(இ-ள்.) (தவ வேடங் கொண்ட ஒருவன்) கான் 

அறி குற்றம் - தான் (கு.ற்றமென) அறிச்த (கூடுமொழுக்க 
மாய) குற்றத்தில், தன் கெஞ்சம் படின் - தன் உள்ளம் 

தாழுமாயின், வான் உயர் - வாண் போல் உயர்ந்து : 

தோற்றம் - (௮வன அ புறத் தவ) வேடம், எவன் செய்யும் - 

(அவனுக்கு) என்ன பயனைச் செய்யும் £? 

(@ - gh.) தவமேற் கொண்டார்க்கு உள்ளம் தாூயஇன்றேல். 

புறவேடம் பயன் தராது. 

சாண்பார் உள்ளத்தில் உயர்ந்த மதிப்பைத் தோற்றுவிக்கும். 

தோற்றத்தை * வான் உயர் தோற்றம் ! என்றது *வான்றோய் குடி” 

(நாலடி - ௭௪௨) என்றாற் போல்வசோர் இலக்கணை வழக்கு, 

ஒரு வேடங்கொள்வது ஒரு பயன் கருதி. தவவேடம் கொள்வது: 

தவறெறி நின்று ஞானமூற்று வீடு பெறுதற்கு, கெஞ்சர் தானறி 

குற்றப்படவே, தவகெறி பிழைத்தது. அது பிழைச்ச அதன் 

வழிநின்று பெறுவதா௫ய பயனும் இல்லையாம். ஆகவே, அவர் 

வேடம் புறத்தாரை வெருட்டுதலல்லது ௮அ கருதிய பயனைச் தரா 

தாயிற்று. 

தவவலிமை வேடத்தா லாவதன் றென்றதிழ. (2)



உ௭௰ ._. இருக்குதன் [aoa 

அ.சனை உவமையான் விளக்குவது வருங்குகள்: 

௨௭௩.  வலியி னிலைமையான் வல்லுருவம் பெற்றம் 

புலியின்றோல் போர்த்துமேய்க் தற்று. 

வலியில் நிலைமையான் - (மனத்கைத் தன் வழிப் 

படுத்தி ௮சனுற் பெறப்படும் சவ) வலிமை யில்லாக இயல் 

பினையுடையான், வல்லுருவம் - (அத்கவ) வலிமையுடைய 

வரது (தவ) வேடச்தை(க் கொண்டு சன் மனத்தின் வழியே 

சென் றஜொழுகல்), பெற்றம் - (வலிமையில்லாக) ப௬, புலி 

யின்தோல் - (வலிமையுடைய) புலியின் தோலை, போர்தீத- 

மேற் போர்த்துக்கொண்டு, மேய்க்தற்று - (மேயத்தகாத 

அயலார் பயிரைக் தன் மனப்படி சென்று) மேப்தல் 

Gur gin. 

(@ - 5) தவவேடங்கசொண்டு கூடாவொழுக்கம் பிழைச்தல், 

பசுவான௮ புலித்தோல் போர்த்லுப் பயிரை மேய்தல்போலும். 

புலித்தோல் போர்ச் அப் பசு மேய்சலின்மையின் இஃது 

இல்பொருளுவமை, வலியில் நிலைமையான் என்ற அடையா 

னும், * மேய்ந்தற்று ? என்னும் வினையுவமையானும், வல்லுருவத் 

தோடு வலியில்லாது மனம்போன வழி போதல் என்பத பெற்றும், 

பசு புலித்தோல் போர்த்தப் பயிரை மேய் சலான் ஆய பயன், மேய் 

கண்டாராற் கடியப் பட்டுப் பட்டியிலடைபடுதலன்றிப் புவியின் 

வன்மை பெறுவ தின்றானாத்போல, தவ வேடங்கொண்டு கூடா 

கொழுக்கம் பிழைத்தலான் ஆய பயன் மெய்கண்டாராற் கடி யப்பட்டு 

நிரயத் தாழ்தலன்றித் தவசியரின் வன்மை பெறுவ தஇின்றா மென் 

பது கருத்து, அன்றியும், புலிவேடங் கொள்ளாவிடின் ௮ப் பசு 

வாயுறைபெற்றுச் . சுஇத்திருக்கல் கூடுலதுபோலச் தவவேடவப் 

கொள்ளாவிடின் அவன் இல்லற நெறிகின்ஐு கூடுமொழுக்கத்தில் 

சன் இச்சையை நிறைவேற்றிச் கொள்ளுசல் கூடுமென்க, எனவே, 

,தவலேடங்கொண்டு கூடாவொழுச்சும் பிழைப்பார் இல்லறமு



தறவதம்] கூடாவொழுக்கம் ௨௭௪௧ 

மின்றித் அறவறமுமின்றி இடையூச லாடிக் கெடுவ ரென்ப தாயிற்று. 

புலி பசித்தாலும் புல்லைத் தின்னாகன்றே; அங்கன மே மெய்த்தவ 

மேற்கொண்டோர். வேட்கை எழினு மதன்வழி யொழுகா 

சென்க,  போலிவேடப் பசு, வேடத்தின் வலியால் பிறர் புனச்தூத் 

தணிர் ஐ சென்று மேய்தல்போல போலிவேடச்,சவசி, வேடத்தின் 

வலியால் உற்றூர்க்குரிய பொற்றொடிமகளிர்பால் தணிந்து சென்று 

அல்லவை செய்வானென்பது மிவ்வுவமையாற் பெறப்பட்டது. 

வேடத்தின் வலியாற் சென்று தவறிழைத்தலைச் கடிந்த இச் 

குறள்: (௪) 

வேடத்தின் வலியால் இருந்து சவறிழைத்தலைக் கடிவது வருங் 

குறள். 

௨௭௪. தவமறைம் தல்லவை சேய்தல் புதன்மறைநக்து 

வேட்டூவன் புட்சிமிழ்த் தற்று. 

(இ-ள்.) தவம் மறைர்து - தவவேடத்தின் கண்ணே 

மறைந்து நின்று, அல்லவை செய்தல் - (ம்னவலி யில்லா 

மையினாலே தவகெறியின) அல்லா தவற்றைச் செய்தல், 

வேட்டுவன் - வேடன், புசன்மறைந்து - புதலின் கண்ணே 

மறைந்து நின்று, புள் - பறவைகளை, சிமிழ்தீதற்று - பிடித் 

தல் போலும். 

(இ - தூ.) சவவேடங் கண்டு வரும் மகளிர்பால் அல்லவை 

செய்தல், புதலென் றெண்ணி வரும் புட்களைப் பிடிச்சல் போலும், 

அல்லவை செய்தல் என்றது கூடாவொழுக்கம் பிழைத்தலை. 

தவவலேடங் கொண்டானும், சவவேடமும், மகளிரும், அல்லவை 

செய்தலும் பொருட்பகுதியாகவும்; வேடனும், புதலும், புள்ளும், 

சிமிழ்த்தலும் உவமப் பகுஇயாகவும் நிரலே: வைச்து உவமஞ் 

சென்றவாறு கண்டுகொள்க, 

தவமென்றது தவலேடத்துச் காதலின் ஆகுபெயர், 

அல்லவை செய்தலை உவமை காட்டிச் கடிந்த இச் குறள், (௪)



௨௪௨ திருக்குறள் [அதம் 

அல்லவை செய்தலைப் பயன்காட்டிக் கடி வது வருங்குதள்: 

௨௭௫. பற்றற்றே மென்பார் படிற்றொழுக்க மெற்றேற்றேன் 

றேதம் பலவும் தரும். 

(இ-ள்.) (தம்மைப் பிறர் சன்கு மதிச்தற்பொருட்டுச் 

துவவேடங்கொண்டு யாம்) பற்றற்றேம் - பற்றுக்கள் அற் 

ரோம்; என்பார் - என்று சொல்வேராது, படி.ற்றொழுக்கம் - 

'களவொழுக்கம், (அப்பொழு இனிதுபோலச் தோன்றி 

னும், அதன்பின்) எற்று எற்று என்று - (யாம் செய்த 

காரியம்) எப்படிப்பட்டது என்று (காமே எண்ணி எண்ணி 

வருக்தும் வகை அவர்க்கு), ஏதம் பலவும் தரும் - துன்பங் 

கள் பலவற்றையும் தரும். 

(ஒ.து.) அப்பொழுதை யின்பத்தைச் கருதிக் கூடா 

வொழுக்கம் பிழைக்கும் சல௫ியர், பின்ன ரெப்பொழுதும் வருர்து 

மாறு பல அன்பங்களுச் காளாவர். 

உண்மையிற் பற்றற்றவர் கூடா லொழுக்கம் பிழையா ராத 

லின்; பிழைப்பார் பற்றற்றமை சொல்லளவல்ல இன்மையின் 

: பற்றற்றே மென்பார் 1! என்றும், நிலையில்லாச சிற்றின்பத்தை 

விரும்பிச் செய்த காரியம் நிலையான பெருச்துன்பத்தை ஆக்கியதை 

நினைந்து நினைந்து அழுங்குவரென்பதைக் குறிக்க, * எற்றெற்று * 

என்றும் கூறினார். ் 

இவை ஐந்து பாட்டானும் கூடாவொழுச்கம் பிழைச்சலின் 

இழிவு கூறப்பட்டது, (6) 
கூடாவொழுக்கம் பிழைப்பாரின் .இழிவு கூறுவன வரும் 

இரண்டு குறள்கள் : 

௨௭௬. மேஞ்சிற் றுறவார் துறந்தார்போல் வஞ்சித்து 
வாழ்வாரின் வன்களு ரில்,



துறவறம்] கூடாவொழுக்கம் . ௨௭௩. 

(இ-ள்.) கெஞ்சில் ஆறவார் - (யான் எனசென்னும் 

இருவகைப் பற்றுக்களையும்) உள்ளத்தினின்று அகற்றாகவ 

ராய், துறச்கார்போல் - (அப் பற்றுக்களை) அகற்றியவர் 

போன்று, வஞ்சித்து வாழ்வாரின் - (உலகை) வஞ்சித்து 

வாமுமவாபோல, வன்களூர் இல் - கொடியவர் இல்லை. 

(ஒ- து.) உள்ளத்துறவின்றிப் புறத்துறவு பூண்டொழுகு 
வார். கொடியர். 

வன்சண்மை--கொடுமை. உலகம் அவர் வேடத்தை சம்பி 

அவரை சஈன்குமதித்து அவர்க்கு அவன செய்ய, அவர் தமக்கு 

நல்ல செய்த அவ் வுலகத் தக்குத் தமத ஓஒழுக்கப்பிழைப்பால் ௮ல் 

ல செய்தலின் அவரின் * வன்கணாரில் £ என்றார். 

பொய்த்தவ வேடச்தார் இயல்பு கூறிய இது. (௬) 

அல்வியல்பித் முவமை கூறுவது வருங்குறள்: 

௨௭௭. பறங்குன்றி கண்டனைய ரேனு மகங்குன்றி 
மூக்கிற் கரியா ருடைத்து. 

(இ-எ்.) புறம் - வெளி (வேடத்தால்), குன்றி - 

(செம்மையுடைமைபற்றிக்) குன்றிமணியை, கண்டினைய 

ரேனும் - கண்டாற் போல்வரேனும், அகம் - உள்ளம், 

குன்றி மூக்கின் - ருன்திமணியின் மூக்குப் போல, கரியார- 

களங்கமானவரை, உடைத்து - (இவ் வுலகம்) உடைய ஏ. 
(இ-து.) ) புறத்தே சவ வேடமும் உள்ளத்தே அவ நினைவும் 

உடையாரும் உளர், | 

குன்றி தாரத்திருக்ு. கோக்குவார்ச்குச் செம்மை நிறமுடை 

யதுபோல் தோற்றுகிறது ; உண்மையில் முனை கறுப்புடையதா 

யுள்ளது. அவ்வாறே அாரத்திருக்து சோக்குவார்ச்குச் செம்மை 

யுடைய தவவேடமே புலப்படுத்த, உண்மையில் உள்ளங் somes 

மேடையராவாரு முளர் என்க, குன்றி ஒரு செடியின் வித்து, அது 

தன் நிறப் பகட்டால் ௮ரிய மணியெனப் படினும், மணியொடு வைத்: 

தெண்ணப்படாது. அங்ஙனமே கூடாவொழுக்கம் பிழைச்தோர் 
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௨௪௪ திருக்குறள் [அதம் 
தம் வேடப் பகட்டால் அரிய துறவியா ரெனப்படினும்,- துறவியா 

ரொடு வைத்தெண்ணப்படார் என்பது மிவ்வுவமையாற் பெற்றும், ' 

செம்மை கருமை என்பன 'பொருஸின்சண் உள்ளப் பண்பி. 

னும், உவமையின்கண் நிறப் பண்பினுஞ் சென்றன. ஈரிடத்தும் 

பண்பொத்தலின் இது பண்புவமை, 

* வாழும் படியொன்றுங் கண்டிலம் வாழியிம்மாம் பொழிற்றேன் 

சூழுமூகச் கூற்றும் பற்றினவாற் ஜரொண்டையக் சனிவாய் 

யாழின்மொழி மங்கைபங்கன் சிற்றம்பல மாதரியாக் 

கூழின் மலிமனம்போன் றிருளாகின்௦ கோலமே * 

என்னுந் திருக்கோலையாரினும் இருட்பண்பு மனத்தின்மேலும் 

கிறத்தின்மேலும் சென் அவமையாயவாறு காண்ச. கூழின் மவிமன 

மாவது உணவாற் செருக்கும் மனம். கோலம் . குயில், 
குன்றிமணி பலவும் மெய்ம்மணி சலவுமாதல்போல, பொய்ச் 

தவர் பலரும் மெய்த் தவர் வெருமாவர் எனவுங் கொள்க, இ வருங் 

குறளால் தெளியப்படும். (or) 

௨௭௮. மனத்தது மாசாக மாண்டார் நீராடி 
மறைக்தோழுகு மாந்தர் பலர். 

(இ-ள்.) மாசு மனக்கு. ஆக - களங்கம் (தம்) உள் 
எத்தின்கண்ணகா யிருக்க, (பிறருக்கு) மாண்டார் « (தவச் 
தான்) மாட்சிமைப்பட்டவரை(ப் போல), நீராடி - நீரின் 
மூழுகி(க் காட்டி), மறைக்தூ - (தமத வேடகத்தினும் புற 
ஒழுக்கத்தினும்) மறைக்து, ஒழுகும் . (கூடாவொழுக்கம் 
பிழைக்௫) ஒழுகும், மாச்தர் - மக்கள், பலர் - (உலகத்இற்) 
யலா. 

(ஒஇ-து.) புறச்.தாய்மையன் றி அகத்தூய்மையில்லா,ச அவ. 
வேடத்தார் பலர் உளர், : 

நீராடுதல் புறச் தாய்மை கருஇயும் புறத்தார் மயங்குதல் கருதிய 
மாம், அகத்தூய்மை மெய்யொழுக்கத்தா லாவ. ஆகலின், , 
ஒருவர் நீராடுதலைக் கண்டு அச் துணையால் அவர் அசத்தாய்மை:



அறவதம்] கூடாவொழுக்கம் ௨௭௫ 

யுடையாரென மயங்கற்க என்பது கருத்து, மேலும், * புறக். தாய்மை 

கீரானமையு மகர் தூய்மை - வாய்மையாற் காணப் படும் £ (துறள்- 

௨௯௮) என்றது காண்க. 

மாசாவது காம மயக்கம்,  உள்ளமாசு அறிவுகீராற் நீர்வ 

சன்றிப் பூதநீராற் நீர்வசன்று. ௮ம் மாசு தீராது, புறமாசு இர்க்கும் 

ீராடி அப் புறக் தாய்மையில் மறைசந்தொழுகுவார் மாண்டா ரல்ல 

சென்பார், * மனத்தது மாசாக மாண்டார் நீராடி மறைச் தொழுகு 

மாந்தர்' என்றார். இக் கருத்தானே திநமந்திர நாலுடையாரும், 

* உள்ளத்தி னுள்ளே யுணர்வெனுக் தீர்த்தநீர் 

மெள்ளக் குடைச்துகின் ராடார் வினை கெடப் 

பள்ளமு மேடும் பறச்து Silas 

கள்ள மனமுடைகச் காசினி யோரே 

என்றருளிச் செய்வா ராயினர். 

இணி, * மாண்டார். நீராடி.” என்பதற்கு மாட்சிுமைப் பட்ட 

வரது தன்மையைப் பூண்டு எனப் பொருள்கொள்வதும் பொருச் 

தும். 

இவை மூன்று பாட்டானும் கூடாவொழுக்கம் பிழைப்பாரின் 

இழிவு கூறப்பட்ட. * (௮) 

கூடாவொழுக்கம் பிழையாரையும் பிழைச்தாமையும் வேறு 

யிரித் தறியுமாறு கூறுவது வருங்குறள்; 

௨௭௯. கணைகொடி தியாழ்கோடூ செவ்விதாங் கன்ன 
வினைபடூ பாலாற் கோளல். 

(இ- ள்.) கணை - அம்பு, கொடி ௪ - (வடிவாற் செவ்வி 

காயினும், செயலாற்) கொடியது; யாழ்கோடு - யாழின் 

கொம்பு, செவ்வி - (வடிவால் வலச்ககாயினும், செயலால்) 

செம்மையான, ஆங்கன்ன - அவ் வகையே, (சவஜஞ் செய் 

Carer கொடியா இவர். செவ்வியர் இவர்.என்று பிரித் 

கதறியும் வழி அவர் வடிவு “நோக்கிப் பிரியாது) வினைபடு



௨௭௬ ன ட இருக்குறள் 

பாலால் - (அவர்) செயல் பட்ட பகுதியாலே (அறிந்து), 

கொளல் - கொள்க. 
(இ. து.) ,சவரியரை அவர் செயலான் அறிச. 

கணைக்குச் செயல் கொல்லுதல் ; யாழுக்குச் செயல் இசைத்து: 

இன்பம் பயத்தல், அவ்வகையே தவ௫யர் செயல் கூடாவொழுக்கம். 

பிழைக்குமாயின் அவரைப் பொய்க்தவரென்றும், பிழையா தாயின் 

அவரை மெய்த்தவ ரென்றும் கொள்க என்பதாயிற்று, 

கூடாவொழுக்கம் பிழையாரைப் பிழைத்தாரின் வேறுபிரித் 

சறியுமாறு கூறிய இச் குறள். (க்ஷி 

கூடாவொழுக்கம் பிழையாரது இறப்புக் கூறுவது வரும். 

குறள்: ் 

௨௮௦. மழித்தலு நீட்டலும் வேண்டா வுலகம் 
பழித்த தோழித்து விடின். 

(இ.ஸ்.) (சவஞ்செய்வோர்) உலகம் பழித்தது _ 
உயர்ந்தோர் (கவத்திற் கொவ்வா செனக்) கடிக்க கூடும் 
ஒழுக்கச்தை, ஒழித்து விடின் - நிக்கி(க் கூடாவொழுக்க 
மூடையரா)னால், (அவர்க்கு) மழித்தலும் - (கலைமயிரைச்) 
சிசைக்தலும், நீட்டலும் - வளர்ச்கலு மாயே (புறவேடம்), 
வேண்டா - வேண்டுவஇல்லை. 

(@- B.) மெய்த்தவருக்குப் புவேடம் இன்றியமையாத 
தன்று) வேடமின்றியே அவர் தாம் கருதிய பயனைப் பெறுவர், 

மழித்த லென்பசே சலைமயிரை யுணர்த்தலின் அது கூறு 
்" சாயினர். இதனாற் கூடாவொழுக்கம் பிழையாதார்ச்கு வேடமும் 
வேண்டாவென அவர் இறப்புக் கூறப்பட்ட த. (௧ 

இவ் வதிகாரத்தில் மூதல் ஐந்து குறள்களாற் கூடாவொழுச் 
கம் பிழைத்தலின் இழிவும், அடுத்த மூன்று குறள்சளால் அது 
பிழைத்தாரின் இழிவும், அடுத்த குறளால் அவரை அறியுமாறும், 
இது திக் குறளால் ௮ பிழையாரின் சிறப்பும் கூறப்பட்டன. 

சைகை.



௨௯. கள்ளாமை 

'அஸ்தாவது பிரருடைமையை அவசை வஞ்டத்துக் கொள் 
ளாமை.  இல்லறச்சார்ச்சாயின், அரசொடு பட்டு நிரைசோடல் 

முதலியன மறகிலையறமாய்க் கடியப்படா தாகலின், Qs gipaps 
திற்கே சிறப்பின் உரியசாயிற்று, ஒருசாரார்க்குச் காமங் கடியப்படர 
வாறு போலச் களவுங் கடியப்படாமை குறிச்சன்றே சாமநூலே 
யன்றிச் களவுதாலும் உளதாயிற் றென்க. காமமும் பொருளுவ் 
கடிந்து வீடு ஒன்றே கருதிய அறமாதவின் துறவறத்இற்குப் பொருள் , 
பற்றி நிகழும் களவு கடியப்பட்டதாயிற்று, காமம்பற்றிய வொழுகச் 
கங் கடி.வ.சாகய கூடாவொழுக்கங் கூறிப் பொருள்பற்றிய ஓழுக்சங் 
கடிவ. தாகிய கள்ளாமை கூறலின் ௮திகார இயைபு பெறப்பட்டது, 

இவ் வ.திகாரத்தில், களவின் இழிவும், சளவாடவின் இமையும், 

களவாடுவார் தன்மையும், அவர்ச்குறுங் கேடும், தொகுப்புரையும் 
முறையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் களவின் இழிவு 

கடறுகன்றுர், . 

௨௮௮௧. எள்ளாமை வேண்டூவா னேன்பா னேனைத் - 
கள்ளாமை காக்கதன் னேஞ்சு. [தொன்றுங் 

(இ-ள்.) எள்ளாமை- (பிறர் கன்னை) இகழாதிருத்தலை, 
(வேண்டுவான் என்பான் - விரும்புபவன் என்பவன், எனைத் 

தொன்றும் - யாதொரு பொருளையும் / கள்ளாமை - (உடை 
பாரை) வஞ்சித்துக் கொள்ளுதலை(க் கருஅதற்கும் இடல் 
கொடா), தன் கெஞ்சு - சன்னுடைய உள்ளச்தை, காக்க _ 
காக்கக் கடவன். 

(இ-து.) கள்ளக் கருது.கலும் இழிவாம். 

அறவோ ராவார் பொருளையும் இன்பையும் அறச் துறச்தோ 

. ராதலின் அவர் பொருளை விழைதலே குற்றம் ) சளவிற் கொள்ள 

விழைதல் அதனினும் குற்றமாமன்றே, ஆகலின், * எனைச்தொன் 
அங் கள்ளாமை காச்ச தன் னெஞ்சு * என்றார். நெஞ்சு என்றமை



௨௭௮ திருக்குறள் [அதம் 

யால் கருதுதல் வருவிச் துரைக்கப்பட்டஅ.  இசழாமை விரும்பின் 

கள்ளுதல் ஒழிக எனவே களவு இகழ்ச்சிக் குரியதாயிற்ற. கெஞ்ி 

னால் கினைப்பதும் இழிலெனவே செய்தல் இழிவாதல் கூறாதே 

அமையும். இகழ்ச்சிக் கடங்கொடா தாற்றிய வழியே துறவறம் 

சிற்த சாதல், 4 அறனெனப் பட்டதே யில்வாழ்க்கை யஃதும் - 

பிறன்பழிப்ப தில்லாயி னன்று " (தறள்-௪௯) என்பதாம் பெறப். 

பட்டது காண்க. . ் 

கள்ளச் கருத.சல் இழிவென்ற இக்குறள். (௧) 

அது தீ துமாமாதலின் கருதற்க என்பது வருங்குறள். 

௨௮௨. உள்ளத்தா லுள்ளலக் தீதே பிறன்பொருளைக் 
கள்ளத்தாற் கள்வே மெனல். 

(இ-ள்.) (அறமல்லவற்றைச்: செய்தலே யன்றிச் 

செய்ய விரும்பி) உள்ளத்தால் - கெஞ்சால், உள்ளலும் இதே - 

நினைத்தலும் தீசேயாம் ; (அகையால்) பிறன் பொருளை - பிற : 

. னொருவன் பொருளை (அவன்: ௮றியாவகையில்), கள்வேம் - 

வஞ்சித்துக் கொள்வோம், எனல் - என்று EHH MG. 

(இ- து.) களவு செய்தலைச் கருதற்க, 

உள்ளத்தால் என வேண்டா கூறினார், துறவறம் உள்ளச் 

தையே பற்றி நிகழ்வதென அதன் இறெப்புணர்த்தற்கு. உள்ளலும் 
என்பதல் உம்மை இழிவுசறப்பு, எனல் என்பது எதிர்மறை வியங் 
கோள், (2 

இவை யாிண்டுபாட்டானுங் களவின் இழிவு கூறப்பட்ட து. 

களவு செய்தலின் இமை கூறுவன வரும் இரு குறள்கள் : 

௨௮௩. களவினா லாகிய வாக்க மளவிறந் 
தாவது போலக் கெடும், 

(இ-ள்.) களவினால் - களவுசெய்தகலினால், Bus Qe 
கம் - உண்டான செல்வம், ஆவது பேரல - வளர்வதுபேல
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(க் தோன்றி), அளவு இறக் - (ser) © எல்லையைக் கடந்து 

கெடும் - அழியும். 

(இ -.து.) களவினால் வந்த பொருள் பாவத்தையும் பழியையும் 

கொடுத்து ஒழியும். 

எல்லையைக் கடத்தலாவத, இல்லறத்தார்க்கு ஈன்மை விளைக் 

கும் சன் எல்லையைக் கடந்து தறவறத்தார்க்குக் இமை விளைத்சல், 

தவத்சாலாம் ஞான ஆக்கத்தைச் தேட மாற்பட்டார்க்குக் களவினா 

லாகிய பொருளாக்கசம் கேடு விளைக்கு மென்பார் இவ்வாறு கூறினார். 

அளவறிக்து என்று பாடமோதி, அவர் பயன் கொள்ளும் காலவள 

வினையறிக்த ௮ச் காலத்திற் பயன்படாது கெடுமென்று. பொருள் 

கொள்வாரு முளர், 

களவான் வச்ச பொருள் அழியுமென்ற இது. (௩) 

அன்பமுச் தருமென்பது வருங்குறள்: 

௨௮௪. களவின்கட் கன்றிய காதல் விளைவின்கண் 
வீயா விழுமக் தரும். fa 

(இ-ள்.) களவின்கண் - பிறர் பொரு acrRgge 

கொள்வதின்௧கண்ணே, கன்றிய - மிகு (சென்ற), காதல் - 
விருப்பம், (அப்பொழுது இனி௫ போலக் கோன் றிக் தான்) 

விலவின்கண் - பயன்கொடுக்குங் காலத்தில், வியா - அழி 

யாத, விழுமம் - அன்ப,ச்தை, தரும் - கொடுக்கும். 

(இ- தூ.) களவினை விரும்புதல் அன்பத்தைச் தரும், 

கன்றுதலால் விருப்பம் செயலாடப் பாவமும் பழியும் பயக்கு 

மாதலின் * கன்றிய காதல் விளைவின்சண் வீயா விழுமச் தரும் * 

என்றார். 

இவை இரண்டு பாட்டாலும் களவு செய்தலின் இமை கூறப் 

யட்டது. (௪) 

களவு செய்வார் தன்மை கூறுவன வரு மைந்து குறள்கள் :
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௨௮௫. அருள்கருதி யன்புடைய ராதல் போருள்கருதிப் 
பொச்சாப்புப் பார்ப்பார்க ணில். 

(இ-ள்.) அருள் கருதி - அருளின. (உயர்ச்சியை) 

அறிந்து, அன்புடைய ராதல் - (அவ்வருளின்மீது). பற்று 

டையவசரதல், பொருள் கருதி - (பிறரது) பொருளை 

(வஞ்சிக்துக் கொள்ள) எண்ணி, பொச்சாப்பு - (௮வ7) 

சோர்வினை, பார்ப்பார்கண் - (எதிர்) பார்ப்பா ரிடத்து, 

இல் - உண்டாகாது. 

(இ- து.) களவு கருதுவார் அருளுடைய ராகார். 

தமக்குரிய பொருளையும் gota ager செய்து தவமாற்றி 

வீடுபெறுவமென்.று வந்தவர், பின்னர் பிறர்க்குரிய பொருளை வஞ் 

சித்துக்கொள்ள அற்றம் பார்த்தல் ௮வர் அறிவின் மயச்கச்தாலன்றி 

இல்லை. அத்துணை மயக்கமுடையார் தூறவறச்இற்குப் பற்றுச் 

கோடான அருள் என்றறிர்து ஒழுகும் தெளிவடையராதல் கூடா 

தென்பதாம். 

களவு கருதுவார் ௮ருளுடையராகா ரென்ற இது. (ட) 

கேருடையருமாகார் என்பது வருங்குறள் 3 

௨௦௬. அளவின்க ணின்றோழுக லாற்றார் களவின்கட் 
கன்றிய காத லவர். 

(இ-ள்.) களவின்கண் - களவு செய்தலின் கண்ணே, 
கன்றிய காதலவர் - மிகுகத விருப்பமுடையவர், அளவின் 
கண் - நியாயத்தின் கண்ணே, நின்று ஒழுகல் - நின்று கடகி 
தலை, அற்றார் - செய்யமாட்டார். 

(இ. து.) களவு கருதுவார் நியாயநெறியில் ஈடவார். 
அளவ்£வனு, கேர்மை அல்லது" நியாயம், நியாயத்தின் 

கண்ணே ஓஒழுகலாவது, பிரமாணங்களால் நேர்மையாவ இது 
வெனச் துணிக்து அவ்வழி யொழுகுசல். ' ர்
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களவு கரு௮வார் ௮ளவறிர் தொமுகா ரென்ற தில. (x) 

ஒழுகாமைக்குக் காரணம் கூறுவது வருங்குறள் ; 

௨௮௭. களவேன்னுங் காரறி வாண்மை யளவென்னு 

மாற்றல் பரிந்தார்க ணில். 

(இ-ள்.) அளவு என்னும் - நியாயம் என்னும், ஆற் 

றல் - பெருமையை, புரிக்தார்சண் - விரும்பினாரிடத்து, களவு 

என்னும் - களவு என்று சொல்லப்படுகின் ற, கார் அறிவு - 

இருண்ட அறிவினை, ஆண்மை - உடையராதல், இல் - இல்லை, 

(இ- து.) நியாயம் விரும்பினார் களவாடார். 

இருண்ட அறிவாவது மயக்க அறிவு. மயக்ச அறிவின் 

காரணத்தா லான களவென்னுங் காரியத்தைச் காணம் போலவும், 

ஆற்றல் என்னும் காரியத்தூக்குக் காரணமான அளவைக் காரியம் 

“போலவுங் கூறியது உபசாரவழக்கு, அளவு மயச்ச மகற்றுவதாத 

வினால் ௮ஃதுடையார் மயக்க அறிவின் பயளுயெ களவுசெய்தல் 

இல்லை யென்க, 

களவு கருதவார் நியாயமுடைய ராகா ரென்றதித. . (௪) 

அவர் வஞ்சமுடையராவ ரென்ப வருங்குறள், 

௨௮௮. அளவறிந்தார் கேஞ்சத் தறம்போல நிற்குங் 

களவறிந்தார் கேஞ்சிற் கரவு. 

(இ-ள்) அளவு அறிந்தார் - நியாயத்தைப் பயின்றவ 

ர, கெஞ்சத்து - உள்ளத்தில், அறம்போல - அறம் (கிற்பத) 

போல, களவறிந்தரர் - களவைப் பயின்றவரத, கெஞ்சில் - 

உள்ள,க்இல், கரவு நிற்கும் - வஞ்சனை நிற்கும். 
(இ. து.) சளவு பயில்வார் வஞ்ச உள்ளத்தாரரவர். 
களவும் துறவும் இருளும் ஒளியும் போல ஓருங்குநில்லா 

“வென்பது இவை மைந்த பாட்டானும் பெறப்பட்டது, எனவே 
இவை களவு பயில்வார் சன்மை கூறிய வாயின, (௮)
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அவர்க்குறங் கேடு கூறுவது வருங்குறள். 

௨௮௯. அளவல்ல செய்தாங்கே வீவர் களவல்ல 
மற்றைய தேற்றா தவர். 

(இ-ள்.) களவல்ல - களவல்லாக, மற்றைய - பிற: 

வற்றை, தேற்றுதவர் - அறியாதவர், அளவல்ல - நியாய 

மல்லாசவற்றை, செய்து, ஆங்கே - அவ்வளவிலே, விவர் .. 

அழிவர். 

(ஒ- து.) களவு பயில்வார் அறமல்லவற்றையே செய்அ கெடு: 

வார். 

அளவல்லவாவன, கூட்டவிழைச்௪, புலாலுண்ணல், பொய்மை. 

முதலியன. ஈல்லதொன்று முணர்ந்து செய்யாசென்பார் * ஆங்கே 

வீலர்" என்றார். 
கள்வர் கெடுமாறு கூறிய இச் குறள். (௯) 

அல்லார் ஈன்மையுறுவ ரென்பது வருங்குறள், 

௨௯0. கள்வார்க்குத் தள்ளு முயிர்நிலை கள்ளார்க்குத். . 
. தள்ளாது புத்தே ளுலகு. 

(இ-ள்.) கள்வார்க்கு - களவு பயில்வார்க்கு, உயிர் 
நிலை - (தம்மின் வேறல்லாத) உடம்பும், தள்ளும் - தவறும் ; 

கள்ளார்க்கு - களவு கருதா.தவர்க்கு, புத்தேள் உலகு - (நெடுந் 

அரசத்தகாகய) தேவருலகும், தள்ளா - தவரு அ. 
(இ.- து.) களவு செய்வார் இருமையிலும் அன்புறுவர் ; களவு 

செய்யா தவர் இருமையிலும் இன்புறுவர். 

உயிர்நிலை உடம்பாதல் மூன்னர்க் (குறள்-௮௦, ௨௫௫) கூறம்: 

பட்டது. * உயிர்கிலையும் ? ₹புத்தேேளுலகும்' எனற்பால சிறப்பும்மை. 

தொக்கு நின்றன. உடம்பு சவறுதலாவதூ, இன்பந் தரத்தக்க 

உடம்பு அரசனாலும் பிறராலும் ஒறுக்கப் பட்டுத் துன்பமுறுதல், 

புத்தேளு௰கு தவருதாசலாவ௫, ைத்தற்கரிதெனும்தேவருலசூ 
இடைகத்சல்,



துறவறம்] கள்ளாமை. ௨௮௩: 

இசனால் இருவர் பயனும் தொகுச் அரைச்சப்பட்டது. (so) 

இவ்வஇகாரத்தில் மூதல் இரண்டு குறள்களால் சளவின் 

இழிவும், ௮டுச்௪ இரண்டு குறள்களால் களவு செய்தலின் தீமையும், 

அடுத்த சான்கு குறள்களால் களவு செய்வார் தன்மையும், அடுத்த: 

குறளால் களவு செய்வார்க்குறுங் கேடும், இறுதிக் குறளால்* 

தொகுப்புரையும் கூறப்பட்டன.



கூ௰, வாய்மை 

௮ஃசாவது, மெய்ம்மை, இஃது பெரும்பான்மையுங் கூட்ட 

விழைலம் பொருள்விழைவம் பற்றி நிகழ்வசாய பொய்ம்மையை 

விலச்சலின், கூடா வொழுக்கங் கள்ளாமைகளின் பின் வைக்கப்பட் 

டத. எனவே, ௮திகார இயைபு பெறப்பட்ட, . 

இன்பமும் பொருளும் சார்பாக இயலும் இல்லறத்திற்கு இது 

முற்ற முடிவ தறிதாதலின், அறவறத்திற்கே இறப்பின் உரிய 

தாயிற்று. 

இவ்வதிகாரத்தில், வாய்மையினது இலக்சணஞும், வாய்மை 

வழுவலின் தீமையும், வாய்மை வழுவாமையின் நன்மையும், வாய்மை 

பின் , சிறப்பும் முறையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்கண் 

வாய்மையின தஇலக்சணங் கூறுகின்றார். 

௨௯௧. வாய்மை யெனப்படூவ தியாதேனின் யாதோன்றுக் 

தீமை யிலாத சொலல். 

(இ-ள்.) வாய்மை எனப்படுவது - மெய்ம்மை என்று 

இ றப்பித்துச் சொல்லப்படுவ௫, யாது எனின் -யா.து என்று 

வினாவினால், (௮3) தீமை - (பிறிதோர் உயிர்க்குத்) தீங்கு; 

யாதொன்றும் - ஒருசிறிதும், இலாத - (கருதல்) இல்லாத 

(சொற்களை), சொலல் - சொல்.லுதல், (என்க). 

(௫ - து.) வாய்மையாவஅ பிறிதோருயிர்ச்குச் இங்கு பயவாத 

சொற்களைச் சொல்லுதல், 

* அன்பினைந்திணேக் களவெனப்படுவ ? எனவரும் இறைய 

னர் களவியல் முதற் சூத்தரத்திம் போர்த * எனப்படுவது * என் 

னுஞ் சொற்றொடர்க்கு ஆரியர் நகீகீரனர் உரைத்த உரைப் பகுஇ 
ஈண்டும் பொருக்தும், ௮ப்பகுஇ வருமாறு : எனப்படுவது என்றது 
எற்றிந்கோ எனின், செய்யுளின்பத்தின் பொருட்டு வரத தென்னும் 
ஒருவன் ; அற்றன்று, அதனான் ஒரு பொருள் உரைப்பன் என்னும் 
ஒருவன். அதனான் ஒரு பொருளுரைப்பான் பக்கம் வலியுடைச் Fle



வாய்மை ௨௮௫: 

- அஃதியாதோ எனின்...... என்றற்குச் சிறப்புடைச் தென்றவாறு. 

£ ஊரெனப்படுவ அறையூர் * என்றவிடதீதுப் பிறவும் ஊருண்மை. 

சொல்லி அவற்று ளெல்லாம் உறையூர் சிறப்புடைமை சொல்லுப....ஃ௨ 

இத மேன்மக்களாற் புகழப்பட்டு ஞானவொழுக்சதீதோ டொச்த 

இயல்பிற் ரூசலானும் பழிபாவ மின்மையானும் எனப்படுவசென்று: 

விசேடிச்சப்பட்ட து." 

 திமையிலாக சொலல் வாய்மை” எனவே, தஇமையுள்ளன 

நிகழ்ச் சன வாயினும் சொல்லப் படுவன வல்ல என்ப தாயிற்று, (௧) 

ஈன்மையுள்ளன நிகழாசனவாயினும் சொல்லப்படுமென்பஅ, 

வருங்குறள் : 

௨௯௨. போய்ம்மையும் வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த: 
நன்மை பயக்கு மெனின். 

(இ-ள்.) புசை தீர்க்க - குற்றம் நிங்யெ, ஈன்மை பயக். 

கும் எனின் - நன்மையை(ப் பிதர்க்கும் தருமாயின், 

பொயம்மையும் - பொய்ம்மைச் சொரழ்களும், வாய்மை. 

யிடக்க - மெய்ம்மைச் சொற்களைச் சோச்சவையாம். , 

(இ -து.,) ஈன்மைதரும் பொய்யும் மெய்யேயாம். 

புசைதீர்ர்ச ஈன்மை பயக்கும் பொய்ம்மையாவன கோயுற் றக் 

கடப்பா னொருவன் சன் நிலையை அயிர்த்தச் தன்னுழை நின்றாரை- 

உசாவின், உண்மைநிலை கூறின் அவன் நோய் மிகுமென்றஞ்௪ 

அவர் கூறும் பொய்ம்மையும் அவை போன்ற பிறவுமாம். 

இவை யிரண்டு பாட்டாலும் வாய்மையின் இலச்சணம் வரை 

யறுக்கப்பட்ட ௪. (2). 

வாய்மை வழுவலின் திமை கூறுவது வருங்குறள் . 

௨௯௩. தன்னேஞ் சறிவது போய்யற்க பொய்த்தபின் 
தன்னெஞ்சே தன்னைச் சுடும்.



(௨௮௬ திருக்குறள ப [அம் 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) கன் செஞ்சு அறிவது - தன் 
உள்ளம் அறிவகொன்றை, பொய்யற்க - (பிறர் அ௮றித்தில 
சென்ற) பொய்யாசொழியக் கடவன். ? பொய்க்தபின் - 
பொய்்ச்சானாயின், தன் கெஞ்சே - (௮.தனை அறிக்க) சன் 
உள்ளமே, தன்னைச் ௬டும் - (அப்பரவச்திற்குக் கரியாய் 
நின்.) தன்னைச் அன்புறுத்தும், " 

(இ- து) செஞ்சாரப் பொய் சொன்னால் ௮ச் நெஞ்சே அவனை 
அருத்தும், 

நெஞ்சு கரியா தலை, 

் கண்டவ ரில்லென வுலகத்து ஞணராதார் 
தங்காது சகைவின்றித் காஞ்செய்யும் வினைகளுள் 
கெஞ்சறிச்த கொடியவை மறைப்பவு மறையாவாம் 
கெஞ்சத்திற் குறுகிய கரியில்லை யாசவின் ? 

அன வருங் கலி (ஐச் தாவது கெய்தல்-௮) யானு மேணர்க, 
வாய்மை வழுவலின் இமை கூறிய இக் குறள், (௩) 
வாய்மை வழுவாமையின் ஈன்மை கூறுவன வரும் சான்கு 

குறள்கள் 2 

௨௯௪.  உள்ளத்தாற் பொய்யா தோழுகி னுலகத்தா 
ருள்ளத்து ளேல்லா முளன். 

(இ-ள்.) உள்ளத்தால் - (கன்) உள்ளத்திற்கு ஏற்ப, 
பபொய்யாது- பொய் கூறாது, ஓழுகின் - (ஒருவன்) ஒழுகுவா 
-ளுயின், (அவன்) உலகத்தார் - உயார்தோர, or or dé ser 
அல்லாம் - உள்ளச்தின்சண் எல்லாம், உளன் - உளஞும், 

(இ. து.) வாய்மை வழுவானை உலகம் போற்றும், 
உள்ளத்திற்கு எனற்பாலது உள்ளச்சால் என கின்றது 

வேற்றுமை மயக்கம், பொய் கூருசொழுகலாவது வாய்மை 
வழுவா தொழுகல்,



.ஆ.றவறம்] வாய்மை ௨௮௪ 

வாய்மை வழுவான் போஜற்றப்படுவான் என்றஇது, (௪) 

தலைமைப் படுவான் என்பது வருங் குறள் : 

௨௯௫ மனத்தோடூ வாய்மை மொழியிற் றவத்தொடூ 

தானஞ்சேய் வாரிற் றலை. 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) மனச்சகொடு..சன் மனத்தோடு 
'பொருக்க, வாய்மை மொழியின் - வாய்மையைச் சொல்வ 

னாயின், (அவன்) கவக்கொடு கானம் செய்வாரின் - தவமும் 

தானமும் ஒருங்கு செய்வாரினும், தலை - சிறப்புடையன். 

(இ -து.) வாய்மை வழுவாதவன் தானமும் தவழும் செய் 

.வாரினும் றர தவன், 

மனச் தொடு வாய்மை மொழிதலாவது, நெஞ்சறியப், பொய் 

“சொல்லாமை, கானமுச் தவழும் புறமாகய மெய்யாலா மாதலின் 

அகமாகிய மனத்தொடு பட்ட வாய்மை அவற்றினும் சிறப்புடைய 

தாயிற்று. ம 

வாய்மை வழுவாமை சிறப்பா மென்றதித. (௫) 

புகழுமா மென்பது வருங்குறள் : ‘ 

௨௯௬. பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை யேய்யாமை 

யேல்லா வறமுக் தரும். 

(இ-ள்,) (ஒருவனுக்கு இம்மைக்கு) பொய்யாமை 

அன்ன - பொய்யாமையை ஓத்த, புகழ் இல்லை - புகழ்க்கார 
-ணம் இல்லை ; (மறுமைக்கு) எய்யாமை - வருக்காமல், எல்லா 

அறமும் - எல்லா அறங்களையும், தரும் - (அப்பொய்யாமை 

கானே) கொடுக்கும். . 

(இ - து. வாய்மைவழுவாமை புகழையும் அறத்தையும் தரும், 

புகழ் என்னும் காரியப் பெயர், தன் சாரணமா௫௰ய பொரய் 

யாமைக் காதலின். ஆகுபெயர், எய்யாமை என்பது மையீற்று



உ௮௮ திருக்குறள் Lape 
வினையெச்சம், எய்யாமை யெல்லா வறமுச் தருதலாவது, இல்லற. 

மும் தூறவறமும் மெய்வருர்சாமற் கைகூடல், 

வாய்மை வழுவாமை எல்லா அறமுச் சருமென்றதிது. (௯): 

வாய்மை வழுவிற் பிறவறங்கள் பயன்படா என்பது வருங்: 

குறள் : 

௨௯௭. போய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற 
செய்யாமை செய்யாமை நன்று. 

(இ.ள்.) பொய்யாமை - பொய்யாமை (யென்னும்: 

அறத்தை), பொய்யாமை ஆற்றின் -பொய்யாமற் செய்தால், 

பிற அறம் - பிற அறங்களை, கெப்யாமை - செய்யாமையாகிய 

குறைவை, செய்யாமை - செய்யாஇிருக்கமை, ஈன்று - ஈன் 

மையாம். 

(இ-து.) வாய்மை வழுவா வழியே பிற அறங்கள் பயன் 

படும், ் 

எனவே, வாய்மை யொழிய ஏனையறங்களைத் சுவரு செய்யி 

னும் அவை பயன்படா என்பதாயிற்று, 

இனி இதற்கு ஆரியர் பரிமேலழகர், * ஒருவன் பொய்யாமை. 
யையே பொய்யாமையையே செய்ய வல்லளாயின், அவன் பிற. 

வறங்களைச் செய்யாமையே செய்யாமையே ஈன் ஐ " எனப் பொருளு 

ரைத்து மேலதைப் பிறர்மதமாகக் கூறிச் சென்றார். ௮வர் கொண்ட 

பொருட்கு வாய்மையுடையார் பிறவறங்களைச் செய்தல் தீதென 

வாதலின் ௮து பொருச்துமாறு காண்டிலேம், 

இவை கான்கு பாட்டானும். வாய்மை வழுவாமைபின் 

ஈன்மை கூறப்பட்ட Se (௭) 

வாய்மையின் சிறப்புச் கூறுவன வரும் மூன்று குறள்கள் : 

௨௯௮. புறந்தூய்மை நீரா னமையு மகந்தூய்மை 
வாய்மையாற் காணம் படும்.



அறவறம்] வாய்மை ௨௮/௯ 

(இ - ள்.) (ஒருவனுக்கு) பூதம் அய்மை - உடம்பு தூய 

fre தன்மை, நீரான் அமையும் - நீராலே உண்டாகும்? 

(அதுபோல) அகம் தூய்மை - உள்ளம் தாயதார் தன்மை, 

வாய்மையால் - மெய்ம்மையினாலே, காணவ்படும் - (உண்டா 
கக்) காணப்படும், 

(௫- து,) உடலை நீர் சுத்தப்படுத்த சல்போல, உள்ளத்தை 

வாய்மை சுத்சப்படுத்தும். 

புறச் அய்தாதற்கு நீரல்லது வேறு காரணம் இல்லாதவாறு 

போல, அகர் 'தூயதாவதற்கு வாய்மையல்லது காரணம் இல்லை 
யென்றவாருபயிற்று. புறச் தாய்மை யிசனானாம், அகச் சாய்மை u 5 60) 
னாம் என இரண்டுமாமாறு கூறவே துறவியர்க்கு இரண்டும் வேண்டும். - 
என்பதும் பெற்றாம், இச் குறட்கருச்தைச் தழுவிப் பிற்கர்லத்து 
தூல் செய்தாரும் * வாய்மையா லகர்அய்மையா மற்திலை புஐச்தைச்.. 
அரய்மை செய்வது நீரலாற் சொல்லின் வேறுளதோ' என்றார். 

வாய்மை மனமாசகற்றும் என்ற இச் குறள், (௮) 

மன இருளகற்று மென்பது வருங்குறள் :” 

௨௯௯. எல்லா விளக்கும் விளக்கல்ல சான்றோர்க்குப் 
போய்யா விளக்கே விளக்கு. 

(இ-ள்.) சான்றோர்க்கு - (அறிவறமாஇய al 07) 
BO D6 Bursa, oravavir விளக்கும் - (பு.றவிருள் போக்கும்) 
விளக்குகள் எல்லாம், விளக்கு அல்ல - விளக்காக 7; (௮௧ 
விருள் அகற்றும்) பொய்யா விளக்கே - பெசய்யாமைய/ பெ 

விளக்கே, விளக்கு - விளக்காம். 
(இ- து.) சான்றோர்க்கு வாய்மையே விளக்கு, 
புறவிருள் கடியும் விளக்காவன, ஞாயிறுக் இங்களும் இயு 

மணியு முதலாயின. ௮௧ இருளாவது அறியாமை, 
இனி), இதற்குச் கல்வி மூதலியவற்றான் வரும் விளச்சமெல் 

லாம் விளச்சமல்ல ; வாய்மையான் வரும் விளச்கமே விளச்கமென் 
அரைப்பாரு முளர், 
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௨௯௰ திருக்குறள் 

பொய்யாத விளச்சம் எனற்பாலது பொய்யா விளக்கமெனக் 

குறைர்து நின்றது ; இது கூடாவொழுச்கம் கொல்லாவிரசம் என் 

பன போலப் பண்புத்கொகைப் பொருட்டாய் வந்த பெயசெச்சம். 

வாய்மை விளக்ிற் சிறந்த தென்ற இத. (௧) 

அறத்திற் சிற்த தென்பது வருங்குறள் : 

௩௦௦. யாமேய்யாக் கண்டவற்று ளில்லை யேனை த்தோன்றும் 
வாய்மையி னல்ல பிற. 

(இ-ள்.) யாம்-- , மெய்யாக் கண்டவற்றுள் - மெய்ந் 
நூல்களாகக் கண்ட நூல்களுள், எனைத்தொன்றும் = யா 

தொரு தன்மையானும், வாய்மையின் - வரய்மையினும், 
கல்ல:- சிறக்கன (வாகச் சொல்லப்பட்ட), பிற - வேறு 

(அறங்கள்), இல்லை —. 
(இ.- து.) வாய்மையிற் சறக்த அறமில்லை. 

மெய்யுணர்த்தும் நூல்கள் மெய் எனப்பட்டன. அவையாவன: 

அறிவு நூல்கள். “அவை பிறதிறத்தாற் நம்முள் வேறுபடினும் 

வாய்மையின் சிறப்புணர்த்துச் இறத்தின் வேறுபடாவென்பசாம். 

இல் வஇசொரத்தில், மூதல் இரண்டு குறள்களால் வாய்மையின 
திலக்கணமும், அடுத்த குறளால் வாய்மை வழுவலின் தீமையும், 

அடுத்த நான்கு குறள்களால் வாய்மை வழுவாமையின் சன்மையும், 

இறுதி மூன்று குறள்களால் வாய்மையின் இழப்பும் கூறப்பட்டன.



௩௧. வேகுளாமை 

அஃதாவது இனங் கொள்ளாமை. இனங் கொள்ளுதல் தாம் 

அன்புற்ற வழியன்றே ? துன்பத்தைப் பொறுத்தல் தவப் பகுதி 

யாயிற்று. ஆகலின், தவரெறி நின்றார். பிறரால் தமக்குண்டான 

துன்பதிசைப் ' பொருது அப் பிறர்மீது சனெங்கொள்ளுதல் 

ஒவ்வாதாயிற்று, அன்றியும்,  ₹ குணமென்னுங் குன்தேறி 

கின்றார். வெகுளி, கணமேயுங் காத்த லரிது * (தறள் - ௨௯) 

என்பவாகலான், அவரான் வெகுளப்பட்டார் கெடுதல் உளதாயிற்று. 

தவநெறி நின்றார்க்குப் பிறவுயிர்கண்மாட் டருளுடைமையும் 

இன்றியமையாத தாயிற்று, ஆகவே, பிறவுயிர்ச்குச் கேடு பயக்கும் 

'வெகுளியைச் செய்தல் அருளுடைமைக்கு மாருய் அவர்க்கு ஒவ்வா 
தாயிற்று. இங்கனம் இவ் விருவாற்றுனும், தவத்திற் குருவாகிய 

*உற்ற கோய் சோன்றல்; உயிர்ச் தறுகண் செய்யாமை ' (குறள் - 

௨௬௧) என்னும் இரண்டுவ் கெடுதலின் துறவறத்தார்க்கு வெகுளுதல் 

கூடாதாயிற்று, ள் 

இல்லறக்தார்க்சாபின் ஒசொருகால் சினவயப் படுதல் மறநிலை 

யறத்ொடுபட் டமையும், இறைமாட்டுயும் படைச்செருக்கு 

மெல்லாம் வெகுளி விரவா காதல் ௮ரிதன்றே, 

6 யாசொன்றுச் ,தமையிலாக சொலல் * ஆயது வாய்மையே 

யன்றி வெகுளாமையு மாதலின் இத வாய்மையின் "பின் லைகச்கப் 

பட்டது. 

இவ் வதிகாரத்தில், வெகுளாமைக் டமும், வெகுளலின் 
தீங்கும், வெகுள்வார் உறுக் இங்கும், வெகருளாமையின் ஈன்மையும், 
'வெகுளாதார்க்குறு சஈன்மையும், தொகுப்புரையும் மூறையே கூறு 
வான் வைத்த ஆசிரியர் முதற்கண் வெகுளாமைக்கு இடங் கூறு 
கின்றார். 

௩௦௧. செல்லிடத்துக் காப்பான் சினங்காப்பா னல்லிடத்துக் 
காக்கினேன் காவாக்கா லேன்.



௨௬௨ இருக்குறள் [அறம் 

(இ-ள்.) செல் இடத்த- (தன் சினம்) பலிக்குமிடத்௪, 

காப்பான் - (௮௪ சனம் எழாமல்) தடுப்பவனே, சினம் காப் 

பான் - சனச்தைச் தடுக்க வல்லவனாவான் ; ௮ல் இடச்௪ - 

(கன் சினம்) பலியாக இடத்தில், காக்கின் என் - காத்தால் 

என்ன, காவாக்கால் என் - காவாவிட்டால் என்ன? 

(@ - து.) தன்னினும் மெலியாரைச் சனவாதவனே வெகு. 

ளாமை என்னும் அறத்தைச் செய்பவ னாவான். 

செல்லிடம் அல்லிடம் என்றது தவத்தான் தன்னின் மெலி 

யாரையும் வலியாரையும், பிறர்க்குத் தீங்கு பயத்தல் கருதியன்றே 

வெகுளி விலக்கப்பட்டது. தன்னின் வலியார்மாட்டுச் செய்த 

வெகுளி அவர்க்குத் தீங்கு பயத்தல் இன்மையின் ஆண்டு வெகுளி 

செய்யாவழியும் அறணில்லை யென்பார் ₹ காக்னென் காவாக் 

காலென் ': என்றார். 

Oza வெகுளாமைக்கு இடங் கூறியது. (க) 

வெகுளலின் இங்கு கூறுவன வரு மூன்று குறள்கள். 

௩௦௨. செல்லா விடத்துச் சினந்தீது சேல்லிடத்து 

் மீல்லதனிற் நீய பிற. 

(இ -ள்.) செல்லாவிடசத்.௫- தன்னின் வலியார் மாட்டு, 

சினம் - (ஒருவன் செய்யும்) வெகுளி, தீது - (அவனுக்கே) 

இதாம் ; செல்லிடத்தும் - தன்னின் எளியார் மாட்டு வெகுளி 

செய்யினும், அதனின் தீய - அதனினும் தீமையாவன, பிற 

இல் - வேறு இல்லை. 

(இ. - து.) வலியார் மாட்டுச் செய்யும் வெகுளி தனக்கே தீமை 

பயக்கும் ; மெலியார் மாட்டுச் செய்யும் வெகுளி அதனினும் மிக்க 

,'தஇமையைப் பயக்கும். 

வலியார்மாட்டு வெகுளி செய்தலால் வரும் தீமை இம்மைச் 

கண் கேருவதே ; மெலியார்மாட்டு : வெகுளி செய்தலால் வரும்
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இமையோ இம்மைக்கட் பழியும் மறுமைக்கட் பாவமும் ஆதலின் 

£ இல்லதனிற் நீய பிற என்றார். எனவே வெகுளி யாண்டு 

மாகா தென்பதாயிற்று, இச் கருத்தானே பிற்காலத்துச் சான் 

ோரும், 

பெரியவர் தம்மைச் காய்ச்தான் 

பிறங்கல்கல் லியகோ லொப்பான் ; 

புரிவன புரியப் பட்டுப் 

புலம்புவ ஜெொத்தார்ச் காய்க் தான் ; 

antes egos வீழ்வன் 

இழிச்தவர்ச் சாய்ச்சா னென்றால் 

ஒருவர்தம் மிடத்துஞ் சீற்றம் 

உறாமையே ஈன்று மாதோ ” 

என்று கூறுவாராயினர். : 

வெகுளாமைச் டங் கூதிய மேற்குறளோ டி.தற்குள்ள இயைபு 

காண்க, ட ் (௨) 

வெகுளியின் பயன் அளவால் வேறுபடுமாறு கூறிய இக்குதள். 

பயன் அளவால் வேறுபடினும் தன்மையால் வேறுபடுவதில்லை 

(யென்ப வருங்குறள் : ் 

௩௦௩. மறத்தல் வெகுளியை யார்மாட்டூக் தீய 

பிறத்த லதனான் வரும். 

(இ-ள்.) யார்மாட்டும் .. (வலியார், மெலியார், ஓப்பார்) 

பாரிடத்தும், வெகுளியை - வெகுளி செய்தலை, மறத்தல் - 

நினைத்தலும் ஒழிக) தீய பிறத்தல் - தீயனவெல்லாம் உள 

வாதல், அதனான் வரும் - (வெகுளி கருதும்) அ.கனால் வரும் 

(ஆகலான்). 

(இ. து.) எக்காலத்தும் யாரிடத்தும் வெகுளிசெய்ய நினைப் 

பதும் தீமை பயக்கும்,
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மறத்தல் என்பது வியங்கோள். ₹ ஈன்றிமறப்பது ஈன்றன்று 

ஈன்றல்ல-சன்மே மறப்பது ஈன்று ” (தறள்-௧௦௮) என இல்லறத் 

தார்க்சே விஇக்கப்பட்டமையின் அ.றவறத்.தார்க்கு வெகுளியை மறத் 

தல் இன்றியமையாத தாயிற்று, 

வெகுளி தீய பயக்கு மென்ற இது. (௩) 

அத் தீய இவை யென்பது வருங்குறள் : 

௩௦௪. ௩கையு முவகையுங் கோல்லுஞ் சினத்திற் 
பகையு முளவோ பிற. 

(இ-ள்.) சகையும் உவகையும் - (அருளான் உள 

வாயெ) முகத்தின்கண் ஈகையினையும் ௮கத்தின்கண் உவகை 

யினையும், கொல்லும் னெத்தின் - அழிக்கும் இயல்புடைய 
சிெனத்தைப்போல, பிற பகையும் - வேறு பகைகளும், 

உளவோ - (அறவோர்க்கு) உண்டோ £ (இல்லை.) 

(ு-து.) வெகுளி அருளையழிக்கும் ; முகமலர்ச்சியை ஒழிக் 

கும்; உவகையைச் செடுக்கும்: அதனினும் கொடிய பகை துற 

வோர்க்கு வேறில்லை. 

துறவியர்க்குப் புறப்பகை இல்லையாயினும், உட்பகையாய் 

நின்று அருள் முதலியவற்றை அழித்துப் பிறவித் துன்பத்தையும் 

தருதலின், அவர்க்குச் தனத்தின் மிக்க பகை இல்லையாயிற்று. 

இவை மூன்று பாட்டானும் வெகுளியஅ தீங்கு கூறப்பட்ட ௮. 

வெகுள்வார்க்குறுச் இங்கு கூறு௨ன வரும் கூன்று குறள்கள் : 

௩௦௫. தன்னைத்தான் காக்கிற் சினங்காக்க காவாக்காற் 

றன்னையே கோல்லஞ் சினம். 

(இ-ள்.) (துறவியான ஒருவன்) தன்னைக் தான் காக் 
இன் - தன்னைச் சானே (அன்பமெய்தாமழ்) காக்க விரும்பின 

ஞயின், சனம் காக்க - சனம் (என்னும் உட்பகை உள்
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ளெழாமல்) காக்க& கடவன்); காவாக்கால் - காவானாயின், 

சினம் - அச் சனம், சன்னையே கொல்லும் --. 

. (இ-து.) தன்னுள் எழுந்த சனம் தன்னையே கொல்லும். 

தன்னையே கொல்லுதலாவது, தன் உயிர் வீடுபெறுதலை 

அழித்தல், மேலைக் குறளில் சினம் தன் அணையை அழிக்கும் எனக் 

கூறி ஈண்டுச் தன்னையும் அழிகஈ்கு மென்ற இயைபு காண்க, 

துணையையுச் தன்னையும் சனமழிக்கு மென்ற இது. (ட) 

இனத்தையும் அழிச்கு மென்பது வருல்குறள் : 

௩௦௬. சினமேன்னுஷ் சேர்ந்தாரைக் கோல்லி யின 
மேமப் புணையைச் சுடூம். [மென்னு 

(இ-ள்.) சினம் என்னும் - சினம் என்று சொல்லப் 

படும், சோக்காரைக் கொல்லி - சோச்காரைக் கொல்லும் 

நெருப்பு, (தன்னைச் சேர்ச்காசையே யன்றி) இனமென்னும்- 

(அவர்க்கு) இனமாகிய, ஏமப் புணையை - கர்வற் கலத்தையும், 

௬டும்--. 

(இ.- து.) சனம் தனக்கு இடமானவரையும் அவர்க்குத் துணை 

யான அருள் முதலிய வற்றையுமேயன்றி அவர்க்குக் காவலாய 

மைந்த பெரியோர் ஈல்லுரையையும் அழிக்கும். 

பொருளின் தொழிலாகச் கூறப்பட்ட சுடும்? என்னும் வினைப் 

பண்பாலும், உவமமாய் நின்ற சேர்ச்சாரைச் கொல்லி என்னும் 

சொற்றொடரிழ் பெறக்கிடச் கும்வினைப் பண்பாலும் சேர்ச்தாரைக் 

கொல்லி என்றது நெருப்பாதல் பெறுதும். சேர்ச்சாரைக் சொல்லி 
யாவது தான் சேர்க்ச விடத்தைக் சொல்லும் தொழில என்றவாறு, 

எனவே, இச் சொற்றொடர் ஒருசொல் நீர்மைத்தாய்க் காரணப் 

பெயராயிற்று, * சேர்ந்தாரை' என ஒரு பாலின்மேல் வைத்துக் 

கூறினாராயினும் ஒருமொழியொழி தன் இனங்கொளற் குரித்தாத 

லால் ஏனைப் பாலுங் கொள்ளப்படும்,
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*சினம், இனமென்னும் ஏமப்புணையைச் டும் ? என்றாலே கர 

Bu பொருள் பயக்கும், 4 னம் என்னும் சேர்ச்சாரைச் கொல்லி” 
என மிகைபடச் கூறியது, நெருப்பு சேர்க்கசாரையே சொல்லும்; 

சினம் சேராதாரையுங் கொல்லும் எனத் தாம் வேண்டியது 
மூடிச்சற்கு. எண்டு இனமென்றது, தம்மினும் தவஞானங்களான் 

மிகுந்து தமக்கு உறுஇ பயக்கும் ஈன்மதி புகட்டுவாரை. வெகுளி 
யின் தீமையை அறிவுறுச்தி அவரை அதனின்று மீட்கச் தச்சவர் 
அவராதலின் அவர் ஏமப்புணை போல்வா ராயினர். ஆயினும் அவர் 
கூறும் ஈல்லுரையெல்லாம் வெகுண்டார் செவியில் ஏறாவாகலின், 
௮வ் வேமப் புணையும் வெகுண்டார்க்குப் பயன்படுதல் இல்லை 
யென்பார் * ஏமப்புணேயைச் எடும் என்ருர். உருவசகோக்டச் 
சுடும். என்றாராயினும் கெடுக்கும் அல்லது அசற்றும் என்பது 

பொருளாகச் கொள்க, 

கல்லுரை கூறும் பெரியாரைப் புணை என்ற ஏகதேச 2G 
வகத்தால், அவர் பிறவிக்கடலை நீந்தி வீடென்னுங் கரைசே£ 
'விழைவாரை வீடுசேர்க்க வல்ல பெரியா ரென்ச. சனெம் அவர் 
அணையை அகற்றும் எனவே, அது தனக்டெர் தக் தவனைப் பிறவிக் 
கடலுள் வீழ்த்து அவனை எடுக்க வல்லாரையும் எடுக்க வொட்டா 
தகற்று' மென்பது பெற்றும், 

வெகுள்வார் பல்லாற்றானும் இங்குறுவ சென்றஇி௮. (௬) 
தீங்குறு. தல் தவறுதல் இல்லை யென்பது வருங்குள் : 

௩௦௭. சினத்தைப் போருளென்று கொண்டவன் கேடூ 
நிலத்தறைந்தான் கைபிழையா தற்று. 

(இ-ள்.) னெக்தை - வெகுளியை, பொருள் என்று 
(தன் ஆற்றல் உணர்த்துவ தொரு) குணமென்ற, கொண் 
டவன் - (கருதி ௮தைச் தன்னிடத்தே) கொண்டவன், கேடு: 
கெடுதல், நிலக் ௮றைக்தான் - (கன் கைவன்மை உணர்த் 
அவமென்று ௧௬) கிலச்தை அறைக்தவன த, கை - கைய 
ன௮, பிழையாதற்று - (கெடுதல்) Sag cairo (sap gt).
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(இ.- து.) வெருளிசெய்வார் தவறாது கெடுவர், 

ஈண்டுச் குணம் பொருளெனப்பட்டது, பிழையாததற்று 

எனற்பாலது பிழையாதற்று எனச் குறைந்து நின்றது. 

இவை மூன்று பாட்டானும் வெகுள்வார் இங்குறுதல் கூறப் 

பட்டது. (௪) 

வெகுளாமையின் ஈன்மை கூறுவது வருங்குதள் : 

௩௦௮. இணரெரி தோய்வன்ன வின்னா செயினும் 
புணரின் வேகுளாமை ஈன்று. 

(இ-ள்.) இணா-பல சுடர்களையுடைய, எரி - (பெரு) 

நெருப்பு, தோய்வன்ன - (சன்மீ.து வச்து) படி தலை யொக்ீத், 

இன்னா - அன்பக்களை, செயினும் - (தனக்கு ஒருவன்) 

செய்தாலும், வெகுளாமை புணரின் - (அவனைச்) Ros aur enn 

கூடுமாயின், நன்று - (௮.த) நன்மையாம். 

இணர் - கொத்து, இன்னாமையின் மிகுதி தோன்ற 6 இண 

பெரி யன்ன வின்னா' என்றார். முற்றத் தூறச்ச மூனிவசே யாயினும் 

பொறுச்சச் கூடாத அளவு அன்புறுத்தப்படின் வெகுள்வர் என்பது 

தோன்றப் *புணரின்? என்றார். இக் கருத்கானே முன்னும் (குண 

மென்னுங் குன்றேறி நின்றார் வெகுளி-கணமேயும்' என்முர். 

வெகுளி செய்யாமையின் சஈன்மை a Sw BS. (௮) 

வெகுளி செய்யார்ச்குறும் நன்மை கூறுவ வருங்குறள்; 

௩௦௯. உள்ளிய வெல்லா முடனேய்து முள்ளத்தா 

லுள்ளான் வேகுளி யெனின். 

(இ-ள்.) (தவஞ் செய்பவன்) உள்ளத்தால் - (தன்) 

மனத்தில், வெகுளி - சனத்தை, உள்ளான் எனின் - (ஒரு 

காலும்) நினையானாயின், உள்ளிய எல்லாம் - (அவன், கான்) 

கருதிய பேறுகள் அனைக்கையும், உடன் எய்தும் - ஒருங்கே 

பெறுவான்,



௨௯௮ திருக்குறள் . [ape 

(இ - து.) வெகுளியை மனத்தாலும் நினை யாதவர் எண்ணிய: 

பேறெல்லாம் ஒருங்கடைவர். 

₹ உள்ளத்தால் £ என்னும் விதப்புக் செவிக்கு * உள்ளத்தா 

லுள்ளலும் தீதே £ (தறன் - ௨௮௨) என்றவழி உரைத்தாங்கு 

உரைச்துக்கொள்க, ஒன்றை ஒருவன் உள்ளா னாதல், அதற்கு. 

மாறாயெ பிறிதொன்றை உள்ளுதலா னன்றி ஆகாது. ஆகவே, 

வெகுஸி உள்ளா ஞாதல், அதற்கு மாறான அருள் முதலியவற்றை: 

இடைவிடாது உள்ளுதலானா மென்க, தவத்தால் * வேண்டிய 

வேண்டியாங் செய்தல் * (தறள் - ௨௬டு) ஆமாகலின், அது 

மூடி.க்கும் வெகுளாமையால், ₹உள்ளியவெல்லாம் உடனெய்தும் * 

என்க. 

வெகுளி செய்யாதார் ஈன்மையுறுதல் கூறிய தத. (க) 
அவர் ஈன்மையும் ஏனையார் தீமையும் தொகுத்துச் கூறுவது 

al GAG Yar 

௩.௧௦. இறந்தா ரிறந்தா ரனையர் சினத்தைத் 
துறந்தார் துறந்தார் துணை. 

(இ-ள்.) (சனத்தை) - சனத்தின் கண்ணே, இறச் 

தரர் - மிகுந்தவர், இறக்தார் அனையர் - (உயிருடையராயி னும்) 

செக்காரோ டொப்பர் ; செத்தைச் துறந்தார் - செத்தை 
விட்டவர், துறந்தார் துணை(யர்) - விடுபெற்றவசோ' 

டொப்பர். 

(இ- து.) வெகுளி செய்வார் வீடெய்தார்; வெகுளி செய்யார்- 

வீடெய்துவர். 

சனத்தை” முன்னுஞ் சென்று உருபு மயங்பப் பொருள் 

ததத, செச்சை உடையார்க்கு வீடெய்ததற்குரிய உயிர் கின்ற: 

தாயினும் அது மயக்கற் கட்டுண்டு வீடெய்தாமை ஒரு தலை யென் : 

பார் அவரை ₹ இறந்தா ரனையர்” என்றும், சனத்தை விட்டார்க்கு 

வீட்டைத் டுக்கும் உடம்பு கின்றதாயினும், ௮த கழிச்சத துணையே



அறவறம்] — வெகுளாமை ௨௯௯ 

அவர் வீடெய்தல் ஒருதலை யென்பார் அவரைச் 4 அறக்தார் துணை” 

என்றுங் கூறிஞர். (௪௦) 

இவ் வதிகாரத்தில் முதற் குறளால் வெகுளி செய்யாமைக்கு. 

இடமும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் வெகுளி செய்சலின் தீங்கும் 

அடுத்த மூன்று குறள்களால் Cage செய்வார் உறும் தீங்கும், 

அடுத்த குறளால் வெகுளி செய்யாமையின் ஈன்மையும், அடுத்த 

குறளால் வெகுளி செய்யார் உறும் சன்மையும், இறுஇக் குறளால்: 

தொகுப்புமையும் கூறப்பட்டன.



் ௩௨. இன்னு சேய்யாமை 

அ௮ஃ்சாவது, ஒருயிர்க்குச் அன்பச் தருவனவற்றைச் செய் 

யாமை, சனக்கு ஒருவன் இங்கு செய்தவழி அவனை வெகுளா 

தொழியினும், ௮ச் தீங்கை உள்ளத்தில் வைச்அு அவனுக்கு இன்னல் 

'செய்தல் கூடுமன்றே ? அவும் விலக்குதற்கு இத வெகுளாமையின் 

பின் வைக்கப்பட்ட. எனவே அதிகார இயைபு பெறப்பட்ட. 

பிறவுயிர்க்குச் தீங்ஞு செய்சல் செற்றம் பற்றியே யன்றி ஒரு 

பயன் கோச்கியேனும் மறவியாலேனும் ஆம். எவ்வாற்றானும் 

அஃது ஆகாதென்பதற்குச் செற்றம் பற்றி நிகழும் வெகுளியையும், 

பயன் சோக்கி நிகழும் புலாலுண்ணலையும், அவ் விருவாற்றானாம் 

ஆசலோடு மறவியானும் ஆசற்பாலகாகய கொலையினையும் விதச் 

சோதியும் ஓசவைச்அம் அவற்றிடைப் பொதுப்பட இஃது ஒது 
lex ap i. 

இவ்வஇகார த்தில், பயனோக்கி இன்னா செய்யாமையினையும், 

செற்றம் பற்றி இன்னா செய்யாமையினையும், மறவிபற்றி இன்னா 
செய்யாமையினையும், பொதுவகையான் இன்னா செய்யாமையினையும் 

இன்னா செய்கலின் தீப்பயனும் முறையே கூறுவான் வைத்த 

ஆசிரியர் மு.சற்கண் பயனோக்க இன்னா செய்யாமையினைக் கூறு 

Glen apt. 

௩௧௧. சிறப்பீனுஞ் செல்வம் பேறினும் பிறர்க்கின்னா 
சேய்யாமை மாசற்றார் கோள். 

(இ-ள்.) சிறப்பு - (யோகமா௫ய) சிறப்பு, ஈனும்- தாத் 
தக்க, செல்வம் - (அணிமா முதலிய) செல்வங்களை, பெறி 
னும் - (பிறர்க்கின்னா செய்து) பெறலாமாயினும், (அவை 
பெறுதல் கருதியும்) பிறாக்கு இன்னா செய்யாமை - பிறர்க்குத் 
அன்பர் தருவனவற்றைச் செய்யாதொழிதல், மாசற்ரூர் 
கோள் - தூயவர் கொள்கை,



இன்னா செய்யாமை BTS 

(ஒ- து.) எத்தணைப் பெரும்பேறு வருவதாயினும் பிறர்க்குத் 

ுன்பஞ்செய்தல் ஒழிக, 

யோகத்தால் வருவனவன்றிப் பிறர்க்கின்னா செய்தலான் 

வருவனவல்ல செல்வம் எனப் பொருள்தருதலின் உம்மை எதிர் 

மறைப் பொருட்டு. 

றெப்புடையதனைச் சிறப்பென்றது. ஆகுபெயர். தவத்தினசை 

சோச்சச் சொல்லப்பட்டதாகலின் சிறப்பினை யோகமென்றும். 

செல்வச்தினைச் சத்தியென்றுங் கொண்டு பொருளுமைச்கப்பட்டத. 

பயனோச்கிய இன்னா செய்தலை விலக்கெய Ga. (க) 

செற்றம்பற்றி இன்னா செய்தலை விலச்குவன வரும் மூன்று: 

குறள்கள். 

௩௧௨. கறுத்தின்னா செய்தவக் கண்ணு மறுத்தின்னா: 

செய்யாமை மாசற்றார் கோள். 

(இ-ள்.) கறுத்து - (தம்மீது) செற்றங் கொண்டு, 

இன்னா செய்த - (ஒருவன் தமக்குத்) அன்பச் சருவனவற்: 
றைச் செய்த, அக்கண்ணும் - அவ்விடத்தும், மறுத்து - 

(அவனை ஒறுத்தல் கருதி) மீண்டு, இன்னு செய்யாமை - 

துன்பச் தருவனவற்றை(ச் காம் அவனுக்குச்) செய்யாமை. 

யும், மாசற்றார் கோள் - தூயவர் கொள்ளை, 

(ஒ..து.) செற்றம் பற்றியும் பிதர்ச்சின்னா செய்தலை ஒழிக. 

மேற் குறளில் ஒன்றை மாசற்றார்சோள் என்று சொல்லி,. 

யீண்டுப் பிறிதொன்றனையும் ௮வர் கோள் என்றலின், முன்னதைத் 

தழுவிச் | செய்யாமையும் ? என நிற்க வேண்டிய எச்சவும்மை. 

விகாரத்தால் தொக்கது, 

இன்னா செய்தார்க்கு மின்னா செய்யற்க வென்ற இத. (2) 

சாரணமின்றி இன்னா செய்தார்க்கும் இன்னா செய்யற்க 

பென்ப வருங்குறள் £



காஉ கிருக்கு pair [அறம் 

கூக்௩.  செய்யாமற் சேற்றார்க்கு மின்னாத கெழ்தம் 
ஒய்யா விழுமக் தரும். 

(இ-ள்.) செய்யாமல் - (சான் மூன்பு ஓர் இன்னாமை 
யும்) செய்யாதிருக்க, செற்றார்க்கும் - (கன்மேற்) செற்றங் 

கொண்டவர்க்கும், இன்னாச செய்தபின். (தவச) அன்பக் 

_கருவனவற்றைச் செய்கால், (௮ச் செயல் அவனுக்கு) உய்யா 

விழுமம் கரும் - தப்ப முடியாக அன்பச்கைக் கொடுக்கும். 

(இ-து.) காரணமின்றி ஒருவன் சனக்கு இன்னாசெய்யினும் 

தான் அவனுக்கு இன்னாசெய்தல் தன்பத்தைத் தரும். 

பின் என்பது ஒருசார் வினையெச்ச௪ ஈறு. (தோல்காப்பியக் - 

வினையியல் சூத்-௩௨), YM FG விழுமமாலது தவமிழக் அ பழியும் 

பாவமும் எய்து சல். 

இன்னா செய்தார்க்குச் செய்யச் தசாசது இது வென்ற இச் 

குறள், (௬) 

அவர்க்குச் செய்யச் GUT HMM வருங்குறள் ;$ 

௩௧௪. இன்னாசெய் தாரை யோறுத்த லவர்காண 

௩ன்னயஞ் செய்து விடல். 

(இ-ள்.) (தவம் மேற்கொண்டோர்), இன்னா செய் 

தர்ரை - (தமக்கு) இன்னா செப்தவசை, ஒறுத்தல் - ஒறுத்த 

லாவ, அவர் கரண - அவர் (காமே) ஈரணுமாறு, கல் ஈயம் 

செய்அ - (அவர்க்கு) இனிய உவகைகளைச் செய்து; விடல் - 

(அவர் தமக்குச் செய்த இன்னலையும் தாம் அதுபற்றி அவசை 
றுக்கும் கருச்தையும் ஒருங்கே மறர்.அ) விடுதல், 

(இ-து. அன்பஞ் செய்சாரைத் தவூகள் ஒறுத்தலாவது 

௮வருர்கு இனிய செய்து அவர் செய்த இன்னலையும் தாம் அவரை 

ஒறுத்தலையும் மறம்து விடுதல்,
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விடல் கெஞ்சை விட்டொழிதலைச் குறித்தது. அன்பஞ் செய் 

தார்க்கு இன்பஞ் செய்பின் அவர் சாணுவராதலின் ௮ச் காணமே 

அவருக்கு ஒறுத்தல் ஆயிற்று. 
“இவை மூன்று. பாட்டானும் செற்றம் பற்றி இன்னா செய்தல் 

விலக்கப்பட்ட து. (௪) 

மறவியான் இன்னா செய்தலை விலக்குவது வருங்குறள் : 

௩௧௫. அறிவினா னாகுவ தண்டோ பிறிதினோய் 

தந்கோய்போற் போற்றாக் கடை. 

(இ-ள்.) (த.றக்தார்), பிறிதின் கோய் - IC srr 

உயிருக்கு உண்டாம் துன்பத்தை, சம் சோய் போல் - தமக்கு 

வரச தூன்பத்தைப் போல!(க் கருதி), போற்றராக்கடை - 

(குறிக்கொண்டு) காவாத விடத்து, அறிவினான் - (வீடுபேற் 

றிற்குக் கருவியாகக் தாம் வளர்க்கும்) அறிவினாலே, ஆகு 

வது - ஆரும் பயன், உண்டோ - உளதோ ? (இல்லை). 

(ஓ -து.] எவ் வுமிமையும் கம் மூயினீரப் போற் கருதி 

அவற்றிற்குத் துன்பம் Coorg காவா விட்டால் ஞானமடைந்அம் 

பயன் இல்லை. 3 

* குறிக்கொண்டு காத்தலாவது, ஈடத்தல் இருச்சல் ெத்தல் 

நிற்றல் உண்டல் முதலிய தர் தொழில்களானும் பிறவாற்றுனும்,” 

உயிர்கள் உறத் தக்க துன்பங்களை அவை உருமற் காத்தல். இது 

பெரும்பான்மையும் எறும்பு முசலிய அஃறிணை யுயிர்க்கண் நுண் 

ணிய வுடம்புடைய வற்றைப் பற்றிச் செயப்படுவதாய் வருதலின் 

* பிறிஇன்சோய் ? என அஃறிணை வாய்பாட்டாற் கூறினர். ஒருயிர் 

உடம்பெடுத்துச் கழித்தற் பாலதா௫ிய வினையை ௮ கழித்தற்கு 

முன்னே, அதனை உடம்பினின்று பிரித்தல் அசற்கும் எதமாய்த் 

தனக்கும் ஏதமாய் மூடியுமாற்றை அறிர்து, அதை விலகல் வேண்டி. 
மறக்தும் பிறவுயிர்க்கு இன்னல் இழைத்தலை)த் சவிராவிடத்து அன் 

வறிவாற் பயணில்லை யென்பார் *அறிவினா னாகுவதுண்டோ” என்றார். 

மறவியாலும் பிறவுயிர்ச் கின்னாசெய்.தலை விலக்கியது இக்குறள்,



ATP இருக்குறள். [அறம் 

இன்னாசெய்தலைப் பொதுவகையான் வில்க்குவன வரும் மூன்று: 

குறள்கள் ; 

௩௧௬. இன்னா வேனத்தா னுணர்ந்தவை துன்னாமை. 
வேண்டும் பிறன்கட் சேயல். 

(இ-ள்.) (தூ.றவியானவன்), இன்னா என - (மக்கட் 

குதி) அன்பர் தருவன என்று, சான் உணர்ஈ்தவை - சான் 

அறிக்கவற்றை, பிறன்கட்செயல் - பிறன்மாட்டுச் செய்தலை, 
அன்னுமை வேண்டும் - பொருக்காமை தக்க. 

(இ-து.) துன்பச்சரூவன என்று அறிர்த செயல்களைப் 
பிறர்ச்குச் செய்கலாகாது, 

இன்பதுன்பங்கள் உயிர்ககுணமாதலின் ௮வை சாட்சியளவை 

யான் அறியப்படா, உள்ளத்தான் உணரப்படும் என்ப தறிவித்தற்கு 

 இன்னாவெனச்தசா னுணர்ந் தவை " என்னார், 

இன்னா செய்தல் கூடா தென்ற இது, (௬) 

இன்னா செய்யக் கூடா சென்பது வருங்குறள் ₹ 

௩௧௭. எனைத்தானு மெஞ்ஞான்றும் யார்க்கு மனத் 
மாணாசேய் யாமை தலை. [தானு 

(இ-ள்.) மாணா - அன்பக்கருஞ் செயல்களை, யார்க் 
கும் - (வலியார் மெலிய) யார்க்கும், எஞ்ஞான்றும் - 
(ஆற்றல் உற்ற பொழுதாயினும் அ௮ற்றபொழுதாயினும்) 
எப்பொழுதும், எனைத்தானும் - (சிறிதாயினும் பெரிதாயி 
னும்) எவ்வளவும், மனக்தானும் - (புறக்தாலன்றேனும்), 
அகத்தாலுங்கூட, செய்யாமை - செய்யாஇிருச்தல், தலை - 
சிறப்பு. 

(இ-து.) யாண்டும் எவர்க்கும் எவ்வள: வும் அன்பஞ் செய்ய 
நினைத்தலுங் கூடாது, '



அ.றவறம்] இன்னா செய்யாமை. , ௩௱௫ 

உள்ளத்தின் வழதியது வினையாதலால் நினைத்தலுங் கூடா 

சென்றார். 

இன்னா செய்தலை உள்ளச்இற் கொள்ளற்க என்ற இது. (௪) 

கொள்வது உள்ளமயக்கத்தாலா மென்பது வருங்குறள் 5 

ASQ. தன்ணுயிர்க் கின்னாமை தானறிவா னேன்கொாலோ 

மன்னுயிர்க் கின்னா சேயல். 

(இ-ள்.) (Spr செய்யும் இன்னா கன), தன் உயிர்க்கு 

-..இன்னாமை- அன் பக் தருணைவாம் சன்மையை, ௮றிவான்- 

(துப்,ச் த) அதின்றவன், மன் உயிர்க்கு . நில்பேறுடைய 

(பிற) உயிர்கட்கு, இன்னா - அன்பர் தருஞ் செயல்களை, 

தான் செயல் - தான் செய்தல், என்கொலோ - என்ன காச 

ணத்தால், 

(ஒு.- து.) பிறர்க்கு இன்னா செய்தல் அறியாமையாலே ஆவ... 

ஒருவன் தான் பிநர்க்குச் செய்யக் கருதும் செயலைப் பிறர் 

தனக்குச் செய்யின் தாண் அன்புறவேண்டி வருமன்றே; அவ்வாறே 

தான் கருஇய செயலைப் பிறர்மாட்டுச் செய்யின் அவர் இன்புறுவர் 

என்பது அனுமானத்தான் எளிதில் அறியக் இடப்பதொளன்று, 

அங்ஙனமாசவும்; ஒருவன் பிறர்க்சன்னா செய்தல் அறிவின் மயச்கச் 

தினாலே யன்றி வேறன்னு என்பார் * என்கொலோ ! என்னார். 

இவை ஸூன்று பாட்டானும் இன்னா செய்சல் பொதுவகை 

யான் விலச்சப்பட்டத. (௮) 

இன்னா செய்தலான் ஆம் தீங்கு கூறுவன வரும் இரு 

குறள்கள் > 

௩௧௯. பிறர்க்கின்னா முற்பகற் செய்மிற் றமக்கின்னா 

பிற்பகற் ரமே வரும். 
20



lead அருக்குறள் [அம் 

(இ-ள்.) (த.றக்தவர்), பிறர்க்கு இன்னா - பிதர்க்குச் 

அன்பச் தருவனவற்றை, முற்பகல் - முற்பொழுதில், 

செய்யின் - செய்தால், தமக்கு இன்னா - தமக்கு இன்னா தன, 

பிற்பகல் - பிற்பொழுதில், தாமே வரும் - (அவர் செப் 

யாமல்) தாமே வரும். 

(இது) பிதர்க்குத் துன்பம் செய்பவர் விரைவில் தாமே 

துன்பு வா. 

பகல்முன் பசல்பின் என்பன முூன்பகல் பின்பகல் என 

மாறி கின்றனவாகக் சொண்டு அவை * முன்பின்னாகச் தொக்க 

ஆரும் வேற்ழமைசத் தொகை " எனக் கூறி அதற்கேற்ப * ஒரு 

uses (ha pila soir’ எனவும் * அதன் பிற்கூற்றின்கண் * 

எனவும் பொருளுசைத்தார் ஆ௫ரியர் பரிமேலழகர், பகல் என்றது 

சண்டுப் பொழுகை உணர்த்தி நின்றது. எனவே, Qs ae 

பொழுது சாளைப் பொழுது என்பனபோல இயையும் பண்புச் 

சொகையெனச் கோடல் இழுக்காத. ஆய்க்து கொள்க. 

தாமே வரும் என்றது வருசலின் விரைவும் எளிமையும் 

குறித்து. “ தானே வரும் ? என்பது பாடமாயின் அச் செயல்கானே 

சுமக்க இன்னாதனவாய் வருமென உபசாரவழச்காக்கி gaan 

வருவித்துரைக்க * என்றார் பரிமேலழகர், தானே என்று பாடங் 

கொண்ட  மணக்துடவர், பிற்பொழுதிற்றானே எனப் பொரு 

ளுசைத்தார். 

இன்னா செய்தலின் விளைவு கூறிய இது, (க) 

அலவ்லிளைவை வற்புறுத்தி அஃதொழிக என்பது வருங்குறள் : 

௩௨௦.  கோயெல்லா கோய்சேய்தார் மேலவா நகோய்சேய்யார் 

கோயின்மை வேண்டூ பவர். 

(இ-ள்.) கோய் எல்லாம் - இன்னாகன வெல்லாம், 

நோய் செய்கார். மேலவாம் - (பிறிதோருயிர்க்கு) இன்னு



pa pia} இன்னா செய்யாமை  - ALCL 

செய்தவர் மேலனவாம் ; (ஆதலால்,) கேரயின்மை வேண்டு 

பவர் - (கம்முயிர்) அுன்பமுருமையினை விரும்புபவர், கோய்: 

செய்யார் - (பிறவுயிர்க்குத்) அன்பக்கருவனவ ற்றைச் செய் : 

பரா. ் 

(இ-து.) தாம் அன்பழுாறாமையை விரும்புவார் பிறவுயிர்க்குச் 

துன்பஞ் செய்யாதிருக்கக் கடவர், க ௬ 

கோய் அன்பமும் பிணியு மாதலின், கோய் கோய் எனப் 

பல்காற் சொன்னது தன்பமிகுதி உணர்த்தவும், வீடு கருஅவார் 

பிணிவயப் படுதலின் ஓவ்வாமை அறிவுறுக்கவும் வேண்டியாம், 

சொற்பின் வருகிலை யென்னும் அணி கருதியுமாம். வித்தின் விளைவு 

வேளறுகாமையின் நோய் வித்ினார்க்கு விளைவது கோயே யென்பார் 

* நோயெல்லா நோய் செய்தார் மேலவாம்” என்னார். (கல் 

இவ் வதிகாரத்தில், Yah Gara பயனோக்கி இன்னா 

செய்யாமையும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் செற்றம்பற்றி இன்னா 
'செய்யாமையும், அடுத்த குறளால் சோர்வினான் இன்னா செய்யாமை 

யும், அடுத்த மூன்று குறள்சளால் பொதுவகையால் இன்னா செய்ச் 

யாமையும், இ௫.தி இரண்டு குறள்களால் இன்னா செய்தலின் தீங்கும் 

அடறப்பட்டன.



* 8 

mim. கோல்லாமை 

அஃதாவது புல்முதல் மச்களீறாக உள்ள எவ்வுமிரையுங் 

(கொல்லுதலைச் செய்யாமை, இது மேற்கூறிய புலாலுண்ணாமை 

'சள்ளாமை வெகுளாமை இன்னாசெய்யாமை. மூ;தலிய விரதங்கள் 

அனைத்தினும் செய்தற் கருமையுடைத்தாசல்பற்றி விரதப் பகுதியின் 
ஈற்றிற் கூறப்பட்ட. உயிரை வருத்தல் கொல்லாமற் கொல்லு 

தல் எனப்படுமர்சலான் அதனை மூன் விலக்கிப் பின் கொல்லுதலை 

விலக்கினார். இவ்வாற்றான் அதிகார இயைபு பெறப்பட்ட. 

இவ்வஇகாரத்தில் கொல்லாமையின் இறப்பும், கொல்லாமை 

மேற்கொண்டார் சிறப்பும், அவர் பெறும் பயனும், கொல்லுசவின் 

இமையும், கொல்வார் உறும் இமையும் முறையே கூறு வான்வைத்த 

ஆரியர் மூசற்கண் கொல்லாமையின் சிறப்புச் கூறுகின்றார், 

௩௨௧. அறவினை யாதேனிற் கோல்லாமை கோறல். 

பிறவினை யெல்லாக் தரும். 

(இ-ள்.) அறவினை - அறங்கள் எல்லர்மாெ செய்கை, 

பாது. எனின் - யாதென்று (ஒருவன்) வினவின், கொல் 

வாமை - கொல்லாமையாம் (என்க), கோறல் - கொல்லுதல், 

பிறவினை எல்லாம் - பாவச்செய்கைகள் எல்லாவற்றையும், 

தரும் - விளைக்கும், 

்.(ஒ-து.) கொல்லுதல் வேறு பல பாவங்களையும் உடன் 

சரு,சமின் கொல்லாமையே இறச்,ச அறமாம். 

அறம் ஒருமைச் சொல்லொடு முடிர்தும் பன்மைப் பொருளைத் 

தருதலின் சாதியொருமை எனப்படும், அறமாவது ஈல்லது 

செய்தலும் அல்லது ஒழிதலுமாசலின் அல்லதொழிகலாகய கொல் 
லாமையும் அறவினையாயிற்று, கொல்லுசல் இன்னுசெய்சல் மூசலிய 

பாவங்களையும் உடன்கொண்டதாகலின் *கோறல் பிறவினை 

யெல்லாம் தரும்” என்றார், கொல்லாமை, அருஞ்டைமை முதலிய



கொல்லாமை டோ 

பிறவறங்களை உடன்கொண் டதாதவின்.௮ஃது எல்லா அறங்களு 

மாம் எனப்பட்டது, 

கொல்லாமை சிறந்த ௮றம் என்ற இது, (௧) 

௮து கைகூடச் செயற்பால இஃதென்ப வருங்குறள் : 

௩௨௨. பகுத்துண்டூ பல்லுமி ரோம்புத னூலோர் 

தோகுத்தவற்று ளெல்லாக் தலை. 

(இ-ள்.) (தூறவி,) பகுத்து உண்டு - (தான் உண்ப 

தனைப் ப௫த்த உயிர்கட்குப்) பகுத்துக் கொடுத்து உண்டு, பல் 

அயிர் - பலவகைப்பட்ட உயிர்களையும், ஓம்புதல் - காப்பாற் 

அறுதல், நாலோர் - ௮ற நாலுடையோர், தொகுத்தவற்றுள் 

எல்லாம் - (துறவிக்குரியவாகத்) தொகுத்துக் கூறிய ௮றவ் 

கள் அனைத்தினும், தலை - சிறந்த அறமரம், 

(இ.து.) பசியாலேனும் தன் சோர்வாலேனும் உயிர்கள் 

இறவாமற் பாதுகாத்தல் துறவிக்குச் சறச்.த அறமாம். 
பல்லுயிரும் எனற்பாலது பல்லுயிர் என முற்றும்மை தொக்கு 

நின்றது. ஓம்புதல் சோர்ந்தும் ஓர் உயிருக்கும் இறுதிவசாமற் 

குறிக்கொண்டு காத்தல், உயிர் உடம்பில் திற்றற்கு இன்றியமை 

யாதது. உணவாதலால், அவ்வுணவு கொடுத்தல் உயிருக்கு இறுஇ 

வராமற் காக்கும் செயல்களுட் இறக்ததாயிற்று, ௮ச் இறப்புத் 

தோன்றத் தன்னுயிரைக் சாச்க உண்ணாதலோடு அதனையும் எச்ச 

மாக்கி ஓம்புதலொடு முடிய வைத்தார். Sadar நால்களினும் 

நல்லன வெடுக்அ எல்லார்க்கும் பொதுப்படக் கூறுதல் இவர்க்கயல் 

பாகலின், ஈண்டும் பொதுப்பட நூலோர் என்றும், gaan 

லார்க்கும் ஒப்பமுடி,தலான் இது தலை என்றுங் கூறினார்." 

உயிர்களைக் கொல்லாது காத்தல் அறங்களுட் Apis தென்ற 

அச்குதள். (௨) 
Avis தாதலோடு இணையற்றதுமா மென்பது வருங்குறள் :



ர இருக்குறள் [apo 
௩௨௩. ஒன்றாக ஈல்லது கோல்லாமை மற்றத்ன் 

பின்சாரப் பொய்யாமை ஈன்று. 

(இ.ஸ்.) (லோர் தொகுக்க அறங்களுள்), ஒன் 
ரூக - (கன்னோ டிணையாவ இன்றித்) கானேயாக, நல்லது 
கொல்லாமை - நல்லகாவது கொல்லாமை; பொய்யரமை - 

பொய்யாமை யென்னும் அறம், அசன் பின்சார£ - (அ. 

கொல்லாமை யொழிய) அதன் பின்னாக. நிற்க, ஈன்று - 

நல்லதாம். 

(இ - து.) கொல்லாமை இணையில்லாத ஆஜ்ம், 

நூலோர் தொகுத்த ௮ றங்களால் என்ய் ர்: மேலைக் குற்ளால்- 

அதிகார்ப்பட்டு வர்கது, எடுத்துக்கொண்டது கொல்லாமை 

யாயினும், * பொய்யானம் பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற- 
செய்யாமை செய்யான்ம ஈன்று " (குறள் - ௨௬௭) எனவும் * யாமெய்: 

யாக் சண்டவற்று ஸஜில்ல் யெனைத்சொன்றும் . வாய்மையி னல்ல: 

பிற” (தறள்-௩ஈ) எனவும் Cw bm. Swain depot, Spa pws OF 

-சிறர், ச கொல்லாமையேயன்றி அதனோ டொப்பப் பொய்யாமையு 

மாம் எனப்படுமன்றே, ௮துூ படாமைப் பொருட்டுக் கொல்லாமை 

யின் * பின்சாரப் பொய்யாமை ஈன்று * எனப்பட்ட த, பொய்யாமை. 

சிறந்த அறமாயினும் நன்மை பயக்கும்வழிப் பொய் மெய்யா 

யூம், தீமை பயச்கும்வழி மெய் பொய்யாயும் இரிவபடுதலின்; 

யாண்டும். இரிவுபடாச கொல்லாமை அதனினும் Amis Sten 

“பெறுவ தாயிற்று, 

கொல்லாமை ஈல்ல அற்மென்ற் தது. (mm): 

௮.,தனைய/டையதே நல்ல ஒழுக்க மென்பது வருங்குறள் : 

௩.௨௪. கல்லா றெனப்படூவ தியாதேனின் யாதொன்நுங் 
கொல்லாமை கூழு கேறி.



. துறவறம்] கொல்லாமை BE 

(இ-ள்.) (ஷீடடைதற்கு) கல் ஆறு எனப்படுவது - 
கல்ல கெறி என்று சொல்லப்படுவது, யா எனின் - யாது 

என்று (ஒருவன்) வினாவின், யாதொன்றும் - யாதோர் 

உயியையும், கொல்லாமை சூழும் - கொல்லாமை (யாகிய 

அறத்தினைக் காக்கக்) கருதும், நெறி - கநெறியாம் (என்க), 

(இ- து.) கொல்லாமை காக்கும் செறியே ஈன்னெறி. 

யாதொன்றும் * என்றது ஓரறிவுயிராகய புல்பூண்டு மு.தலிய 

வைகளையும் அசப்படுத்தற்கு. எனவே, உயிரை அறவழிச்சல்லது 

பெற ஏலாத மூளை, ரை முதவியவற்றை உணவின் பொருட்டுச் 

கொள்ளுதல் அறவிகட் கொவ்வாதாயிற்று, புன்மேன் கடத்தல் 

மூதலியவும் ௮ன்னவாம், 

இவை நான்கு பாட்டானும் கொல்லாமையின் இறப்புச் 

கூறப்பட்ட. (௪) 

கொல்லாமை மேற்கொண்டாரஅு இறப்புச் கூறுவது வருங் 

குறள் £ 
ச் 

௩௨௫. நிலையஞ்சி நீத்தாரு ளெல்லாங் கோலையஞ்சிக் 

கோல்லாமை சூழ்வான் றலை. ச 

(இ-ள்.) கிலை அஞ்சு - (பிறவியிற் கட்டுண்டு) நிற்றலை 

அஞ்சு, நீ.க்சாருள் எல்லாம் - (அக் கட்டினின்று விடுபெறு 

தல் ௧௬இ இல்வாழ்க்கையைக்) தூறக்தார் ௮அனைவருளளும், 

கொலை அஞ்ச - கொல்லுகலாகிய மறத்தை அஞ்சு, கொல் 

லாமை சூழ்வான் - கொல்லாமையாகிய அறத்தை மறவாத 

வன், தலை - தலைமையுடையவன், 

(இ-து.) துழவியருள் கொல்லாமை மேற்கொண்டவன் 
உயர்ச் தவன். 

பல்வகைப் பிறவியும் பல்வகைத் தூன்பத் இற்டெ மாதலறிர் து 

அ௮த்துன்பத்திற் கஞ்சி ௮சனினின்று விடுபட வேண்டி இல்லமும்



௩௧௨ திருக்குறள் ் [அம் 

பொருளுமாயவற்றைத் துறக்தோராதலின் நிலை யஞ்ச நீத்தார் * 

என்றார். நீத்தார் சமயவேறுபாட்டாலும் கொள்கை வேறுபட்டர 

லும் பலவகைப்படுவராதலின் அவ் வகையார் எல்லாரையும் உள் 

எடக்கி : நீத்சாரு ளெல்லாம் * என்ருர், 

கொல்லான் உயர்ச்சி கூறிய இத. (௫) 

கொல்லான் உறும் பயன் கூறுவது வருங்குறள் 2 

௩௨௬. கொல்லாமை மேற்கொண் டோழுகுவான் வாழ் 
சேல்லா துயிருண்ணுங் கூற்று. [நாண்மேற் 

(இ-ள்.) கொல்லாமை - கொல்லாமையை, மேற் 

கொண்டு ஓழுகுவான் - (விரசமாக) மேற்கொண்டு ஒழுகு 

பவன, வாழ்காண்மேல் - வாழ்காளின்மேல், உயிர் உண் 

ணும் கூற்று - உயிரைக் கவரும் கூற்று, செல்லாது - (கவ 

சச்) செல்லாது. 

(௫. - து.) சொல்லாமை மேந்கொண்டார் நீடு வாழ்வார். 

வாழ்காண்மேழ் கூற்றுச் செல்லாது என்றது வாழு காட்களில் 

ஒருவன் முடிச்கச் கருதிய பயன் முடியாமுன்னே கூற்று: HB 

நாட்களை இடைபுகுந்து கூறுபடுத்திக் கொள்ளச் செல்லாது என்ற 

வாறு, உரமிகுக்து நிலம் பயன் மிகுதியாகக் கொடுப்பதே யன்றி 

விரைந்துங் கொடுத்தல்போல, அறமும் பாவமும் மிச்சவழிப் 

பெறப்படும் பயனாகிய ஈன்மையும் இமையும் அளவின் மிகுவதே 

பன்றி மறுமை கோக நீட்டியாது இம்மையிற்றானே போதரும் 

என்னும் ௮றதூற் றுணிபு பற்றி ஆரியர் இல்லறம் துறவறம் 

இரண்டற்கும் இம்மைப் பயனும் மறுமைப் பயனும் உடன்பட்டுக் 

கூறுவராதலின் ஈண்டு இவ்வறத்திற்குரிய இம்மைப்பயன் கூறு 

வாராயினர், 

அ.த்றே ல௬தாக ; பிறவிக் கஞ்சி வீடுபேறு வேண்டிச் துறவு 

பூண்டார்க்கு,



அ.றவறம்] கொல்லாமை கட 

ர் வினைக்கு,வர்தது வினைக்குவிளை வாயது 

புனைவன நீங்கற் புலால்புறத் இடுவது 

மூ.த்துவிளி வுடையது இப்பிணி யிருக்கை 

பற்றின் பற்றிடங் குற்றக் கொள்கலம் : 

புற்றடங் கரவிற் செற்றச் சேக்கை 

யவலக் சவலை சையர நழுங்கல் 

தவலா வுள்ளச் தன்பா லுடையது * (மணிமேகலை) 

மக்கள் யாச்கையாக, அதனை நீட்டிப்பதாற் பயன் யாதோவெனின், 

அஃதே? சன்று கூறினீர்! முள்ளினை முள்ளா னகற்றுமாறு 

போலவும், வெம்மையை லெம்மையா ஸாற்றுமாறு போலவும், 

வைரத்தை வைரத்தா ஸனறுக்குமாறு போலவும், யாக்கை 

யெடுத்தலை யாக்கையானே விலக்க வேண்டுதலின் யாச்கை நீட்டித் 

ல் பயனுடைத்தேயா மென்க, என்னை? ஞானமலது கதி கூடா 

தாகலானும் ஞானம் பெறுதற்கு உடம்பு கருவியாகலானு மென்பது, 

ஆகலா னன் றே, 

உடம்பா ரழியி னுயிசா ரழிவர் 

இடம்பட மெய்ஞ்ஞானஞ் சேசவு மாட்டார் 

உடம்பினை வளர்க்கு மூபாய மறிகச்தே . 

உடம்பை வளர்த்தே னுயி/வளர்த் தேனே. 

என நிறைமொழி மாந்தர் ஆணையிஜ் கிளக்ததாஉ மென்க. எனவே, 

கொல்லாமை மேற்கொண்டார் மெய்ஞ்ஞானஞ் சேர்ந்து வீடுபெறு 

வாரென்பதும் உடன் முடிர்தது, முடி யவே, இஃதூ இம்மைப் 

பயனே யன்றி மறுமைப் பயனு& கூறிய தாயிற்று, 

கொல்லாமையான் ஆம் பயன் கூறிய இது, (௬) 

கொல்லுதலின் குற்றங் கூறுவன வரு மிரு குறள்கள் ₹ 

௩௨௭. தன்னுயிர் ரீப்பினுஞ் செய்யற்க தான்பிறி 

தின்னுயிர் நீக்கும் வினை.
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(இ-ள்.) சன் உயிர் நீப்பினும் £ (கொலை செய்யா 

வழித்) தன் உயிர் ஒழியுமாயிலும், பிறிதோர் இன் உயிர -. 

வேறொன்றன் இனிய உயிரை, நீக்கும் வினை - ஒழிக்குச் 

தொழிலை, தான் செய்யற்க - (தூறவியானவன்) தான் 

செய்யாகொழியக் கடவன். 
(இ -து.) தூறவி தன்னுயிர் போவசானாலும் பிறவுயிசைக் 

கொல்லுதல் ஆகாது. 

கொல்லா அறம் உயிரை வளர்க்கும் என்ப மேற் பெறப் 

பட்டமையின், பிறிதோருபிரைக் கொன்று தன் உயிரை வளர்க்க 

வேண்டுவ அவ்வற மேற்கொண்டானுச் கல்லை. ஆகவே, பிறிதோ 

ருயிரைச் கொல்லாவழி அவன் உயிர் நிலைக்குமே யன்றி நீங்கா 

தாதலின், * நீப்பினும் ? என்ற உம்மை எதிர்மறை மேற்று. 

சன் உயிரைக் காத்தல் கருதியுங் கொல்லற்க என்ற தச் 

குறள். (௪) 
ஆச்கங் கருஇியும் கொல்லற்க என்பது வருங்கு ஐள். 

௩௨௮. நன்றாகு மாக்கம் பேரிதேனினுஷஞ் சான்றோர்க்குக் 
கோன்றாகு மாக்கங் கடை. 

(இ - ள்.) (வேள்வியில் உயிரைக் கொன்ஞுல்), நன்று 

ஆகும் ஆக்கம் பெரிது - (துறக்கம் சித்தி முதலிய) இன்பச் 

தீரும் செல்வங்கள் பெரிதும் உண்டாம், எனினும் - என்று 

சொல்வாருளசாயினும், சான்றோர்க்கு -(அருளுடைமை முத 

லாயெ அறங்களான்) கிறைக்தார்க்கு, கொன்று ஆகும் ஆக் 

கம் - (ஒருயிசைக்) கொன்று பெறப்படும் செல்வம், கடை - 

இமிவுடையதாம். 

(இ- து. துறவி வேள்வியினுங் கொல்லலாகாத, 

எத்துணைப் பெருஞ் செல்வமாயினும் வீடுபேறுபோல முடி. 

வில்லாச இன்பம் பயப்பதாகா தாகலின், வீடுபேற்றை அ௮லாவித் 

துறர்தார்க்கு ௮௮ கடையாயிற்து,
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இவை பிரண்டுபாட்டாலும் கொல்லுதலின் நீங்கு கூறப்: 

பட்டது, 
(a): 

கொல்வார்க்கும் வரும் தங்கு கூறுவ வரும் இரு குறள்கள்? 

௩.௨௫. கொலைவினைய ராகிய மாக்கள் புலைவினையர் 

புன்மை தேரிவா ரகத்து. 

(இ.-ள்.) கொலை வினையராய மாக்கள் - கொலைதீ: 

தொழிலையுடையராயெ மாந்தர், (தோம் அத்தொழிலின் 

இழ்மையை அறியும் உணர்வுடைய ரல்லராயினும்), புன்மை 

தெரிவார் அகத்து - (அக்) &ழ்மையை அறிவார் உள்ளத்து, 

புலை வினையர் - புலைக்தொழிலினர் (என மதிக்கப்படுவா). — 

(டு - து.) கொலைசெய்வார் புலையர். 

புலையர் இழிஞராயது தச் தொழிலால், ஆரியர் மேற்: 

* பிறப்பொக்கு மெல்லா வுயிர்க்காஞ் சிறப்பொவ்வா - செய்தொழில்: 

வேற்றுமை யான் ' (குறள் .. ௬௬) என்பராதலாற் இறப்பு மிழிவுச் 

தொழிலா னாதல் பெறப்பட்டது. ஆகலே, கொலைவினையர் அவ் 

வினையால் இழிஞ ராயினர். ஈன்மை இமை பகுத்துணரழாட்டா 

முச்களை விலங்கொடு சேர்த்து 4 மாக்கள் * என்பர் ஆரியர் தோல் 

காப்பியனார். § ora மாக்களு மையறி வினவே * என்னும் தொல் 

காப்பிய மாபியல் ௩௨-ம் சூத்திரத் துரையில் பேராசிரியரும் £ ஐயறி' 

வுடையன விலங்கும் அவைபோல்வன ஒருசார் மானிடங்களுமாம் " 

எனவும் “*1மாவென்பன நாற்கால் விலங்கு ; மாக்களெனப்படுவார் 

மனவுணர்ச்ி யில்லார் * எனவும் கூறிச் சென்றார். * விலங்கொடு: 

மக்க எனைய ரிலங்குதநூல் - கற்றாரோ டேனை யவர் ' என்னும் 

௪௱௰) குறளும் ஈண்டறியற்பாற்று. 

கொலை செய்வார். இம்மையில் இழிவுறுவார் என்ற திக் 

குதள், (௯) 
மறுமையிலுச் துன்புறுவா ரென்பது வருங்குறள் :
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௩௩௰. உயிருடம்பி னீக்கியா ரேன்ப செயிருடம்பிற் 

சேல்லாத்தீ வாழ்க்கை யவர், 

(இ.-ள்.) செயிர் உடம்பின் - கோயுடம்புடனே, செல் 

ஓரக் தீ வாழ்க்கையவர்-வறுமை மிகுக்த கொடிய வாழ்க்கை 

யினை உடையார், (இவர் முற்பிறப்பின்கண்), உயிர் - உயிர் 

களை, உடம்பின் - (அவை நின்ற) உடம்பினின்று, நீக்கி 

யரர் - நீக்னெவர், என்ப - என்று சொல்வர் (வினை விளைவு 

களை அ௮றிக்தோர்). 

(@ - து.) கொலை செய்வார் மறுமையில் கோயும் வறுமையு 

Pigs அன்புறுவார். 
செயிர் - குற்றம், உடம்பிற்குக் குற்றமாவது கோயாதலால் 

. செயிருடம்பு கோயுடம்பெனப்பட்டது. 

செல்லா வாழ்ச்கை, இவாழ்ச்கை எனக் கூட்டுக. செல்லா 

வாழ்க்சையாவது அுகர்தல் செல்லா வாழ்க்கை, ௮ஃதாவது வறுமை 

.வாழ்ச்கை, அகர்தல் செல்வதற்குக் கருவியாவது செல்வம் எனப் 
பட்டமை காண்க, 

மூற்பிறப்பி லறம் பிழைத்தார் இப்பிறப்பிற் றுன்புற,தலை, 

"6 தாழ்க்த வுணர்வினராய்த் தாளுடைந்து சண்டுன்றித் 

SURAT சாமூஞ் 

சூழ்சீத வினையாக்கை சுடவிழிந்து orbs Gib 
சுழல்வார் தாழும் 

pes பிணிரலிய முன்செய்த வினையென்றே 

மூனிவார் தாமும் 

வாழ்க்த பொழுதினே வானெய்து நெறிமுன்னி 

மூயலாதாரே ", ் 

என்றவிடத்துங் காண்க, ஈண்டு நோயென்றது இர்தழற்கறிதாய்க் 

காண்டற் காசாப் பெருசோயை, துறவியர்க்கு வறுமையாவது 

உண்ண ஊணுவங் சட்டாமற் போதல்,
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இவ் aang Be, முதல்கான்கு குறள்களால் கொல்லாமையின் 

இறப்பும், அடுத்த குறளால் கொல்லாமை மேற்கொண்டார் சிறப்பும், 

அடுத்த குறளால் கொல்லாமையின் பயனும், அடுத்த இரண்டு 

குற்ள்களால் கொல்லுதலின் இங்கும், இறுதி இரண்டு குறள்களால் 

கொலை செய்வார் உறும் இங்கும் கூறப்பட்டன. 

விரசமெனப் படுபவை யாவும் அருளுடைமை முதற் கொல் 

லாமையீறாகச் சொல்லப்பட்ட இவற்றுள் அடங்கும். அலஷ்தறிக்து. 

அடக்கச் கொள்க.



ஞானம் 

ஞானமாவது வீடு பயக்க வல்ல அறிவு, களை நீக்கி நீர் பாய்ச்சி 

.னல்லது பயிர் செழித்துப் பயன்தருதல் இல்லையாதல் போல 

ஆகாதன ஒழித்து ஆவன செய்தாலல்லது அறிவு விளச்கரமுற்று 

வீடுபயத்தல் இல்லையாதலின், ஆகாகன ஓஒழிதலும் ஆவன செய்தலு 

மாகிய விரதம் முற்கூறி அதன் பயனாகப் பெறப்படும் அறிவு 

விளக்கத்தினை நிலையாமை முதல் அவாவறுத்தல் இறுதியாக கான் 
கதிசாரமாகக் கூறுவான் தொடங்கி முதற்கண் நிலையாமை கூறு 

-இன்றார். 

௩௪. நிலையாமை 

gosta sg, தோன்றுவன யாவும் நிலையாத தன்மை, அறிவு 

என்ற மாத்திரையே அறிவானும் அறியப்படுவதம் உண்டாதல் பெ 

றப்படும். அறிவு அகம் ; அறியப்படுவது புறம், ௮சுச்தையும் புறத்தை 
யும் தொடர்புபடுத்தி நிற்பது புலன், ஆகவே, புலன்வழியல்லது 

புறப் பொருள்களை அறியுமாறில்லை. புறப்பொருள்கள் உண்டென் 

னும் உணர்ச்சிதானும் புலன்வழியல்லஅ பெறுமாறில்லை. எனவே, 

அறிவால் அறியப்படும் புறப்பொருள்களெல்லாம் புலனுக்குத் தோன் 

அவன என்பது முடிந்தது, தோன்றும் அப்பொருள்கள் கானல் 

நீர்போலத் தோன்றி மெய்யுணர்ச் தவழிச் கெடுதவின் அறிவின் மயச்ச 

உணர்ச்சியே யன்றிப் பொருளென வேதில்லை என்பாரும், பொருள் 

கள் இடத்தானும் காலதீதானும் வரையறுக்கப்படுசலானும் காலம் 

கணந்தோறும் வேறுபடுதலானும் அதன். வரையறையுட்படும் பொ 

ருள்களும் அதனொடு கிலைவே.றுபட்டுக் கணச்தோறும் பிறக்இறக்கு 

மென்பாரும், கோன்றியது அழியக்காண்டவினானும் உள்ளத அழி 

தலும் இல்லது தோன்றலும் கூடாமையானும் பொருள்கள் நிலையா 

கவே யுள்ளனவேனும் அச்சிலை மாறுதலுடையன வென்பாருமாகப் 

பொருட்டன்மை கூறுவார் பலதிறத்தாசாவர். அவரெல்லார்க்கும்



நிலையாமை ௩௧௯ 

௮வற்ற த நிலையாமை, உடம்பாடாகலின், சமயக்கணகச்கர் மதிவழி 

கூறாது பொருளி வென்ற பொய்யில் புலவர், யாவர்க்கும் உடம் 

பாடாஇப் பெரஅப்பட நின்ற அக்நிலையாமையினையே ஈண்டுக் கூறு 

இன்றார். பற்றறுதல் ௮ப் பற்றுக்கிடமான பொருள்களின் தன்மை 

யுணர்ச்தல்லது கூடாதாகலின் ௮சத்சன்மையாகய நிலையாமை முதற் 

கட் கூறப்படுவ,சாயிற்.று. நிலையாச தன் உடம்பின் பயனைச் கருதி 

நிலையான ஓர் உயிரை ௮.தன் உடம்பினின்று பிரித்தலாகெய கொல் 

.லு.சலைச் செய்யாமை கூறி நிலையாமை கூறியதில் ௮ககார இயைபு 

காண்க. 

இனி, இவ் வதிகாரக்தில், நிலையாமை உணர்தலின் இன்றிய 

-மையாமையும், செல்வ திலையாமையும், யாக்கை நிலையாமையும், 

முறையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் மூகற்கண் நிலையாமை 

உணர்தலின் இன்றியமையாமை கூறுகின்றார். 

கூ௩௧. நில்லா தவற்றை நிலையின வென்றுணரும் 
புல்லறி வாண்மை கடை. ச் 

(இ-ள்) கில்லாசவற்றை - நிலைச்கல் இல்லாத 

பொருள்களை, நிலையின - நிலைத்தல் உடையன, என்.றி உண 

ரும் - என்று கருதுகின்ற, புல்லறிவு ஆண்மை - குறுகிய 

அறிவினையுடையார தல், கடை. . (துறக்தார்க்கு) இழிவாம். 

(இ. து.) நிலையில்லாத பொருள்களை நிலையுள்ளன என்று 

EGA அறிவீனம். 

பொருள்கள் நிலையாமை சிற்றறிவினரும் உணரச் இடப்ப 

'சொன்று. அதுதானும் அறியாமை புல்லறிவு. பிறவிவாய்ப்படுதல் 

துன்பத்திற்கேது௨ம் என்பதுணர்ர்அு ௮தனிணின் துவிடுதலைபெறக் 

கரு.கித் துறவுமேற்கொண்டார் நிலையானம உணராத புல்லறிவின 

ராதல் அவர்க்கு மிகவும் இழிவா மென்பார் * புல்லறி வாண்மை 

கடை ' என்றார், எனவே, நிலையாமை உணர்தல் துறவியர்க்கு 

'இன்றிமையாத தென்பது கூறிற் யது இ, (க)



m2. இருக்குறள் அறம் 
உயிருக்குப் புறமாவது ் உடம்பும் உட்ம்புச்குப் புறமாவது 

ஏனைப் பொருள்களுமாதலின், அவற்றின் நிலையாமையினை விதச்தூ 

கூறுவார், பொருள் தன்னின் வேறென்பது எஸிதினுணசச் இடத்த 

லின் அத நிலையாமையினை முதற்கண் வைத்து வருமிரு குறள் 

களாலு ம கூறுஇன்றார்? 

௩௩௨. கூத்தாட் டவைக்குழாத் தற்றே பேருஞ்சேல்வம் 
போக்கு மதுவிளிக் தற்று. 

(இ-ள். பெருஞ் செல்வம் - (ஒருவனிடச்அத்) 
இரண்ட செல்வம் (வருதல்), கூத்தாட்டு - கூக்காடுசல் செப் 
சன்ற, அவை - அவையின்கண், குழா,த்தற்றே - (காண் 

போர்) கூட்டம் (இரண்டு வருசல்) போலும்; (௮2) போக் 
கும் - ௮ச் செல்வம் போதல், அது - அக் காண்போர் கூட் 
டம், விளிக்கற்று - (கூத்து முடிக்கவழிக் கலை* அ) போதல்: 
போலும், ் 

(இ-து.) செல்வம் ஒரிடத்தில் நிலைத்திருப்ப தன்று, 

“பெருஞ் செல்வம் *! எனவே இச்.தரபதவி மூதலியவும், 
அடங்கெ, *போக்கும் ' என்ற இரச்தது தழீஇய எச்சவும்மை 
யால் வருதல் என்பது பெற்றாம், கூச்சாட்டங் காரணமாச மச்சள் 
பலவழியாலும் ஒரிடத்தூச் திரண்டுவர்து, அச்சாரணம் நீங்கவும் 
அவரும் நீங்குமாறுபோல, உம்மையிற் செய்த ஈல்வினை சாரண 
மாகச் செல்வம் பலவழியாலும் ஒருவனிடச்தே இரண்டு வர்து, 
௮ச் ஈல்வினை நீங்கச் தானும் நீங்கும் என்றவாருயிற்று, 

செல்வத்தின் தன்மை கூறிய இத, (௨) 
அத் சன்மை யறிந்து அதனைப் பயன்படுச் அமா.று கூறுவது 

வருங்குறள் ; 

௩௩௩. அற்கா வியல்பிற்றுச் சேல்வ மதுபெற்றா 
லற்குப வாங்கே செயல்.



SIPS po] நிலையாமை ௩௨௧ 

(இ- ள்.) சேல்வம்--, அற்கா - நிலையாக, இயல் 
பிற்று - தன்மையுடைய); (ஆதலால்) ௮. பெற்றால் - . 
(ஒருவன்) ௮ச் செல்வத்தைப் பெஅவானானால், (௮.,கனாற் 

செய்யத்தக்க அறங்களாகய) அற்குப - நிலையாயினவற்றை, 

ஆங்கே-(பெற்ற) அப்பொழுசே, செயல்-செய்யக் கடவன். 

(இ- து.) செல்வம் உள்ளபோதே அறஞ் செய்க, 

அல்கா எனற்பாலது ௮ந்கா எனத் Hilts நின்றது. 
அல்கல் - நிலைச்தல், வினையடி. அல்கு, அ.சனடியாகப் Mors gaan 
அல்குப என்னும் ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப் Quw@réepid EIS sh 
அப் பன்மை வினையாலணையும் பெயரும் அற்கா 9 bs எனத் 
இிரிந்துநின் று நிலையா ச கிலைப்பன எனப் பொருள்பட்டன, ₹ NE 
லென்பத தங்கலு சாளும் ? என்பு பிங்கலம். 

“அது பெற்றால்” என்ற தென்னையோ, அறவிக்கன்றோ இது 
கூறியது, செல்வச்சை விட்டு வச்து அது தேடும் மேயற்சி.பினையும் 
கைவிட்ட அறவி ௮௮ பெறுமா நில்லையாலோ 'வெணின், ஊழான் 
ஒரொருகால் ௮து பெறுதலு மூண்டென்றற் சன்றோ மேற்குறளில் 
செல்வம் பெறுவது ஊழ்வலியா னென்பகனை உவமவ*பிலான் 
அறிவுறுத்தினா ரென்சு. அச்செல்வக்தைத் தந்த ஊழ் மூடியின் அச் 
செல்வமும் முடி.யுமாசலினானும், ஊழ் மூடி.சல் இன்ன பொழுசென் 
பது அறிய வாராதாதலினானும், பெற்ற அப்பொழுசே பயன்படுத் 
தாது செடுநீர்மை செய்யின் அஃதொழியும் காலத்துப் பயன் 
படாது வறிதே ஒழியுமாதலினானும் (௮௮ பெற்று லத்குப வாங்கே 
செயல்" என்றார். நிலையான அறங்களாவன பயனோக்கசாது செய் 
யப்படுவன, அவை வீடு பயக்கும், பயஜனேச்கச் செய்யப்படும் 
அறங்கள் அ.றச்கம் ரு.தலிய கிலையில்லாப் பயன்களையே தரும், 

இவை யிரண்டு பாட்டானும் செல்வ நிலையாமை கூறப் 
பட்டது. (௩) 

யாச்கை நிலையாமை கூறுவன வருமெழு குறள்கள் : 
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௨௨ இருக்கு றன் [அறம் 

‘hits. நாளென வோன்றுபோற் காட்டி: யுயிரீரும் 
வாள துணர்வார்ப் பெறின்: 

(@- ள்.) உயிர் ன் (உடம்போடு கூடிய) உயிர், உணர் 

'வார்ப்பெறின் - (கன் தன்மையை) உணர்வாரைப் பெற்றால், 

'சாள் என - காள் என்று, ஒன்றுபோல்-(அுக்கப்படுவகான 

காலவரையறை) ஒன்றைப்போல, காட்டி-தன்னைக் தோற் 

றுவித்து, ஈரும்-(காலச்தை) அறுத்துச் செல்ன்ற, வாளது- 
வாளின் வயப்பட்டதாம், . 

(இ து அறிவுடையோர் காளை நாளாகக் கருதாது உடம் 

“போடு கூடிய தம் உயிரை அறுப்பதொரு வாளாகச் கரு துவர், 

்.... தாலம் என்னும் அருவப்பொருள் மூதலீறற்ற தானகால் ஒரு 

வரையறைக்குட்பட்ட சண்டப் பொருளன்று: அவ்வாரறுகவும் 

அதனை ஞாயிற்றிணியகச்சமும் ஞாலத்தின் சுழற்சியும் முசுவியன 

பற்றி சாள் மதி ஆண்டு என இத்தொடச்கத்தனவாகவும் இறப்பு 

நிசழ்வு எதிர்வு எனவும் வரையறுத்துக் கூறுதல் உல௫ய லுணர் 

அக்கு வேண்டப்படுவதாயிற்று, வரையறைப்படாகத அது வரை 

யறைப்பட்டாற் போலக் கூறப்படும் இப் பெற்றி தெரிப்பான் 

வேண்டி (சாள் என ஒன்றுபோற் காட்டி' என்றார். காலத்துக்கு 

உளதான அப் போலிச் தோற்றம் பொருள்களின் நிலையாமை காரண 

மாக உண்டானமை உய்த்துணரப் புலனாம். ஆகவே, *சாள்” என்னும் 

..௮ச் காலவரையறை உயிர் ஓர் உடம்பின் நிலையா தாதலை விளக்கி 

நின்றது. 

இனி, இக்குறளில் ₹சாளென ஒன்றுபோற் காட்டி உயிரீரும் 

வாள்” என்னும் அப்பகுதிக்கு, *ராள் என்பது ஒரு பொருள் 

போலத் தோன்றி உயிரை ஈர்வதொரு வாளாம்' என்று பொருள் 

- கூறுவாரும் உளர், என என். பது இடைச்சொல். அதற்கு என்பது 

எனப் பெயர்ச்சொல்லாகப் பொருள்கூறுசல் பொருந்தாது. அத 

னானும், வாளது என்பது குறிப்புமுற்றாற ஒருசொல், அதனை 

வாள் ௮த என இருசொல்லாகப் பிரித்தற்கு உணர்வார் என்னும்
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வருமொழி இடங்கெர்டா௮. என்னை? *முன்னுயிர் வருமிடத் தாய் 

தப் புள்ளி மன்னல் வேண்டு மல்வழியான” (தோல் - எழத் - ௪௨௩௬: 

என்பது வி௫யாதலால் வருமொழி தேதல் உயிராதல் கோச்சி ௮ஃது 

என கிற்றற்பாலது அத” என கிற்றல் கூடாமையான் என்பது. 

அதனானும் அவர் உரை பொருச்தாது. இச் தடைகளுக்கு விடை 

ஒராற்றாற் கூறச் கூடுமாயினும், சாலம் அருவப்பொரு ளாதலே யன் 

திப் பொருள் அல்லதெனப் படாதாகவும், அதனைப் பொருளல்லது 

போலக் குறிப்பிட்டு ஒரு பொருள் போலத் தோற்றி” என்ப தொல் 

வாமையாதல் காட்டி, ௮வர் உரை மறுக்கப்படும். 

உயிர் உடம்பில் நிற்றல் நிலையன் றென்றதி௮. ட. (2) 

ஆதலின் நிற்கும்போதே நல்வினை செய்க என்பது வருங் 

குறள்: 

௩௩௫. நாச்சேற்று விக்குண்மேல் வாராமு னல்வினை 
மேற்சேன்று செய்யப் படும். 

(இ-ள்.) காச் செற்று - (உசையாட ஏலாவண்ணம்) 

கரவை அடக்), விக்குள் மேல்வாசாமுன் - விக்குள் எழு 
வதற்கு முன்னே, நல்வினை - (வீடுபேற்றைத் AU SEES) - 
அறத்தை, மேற்சென்று - விரைந்து, செய்யப்படும் 

செய்தலே தக்கது. 

(இ. து.) உயிர் நீங்கும் காலக்தில் பேசுதலும் மேடியாதாகை 

யால் முன்னதாகவே விசைக்து ௮றஞ்செயல் வேண்டும், 

சாங்காலத்சே விக்குள் மேல் கோக வருதல் ஒருதலையாக 

லானும், ௮ச்சகாலத்தச் செய்தலே யன்றிப் பேசுசலும் மூடியாசரக 

லானும் *வாராமுன் ” என்றும், அதுதான் இன்ன பொழுது 

வரும் என்பது தெரியாதாகலான் விரைந்து ௮றச்சைச் செய்க 

என்பார் ₹மேற்சென்று” என்றுங் கூறினார். மேற்செல்லுதல் - 

விசைதல். சல்வினையை விரைச்அ செய்க என உடம்பின் கிலையாமை 

ஈல்வினை செய்யும் வகையின்மேல் வைத்துச் கூறப்பட்ட.



௨௪ திருக்குறள் [அறம் 

- விரைந்து அறஞ்செய்க என்றஇிது, 1: (ஓ 

.... ஒருராள் சாமதித்தலும் ஆசா தென்ப வருங்கு ள் : 

HAG. கேரு௩ லுளனோருவ ஸின்றில்லை யென்னும் 
ட... பெருமை யுடைத்திவ் வுலகு. 

(இ-ள்.) கெருகல் - கேற்று, உளன் ஒருவன் - உள்ள 

'வனாய ஒருவன், இன்று இல்லை - இன்று இல்லையாயினான்., 
என்னும் - என்று சொல்லும், பெருமை - (நிலையாமை) மிகு. 

இயை, இவ்வுலகு உடைச்து - இவ்வுலகம் உடைய. 

(௫ - து.) கேற்றைச் கருச்சா னொருவன் இன்றைச் இறச்தான் 

என்று சொல்லும்படி அவ்வளவு நிலையாமை மிகுச்துள்ளது இவ் 

வுலகம். 

உளன் - குறிப்புவினையாலணையும் பெயர், உளனொருவன் ... 

.இருபெய ரொட்டுப் பண்புத்தொகை. மூதல்சாள் இருச்சவன் 

மறுநாள் இருப்பது: நிலையில்லை யெனவே, மேற் செய்யப்படும் 

ஈல்வினையைச் செய்ய ஒருரசாளேனும் தாமதிச்சல் கூடா சென்ப: 

STU DMs 
ட்ட ஒருசாளளவு உடம்பு முயிரும் கூடியிருச் தல் சானும் கிலையன் 

நென்றதித. (௬). 
ஒரு கணமளவு நிற்றல் தானும் கிலையன் றென்பஅ வருங்குறள்:. 

ர் 
4 

௩.௩௭. ஒருபோழுதும் வாழ்வ தறியார் கருதுப 
கோடியு மல்ல பல. 

(இ - ள்.) ஒரு பொழுதும் - ஒரு கணக்தளவும்,. 
வாழ்வது அறியார் - (கம் உயிர் உடம்போடு கூடி) வாழ்தலை 

,அதிந்து அணிய முடியாதவர், (ஆயினும், அவர்) கோடியும் 
அல்ல - கோடியளவுமன்றி, பல - (அசனினும்) பல (வரகிய 
-நினைவுகளை), கருதுப - நினையரகி pur.



அறவறம்] ... நிலையாமை ௯௨௫ 

(ஒது) மறுகண்தளவும் சம்" உயிர் உடம்பில் : நிற்கு 

(மென்று அணியமாட்டாத மச்கள், தாம் என்றும் இறவாதவர்கள் 

“போலச் கட்டும் மனக்கோட்டை மிகப் பெரிது, 

பொதுவாகச் காலத்தை யுணர்த்தும் பொழுது ஏன்னுஞ் 

'சொல் தன்னொடு புணர்ந்த இழிவு?றப்பும்மையால் தால அளவில் 

குறயதாகிய கணத்தை உணர்த்திரநின்ற௮. 

பிராரத்த வினையின் அளவே வாழ்க்கையி னளவாகவின் 

அவ் வினையின். அளவு அறியப்படாதாகவே வாழ்ச்கையின். அளவும் 

அறியப்படா தாயிற்று, இச் கருத்தானே பிற்காலத்துச் சான்றோ 

சான பட்டினத்தடி களும் ₹வினைப் போசமே யொரு. Osan கண் 

டாய், வினைதானொழிரக்தால் - தினைப்போதளவு நில்லா. சண்டாய்” 

என்னு கூறியருள்வா ராயினர். 

பலவாகிய நினைவுக ளாவன, இவ்விவ் வின்பங்கள் ஈமக்குரியன, 

இவ் வகையில் அவற்றைத் தேடுவோம், அதற்கு இவ் விவ் விடை. 

தூறுகள் உளவாம், அவற்றை இல் விவ்வா றகற்றுவோம், நீக்கச் 

கருஇியவற்றை இவ்விவ்வாறடைவோம், இவ்விவ்வாறு ஒக்கல் 

என இவ்வாறெல்லாம் நினைக்கும் நினைவுகள், 

் இனிச் கருதுப: என்பதனை அறியார் என்னும் எழுவாய்க்குப் 

பப்யனிலையாக வந்த பகரவீற்றுப் பலர்பான் முற்றாகக் கொள்ளாது, 
asi ha gS Sars பன்மை வினையாலணையும் பெயராகக் 

கொண்டு, கருதுவன கோடியுமல்ல பல என அதனைப் பல வென்னும் 

பெயர்ப் பயனிலையான் முடித்துப் பொருள் கூறலுமாம், 

* உண்பது காழி உடுப்பது சான்குமுழம் ' 
எண்பது கோடிநினைஈ் கெண்ணுவன.-- கண்புதைந்த 
மாந்தர் குடிவாழ்க்கை மண்ணின் கலம்போலச் 

சாக்துணையுஞ் சஞ்சலமே தான் £ 

என்ற பிற்காலச் தெளவைப் பிராட்டியார் கூறிய வெண்பா ஈண்டு. 
'சோச்கற்பால:து,
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உயிர் உடம்பில் நிற்றல் கணப்பொழுல் :..நீங்கனும் நீங்கு 

மென்ற. தது, (er) 
அதனினும் விரைவாய் நீங்குமென்பது வருங்குறள் 5 

௩௩௮. குடம்பை தனித்தொழியப் புட்பறந் தற்றே 
யுடம்போ டியிரிடை. நட்ப, 

(இ-ள்.) குடம்பை - (தான் நிந்றற்கு . இடமான) 

கூடு, தினித்து ஒழிய - (தன்னைவிட்டு) சனித்து நீங்க. 
புள் - (அக் கூட்டில் நின்ற) பறவை, பறச் தற்றே - (அதனை 
விட்டுப்) பறந்து போதல்போலும், உட்ம்போடு உயிரிடை - 
உடம்பிற்கும் உயிர்க்கும் உள்ளகான, ஈட்பு - தொடர்பு. 

(இ- து.) சாம் பார்த்திருக்கும் பொழுதே புள் கூட்டைவிட் 
டுப் பறந்துபோதல்போல, உடம்பைவிட்டு உயிர் விரைக்து நீங்கும்... 

தினிச்தொழிய என்றதனால்: சென்ற பறவை திரும்பிவர்௮ 
“அதனிற் புகாசவாறு கூடு சதைர்தொழிர்சமை “பெற்றாம். தம் 

உடம்பென்று பற்றுவைச் தொழுகும் மக்கள் அவ்வுடம்பைச் 

சதையவிட்டு அசன்பாற் பற்றில்லார்போல இறர்தொழி தலைச் 
குறிப்பித்ச, இல்லாத: ஈட்பை உள்ளத போலச் கூறினார். இதா 
மூடனொருவனைச் சுட்டி * இவன் நண்ணறி விருர்சவா Oper 
னையோ ' என்பதுபோலக் குறித்தபொருளை எச்சமாக்சச் கூறுவ 
தோர் இலக்கணை, ₹ தத்தங் குறிப்பி னெச்சஞ் செப்பும் ? என்பது: 

தொல்காப்பியம் (எச்சவியல்- ௪௪). அறிவாயும் அருவமாயும் நித்த. 
மாயும் உள்ள உடலுக்கும், சடமாயும் உருவமாயும் அநித்தமாயும் 
உள்ள உடலுக்கும் வினையானாய தொடர்பன்றி ஈட்பானாச் தொடர்பு 
கூடாமை தேற்றம், 

இனி, இச் குறளிற் போச்ச குடம்பை என்பது கூடு எனவும் 
மூட்டை யெனவும் பொருள்படும் பலபொருளொருசொல்... 

“குடம்பை முட்டையுங் கூடு மாகும் £ என்பது பிங்கலம், Bax 
,விருபொருளும் ஈண்டைக்குப் பொருக்துவன வாதலால், ஒன்றைக் 
“கொண்டு மற்றை மறுப்பா ரிருவேறுஇறச்ச ராயின் ஆரியர்.
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கூடென்று சொண்டார் மணக்குடவர். மூட்டையென்.று கொண்டு. 

மற்றதை மறுத்தார் ஆரியர் பரிமேலழகர். இவர் கூறும்: 

மறுப்புரையாமாறு : குடம்பை யென்பதற்குச் கூடென்று உரைப் 

பாருழுளர். அத புள்ளுடன் தோன்றாமையானும், அதன்சண் ௮து 

மீண்டு புகுத லுடைமையானும் உடம்பிற்கு உவமை யாகாமை 

யறிக”. 

புள்ளுடன் தோன்றாமையின் குடம்பை கூடாகா தெனின், 

மூட்டையி னீங்யெ பார்ப்புப் பறவாமையின் குடம்பை முட்டைய. 

மாகாதாதல் வேண்டும், அல்ல தாஉம், மூட்டை உருச் சிதையாமல் 

பார்ப்பு அதணினீங்குமா றில்லை, யாக்கை உருச்சதையாமல் 

உயிர் நீங்குமா அண்டு, அது நீங்கெ பின்னர் யாக்கை சிதைவதே 

ஒருதலை. அதுவேயுமன்றி, யாக்கையைச் கூடென்பது மாபன்றி 

மூட்டை யென்றல் மரபன்று, * கூடுவிட்டிங் . காவிசான் போன 

பின்பு ' என்ற செய்யுள் வழக்குங் காண்க. இதுவேயுமன்றி, இச் 

குறட்கருத்தை அடியொற்றி வரும், 

* கேளாதே வந்து. களைசளா யிற்றோன்றி 

வாளாசே போவரான் மாந்தர்கள் - வாளாதே 

சேக்கை மானொழியச் சேணிங்கு புட்போல 

யாக்கை தமர்க்கொழிய நீத்து 

என்னும் நாலடியார் (௩௰) செய்யுளில் யாக்கைக் குவமையாயது. 

கூடே யாதல் காண்க. 

இவை ஓவ்வும்; கூட்டின் நீங்கிய புள் மீண்டு மசனிற் புகுசலுண் 

டாயவாறுபோல யாச்கையி னீங்யெ உயிர் மீண்டு மதனிற் புகுத; 

ஓண்டோ வெனின், பெரும்பான்மையில்லையேனும் ச.ஓபான்மை, 

யுண்டென்பது, கணவனுயிர் மீட்ட சாவித்திரி சரிதையானும், 

*மற்றொரு சரீ ரத்தினும் புகுசலாம்” என்னும் ஆன்றோர் உரையானும்: 

பிறவாற்றானும் அறியச்  இெச்சன்றது. இறர்தாரை உயிர்ப்பித் ௪. 

'இருவிளையாடல்கள் நீங்கிய உயிர் மீண்டும் யாச்கையிற் புகுதலை 

உடன்பட்டார்ச்சன்றி இல்லையாம், அத கூடாமற் போவதற்கு:



௩.௨௮ திருக்குறள் [அதம் 

மேசன்மையாய் நின்ற காரணம் யாக்கை சிதைர்தொழிதலே 
யாதலும் உணர்க. J 

இவையாவும் ஒருபுறமிருச்சு, என்பினை நஈரம்பிற் பின்னி 

யாச்கப்பட்ட யாச்கைக்கு, அவ் வகையே குச்சியுங் சோலுமிணைத்து 

காரிற் பின்னி யாச்கப்பட்ட புட்கூடு உவமமாமன்றி, உறுப்புக் 

களான் யாக்கப்படாத முட்டை உவமமாதல் இல்லை. அகவே 

குடம்பைச்குக் கூடென்னு பொருள் கோடலே இறக்குமாறு 

காண்க, ஆரியர் புள் கூட்டில் மீண்டு புகுவகனை விலக்கவன்றே 

தனித்து ஒழிய என ௮௪ கூட்டின் இதைவு குறிப்பிட்டா ரென்க. 

உயிர் உடம்பின் நீங்குவ இயல்பென்ற இி.த. (௮) 

உயிர் உடம்பிற் புகுவது மியல்பென்பது வருங்குநள்: 

௩௩௯. உறங்குவது போலுஞ் சாக்கா டூறங்கி 
விழிப்பது போலும் பிறப்பு. 

(இ-ள்.) சாக்காடு - (ஒருவன்) சாதல், உறங்குவது 

போலும் - தூங்குவதை ஓக்கும்; பிறப்பு - பிறதீதல், உறங்கி - 
(முன்னே) தூங்க, விழிப்பது போலும் - (பின்) விழிப் 

பதை ஓக்கும். 

(௫-து.) சாதலும் பிறத்தலும் உறங்குவதும் விழிப்பதும் 

போலும். . 

சாச்காடு, பிறப்பு என்பன தொழிற்பெயர். 

அங்குவதும் விழிப்பதும் உடம்பு ஈலம்பெறு தற்கு இன்றியமை 

மா.தனவாய், இயல்பாகி, விரைந்து மாறி மாறி வருதல்போல, சாத 
அம் பிறத்தலும் உயிர் பாசச்சகட்டசன்று பதியோ டொன்றி நலம் 
பெறுதற்கு இன்றியமையாசனவாய், இயல்பாடு, விரைர்அ மாறி 
மாறி வருமென்பத கருத்து, *பிறந்தவர் சாதலும் இறச்தவர் பிறத்த 
அம் - உறங்கலும் விழித்தலும் போன்ற துண்மையின் ? (மணி 
மேகலை காதை ௧௬ வரி ௮௬) என்றார் சாத்தும். தோன்றிய 
யாவும் ௮ழிவன வாதலின் பிறர்தன யாவும் இறப்பனவே யாமென



அறவறம்] நிலையாமை ௩௨௨௯ 

நிலையாமை யாக்கைக்கு இயற்கை யாயினவாறு Yous gram a 
பிறப்பும் உடன்கூறினார். 

யாச்கையில் உயிர் நிலையாய் நிற்பதில்லை யென்றதி து. (௯) 

நிலையாய் கி.ற்பதற் குரியவிடம் வேறுண்டோ என்னும் வினாவை 

'யெழுப்பி வருமதிகாரத்துக்குத் தோற்றுவாய் செய்வது வருங் 

குகள்: 

௩௪௦. புக்கி லமைந்தின்று கொல்லோ வுடம்பினுட் 

GFA லிருந்த வுயிர்க்கு, 

(இ-ள்.) உடம்பினுள் - (பலவகையான) உடம்பு 

களுள், அச்சில் இருக் - ஒதூக்குக் குடியிருச்தே (arvg- 

தைக் கழித்து வரும்), உயிர்க்கு - உயிர்கட்கு, புக்கில் - 
புகுந்து (நிலைத்திருக்கக் தக்கதொரு) விடு, அமைந்தின்று 

கொல்லோ - அமைக்தில்லையோ 7 (உண்டு). 

(இ- து,) உயிருக்கு நிலையிடம் உடம்பன்று ; வீடே, 

பிறவிதோறும் யாக்கை மாறி மாறி வருதலின், ௮வை உயிருக்கு 

கிலையான இடமாகாது சிறிதுபொழுது தங்கியிருப்பதற்கான 

ஒதுக்டெமாயின, தாம் தங்கும் ஓதூக்டெச்தைக் தமக்குரிய 

நிலையிடமாகச் கருதியிருப்பார் வேறு நிலையான இடச்தேடாது 

நிலையில்லா ௮வ் வொதுக்கடைதக்தையே பற்றி யிருப்பராகலின்,. 

அவர்க்கு அதன் மிலையாமை ௮றிவுறுத்து வேறு நிலையான இடச் 

(தேடிப் புகுமாறு கூறியகுது, இறு கூறவே அவருக்குத் தம் 

யாச்சையின் மாட்டும் அதனைச் சார்ச்ச புறப்பொருள்சண் மாட்டும் 

இருந்த பற்று விட்டுச் தூறவுள்ளம் பிறக்கு மாதலின், வருமஇகாசச் 

தறவெனச் தோற்றுவாய் செய்த தாயிற்று, (௧௦) 

இவ் வதஇிகாரத்தில், மு.தற்குறளால் நிலையாமை பொதுவசை 

யானும், அடுத்த இரண்டு குறள்களால் செல்வ நிலையாமையும் 

எஞ்சிய எழுகுறள்களால் யாச்கை நிலையாமையும் சிறப்பு வகையானும். 

அறப்பட்டன,



௩௨௫. துறவு 
அஃ சாவது புறமாகய செல்வச் இின்சண்ணும், அகமாகய 

யாச்கையின் உண்ணும் உளதாடய பற்றினை விடுதல். செல்வம் 

யாக்கை என்னும் அவற்றின் நிலையாமை உணர்ந்தன்றி இஃது. ஆகா 

காகலின், நிலையாமை கூறி இது கூறுனெ்றார். எனவே அ௮இகார 

இயைபு பெறப்பட்ட; 

இவ்வஇிகாரத்தில் எனதென்னும் புறப்பற்றை விடுதலும், 

யான் என்னும் அகப்பற்றை விடுதலும் ௮வ் விருவகைப்பற்றையும் 

விடுகலானாம் ஈன்மையும், விடாமையாலாச் தீமையும், விட்டா 

சிறப்பும் விடாதார் இழிவும், விடுதற்கு உபாயமும் முறையே 

கூறுவான் வைத்த ஆசிரியர் முதற்சண் எனசென்னும் புறப்பற்றை: 

விடுமாறு கூறுஇன்றார்: 

௩௪௧. யாதனின் யாதனி னீங்கியா னோத 

லதனி னதனி ஸனிலன். 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) யாகனின் யாதனின் - யாதொரு 
பொருளிண்ன்றும் யா காரு பொருளினின்.றும், நீங்கயெரன்- 

நீங்கியவனானான் ) (அவன்) அதனின் அதனின் = ot 

பொருளினால் ௮ப்பொருளினால், கோதல் இலன் - அன்ப: 

ம௮,தல் இல்லாதவனாவான். 

(இ. து.) ஒருவன் எவ்வெட்பொருளிற் பற்றை விடுகிறானோ: 

அ௮வ்வப்பொருளால் அவனுக்குத் அன்பமில்லையாம், 

விட்ட அளவில் துன்பம் குறையு மெனவே, மற்றும் விட் 
டால் அன்பம் சிறிதும் இல்லையாம் என்பது பெறப்படும். யாதனின், 
யாதனின் எனவும் அதனின் அசணின் எனவும் வந்த அடுக்குகள். 
பன்மை குறித்தன. ஒன்றின் நீங்குகலாவது அதனிற் பற்றுவிடுதல்.



அறவு ௯௬ 

 ஈட்டலுர் அன்பமற் நீட்டிய வொண்பொருளைக் 

காத்தலு மாங்கே சடுர் துன்பம் . காத்தல் 

குறைபடிற் ன்பம் கெடிற்றுன்பச் துன்பக் 

குறைபதி மற்றைப் பொருள்” (நாலடி---௨௮௰) 

என்பதாகலான் பொருளான் கோதல் உளதாயிந்று, நீங்யெ 

அளவாகச் துன்பமில்லை யெனவே, முற்றும் SOSH கேலாவிடி௰் 

சிறிது சிறிதாக விடுக என்றதாயிற்று, 

அறச்தலால் துன்ப மகலு மென்ற இது. (௧), 

அறத்தலால் இன்ப மெய்து மென்பது வருங்குறள் : 

௩.௪௨. வேண்டி னுண்டாகத் துறக்க துறந்தமி 
னீண்டியற் பால பல. 

(இ-ள்.) (ஒருவன்) அ.றக்கபின் - (எல்லாப் பொருள் 

களையும்) அறக்சால், ஈண்டு - இம்மையிற்றானே, இயற்பால - 

உண்டாகத்தக்க (இன்பங்கள்), பல - பலவாம்; உண்டாக. 

வேண்டின் - (௮வை) உண்டாகவேண்டுமானால், தூறக்க - 

(உடனே) அ.றக்கக் கடவன். | 
(@ - து.) இன்பங்களை வேண்டுவான் கால்நீட்டியாமல், பொருட் 

பற்றை விடல் வேண்டும். 

இன்பங்கள் என்பதும் உடனே என்பதும் வருவித் அரைகச்கப் 

பட்டன. யாச்கை நிலையாமை அறிர்சா னாசையால், விரைசர்து 

துறக்ச என்பார் * துறக்க £ என்றார். துறவியர் இம்மைச்கண்: 

அடையலான இன்பங்கள் பொருள் சாணமாக மனமொழிமெய்கள் 

அலையாது கிற்றலானும் அவை ஈன்னெறிச்சட் செல்லுதலானும் 

வருவன. 

இம்மையின்பம் வேண்டுவார் செயற்பாலஅ கூறிய தது, (௨) 

வீட்டின்பம் வேண்டுவார் செயற்பாலது கூறுவது வருங்குறள் 2 

௩௪௩.. அடல் வேண்டு மைந்தன் புலத்தை விடல்வேண்டூம் 
வேண்டிய வேல்லா மோருங்கு.



௩௨ திருக்குறள் [அறம் 

(இ-ள்.) (வீட்டை விரும்புவார்க்கு) ஜக்தன் - (செவி 

முதலிய) ஐம்பொறிகளுக்கும் உரியவாய, புலச்தை - (ஓசை 
முகலிய)ஐம்புலன் களையும், ௮டல்வேண்டும்-( நுகரா .அ)கெடுச் 

20 வேண்டும் ; (கெடுக்கும்போது) வேண்டிய எல்லாம் - 

(அப்புலன்களை நூகர்தற்குக் தாம்) படைத்த பொருள்களை 

யெல்லாம், ஒருங்கு - ஒருமிக்க, விடல் வேண்டும் - விடுதல் 

“வேண்டும். 

(இ-து.) வீட்டின்பம் வேண்டுவோர் புலன்களை அடக்கப் 

"பொருட் பற்றையும் அறவிடுதல் வேண்டும். 

புலம் என்றது. அவற்றை நுகர்தலை. பொருள்கண்மேற் 

“செல்லும் பற்று ஐம்புல நுகர்ச்சி காரணமாக எழுவதொன் ருூ.தலால், 

4a வைம்புஎன்களையும் எழவொட்டாது அடக்கினால், வேருய்ப் 

பலவாய் விரிந்து கடக்கும் பொருள்களின்மீது செல்லும் பற்று 

.மேற்றும் எஞ்சா தொழியுமாசலின், * அடல்வேண்டு மைந்தன் 

புலத்தை ? என்றார், மேற்குறள் இம்மையின்பம் வேண்டினாரை 

கோக்கியதாசலின், "இது மறுமையின்பம் வேண்டுவாரைக் குறித்த 

தாயிற்று. வீட்டின்பம் ஞான ஏதுவாகப் பெறப்படுவ.தொன் ரத 

-லால், இம்மையின்பம் வேண்டிஞரைப் பற்றாகெய காரியத்தை 

அழிச்சக் கூறி, வீட்டின்பம் வேண்டினாரை, அதனொடு புலனாயெ 

காரணச்தையும் அழிக்கச் கூறிய தகுதி கண்டுகொள்க, 

வீடு வேண்டித் தவஞ் செய்வார் புலன்களால் நுகரப்படும் 

"பொருள்களை முற்றக் துறக்கவேண்டுமென்ற இக் குறள். (௧) 
அதுவே தவச்தின நியல்பு என்பது வருங்குறள்: 

௩௪௪. இயல்பாகு நோன்பிற்கோன் நின்மை யுடைமை 
மயலாகும் மற்றும் பெயர்த்து, 

(@ - of.) சோன்பிற்கு - தவஞ் செய்வார்க்கு, ஒன்று - 
(ப,ற்றப்படுவது) ஒரு பொருளும், இன்மை - Garang 

தில், இயல்பாகும் - இயல்பாம்; (அஃதன்றிப் ப pons



அறவமம்] அறவு (TRI. 

வத ஒரு பொருசேனும்) உடைமை - உடைக்தாயிரு,க்தல்,. 

பெயர்த் அம் - மீண்டும், மயலாகும் - (கவ;த்தைப் போக்கு. 

தற்கான) மயக்கக் அக்கு ஏதுவாகும். 

(இ. து.) தவஞ் செய்வார்க்கு ஒரு பொருளினும் பற்றுக் 

கூடாது. 

ஒன்றும் எனற்பால து இழிவுசறப்பும்மை தொக்கு ஒன்று என்: 

நின்றது. சோன்பு உடையாரை நோன்பு என்றதும். மயற் 

காரண த்தை மயல் என்றதும், ஆகுபெயர். மற்று . அசை, உம்மை 

அசணிற்பிரிச்அப் ' பெயர்த்து ' என்பசஜனொடு கூட்டப்பட்டது. 

மேல், ₹சலைப்பட்டார். தரத் அறந்தார். மயங்கி . வலைப் 

பட்டார் மற்றை யவர் ” (தறள்--௬௪௮) என்பராகலின் அறவு 

பூண்டார். பிறவி வலையிணின்று மீண்டார். எனப்படுவர். அவர் 

எல்லாப் பொருள்களையும்விட்டு ஒரு பொருளைமட்டும் விடாராயினும்,. 

ge பொருள் சார்பாச விட்டன வெல்லாம் மீண்டுவந்து அவர் 

சப்பிவச்ச வலையில் அவரை மீண்டும் புகுத்தும் என்பார் * மயலாகும்: 

மற்றும் பெயர்த்து என்றார், . 

இவை சகான்குபாட்டானும் என சென்னும் புறப்பற்றை 

விடுதல் கூறப்பட்டது. : (#). 

யான் என்னும் அகப்பற்றை விடுதல் கூறுவது வருங் குறள்: 

௩௪௫. மற்றும் தோடர்ப்பா டேவன்கோல் பிறப்பறுக்க 
லந்றார்க் குடம்பு மிகை. 

(9 - ள்.) பிறப்பறுக்கலுற்றார்க்கு - பிறப்பறுத்தலை 

மேற்கொண்டார்க்கு,  உடம்புமிகை - (அதற்குக் கருவி 
யாகிய) உடம்பும் மிகையாம்; (ஆகவே) மற்றுச் தொடரப் 

பாடு- (உடம்புத்துணை ச்கொடர்புமில்லா) வேறு சிலவற்றின் 

தொடர்பு (உள.கா.தல்), எவன் - யாதாம் சீ 
(இ.-து,) வீடுபெற விரும்புவார்க்கு உடம்பும் உயிர்ச் சுமை. 

பாம்



உள திருக்குறள் [அறம் 

உடம்பு ' மிகையென் அுணர்ச்தார்க்குன்றி அவ் வுடம்பைத் 

தானாகவும் சனதாசவும் கருதிப் பற்றுவைசத் தொழுகுதல் ஒழியா 

தாகலின் * உடம்பு மிகை ? என்றார். எனவே: அசன்பாற் பற் 

ஜொழிச என்ற தாயிற்று, உடம்பென்றது உருவுடம்பையேயன்றி 

அருவுடம்பையும் குறிக்கும், அருவுடம்பு நண்ணுடம்பு சூக்கும 
சரீரம் மானச சரீரம் என்பன ஒருபொருளன. 

புறப்பற்றே யன்றி அகப்பற்றையும் விடுதல் கூறிய இது, (௫) 

. இருவகைப் பற்றையும் விட்டார் எய்தும் பயன் கூறுவது 

வருங் குறள்: 

௩௪௬. யானேன தேன்னுஞ் செருக்கறுப்பான் வானோர்க் 
் குயர்ந்த வுலகம் புகும். 

(இ-ஈள்.) யான் எனது என்னும் - (கானல்லாத 

உடம்பை) யான் என்றும் (கன்னேடு கொடர்பில்லாத 

பொருளை) எனஅ என்றும் கருதும், செருக்கு (த்றுச் 
செய்வதற்குக் காரணமான) மயக்கத்தை, அறுப்பான் - 

கெடுப்பவன், வாஜோர்க்கு - தேவர்க்கும் (எய்.தற்கரிதாய்), 

உயாரக்த உலகம் புகும் - உயர்ச்ச விட்டுலகச்சை அடை 

வான். 

(@ - து.) யானென தென்னும் இருவகைப் பற்றையும் விட்ட 

வன் வீடுபெறுவாண், 

செருக்கு - மயக்கம் . அறியாமை, செருச்கறுத்தல் ஆசிரியர் 

கடைக்கணிப்பினாலும் சவமுயற்சியானும் யோகப் பபிற்சயொனும் 

எய்தும் ஞானத்தாலாம். வானோர்க்கும் எனத்பாலது சிறப்பும்மை 
'தொக்கு நின்றது. 6 

பற்றறுதீசா ரெய்அுவது கூறிய இச் குறள். (௬) 
பற்தறு சார எய்துவது கூறுவது வருங்கு ள்: 

௩௪௭. பற்றி.விடாஅ விடம்பைகள் பற்றினைப் 
பற்றி விடாஅ தவர்க்கு.



அறவ்தம்] அறவு ௩௯௩௫ 

(இ..ள்.) பஜ்றினை - (இருவகைப்) பற்றுக்களையும், 

பற்றி - (இறுகப்) பற்றிக்கொண்டு; விடாதவர்க்கு - விடா 

-திருப்பவரை, இடும்பைகள் - (பிறவித்) அன்பங்கள், பற்றி 

விடா - (இறுகப்)பற்றி விடாவாம். 

(இ. - து.) யானென சென்னும் இருவகைப் பற்றுக்களையும் 

விடாதவசைத் துன்பங்கள் விடாமற் பற்றிக்கொள்ளும். 

இறுகப் பற்றுதல் - பற்று மிகுதல், விடாகவரை என்னும் 

பொருளது விடாதவர்க்கு என நின்றது வேற்றுமை மயக்கம். 

பற்றாருமையின் பயன் கூறிய இது. (௪) 

பத்றறுதல் பற்றறாமை இரண்டின் பயனையும் ஒருங்கு கூறுவன 

வரும் இரு குறள்கள்? 

௩௪௮. தலைப்பட்டார் தீரத் துறந்தார் மயங்கி 

வலைப்பட்டார் மற்றை யவர். 

(இ-ள்.) இரத் துறந்தார் - (பற்றுக்களை) முற்றத் 

அறக் சுவர்கள், தலைப்பட்டார் - (விட்டினை) அடைந்தவர் ; 

மற்றையவர் - அங்கனம் அுறவாதவா, மயங்கி... வலைப் 

பட்டார்-பிறவிவலையிற் பட்டாராவர். . 

(இ.ஃது.) இரத் giptgsat வீடுபெறுவர் ; மற்றவர் பிறவி 

அலையுட் படுவர், 

₹வராக் காலத்து வினைச்சொற் செவி - யிறப்பினு நிகழ்வினுஞ் 

இறப்பச் கோன்று .. மியற்கையுக் கெளிவுங் களக்குங் காலை” 

(தொல்காப்பியம் - வினையியல் - ௪௮) என்ப வாதலாண், ஈண்டுத் 

தெளிவு பற்றித் * தலைப்பட்டார் ' என வாராக் காலத்து வினைச் 

சொற்ளெவி இறந்த காலத்தாற் கூறப்பட்டது. பமிறப்புக்குக் 

சாரணம் அறியாமையாகிய மயக்க மாதலின் * மயங்கி * என்றார், 

அுறச்சார் வீடுபெறுவார், ஏனையார் பிறவிவலையிற் படுவ 

சென்ற இச் குறள். (௮) 

அதைக் காரணங் காட்டி விளக்குவது வருங்குறள்?



IR Fir திருக்குறள் [அதம் 

௩௪௯. பற்றற்ற கண்ணே பிறப்பறுக்கு மற்று 
நிலையாமை காணப் படும். 

(இ-ள்.) பற்று அற்றகண்ணே - (ஒருவன்) பற்றுக் 
கள் ௮ற்றபொழுதே, (அப் பற்றதி), பிறப்பு அறுக்கும் - 

(அவன்) பிறப்பை அறுக்கும் 7 மற்று - gH பற்றுக்கள் 

அறு சபொழுது, நிலையமை காணப்படும் - (அப் பற்றுக் 
களா.ற் பிறக்திறந்து வருகிற) நிலையமையே (பயனாகக்) 
காணப்படும். 

(இ - து.) பிறப்புக்குக் காரணம் பற்ர,தலால், பற்றைவிட்டவர் 
பிறவிவலையிற் படார் ) ஏனையோர் படுவர், 

ட பிறப்புக்குக் காரணம் பற்று; பற்றின் காறியம் பிறப்பு. 
காரணம் அற்றாற் காரியமும் அசனுடன் அறுவது மூறை. 
யாதலால், காரணமாகிய பற்றை யறுத்தவன் காரியமாக 

பிறப்பையும் ௮௮ு,த்தவனாகி அவ்வாற்றாற் பிறவியினின்று வீடு 
பெறுவானும் என்பார் * பற்றற்ற கண்ணே பிறப்பறுக்கும் ” என்றார். 
எனவே, மேற் குறளிற் கூறிய ' தலைப்பட்டார் Ets துறந்தார் ” 
என்று ,தெளிவுபெறக் கூறியதனை ஈண்டுக் காரணங்காட்டி. 
விளக்இனா ராயிற்று, 

பற்று என்னும் காரணம் அருத பொழு, பிறவி என்னும் 
காரியமும் அறுமாறில்லையாதலாலும், அப் பிறவி நிலையாதாதல்: 
தெளியப் பட்டதாதலாலும், கிலையாசான பிறவிவலையிற் படுவர் 
பற்றறு.சார் என்பார் ₹ மற்று நிலையாமை காணப்படும் 1" என் 
ரர். எனவே, மேற் குறளில் “மயங்கி வலைப்பட்டார் மற்றை: 
யவர் * என்றதையும் காரணம் காட்டி விளச்கினொ சாயிற்று, 

இவை யிரண்டுபாட்டானும், பற்றற்றவர் வீடுபெறுவ ரென்ப: 
அம் பற்றறு தவர் பிறவிவலையிற் படுவரென்பதும் சேர்த்துச் கூறப் 
வட்டன. (௯) 

பற்றறுமாறு கூறுவது வருங்குறள்:



துறவறம்] அறவு கள 

௩௫௦. பற்றுக பற்றற்றான் பற்றினை யப்பற்றைப் 
பற்றுக பற்று விடற்கு. 

(இ-ள்.) பற்றற்றான் பற்றினை - கடவுளடியாகிய 

புணையை, பற்றுக - விடாது பற்றுக; அப் பற்றை - அப் 

புணையை, பற்று விடற்கு - (வேறு பயனைக் கருகாத) பற்று 

அறுதல் வேண்டி, பற்றுக - பற்றக்கடவை. 

(இ-து.) பற்றறவேண்டி. இறைவன டியைப் பற்றினாற் பற் 

2௮ம், 
பற்றினை என்பதினும் ௮ப்பற்றை என்பதஇனும் பற்று 

என்பது பற்றப்படுவகாகயெ புணையை உணர்க்தி நின்றது. பற்றத் 

ரான் பற்று எனத் தொகையுருவகமாய், பற்றற்றானாகெயெ பற்று என 

விரியும், 

இறைவன் இயல்பாகவே பாசங்களி னீங்கியோ ஞாதலால் 

பற்றற்றான்” என்றார். சடவுள்வாழ்ச்திற் போலவே சீண்டும் 

பொதவகையால் இறைவனைச் சுட்டுசல் குறிச்கொளற்பாற்று, 

* அறவாழி யர்தணன் ருள்சேர்க்சார்க் கல்லாற் பிறவாழி நீந்த 

லரிது ? (௮) எனவும், * பிறவிப் பெருங்கட ஸீர் அவர் நீச்தார் - 

இறைவ னடிசேரா நார் £ (௧௦) எனவும் ஆரியர் மூறீகூறியதற் 

* பற்றற்றான் பற்றினை ? என்பதற்கு இறைவன் 
.இருவடி.யாகிய புணையை எனப் பொருள் கூறப்பட்டது. வாஜோர் 

இறப்பும் இம்மை நலமும் வேண்டி. இறைவனடியைப் பற்றுதல் 

பிறவிக்கே துவாமாகலின், வீடு வேண்டிப் பற்றுக என்பார் 

£ அப்பற்றைப் பற்றுக பற்று விடற்கு! என்றார். சடவுள்வாழ்த்தில் 

இவ்வாறென விதவாது பொதுவாக *இறைவன டியைப் பற்றுக” என் 

ரூர், அது பாயிரமாதலான், இல்லறம் அறவ௰ம் இரண்டிற்கும் 

பொதுவினிற்றல் வேண்டி. ஈண்டுத் தறவறத்திற் காவ இஃசென் 

பார், பொதுவகையான் முற்கூறிப் பின் அப்பற்றைப் பற்றுக பற்று 

விடற்கு ? என விதர்து கூறினார். 

பற்றுவிடப் பற்றுமாறு தியான சமாகிகளானாம். 
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கே ற்ப ஈண்டுப்



BS இருக்குறள் 

குருடனுக்குச் குருடன் வழிகாட்டுமாறில்லை யாதலின் பற்றற 

வேண்டிற் பற்றற்றானைப் பற்றாக என்றார், பற்றற வேண்டினமை 

Wer உயிர்கள் அசாதியே பற்றுடையனவாதல் பெறப்பட்டது, 

இறைவன் அ௮காதியே பற்றற்றவ னாதலும் பாயிரத்தே பெறப்பட்ட ௮. 

உயிரைப் பற்றிய பற்று இறைவனைப் பற்றவே அறுமென்பதூ 

எண்டுப் பெறப்பட்டது. 

₹ பதிபசு பாச மெனப்பகர் மூன்றிற் 

பதியினைப் போற்பசு பாச மராதி) 

பதியினைச் சென்றணு சாபசு பாசம் 

பதியணு இற்பசு பாச நிலாவே £* 

என்ற திநமந்திரத் திருவாக்கு ஈண்டு நோக்கற்பால து. (௧௦) 

இவ் வ௫இகாரத்தில், PSA கான்கு குறள்களால், புறப்பற்றைத் 

அறத்தலும், அடுத்த குறளால் அகப்பற்றைத் துறத்தலும், அடுத்த 
குறளால் இருவகைப் பற்றையும் துறர்தசா ர௬றும் ஈன்மையும், 

அடுத்த குறளால் அவற்றைத் அூறவாருறும் இமையும், அடுத்த 

இருகு,றளால் ௮வ் விருஇிறத்தார் உறும் இருதிறப் பயனும் Boss 
குறளால் ௮ 'ஐச்குமாறும் கூறப்பட்டன, 

8



௩௭௬. மேய்யுணர்தல் 

அல்தாவது உண்மை யறிதல். உண்மையும் பொருளும் ஒரு 

“பொருளனவாதல் மூன்னே கூறப்பட்டது. (தறள் - ௫). ஈண்டு 

அறிதல் மனத்தான் அறிதல்; பொறியானறித லன்று, இக்கருத் 

கானே ஆூரியர் மேல் 4 ஐயுணர் வெய்தியச் 'சண்ணும் பயமின்றே- 

மெய்யுணர் வில்லா தவர்க்கு” (௬௫௪௫) என்ாதுங் காண்க, பொய்யும், 

"மெய்யும் பகுத்தறிய வல்லது இம்மன உணர்வே, பொறியுணர்வால் 
உணரப்பட்ட உல்சமும், பொறியுணர்வால் உணரப்படாது மனவுணர் 

வால் உணரப்படும் இறைவனும், பொஜறியுணர்வும் மனவுணர்வுங் 

':கொண்டு உலகையும் இறைவனையும் உணரும் உயிருமாய இம் 

மூன்றை யன்றி அறியலான பொருள் வேறில்லை யன்றே? இம் 

மூப்பொரு ஞண்மையினை மனவுணர்வான் உணர்தலே எண்டு 

"மெய் யுணர்த லெனப்பட்டது. இதனை வடநூலார் தத் தவ 

ஞான மென்ப, பொறியின் வேராச மனவுணர்வென்ப துதான் 

யாதோ வெனின், தறிவு மூ.கலாக ஆறறிவிறுதியாக உடைய உயிர் 

களை ௮அவைகொண்ட அறிவுபற்றிப் பகுத்தோதம் தொல்காப்பிய 

மரபியல் (௨௪) சூத்து உரைச்சண்ணே பேராசிரியர் * ஐயுணர் 
வின்றிச் கனாப்போலத் தானே உணர்வது மனவுணர்வெனப்படும் ? 

எனக் கூறுமாற்றான் அத பெறப்படும், ௮ல் வரை காண்க, 

உண்மை முப்பொருளும் என்பாரும், இரண்டென்பாரும், 

ஒன்றென்பாரும், மூன்றெனவும் இரண்டெனவும் ஒன்றெனவும் 

ஆ௫யும் ஆகாதும் கிற்கும் ஒன்றென்பாருமாகப் பல்வேறு இழத 

இனர் நூலோர். ஆரியர் யாண்டும் யரவர்ச்கும் பொதுப்படக் 

கூறுமாறே ஈண்டும் ௮ப் பலதிறத்தார்க்கும் வேறுபடநின்ற மெய் 

“யைக் கூறாது பொதுப்பட்ட மெய்யுணர்தலையே கூதுவாராயினர். 

உலகைப் பற்றிக் கண்டது நிலையாமையாயிற்று, அதனான் 

உண்மை உணரப்படாமையும் தெளியப்பட்டது, ஆகவே, உணரப்



id) திருக்குறள் [அறம் 
படும் உண்மை, உலசைவிட்டு இறைவனைப்பற்றி உணரப்பட 

வேண்டிய தாயிற்று, ஆதலால், உலகை விடுமாறு கூறி, இறை 

வனைப் பற்றுமாறும் கூறி இம்மெய்யுணர்தல் கூறினார். எனவே ௮: 

கார இயைபு பெறப்பட்டது காண்க, 

இணி இவ் வ.இகாரத்தில், மெய்யுணர் தற்கான காரணமும், 

மெய்யுணர்சவின் சிறப்பும் மெய்யுணர் சலின் இலக்கணமும், மெய் 

யுணர்தற்கருவியும், மெய்யுணர்தலின் பயனும் முறையே கூறுவான் 

வைத்த ஆரியர் முதற்சண் மெய்யுணர்தற்கான காரணங்: 

கூறுகின்றார். 

௩௫௧. போருளல்ல வற்றைப் போருளேன் றுணரு 
மருளானா மாணாப் பிறப்பு. 

(இ-ள்;) பொருள் அல்லவற்றை - உண்மையல்லாச 

வற்றை, பொருள் என்று - உண்மை எண்று, உணரும் - 

கருதுகின்ற, மருளான் - மயக்க உணர்ச்சியால், மாணாப்: 

பிறப்பு - (இன்ப) மாட்சியில்லாத பிறவி, ஆம் - உண்டாம். 

(இ - து.) உண்மை யல்லவற்றை உண்மையென்றுணர்தலால்- 

பிறவித் துன்பம் உண்டாம். 

இல்லதை உள்ளதென்று சருவ மயக்சச்தாலாம் உணர்ச்சி: 

யாகலின் * பொருளல்லவற்றைப் பொருளென் அணரும் மருள்” 

என்றார். * உணரும் * என்னும் பெயசெச்சங் காரியப் பொருட்டு, 

மெய்யுணசாமை பிறப்பிற் கேதுவா மென்றது. இச் குறள். (௧): 

மெய்யுணர்தல் வீட்டிற் கேதூவா மென்பது. வருங்குறள். 

௩௫௨. இருணீங்கி யின்பம் பயக்கு மருணீங்கி 
.... மாசறு காட்சி யவர்க்கு. 

(இ-ள்.) மருள் நீங்கி - மயக்கத்தின் நீங்க; மாசறு 

குற்றமில்லாத, காட்சியவர்க்கு - (மெய்) உணர்வுடை 

யார்க்கு, (௮ம் மெய்யுணர்வு) இருள் நீங் - (ஆணவ).
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இருளை நீக்க, இன்பம் பயக்கும் - விட்டின்பத்தை உண் 

டாக்கும். 

(இ-து மெய்யுணர்தல் வீட்டின்பத்தைத் தரும். 

நீக்கு எனற் பாலது நீங்கி என எதுகை கோக்இத் இரிசக்தது; 

நீங்க என்னும் செயவெ னெச்சம் நீங்கி என்னும் Geis னெச்ச 

மாகத் இரிச்சதூ எனினும் அமையும். மாசறு காட்சி என்றது 

'மெய்யுணர்வை. 

மெய்யுணராவழித் துன்பமும் மெய்யுணர்ந்தவஹறி இன்பமும் 

ஆதலின், இவை யிரண்டு பாட்டும் மெய்யுணர்தற்குக் காரணம் 

கூறிய வாயின. (௨) 

மெய்யுணர்தலின் சிறப்புக் கூறுவன வருமிருகுறள்கள்: 

௩௫௩. ஜஐயத்தி னீங்கித் தெளிந்தார்க்கு வையத்தின் 

வான ஈணிய துடைத்து. 

(இ-ள்.) ஐயத்தின் நீங்கி - மயக்க உணர்ச் நீங்கு, 

'இதெளிக்தார்க்கு - மெய்புணர் வெய்தினாரக்கு, வையத்இன் - 

(தாம் எ.ப்திநின் ஐ) நிலவுலகத்தினும். வானம் - (எய்தக் 

கடவதாய் நின்ற) விட்டுலகம், கணியது உடைத்து - ௮ருகர 

தல் உடையது, 

(இ - து.) மெய்யுணர்தல் சேய்த்தாய வீட்டுலகத்தை அணித் 

தாய நிலவுலகத்தினும் ௮ணியதாகச் செய்யும். 

மெய்யுணர்விற் பழகப் பழக, உல௫ய லுணர்வு கெட்டு வருமாத 

.வின், உலகம் சேய்த்தாக வீடு ௮ணித் தாயிற்று. ஐயமெல்லாம் மயக்க 

உணர்ச்சியானா மாகலினானும், மயக்கஉணர்ச்சி மெய்யுணர்வில்வழி 

உள தாவதாகலானும், மயச்கஉணர்ச்சி யில்வழி உளதாவது மெய் 

யுணர் வாகலானும், ௮ம் மெய்யுணர்வு ௦ தளியப்படுதலானும், 

*ஐயத்தி னீங்கத் தெளிர்தார்க்கு” என்றார். 

மெய்யுணர்ந்தார் வீட்லெகத்சை அடைக்கவ சாவர் என்த 

இச் குறள். (௩)



- மெய்யுணராவழி அறிவிருச் தும். பயனில்லை யென்பது வருங், 
‘ ¢ குறள்: 

௩௫௪. ஐயுணர் வெய்தியக் கண்ணும் பயமின்றே 
மேய்யுணர் வில்லா தவர்க்கு. 

(இ-ள்.) ஐ உணர்வு - (மனத்தோடு கூடிய) ஐம்புல: 
௮றிவை, எய்தியக்கண்ணும் - அடைக்க பொழுதும், மெய்: 
உணர்வு இல்லாதவர்க்கு - உண்மை யறிதல் இல்லாதவர்க்கு, 
பயம் இன்றே - (௮வ்வறிவா லாம்) பயன் இல்லை. 

(ஓ - து.) மெய்யுணராவிட்டால் அறிவிருக்தும் பயன் இல்லை. 

விலங்கொடு மக்கட்கு ஒப்ப உள்ள த ஐம்புல உணர்ச்சி, விலங் 
இன் மச்சட்கு ஏற்றமா யுள்ள, ஐம்புலன்களால் உணரப்பட்ட. 
வற்றுள் மெய்யும் பொய்யும் பகுத் தறியவல்ல மன உணர்9, ஆகவே, 
மெய்யறிதலில்லாவழி மன உணர்சி இருந்தும் இல்லையேயாம். 
௮ இில்லையாகவே, அதற்கு உபகாரப்படுதல் கோக நின்ற ஐம்புல 
அறிவு பயன்படுமாறில்லை. ஆதலால், “ஐயுணர் வெய்இயச் சண்ணும்' 
பய மின்றே' என்றார். ஜயுணர் வெய்தியும் பயனின் ஹெனவே, 
ஐயுணர்வு_க்கியும் பயணின் ரூம் மெய்யுண ராவழி என்பத சானே 
பெறப்படும். ஆகவே, புலன்களை யடக்கி அவற்றால் அறியப்படுவண. 
வெல்லாம் அறிர்தாலும் மெய்யுணர்ச் யின்றேற் பயனின்றா மென்ப 
தாயிற்று, 

இவை யிரண்டு பாட்டாலும் மெய்யுணர்சலின் சிறப்புச் கூறப் 
பட்டது. 

(#} 
: மெய்யுணர்தலின் இலக்கணங் கூறுவது aI HG Mar: 

௩.௫டு. 'எப்பொரு ளேத்தன்மைத் தாயினு மப்போருண் 
மேய்ப்போருள் காண்ப தறிவு. 

(இ-ள்.) கப்வொருள் - - யாதொரு பொருள், எத் 
அன்மைத்தாயினும் - (தோற்ற ற,ச்தில்) யாதோர் இயல்பின”
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தசானாலும், (அதீ தோற்றத்தையே பொருள் எனக் கருதி 

யொழியாது), ௮ப் பொருள் - (பொய்யாகிய தோற்றமும் 

மெய்யாயெ பொருளும் கூடிநின்ற) அ௮க்தப்பொருளி 

னின்று, மெப்ப்பொருள் - மெய்யாகய பொருளை, காண்பது 

அறிவு - உணர்வதே (ஐம்புலன்களோடு கூடி. மக்கட்குச் 

சிறப்பாய் நின்ற மன) அறிவாம். 

(இ. து.) உண்மையும் தோற்றமும் பகுத்அ.ச் தோற்றத்தைச் 
தள்ளி உண்மையைச் கொள்வதே மன அறிவ. 

தோற்றத்தை நீக்கு உண்மையை உணர்தலாவது, விரிநெடுங் 

கருங் குழல் நெருங்குறப் பின்னி, ௮ச் குழ லணிபெற ஈறு மலா்: 

சூடி, கண்கவர் வனப்பிற் பொன்னிற வடிவம் ஈன்னிறப் பட்டின் 

நலம்பெற யாத்த, ஈஞ்சொடு பயில்விழிக் கஞ்சனர் தீட்டி, ஒளிவிடு 

மூகத்திற் இருள்கடி விளச்கென இருசெவிப் புறத்தும் இருமணி' 

மிடற்றும் நண்ணிடை வருந்தவும் மெல்லடி புலம்பவும் இருகரங 

குலுங்கவும் தோடு மாரமும் அடியிடை யணியும் இலம்பும் வளையு 

மாய்ச் செம்பொ னழுத்திய மணிச்சலன் “பலபல மனமருள் 

இறத்திற் பூண்டொரு பெண்மகள் தோன்றின், அக் தோற்றம், 

 பூவினுஞ் சார்தினும் புலான்மறைச் இயாச்துச் - தூசனு மணி 

யினுர் தொல்லோர் வகுத்த - வஞ்சகம் * என்று தெரிச்து, மாயை. 

யின் விளைவாய் ஒர் உயிர்க்குச் சிறிது காலம் உறைவிடமாய் அ.கனாற் 

ளொழிற்பட இறைவனாற் கூட்டுவிக்கப்பட்ட ஐம்பூசச் சேர்க்கையே 

ஆடையணிகளோடு கூடிய ஒரு பெண்மகள் என நின்றவாறு 

அறிதல். அறியவே, உள்பொருளாய் கின்றவை மாயையும் உயிரும் ் 

இறைவனுமன்றிப் பிறிதில்லை என்பது தெளியப்படும். ௮: 

தெளியப் பெண்ணெனப் பேரும் உருவும் கொண்டு நின்ற. 

தோற்றம் நிலையன்றென்பதும் தெளியப்படும். அது தெளிய ௮ள் . 

வுருவின்க.ட் செல்லும் அவாவும் அறும். ஆகவே, gains Ser 

முடிவறமாகி நின்ற அவாவறுத்தற்குச் கருவியாயிற்று மெய்யுணர்வு. 

௮ம் மெய்யுணர்வின் இலச்சணங் கூறிய இச் குறள், (௫) 

மெய்யுணர்வு பெறுமாறு கூறுவன வருழுச் குறள்கள்:
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௬௫௬. கற்றீண்டூ மேய்ப்போருள் கண்டார் தலைப்படுவர் 
மற்றீண்டு வாரா நெறி, 

(இ-ள்.) கற்று - (மெய்யுணருமா.ற்றை ஆசிரியர் 
பாற்) கற்று, ஈண்டு - உயர்ச்த, மெய்ப்பொருள் கண்டார் - 
மெய்யாகிய பொருளை உணர்ச்தவர், மற்று ஈண்டு - மீண்டும் 
இச் நிலவுலகில், வாசா கெறி - பிறவாத கெறியை, தலைப் 
படுவர் - எய்துவர். 

(இ- து.) பிறவியறுதற் கேதுவான மெய்ப் பொருளுணர்ச்9ி 
ஆசிரியரை வழிபட்டுக் கற்றலானாம், 

“கற்று ” என்ற தனால் ஆரியர் வாயிலாக மெய்யுணரக் கற்றல் 
பெறப்பட்ட. எண்டு _ உயர்ச்த) இஃது இப் பொருட்டாதல் 
மேல் (௨௩ - குறளுரையில்) உசைத்தாம். ஆண்டுச் கூறிய வெல்லாம் 
ஈண்டொவ்வும். வீடுபேற்றிற்குக் சாரணமாய மெய்யுண ருமாறு 
மூன்று: அவை, கேட்டல் இக்இத்தல் தெளிதல் என்பன. இவை 
கேள்வி விமரிசம் பாவீனை எனவும்படும், 

அவற்றுள், கேட்டல் கூறிய இச் குறள்... (௬) 
Ge Gs so x ne! வருங்குறள் 2 

௩௫௭. ஒர்த்துள்ள முள்ள துணரி னோருதலையாப் 
பேர்த்தள்ள வேண்டா பிறப்பு. 

(இ-ள்.) (ஆசிரியர்பாற் கற்ற,) உள்ளஅ - மெய்ப் 
பொருளை, உள்ளம் - (ஒருவன.௮) உள்ளம், ஒருதலையாக 
ஒருமுகப்பட்டு, ஓரத்து - (நாலானும் கருகலானும்) 
ஆசாய்ச் து, உணரின் - உணருமாயின், (அவ னுக்கு) பிறப்பு - 
பிறவி, போத்து - மீண்டும் (உள்ளதாக), உள்ள வேண்டா 2 
நினைக்கவேண்டா. ் 

(இ - து.) கேட்ட மெய்ப் பொருளைச் சந்திக்க மெய்யுணர் 
வண்டாடிப் பிறப்பறும்,
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* உள்ளது உள்ளழ் ஒருதலையா!ர்த்துணரின் *? என இயையும். 

ஒருதலையா ஆராய்தலாவது மனங்குவிர்து ஆராய்தல். 

சிந்தித்தல் கூறிய இச் குறள். (௪) 

தெஸிதல் கூறுவது வருங்குறள் : 

௩௫.௦. பிறப்பேன்னும் பேதைமை நீங்கச் சிறப்பேன்னுஞ் 

சேம்போருள் காண்ப தறிவு. 
(இ-ள்.) பிறப்பு என்னும் பேதைமை - 'பிறப்பிற்கு 

மூதற்காணமான அறியாமை நீங்க - கெட்டொழிய, 

சிறப்பு என்னும் - வீட்டிற்கு. நிமித்த காரணமான, செம் 

பொருள் - செவ்விய பொருளை, காண்பது - (உள்ளத்தில் 

தெளிய) உணர்வதே, அறிவு - மெய்யுணாவாம், 

(இ. து.) ஆூரியர்பாற் கேட்டு உள்ளத்தில் ஆராய்ந்த 

'மெய்ப்பொருளின் உண்மையைச் தெளிய உணர்தலே பிறவியைக் 

(கெடுத்து வீட்டைத் தரவல்ல மெய்யுணர்வாம். 

பிறப்புக்கு மு,தற்காரணமான பேதைமையினையும், வீட்டுக்கு 

நிமித்த காரணமான செம்பொருளையும், 'பிறப்பென்னும் பேதைமை” 
எனவும், * சிறப்பென்னும் செம்பொருள் ' எனவும் காரியம் . போலக் 

கூறியது உபசார வழக்கு, சிறப்பு - பெருமை ; எல்லாப் பொருளி 

னும் றச்சதாதலால் வீடு சிறப்பெனப்பட்ட௫. செம்மையாகிய 

எண்குணங்களோடு உள்ளதாகிய கடவுளைச் செம்பொருள் என்றார். 

அதனைச் சாண்கையாவது, உயிர் சன் அறியாமை செட்டு அதனோடு 

ஒற்றுமையுற இடைவிடாத பாவித்தல், இதனைச் சமாதி யெனவும் 

சுக்கலெச் தியானமெனவுங் கூறுவர். 

இவை ஞான்று பாட்டானும் மெய்யுணருமாறு கூறப் 

யட்டது. (௮) 

மெய்யுணர் தலானாம் பயன் கூறுவன வருமிரு குறள்கள் ; 

௩௫௯. சார்புணர்ந்து சார்பு கெடவோழுகின் மற்றழித்துச் 
சார்தரா சார்தரு கோய்.
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(இ-ள்.) சார்பு - (ஒருவன், கனஜ்குப்) பற்றாவகான 

செம்பொருளை, உணர்ந்து - (உள்ளவாறு) அறிக், சார்பு 
கெட. - (கான் கொண்டிருச்ச இருவகைப்) பற்றுக்களும் 
(கலைகாட்டா௮) கெட்டொழிய, ஒழுகின் - (செம்பொரு 
ளப் பற்றி) ஒழுகவல்லனுயின், சரர்தரும் - (முன் அவனை). 
அடைதற்குரியனவாய் நின்ற, நேரய் - அன்பங்கள், 
அழித்து - 5 (சரர்புணாக்து சார்பு கெட ஒழுகிய war 
வொழுக்கத்தை) அழித்த, மற்று- மீண்டும், சார்தார - 
(தன்னை) அடைய மாட்டாவாம். 

(இ-து.) மெய்யுணாந்து பற்றற ஒழுகுபவனைத் துன்பங்கள் 
சாரமாட்டா, 

சாரப்படுவதாகயெ செம்பொருளையும், சார்வனவாகய இருவகைப் 
பத்றுக்களையும் சார்பு என்றது அகுபெயரால், தன்பங்களாவன 
ஈட்டப்பட்ட வினைகளின் பயன்களுள் gets ser போச எஞ்சி 
நின்றவை. அவை ஒளிமுன் இருள்போல, மெய்யுணர்தலின் 
மூன் செடுதலின் "அழித்துச் சார்தரா ' என்றார், தீவினையே 
யன்றி ஈல்வினையும் பிறப்பிற் சேதுவாதலின் அதுவும் * நோய்” 
எனப்படும், மேழ் பிறப்பறும் என்றார், ஈண்டு ௮ஃது அற்றவறி” 
அவ்வுயிரான் நுகரக்டெர்ச வினைப்பயன்கள் யாது செய்யும் என்று 
ஐயம் நிகழின், அவை விளக்குப் புக இருள்மாய்க்சாங்கு மாய்ச்: 
தொழியும் என ஜயமறுச்சவாறு, 

பிற்காலத்துச் சான்றோரான உய்யவந்த தேவ நாயனார் இக் 
குதளை மேற்கொண்டு, * சார்புணர்ச்து சார்புசெட வொழுகி னென்ற. 
மையால் ' என்றனர். 

ஈட்டிய வினைப்பயன்கள் கெடு Query Bg. (#) 
ஈட்டச் கடவ வினைப்பயனுமில்லை யென்பது வருங்குறள்? 

௩௬௦. . காமம் வேகுளி மயக்க மிலைமூன்ற 
னாமங் கேடக்கெடூ நோய்.
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(Q - ait.) (மெய்யுணர்க்தார்க்கு) காமம் வெகுளி 
மயக்கம் - விருப்பு வெறுப்பு ௮.றியாமை (என்னும்), இவை: 

மூன்றின் - இக் குற்றங்கள் மூன்றனுடைய, காமம் கெட -. 

பெயருங்கூடக் கெடுசலான், (அவற்றின் காரியமாக உண் 

டாகும்) கோய்கெடும் - அன்பங்களும் இல்லையாம். 

(இ- து.) மெய்யுணர்ந்தார்க்கு முக் குற்றங்களும் ஒழிதலின்: 

அவற்றுன் வரும் துன்பங்களும் இல்லை, 

வடநூலார், உயிரைப் பற்றும் குற்றங்கள் ௮விச்சை, ௮கங் 

காரம், ௮வா, ஆசை, கோபம் என ஐந்தென்பர், இவற்றுள் gan 
காரம் அவிச்சையினும், ௮வா ஆசைச்கண்ணும் அடங்குசல் கோச்: 

ஆரியர் காமம் வெகுளி மயச்கம் இவை மூன்று எனச் கொண்டார், 

சாமம் என்புழி இழிவுறப்பும்மையும், கோய் என்புழி இறந்தது: 

தழீஇய எச்சவும்மையும் தொச்சனகெடின் எனச் செயின், என் வாய்: 

பாட்டெச்சமாய்த் நிற்றற்பாலத கெட எனச் செய என் வாய்பாட் 

டெச்சமாய்த் திரிந்து நின் ற, 

₹ காரணமாய குற்றங்களைச் கெடுத்தார் சாரியமாய வினைகளைச் 

செய்யாமையின் அவர்க்கு வரக்சகடவ அன்பங்களும் இல்லையாயிற் று... 

Yak is துன்பங்களும் மேல் வரச்கடவ அன்பங்களும் இல: 

வாதல் மெய்யுணர்வின் பயனாதலின் இவையிரண்டு பாட்டும் இவ் 

வதிகாரத்தவாயின, இவ் வாற்றானே மெய்யுணர்க்தார்ச்கு நிற்பன 

எடுத்த உடம்பும் ௮அதுகொண்ட வினைப்பயன்களுமே என்பது 

பெற்றும்.” (௪௦). 

இவ் வதிகாரத்தில், மூ.தல் இரண்டு குறள்களால் மெய்யுணர்த ந் 

கான காரணமும், அடுத்த இரண்டு குறள்களால் மெய்யுணர்வின் 

சிறப்பும், அதிகார ஈடுவாகி அடுத்து நின்ற குறளால் மெய்யுணர்வி' 

னது இலக்கணமும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் மெய்யுணர்தலா 

மாறும், இறுதி இரண்டு குறள்களால் மெய்யுணர்தலின் பயனும். 

கூறப்பட்டன.



€ 

௩௭. அவாவறுத்தல் 

௮ஃ சாவ புலன்வழி ஓடும் உள்ளத்தை ஓடாது கிறுத்தல், 

யானென தென்னும் பற்றினை யறுத்து மெய்யுணர்வு தலைப்பட்டா 

ரேனும் அவர்க்கு எ$த்த உடம்பும் ௮௮ கொண்ட வினைப்பயன் 

களும் நின்றனவன்றே. ஆதலின், துறச்கப்பட்ட புலன்கண்மேல் 

பல் பிறப்பிடைப் பயின்று வரத பழைய பயிற்சி வயத்தான் ஒரோ 

வழி நினைவு செல்லுதல் கூடும். அதவும் பிறவிக்கேதுவாமாதலின் 

கூடாதென்றற்கு இது கூறப்பட்ட. புலன்வழியோடுதற் டெ 

.-னின்றி மெய்ப்பொருஞணர்தலிலே இடைவிடாது உள்ளத்தை 

நிறுத்தினார்க்கன்றி இஃசாகாமையின் இது மெய்யுணர்தலின் பின் 

வைச்கப்பட்டது, எனவே அதிசார இயைபு பெறப்பட்டு. 

இவ் வதிகாரத்தில், அவாவறுத்தற்கான காரணமும், ௮வா 

.. .வறுத்தலின் சிறப்பும், அவாவறுச்குமாறும், அவாவறுத்தார் இறப் 

பும், அவாவின் குற்றமும், அவாவறுசத்தார் பெறும் பயனும் முறையே 

கூறுவான் வைத்த ஆரியர் மூசற்கண் அவாவறுத்தற்கான 
காரணங் கூதுஇன்றார்: 

௩௬௧. அவாவேன்ப வெல்லா வுயிர்க்குமேஞ் ஞான்றுக் 
தவாஅப் பிறப்டீணும் வித்து. 

(இ-ள்.) எல்லா உயிர்க்கும் - (உடம்பெடுத்த) 
உயிர்கள் எல்லாவற்றி ற்கும், எஞ்ஞான்றும் - எக்காலத்அம், 
தீவா௮ - கெடாது (வருகின் ற), பிறப்பு - பிறவியை, ஈனும் 
௮ - உண்டாக்கும் காரணம், ௮வா என்ப - அவரவரகும் 

ன்று சொல்லுவர் ( நாலோர்), 

(இ-து.) அவா பிறவியை உண்டாக்கும்.



அவாவறுத்தல் ௩௪௯. 

ஒன்றை விரும்பலும் உள்ளத்தின் வினையேயாதலால் அவ் வினைப்: 

பயன் நுகர்ந்தன்றி ஒழியாத, அவ் விருப்பம் புலன்வழி நூகர் 

வதின்மேலாயின், அசன் பயனை நுகரப் புலனோடு கூடிய உடம் 

பினை எடுத்தே ஆகவேண்டும். ஆதலின் பிறப்பிற்கு ௮வா காரண 

மாயிற்று. 

பிறவிச்குக் காரணம் ௮அவாவென்ப இ.௮. (௧): 

பிறவாமைக்குச் காரணம் ௮வாவின்மை என்பது வருங்குறள்:. 

௩௬௨, வேண்டுங்கால் வேண்டும் பிறவாமை மற்றது 

வேண்டாமை வேண்ட வரும். 

(இ-ள்.) (மெய்யுணர்வு பெற்ற ஞானி ஒருவன்) 
வேண்டுங்கால் - (ஒன்றை) வேண்டினால், பிறவாமை வேண் 

டும் - பிறவாதிருக்கலையே வேண்டுவான் ; ௮ - அப் பிற: 

வரமை, வேண்டாமை - (ஐம்புல நுகர்ச்சியை) வேண்டா 

மையை, வேண்ட - விரும்ப, வரும் - (அவனுக்குச் தானே): 

எய்அம். é 

(இ.-து.) மெய்யுணர்ச்தவன் விரும்பும் பிறவாமை அவா 

வறுத்தலினால் உண்டாம். ச 

மெய்யுணர்தலான். ஆம் பயன் நிலையான இன்பத்தை 

உணர்ச்து, ௮தை அடைய விரும்பி நிலையாத இன்பங்களை ஓழித் 

தல். பிறவி நிலையாக இற்றின்பங்களுக்கும் துன்பங்களுக்கும் இட 

. மாவது. பிறவி ஒழியின் அவையும் ஒழியும், ஆகவே, மெய்யுணர்ச் 

தான் விரும்பற்பாலது பிறவாமையே என்பார் *வேண்டுங்கால் 

வேண்டும் பிறவாமை ' என்னார், மற்று - செயப்படுபொருளாய் 

நின்ற பிறவாமையை எழுவாயாக மாற்நினமையின் வினைமாற்றின் 

SOT AGES. 

இக் குறளை மேற்கொண்டு உய்யவந்த தேவநாயனார், தாமியத் 

திய திநக்களிற்றுப்படியாரில், ₹ வேண்டுங்கால் வேண்டும் பிற. 

வாமை யென்றமையால்' என்றுர்.



கூட௫௰ திருக்குறள் [அறம் 

௮வா பிறப்பிற்குச் EN TORT OT FON CODD அவாவறுத்தல் பிற 
வாமைச். கேதூவாமாகலானும், பிறவாமையே வேண்டப்படுவ 
தொன்றாகலானும் இவை யிரண்டு பாட்டும் அவாவறுச்தற்கான 

காரணம் கூறிய வாயின, (2) 

அவாவறுக்தலின் இறப்புக் கூறுவது வருங்குறள் : 

௩௬௩. வேண்டாமை யன்ன விழுச்சேல்வ மீண்டில்லை 
யாண்டூ மஃதோப்ப தில். 

(இ-ள்.) வேண்டாமை அன்ன - (புலன் நுகர்ச்சியை) 
விரும்பாமை போன்ற, விழுச் செல்வம் - மேலாகிய 

செல்வம், ஈண்டு இல்லை - (காணப்படும்) இவ்வுலகத்தில் 
இல்லை; யாண்டும் - (இவ் வுலகத்திலேயன்றி amr gost 
களாகக் கூறப்படும் வேறு) எவ்வுலகத்திலும் ௮ஃது 
ஒப்ப - ௮வ் வேண்டாமைக்கொப்பானத, இல் - இல்லை. 

(இ- து.) அவாவறுத்தலுச்கு ஓப்பாகய செல்வம் இவ் 
வுலகத்திலுமில்லை, வேறெவ்வுலகச்திலுமில்லை. ் 

எல்லாராலுர் தெளியப்பட்டதா சலின் இவ்வுலகச் செல்வம் 
மூற்கூறப்பட்ட து. 

அவாவறுச்தலின் இறப்புச் கூறிய இற, (௩) 

அவாவறுக்தலின் சிறப்பும் ௮ஃது ஆமாறும் கூறுவது வருங் 

குறள் : 

௩௬௪. தூஉய்மை யென்ப தவாவின்மை மற்றது 
வாஅய்மை வேண்ட வரும். 

(இ-ள்.) அஉய்மை. என்பது - (அறியாமையாகிய 
மாசினின்று நீங்கிய) தூய்மை (யாயெ விடு) என்று சொல் 
லப்படுவது, அவரவின்மை - அவரவில்லாமை 7. அ.தூ- 
௮வ்வவா .இல்லாமை, வாஅ௮ய்மை வேண்ட - மெப்ப் 
பொருளை விரும்ப, வரும் - எய்தும்.



அ.தவறம்] அவாவறுத்தல் nS 

(இ- தூ,) அவாவறுத்தலாகிய தாய தன்மை மெய்ப்பொருளை 

இடைவிடாது இந்தித்திருத்தலான் வரும், 

அ௮வாவின்மை .உயிரைப் பாசதச்தினணின்்று நீச்சித் அய்தாக்கி 

வீடு சேர்ச்சலின் வீடு தாயதும் அதனைச் தருவதா அவாவின்மை 

யும் ஆயின, காரியமாகிய தூய்மையைக் காரணம்போலவும் காரண 

மரிய அவாவின்மையைக் காரியம் போலவும் கூறியது உபசார 

வழச்குப்பற்றி, மெய்ப்பொருளை விரும்புதலாவது மெய்ப்பொருளை 

இடைவிடாது சர்தித்தல், மற்று குறிப்புவினைப்பெயர்ப் 

பயணிலையாய் நின்ற அவாவின்மையினை எழுவாயாக மாழ்றினமை 

Wer வினைமாற்றின்சண் வந்த, 

௮வாவறுக்குமாறு கூறிய இக் குறள், (௪) 

அவரவறுத்தார் சிறப்புச் கூறுவது வருங்குறள் : 

௩௬௫. அற்றவ ரேன்பா ரவாவற்றார் மற்றையா 

ரற்றாக வற்ற திலர், 
(இ-ள்.) அற்றவர் என்பார் - (பிறவி! ௮.ற்.றவர் என்று 

சொல்லப்படுவார், ௮வா அற்றார் - ௮வா அ௮ற்றவர்களே ; 
மற்றையார் - (௮வா அரறாது ஏனைப் பற்றுக்களை அறுத்த) 

மற்றவர்கள், ௮ற்றாக - (௮வா அற்றார் பிறவியை முற்ற 

அறுத்த) அவ்விதமாக, அற்றது - (பிறவி) அற்ற, இலர் 
'இல்லையாவர். 

(இ. - து.) ஆசையற்றவர்க்கே பிறவி மாற்ற அறும்; மற்த 

வர்க்கு அவ்வாறு அறாது. 

எனவே ஆசையறுது ஏனைத் துறவறங்களெல்லாம் மற்றச் 

செய்தும் பயனில்லை யென்பதாயித்று, 

அவாவறுத்தாரது இறப்புச் கூறிய இ.து, (௫) 
அவாவின் குற்றங் கூறுவது வருங்குறள் : 

௩௬௬. அஞ்சுவ தோரு மறனே யோருவனை 

வஞ்சிப்ப தோரு மவா.



கூடு௨ இருக்குறள் [அதம் 

(இ.ஸ்.) ஒருவனை - (விரத மனைத்துங் காத்து ஞான 

மும் பெற்றான்) ஒருவனை, வஞ்சிப்பது (அவன் எய்தற்பால 

தாயே விட்டினின்று நீக்ப் பிறவி வலையிற் இக்குவித்த) 

வஞ்சிப்பத, அவா - ஆசையாம்; (ஆதலால்) அஞ்சுவ - 

(அவ்வவாவினை) அஞ்சிக்காப்பதே, அறம் - துறவறமாம், 

(இ. -து.) அறவறம் பூண்டவனை வஞ்சித்துக் கெடுப்பது 

ஆசையா தலால் அதனை அஞ்சிக் காப்பதே அறவறமாம். 

ஒரும் என்பன இசண்டும் அசைநிலை. காத் தலாவதூ, அவ் 

வவாவுக்கு இடங்கொடாது இடைவிடாது மெய்ப்பொருளைச் ௪ர் 

இத் திருத்தல். 
அவாவின் குற்றங் கூறிய இத. (=) 
அவாவினை அறுத்தலான் ஆம் பயன் கூறுவன வரும் சான்கு. 

குறள்கள் : 

௩௬௭. அவாவினை யாற்ற வறுப்பிற் றவாவினை 
தான்வேண்டூ மாற்றான் வரும். 

(இ-ள்.) (ஒருவன்), அவாவினை ஆற்ற அுப்பின்- 

அவாவினை முற்றக் கெடுப்பானாயின், (அவனுக்கு) தவா 
வினை - (பிறவி வலையிற்பட்டுக்) கெடாமைக்கு ஏதுவான 

செயல், தான் வேண்டுமாற்முன் - தான் விரும்புமாறே, 

வரும் - உண்டாம். 

(இ-து.) ஆசை யொழிரஅ்தால், வீட்டிற் கேதுவான செயல்: 

தானே யுண்டாம். 

வீட்டிற்கேதுவான செயல் மேற்கூறிய மெய்ப்பொருளை 
இடைவிடாது சர்.இத்திருத்தல், வித்து மாச்இற்குக் காரணமாயும்: 

மாம் வித்திற்குக் காரணமாயும் இருச்சல் போல மெய்ப்பொருளை 

இடைவிடாது ிக்இத்தலும் அவாவினை அற அறுத்தலும் ஒன்றற் 
கொன்று காரணமாய் நிற்றலின், மூன் மெய்ப்பொருளை இடை 

விடாது ச்தஇக்க அவாவறும் (தறள் - ௬௬௨) என்று கூறி ஈண்டு



அ.றவறம்] அவாவறுத்தல் ௩௫௩ 

அ௮வாவற மெய்ப்பொருளை இடைவிடாது சிர்தித்தலாம் என்பார் 

6 தவாவினை தான்வேண்டு மாற்றான் வரும் ? என்றார். சவாவினை- 

காரியப் பொருட்டாய் கின்ற ஈறு கெட்ட எதிர்மறைப் பெயசெச்சத் 

தொடர். 

ஓுவாவறுத்தார்க்குப் பிறவியில்லை யென்ற இது. _ (at) 

ஆகவே, அவர்க்குத் அன்பமுமில்லை யென்பது வருங்குறள்: 

௩௬.௮. அவாவில்லார்க் கில்லாகுக் துன்ப மஃதுண்டேற் 

்  றவாஅது மேன்மேல் வரும். 

(இ-ள்.) ௮வா இல்லார்க்கு - ௮வா இல்லாதார்க்கு, 

துன்பம் இல்லாஞும் - தூன்பங்கள் (உண்டாதல்) இல்லை 

யாம்; ௮ஃது உண்டேல் - (அன்பங்கட்குக் காரணமான 

பிற காரணங்களெல்லாம் இல்லையானாலும்) அ௮வ்வவா 

ஒன்றும் உண்டானால், (அதனால் எல்லாச் தூன்பங்களும்) , 

தவாஅது - முடிவின்றி, மேன்மேல் வரும் - இடைவிடா 

மல் உண்்டாம. . 

(ஒ-து.) அவாவறுத்தார்க்குச் தன்பங்கள் ஒருசிறிதும் 

உண்டாகா ; அருதார்க்குத் துன்பங்கள் முடிவின்றி வளரும். 

மேற்குறளில் அ௮வாவறுத்தார்க்குப் பிறவியில்லை யெனச்கூறி, 

அ௮சனாற் பிறவிச் துன்பமும் இல்லாதொழிதல் ஈண்டுக் கூறினார். 

garg - கெடாது; அஃதாவது முடிவின்றி. 

அ௮வாவறுச்சார்க்குச் துன்பமில்லை யென்ற இது. (௮) 

இன்பம் உண்டா மென்பது வருங்குறள் : 

௩௬௯. இன்ப மிடையறா தீண்டு மவாவேன்னுக் 

துன்பத்துட் டூன்பங் கெடின். 

(இ-ள்.) ௮வா என்னும் - ௮வா என்று சொல்லப் 

படுகின்ற, அன்பத்தூள் அன்பம் - மிக்க துன்பம், கெடின்- 

கெடுமாயின், ஈண்டும் - (வீடு பெற்ற வழியே யன்றி உடம் 
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௩௫௪ திருக்குறள் [அறம் 

போடு நின்ற) இவ்வுலகத்திலும், இன்பம் - 'இன்பமுறுதல், 

இடையருது - இடை Ad gid Sher g. 

(ட. து.) அவாவற்றவர்க்கு இவ் வுலகத்தில்கானே நிலையான 

இன்பமாண்டாம். 

௪ண்டு துன்பத்துக்குச் காரணமாகிய அவா காரியமாக உப 

சரிச்சப்பட்ட த. அன்பத்துள் அன்பமாவது, சன்னை சோச்சப் 

பிற துன்பங்களெல்லாம் இன்பமெனத்தக்கவாறு நின்ற மிகுச்த 

துன்பம்; ஈண்டும் என்பதற்குப் பெருகும் எனப் பொருள்கொண்டு 

இடையருது என்பதை எச்சமாச்சி ௮து கொண்டு மூடியவைத் 

தலும் ஒன்று. 

அவாவறுத்தார்க்கு இம்மையே நிலையான இன்பம் உண்டா 

மென்ற தித. (௯) 

அவர்க்கு வீட்டின்பமும் ஒருதலையான் எய்தும் என்பத வருங் 

குறள் : 

௩௭௦. ஆரா வியற்கை யவாகீப்பி. னந்நிலையே 

பேரா வியற்கை தரும். 

(இ- ள்.) ஆசா இயற்கை - (ஒருகாலும்) நிரம்பாத 

இயல்புடைய, அவர - ஆசையினை, நீப்பின் - (ஒருவன்) 

நீக்குவானாயின், அந்நிலையே - (அசநீப்பு அவனுக்கு) ௮ப் 

பொழுதே, பேரா இயற்கை - அழியாத இயல்பிற்றாய 

விட்டின்பத்தை, தரும் - கொடுக்கும். 

(இ- து.) அவாவறுத்தார் வீட்டின்பம் எய்துதல் நிச்சயம்... 

ஆசை நிரம்பாமையாவது மேன்மேல் வளர்தல், அழியாத 

இயல்பின தாசியதால் வீட்டின்பத்தைப் * பேராவியற்கை ! என்றுச். 

அது பெறுதல் ஒருதலை யென்பார் * ௮ நிலையே தரும் ” என்றார். 

இச்கருத்தானே பிற்காலத்துச் சான்றோ ரான ஆழ்வாரும்,



gpa pu} அவாவறுத்தல் க௫டு 

நன்றாய் ஞானங் கடச்துபோய் 

ஈல்லிர் இரிய மெல்லாமீர்த் 

தொன்றுய்ச் டெச்.ச வரும்பெரும்பா 

முலப்பி லதனை யுணர்ந்துணர்ந்து 

சென்றாங் கின்ப துன்பங்கள் 

செற்றுக் களைச்து பசையற்றா 

லன்றே யப்போ தேவீடும் 

௮.துவே வீடு வீடாமே ' 

என்றருளிச் செய்வா சாயினர். 

இவை கான்கு பாட்டானும் அவாவறுத்தார் எய்தும் பயன் 

கூறப்பட்டது. அப்பயனாவது மக்கட் பிறப்பின் முடிவான பய 

னாகிய வீடடைதலே என்பதம் கூறப்பட்டது. (௧௦) 

இவ் வஇிகாரத்தில், முதல் இரு குறள்களால் அவாவறுத்தற் 

சான காரணமும், அடுத்த குறளால் அவாவறுத்தலின் இறப்பும், 

அடுத்த குறளால் அவாவறுத்தற்கான நெறியும், அடுத்த குறளால் 

அவாவறுத்தார் இறப்பும், அடுத்.த குறளால் ,வாவின் குற்றமும், 

இறுதி கான்கு குறள்களான் அவாவறுத்தலின் பயனும் . கூறப் 

பட்டன. 

இவ்வாற்றான், வீடுபயத்தற் றப்பிற்றுய துறவறமாவது, 

அருளுடைமை யடியாகப், புலான்மறுத்தல், தவம், கூடா 

வொழுக்கம், கள்ளாமை, வாய்மை, வெகுளாமை இன்னா 

செய்யாமை, கொல்லாமை யிறுதியாகயெ விரதங்களை மேற் 

சொண்டு அவ்வாற்றாற் பிறந்த ஞானத்தால், நிலையாமையறிக் த, 

அறவு பூண்டு, மெய்யுணர்ச் த, அவாவறுத்த லாயிற்று,



௫. ஊழியல். 

அஃதாவது அறவினையும் ௮றமல்வினையுமாகய இருவினைப் 

பயன் செய்தவனையே அணுவுக் தவறாது சென்றடையும் முறைமை 

யினைக் கூறும் இயல். ஊழ், பால், முறை, உண்மை, தெய்வம், நியதி, 

விதி என்பன ஒருபொருட் சொற்கள், இல்லறமுச் Spal pop 

ஊழ்வழியாகி ஊழ்வழி வந்து ஊழின் முடிவனவாகவின் இஃது 

அவற்றின்பின் வைக்கப்பட்டது, அல்ல.தாஉம், மக்கள் செய்யும் 

அறவினைப் பயன் தெய்வத்தை நிமித்தகாரணமாகவும் ஊழைத் 

துணைச்காரணமாகவுங் கொண்டு எய்தப்படுதவின், அறப்பாலின் 

மூ.தற்கண் தெய்வத்தையும் இறுதிக்கண் ஊழையும் நிறுத்தினா 
ரென்றலுமாம், அறக் கடவுள் எனப்பட்டு ஊழ் தெய்வமாதலும் 

ஈண்டு நோக்கற்பாலது, ௮ல்ல.தாஉம், அறத்தின் காரியமாஇப் 

பொருள் இன்பங்கட்குக் காரணமாக நிற்கும் இயைபுகோக்இ 

அறப்பாலுக்கும் பொருளின்பப் பால்களுக்கும் இடையே வைக்கப் 

பட்ட தெனலுமாம். 

௩௮. ஊழ் 

இதன் பொருள் முன்னே. சொல்லப்பட்டது. அவாவறுக்க 
அதனோ டுடனறுவது ஊழாதலால் இஃஅ அ௮வாவறுத்தலின்பின் 

வைக்கப்பட்ட ௮, எனவே ௮இகா.ர இயைபு பெற்றும். 

இவ் வஇசாரத்தில், பொருட்குக் காரணமா௫௰ ஊழினையும், 
இன்பத்துக்குசக் காரணமாகிய ஊழினையும், ௮வ் விருவகை ஊழின் 

வலியினையும் முறையே கூறுவான் வைத்த ஆரியர் முதற்சண் 

பொருட்குக் காரணமா௫ய ஊழ் கூறுஇன்றார்: 

௩௭௧. ஆகூழாற் றோன்று மசைவின்மை கைப்போருள் 
போகூழாற் றோன்று மடி.



ஊழ் கூடு௭ 

(இ-ள்.) (ஒருவனுக்குக்) கைப் பொருள்--., அகூழால்- 

உண்டாதற்குக் காரணமாகிய ஊழால், அசைவின்மை - 

சோம்பலின்மை, தோன்றும் - உண்டாகும் ; போகூழால் - 

(அப் பொருள்) அழிச்து போதற்குக் காரணமான ஊழால், 

மடி - சோம்பல், தோன்றும் - உண்டாம். 

(இ- து.) பொருளுண்டாக விதியிருக் தால் முயற்சியும், 

பொருள் அழிய விதியிருர் தால் சோம்பலும் உண்டாகும். 

ஆகு ஊழ் போகு ஊழ் என்பன வினைத்தொகைத் தொடராய்ப் 

யுணர்க்து நின்றன. அசைவு * மடி ~ சோம்பல், பொருள் 

ஆதற்கும் ௮ழிதற்கும் காரணமான மூயற்சியினையும் சோம்பலினை 

யும் ஊழே உண்டாக்கும் என்பது கருத்த. 

முயற்சியும் சோம்பலும் ஊழானா மென்ற இது. (௧) 

அறிவும் அறியாமையும் ஊழானா மென்பது வருங்குறள்: 

௩௭௩. பேதைப் படக்கு மிழவூ ழறிவகற்று 

மாகலா முற்றக் கடை. * 

(இ-ள்.) (ஒருவனுக்கு) அறிவு - (பொருள் செயற்குக் 

கருவியான; அறிவு (இருக்குமாயினும்)) இழஷழ் - 
(பொருளை) இழத்தற்குக் காணமான ஊழ், உற்றக்கடை - 

(வந்) பொருக்தியபோது, பேதைப்படுக்கும் - aarp 

(அவ்வறிவினை ) அதியாமையாக்கும் ) அக.லூழ் - (பொருள்) 

உண்டாதற்குக் காரணமான ஊழ், உற்றக்கடை - (வந்) 

பொருந்தியபோது, அகற்றும். - (அவ்ஷழ் அவ்வ றிவினை) 

அகலச் செய்யும். 

(@ - து.) ஊழே ஒருவனை அறிவுடையவனாகவும் ௮றிவில்லா 

,தவனாகவும் செய்யும். 

பொருள் என்பது மேலைச் குறளால் ௮ 'இகொரப்பட்டு வச்.த.து. 

உற்றச்சடை யென்பது முன்னுங் கூட்டப்பட்டது. பொருள்



rH) இிருக்குதள் [அதம் 

செயற்கு மூயற்சியே யன்றி அறிவுங் காரணமாயிருத்தல்பற்றி மேற்: 

குறளில் முயற்சியினையும் இக்குறளில் அறிவினையும் எடுத்தோதிஞர். 

ஊழ் இயற்கை யறிவையும் வேறுபடுக்குமென்ற இது, (௨) 

செயற்கையறியையும் ழ்ப்படுக்கு மென்பது வருங்குறள் : 

௩௭௩. நுண்ணிய நூல்பல கற்பினு மற்றுந்தன் 
னுண்மை யறிவே மிகும். 

(இ- ள்.) (பேதைப்படுக்கும் ஊழுடையானொருவன்) 

அண்ணிய நால் பல - நட்பமான பொருள்களை உணர்ச் 

அம் நால்கள் பலவற்றையும், கற்பினும் - கற்றானாயினும், 

மற்றும் - பின்னும், தன் உண்மை - தன். ஊழினாலாகய, 

அறிவே - பேதைமையறிவே, மிகும் - மேற்படும். 

(இ. து.) பலநால்களைக் கற்றாலும் ஈல்லூழ் இல்லையானால் 

அறியாமையே முற்படும், 

பொருளினது , ண்மை தமூலின்மேல் ஏற்றப்பட்டது. 

பேதைமை அறிவாவது மயக்க அறிவு, அது மிகுதலாவது, வேண் 

டுங் காலத்து நூல்வாயிலாகச் கற்ற அறிவு வச்து. கைகொடுக்சாது 

மறையத் ' தனக்கு இயற்கையின் ஊழானமைந்த மயக்க அறிவே 

மூ£ற்படுதல், * காதன் மிக்குழிக் க.ற்றவுங் கைகொடா ? (சிந்தாமணி - 

கனகமாலையா ரிலம்பகம் - ௭௬) என்புழியும் கற்றவை கைகொடா 
வாதல் காண்க. 

செயற்கை யறிவும் ஊழான் மறையுமென்ற தி.து.. (my 

Bey பொருள்செயற்குத் துணைச்காரணம் ஆமேனும் 

பொருள் ஆவதும் அழிவதும் ஊழால் என்பது வருங்குறள் : 

௩௭௪. இருவே றுலகத் தியற்கை திருவேறு 
...  தேள்ளிய ராதலும் வேறு. 

(இ-ள்) உலகத்து -, இயற்கை - (ஊழானாயெ) 
இயற்கை, இரு வேறு - வேறு வேறான இரண்டு வகை
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(ஆகலான்), திரு - செல்வமுடையசாதலும், வேறு - வேறு, 

கெள்ளியராதலும் வேறு - அறிவுடையசாதலும் வேறு. 

(இ-து.) விதிவசத்தால் அறிவிலார் செல்வராயும் அறிவுடை 

யார் வறியராயும் இருப்பர். 

பொருள் செயற்கு அறிவும் கற்றற்குப் பொருளும் துணைச் 

காரணமேனும், ஊழ்வலியால், வறியர்ச்சமைச்சு அறிவு அவரைச் 

'செல்வராக்கு தற்குப் பயன்படாது அறிவிலாரைச் செல்வ 

சாக்குதற்கும், அறிவிலார்க் கமைக்த செல்வம் அவர் அறிவைச் 

கல்வியால் வளர்த்தற்குப் பயன்படாது வறியர் அறிவைச் கல்வியால் 

வளர்த்தற்கும் பயன்படு மென்பதாயிற்று. 

செல்வராதல் அறிவினானன்று என்ற இது, (௪) 

தொழில் முதலிய பிறவற்றானு மன்றென்பஅ வருங்குறள் : 

௩௭௫. நல்லவை யேல்லாஅக் தீயவாந் தீயவு 
கல்லவாஞ் செல்வஞ் சேயற்கு. 

(இ-ள்.) செல்வம் செயற்கு - பொருளை ஆக்குதற்கு, 

கல்லவை யெல்லாம் - ஆவன எல்லாம், தீயவாம் - (ஊழ் 

வயத்தான்) ஆகாதனவாய் (கின்று அ௮ப்பொருஃ ஆக 

வொட்டாமல் அழிக்கும்) ; தீயவும் - அகாதனவும், கல்ல 

வாம் - (ஊழ்வயத்தான்) ஆவனவாய் (நின்று ௮ப்பொருளை 

ஆக்கும்). 

(இ- து.) ஊழ்வலியால் செல்வத்திற்கு ஆவன ஆகாதன 

வாயும், ஆகாதன ஆவனவாயும் மாம். 

பொருள்செயற்கு ஆவன அறிவும் முயற்சியமேயன்றித் 

தொழில் காலம் இடம் கருவி முதலிய பிறவுமுண்டு, ௮வை 

'யெல்லாம் இருப்பினும் போகூழாயின் பொருள் அழியும்; ௮வை 

(யொன்று மில்லையேனும் ஆகூழாயின் பொருள் ஆகும் என்ப 

தாயிற்று, ஆகவே, ஊழ் தொழில் முதலிய அணைச்காரணங்கள் 

பிறவற்றையும் வேறுபடுக்கும் என்பது பெறப்படும்.
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செல்வமாதல் துணைச்காரணங்களா லன்று என்றது இச் 
t 

குறள், (6) 
கசாவலானு மன்றென்பது வருங்குறள் $ 

௩௭௬. பரியினு மாகாவாம் பாலல்ல வுய்த்துச் 
சோரியினும் போகா தம. 

(இ-ள்.) பால் அல்ல - ஊழ் (காரணமாகச் சமக் 

குரியவை) அல்லாதவை, பரியினும் - வருக்திக் காப்பினும், 

ஆகாவாம் - (தம்மிடத்து) நில்லாவாம் , தம - (ஊழ்காரண 

மாகக்) தமக்குரியவை, உய்ச்அு-(புறச்தே) கொண்டுபோய், 

சொரியினும் - உகுத்தாலும், போகா - (தகம்மைவிட்டுப், 
போகாவாம். 

(இ-து.) வருச்திக் காக்கும் பொருள் அழிவதும் காவாத 
பொருள் கிற்ப தும் ஊழினால், 

செல்வம் கிலைப்பதும் அழிவம், முயற்சி, அறிவு, சொழில், 
காலம் முதலிய துணைச்சாரணங்களாலும் காத்தலினாலும் ஆவன 
வல்ல. என்பதாயிற்று. 

இவை ஆறுபாட்டாலும் பொருட்குச் காரணமாகிய ஊழின் 
வலி கூறப்பட்ட து. : (௬). 

இன்பங்கள் உளவாதற்கும் இலவாதற்கும் காரணமான ஊழின் 
வலி கூறுவன வரும் மூன்று குறள்கள் : 

௩௭௭. வகுத்தான் வகுத்த வகையல்லாற் கோடி 
தோகுத்தார்க்குக் துய்த்த லரிது. 

(இ-ள்.) கோடி - (ஜம்பொறிகளால் நுகரப்படும் 
பொருள்கள்) கோடியை, தொகுத்தார்க்கும் - (முயன்று) 
சேர்த்துவைக்தவர்க்கும், வகுத்தான் - தெய்வம், வகுத்த 
வகையல்லால் - வகுத்த வகையர லல்லாமல், அயப்த்சல் - 
(தாம் சேர்த்தவற்றை) நுகர்தல், ௮ரிஅ - இல்லையாம்.
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(@ - 5) அனுபவிக்கத்தக்க பொருள்கள் பலவற்றைச் 

சேர்த்துவைத்தாலும் விதியினளவாகவன்றி அவற்றை அனுபவித்தல் : 

இயலாது. 

தெய்வம் அவரவர் செய்தவினை அவரவர்க்சே என வகுத்து 

வைத்திருத்தலின் தெய்வத்தை வகுச்தான் என்றார். ஈண்டுத் 

தெய்வமாவது ஊழ், * இசைத்தலு முரிய வேறிடச்சான * (தொல். 

சொல் - கிளவி - ௫௯) என்பதால் உயர்இணையாகச் சொல்லப் 

பட்டத. தொகாதார்ச்கேயன்றித் தொகுத்தார்ச்கும் எனப் 

பொருள் தருதலின் உம்மை: இறக்தது கழீஇய எச்சவும்மை. 

பொருள் சேர்த்தும் அதனாலாம் இன்பத்தை அனுபவித் 

கற்கும் ஊழ் வேண்டுமென்ற இத. (௪) 

௮ஃதில்லையேல், துன்பத் Bolles a தப்புதற்கும் ஊழ் 

வேண்டுமென்பது வருங்குறள் : 

௩௭௮. துறப்பார்மற் றப்புர வில்லா ருறற்பால 

வூட்டா கழியு மெனின். 

(9 - ள்.) அப்புசவு இல்லார் - (வறுமையான் இன்ப) 

நுகர்ச்சி இல்லாதவர்கள், உறற்பால - (காம்) அடைதற்பால 

வாயை துன்பங்களை ஊட்டா - (ஊழ்) அ௮அடைவியாது, 

கழியுமெனின் - ஓழியுமானால், தறப்பார் - துறக்குங் கருத் 

தூடையராவர். 

் (ஒ.து.) வநதியர் துறவு மேர்கொள்ளாது வறுமைப் பிணி 

யான் வருச்துவதற்குக் காரணம் ஊழே, 

அறப்பார் - எதிர்கால வினைமுற்று; இல்லார் எதஇர்மறை 

குறிப்புவினைப் பெயர். *யாதனின் யாதனி ஸீங்கியா னோத, 

லதனி னதனி ஸனிலன் * (குறள் - ௩௪௧) என்பதாகவும், தம் கருத்தின் 

றிப் பொருள்கள் பலவும் தம்மி னீங்கெனவாகவும், அவர் அவற்றின் 

மேற் பற்றுவைச்துப் பிறர் இல்லத்து “ உப்பித்குங் காடிச்குங் கூற் 

apis? (gwar = ௧௦௫௦) வறுமைப் பிணி யுழத்தல், ஊழின் வவியான் 

என்பது எஞ்சி கிற்றலான் * மன் * என்னு மிடைச்சொல் ஒழியிசைக்
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கண் வந்தது. ' கழிவே யாச்ச மொழியிசைச் கெளவியென் - றம்ஞூன் 

மென்ப மன்னைச் சொல்லே ? (சோல் - இடை - ௪) என்பது 

தொல்காப்பியம். 
அன்பதுகர்ச்சி ஊழான் அமைச் ததாகையால் அதைத் தப்புதல் 

மடியா தென்ற இது. (௮) 
ஆகவே, துன்பங்களை வெ௮ப்பஇிற் பயனில்லை யென்பது 

வருங் குறள் $ 

௩௭௯. நன்றாங்கா னல்லவாக் காண்பவ ரன்றாங்கா 
லல்லற் படூவ தேவன். 

(இ-ள்.) ஈன்று ஆங்கால் - நல்வினை விளையும்போது 
(௮வ் விளைவான இன்பங்களை நீக்கும் வகைதேடாத), 
நல்லவா - (அவற்றை) நல்லனவரக (4 கருதி இயைந்து), 
காண்பவர் - நுகர்பவர், அன்று ஆங்கால் - (கல்வினை) 
அல்லாததீவினை விளையும்போது, (அவ் விகாவான 
துன்பங்களை உள்ளமியைக்தூ அனுபவியாத), அல்லற் 
படுவ - (உள்ளம்) அன்பமுறுதல், எவன் - ஏன் 2 

(@ +.) கல்வினையின் பயனை மனமொப்பி அனுபவிப்பவர் 
இவினையின் பயனை வெறுத்தல் அறிவன்று, 

திமக்குறுவன தாமே செய்த இருவினையின் பயனே யன்றி 
வேறல்ல, ஆகவே, இருவினைப் பயனும் மனமொப்பி அனுபவிக்கற் 
பால; அனுபவியாத ஓழிதலும் இயலா. ஆகவும் ஒன்றை மன 
மொப்பி அனுபவித்து, மத்றதை அனுபவிக்கும்போது மன மொப் 
பாது துன்புறு தல் அறிவன்று என்பதாம், இச் கருத்தானே 
பிற்சாலத்துப் புலவர் ஒட்டக்கூத்தநம், 

இன்பத்து ளிறுமாச் து தோணோக்கஇ மீன்றமத 
அன்பத்து எழுர்துவார் தொல்லுல,இ லறியாதார் 
இன்பத்துன் பங்களே யெய்தியபோ ,நஇிவையெல்லா 
மூன்பற்று விடாதவினைப் பயனென்பார் மேழுதுணர்ந்தோர் * 

என்பாசாயினர்,
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இவை மூன்று பாட்டானும் இன்பதுன்பங்கட்குக் காரண 

மான ஊழின்வவி சொல்லப்பட்ட. (௯) 

பொருளின்பங்கட்குக் காரணமான ஊழின் வலியைப் 

பொதுவகையாற் கூறுவது வருங்குறள் : 

R20. ஊழிற் பெருவலி யாவுள மற்றொன்று 
சூழினுக் தான்முக் துறும். 

(இ-ள்-) ஊழின் - ஊழினும், பெருவலி - மிக்க 

வலிமையுடையன, யாவுள - (வேறு) எவை உள்ளன ₹ 

(ஒன்றுமில்லை. ஆதலால்,) மற்றொன்று - (அதனை விலக்கு 

தற் பொருட்டு ௮கற்குமாரான) பிறிதொன்றா, சூழினும் - 

ஆராயினும், தான் - அவ்வூழ்தானே, முந்துறும் - (அச் 

சூழ்ச்சி வாயிலாகவேனும் பிறிதொரு வாயிலாகவேலும் 

வந்த ௮ச் சூழ்ச்சியின்) முற்பட்டு நிற்கும். 

(இ- து. ) மதிவலியின் விதிவவி பெரிது. 

பெருவலி - அடையடுத்த பண்பாகு பெயர், *₹ சூழ்தல் - 

பலருடனும் பழுதற எண்ணுதல் * என்றார் பரிமேலழகர், சூழினும் - 

என்பதில் உம்மை, செய்யின் மூரந்துறுதலே யன்றிச்” சூழினும் 

மூந்துறம் எனப் பொருள் தருதலால், இறர்தது சழீஇய 

எச்சவும்மை, 

இல் வதிகாசத்தில் முகல் ஆறு குறள்களால் பொருள்பத்தி 

ஊழின் வலியாமாறும், அடுத்த மூன்று குறள்களால் இன்பம் 

பற்றி ஊழின் வலியாமாறும், இதுதிச் குறளால் பொதுவகையான் 

ஊழின் வலியாமாறுங் கூறப்பட்டன. (2) 

ஊழி யன் மற்றும்,
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கடவுளாளாய வுலகம் உயர்ந்தோர் வகுத்த அறத்தின் வழியதாத 

லும், அடுத்து நின்ற இல்லறவியலான் ௮வ் வறத்தின் முற்பகுதி 

யாய்ச் சிறச் துநிற்பது இல்லற மாதலும், அடுத்து கின்ற தூறவற 

வியலான் அறத்தின் முடிவான பயனாய் எஞ்சிநின்ற பகுதி துறவற 

மாதலும், இறுஇயினின்ற ஊழியலான் அறத்தாறு களழாதலும் 

கூறப்பட்டன. . 

* பாயிர நான்கில் லறமிருபான் பன்ஞூன்றே 

தூய துறவறமொன் தூழாக--வாய 

வறத்துப்பா னால்வகையா வாய்ச் அுரைத்தார் நூலின் 

,இறத்துப்பால் வள்ளுவனார் தேர்ந்து," ் 

எறிச்சலூர் மலாடனார். 

அறத்துப்பால் 

Yon.



திரூக்குறள் அறத்துப்பால் 

பாட்டு முதற்கு நிப்பகரா,தி 

அ 
அ்காமை 

2150 Sus % or 

அ௮கரரு தல 
௮கழ்வாரை 
அசனமர்ச்து 
அகனயர்ந்தி 

அஞ்சுவசோ 
அடக்சமமாரரு 

அடல்வேண்டு 

அ௮ச்சணமென் 

அமிழ்தினு 
. அருங்கேட 

அ௮ருட்செல் 

அரும்பய 

அ௮ருளல்லஇ 

அருஸில்லார் 

அருள்கருதி 
அருள்சேர் 

இருள்வெஸ்கி 

அ௮ல்லலரு 

அல்லவை 

அவாவில்லா 

அவாவினை 

அவாவென்ப 

goer he 
அமுக்கற்றகன் 

அழுக்காறவா 

அழுக்காறுடையார் 
அழுக்சாறுடையான் 

அழுக்காறென 

௮ழுக்காற்றி 

ராச 
more 

db 

ஈ௫ு 
Init 

ஈடு 
கடுக 
ராகு 
௬:௯௪ 

௬ள 

உ௧௧ 

௨௪௨ 

MT > H 

உட 

௨௪௪ 

2 aw 

௨௮௪ 

௱௭௯ 

௨௪௫ 

mH 
௩௫௩ 

m@e. 

௬௪௮ 

௨௫௮ 

A GT ii 

ச 

2210] 

Pe. 

ராக்ஸ் 

அளவல்லசெய் 
அளவறிக்தார் 
அளவின்கணி 

அறங்கூறு 
அஞ்சொல் 

அறத்தாறிதூ 
அறத்தாற்றி 
அறத்தான்வ 
அறுத்.திற்கே 
அறத்தினூஉங் 
அறவாழிய 
அறவினையா 

ace 8B) 
அனை றிக்துவெ 
ஆறனாக்கம் 

அறணியலாச 

அ.றனோக்கி 

௮றன் எனப் 

௮றன்கடை 

அறன் வரை 

அறிவினானா 
அறிவினுளே 
அற்காவியல் 

அற்றவரென் 
அற்று ரழிப௫ி 
௮ன்பகத்தில் 

அன் பிலாரெல் 
அன் பிற்குமு 
அன்பின்வழி 

அன்பீனுமா 

அன்புமறணு 
அன்புற்றமர்ச£த 

௨௮௨ 

௨௮௧ 

௨௮ 

௱௮௪ 

THA 

௪டு 
@a 

AR 
Fw 

AT SY 

rae 

m2 

ma 
௱டு௪ 

௧௬௧, 

FD. 

m@o 

or @or 

க௱க 

உ௱டு 

mew 

mB 
௨௨௪ 

Os



2 

அன்போடியை 
அன்றறிவாமெ 

. 2 
ஆகூழாற் 
Bora us hong 

ஆற்றினொழு 
ஆற்றுவா--ப௫ 

இ 
இடனில்பரு 
இண மசெரிதோ 
இயல்பாகு 
இயல்பின 

.இரத்தலினி 

.இருணீங்கி 
இருர்தோம்பி 
.இருமைவசை 

இருவேறுல 
இருள்சேரிரு 
இலமென்றுவெ 

இலர்பலராயெ 
.இலனென்றுத 
'இலனென்னு 
'இல்வாழ்வா 

'இல்லதெணி 

இறர்தாரிற 

'இறலீனுமெ 

.இணியவுள 

இனைத்துணைச் 
இன்சொலாலீ 

'இன்சொலினி 

இன்பமிடை 

-இன்மையு 

இன்னாசெ---ரை 

இன்னுஇரச் 

இன்னாவெ 

பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 

௮௬ 

௪௪ 

௬௫௯௬ 

௬௫௪ 
௫௯ 

௨௨௭௪ 

௨௪௧௯ 

௨௯௭ 

௬௬௨ 

௫௮ 
௨௨௯ 

௬௪௰ 

௬௪ 

௬௫௮ 

ஈ௱௪௮ 

8 ௨௬௬ 

emer 

22@ 

@a 

௨௯௬௮ 

m He. 

WEE 

GH 

wer 

aw 

௬௫௩ 

ஈ௱டுக 

oT fr 

௨௨௬ 

at 

ஈதலிசைம 

ஈச துவக்கு 
என்றபொ 

உடை.மையு 

உண்ணாது 
உண்ணாமையு 

உண்ணாமைவே 
உதவிவரைத்த 
உயிருடம்பி 

உ௱னென் 
உரைப்பா 

உலசத்தோ 
உள்ளதீதாலு 

உள்ளத்தாற் 

உள்ளவியவெல் 

உறங்குவ 
உற்றசோய்நோ 

ear 

ஊருணிகீர் 
ஊழிற்பெரு 

ள 

எறர்ஈன்றி 

எப்பொருளெ 

எல்லார்க்குஈன் 

எல்லாவிளக் 

எழுபிறப்பு 

எழுமையெ 

எளிதென 

எள்ளாமை 

எனை த. சானுமெ 

எனைத்துணை 

எனைப்பசை 

என்பில தனை 

உரசு 

ee 

yi 

ஈக 

aT 5 GB). 

2@8 
௨௫௭ 

SOF 

௬௧௬ 

mid: 

௨௬௨ 

MT Pee 

௨௪௮ 

௨௮௬ 

௨௬௭௪. 

௬௨௮ 

௨௬௦ 

௨௧௭ 

௬௬ 

mow 

௩௪௭௨ 

பப்பட் 

௨௮௯ 

எடு 

ஈக 

௱டு௨ 

௨௭௪௭ 

mae 

a@e 

2M 

wei



ஏதிலார்குற் 

ஏரினுழா௮ 
2 

6595 50 

ஐயுணர்வெ 

ஐ 
ஒத்ததறிவா 
ஒப்புரவினா 
ஒருபொழு௮ 
ஒருமையுளா 

ஒல்லும்வகை 
ஒழுக்கக்தினெ 

ஒழுக்க, த்தினொ 
ஒழுக்கத்து 
ஒழுக்கமுடைமை 

ஒழுக்கழமுடைய 

ஒழுக்கம்வி 

ஒழுக்காரு 
ஒறு த்சாரை 
PME SUE 

ஒன்றாகநல் 

ஒன்றாவுலக 
ஒன்றானுச் 
ஒன்னார்ச் 

ஓர் த்துள்ள 

ஒள 
ஓளவித்தமுக் 
ஒளவியகெஞ் 

க 
கணைச்சொடிஇ 

கண்ணின்று 

கதங்காக்து 
கள:வினாலாகயெ 
சளவின்கட் 

பாட்டு முதற்குறிப்பகராஇ 

TB 

௧௫ 

௬௨ 

Tr PS 

௭௨ 

௨௧௫ 

௨௨உ௰ 

௬௨௪ 

Tine 

சாக 

சச 

௱௪௪ 

2@ 
TPS 

MT Se 

MF 

oT or 

WEE 

௱௬௨ 

௬௱௰ 

௨௬௯௬ 

கடு 
உ௨௱௨ 

௬22 

ய்எக 

arora 

௨௭௫ 

ஈ௮௪ 

ATF 

உளது 

௨௪௯ 

களவென்னு 

கள்வார்க்கு 

கறுத்தின்னா 
கற்றசனாலா 

கற்றீண்டு 
கா 

காச்கபொரு 

காமம்வெகுளி 

காலத்தினாற் 

. த 
குடம்பை 

குணமென் ge 

குழலினிதி 

கூத்சாட்ட 

கூற்றங்குதி 

Gn. 

Ga 
கெடுப்பதாஉ 

கெடுவலியா 

கெடுவாக 

கே 
கேடும்பெ 

கை 

கைம்மாறுவே 

கோ 
கொடுப்பதழுச் 
கொலைவினை 

கொல்லாமை 

கொல்லான் 

கொன்றன் 

கோ 
கோளில் 

சு 

Fier OF 

FT 

சாதவினின் 
சார்புணர்ந 

உற௪ 

௨௮௨ 
கச 

MPF 

ர்க்க 

௩௨௪௭ 

TEP 

2 oe 

க் 

ப] 

க௨உ௰ 

௨௬டு 

க 
௱உ௬ 

உள 

ரஉ௫ 

௨௧௩௨ 

ar or) 

கூகடு 

moo. 

௨௫௮ 

ஈஉ௰ 

௨௭௪ 

உஉ௩௰ 

௬௪



சிறப் 4--மு 
சிறப்பீ--ம் 
சிறப்பொடு 
இிறுமையுணீ 

சிறைகாக்கு 
இற்றின்பம் 
னெ.த்தைப் 
செமென்னு 

Crows 

GL FFL. 

சுவையொளி 
் சே 
'செப்பமுடை 

செயற்கரியசெ 

,செயற்பாலதோ 

செயிரிற்றலை 

செய்யாம ற்செய் 

செய்யாமற்செற் 
செல்லாவி 
செல்லிடத் 
செல்விருக் 

செறிவறிச் 
் சோ 
'சொல்லுக---லி 
சொற்கோட் . 

செகுதியென 
PEST SH 

SED FOS D 

தம்பொரு 

தம்மிற்றம் 
தலைப்பட்டார். 

தவஞ்செய் 

,தவமறைச் 

பாட்டு முதற்கு றிப்பகராஇ 

MT 

௩௩ 

௪௯ 

௨௫௭ 

Eth 

more, 

௨௬௨ 

௨௧௧ 

௩௨௨ 

Sas gal 

தற்காத்துத் 
,சனச்குவமை 

தன்னுயிர்க்சின் 
தன்னுயிர்தா 
சன்னுயிர்நீ 
சன்னூன்பெரு 

தன்னெஞ்சறி 
தன்னை ச்கான்காச் 
சன்னைத்தான்காத 

தா 

சாளாற்றித் 
தானச்சவ 

த் 
Homann 
தினற்பொரு 
,தினைசத்துணைஈன் 

இப்பாலதான் 
தீயவைசெய் 
Suma Fu 
BS @ paw 
இீவினையாரஞ் 

ட் ee து 

அப்பார்க்கு 
அறக்தார்ச்குத் 
அறச்தார்க்குர் 

அறர்தார்பெரு 
துறக்தாரிற் 
துறப்பார் 

அன்புதூஉ 
அன்னியார் 

தா 
அாஉய்மையெ 

தே 
தெய்வச்தொ 
தெருளாதா 

௨௬௪ | 
& Sf 

க௱டு: 

௨௬டு 

௬௧௬ 

௨௫௧ 

2 4G 

௨௯௬௪ 

amo 

௨௩. 

mee. 
௬௫௭ 

eae 

@_ar 
உ௱௯ 

உ௱௪ 

Mino 
உ௱௬ 

௭௭. 

௨௪௮



சென்புலக் 

் தோ 
தோன்றிழ் 

ந 

சகையுமுவ 
ஈடுவின்றி 

ஈத்தம்போற் 
ஈயணிலசொல் 

ஈயனிலனெ 
ஈயனீன்று 

ஈயனுடை 
நயன்சாரா 

நலக்குரியார் 
ஈல்லவை 

ஈல்லாறென 

ஈல்லாறெனி 
நல்லா ற்று 
ஈன்றாகுமாக் 
ஈன்றாங்கா 
ஈன்றிக்கு 

wor Pw es 
நன்றேதரி 

நா 
நாச்செற்று 
சாளென 

நிலவரைநீ 

நிலையஞ்சி 

நிலையிற்றிரியா 

saver gas 

நிறைமொழி 

கநிறையுடைமை 

நீ 
நீரின்றமை 

நு 

அுண்ணியதூல் 

பாட்டு முதற்குறிப்பகராதி 

9. ௫௯ 

௨௩௬௫ 

௨௬௪ 

ma® 

I & oF 

MT & 

mH 

22.0 

ஈ௯டு 

ஈ௫டு 
௬௫௯ 

mow 

௨௨௪ 

௨௪௯ 

க்க்ள 

௬௬௨ 

mP@ 

ஈஉ௰ 

௱ாஉ௩ 

௩௨௬ 

௬௨௨ 

௨௬௯௩ 

MEE 

௩௩௩. 

௬௧௯ 

கடு 

or & Wi) 

௬௫௭௪ 

நே 
கெஞ்சிற்றுற 
கெடுங்கட 
Qs Ge ger 

: நோ 
சோயெல்லா 

ப 
பசச்சொல்லி 

பகுத்தூண் 
பகைபாவ 
படுபயன் 

படைகொண் - 
பணிவடைய 
பயணிலபல் ர 

பயனில்சொற் 
பயன்மரமுள் 
பயன்றூக்கார் 

பரிர்தோம்பிச் 

பரிந்தோம்பிப் 

பரியினுமா 
பல்லார் முனி 
பழியஞ்சி 

un pd sci Coot 
upp DC p 
பற்திவிடா௮ 

பற்றுகபற் 
யா 

பாத்தாண் 

டி 
பிறப்பென்னு 
பிறர்ச்கின் 
பிறவிப்பெ 
பிறன்பழி 

I pen Qua 

பிறன்மனை 

பு 
புகழ்பட 

௬௨௪ 

Fa iT Se 

ஈ௱௮௯ 

௬௭௯ 

ஈடு 

MT oT & 

௨௫௩௯ 

௭௧௪ 

OT Se 

௨௧௪ 

ஈ௱கடு 

mew 

௬௬௦ 

i Si. 

இடு 
Dn inde 

௬௯௬௪ 

ier 

௨௨௮ 

i BP 

கூ௱டு 

TAH 
TFS 
Ge 

௨௬௯



6 

யூக ழ்புரிச் 

யுகி இலமை 

புத்சேளூல 
புறங்குன் றி. 

புறங்கூறிப் 

pss gu 
4 pe gris 

‘Questa ex 

பெறுமவற் 

'பெற்றாந்பெ 

பே 
பேதைப்படுக் 

போ 
பொய்ம்மையு 

பொய்யாமைபொ 

பொய்யாமைய 

Qua gists 

பொருணீங்கி 
பொருளல்லவரை 
'பொருஎல்லவற் 

(பொருள 'திறூர் 

பாருளாட்சி 

பொ நிவாயி 

பொறுத்தலிற 

ம 
மசன்றந்தை 
'மகீசண்மெய் 

மங்கலமென்ப 

மருச்தாஇித் 
மலர்மிசை 

மழித்தலுநீ 
'மற த்தல்வெ 
மறச்தும்பிறன் 

'மறப்பினு 
மறவற்கமா 
மற்றுந்தொடர் 

எக 

௩௨௧ 

் உகடு 

௨௭௧௩ 

OT DF 

. ௯ 

௨௮௮ 

௬௫ 
எக 

aw 

பாட்டு முகற்குறிப்பகராஇ. 

Wer FF FOr 

மனத்துக்கண் 

மனத்தொடு 

மனைத்தக்க 
மனைமாட்சி 

மன்னுயி?ரா 
மீ 

மிகுதியான் 

: ழ் 
மூகத்தான 

மோ 
மோப்பக்கு 

un 

யாகாவாரா 
யாதனின்யா 
யாமெய்யா 
யானெனதெ 

வகுத்தான் 
வசையிலாவ 

வசையென்ப 

வசையொழிய 
வஞ்சமனத்தா 
வருவிருச்து 
வலியார்மு ற் 

வலியினிலை 
வறியார்ச் 

வா 

வாணிகஞ்செய் 
வாய்மையெ 

வாணின்றுல 

வானுயர்தோ 

விசும்பிற் 

விண்ணின்று 

வித்துமிடல் 

விருந்துபுற 

௨௪௪ 

௨௮௪௭ 

௬௩௬ 

௨௪௪ 

௱௬௩ 

ஈடு . 

ஈ௩ 

NP 

fn fFn D 

௨௯௰ 

LP 

(Boe - 

௨௬௪ 

௨௬௮ 

௨௬௮ 

௨௬௮ 

ae 
௨௪௯ 

௨௭எ௰ 

௨௨௪ 

௱௨௯ 

௨௮௪ 

௨௬௯ 

௧௯ 

SF 

oT 

௬௫



விழுப்பேற்றி 
விளிர்தாரின் 

வீழ்சாள்ப 
‘Ga 

வேண்டற்க 

வேண்டாமை 

பாட்டு முதற்குறிப்பகசாதி 

ft Sr OT 

aT@wo 

Pr 

௮ 

௯டு௰ 

வேண்டிய 
வேண்டினு 
வேண்டுங்கா 

வேண்டுதல் 
வை 

வையத்துள் 

௨௬௬ 

௬௯௬௧ 

௩௪௧



பக்கம் 

௧௭ 

a 

௪௩ 

Por 

m@ 

Tew 

Mo 

17௨௭ 

25 

ரா்கூ.௬ 

ஈ௫க 

Mair 

ரா௬௪ 

ஈசுடு 

More. 

MoT. 

அறத்துப்பால் பிழையும் திருத்தமும் 

வரி 

௧௦ 

௨௮ 
2g 

௧௮ 
உடு 

BH 

BH 

௨௪ 

கட 

Be 

௨௨ 

௨௰ 

௩ 

௧௫ 
28 

௨௮ 

பிழை 

தொல்-சொல்-உரி 
௯௬ 

Bar gg DEF 

தொகுத்துத் 
இழுக்கா 

பிற்விதுன்பங் 

உதவிஉகவிவரைச் 

கன்று 
செய்யப்பட்டார் 

வயப்பட்டசாக 

(s) 
எக்௪த்இற்கும் 

நடுவோரீஇ 
சன்றோர்க் 

சுட்புண் 

செல்தலுமாம் 

தன்னிடதே 

குகள் 

வாயினாற் 

அறுக்காறு 
பெரு.கு,கலினி 

னின்று 

திருத்தம் 

தொல்-சொல்-உரி 

௯௮ 
மிகாததற்குக் 

தொடுத்துக் 
இழுக்கா 

பிறவித் துன்பங் 
உதவிவரைச் 
தன்று உதவி 

செயப்பட்டார் 

வயப்பட்டதாக 

லரனும் 

(=) 
OTF F 5H) HD 

நடுவொரீஇ 

சான்றோர்க் 

சுட்டபுண் 

செய்தலுமாம் 

தன்னிடத்தே 

குறள் 
கரவினா ற 

அழுக்காறு 

(ong தலி 
னின்று



௪ 

AT SB. 

2.2 FH 

உ௫ 

கச 

௩௧௨ 

௩௧௫ 

௩௩௫ 

32 

வரி 
பி 

௧௫ 

௨௫ 

பிழையும் திருத்தமும் 

பிழை 

இவ்லை 
வெஃகாதர்க்கு 

அல்லாதாஉம் 

அறியாகாவர் 

Lom வார் 

லேதிலா் 
௮ல்லாதாஉம் 

2.40 

நிறைகக்வேண்டி. 

கலைப்பட்டார்க்கு 

அறிவுக்கவும் 
பட்டாலும் 

தொல்காப்பியனார் 
பற்றாராமையின் 

வசாக்காலத்து 

திருத்தம் 
இல்லை 

வெஃகாதார்க்கு 

அல்ல தாஉம் 

(ip DE றங்கூறாமை [ மூதற்கட் புறங் 
(கூறாமை 

அறியாதவர் 

புறக்கூறுவார் 

லேதிலார் 

அல்ல தாஉம் 
22.0 

நிறைக்கவேண்டி 

சலைப்பட்டவர்க்கு 

அறிவுறு த்தவும் 
பாட்டாலும் 

@) கால்காப்பியனூர் 

* பற்றருமையின் 

வாராக்கால த்த



 


	0595
	0597
	0598
	0599
	0600
	0601
	0602
	0603
	0604
	0605
	0606
	0607
	0608
	0609
	0610
	0611
	0612
	0613
	0614
	0615
	0616
	0617
	0618
	0619
	0620
	0621
	0622
	0623
	0624
	0625
	0626
	0627
	0628
	0629
	0630
	0631
	0632
	0633
	0634
	0635
	0636
	0637
	0638
	0639
	0640
	0641
	0642
	0643
	0644
	0645
	0646
	0647
	0648
	0649
	0650
	0651
	0652
	0653
	0654
	0655
	0656
	0657
	0658
	0659
	0660
	0661
	0662
	0663
	0664
	0665
	0666
	0667
	0668
	0669
	0670
	0671
	0672
	0673
	0674
	0675
	0676
	0677
	0678
	0679
	0680
	0681
	0682
	0683
	0684
	0685
	0686
	0687
	0688
	0689
	0690
	0691
	0692
	0693
	0694
	0695
	0696
	0697
	0698
	0699
	0700
	0701
	0702
	0703
	0704
	0705
	0706
	0707
	0708
	0709
	0710
	0711
	0712
	0713
	0714
	0715
	0716
	0717
	0718
	0719
	0720
	0721
	0722
	0723
	0724
	0725
	0726
	0727
	0728
	0729
	0730
	0731
	0732
	0733
	0734
	0735
	0736
	0737
	0738
	0739
	0740
	0741
	0742
	0743
	0744
	0745
	0746
	0747
	0748
	0749
	0750
	0751
	0752
	0753
	0754
	0755
	0756
	0757
	0758
	0759
	0760
	0761
	0762
	0763
	0764
	0765
	0766
	0767
	0768
	0769
	0770
	0771
	0772
	0773
	0774
	0775
	0776
	0777
	0778
	0779
	0780
	0781
	0782
	0783
	0784
	0785
	0786
	0787
	0788
	0789
	0790
	0791
	0792
	0793
	0794
	0795
	0796
	0797
	0798
	0799
	0800
	0801
	0802
	0803
	0804
	0805
	0806
	0807
	0808
	0809
	0810
	0811
	0812
	0813
	0814
	0815
	0816
	0817
	0818
	0819
	0820
	0821
	0822
	0823
	0824
	0825
	0826
	0827
	0828
	0829
	0830
	0831
	0832
	0833
	0834
	0835
	0836
	0837
	0838
	0839
	0840
	0841
	0842
	0843
	0844
	0845
	0846
	0847
	0848
	0849
	0850
	0851
	0852
	0853
	0854
	0855
	0856
	0857
	0858
	0859
	0860
	0861
	0862
	0863
	0864
	0865
	0866
	0867
	0868
	0869
	0870
	0871
	0872
	0873
	0874
	0875
	0876
	0877
	0878
	0879
	0880
	0881
	0882
	0883
	0884
	0885
	0886
	0887
	0888
	0889
	0890
	0891
	0892
	0893
	0894
	0895
	0896
	0897
	0898
	0899
	0900
	0901
	0902
	0903
	0904
	0905
	0906
	0907
	0908
	0909
	0910
	0911
	0912
	0913
	0914
	0915
	0916
	0917
	0918
	0919
	0920
	0921
	0922
	0923
	0924
	0925
	0926
	0927
	0928
	0929
	0930
	0931
	0932
	0933
	0934
	0935
	0936
	0937
	0938
	0939
	0940
	0941
	0942
	0943
	0944
	0945
	0946
	0947
	0948
	0949
	0950
	0951
	0952
	0953
	0954
	0955
	0956
	0957
	0958
	0959
	0960
	0961
	0962
	0963
	0964
	0965
	0966
	0967
	0968
	0969
	0970
	0971
	0972
	0973
	0974
	0975
	0976
	0977
	0978
	0979
	0980
	0981
	0982
	0983
	0984
	0985
	0986
	0987
	0988
	0989
	0990

